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Zwoel & zinderend


 


KIM LAWRENCE


 


Zinderend zand, zwoele nachten, vurige blikken… Aan passie geen gebrek, maar ligt er voor Molly, Nell en Becca ook liefde in het verschiet?


 


Prins Tair Al Sharif kan elke vrouw krijgen die hij hebben wil. Toch ontvoert hij juist grijze muis Molly naar een oase in de woestijn. Hij gelooft dat ze een femme fatale is die het heeft voorzien op zijn getrouwde neef. Molly is woest. Zij, een femme fatale? Voordat ze prins Tair ontmoette, wist ze niet eens wat verlangen was…


 


Halsoverkop haast Nell zich naar Spanje om haar nichtje uit de handen van een trouwbeluste kerel te redden. Al snel blijkt ze bij de verkeerde man op de stoep te staan. Maar in plaats van haar weg te sturen chanteert Luiz Santoro haar: alleen als ze zich met hem verlooft, helpt hij haar om haar nichtje te vinden!


 


Becca is zo boos op de man die haar zwangere zusje heeft verlaten, dat ze besluit de voltrekking van zijn societyhuwelijk te verstoren. Alleen wordt ze nauwlettend in de gaten gehouden door de adembenemende Christos, de neef van de bruidegom. Sterker nog, hij is niet van plan haar ooit nog te laten ontsnappen!


 


 


 


In de hitte van de woestijn


Hoofdstuk 1


 


 


 


Mensen dachten altijd dat Tair Al Sharif een geboren diplomaat was, maar daarin vergisten ze zich. Dat hij helemaal geen diplomaat was, ook al was deze rol hem talloze keren uit nood geboren opgedrongen, bleek wel toen de blik van zijn neef nogmaals afdwaalde naar de jonge Engelse vrouw die aan de overkant van de tafel zat. Tair had zin om de man uit zijn stoel te sleuren, hem eens flink door elkaar te schudden en met klem te vragen welk spelletje hij nu precies aan het spelen was.


‘Hoe gaat het met je vader, Tair?’


Het zachte geroezemoes rond de tafel verstomde toen Tair zijn ijzige blik afwendde van zijn neef, de kroonprins van Zarhat, en zijn aandacht vestigde op de man die de erfelijke heerser was van dit land.


‘Hassans dood was een grote schok voor hem.’


Zuchtend schudde de koning zijn hoofd. ‘Een man hoort zijn kinderen niet te overleven. Maar gelukkig heeft hij jou nog, Tair. Dat is vast een grote troost voor hem.’


Als dat al zo was, wist zijn vader dat goed te verbergen, bedacht Tair ironisch, zich het laatste gesprek herinnerend dat hij met zijn vader had gehad…


‘Ik vertrouwde je, en wat deed jij, Tair?’ Koning Maliks van woede vertrokken gezicht was rood aangelopen, en hij sloeg met zo’n kracht zijn vuist op tafel, dat het zware zilverwerk een stukje de lucht in vloog.


Toen Tair nog een jongen was geweest, had het hem veel moeite gekost om onaangedaan te blijven onder zijn vaders soms gewelddadige en onvoorspelbare uitbarstingen, zelfs al had zulk vertoon van onbeteugelde woede hem misselijk gemaakt. Nu, terwijl hij zijn vader gadesloeg, voelde hij niet langer angst, maar eerder een lichte weerzin.


‘Jammer dat jij niet onder die auto bent gekomen in plaats van je broer. Hij wist in ieder geval dat ik altijd trouw en respect verschuldigd ben. Hij had me hierin vast en zeker gesteund, en niet achter mijn rug om gehandeld terwijl ik in de rouw was.’


‘Ik heb nog geprobeerd u te bereiken in Parijs.’


Maar blijkbaar had zijn vaders verdriet zijn sociale leven niet in de war geschopt.


Koning Malik maakte een wegwerpgebaar met zijn korte zwaar beringde vingers en liet een verontwaardigd gesnuif horen.


‘Mij werd gezegd dat u niet gestoord wilde worden.’


Met andere woorden: zijn vader had midden in een spelletje poker gezeten waarbij astronomische bedragen werden ingezet.


De koning kneep zijn ogen iets samen, terwijl hij zijn enig overgebleven zoon zonder een spoortje genegenheid aankeek. ‘Het probleem met jou is, Tair, dat jij geen enkele visie hebt. Jij denkt niet groots, maar aan dingen zoals een waterzuiveringcentrale…’ Zijn toon verried uiterste minachting voor zo’n project. ‘Je ruilde die vergunning om delfstoffen te winnen tegen een waterzuiveringcentrale, in plaats van tegen een nieuw zeiljacht!’


‘Niet zomaar een waterzuiveringcentrale. Deze onderneming trekt plaatselijk personeel aan, organiseert een opleidingsprogramma voor onze mensen en keert vijftig procent van de winst uit zodra ze een deel van hun aanvankelijke onkosten terugverdiend hebben.’


Het internationale bedrijf waarmee Tair over deze deal had onderhandeld, was niet bepaald blij met hem geweest. De directieleden waren ervan uitgegaan dat hij ongezien het contract zou tekenen. Tegen de tijd dat ze van de onderhandelingstafel waren opgestaan, hadden ze eruitgezien alsof ze niet begrepen wat hun was overkomen. Tair besefte dat er een verrassingselement in zijn tactiek had gezeten en dat zoiets hem een volgende keer misschien niet zou lukken. Bovendien zou zich, gezien zijn vaders reactie, niet snel een tweede kans voordoen. Maar Tair was er de man niet naar om uitdagingen uit de weg te gaan.


‘Winst!’ Met een knip van zijn dikke vingers schoof zijn vader die abstracte cijfers terzijde. Door het leven van overvloed dat hij leidde, was zijn gezicht pafferig geworden en was er weinig meer over van zijn ooit zo atletische figuur. ‘En wanneer krijg ik dat geld te zien? Ik had het jacht volgende maand al kunnen hebben.’


Tairs suggestie dat het jacht van het jaar daarvoor nog prima voldeed, viel in slechte aarde. En hoewel hij geen prijzende woorden had verwacht – en gelukkig ook niet nodig had – was de preek van zijn vader moeilijk te verteren.


Het viel Tair veel gemakkelijker om de opgeheven vinger van zijn oom te accepteren, omdat hij wist dat koning Hakims vermaningen goedbedoeld waren, in tegenstelling tot die van zijn eigen vader. Zijn oom was een man die het welzijn van zijn volk op de eerste plaats liet komen en waardering kon opbrengen voor de dingen die Tair probeerde te bereiken.


‘Als je de volgende keer weer de behoefte voelt om – helemaal alleen nog wel – een woestijnstorm in te vliegen, wil je er dan alsjeblieft aan denken dat je vader alleen jou nog heeft?’


Tair wist niet wat zijn oom nu het meest van streek maakte: het gevaar van de woestijnstorm of het feit dat zijn neef niet had gereisd met een gevolg van honderd man, zoals zijn positie vereiste.


‘Een erfgenaam heeft bepaalde verantwoordelijkheden.’


Met een hoffelijk hoofdknikje Tair nam het koninklijke standje in ontvangst. ‘Ik moet blijkbaar nog wennen aan mijn nieuwe rol, oom, dus maak ik af en toe nog fouten.’


Vanaf het moment waarop hij troonopvolger was geworden, accepteerde hij het feit dat hij in een glazen huis leefde, maar er waren enkele vrijheden die hij weigerde op te geven. Hij had behoefte aan bepaalde plekken en momenten en aan mensen bij wie hij zichzelf kon zijn, zodat hij niet helemaal gek zou worden.


‘Maar het afschepen van oude mannen is niet nieuw voor je. Ik besef heel goed dat je glimlacht, de juiste dingen zegt en daarna precies doet wat jouzelf goeddunkt. Toch weet ik, ondanks je heldhaftige capriolen, dat je je bewust bent van je plichten. Meer dan je broer dat ooit was. Over de doden niets dan goeds, maar wat ik nu zeg, zou ik hem ook in het gezicht hebben gezegd, en je vader heeft ook altijd geweten hoe ik erover dacht. Malik deed niemand een plezier toen hij het schandalige gedrag van je broer door de vingers zag. En wat te denken van de dubieuze zaakjes waar hij mee bezig was?’ Koning Hakim klakte met zijn tong en schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Ik ben altijd van mening geweest dat jouw land beter af was geweest als jij als eerste was geboren.’


Hoewel het maar zelden gebeurde dat Tair om woorden verlegen zat, wist hij na dit onverwachte eerbetoon van zijn oom even niets uit te brengen.


Het was Beatrice die de pijnlijke stilte doorbrak. ‘Ik zou best eens mijn vliegbrevet willen halen.’


Die onschuldige opmerking van een hoogzwangere en stralende prinses leidde met succes haar schoonvaders aandacht af van zijn neef – Tair was ervan overtuigd dat dat ook de bedoeling was geweest – en er ontspon zich een levendig gesprek tussen de jongere generatie aan tafel, dat voornamelijk ging over het hevig betwiste feit of mannen beter waren in vaardigheden die een goede oog-handcoördinatie vereisten dan vrouwen.


Iedereen nam deel aan het gesprek, behalve het muizige Engelse meisje. Zij had óf door verlegenheid óf door het totaal ontbreken van sociale vaardigheden – en Tair vermoedde het laatste – de hele maaltijd nog geen woord gezegd, behalve als ze direct was aangesproken.


De andere aanwezige die zweeg, was Tariq.


Tairs ergernis en achterdocht groeiden snel, terwijl hij het paar observeerde. Tariq was een man die alles had, inclusief een echtgenote die hem adoreerde en hun eerste kind onder haar hart droeg.


Met een zachtere uitdrukking op zijn gezicht keek Tair naar de andere kant van de tafel, waar Beatrice Al Kamal zat: op-en-top de vorstelijke prinses, zelfs nu ze hem een knipoog schonk over het hoofd van de koning heen. Hij wendde zijn blik af, en het glimlachje dat om zijn lippen speelde, verdween toen hij zag dat Tariq nog steeds als een zielig hondje naar die Engelse zat te staren. Walging welde in hem op. Hij had altijd bewondering en genegenheid gevoeld voor zijn neef en hem als een sterk persoon beschouwd – niet alleen in fysiek, maar ook in moreel opzicht. Hij gunde Tariq van harte het geluk dat hij had gevonden bij de roodharige schoonheid met wie hij na een stormachtige romance was getrouwd. Als er ooit twee mensen waren geweest die voor elkaar bestemd waren, waren het Tariq en Beatrice wel. Hun overduidelijke liefde voor elkaar had zelfs Tairs cynische hart geraakt en hem in minder realistische ogenblikken de hoop geschonken dat er ook voor hem een zielsverwante bestond.


Maar zelfs als dat zo was, was het nog maar zeer de vraag of ze ooit samen zouden kunnen zijn. Zijn toekomst was onlosmakelijk verbonden met het land waarover hij op een dag zou heersen. Wat zijn land verdiende na jarenlange verwaarlozing door zijn vader en Hassan – die beiden de mening toegedaan waren dat ze het volk eindeloos konden uitbuiten – was politieke en financiële stabiliteit. Het was Tairs taak om een huwelijk aan te gaan dat hieraan zou bijdragen. Het verbeteren van de infrastructuur en de medische voorzieningen van Zabrania de eenentwintigste eeuw binnen loodsen, telden voor hem zwaarder dan ware liefde.


Hij wierp nog een ijskoude blik op zijn neef. Kennelijk had Tariq geen idee van het geluk dat hem ten deel gevallen was! Wist hij dan niet dat hij alles had? Zelfs als hij zo verstandig zou zijn om zijn huwelijk niet op het spel te zetten door overspel te plegen – hoewel in Tairs ogen het onderscheid tussen fantasie en lichamelijke ontrouw tamelijk vaag was – was hij overduidelijk dom genoeg om het risico te lopen Beatrice te kwetsen door zijn opvallende gedrag. Zelfs een volslagen idioot zou de openlijke signalen kunnen oppikken, en Beatrice was allesbehalve stom. Tair kon er met zijn verstand niet bij dat Tariq zo weinig respect voor zijn vrouw had.


En waarvoor? Met minachting keek hij naar het Engelse meisje, dat hoogstwaarschijnlijk lang niet zo onschuldig was als ze eruitzag. Een man als Tariq zou zich tenslotte niet zo gedragen als hij niet op een of andere manier werd aangemoedigd. Maar hoezeer Tair ook zijn best deed, hij kon met de beste wil van de wereld niet ontdekken wat Tariq – of welke man dan ook – sexy kon vinden aan het meisje. Met haar kleine en tengere gestalte, haar bruine haren in een lage wrong in haar nek – een mooie nek, moest hij toegeven – was ze niet bepaald het soort vrouw dat een sterke aantrekkingskracht uitoefende op de andere sekse. Dit in tegenstelling tot de voluptueuze roodharige Beatrice. Hij probeerde zich het smalle ovalen gezicht voor te stellen zonder die grote bril met het zware montuur die op het puntje van haar wipneus rustte en kwam tot de conclusie dat als ze bereid was contactlenzen te nemen, ze er best aardig uit zou zien. Alleen kon zo’n make-over niets veranderen aan haar lichaam, dat schuilging onder een vreemde zakachtige jurk met de kleur van modder en dat de vrouwelijke vormen die hij – en vele mannen met hem – zo verleidelijk vond geheel leek te ontberen.


Zijn ogen vernauwden zich toen hij zag hoe ze haar gezicht naar Tariq wendde. Heel even keken die twee elkaar aan alsof zij de enige twee mensen in het vertrek waren. De woede die hij zich voelde samenballen in zijn borstkas, werd alleen maar heviger.


Het volgende moment glimlachte ze, en haar lange gekrulde wimpers wierpen schaduwen over haar zachte licht blozende wangen. Even gingen haar mondhoeken omhoog.


Hoe had hij die sensuele volle onderlip over het hoofd kunnen zien?


Zijn ergernis over zijn neefs ongebruikelijke gedrag sloeg om in bezorgdheid. Tot zo-even had hij gemeend dat hij zijn neef alleen maar tot de orde hoefde te roepen, maar nu zag het ernaar uit dat er zwaardere middelen moesten worden ingezet. Het zwijgende onderonsje duidde volgens hem op een verontrustende mate van intimiteit. Voor het eerst hield hij serieus rekening met de mogelijkheid dat het hier om meer ging dan wat onschuldig geflirt.


Onwillekeurig klemde hij zijn vingers om zijn glas, en vanonder zijn donkere wimpers keek hij de tafel rond. De andere gasten van het familiefeest praatten geanimeerd verder, zich blijkbaar niet bewust van de stille communicatie die plaatsvond tussen Tariq en de bedrieglijk ingetogen gaste. Hoe was het in ’s hemelsnaam mogelijk dat ze niets in de gaten hadden?


Toen zag hij dat ook Beatrice haar blik liet rusten op haar echtgenoot en Engelse vriendin. Tairs bewondering voor haar steeg met sprongen toen ze op een opmerking van haar zwager Khalid reageerde met een ontspannen glimlach waaruit niets bleek van de pijn of ongerustheid die ze misschien voelde. Ze was een dame met klasse.


Maar haar muizige vriendin was dat overduidelijk niet. Een wolf in muizenkleren, dat was ze. En zijn neef was haar prooi.


Even overwoog hij of hij Tariq er direct op zou aanspreken en hem zou waarschuwen dat hij met vuur speelde. Zo’n gesprek zou in het gunstigste geval echter in harde woorden eindigen en in het slechtste geval in een vechtpartij – niet echt ideaal vanuit persoonlijk noch vanuit politiek perspectief. Nee, het was veel beter om direct met de vrouw te spreken die achter Tariq aan zat. Hij zou Miss Mouse te verstaan geven dat hij niet werkeloos zou toezien hoe ze het huwelijk van zijn vrienden kapotmaakte. En als Miss Mouse niet wilde luisteren, zouden er maatregelen volgen. Hij wist nog niet precies welke, maar zijn inspiratie had hem nog nooit in de steek gelaten. Vaak genoeg was hij een kamer vol met door zijn broer beledigde hoogwaardigheidsbekleders binnen gewandeld zonder enig idee te hebben van wat hij zou gaan zeggen, en het was hem iedere keer weer gelukt de juiste woorden te vinden.


Maar misschien vereiste deze situatie meer dan woorden alleen. Geen probleem, want hij was ook tot verdergaande maatregelen in staat. Sommigen noemden hem meedogenloos, maar zelf dacht hij niet in zulke emotionele termen; hij deed gewoon wat noodzakelijk was en had nog nooit iemand anders gevraagd een vervelende klus op te knappen die hijzelf prima kon afhandelen.


Kijkend naar de verleidelijke lippen van Miss Mouse, vroeg hij zich af of daarvan proeven wellicht een van die verdergaande maatregelen kon zijn. Misschien net op het moment waarop zijn neef keek? Dat plan had zo zijn voordelen, want hij was ervan overtuigd dat Tariq niet graag deelde. Zo’n vrouw had hij nog nooit gekust. En hij had wel moeilijker dingen gedaan om een vriend te helpen.


Kennelijk voelde Miss Mouse zijn blik, want ze draaide abrupt haar hoofd naar hem om en keek recht in zijn ogen, die ongetwijfeld koud en vijandig stonden.


Met klinische afstandelijkheid sloeg hij de schuldige blos gade die langzaam vanuit haar hals naar haar smalle gezicht kroop. Een laatdunkende glimlach speelde om zijn lippen toen hij zag dat ze letterlijk terugdeinsde voordat ze wegkeek. Nu wist ze tenminste dat er iemand aan tafel zat die zich níét voor de gek liet houden door haar gedweeë en zachtmoedige houding.


Tariq had nog steeds het formele donkere pak aan dat hij tijdens het diner had gedragen, maar zijn stropdas hing nu los om zijn hals.


Molly sloot de deur en gebaarde hem in een stoel plaats te nemen. Zelf ging ze op het randje van het hemelbed zitten. Het ontging haar niet dat haar katoenen pyjama volkomen uit de toon viel bij de overvloed aan zijden stoffen in haar slaapvertrek. Em ook zijzelf was niet op haar plaats in dit paleis.


Hoewel ze zich gaandeweg wel meer op haar gemak was gaan voelen in Tariqs gezelschap, lukte het haar nog steeds niet om zich helemaal te ontspannen als hij bij haar was. Ze kreeg de indruk dat hij het net zo ervoer. Dat was niet zo verwonderlijk, want deze relatie was volkomen nieuw voor hen allebei. Gelukkig was Khalid, met zijn joviale natuur, niet zo stijf en formeel, en bij hem voelde ze zich dan ook veel vrijer.


De lange en slanke Tariq pakte de stoel, draaide hem om en ging er schrijlings op zitten. Met zijn armen leunend op de rugleuning keek hij haar aan.


Beatrice had gelijk gehad toen ze had gezegd dat haar echtgenoot er niet de man naar was om stiltes op te vullen. Molly, die nieuwsgierig was naar de reden van zijn komst, onderdrukte haar opwelling om naar een verklaring van zijn bezoekje te vragen.


‘Ik heb je toch niet gestoord? Je sliep toch niet?’


Ze schudde haar hoofd.


Daarop volgde weer een langdurige stilte, waarin ze zich afvroeg wat toch de reden van zijn komst kon zijn.


‘Khalid is bang dat hij je misschien heeft beledigd.’


‘Waarom denkt hij dat?’ vroeg ze, oprecht verbijsterd.


‘Hij stelde jou voor aan Tair als een vriendin van Beatrice.’ Tariq was voor de verandering niet blij geweest met de komst van zijn neef naar het diner, maar dat had hij – met veel moeite – weten te verbergen. ‘Khalid is bang dat je misschien niet begrijpt waarom hij niet heeft gezegd wie je werkelijk bent.’


Haar gedachten gingen naar de lange man met de staalblauwe ogen die opvallend stoffig was gearriveerd voor het diner. In ogenschouw genomen dat hij naar verluidt een noodlanding had moeten maken nadat hij was overvallen door een woestijnstorm, had hij er nog fantastisch uitgezien…


Beatrice nam haar even terzijde, terwijl Tariq en de andere man met elkaar praatten in een rappe mengelmoes van Arabisch, Frans en Engels. ‘De families zijn aan elkaar gelieerd door een heleboel onderlinge huwelijken. Hij is dus een neef en de troonopvolger van Zabrania, ons buurland,’ legde ze uit.


‘Hij heeft blauwe ogen!’ Zulke diepblauwe ogen had Molly nog nooit gezien.


‘Is het je opgevallen?’


Hoe kon dat haar níét zijn opgevallen?


‘Blijkbaar komen er af en toe blauwe ogen voor in de familie Al Sharif. Er doet een verhaal de ronde dat heel lang geleden een Viking de weg kwijtraakte. Volgens de geruchten werd hij een beetje te familiair met een koninklijke prinses, en sindsdien wordt er om de paar generaties wel een telg geboren met blauwe ogen. Tair mag er zijn, vind je niet?’


Zich vaag bewust van Beatrice’ geamuseerde houding, maar totaal niet in staat om haar gezicht in de plooi te houden, sloot Molly haar mond – die van verbazing open had gehangen – en sloeg haar ogen neer. Kwam het soms door de overvloed aan testosteron in het vertrek dat haar hartslag zo onregelmatig was geworden?


‘Welnee,’ zei ze op achteloze toon, ‘dat was mij nog helemáál niet opgevallen.’ Het grapje kwam er wat bibberig uit.


Beatrice grinnikte.


Molly’s blik werd weer naar de nieuwe gast getrokken. Hij was beslist opvallend! Vanaf het moment dat hij was begonnen zich te scheren, had geen enkele vrouw hem nog over het hoofd kunnen zien. Zijn olijfkleurige huid vertoonde geen enkele onvolkomenheid, of het moest het smalle witte litteken zijn dat precies onder een van zijn messcherpe jukbeenderen begon en eindigde bij de hoek van zijn brede, beweeglijke en bijna onbehoorlijk sensuele mond.


Onbehoorlijk waren ook de gedachten die door haar hoofd raasden.


Zijn scherp afgetekende wenkbrauwen waren net zo zwart als zijn satijnachtige haar, dat tot op de kraag van zijn openstaande overhemd viel. Onder de laag rode stof was dat overhemd misschien wel net zo blauw als zijn ogen, hoewel ze betwijfelde of die tint na te maken was.


Gelukkig scheen niemand haar fascinatie voor hem in de gaten te hebben. Ze kon niet anders dan naar hem staren. Schoonheid was een begrip waar mensen zo gemakkelijk mee strooiden, maar hier stond iemand die de term echt verdiende, zij het niet op een Hollywoodmanier. Hij had het soort uiterlijk dat mensen op een aardser, primitiever niveau aansprak.


En zij was vast niet de enige vrouw die op deze manier op de gespierde lange man reageerde. Hij was de bijzonderste man die ze ooit had gezien.


Een preuts stemmetje in haar hoofd wees haar erop dat uiterlijk niet alles was. Dat had haar vader – in de veronderstelling dat hij pedagogisch verantwoord handelde – haar altijd verteld in haar jeugd, waarin ze was opgegroeid naast twee stiefzusters die niet alleen heel mooi waren, maar vriendelijk bovendien.


Misschien zou het gemakkelijker zijn geweest, had ze wel eens gedacht, als Rosie en Sue een gemeen en naar karakter hadden gehad. Dan had ze tenminste jaloers kunnen zijn zónder zich schuldig te voelen. En was het niet romantischer om onderdrukt en uitgebuit te worden door valse stiefzusters dan om verwend te worden en de hele dag te horen te krijgen dat je mooi vanbinnen was?


Nog maar een maand eerder had Rosie haar een make-over aangeboden, toen ze weer eens luidkeels had geklaagd dat ze liever vanbuiten mooi was en dat ze zonder enige spijt tien punten van haar indrukwekkende IQ zou inruilen voor grotere borsten.


Ze dwong haar aandacht terug naar het heden en zei tegen Tariq: ‘Ik begrijp Khalid volkomen. Vertel hem alsjeblieft dat hij zich geen zorgen hoeft te maken. Aan de andere kant denk ik dat de prins…’ Ze zweeg, beseffend dat die benaming mogelijk niet toereikend was in een omgeving waar de prinsen zowat over elkaar heen buitelden. Ze grinnikte enigszins spottend. ‘Ik geloof niet dat jouw neef me erg aardig vindt.’


‘Tair?’ Tariq schudde zijn hoofd. ‘Je vergist je. Hij kent je niet eens. Waarom zou hij je niet mogen?’


Een goede vraag, maar ze herinnerde zich nog heel goed welke boodschap ze in zijn ogen had gezien. Aangezien ze nooit eerder in haar leven heftige gevoelens had losgemaakt in woest aantrekkelijke mannen – het was duidelijk dat die er geen idee van hadden dat ze mooi vanbinnen was – was het nogal verontrustend geweest dat iemand met zoveel minachting naar haar keek. Opnieuw verscheen zijn gezicht voor haar geestesoog. Een gezicht dat je niet snel kon vergeten.


‘Je hebt het vast bij het verkeerde eind, Molly. Maar als je liever hebt dat ik hem meteen inlicht over onze relatie, doe ik dat uiteraard.’


‘Dat is echt niet nodig.’


De opluchting die ze in zijn ogen las, deed haar toch even pijn.


Ze besefte heel goed dat de afkeer die ze had gezien op het gezicht van de Arabische prins niet zou verdwijnen als hij op de hoogte was van het feit dat ze de halfzus was van Tariq en Khalid. Nee, het was walging op het eerste gezicht geweest. Trouwens, van sommige mensen wílde je helemaal niet dat ze je aardig vonden, en hij was daar een van. In gedachten somde ze zijn gebreken op: grenzeloze arrogantie, gebrek aan humor, en hij was verliefd op zichzelf.


‘Jij mag het zeggen, Molly, maar ik wilde je alleen maar even laten weten dat we ons niet voor je schamen. Integendeel, zelfs. Alleen is het is niet gemakkelijk om onze band openbaar te maken, omdat…’


‘Het is niet gemakkelijk voor je vader.’


Hij schonk haar een dankbare blik. ‘Hij heeft het er heel moeilijk mee gehad dat onze moeder hem verliet. Hij heeft zijn trots, en het schandaal dat de scheiding in onze maatschappij veroorzaakte, heeft zijn sporen nagelaten.’


Voor Tariq was het evenmin gemakkelijk geweest, maar dat wist ze pas sinds kort.


‘Je vader is heel vriendelijk voor me, en ik wil hem op geen enkele manier in verlegenheid brengen. Ik beloof je dat ik zal zwijgen als het graf. Ik ben gewoon Bea’s vriendin, meer niet.’ Het viel haar niet zwaar om deze belofte te doen, want de gastvrijheid van de koning had haar diep geraakt. Tegelijkertijd realiseerde ze zich hoe moeilijk het voor hem was om de dochter van zijn ex-vrouw op bezoek te hebben.


De ernst waarmee ze haar belofte deed, ontlokte Tariq een glimlach. ‘Heel goed, Molly. Maar je moet weten dat Khalid en ik je vanavond vol trots als onze zus hadden willen voorstellen.’


Haar ogen werden vochtig. ‘Echt waar?’


‘Twijfel je daar nog aan?’ Even was er zelfverachting in zijn blik te zien. ‘Natuurlijk twijfel je daaraan. Ik heb je de afgelopen vierentwintig jaar genegeerd. Ik zou je groot gelijk hebben gegeven als je me had gezegd op te donderen.’


Grijnzend streek ze een paar verdwaalde lokken uit haar gezicht. ‘Volgens mij heb ik dat ook ongeveer wel gedaan. Als Beatrice niet naar me toe was gekomen, zou ik hier nu waarschijnlijk niet zijn.’


Toen haar halfbroer, die haar bestaan altijd had genegeerd, had voorgesteld elkaar te ontmoeten, had ze hem woedend afgewezen. Wat moest ze immers met een broer die haar moeder veel verdriet had gedaan door het contact te verbreken nadat ze met Molly’s vader was hertrouwd? Bovendien had hij Khalid – de broer die ze had gekend en aanbeden als klein kind, voordat haar moeder op jonge leeftijd was overleden – tegen haar opgezet. Het was het persoonlijke bezoek van Beatrice geweest dat haar over de streep had getrokken. Molly was vastbesloten geweest haar broer te minachten, maar tot haar grote verbazing bleken ze het – weliswaar na een moeilijk begin – heel goed met elkaar te kunnen vinden.


Tariq liep naar de deur, maar vlak voordat hij de gang op wilde stappen, riep ze hem terug. ‘Tariq! Ik… ik snap best waarom je mama niet meer opzocht.’


Dat was niet altijd het geval geweest. Als klein meisje had ze de wanhoop in haar moeders ogen gezien toen de oudste zoon, die ze had moeten achterlaten na haar scheiding van de koning van Zarhat, zijn jongere broer niet vergezelde tijdens de afgesproken bezoeken. Molly was nog te jong geweest om in te zien dat ook Tariq had geleden en dat hij zich misschien verraden had gevoeld omdat zijn moeder haar vrijheid had verkozen boven haar twee zonen.


‘Toen papa wist dat ik hiernaartoe zou komen, vertelde hij me dat ze zich altijd schuldig heeft gevoeld omdat ze jou en Khalid achterliet. Maar ze wist ook dat jullie plek hier was.’


‘En dat gold niet voor haar.’


Hoewel in Tariqs stem geen spoortje kritiek door had geklonken, voelde ze zich gedwongen haar moeders keuze te rechtvaardigen. ‘Ze moet wanhopig zijn geweest.’ Zonder een oordeel te willen vellen, kon ze zich eigenlijk geen situatie voorstellen waarin ze dezelfde beslissing zou nemen. ‘Maar ze wist dat er heel goed voor jou en Khalid gezorgd zou worden. Ik denk dat mijn bezoek aan jullie haar heel gelukkig zou hebben gemaakt.’ Ze stapte in zijn gespreide armen, en de jaren van afwijzing en woede verdwenen als sneeuw voor de zon. ‘Kijk mij nou, ik moet huilen,’ zei ze, terwijl ze zich losmaakte uit de broederlijke omhelzing. Ze veegde de tranen van haar wangen. ‘Ga nou maar, voordat Beatrice een zoekactie op touw zet.’


Hoofdstuk 2


 


 


 


Vanwaar hij stond, was Tair getuige van de omhelzing, en hoorde hij Molly’s afscheidswoorden. Zijn woede werd daardoor alleen maar aangewakkerd. Hij bleef in de schaduw staan tot het geluid van Tariqs voetstappen op de marmeren vloer was weggestorven. Toen liep hij met doelbewuste stappen op de inmiddels gesloten deur af.


Er trilde een spiertje in zijn kaak toen hij zich de zelfvoldane glimlach van de Engelse probeerde voor te stellen. Ze dacht zeker dat niemand haar spelletje doorhad. Hij wist wel beter. Het tafereeltje dat hij daarnet had mogen aanschouwen, stond op zijn netvlies gebrand. Zonder haar bril en met haar lange zijdeachtige haren bevrijd uit de strakke knot, had hij de muis nauwelijks herkend. Het licht dat uit de slaapkamer was gestroomd, had haar zedige nachtkleding doorschijnend gemaakt, waardoor haar vrouwelijke vormen duidelijk zichtbaar waren geworden.


Vrouwelijk genoeg om lust bij hem op te wekken.


Wie – anders dan Tariq – had ooit kunnen raden dat zich onder die vormeloze jurk zo’n lichaam bevond?


Ongeveer een meter bij haar deur vandaan hield hij zijn pas in en dwong zichzelf verder te denken dan die twee kleine stevige borsten en zijn kwaadheid – die in zijn gedachten echter onlosmakelijk met elkaar verbonden leken. Hij haalde diep adem en voelde zijn woede zakken. Haar met haar gedrag confronteren zou hem op een of andere manier een goed gevoel bezorgen, maar wat zou het per saldo opleveren? Ze zou zich in allerlei bochten wringen om zijn conclusies te verdraaien. Uit wat hij had gezien, bleek overduidelijk dat ze haar klauwen al diep in Tariq had geslagen, en een paar bedreigingen van zijn kant zouden haar echt niet afschrikken. Op dit moment was de situatie nog te verhelpen, maar wat zou er gebeuren als de affaire algemeen bekend werd? Hij had tijd nodig om na te denken. Net als bij ieder ander probleem moest hij de situatie analyseren, besluiten wat hem te doen stond en vervolgens kiezen op welke manier hij dat besluit zou uitvoeren.


Hij haalde diep adem, en na een laatste blik op de deur draaide hij zich om en liep in de tegengestelde richting van waar zijn neef was gekomen.


Tariq, die over de binnenplaats liep, hield zijn pas in toen hij zijn neef ontwaarde. ‘Tair!’


Idioot, dacht Tair, terwijl hij zijn neef met een glimlach begroette. Tariq zag er uitgeput uit. Misschien werd hij ’s nachts geplaagd door schuldgevoel?


Zelf had Tair in de afgelopen nacht ook wakker gelegen, maar hij had geen last van het slaaptekort. Integendeel, hij voelde zich uitermate ingenomen met zichzelf. Misschien was zijn plan roekeloos te noemen, hij noemde het liever origineel.


‘Ik ben blij dat ik je zie,’ zei Tariq.


Tariqs duidelijke opluchting vond Tair nogal ironisch.


Fronsend keek Tariq op zijn horloge. ‘Zeg, zou jij me een plezier kunnen doen? Zou jij Molly een boodschap kunnen overbrengen?’


Tair boog zijn hoofd om zijn bereidwilligheid te tonen, bedenkend dat zijn plan nog beter uitpakte dan hij van tevoren had kunnen bedenken. Het gebeurde niet vaak dat een slachtoffer actief meehielp aan een plan om hem te beduvelen. Niet dat Tair zoveel ervaring had met misleiding, maar hij deed het met de beste bedoelingen. Hoewel hij niet verwachtte dat Tariq dit onmiddellijk zou inzien, zou hij op de lange duur beseffen dat het voor zijn eigen bestwil was.


‘Je kunt haar vinden in de kassen,’ zei Tariq, voordat hij opnieuw op zijn horloge keek. ‘Ze heeft een grote belangstelling voor dat soort dingen. Logischerwijs.’


‘Logischerwijs?’ Hij veinsde belangstelling, terwijl hij in gedachten zijn plan met een uur vervroegde.


‘Ja, ze is hoofd van de afdeling Bètawetenschappen, maar ze is afgestudeerd in plantkunde. Toen ik haar vertelde over de kassen die onze overgrootvader heeft laten bouwen, was haar interesse meteen gewekt. Ik was eigenlijk op zoek naar Khalid om de honneurs waar te nemen, maar ik kan hem nergens vinden.’


‘Ze is docente?’ Tair kon zijn ongeloof niet verbergen. Om leerlingen de baas te kunnen had je toch zeker een bepaald gezag nodig?


Geamuseerd keek Tariq hem aan. ‘Heb je eigenlijk wel een woord met haar gewisseld? Ze geeft les op een meisjesschool.’ Hij noemde de naam van een bekende prestigieuze instelling en voegde eraan toe: ‘Molly is heel erg intelligent.’


De trots waarmee Tariq die laatste woorden uitsprak, stoorde Tair bijzonder. Hij kon zijn ergernis maar nauwelijks bedwingen.


‘Ik weet dat ze heel verlegen overkomt, maar als je eenmaal met haar aan de praat raakt… Ze heeft een groot gevoel voor humor en –’


‘Ze heeft in jou een grote bewonderaar gevonden,’ onderbrak Tair hem, voordat hij iets zou zeggen waarvan hij spijt zou krijgen. ‘Ik beloof je dat ik een poging zal ondernemen om haar beter te leren kennen.’ Al wist hij alles al wat hij van Miss Mouse moest weten.


‘Dus je blijft nog een paar dagen?’


‘Mijn plannen zijn nog niet definitief,’ loog hij. In werkelijkheid was zijn vliegtuigtank vol en had hij zijn vluchtplan al uitgezet.


‘Zeg tegen Molly dat het me spijt, maar ze houdt het van me te goed. Bea heeft een slechte nacht gehad. Ze vinden het beter als ze zich laat opnemen in het ziekenhuis.’ Weer wierp hij een blik op zijn horloge. ‘Ze is nu haar tas aan het pakken en heeft me weggestuurd. Ik maak haar gek met mijn onrust, zegt ze.’ Zijn luchtige toon was in tegenspraak met de bezorgde trek om zijn mond.


‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd! Is ze –’


‘Het is maar een voorzorgsmaatregel,’ viel Tariq hem snel in de rede. ‘Haar bloeddruk is wat aan de hoge kant, en om eerlijk te zijn heeft ze zich de laatste tijd wat te druk gemaakt. Het is mijn schuld; ik had haar niet zoveel alleen moeten laten.’


Tair vond dat zijn neef dat wel wat eerder had mogen bedenken, maar gezien diens ongeruste blik leek het hem nodeloos gemeen om dat nu te berde te brengen. ‘Je plaats is nu bij je vrouw.’


‘Dus jij brengt Molly op de hoogte?’


Kon Tariq zelfs nu nog die vrouw niet vergeten, dacht Tair geërgerd. ‘Ik zal ervoor zorgen dat ze het begrijpt.’


Tariq legde een hand op zijn arm. ‘Bedankt, Tair. En probeer haar geen angst aan te jagen. Die arme Molly denkt dat je haar niet kunt uitstaan.’


Het meisje had haar ogen niet in haar zak, stelde Tair vast. Zogenaamd verrast trok hij zijn wenkbrauwen op.


‘Ik weet het, het slaat nergens op,’ zei Tariq met een toegeeflijke glimlach die Tair deed knarsetanden, ‘maar op een of andere manier maak je haar heel zenuwachtig. Ik weet dat je heel charmant kunt zijn, Tair, en ik zal je heel dankbaar zijn als je je van je beste kant laat zien. Dit is haar eerste bezoek hier, en ik wil graag dat ze terugkomt.’


Niet als het aan mij ligt, dacht Tair. ‘Voor jou, neef, zal ik mijn uiterste best doen.’


‘Dank je, Tair.’


‘Het is me een genoegen.’


Misschien was het niet echt zijn genoegen, maar zeker wel zijn plicht om Tariq niet langer aan de verleiding bloot te stellen.


De perfect bewaarde victoriaanse kassen besloegen honderden vierkante meters en herbergden niet alleen antieke en zeldzame fruitsoorten, maar ook een unieke en uiterst kostbare verzameling orchideeën. Als jongen had Tair hier vaak met zijn neven gespeeld. Het kostte hem dan ook maar weinig tijd om Molly op te sporen, al was hij haar bijna voorbijgelopen. Pas op het laatste moment zag hij haar hoofd ergens bovenuit steken.


Hij liep een paar passen terug en zag haar met opgetrokken benen op de grond zitten, haar aandacht verdelend tussen het schetsboek dat op haar knieën rustte en een orchidee in volle bloei. De zoete geur van de bloem zweefde door de lucht. Ze was zo verdiept in haar werk, dat ze hem niet hoorde aankomen, en dat gaf hem de kans haar ongestoord te bestuderen. Ze had haar lichaam weer verstopt onder een of andere onelegante outfit: een veel te groot T-shirt en een vormeloze rok die tot halverwege haar kuiten reikte.


Zijn blik bleef op haar gezicht rusten. Ditmaal had ze geen grote bril op, waardoor haar fijne gelaatstrekken en roomblanke huid goed te zien waren. Zich nog steeds niet bewust van zijn aanwezigheid, draaide ze haar hoofd naar rechts om het potlood dat ze in haar hand hield weg te leggen en een ander te pakken uit de pennendoos die naast haar lag. Hij stelde vast dat haar gezicht een perfect ovaal vormde.


Geconcentreerd fronste ze haar smalle wenkbrauwen toen ze haar aandacht weer op de tekening richtte. Het potlood in haar slanke vingers vloog over het papier. Zodra ze klaar was, bekeek ze wat ze had getekend. De concentratie op haar gezicht maakte plaats voor een uitdrukking van ontevredenheid, terwijl ze wat op het papier stond vergeleek met de bloem zelf. ‘Hopeloos,’ mompelde ze, blijkbaar teleurgesteld in haar vermogen om de orchidee recht te doen op papier.


‘Een gebrek aan talent kan heel frustrerend zijn.’


Als door een wesp gestoken draaide ze haar hoofd naar hem om, waardoor een paar strengen haar ontsnapten aan de lage knot in haar nek. Op het moment dat hun blikken elkaar kruisten, stelde hij twee dingen vast: haar ogen hadden de kleur van puur goud, en ze keek hem aan met een blik alsof hij dan weliswaar niet de duivel zelf was, maar wel naaste familie. Ze scheen het niet te merken toen het potlood uit haar krachteloze vingers viel en langzaam via een fraai versierd rooster een ventilatieopening in rolde. Hij trok een wenkbrauw op, en ze bloosde tot aan de wortels van haar haren.


Haren die van dichtbij gezien niet egaal bruin bleken, maar kleurschakeringen hadden variërend van zacht goudblond tot warm kastanjebruin. De knot in haar nek was vastgezet met slechts één haarclip. Met één enkele beweging kon je die clip lostrekken zodat haar haren als een zijden waterval over haar rug zouden vallen. Had Tariq dat ooit gedaan?


Hij duwde die gedachte weg en dwong zich tot een glimlach. Tariq zou voorlopig niet meer met Miss Mouse te maken krijgen.


Zelfs voordat ze zich had omgedraaid, had Molly geweten wie daar stond. De stem van Tair Al Sharif was te karakteristiek om zomaar te vergeten. Zelfs als hij hardop de ingrediënten van een pak cornflakes zou oplezen, zou het nog klinken als een oneerbaar voorstel. Zijn stem bezat een fluwelen zachtheid die kleine rillingen over haar rug deed gaan.


Ze kwam overeind – langzaam, in de hoop dat haar blos grotendeels verdwenen zou zijn tegen de tijd dat ze voor hem stond. Hij was een kop groter dan zij. Ze had graag geloofd dat alleen het verschil in lengte haar intimideerde, maar wist dat dat niet waar was. Zelfs zonder hem direct aan te kijken voelde ze zijn ingehouden kracht en de seksuele aura die hem omringde. Ademhalen kostte haar ineens moeite. Hij zag er bijzonder sexy uit in zijn spijkerbroek met leren riem en hemelsblauwe overhemd, waarvan de bovenste knoopjes openstonden. Nooit had ze kunnen denken dat de woorden ‘denim’ en ‘verwarrend’ dicht bij elkaar konden liggen, en toch was dat het geval toen ze zag hoe de stof om zijn lange gespierde benen sloot.


De avond daarvoor had ze liggen woelen in haar bed, niet in staat om de stem of het gezicht van deze man uit haar gedachten te bannen. Ze had die tweede kop koffie niet moeten nemen, had ze zichzelf wijsgemaakt. Om ongeveer twee uur ’s nachts had ze besloten dat ze zich de onverklaarbare vijandigheid in die staalblauwe ogen maar had verbeeld. Nu de cafeïne was uitgewerkt, moest ze erkennen dat ze zichzelf voor de gek gehouden had. Zelfs met haar blik ergens op een punt achter zijn schouder gericht voelde ze dat hij haar aandachtig opnam. Alsof hij met zijn blik dwars door haar heen probeerde te kijken. En ze merkte dat alle beschermlaagjes die ze in de loop der jaren om zichzelf heen had gelegd wegvielen, het een na het ander.


Hardnekkig bleef ze naar dat punt achter hem kijken. Dan dacht hij maar dat ze scheel was. Dat had ze liever dan dat ze iets doms uithaalde wanneer ze direct oogcontact met hem kreeg, zoals over haar eigen voeten struikelen, kwijlen of haar naam vergeten.


Dit is stom, berispte ze zichzelf. Doe niet zo idioot. Kijk gewoon naar die man. Je kunt toch niet tegen de muur gaan staan praten! Ze had wel voor heter vuren gestaan, zoals die keer dat ze onverwachts had moeten invallen voor een zieke collega en een aula vol zestienjarige meisjes seksuele voorlichting had moeten geven. Niet dat dat nodig was geweest, want ze hadden meer geweten dan zij, was al snel gebleken.


‘U maakte me aan het schrikken.’ Ze klopte wat stof van de achterkant van haar rok en streek een lok achter haar oor. ‘Ik hoorde u niet aankomen.’ Zou ze hem wel hebben gehoord, dan was ze de andere kant op gerend. En dat was nog steeds een optie, bedacht ze, naar zijn glimmende laarzen kijkend.


‘Sorry,’ zei hij, al zag hij er helemaal niet uit alsof hij spijt had.


In zijn stem lag echter niet de vijandige klank die ze had verwacht, waardoor ze zich afvroeg of ze het de avond daarvoor soms bij het verkeerde eind had gehad.


Langzaam dwaalde haar blik naar zijn hoekige gezicht, en de adem stokte in haar keel. Wat was hij toch een prachtige man! Met het puntje van haar tong likte ze de zweetdruppeltjes weg die op haar bovenlip parelden. Ze probeerde uit alle macht te verbergen dat ze haast aan de grond genageld stond van lust. Nog nooit had een man haar zo’n primitieve reactie ontlokt. Ze vond het beschamend en ongelooflijk beangstigend.


Toen hij zijn hand uitstak om het schetsboek te pakken, opende ze haar mond om te protesteren, maar ze kon geen geluid uitbrengen. Met de moed der wanhoop probeerde ze enige spot in haar stem te leggen toen ze uiteindelijk zei: ‘Ik betwijfel of mijn gekrabbel u zal interesseren, Mr. Al… Prins…’


Even keek hij haar aan. Haar uitgestoken hand negeerde hij. ‘En of mijn mening jou zal interesseren?’


‘Ik wacht vol spanning af.’ Die spanning voelde ze inderdaad. Ze was vierentwintig, en dit was de eerste keer in haar leven dat ze merkte dat seksueel bewustzijn haar hersens belette normaal te functioneren.


Bij het horen van haar spottende toon kneep hij zijn ogen iets samen. Daarna boog hij, tot haar grote ongenoegen, zijn donkere hoofd over haar tekening. Tot dusverre was hij nog niet echt onder de indruk van haar geweest, dus waarom zou het nu anders zijn, vroeg ze zich af. Aan de andere kant, hij was geen kunstrecensent, dus wat kon het haar schelen wat hij ervan vond? Maar waarom stond ze dan als een verlegen schoolmeisje te wachten op zijn oordeel?


Ook al had Tair weinig verstand van tekenkunst, hij zag dat ze wel degelijk talent had, in tegenstelling tot wat hij zo-even had gesuggereerd. De tekening was gedetailleerd en levensecht. Als ze hier niet tevreden mee was, was ze behoorlijk kritisch op zichzelf.


Hij liet zijn blik over haar kleding gaan. De meeste vrouwen zouden deze combinatie niet hebben uitgekozen voor een ontmoeting met hun minnaar, maar het was duidelijk dat Tariq zich niet liet afleiden door haar slonzige kledij.


De gedachte aan zijn smoorverliefde neef deed zijn woede weer oplaaien, waardoor hij de afkeuring niet uit zijn blik kon weren toen hij haar weer aankeek.


Molly wilde haar bril op haar neus omhoogduwen en kwam tot de ontdekking dat ze helemaal geen bril droeg. Paniek overviel haar.


Ze had die bril niet langer nodig als veiligheidsmaatregel, hield ze zich streng voor. Ooit was hij nuttig geweest, toen ze zich als vroegwijs en onhandig meisje staande had moeten houden in een academische omgeving waarin haar medestudenten jaren ouder waren geweest.


‘Je bent je bril kwijt,’ zei Tair, die het gebaar had opgemerkt. ‘Kun je nog wel iets zien?’ Het amuseerde hem dat de lerares hem aankeek alsof ze een leerlinge was die een standje verwachtte van de directeur.


Ze haalde haar schouders op. ‘Ik vind hem wel weer terug.’


‘De tekening is erg goed.’ Hij overhandigde haar het schetsboek, dat ze aannam en langzaam dichtsloeg.


Een dankbare glimlach deed haar gezicht oplichten en haar ogen glanzen van genoegen.


Dat vond hij een nogal overdreven reactie op een onwillig gegeven compliment. De frons in zijn voorhoofd werd dieper.


Alsof zij hetzelfde dacht, hield ze opeens op met glimlachen en sloeg haar ogen neer. ‘Dank u.’
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‘Ik ben vast niet de eerste die je vertelt dat je beschikt over een zeker… talent.’


De nadruk die Tair op het laatste woord legde, verwarde Molly. ‘Het is een hobby. Gewoon voor mijn eigen plezier.’


Deed het haar soms ook plezier om de echtgenoot van een andere vrouw weg te kapen, vroeg Tair zich af.


Zijn strenge houding zorgde ervoor dat Molly verward haar ogen neersloeg. Daardoor zag ze haar bril op de grond liggen, en met een zucht van opluchting bukte ze om hem op te rapen.


Ongelukkig genoeg was Tair haar net voor, en zijn bruine vingers streken even langs haar pols. Het leek of er een stroomschok door haar lichaam ging. Wankelend deed ze een stap naar achteren, voordat ze zich oprichtte.


Tair zag dat ze een hand naar haar borst bracht. Gefascineerd keek hij naar het adertje dat in haar hals klopte. In de hete vochtige lucht hing een seksuele spanning die om te snijden was. Hij probeerde de situatie zo objectief mogelijk te bezien, voor zover dat mogelijk was in de hormonale roes waarin hij verkeerde. Het gevoel had hem niet sluipenderwijs bekropen, maar was als vanuit het niets opgekomen, en hij kon zich er niet uit bevrijden. Uit alle macht probeerde hij weer meester te worden van de situatie, want hij was er de man niet naar om zich willoos over te geven aan zijn begeerte. Natuurlijk was hij bekend met lust, maar nog nooit had hij zich op zo’n basale wijze tot een vrouw aangetrokken gevoeld.


Het besef van wat deze vrouw bij een man teweeg kon brengen, zou hem zijn neef beter hebben moeten doen begrijpen. Toch was het geen medeleven dat hij voelde toen hij aan Tariq dacht, die gehoor gaf aan de begeerte die hijzelf probeerde te onderdrukken. Híj, Tair, weerstond de verleiding, terwijl hij nota bene vrij was. Als hij aan deze vrouw toegaf, zou het zijn omdat hij daarvoor koos en niet omdat hij niet anders kon. Hij was de situatie meester.


Waarom had hij dan in de voorbije minuten onafgebroken naar haar mond staan staren alsof haar lippen een oase waren en hij een man was die stierf van de dorst?


Molly streek haar haren van haar voorhoofd en stak haar hand uit naar de bril. ‘Dank u.’


Hij keek naar haar vingertoppen en stelde zich voor dat die over zijn vochtige naakte huid dwaalden. Geërgerd door die gedachte fronste hij zijn voorhoofd. Het probleem was dat hij de laatste tijd te veel had gewerkt en te weinig seks had gehad.


Nee, het probleem was haar mond, moest hij toegeven.


Tot Molly’s ontzetting gaf Tair haar de bril niet terug maar hield hem voor zijn ogen. Ze zag hem verrast zijn wenkbrauwen optrekken. Dat uitgerekend híj haar onschuldige vermomming moest doorzien!


‘Gewoon glas?’ Het kostte hem moeite om zijn afkeer te verbergen. Waarschijnlijk waren de vormeloze kledij en het onopgemaakte gezicht afleidingsmanoeuvres die andere vrouwen in de waan moesten laten dat ze geen bedreiging vormde, terwijl de mannen die ze ontmoette wel beter wisten. Híj wist in ieder geval beter.


Molly, die zich onevenredig schuldig voelde, alsof ze was betrapt op een of andere lage daad, kon alleen maar stilletjes haar hoofd schudden. Ze voelde zich niet in staat om uit te leggen dat ze, toen ze via een versneld onderwijstraject voor begaafde kinderen op haar zestiende op de universiteit was beland, het briljante idee had gekregen om ouder te lijken door een zware bril op haar neus te zetten. Achteraf moest ze erkennen dat dat niets had geholpen – ze had er als zestienjarige nog steeds als veertien uitgezien – maar in de loop der jaren had de bril haar een veilig gevoel gegeven.


‘Een modeaccessoire,’ zei ze.


‘Dan wordt het tijd dat je een andere modegoeroe kiest.’


Ze dwong zich tot een glimlach. ‘Mode heeft niet echt mijn belangstelling.’


‘Kleren dragen die twee maten te groot zijn wel?’


Hoewel hij niet direct zei dat ze eruitzag als een zwerfster, was de boodschap helder.


Ze deed nog meer haar best op haar glimlach, al kreeg ze er pijn van in haar kaken. Ze voelde zich goed genoeg zoals ze was, en als deze man – met zijn perfecte gezicht en nog perfectere lichaam – niet verder kon kijken dan oppervlakkige zaken als make-up en kleren, was dat zíjn probleem. Pas als zij zich iets ging aantrekken van hoe mannen over haar dachten, kwam ze in de problemen.


Misschien was dat nu al het geval.


Ze was echter niet van plan die theorie aan de praktijk te toetsen. Waar het prins Tair betrof hield ze een absoluut-niet-aanraken-beleid in ere. Haar lichaam trilde nog na van het gevoel van zijn vingers op haar pols, en als zijn aanrakingen ook maar iets intiemer zouden worden, was de kans groot dat ze in het ziekenhuis eindigde.


Aan de andere kant… hij haar aanraken? Sneeuw in de woestijn was nog waarschijnlijker.


Met die gedwongen grijns nog steeds op haar gezicht nam ze voorzichtig de bril uit zijn handen.


Hij schonk haar een sardonische glimlach waarop ze verkoos niet te reageren. Met een bibberige zucht van verlichting zette ze de bril op haar neus.


Natuurlijk wist hij dat hij een beeldschone man was. Natuurlijk wist hij dat vrouwen in katzwijm vielen als hij zich verwaardigde hun een glimlach toe te werpen. Maar lieve hemel, zij wilde daar absoluut niet bij horen! Het was allemaal zo dwaas en oppervlakkig – twee dingen die zij absoluut niet was.


‘Ik heb een afspraak met Tariq,’ zei ze, in de hoop dat hij de hint zou oppakken en weg zou gaan. ‘Hij kan hier ieder moment zijn.’


‘Dat weet ik.’


‘O?’ Waarom had hij dat niet meteen gezegd, vroeg ze zich af?


‘Hij vroeg me een boodschap over te brengen.’


Ze gaf hem een bemoedigend knikje. Deze man was zo spraakzaam als een rotsblok.


‘Hij komt niet.’


Haar gezicht betrok. ‘Aha. Nou… dank u.’ Hopelijk zou hij nu gauw vertrekken, want ze wist niet of ze zijn gezelschap nog langer kon verdragen.


‘Beatrice voelt zich niet goed.’


Meteen liet ze haar masker vallen. ‘Beatrice.’ Ze drukte één hand tegen haar mond en pakte met haar andere zijn arm vast. Haar gevoel voor zelfbehoud was op slag verdwenen. ‘Wat is er gebeurd?’ Voor haar geestesoog speelde zich een scène van twee dagen eerder af, toen ze Beatrice had aangetroffen, zittend met haar hoofd tussen haar knieën, na een aanval van lichte duizeligheid. Molly had meteen hulp willen halen, maar Bea had haar gesmeekt dat niet te doen. Tariq was al veel te beschermend, had ze gezegd, en waarom zou ze hem ongerust maken om niets? Ze had niet naar Beatrice moeten luisteren, realiseerde ze zich nu, maar Tariq op de hoogte moeten stellen.


‘Ze heeft een nogal onrustige nacht achter de rug.’


‘Onrustig? Wat bedoelt u met onrustig?’


Iedereen die Tariq de vorige avond niet uit haar slaapkamer had zien komen, zou de schrik in haar opengesperde ogen hebben geloofd. Dit muisje was een waanzinnig goede actrice, al had ze haar reactie op zijn aanraking niet kunnen verbergen.


‘De dokter heeft haar vanochtend bezocht.’


‘De dokter? O, lieve hemel!’


Hij zag het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Op een flauwvallende Molly zat hij niet bepaald te wachten. ‘En hij vindt het beter als ze wordt opgenomen.’


‘Is ze… Is de baby… De bevalling is toch nog niet begonnen?’ Snel stelde Molly zichzelf gerust met de gedachte dat een baby al na vijfendertig weken zwangerschap gezond geboren kon worden.


‘Voor zover ik weet is het alleen maar een voorzorgsmaatregel.’ Hij zei het opzettelijk op een onzekere toon.


Ze liet zijn arm los en wreef over haar voorhoofd. Met gesloten ogen leunde ze tegen een stelling met kunstig ontworpen smeedijzeren planken waarop een overvloed aan groene planten stond. ‘Het is mijn schuld.’


Hij was niet van plan haar te hulp te schieten. Het werd tijd dat tot haar doordrong dat haar egocentrische gedrag niet zonder gevolgen bleef. ‘Waarom zeg je dat?’


Ze haalde diep adem en deed haar ogen open. ‘Een paar dagen geleden is Bea bijna flauwgevallen. Ze beweerde van niet, maar ik denk dat het wel zo was. Ik mocht niets tegen Tariq zeggen, maar denk dat ik dat toch had moeten doen.’ Boos op zichzelf, sloeg ze met haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Als ze ziek is, of als er iets gebeurt met de baby, is het mijn schuld.’


Of ze was een briljante actrice – maar niemand was zó briljant – óf ze had een behoorlijk verwrongen kijk op morele zaken. Hoe kon ze zich zo druk maken om de echtgenote en haar tegelijkertijd bedriegen met de man?


‘Weet u wat eraan scheelt? Verbergt u soms iets voor me? Is Bea in gevaar?’


Hij haalde zijn schouders op. ‘Tariq was niet zo mededeelzaam.’


‘Hij moet ontzettend ongerust zijn!’ Als er iets met Bea of de baby zou gebeuren, zou Tariq kapot zijn van verdriet, wist Molly. Het was haar bijna onmiddellijk opgevallen dat haar halfbroer zijn vrouw aanbad. Dat was een van de voornaamste redenen waarom haar genegenheid voor hem was gegroeid.


‘Ik ga nu naar het ziekenhuis. Je kunt mee… als je wilt? Ik weet zeker dat je aanwezigheid een grote troost voor Tariq zal zijn.’


Molly, die doof was voor de cynische ondertoon van zijn opmerking, schonk hem een stralende glimlach. ‘Echt waar?’


‘En Beatrice vindt het alleen maar fijn als haar vriendin op bezoek komt.’


Impulsief raakte ze opnieuw zijn arm aan. ‘Dit is echt heel vriendelijk van u.’ Toen ze zag dat hij naar haar hand keek, trok ze hem schielijk terug.


‘Niet vriendelijk.’


De vreemde manier waarop hij dat zei, deed haar onderzoekend naar hem opkijken, maar zijn gezichtsuitdrukking maakte haar niet veel wijzer.


‘Kom.’


Samen liepen ze door de verbindingsdeur die naar het hoofdgebouw leidde.


‘Ik zat te denken, misschien moeten we het ziekenhuis even bellen? Ze zijn vast in grote haast vertrokken.’ Ze moest haar pas versnellen om hem te kunnen bijhouden. ‘Ik kan misschien wat spullen voor haar meenemen.’ Als zijzelf onverwachts in het ziekenhuis terecht zou komen, zou ze het ook heerlijk vinden om wat persoonlijke spullen om zich heen te hebben.


‘Er zijn meer dan genoeg mensen die de prinses kunnen brengen wat ze nodig heeft.’


Ze voelde zich rood worden. ‘Ach, natuurlijk. Ik kan er maar niet aan wennen.’


‘Waaraan?’


‘Aan het feit dat er mensen zijn die haar schoenveters zouden strikken als ze dat wil.’


‘Ik vergeet helemaal dat je Beatrice al voor haar huwelijk kende. Zijn jullie al lang vriendinnen?’


Molly, die niet van leugens hield, haalde haar schouders op en mompelde: ‘O, al eeuwen.’


In zekere zin was dat ook waar, want er was meteen een band tussen hen ontstaan. Misschien stond Bea wel dichter bij haar dan haar twee zussen.


Toen ze op de binnenplaats kwamen, zag Molly dat er al een auto met vierwielaandrijving voor hen klaarstond.


Tair sprak kort met de man achter het stuur, die zich vervolgens met een hoffelijk knikje terugtrok.


‘Ik rijd liever zelf,’ legde Tair uit.


Haar blik ging van de auto naar de man met wie ze dat voertuig zou delen, en ze voelde haar maag zich samentrekken. Plotseling leek dit niet zo’n fantastisch idee meer. ‘Moet ik me omkleden?’ vroeg ze. ‘Ik kan me beter even opknappen en iets pakken om mijn haar mee te bedekken. Zeg, u hoeft niet op me te wachten, hoor. Ik kom wel op eigen gelegenheid naar het ziekenhuis.’


‘Je ziet er prima uit zo.’


Hij nam plaats achter het stuur, maar zij bleef staan. Ze wist best waarom ze zo’n tegenzin voelde en ook dat ze zich aanstelde. De gedachte om samen met deze man, die zoveel seksualiteit uitstraalde, in een afgesloten ruimte te zitten, joeg haar echter grote angst aan.


Met een opgetrokken wenkbrauw keek hij haar aan. ‘Kom je nog?’


‘Ik wilde net…’ Ze durfde hem niet langer aan te kijken. Ze kon hem toch moeilijk vertellen dat zijn viriele kracht haar een ongemakkelijk gevoel gaf en kwetsbaar maakte.


Een geërgerde uitdrukking verscheen op zijn gezicht. ‘Wil je nou nog een lift of niet?’


Ze droeg zichzelf op normaal te doen. Dit was gewoon een lift; ze stond niet op het punt haar eigen doodvonnis te ondertekenen! Om Tariq en Bea te steunen hoefde ze maar twintig minuten in het gezelschap van deze man door te brengen. ‘Goed. Als u zeker weet dat het geen moeite is.’


Hoofdstuk 4


 


 


 


Molly had in de veronderstelling verkeerd dat Tair een kortere weg naar het ziekenhuis nam toen hij een onverharde weg in was geslagen, maar nadat ze drie kwartier hadden gereden, kwam het bij haar op dat een kortere weg doorgaans ook korter wás. En dat was deze weg niet. Waren ze soms verdwaald?


Ze reden alweer over een hobbel, en een kreetje ontsnapte haar toen ze door elkaar geschud werd.


Hij wierp een zijdelingse blik op haar. ‘Alles oké?’


‘Prima.’


Hij keek weer naar de weg voor hem, waardoor ze heimelijk zijn trotse profiel kon bestuderen. Hij zag er helemaal niet uit als iemand die geen idee had van waar hij was. Integendeel, hij zag eruit als iemand die altijd precies wist hoe hij ergens moest komen. Maar zij wist dat mannen er vaak grote moeite mee hadden om de weg te vragen. Een glimlachje speelde om haar mond. Hij was overduidelijk een echte man. Ze slaakte een diepe zucht.


Opnieuw keek hij even opzij. ‘Weet je zeker dat alles in orde is?’


‘Ik beet per ongeluk op mijn tong, meer niet.’ Het onschuldige leugentje deed haar blozen, en snel keek ze omlaag naar haar handen, die ze keurig in haar schoot gevouwen hield.


Ze reden door eindeloze dorre vlaktes waar in de verre omtrek geen wegwijzers te vinden waren. Hier kon je zomaar een afslag missen. Huiverend wendde ze haar blik af van het desolate landschap, niet in staat de schoonheid ervan in te zien, zoals Beatrice dat wel kon. Waarschijnlijk had haar moeder evenmin bekoring kunnen vinden in deze eindeloze leegte.


‘Ik neem aan dat je hier niet zonder navigatiesysteem kunt,’ merkte ze op. Hoewel de auto waarin ze reden met zo’n systeem uitgerust was, had Tair het niet ingeschakeld.


Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Dat is best nuttig, ja, als je niet gewend bent de weg te vinden in de woestijn.’


‘En dat bent u wel?’


‘Inderdaad. Het zit in mijn bloed.’


Ze kon uit haar hoofd de samenstelling van bloed opdreunen en wist daarom zeker dat richtingsgevoel niet in het rijtje thuishoorde. Discreet zweeg ze.


Alsof hij haar scepsis voelde, zette hij zijn bewering kracht bij door te zeggen: ‘Mijn moeder kwam van een bedoeïenenstam, en mijn grootvader is de sjeik van zo’n stam.’


Onmiddellijk doemde voor haar geestesoog het beeld op van Tair in een lange golvende woestijnmantel.


‘Zijn er nog steeds mensen die zo leven?’


‘Het stamleven sterft uit,’ gaf hij toe.


Uit de uitdrukking op zijn gezicht kon ze niet opmaken of hij dat een goede ontwikkeling vond of juist niet.


‘Maar er zijn mensen zoals mijn grootvader, die de traditie in ere houden.’


‘Leeft uw grootvader nog?’


Hij grijnsde even naar haar, waardoor hij er opeens veel minder streng en onverbiddelijk uitzag. ‘Mijn grootvader is nog springlevend, maar mijn moeder stierf toen ik nog een kind was.’


‘De mijne ook.’ En dat was dan ook het enige wat ze met elkaar gemeen hadden.


‘Heb je helemaal geen familie?’


‘Jawel. Mijn vader leeft nog, en ik heb twee stiefzusters en twee halfbroers.’


‘Een grote familie.’


Ze wilde het helemaal niet over haar familie hebben! Had ze maar een veiliger onderwerp gekozen, zoals bijvoorbeeld het weer. ‘Ja, de badkamer was altijd bezet,’ zei ze om het onderwerp luchtig af te sluiten.


Wat zou hij zeggen als ze zich liet ontvallen dat Khalid en Tariq haar halfbroers waren en dat haar moeder gescheiden was van de koning?


‘Maar je had in ieder geval geen eenzame jeugd.’


Had hij die soms wel gehad, vroeg ze zich af. Groeiden eenzame jongetjes op tot zulke onafhankelijke mannen als hij nu was? Ze zag een donkerharig jongetje voor zich met een eenzame blik in zijn blauwe ogen. Zo’n jongetje dat je onmiddellijk in je armen wilde sluiten. Zulke kleine jongetjes werden echter groot, en dan was het maar beter om niet aan zulke impulsen toe te geven. Trouwens, Tair liet zich echt niet meer door iedereen in de armen nemen. Híj bepaalde wie hem omhelsde. Er waren vast maar weinig vrouwen die hem konden weerstaan.


Met halfgesloten ogen vroeg ze zich af hoe het zou zijn om zijn armen om zich heen te voelen. En hoe zou het zijn om zijn mond op de hare te hebben? Welke sensaties zouden haar dan overspoelen?


Lieve help, waar was ze mee bezig? Ze had erotische fantasieën over een man die ze nauwelijks kende en die ze al helemaal niet mocht. Trouwens, mannen als Tair Al Sharif kusten geen vrouwen zoals zij.


Maar wat als hij dat wel zou doen?


Opnieuw reden ze door een kuil, en ze klemde haar kaken op elkaar toen de autogordel pijnlijk in haar schouder sneed.


‘Nee, ik was niet eenzaam.’ Ze hoorde dat er een verdedigende toon in haar stem geslopen was. Hoe kon iemand eenzaam zijn met een geweldige stiefvader en niet te vergeten twee lieve stiefzusters die haar nooit buitensloten? Sue en Rosie hadden altijd hun uiterste best gedaan om hun jongere en minder populaire kleine zusje, dat te boek stond als studiebol, overal bij te betrekken. Dat ze desondanks altijd het gevoel had gehad anders te zijn, lag vermoedelijk aan haarzelf. ‘En ik zou het een stuk fijner vinden als u uw ogen op de weg hield,’ voegde ze eraan toe. ‘Als dit tenminste nog de naam “weg” verdient.’ De onverharde weg was al overgegaan in een pad, en nu vroeg ze zich af of er eigenlijk nog wel een pad was.


‘Als ik achterdochtiger was, zou ik denken dat je van onderwerp probeert te veranderen.’


Die man was veel te opmerkzaam, besefte ze. ‘Nee hoor, ik wil gewoon niet op de EHBO belanden wanneer we in het ziekenhuis aankomen,’ zei ze scherp, al bedacht ze dat een psychiatrische behandeling geen slecht idee zou zijn.


Het duurde maar dertig seconden voordat ze weer aan haar verlangen toegaf om haar blik op hem te vestigen. Ze bestudeerde net zijn sterke mannelijke kaaklijn vanonder haar neergeslagen wimpers, toen hij zijn hoofd naar haar omdraaide. Hoewel ze zich betrapt voelde als een kind met zijn hand in de snoeppot, keek ze niet schuldbewust van hem weg.


Langzaam verscheen er een glimlach op zijn gezicht. Het soort glimlach dat verried dat hij eraan gewend was dat vrouwen vol lust naar hem staarden. Hoewel dat zijn arrogante houding verklaarde, vond ze die daarmee nog niet beter te verteren. Vanbinnen kromp ze ineen toen ze bedacht dat hij in haar weer zo’n gemakkelijke verovering zag, weer een vrouw die niet bestand bleek tegen zijn aantrekkingskracht. De onuitstaanbare kwast!


‘Ik vroeg me net af…’ Of je net zo lekker zoent als je eruitziet, dacht ze. ‘…of uw mannelijke ego het aankan als ik u vraag of we verdwaald zijn?’


Hij grijnsde weer, en de gedachte schoot door haar heen dat hij dat vaker zou moeten doen.


‘Mijn ego kan wel een stootje hebben, dank je wel.’


Dat verbaasde haar niets. Hij wekte niet de indruk met een gebrek aan zelfvertrouwen te worstelen. ‘O, daar twijfel ik niet aan,’ mompelde ze dan ook.


Tot haar opluchting had hij haar kinderachtige reactie niet gehoord. In wezen was ze helemaal geen kinderachtig mompelend mens, en ze hunkerde ook niet naar seks. Dus waarom gedroeg ze zich dan zo als ze in de buurt was van deze man?


‘Goed, dan waag ik het erop. Zijn we verdwaald?’


‘Nee.’


Was dat eenlettergrepige antwoord soms geruststellend bedoeld, vroeg ze zich af. ‘Waar zijn we dan?’


‘We zijn er bijna,’ antwoordde hij op de toon van een volwassene die een ongeduldig kind tot kalmte wil manen. ‘In feite,’ voegde hij eraan toe, ‘zijn we er al.’


Ze zag slechts enkele grote gebouwen van golfplaat. Verder niets. ‘Dit is toch geen vliegveld?’


‘Twintig jaar geleden wel.’


Ze wierp een blik op zijn gezicht, en het vage gevoel dat ze aldoor had gehad dat er iets niet klopte, veranderde in angst. ‘Waarom hebt u me hiernaartoe gebracht?’


Ze reden om het grootste gebouw, en ze zag een vliegtuig staan op wat ooit een startbaan moest zijn geweest, maar wat nu een weg vol grote gaten was.


‘Dit is onderdeel van mijn sluwe plan om jou te ontvoeren.’ Hij trok een donkere wenkbrauw op.


In verlegenheid gebracht, mompelde ze: ‘Sorry! Het komt gewoon doordat u “vliegtuig” zei, dat…’ Ze haalde haar schouders op. ‘En we hebben al kilometers gereden, en…’


‘Je wantrouwt mijn motieven?’ opperde hij, blijkbaar niet beledigd. Vlak bij het vliegtuig bracht hij de auto tot stilstand.


‘Nee hoor, helemaal niet. Ik ben wat gespannen. Ik word nerveus van de woestijn.’ Ik word nerveus van jou, dacht ze erachteraan, terwijl haar blik weer naar zijn mond afdwaalde, en ik voel ook ándere dingen door jou. Dingen die haar deden twijfelen aan haar diepgewortelde overtuiging dat ze zich alleen maar seksueel aangetrokken kon voelen tot iemand die ze aardig vond en kon respecteren. Een geschikt iemand. Ze wilde er gewoon niet aan dat je zomaar voor iemand kon vallen. Dat stond gelijk aan het zien van een diepe kuil en er toch in stappen. Zoiets hoefde ze niet te doen, en dat was ze niet van plan ook. Om een obstakel moest je heen lopen. Tot dusver was haar leven vrij van obstakels geweest – tot vervelens toe leek het haar soms – maar als ze een hobbel in de weg zag, wist ze niet hoe snel ze die moest mijden. Hoewel die regel niet echt van toepassing was waar het om losse contacten ging, had ze lang geleden al besloten dat ze daar het type niet voor was.


Tair deelde haar mening over onenightstands vast niet. Hoogstwaarschijnlijk had hij een heel groot libido.


‘Waar is de startbaan?’ vroeg ze om de pijnlijke stilte te doorbreken. Hopelijk dacht Tair dat ze over navigatieproblemen had zitten nadenken, in plaats van over zin in seks.


Tot haar opluchting vroeg hij niet waarom ze bloosde. ‘Gewoon, daar.’


Blij dat ze haar ogen eens ergens anders op kon vestigen, volgde ze de richting van zijn blik, naar het hobbelige terrein dat ze eerder had gezien. ‘Bent u hier geland?’ vroeg ze. Ze herinnerde zich hoe hij de vorige avond voor het diner was gearriveerd. Haar stem steeg een octaaf toen ze eraan toevoegde: ‘In het donker?’


‘Het zicht viel wat tegen.’


Tegen wil en dank lachte ze. Zijn onderkoelde gevoel voor humor kon ze ineens wel waarderen.


Ze keek naar de kuilen, die bij nadere inspectie wel kraters leken, en huiverde bij de gedachte dat hij dat kleine vliegtuigje midden in een zandstorm aan de grond had gezet. Hij was óf een zeer goede piloot óf hij had ongelooflijk veel geluk gehad.


‘Ik zou hysterisch zijn geworden.’


‘Ik vind je anders niet echt het hysterische type. Om hysterisch te worden moet je de controle over je emoties kunnen verliezen, een zekere spontaniteit bezitten,’ zei hij koel. ‘En volgens mij ben jij een lerares die graag de touwtjes in handen houdt.’


Dat hij die woorden zonder ook maar een spoortje ironie uitsprak, was ronduit bizar. Een ongelovige lach ontsnapte haar.


‘Wat is er zo grappig?’


Tot haar verwondering zag ze in zijn ogen even een waarschuwende blik, maar ze probeerde niet eens te bedenken wat daarachter school. Er was zoveel aan deze man wat haar verwarde, dat het haar minstens een eeuw zou kosten om erachter te komen wat hem bewoog.


‘U bent grappig,’ antwoordde ze openhartig.


De stomme verbazing die haar antwoord veroorzaakte, maakte haar nog meer aan het lachen.


‘Zou je me dat misschien kunnen uitleggen?’


Als haar verklaring hem niet aanstond, was dat niet haar probleem. Hij zou haar uitleg ongetwijfeld niet leuk vinden, want ook al was hij een tikje onorthodox voor een Arabische prins, hij was er wel een en vond een zekere mate van respect dus vanzelfsprekend.


‘Ik wil graag de touwtjes in handen houden? En dat uit de mond van iemand die waarschijnlijk de dominantste man op aarde is!’ En dan had ze alleen nog maar zijn koninklijke kant gezien. De hemel mocht weten hoe hij achter gesloten deuren was. Gesloten slaapkamerdeuren… Ze klakte met haar tong. ‘Alsof ú zo meegaand bent.’


Tot haar ergernis zag ze een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht verschijnen. Daarom voegde ze er nogal onverstandig aan toe: ‘Volgens mij voelen mannen zoals u zich bedreigd door vrouwen die hun eigen boontjes kunnen doppen.’


Niet dat hij eruitzag alsof hij zich bedreigd voelde. Het was echter zonneklaar dat hij haar opmerking niet op prijs stelde.


Ze wilde er verder het zwijgen toe doen, maar het gaf haar een enorme kick om deze man uit te dagen. Had ze misschien haar verstand verloren? ‘Daarom kiezen ze ook altijd vrouwen uit die vol bewondering aan hun lippen hangen, iedere keer wanneer ze iets zeggen,’ voegde ze eraan toe.


Misschien dat dat deels zijn vijandige houding verklaarde. Tegelijkertijd besefte ze dat haar theorie alleen opging als ze was overgekomen als een sterke, assertieve vrouw. En de vorige avond had haar conversatie zich beperkt tot ‘alstublieft’ en ‘dank u wel’. In wezen had ze zich gedragen als zijn ideale vrouw, al was ze niet in het bezit van de verplichte schoonheid.


Maar stel dat ze eruit had gezien zoals Bea?


Alleen was dat niet zo, en daar moest ze maar mee leren leven.


‘In ieder geval heb ik wel gevoel voor humor.’


Ze was zich er niet van bewust dat ze dat hardop had gezegd totdat Tair zei: ‘Tariq vindt dat blijkbaar een van je aantrekkelijkste kanten.’


‘En u ook?’ flapte ze eruit.


De lange stilte die op haar vraag volgde, vertelde haar genoeg. Ze kromp ineen van schaamte en vroeg zich wanhopig af waarom ze van die domme dingen bleef zeggen.


Toen hij eindelijk antwoordde, was zijn gezicht volkomen uitdrukkingsloos. ‘Nee.’


Het kwam niet door wat hij zei of door de manier waarop, maar door waar hij naar keek terwijl hij sprak. Daardoor trok haar maag zich samen en steeg haar lichaamstemperatuur enkele graden. Hij keek naar haar mond. En gevangen als ze was door de begerige blik in zijn ogen, kon ze niet anders dan terugkijken. Een steekvlam van verlangen schoot door haar heen. Ze wist zich er nauwelijks van te weerhouden haar hand uit te steken naar zijn gezicht, naar zijn kaak, waarin een spiertje trilde. Toen ze uiteindelijk toch haar hand hief, was dat om die tegen haar hals te houden. Het kostte haar moeite om de verzengende lucht in te ademen, en ze voelde zich licht in het hoofd worden.


Ze had geen idee hoelang ze zo al zaten. Toen hij sprak, knipperde ze verbaasd met haar ogen, als iemand die wakker schrikt uit een droom. Uit een nachtmerrie of een erotische droom?


‘Wil je hier wachten of wil je even het vliegtuig bekijken?’


Opgelucht maakte ze haar autogordel los. ‘Ik strek graag nog even mijn benen.’ Al was een koude douche misschien nog beter geweest, dacht ze bij zichzelf. ‘Ik denk dat we moeten opschieten.’


‘Ja, laten we vooral opschieten,’ zei hij op neutrale toon.


Tair scheen de hitte niet te voelen toen hij haar naar het vliegtuig leidde.


Molly, die hem vanaf een afstandje volgde, merkte dat het zweet haar uitbrak. Tegen de tijd dat ze in het vliegtuig stond, plakten haar kleren aan haar lijf.


Zonder een woord te zeggen liet hij haar achter in het passagiersgedeelte en ging naar de cockpit om datgene te pakken waarvoor ze blijkbaar waren omgereden.


‘Ik kijk wat rond, goed?’ riep ze naar hem.


Hij negeerde haar.


Wat een onbeleefde vent! Maar wel een sexy onbeleefde vent.


Haar gedachten werden onderbroken door het geluid van de motor die aansloeg. Vlug liep ze naar het gordijn dat de cockpit van het passagiersgedeelte scheidde. Toen ze het gordijn opzij trok, zag ze Tair zitten, die allemaal schakelaars aan het omzetten was. ‘Ik weet niet of u het doorhebt,’ zei ze zo nonchalant mogelijk, omdat ze niet wilde overkomen als een neurotisch type, ‘maar het vliegtuig is gaan rijden.’


Zonder haar een blik waardig te keuren ging hij door met het bedienen van de apparatuur. ‘Klopt.’


‘Dus dit is normaal?’


‘Als je op het punt staat op te stijgen wel, ja.’


‘Zei u nou “opstijgen”?’


Hij draaide zijn hoofd om en wierp haar een glimlach toe die haar deed inzien dat hij het meende.


Ze lachte een beetje bibberig. ‘Als u probeert me bang te maken, mag u best weten dat het u is gelukt.’


‘Poging geslaagd dus.’


Ze klemde haar kiezen op elkaar. Hou je hoofd koel, zei ze tegen zichzelf. ‘Wilt u me misschien weer even aankijken?’


‘Dat lijkt me op dit moment niet zo’n goed idee.’


Zijn spottende toon maakte haar woest. ‘Wat bent u aan het doen?’


‘Ik kan het je wel vertellen, maar ik ben bang dat de technische details je ver boven de pet zullen gaan.’


Ze kreeg het gevoel alsof haar hoofd ieder moment kon ontploffen. ‘Dit is idioot. Bent u echt van plan om –’


‘Ik zou de veiligheidsriem maar vastmaken als ik jou was.’


Trillend zocht ze steun bij een stoel achter zich. ‘Maar u kunt er toch mee stoppen?’ Ze wist dat het een domme vraag was, maar ze had een of andere vorm van geruststelling nodig.


‘Dat kan ik inderdaad. Maar ik ben het niet van plan.’


Vermoedelijk haalde hij gewoon een grap met haar uit. Aan het alternatief durfde ze op dit moment niet te denken. Ze lachte even om hem te laten zien dat ze niet bang was. ‘En nu is zeker het moment aangebroken waarop ik in paniek moet raken?’ Met opeengeperste lippen, schudde ze langzaam haar hoofd. ‘Sorry, maar daar trap ik niet in.’


Hij schonk haar een blik die haar vertelde dat er van een grap absoluut geen sprake was. ‘Dat moet je zelf weten.’


Zijn onverschillige toon deed haar woede oplaaien. ‘Kunt u me misschien aankijken als ik met u praat?’ vroeg ze met schrille stem.


‘Jij mag wel praten – en dat zul je ongetwijfeld doen, want ik ben nog nooit een vrouw tegengekomen die het begrip stilte op zijn juiste waarde wist te schatten – maar ik ben op het moment druk bezig een vliegtuig te besturen.’


Gefrustreerd keek ze naar zijn achterhoofd. ‘Wilt u dat niet meer zeggen? U bent géén vliegtuig aan het besturen!’


‘O, nee? Als ik het niet doe, wie is er dan mee bezig? Ga nu zitten en doe je riem om. We gaan de lucht in. We kunnen hier later wel over praten.’


Ze liet alle redelijkheid varen. ‘We kunnen toch niet…’ Ze hoorde de paniek in haar stem en haalde diep adem. ‘Tair,’ zei ze hees, ‘denk alsjeblieft even na over wat je aan het doen bent.’


Eerst had ze hem met schrille stem bevelen toegeworpen, en nu probeerde ze hem met een zwoele stem te verleiden, constateerde Tair. Hij vroeg zich af of die tactiek doorgaans succes had bij de mannen. Afgaande op zijn verlies aan concentratie was dat inderdaad meestal het geval.


‘Je bent knettergek!’ riep Molly uit. Niet dat hij er zo uitzag. Gezeten achter het instrumentenpaneel straalde hij een ijzige kalmte uit. ‘Ik heb geen idee waarom je dit doet. Je zult je redenen wel hebben.’ Dat gold voor de meeste gekken, wist ze. ‘Maar ik heb er niets mee te maken, dus waarom stop je hier niet gewoon mee?’ Het liefst nu, voordat ze tientallen meters boven de grond waren, voegde ze er in gedachten aan toe. Het vliegtuig maakte al zoveel vaart, dat dat moment niet lang meer op zich zou laten wachten.


Een minachtende blik viel haar ten deel. ‘Jij hebt er juist álles mee te maken.’


‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’ Verbijsterd schudde ze haar hoofd.


In haar ogen lag een verwarde blik, en ze was zo wit als een doek geworden, zag hij. Ze keek de besloten ruimte rond als een gevangen dier op zoek naar een ontsnappingsmogelijkheid.


‘Hoor eens, niemand zal je kwaad doen.’ Hoewel Tair razend op haar was en niets dan verachting voelde voor haar totale gebrek aan morele waarden, kreeg hij een wat ongemakkelijk gevoel bij het zien van haar doodsbange gezicht. ‘Ga zitten, maak je vast en hou je mond.’


Molly had hem dolgraag willen vertellen wat hij met zijn bevelen kon doen, maar aangezien het vliegtuig steeds sneller over de startbaan reed, leek het haar verstandiger om haar zelfbehoud prioriteit te geven. Als een robot volgde ze zijn barse bevelen op, en ze sloot haar ogen.


‘Je kunt je riem nu losmaken.’


Ze deed haar ogen open, maar hield haar vingers krampachtig om de metalen sluiting geklemd. Ze zaten echt in de lucht! ‘Wat ben je aan het doen?’


‘Ik zet hem op de automatische piloot.’


‘Nee, ik bedoel: waar ben je in ’s hemelsnaam mee bezig?’ Er klonk paniek door in haar stem.


‘Nou, dat lijkt me nogal duidelijk.’


Het kostte haar moeite om de woorden uit te spreken die op haar situatie van toepassing waren. ‘Je ontvoert me?’ opperde ze, in de hoop dat hij in lachen zou uitbarsten en iets zou zeggen in de trant van dat hij iedere vrouw kon krijgen die hij maar wilde en dus haar echt niet wilde kidnappen.


Er kon echter geen lachje af toen hij zei: ‘Een nogal beladen uitdrukking, al omschrijft ze de situatie redelijk adequaat. Maar, zoals ik al eerder zei, je loopt geen gevaar. Niemand zal je kwaad doen.’


‘Ben je gek of zo?’ Een domme vraag, want als dat zo was, zou hij het toch ontkennen. In films dachten gekke mensen ook altijd dat ze bij hun volle verstand waren. ‘Je kunt niet zomaar mensen ontvoeren.’


‘Dat doe ik ook niet. Dit is voor mij de eerste keer.’


‘O, wat voel ik me nu bijzonder,’ spotte ze. Aan zijn verstandelijke vermogens hoefde ze dus niet te twijfelen. ‘Heb je dit al lang van tevoren gepland, of werd je vanochtend wakker met de gedachte om vandaag maar eens iemand te gaan ontvoeren?’


‘Nogmaals, je loopt geen gevaar. Dus ga lekker zitten en geniet van de vlucht.’


Ze kon haar verontwaardiging nauwelijks de baas. ‘Genieten?’ Ze haalde diep adem en dwong zichzelf tot een glimlach, hoewel het effect verpest werd door de woede die ongetwijfeld in haar ogen te lezen was. ‘Luister, waarom breng je me niet gewoon terug, en dan hebben we het er niet meer over, oké?’


Zijn emotieloze blik joeg haar nog de meeste angst aan.


‘Heb je dan zo’n hekel aan me?’


‘Dit is niet persoonlijk bedoeld.’ Tenminste, dat zou het niet moeten zijn, dacht Tair. Maar als hij diep in zijn hart keek, wist hij dat hij de waarheid niet sprak. Alles wat deze vrouw deed, raakte hem persoonlijk. Zoals het feit dat ze nu met die grote verwijtende ogen naar hem keek. ‘Ik voel helemaal niets voor jou,’ voegde hij eraan toe op een minachtende toon die zijn woorden logenstrafte.


Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Dit kan niet waar zijn.’ Om haar zelfbeheersing te bewaren ademde ze diep in. ‘Waarom draaien we niet om? Denk aan Beatrice. Wat moet zij wel niet denken als we niet komen opdagen in het ziekenhuis?’


Als dubbelhartigheid op school onderwezen werd, zou ze vast allemaal tienen halen, bedacht hij. Hoewel hij geloofde dat hij veel mensenkennis had, kon hij in haar ogen alleen maar oprechte bezorgdheid om haar vriendin zien. ‘Ik denk dat Beatrice alleen maar opgelucht zal zijn, als ze ook maar het flauwste vermoeden heeft van waar jij mee bezig bent.’


‘Waar heb je het over? Beatrice zal verschrikkelijk ongerust zijn.’


Hij draaide zich in zijn stoel om. Zijn ogen stonden koud als ijs. ‘Genoeg! Ik kan absoluut geen geduld opbrengen voor leugenaars en bedriegers, dus hou alsjeblieft op met net doen alsof het lot van Beatrice je aan het hart gaat.’


In totale verwarring schudde ze haar hoofd.


Tair zag haar doodsangst voorwenden, en ofschoon hij wist dat het toneelspel was, voelde hij zich een bruut. ‘Ik vraag me af of een vrouw als jij wel weet wat het betekent om om iemand te geven. Jij doet net alsof je een vriendin bent van Beatrice, terwijl je achter haar rug om haar echtgenoot aan het verleiden bent.’


Haar mond zakte open. ‘Ik heb van mijn leven nog nooit iemand verleid. Ik zou niet eens weten hoe ik dat moest aanpakken.’ Ze voelde een hysterische lach opborrelen. ‘Denk je nou echt dat ik een affaire heb met Tariq?’


‘Zijn er nog anderen dan? Ben je soms een soort serieverleidster?’


Ze negeerde zijn bijtende vragen. Ergens was het een opluchting om eindelijk te weten waar de schoen hem knelde.


‘Is er überhaupt iets echts aan jou?’ Zijn lage dunk van haar was overduidelijk. ‘Geen enkele echtgenote zal jou als een bedreiging zien, met je muizige uiterlijk en die belachelijke bril die je helemaal niet nodig hebt.’


Ze negeerde de tranen die nu over haar wangen biggelden en haastte zich om de zaak recht te zetten. ‘Ik kan het niet helpen dat ik zo’n gezicht heb. En er is niets geheimzinnigs aan mijn bril. Het is gewoon… Ik wilde er gewoon ouder uitzien, en het is een soort gewoonte geworden, en…’ Ze begon te hakkelen omdat ze besefte hoe zwak dit excuus klonk, zelfs in haar eigen oren. ‘Eerlijk duurt het langst’ ging dus niet altijd op. De hachelijke situatie waarin ze zich nu bevond, was een goed voorbeeld van hoe in het echte leven een leugen vaak geloofwaardiger klonk dan de waarheid. Haar familieleden en vrienden zouden in lachen uitbarsten als ze hun zou vertellen dat een Arabische prins haar had ontvoerd omdat hij in haar een… Hoe was hij in ’s hemelsnaam op de gedachte gekomen dat zij een femme fatale was? ‘Ik ben gevleid omdat je denkt dat ik onweerstaanbaar ben, maar –’


‘Ik ben niet zo’n gemakkelijke prooi als mijn neef.’ Zijn stem daalde tot een verleidelijk gefluister toen hij eraan toevoegde: ‘Ik jaag liever dan dat ik gevangen word.’


Een snelle blik op zijn gezicht leerde haar dat ze zijn woorden maar beter niet in twijfel kon trekken. ‘Het was maar een grapje,’ zei ze schor. ‘Het is niet wat je denkt.’


Nu keek hij geërgerd. ‘Voordat je uit alle macht gaat ontkennen, zal ik je vertellen dat ik gisteravond Tariq uit je kamer heb zien komen.’


‘Gisteravond.’ Even dacht ze na. ‘O gisteravond. Maar dat was…’ Ze herinnerde zich haar belofte aan Tariq en zweeg net op tijd.


‘…volmaakt onschuldig?’


Zijn sarcastische toon maakte haar boos. ‘Om je de waarheid te zeggen, dat was het inderdaad.’


‘Het maakt me treurig te denken dat Beatrice zich op dit moment precies hetzelfde voorhoudt.’


Het kostte haar moeite om hem te volgen. ‘Verwacht je nou dat ik begrijp wat je zegt?’ Waarschijnlijk schuilde er ergens een belediging in zijn woorden.


Als ze ook maar iets van berouw had getoond, bedacht Tair, zou hij misschien wat verdraagzamer hebben gereageerd. Zwakheden kon hij vergeven, maar haar berekenende, egocentrische houding niet. ‘Als je ook maar een greintje medeleven hebt, zou je snappen wat ik bedoel. Maar je bent er natuurlijk altijd op uit je eigen huid te redden.’ Een perfecte huid, moest hij toegeven toen zijn blik van haar hals naar beneden liet dwalen.


‘En jij weet je helemaal te vereenzelvigen met een bedrogen echtgenote? Of is het alleen Bea, die een speciaal plekje in je hart heeft?’


Duidelijk hoorbaar hield hij even zijn adem in. ‘Kijk uit wat je zegt, Miss Mouse.’


Ze hief haar kin, maar ondanks haar uitdagende houding voelde ze zich behoorlijk nerveus. Tair Al Sharif was een gevaarlijke man, en ze maakte hem erg kwaad. Het probleem was alleen dat ze daar niet mee kon ophouden. Na een leven dat in het teken had gestaan van voorzichtigheid, gedroeg ze zich plotseling roekeloos en wild, en daar genoot ze nog van ook! Het was bijna bevrijdend te noemen, zelfs al betekende het dat er duidelijk een steekje bij haar los zat.


‘Je bent wel erg bezorgd om Beatrice, vind je ook niet? Misschien projecteer je je schuldgevoel wel op mij, omdat je denkt dat ik stiekem doe wat jij heel graag zou willen. Of ben je misschien zo hypocriet dat je het al hebt gedaan?’ Ze had het nog niet gezegd, of ze realiseerde zich dat ze te ver was gegaan. Toch bleef ze hem uitdagend aankijken, terwijl ze zag dat alle kleur uit zijn gezicht wegtrok. Nog voor geen miljoen kon ze haar blik van zijn gelaat afwenden, zo fascinerend was de razernij die in zijn krachtige trekken werd weerspiegeld.


Haar uitdagende houding wankelde echter toen zijn woede haar tegemoetkwam als een vloedgolf. Ze slikte nerveus en bracht haar hand naar haar keel. ‘Vliegt dit vliegtuig uit zichzelf?’ vroeg ze, in de hoop hem af te leiden.


‘Nóóit van mijn leven zou ik een of andere laag-bij-de- grondse affaire onderhouden.’ Weliswaar verhief hij zijn stem niet, maar de dreiging die van hem uitging, deed haar nekharen recht overeind staan. ‘Beoordeel anderen niet volgens je eigen verachtelijke normen.’


Hoe durfde hij de moraalridder uit te hangen, dacht ze kwaad. Ze was er bijna zeker van dat hij meer lijken in de kast had dan zij. Zij had totaal geen duistere geheimen. Maakte haar dat ook niet een beetje saai? Soms was het misschien beter om een kreng te zijn dan een grijze muis.


‘Begrijp ik dit goed?’ vroeg ze, met een uitdrukking van overdreven verbazing op haar gezicht. ‘Het is dus niet zo dat je geen affaire wílt hebben, maar dat je te puur, te goed bent om aan die wens toe te geven.’


‘Je hoort mij niet beweren dat ik een heilige ben.’


Met zo’n mond – een mond die alleen maar zondige gedachten uitlokte – was dat ook bijna onmogelijk.


‘Ik zal nooit een affaire hebben,’ zei hij fel, ‘omdat ik van heel dichtbij heb gezien wat de affaires van mijn vader met mijn moeder deden. Hij deed geen enkele moeite om ze te verbergen. Volgens mij schepte hij er zelfs genoegen in om mijn moeder te vernederen door openlijk met die vrouwen te pronken. Ze was een trotse vrouw, maar door hem verloor ze haar levenslust en kwijnde langzaam weg.’


Als de hofdame van zijn moeder hem niet haar dagboeken had gegeven toen hij zestien werd, was zijn moeder een vage schim voor hem gebleven. Die dagboeken hadden hem geleerd hoezeer een vrouw kon lijden onder de ontrouw van haar echtgenoot.


Molly had nooit verwacht dat ze enig medegevoel zou kunnen opbrengen voor Tair Al Sharif, maar toen ze hem even zijn ogen zag sluiten, voelde ze haar hart naar hem uitgaan. Werkeloos te moeten toezien hoe de ene ouder de andere kwelde, was voor ieder kind vreselijk. De koning leek haar een afschuwelijke man. Al had hij misschien niet daadwerkelijk zijn hand tegen zijn vrouw opgeheven, de manier waarop hij haar had behandeld viel net zo goed onder mishandeling.


‘Toch moet hij eens van haar gehouden hebben.’


Tair keek haar aan en zag haar medeleven. Maar… had hij haar zojuist niet beschuldigd van een gebrek aan empathie? Hij vloekte binnensmonds. Hij had zijn standpunt willen verduidelijken, en nu was hij door deze vrouw verleid tot het doen van persoonlijke uitspraken. Zelfs met zijn beste vrienden sprak hij niet over zijn pijnlijke jeugd.


‘Zij was mijn vaders tweede vrouw. Het was geen huwelijk uit liefde, maar een politieke aangelegenheid,’ zei hij afgemeten. Ze zou nu toch wel begrijpen dat daarmee het onderwerp afgesloten was.


‘Maar iemand dwingen tot een liefdeloos huwelijk is harteloos en wreed,’ protesteerde ze.


Ze had de boodschap dus níét begrepen.


‘Misschien,’ gaf hij op ijskoude toon toe. ‘Maar, alsjeblieft, genoeg van dit softe geklets. Daar kan mijn maag niet zo goed tegen.’


‘Rustig maar, hoor,’ zei ze spottend.


Geërgerd schudde hij zijn hoofd. ‘Pardon?’


‘Ik zal heus geen medelijden met je krijgen. Ik kan je nog steeds niet uitstaan. En ik blijf bij mijn mening: ik ben tegen een gearrangeerd huwelijk.’


‘Een gearrangeerd huwelijk is niet per definitie ongelukkig. Er komt vaak geen dwang aan te pas, en soms is het nodig voor politieke doeleinden. Soms gaat plichtsgevoel boven eigen geluk.’


Met ontzetting in haar ogen vroeg ze: ‘Zou jij…’


‘Ik ben de troonopvolger, en politieke bondgenootschappen zijn zeer belangrijk.’


‘Maar je hebt toch gezien wat zo’n huwelijk voor je moeder betekende?’


‘Een huwelijk uit liefde hoeft anders óók niet altijd tot eeuwig geluk te leiden. Ooit heeft Tariq Beatrice zijn liefde verklaard.’


Nu keek ze woedend. ‘Je gaat je vader toch niet met Tariq vergelijken?’


‘Nee, dat doe ik niet, maar jij bent wel een stuk verraderlijker dan de minnaressen van mijn vader. Bij die vrouwen zag je meteen wat voor vlees je in de kuip had. Jij bent geniepig. Je besluipt een man, en doordat je zo zachtmoedig en ongevaarlijk lijkt, gaan er geen alarmbellen af. Een man beseft te laat dat hij verslaafd aan jou is geraakt, en dat er geen weg terug is.’ Hij stak zijn hand uit naar een glanzende lok die uit haar knot was ontsnapt. ‘Je hebt iets waardoor een man niet meer weet wat hij doet.’ Hij liet zijn blik over haar blozende gezicht dwalen. ‘En nu de verleiding uit de weg is…’ Zijn blik bleef op haar lippen rusten. ‘…zal Tariq snel beseffen waar zijn loyaliteit ligt. Het zal niet lang duren voor hij zich realiseert dat een vrouw als Beatrice tien keer zoveel waard is als jij.’


Hoofdstuk 5


 


 


 


Het was zo verbijsterend dat een man met het uiterlijk van Tair het deed voorkomen alsof ze een sexy sirene was, dat Molly, als ze niet zo boos was geweest, zich bijna gevleid voelde.


‘Verleidelijke vrouwen hebben geen cup B. En zelfs al had ik een affaire –’


‘Dus je geeft het toe?’


Even klemde ze haar kaken op elkaar. ‘Ik vloek niet graag, maar ik krijg het gevoel dat daarin verandering gaat komen. Hoe kan ik dit jou aan je verstand peuteren? Ik heb met niemand een affaire. Maar…’ Ze deed net alsof ze haar mond dichtritste, om ieder sarcastisch commentaar van zijn kant voor te zijn. Uit zijn geschokte blik maakte ze op dat hij niet vaak te horen kreeg dat hij zijn mond moest houden ‘…zelfs als dat het geval was, dan geeft jou dat nog niet het recht om je met andermans zaken te bemoeien.’ Er restte haar geen andere keus dan hem de waarheid over Tariq te vertellen, ook al betekende dat dat ze haar belofte aan haar halfbroer moest verbreken.


Maar eerst was Tair Al Sharif haar enkele verklaringen schuldig!


Het was zo oneerlijk, bedacht ze, hem aankijkend. Die man zag er gewoon altijd en eeuwig ongelooflijk knap uit. Waarschijnlijk stond zijn haar ’s ochtends alle kanten op, lag er een schaduw van stoppeltjes over zijn kaken en had hij dan van die slaperige slaapkamerogen.


Om dat beeld te wissen wuifde ze even met haar hand voor haar ogen. Het was absoluut onverstandig om te fantaseren over hoe haar ontvoerder er na een nacht vol passie zou uitzien.


Toch kon ze haar blik niet losmaken van zijn prachtige mond. Een huivering liep over haar ruggengraat door de gedachte aan hoe veeleisend hij als minnaar zou zijn.


Alsof zij verstand van minnaars had.


‘Dus je vindt dat ik net moet doen of ik niets merk en rustig moet toekijken, terwijl het huwelijk van mijn vrienden naar de knoppen gaat? En dat zal niet al te lang duren, als ik af moet gaan op gisteravond. Hoelang denk je dat het nog duurt voordat mensen je spelletje doorhebben? Die verlangende blikken en veelbetekenende glimlachjes over tafel waren bepaald niet discreet.’


‘Niet iedereen heeft zulke smerige gedachten!’ riep ze uit. ‘Dit is zo stom! Waarom bemoei je je niet gewoon met je eigen zaken? O, dat vergat ik even. Jij denkt dat je overal je neus in kunt steken.’


Haar beschuldiging leek als waterdruppels van hem af te glijden. Kwaad keek ze naar zijn achterhoofd. ‘Kun je me ten minste aankijken als ik met je praat? Je bent niet alleen een controlfreak, je bent een controlfreak zonder manieren!’


‘Het is óf manieren óf ons levend laten arriveren. Er komt wat turbulentie aan, en daar moet ik even mijn aandacht bij houden.’ Zijn woorden werden onmiddellijk gestaafd toen het vliegtuigje een plotselinge duik maakte. ‘Maak je riem vast.’


Na een paar angstige minuten haalde Tair zijn handen van de stuurknuppel en probeerde zich zo nonchalant mogelijk om te draaien, zelfs al trilden zijn vingers een beetje. ‘Je zei? O wacht, ik zal je even helpen. Je legde me net uit dat ik een ongemanierde controlfreak ben. Je kunt dat soort meningen overigens beter voor je houden als we in gezelschap zijn, want het is niet echt gebruikelijk om zo met me te spreken.’


‘Je vindt jezelf heel wat, hè? Maar als je maar half zo almachtig was als je zelf denkt, dan…’ Ze kneep haar ogen stijf dicht en kon zich er maar net van weerhouden om de waarheid eruit te flappen. Ze wilde het moment zorgvuldig kiezen, zodat ze zijn enorme ego voor haar ogen kon zien verschrompelen wanneer hij besefte welke vergissing hij had begaan. ‘Je bent echt vreselijk arrogant, weet je dat? Hoe zou jij het vinden als Tariq zich met jóúw liefdesleven bemoeide?’


Dat zou hij helemaal niet prettig vinden, maar daar ging het nu niet om.


‘Ik bemoei me ermee omdat ik dat kan, en omdat de aanblik van dat paar de rest van ons hoop geeft op…’ Hij zweeg midden in de zin, in de war gebracht door het feit dat deze vrouw hem dingen liet toegeven die hijzelf nog niet eens onder ogen had durven zien.


De onverwachte wending van het gesprek bracht Molly van haar à propos; op slag was ze haar zorgvuldig voorbereide speech over haar halfbroers vergeten. ‘Je bent jaloers op wat zij hebben?’ Tair die verlangde naar huisje, boompje, beestje?


‘Het heeft geen zin om jaloers te zijn op iets wat je zelf nooit zult hebben.’


Haar nieuwsgierigheid nam de overhand. ‘Waarom kun jij dat niet hebben?’


‘Waarom kun jij je mond niet houden?’ snauwde hij. Hij had geen zin in die psychologie van de koude grond.


‘Het zal wel door de ontvoering komen. Volgens mij heb je hier helemaal niet goed over nagedacht. Wat gaat er hierna gebeuren? Ik kan toch niet zomaar in het niets oplossen?’


Hij liet een verontwaardigd gesnuif horen. ‘Denk je dat je zo belangrijk bent?’


‘Niet zoals jij, misschien,’ antwoordde ze op sarcastische toon. ‘Mensen lopen zich niet het vuur uit de sloffen om aan al mijn wensen te voldoen, maar ik hoop dat je beseft dat ze dat in jouw geval uit angst doen, en niet uit respect.’


‘Feitelijk is het traditie.’ Een traditie die Tair graag in de vergetelheid zag verdwijnen, maar zulke veranderingen hadden een lange adem nodig.


Uit haar gelaatsuitdrukking viel al duidelijk op te maken hoe ze over van die traditie dacht, en toch voegde ze eraan toe: ‘Ik ga nog liever dood dan dat ik een buiging maak voor jou.’


Hij wierp zijn hoofd naar achteren en lachte luid.


Het was een aantrekkelijke lach, vond ze. Heel anders dan zijn persoonlijkheid.


‘Buigen hoort niet bij mijn plan. Je kunt nogal theatraal doen, weet je dat? Daar had ik niet op gerekend.’ Tair liet zijn blik van haar ogen naar haar borsten glijden, die door haar zwoegende ademhaling op en neer gingen. Hij had er evenmin op gerekend dat hij zich zo tot haar aangetrokken zou voelen.


Ze bloosde. ‘Jíj bent hier theatraal bezig!’


Zachtjes floot hij tussen zijn tanden. ‘Nou, nou, wat een temperament.’


‘Ik heb niet alleen temperament, ik heb ook mensen die om me geven.’ Haar stem trilde een beetje. ‘Mijn halfbroers en… en…’ Ze hapte naar adem. ‘O, lieve hemel!’


Hij zag alle kleur uit haar gezicht verdwijnen.


‘Papa,’ fluisterde ze, haar ogen groot van schrik. ‘Hij heeft het aan zijn hart en wacht momenteel op een bypassoperatie. Het wordt zijn dood als hij hoort dat ik vermist word.’


‘Dat lijkt me logisch, ja.’


Ze schonk hem een blik vol walging. ‘Wat ben jij een afschuwelijke rotzak!’


‘Dat kan wel zijn, maar in ieder geval geen lichtgelovige. Maar ik moet toegeven: je doet het goed. Heb je ooit gedacht aan het schrijven van romans?’


‘Maar het is waar!’ protesteerde ze. Tranen van frustratie sprongen in haar ogen. ‘Mijn vader had op zijn veertigste zijn eerste hartaanval. En verleden week…’ Haar ademhaling stokte toen ze zich het telefoongesprek van een week daarvoor herinnerde. Een gesprek dat begon met de woorden ‘Niet schrikken, maar…’ duidde zelden op iets goeds. En dat was ook niet het geval geweest.


Terwijl haar vader haar vertelde dat hij de laatste tijd wat meer last had van steken in de hartstreek, werd de steen in Molly’s maag zo groot als een rotsblok.


‘Wat bedoel je precies met “steken”? Of nee, laat dat maar aan de dokter over. Beloof me dat je meteen een afspraak maakt.’


‘Niet nodig. Ik was laatst aan het fietsen langs het kanaal en voelde toen een wat heviger steek. Een aardige kerel die net voorbijkwam, heeft toen een ambulance gebeld.’


‘Je had dus gewoon een hartaanval.’ In gedachten was ze al bezig een retourvlucht te boeken.


‘Geen hartaanval. Wat benauwdheid op de borst.’


‘“Wat benauwdheid op de borst”,’ echode ze. ‘O nee, prima, dan is er verder niets aan de hand.’


Hij zuchtte. ‘Ik zei nog tegen je zussen dat je zo zou reageren, maar ze stonden erop dat ik je belde.’


‘Ik kom nú naar huis.’


‘Luister, Molly, dat is absoluut niet nodig. Ze gaan die bypassoperatie pas volgende maand doen, of misschien wel de maand daarop. De wachtlijsten zijn erg lang.’


Molly, die door de kamer heen en weer had gelopen, liet zich met een plof in een stoel vallen. ‘Je hebt een bypassoperatie nodig?’


‘Had ik dat nog niet gezegd?’


‘Ach ja, een hartoperatie vergeet je zo… Pap, je bent onmogelijk!’ En de mogelijkheid dat haar onmogelijke vader misschien niet zo lang meer te leven had, vervulde haar met een diepe angst. ‘Ik kom naar huis.’


‘De artsen zeggen dat ik alle spanning moet vermijden, en als jij naar huis komt, levert dat spanning voor mij op.’


Molly was eerst niet overtuigd geweest door zijn woorden, maar nadat ze met haar zussen had gepraat, had ze zich gerealiseerd dat er enige waarheid in haar vaders woorden school.


Nu wist ze dat ze de vergissing van haar leven had gemaakt. Als ze gewoon naar huis was gegaan, had ze hier niet met een of andere gek in een vliegtuig gezeten.


Ze haalde diep adem en legde haar hand op Tairs arm. ‘Kijk me aan. Zie ik eruit alsof ik lieg?’


Op verveelde toon antwoordde hij: ‘Daar hebben we het al honderd keer over gehad.’


‘Je snapt er niets van. Als mijn vader dit te weten komt…’ Ze beet op haar bevende onderlip en voegde er angstig fluisterend aan toe: ‘Het wordt zijn dood. Hij krijgt een hartoperatie en moet alle spanning vermijden.’


‘Je bent wel vindingrijk.’


Met haar handen tot vuisten gebald bracht ze uit: ‘Ik verzin niets. Ik spreek de waarheid.’


‘En zie ik eruit als een goedgelovige idioot?’


‘Als er iets gebeurt met mijn vader, hou ik jou daarvoor verantwoordelijk. En je zult ervoor boeten.’ Snel wendde ze haar gezicht af, zodat hij de tranen in haar ogen niet kon zien. Daardoor ontging zijn onzekere blik haar.


‘Er gaan geen alarmbellen rinkelen,’ zei hij. ‘Je bent niet verdwenen. Omdat je zo’n attente vriendin bent, heb je besloten de familie niet langer lastig te vallen in deze moeilijke tijd. Je hebt een keurig briefje achtergelaten om de situatie uit te leggen.’


Ze sloot haar ogen. Ze zag Tariqs gezicht voor zich terwijl hij dat briefje las, en een lachje ontsnapte aan haar droge lippen.


‘Je gaat toch weer niet hysterisch worden, hoop ik?’


Ze kon hem alleen maar aanstaren. ‘En ze vinden het niet raar dat ik hun niet persoonlijk geschreven heb?’


‘Zo voorkom je gênante toestanden.’


‘Maar waar geneer ik me dan voor in die wereld die jij nu zo leuk bij elkaar fantaseert?’


‘Je hebt een uitnodiging geaccepteerd van een man die je nog maar net hebt ontmoet…’ Hij zweeg toen haar een snik ontsnapte. Bij het zien van de tranen die over haar wangen liepen voelde hij zich even schuldig. Geërgerd hield hij zich voor dat ze een manipulatrice was. ‘Heb je eigenlijk wel een vader?’ vroeg hij zich hardop af.


‘Ja, en ook broers. Tariq –’


‘Is je broer zeker?’ hoonde hij.


Molly liet haar schouders zakken. ‘Ja. Maar het is nog niet in de openbaarheid gebracht, en ik heb liever dat dat zo blijft.’


‘Dat kan ik me levendig voorstellen.’ Hij lachte schamper. ‘Ik moet zeggen dat ik wat teleurgesteld ben.’


‘Teleurgesteld? Wees maar niet bang, ik zal niet een of andere diplomatieke rel ontketenen door iedereen hierover in te lichten.’


‘Teleurgesteld omdat ik dacht dat je wel wat beters zou weten te verzinnen. Maar dat is duidelijk niet het geval. Laat me je van advies dienen. Met leugens is het zo dat ze nog wel aan de realiteit moeten raken. Dat verhaal over de zieke vader, bijvoorbeeld, was veel geloofwaardiger.’


‘Maar hij ís mijn broer!’ Nog terwijl ze de woorden uitsprak, besefte ze dat hij haar nooit zou geloven. Haar timing kon niet slechter zijn geweest. ‘Tariq is mijn broer, en hij zal me komen zoeken. En dan zul jij pas spijt krijgen.’


‘Ik denk dat Tariq jou helemaal niet zo belangrijk vindt. Voor zover hij weet heb je gewoon een beter aanbod gekregen en ben je met mij meegegaan.’


‘Hij komt vast en zeker.’ Ze keek hem recht in de ogen.


‘Ik kan er maar niet achter komen of je echt verliefd bent op Tariq of dat het gaat om een onschuldige flirt die uit de hand gelopen is. Of zag je je kans schoon na jarenlang in Beatrice’ schaduw te hebben gestaan? Niemand keek ooit naar jou als zij in de buurt was. Nu deed zich een kans voor, en die greep je met beide handen aan.’ Een woedende blik verscheen in zijn ogen. ‘Is het nooit bij je opgekomen dat je mensen pijn doet?’


‘Is het nooit bij jou opgekomen dat je een vreselijke vergissing begaat?’
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‘Stomme vraag. Nee, natuurlijk komt het niet in je op dat je er wel eens naast kunt zitten. Maar als Tariq me komt halen, piep je wel anders.’


Tair negeerde haar woorden volkomen.


De lange vijandige stilte werd pas doorbroken toen hij riep: ‘Maak je riem vast. We gaan landen.’


Molly, die helemaal achter in het vliegtuig was gaan zitten om maar zo ver mogelijk bij hem vandaan te zijn, deed wat hij vroeg. Met opstandig gedrag zou ze op dit moment niet veel opschieten. Ze moest een slimme strategie bedenken, en in de tussentijd kon ze alleen maar hopen dat haar broers zo verstandig zouden zijn om haar vader in het ongewisse te laten.


‘Het kan een wat onrustige landing worden.’


Wat haar betrof was dat het understatement van het jaar. Het verbaasde haar zelfs dat ze nog heel waren, toen ze uit het raampje keek en zag waar ze waren geland. Ze waren letterlijk van alles en iedereen verlaten. Haar plan om met schreeuwen de aandacht van omstanders te trekken, kon ze op haar buik schrijven.


Tair liep zo ontspannen naar haar toe, dat ze wel kon gillen van frustratie. Het leek haar echter het beste om hem te laten geloven dat hij de winnaar was en zij het verslagen slachtoffer.


‘Goed zo. Ik ben blij dat je verstandig bent geworden.’


Blijf jij dat maar geloven, rat die je er bent, dacht ze, terwijl ze behendig het witte kledingstuk ving dat hij haar toegooide.


‘Trek dat aan.’ Zonder te controleren of ze zijn bevel wel opvolgde, liep hij weer naar de cockpit. Toen hij even later terugkwam, droeg hij een traditionele witte Arabische hoofddoek.


Bij die aanblik voelde ze rillingen over haar rug lopen. Het kledingstuk benadrukte niet alleen de krachtige trekken van zijn knappe gezicht, maar ook zijn primitieve kant, die ze tot haar verwarring moeilijk te weerstaan vond. Het laagje beschaving waarin hij zich hulde, bleek in werkelijkheid zo dun als krantenpapier.


‘Klaar?’


Zonder een woord te zeggen maakte ze met stijve vingers haar veiligheidsgordel los en stond op. Al die tijd was ze zich bewust van zijn blik, die onafgebroken op haar rustte. Op het moment dat ze haar ogen naar hem opsloeg en zijn gezicht weer zag, verloor ze haar evenwicht. Toen ze naar achteren wankelde, stak hij zijn arm uit om haar vast te grijpen, iets mompelend wat vast niet voor herhaling vatbaar was. Een tel later werd de lucht uit haar longen geperst, toen ze in direct contact kwam met zijn harde borstkas.


‘Gaat het?’


Ze had moeite met ademhalen en moest vechten tegen het gevoel van verlamming dat haar beving. Ze leunde tegen hem aan – niet omdat dat moest, maar omdat ze het wilde. En dat was pas echt eng!


Hij hield een arm om haar heen geslagen, maar niet zo stevig dat ze zich benauwd voelde. Het was haar eigen hunkering die haar daar hield, de mannelijke geur van zijn warme lichaam inademend. Met een diepe zucht lukte het haar uiteindelijk om hem weg te duwen.


‘Weet je zeker dat het wel gaat?’ Hij legde zijn handen op haar schouders.


Ze knikte, ongemakkelijk onder zijn onderzoekende blik.


‘Ik zal je vertellen wat er nu gaat gebeuren.’


‘Ik weet al wat er nu gaat gebeuren,’ snibde ze. Met een ruk wendde ze zich van hem af.


Zijn kreun van pijn toen ze door haar onverwachte beweging in contact kwam met het kwetsbaarste deel van zijn lichaam gaf haar enige voldoening. Zo hard schreeuwend als ze kon wierp ze zich in de richting van de deur. Vlak voordat ze bij de opening was, voelde ze een arm om haar middel. Haar voeten kwamen los van de vloer toen ze hard tegen zijn lichaam werd getrokken, maar een golf van adrenaline gaf haar de kracht om met beide vuisten op zijn borstkas te timmeren. Tevergeefs, want het kostte hem geen enkele moeite om haar in bedwang te houden.


‘Laat me los,’ riep ze. ‘Help!’


‘Niemand hoort je,’ zei hij kalm. ‘Ik wil je geen pijn doen, maar dat betekent nog niet dat het niet zal gebeuren.’


‘Nou, nou, wat zijn we weer stoer,’ sneerde ze.


‘En wat ben jij een wild katje.’


Ze keek naar hem op en zag de blik in zijn ogen. Ineens was al haar vechtlust verdwenen. Als hij haar niet had vastgehouden, zou ze willoos op de vloer zijn gegleden.


‘Ik zou mijn energie maar sparen, als ik jou was. Niemand hoort je, en je kunt nergens heen. Begrijp je dat?’


Ze knikte, en hij liet haar los. Met haar pols streek ze haar haren uit haar gezicht; haar laatste haarspeld was ze al een poosje eerder kwijtgeraakt. ‘Ik haat je,’ zei ze met bibberende stem, maar daarom niet minder nadrukkelijk. Ze schonk hem een ijskoude blik.


‘Ik ben ook niet bepaald weg van jou. En het lijkt me beter om geen scherpe voorwerpen te laten slingeren als jij in de buurt bent.’ Hij raapte het witte katoenen kledingstuk van de vloer. ‘Kom, trek dit aan.’


Ze schudde haar hoofd.


Zijn gezicht verstrakte. ‘Het is echt het soort kledingstuk waar jij van houdt: flodderig en vormloos. Het zal je tegen de zon beschermen, want we moeten nog een uur of twee reizen voordat de schemering invalt.’


‘Waar neem je me mee naartoe?’


‘Naar een plek waar je geen schade kunt aanrichten.’ Omdat hij kennelijk zag dat ze geen genoegen nam met dat antwoord, voegde hij eraan toe: ‘Mijn grootvader heeft een kamp hier enkele kilometers vandaan.’


Ze snoof verontwaardigd en wierp haar hoofd in haar nek, waardoor haar haren op en neer golfden. ‘Vrouwen ontvoeren is jullie familie dus niet vreemd. Wat zal je grootvader trots op je zijn!’


Tair vroeg zich af hoe het zou voelen als haar haren over zijn huid zouden strijken. Niet dat hij van plan was dat uit te proberen, maar een man vroeg zich dergelijke dingen nu eenmaal af.


‘Mijn grootvader is er niet.’ Een ironisch glimlachje krulde zijn lippen toen hij zich zijn grootvaders blik probeerde voor te stellen wanneer hij met een gevangene met gouden ogen zou opduiken. Het woord ‘razend’ dekte nauwelijks de lading. ‘Hij is naar een race-evenement.’


‘Paardenraces in de woestijn?’


‘Met kamelen.’


‘Jullie racen met kamelen?’


‘Het is een traditie. De race wordt ieder jaar gehouden, maar telkens op een andere locatie.’


‘En wat gebeurt er als jij niet komt opdagen?’


‘O, maar ik kom wel.’ Als hij een tijdje niet in haar gezelschap verkeerde, zou hij de zaken misschien weer in perspectief zien.


Molly kon haar verrassing niet verbergen. Het schoot door haar heen dat ze eigenlijk opgelucht zou moeten zijn. ‘Dus je blijft niet bij me?’


‘Zul je me missen?’ vroeg hij met een plagerige grijns.


Haar wangen kleurden rood. ‘Als kiespijn, ja.’


Hij schoot in de lach. ‘Uw rijtuig wacht op u.’


Alleen was er geen rijtuig te bekennen, zag Molly. Wel twee kamelen. ‘Dit is een grap, zeker?’


Hij reageerde niet, maar ze hoorde hem zachtjes grinniken toen ze een poging waagde om met de hulp van een van de twee mannen die hen hadden opgewacht de kameel te bestijgen.


‘Wat ruiken die beesten smerig,’ merkte ze op.


‘Waarschijnlijk vinden ze dat ook van jou.’


Ze sloeg haar armen over elkaar en schudde haar hoofd. ‘Ik kan het niet.’


‘Kom op, laat eens wat pit zien. Zo moeilijk is het niet. Het is net alsof je plaatsneemt in een leunstoel.’


‘“Laat eens wat pit zien”?’ herhaalde ze verontwaardigd. ‘Ik zou graag zien hoeveel pit jij nog overhebt als de rollen omgedraaid zouden zijn. Ik ben ontvoerd, beledigd en uitgehongerd, en nu verwacht je ook nog dat ik op zo’n stomme kameel ga zitten. Ik ben het meer dan zat.’ Na die tirade ging ze in kleermakerszit op de grond zitten.


De twee mannen keken hulpzoekend naar Tair, die vervolgens iets in het Arabisch zei wat hen deed glimlachen.


‘Wat heb je over mij gezegd?’ wilde ze weten.


‘Ik zei dat je normaal gesproken zo mak als een lammetje bent, maar dat je vandaag je dag niet hebt.’


Ze wierp hem een nijdige blik toe en slaakte direct daarna een gil toen een van de mannen haar optilde, haar op de kameel zette en het dier tot lopen aanspoorde.


‘Je doet het heel goed.’


‘Bespaar me je complimenten. Als ik eraf val en mijn nek breek, zal het je voor de rest van je leven achtervolgen.’


‘Je valt er niet af; je bent een natuurtalent.’


Hem kwaad aankijkend mompelde ze iets onverstaanbaars.


Hij grinnikte alleen maar en spoorde zijn eigen rijdier aan, waardoor er voor haar weinig anders op zat dan hem volgen. Ze had geen idee waar ze waren of waar ze naartoe gingen. Om hen heen golfde een uitgestrekte vlakte, een kaal en desolaat landschap.


Of de kamelen wisten de weg naar huis óf Tair was een van die mensen met een ingebouwd kompas. Het was al donker toen ze de top van een heuvel bereikten en het kamp beneden hen zagen liggen.


Vol verwondering hield Molly haar adem in: het was een verbazingwekkende aanblik. De groepen van tenten waren opgezet rond een gebied dat een natuurlijke watervoorziening moest hebben, want ze zag niet alleen wuivende palmen, maar hoorde ook het geluid van vallend water boven het geroezemoes van mensen die hun dagelijkse gang gingen. De aangestoken vuren zonden vonken omhoog in de fluweelzwarte avondlucht. Hoewel ze moe was en het warm had – en ze bovendien ontzettend kwaad was – raakte ze betoverd door het schouwspel. ‘Wat prachtig.’ Toen ze voelde dat Tair naar haar keek, voegde ze er op geprikkelde toon aan toe: ‘Ik denk niet dat iemand me hier komt helpen als ik ze vertel dat ik ontvoerd ben?’


‘Wil je dan dat ze naar je luisteren?’


Ze draaide haar hoofd zo snel naar hem toe, dat ze bijna van de kameel viel. ‘Wat suggereer je nu? Dat ik er soms van geniet om gedwongen in jouw gezelschap te verkeren, alleen maar omdat je een mooi gezicht hebt?’ Meteen besefte ze dat haar woordkeus niet erg gelukkig was geweest. De schittering in zijn ogen bevestigde dat.


‘Ik had mijn gezicht niet echt in gedachten. Ik ben nog nooit eerder “mooi” genoemd, maar ik ben natuurlijk erg opgelucht dat ik je goedkeuring kan wegdragen.’


Ze klemde haar kiezen op elkaar om niet op zijn spottende woorden in te gaan.


‘Als ik niet beter wist, zou ik bijna gaan denken…’ Hij hield zijn donkere hoofd schuin en keek haar met half toegeknepen ogen onderzoekend aan,


Op zeker moment hield ze het niet langer uit. ‘Wat zou je gaan denken?’


‘Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat je geniet van dit avontuur.’


‘Als je dat zou zeggen, zou je nog gekker zijn dan ik al dacht.’


In plaats van te reageren haalde hij zijn schouders op en gaf haar kameel een scherpe tik op zijn achterste om hem weer in beweging te krijgen.


Wat geloofde hij wel niet dat ze was, dacht ze verbolgen. Iemand die verslaafd was aan adrenaline? Avontuur? Belachelijk!


Als ze echter heel eerlijk was, waren er wel een paar momenten geweest…


Ja, wat voor momenten, Molly, zei ze tegen zichzelf. Van verschrikking?


Snel zette ze de twijfels die haar bekropen van zich af, en ze klemde zich vast aan haar rijdier, dat naar voren stoof – misschien als reactie op de begroetingen die Tair ten deel vielen toen hij het kamp binnen reed.


Al snel werd haar duidelijk dat ze verwacht werden. Van een afstandje keek ze toe, terwijl mensen zich om Tair verzamelden. Hun houding was verwelkomend en respectvol.


Toen iemand haar kameel deed knielen zodat zij kon afstijgen, sloot ze haar ogen en hield zich stevig vast. Daarna draaide ze zich naar de man om hem te bedanken. Haar gezicht betrok. Het zou natuurlijk zijn tweelingbroer kunnen zijn, maar als ze zich niet vergiste, was dit dezelfde man als die haar twee uur eerder in het zadel had geholpen, waardoor ze twee verschrikkelijke bloedhete uren had moeten doorstaan die haar een hevige zadelpijn hadden bezorgd. Toen haar blik op een fourwheeldrive viel, werd haar vermoeden bevestigd. Tair was echt een verschrikkelijke man!


Ze greep de plooien van haar witte woestijnjurk bij elkaar en beende op de indrukwekkende gestalte van haar kwelgeest af. ‘Dat heb je expres gedaan, hè?’ vroeg ze met een van woede trillende stem. Ze stak een beschuldigende vinger in zijn richting. ‘En ga me nu niet vertellen dat je niet weet waar ik het over heb.’


Vaag was ze zich ervan bewust dat de stemmen om haar heen wegstierven. Mensen staarden naar haar en deinsden terug toen ze nog een paar onvaste stappen deed naar Tair, die niet eens het fatsoen had om zelfs maar een greintje berouw te tonen. ‘Zij, die mannen…’


Hij sloeg zijn armen over elkaar en vulde behulpzaam aan: ‘Ahmed en Samir.’


‘Goed, Ahmed en Samir zijn hier in de auto naartoe gekomen, en dat hadden wij ook kunnen doen.’


Hij ontkende het niet, en de tartende glimlach die op zijn gezicht verscheen, wakkerde haar woede alleen maar aan. ‘Maar dan had je een ervaring gemist die maar weinigen uit de eerste hand krijgen.’


‘Ongetwijfeld omdat kamelen als transportmiddel veel te wensen overlaten. Het zijn vieze, smerige beesten. Maar niet…’ Om haar woorden meer kracht bij te zetten wees ze opnieuw met haar vinger in zijn richting. ‘…zo smerig als jij!’ Haar blik ging weer naar de stoffige wagen. ‘Volgens mij zit er nog airconditioning in ook. En ik heb overal uitslag van de warmte.’ Ze haalde haar hand over haar oververhitte gezicht; haar vingers zaten onder het stoffige zand. ‘Ik neem aan dat dit jouw verwrongen idee is van een gepaste straf voor mijn denkbeeldige zonden?’ Ze had de straf nota bene ondergaan zonder van de zonde te mogen genieten!


Zijn blik werd hard, en hij klemde zijn lippen kort op elkaar. ‘Dit is nog niets vergeleken met hoe sommige van mijn voorouders vrouwen zoals jij straften.’


‘Jij weet helemaal niets van vrouwen zoals ik. En dat is omdat, als vrouwen zoals ik mannen zien zoals jij, ze snel aan de overkant van de straat gaan lopen. Lieve hemel, wat wil ik er graag bij zijn als jij van je hoge toren van zelfgenoegzame mannelijke arrogantie dondert.’


De rode stipjes die halverwege haar stortvloed voor haar ogen waren gaan dansen, maakten plaats voor een duisternis die over haar heen viel als een deken. Ze zag Tair nog, zijn gezicht streng en vol verachting. En zo mooi, dat het om te huilen was. Ze zag zijn lippen bewegen, maar kon niet horen wat hij zei. Het enige wat ze nog hoorde, was een luid suizend geluid als van een trein in een tunnel. Het volgende moment zag ze de grond met grote snelheid op zich afkomen.
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Molly opende haar ogen en keek verbaasd om zich heen. Ze bevond zich in een kamer met een hoog plafond dat wel van golvende zijde leek. Erg mooi om te zien. Een vage kruidige geur drong haar neusgaten binnen, een moeilijk te definiëren mengsel met in elk geval wierook en kaneel erin. Ze draaide haar hoofd in de richting van het lichte briesje dat ervoor zorgde dat de glazen lantaarns boven haar hoofd zachtjes heen en weer wiegden, maar haar uitzicht werd belemmerd door een bewerkt scherm met muurkandelaars waarin flakkerende kaarsen brandden.


‘Je bent wakker.’


Och, lieve hemel, dacht ze. Ze sloot haar ogen weer en kreunde. ‘Sliep ik nog maar.’ Met sneltreinvaart kwamen de gebeurtenissen van het voorbije etmaal op haar af.


Haar blote voeten staken onder het dunne laken uit, en ze wriemelde even met haar tenen. Iemand had blijkbaar haar schoenen uitgetrokken en ze op een lage divan gezet.


‘Mijn hoofd doet pijn.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes tegen het licht dat van de lantaarns boven haar hoofd kwam. Het weerscheen in de grote, rijkelijk versierde spiegel rechts van haar. Ze zag eruit als een geest, zag ze. Bijna net zo wit als het kompres dat op haar voorhoofd lag. Ze haalde het weg en liet het met slappe vingers op de grond vallen.


Tair dacht terug aan het moment waarop ze bijna met haar hoofd tegen de harde vloer was geslagen. Bij die herinnering voelde hij zijn kaken verstrakken. Wat een geluk dat hij haar net op tijd had kunnen opvangen.


‘Dat komt doordat je een idioot bent,’ zei hij.


Een idioot, ja, maar ook een vrouw. Een vrouw die een dag achter de rug had die voor menig man een fysieke en geestelijke uitputtingsslag gevormd zou hebben. Er was een moment geweest, toen hij haar schijnbaar levenloze lichaam in zijn armen had gehouden, waarop hij had gedacht… Snel verdrong hij die herinnering uit zijn gedachten.


Hij was uitstekend in staat om zijn daden te beredeneren, maar wist ook heel goed dat niets van wat zij gedaan had hem minder schuldig maakte aan het feit dat ze was ingestort. Hij was zo vervuld geweest van woede, zo druk met zijn kruistocht tegen onrecht, dat hij geen rekening had gehouden met haar fysieke zwakheid, toen hij haar tot die woestijntocht had gedwongen.


‘Nee, hou je vooral niet in,’ zei Molly op spottende toon. Steunend op één elleboog kwam ze overeind, zodat ze Tair kon aankijken, die naast haar bed stond. Haar hart leek een slag over te slaan. Het was niet de prins in het designpak, met zijn grootsteedse charme en diplomatieke houding, die nu voor haar stond. Nee, deze man had een explosieve kant, alsof er in deze omgeving maar weinig voor nodig was om zijn ware aard te onthullen.


‘Natuurlijk is dit mijn eigen schuld. Waarom verbaast dat me niet?’ Verdorie, wat deed haar keel zeer. En waarom kon ze haar ogen toch niet van hem af houden? Ze leek wel een kind dat met zijn neus tegen de etalage van de snoepwinkel stond. ‘Het verwondert me iedere keer weer,’ zei ze bitter, ‘dat jij de zaken zo weet te draaien dat het mijn schuld is dat jij een rotzak bent.’


Kwaad mompelde Tair iets in zijn eigen taal, en hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik ben me bewust van mijn verantwoordelijkheid in deze.’


Op haar hoede keek ze hem aan, maar zijn gelaatsuitdrukking verried niets. Weliswaar had hij zijn verantwoordelijkheid toegegeven, voor zover zij kon zien, voelde hij geen berouw.


‘Dus ik mag naar huis?’ vroeg ze.


‘Daar hebben we het morgen wel over.’


‘Dat zeg je alleen maar om me de mond te snoeren.’


‘Als ik daar op uit was, wist ik wel effectievere methoden!’


Zelfs zij zou moeite hebben met praten wanneer ze werd gekust, bedacht Tair. Hij keek naar haar mond en probeerde zich voor te stellen hoe ze zou smaken. De warmte van haar lippen, het zoete vocht van haar mond…


‘Waarom kijk je zo naar me?’


Hij riep zichzelf tot de orde en pikte moeiteloos de draad van het gesprek weer op. ‘Je wilt nú praten? Prima. Mag ik je er dan aan herinneren dat ik je herhaaldelijk heb geadviseerd om voldoende te drinken tijdens de tocht en dat jij dat weigerde? Je was uitgedroogd, en daardoor ben je flauwgevallen.’


Molly keek hem aan en meende even een bepaalde emotie op zijn gezicht te zien. Voordat ze die emotie kon plaatsen, verborgen zijn lange wimpers echter de uitdrukking in zijn ogen. Ze kon er niet meer achter komen of ze zich wellicht had vergist.


‘Ik val nooit flauw,’ zei ze.


Er lagen donkere schaduwen onder haar ogen; ze zag krijtwit, en hij wist dat ze zich afschuwelijk moest voelen, aangezien hijzelf ook wel eens de nawerkingen van uitdroging had ervaren. Toch behield ze haar vechtlust. Hoe had hij haar ooit verlegen en saai kunnen vinden?


‘En ik zorg nooit voor domme halfdode vrouwen. Voor alles is er een eerste keer,’ pareerde hij.


Molly keek naar het glas dat hij naar haar uitstak en schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen dorst.’


Hij maakte een ongeduldige beweging, waardoor de ijsklontjes tegen de rand tinkelden. ‘Zie ik eruit alsof me dat iets kan schelen?’


Graag nam ze de uitnodiging aan om zijn gezicht te bestuderen. Hij had inderdaad een onverschillige blik in zijn ogen. Ze wist echter dat hij prima in staat was om de inhoud van het glas gewoon in haar keel te gieten, of ze dat nu wilde of niet.


‘Goed dan!’ Niet erg beschaafd haar neus ophalend, griste ze het glas uit zijn hand, en ze bracht het naar haar lippen.


‘Helemaal.’


Ze kneep haar ogen iets samen. ‘Ik –’


Met zijn blik bracht hij haar tot zwijgen.


Ze slaakte een diepe zucht en voldeed aan zijn verzoek. ‘Tevreden?’ vroeg ze, terwijl ze zich terug in de kussens liet vallen. Haar hoofd bonsde. Net als haar hart trouwens, maar dat hoefde niet per se dezelfde oorzaak te hebben.


‘Niet echt. Ik heb een hekel aan domheid, dus waarom vertelde je me dat je gedronken had toen ik je ernaar vroeg? Ik zei nog dat –’


‘En ik vertelde jou dat je naar de hel kon lopen, en dat heb je ook niet gedaan,’ bracht ze kinderachtig naar voren. ‘En ik had wél gedronken.’


Spottend trok hij een wenkbrauw op. Daarna haalde hij een waterfles tevoorschijn en gooide hem in haar richting.


‘Er is niets mis met je reflexen,’ zei hij toen ze hem had opgevangen. Jammer dat er met de rest zoveel mis was, dacht hij bij zichzelf. Want wie was er nu zo gek om met de man van haar beste vriendin te slapen?


Molly hees zichzelf weer overeind en schudde de fles. ‘Zie je wel, ik had wél gedronken.’


‘De fles is meer dan halfvol. Mensen die de woestijn niet serieus willen nemen, vragen om moeilijkheden.’ En een man die van plan was te doen wat híj van plan was, vroeg om nog veel meer dan zulke moeilijkheden.


‘Ik heb er niet om gevraagd om in de woestijn te zijn. Ik had in deze zaak geen enkele keus en ik zou denken dat het jou juist plezier zou doen als ik een zonnesteek had opgelopen.’ Ze schonk hem een kwade blik voordat ze zich weer achterover liet vallen. Door die beweging ging er een felle pijnscheut door haar hoofd, wat haar ineen deed krimpen.


Met een vloek liet Tair zich naast haar op zijn knieën vallen. ‘Gaat het?’


‘Maak niet zo’n drukte,’ zei ze narrig. ‘Je zei zelf dat ik wat oververhit ben geraakt. Dat ben ik trouwens nog steeds.’ Ze sloeg de lichte deken tot aan haar middel terug, en besefte toen pas dat ze alleen een beha en slipje aanhad. Met een gilletje trok ze de deken weer tot haar kin op, en achterdochtig keek ze Tair aan. ‘Waar zijn mijn kleren?’


Tair knikte naar het nette stapeltje op de stoel achter hem. ‘Zoals ik al zei, had je het warm en moest je afkoelen.’ Op dit moment had zijn eigen temperatuur ook enige regulatie nodig. Haar albastblanke huid had er zo glad en zacht uitgezien…


‘Wie heeft me uitgekleed?’ De gedachte aan Tair die haar kleren uittrok, aan zijn handen op haar huid, deed haar huiveren van afschuw. Althans, ze hoopte dat het afschuw was.


‘Zou je het vervelend vinden als ik het had gedaan?’


O nee, hij had het gedaan! Niet aan denken, zei ze tegen zichzelf. Waarschijnlijk had hij iemand anders de opdracht gegeven. Een uitstekend advies, moest ze zichzelf nageven, alleen heel moeilijk op te volgen. Haar beha en slipje pasten niet eens bij elkaar, realiseerde ze zich het volgende moment. Alsof hem dat iets kon schelen!


‘Je had er vast meer van genoten als het Beatrice was geweest,’ flapte ze eruit. Meteen sloot ze heel even beschaamd haar ogen, haar laatste restje waardigheid gedag wuivend. Kon ze maar in een gat in de vloer verdwijnen…


‘Wil je soms dat ik je een cijfer geef van één tot tien? Waarbij Beatrice een dikke tien haalt?’


‘Nee, echt niet!’


Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Zo klonk het me anders wel in de oren.’


Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Ik ben me er terdege van bewust dat Beatrice mooi is en ik dat niet ben,’ zei ze toen. ‘Toevallig heb ik twee zussen die net zo prachtig zijn als Beatrice, en ik ben niet van plan de competitie aan te gaan. Ik weet donders goed dat er genoeg vrouwen zijn die alles overhebben voor wat aandacht van jou, maar ik ben niet uit op de goedkeuring van mannen die ik niet eens mag.’


Naar haar boze gezicht kijkend, vroeg Tair zich af of ze zelf wel wist wat ze hem zojuist had onthuld. Het verklaarde in ieder geval de vormeloze kleren die ze droeg. Zoals zoveel lelijke eendjes had ze geen idee dat ze in een prachtige zwaan was veranderd. Met ergernis dacht hij aan haar familie, die niet eens de moeite had genomen om haar dat te vertellen.


‘Mocht het je interesseren: ik schep er geen genoegen in om een vrouw bewusteloos te zien in het besef dat ík daar verantwoordelijk voor ben.’


Het harde zelfverwijt dat doorklonk in zijn zachte stem deed haar opkijken.


‘Beatrice is een prachtige vrouw. Dat weet ik zelfs al heb ik haar nog nooit in haar ondergoed gezien.’


Ze sloeg haar ogen weer neer. Het viel haar op dat hij niet zei dat hij dat niet zou willen. Ze wist wel beter; welke man zou daar niet naar verlangen? Het was dat Beatrice zo aardig was, anders kon je gemakkelijk een hekel aan haar krijgen.


‘Maar jij bent ook een mooie vrouw, en ik heb jou ook nooit in je ondergoed gezien.’ Opeens grijnsde hij breed. ‘Behalve dan dat ene vluchtige moment daarnet.’


‘Je bent walgelijk.’ Hij vond haar mooi? ‘Dus jij hebt niet…’


‘Nee, dat was Sabra. Zij was de enige die durfde.’


‘“Durfde”?’


‘Je hebt hen bang gemaakt. En mij ook.’


Eén tel lang geloofde ze hem.


‘Je stond me daar uit te schelden voor alles wat mooi en lelijk was. Het volk van mijn moeder is erg op goede manieren gesteld.’


Met een ruk ging ze rechtop zitten, daarbij de deken angstvallig vasthoudend. ‘Ik héb goede manieren!’


Hij keek toe terwijl ze haar benen over de rand van de divan zwaaide. Haar bewegingen leken op de eerste ongecoördineerde stappen van een pasgeboren veulen. Overvallen door een onverwachte tederheid, moest hij zich beheersen om haar niet te hulp te schieten. ‘Ga zitten en hou je gemak. De volgende keer ben ik er misschien niet snel genoeg bij om je op te vangen.’


‘Ik ben niet van plan om flauw te… Heb jij me opgevangen?’


Doordringend keek hij haar aan. ‘Nog maar net.’


Dat overkwam háár weer. De enige keer dat ze in de armen lag van een ongelooflijk aantrekkelijke man, was ze bewusteloos.


Niet dat ze er als moderne en geëmancipeerde vrouw naar verlangde om meegesleept te worden, letterlijk of figuurlijk, zei ze streng tegen zichzelf.


Vanonder haar wimpers keek ze hem aan, plotseling verlegen. ‘Dan denk ik dat ik je moet bedanken voor je snelle reactie. En dat zou ik ook hebben gedaan als het jouw schuld niet was geweest dat ik flauwviel.’


Zijn glimlach maakte de rimpeltjes rond zijn ogen dieper. ‘Pff, ik dacht even dat je wat liever voor me zou worden.’


Ze probeerde zelf ook te glimlachen, maar haar mond voelde daarvoor te gespannen. Met haar kin naar voren zei ze: ‘Er zijn momenten waarop zelfs jij menselijk lijkt.’


De blik die hij haar schonk, deed haar hart wild bonzen.


Principes blijven principes, zelfs al draait je libido op volle toeren, hielp hij zichzelf herinneren. ‘Er zijn momenten waarop ik bijna vergeet dat jij gisteravond met mijn getrouwde neef hebt geslapen.’


Zijn bittere opmerking verscheurde de ragfijne band tussen hen. De zachte blik in haar ogen maakte plaats voor een harde uitdrukking. ‘Je hebt het er zo vaak over, dat ik dat maar moeilijk kan geloven. Maar omdat je geheugen zo slecht is, zal ik je een handje helpen.’ Ze liet haar wijsvinger over haar voorhoofd glijden. ‘Ik zal het hier voor je opschrijven: slechte vrouw.’ Bij het zien van haar zwarte vingertop zei ze vol afschuw: ‘Ik moet me wassen.’


‘Ik zal iemand sturen om je te helpen.’ Met een ruk draaide hij zich om, en hij beende weg alsof hij geen seconde langer in haar gezelschap wilde verkeren. Zijn lange mantel wapperde achter hem aan.


‘Hij is zeker bang dat je hem zult besmetten,’ mompelde ze tegen haar spiegelbeeld. Ze zou blij moeten zijn dat hij weg was; de stemming was een beetje te… geladen geworden. Verstandelijk gezien vond ze hem afstotelijk, maar het probleem was dat haar verstand buitenspel stond als ze in zijn betoverende ogen keek, of als hij glimlachte. Of zelfs als hij niet glimlachte. Ze moest toegeven dat hij een en al woeste mannelijkheid was, een man die iedere vrouw het hoofd op hol zou brengen.


Hij was echter ook een man bij wie ze niet betrokken wilde raken. Hoe sterker hij ervan overtuigd raakte dat ze puur vergif was, des te beter het wellicht zou zijn.


Haar gedachtestroom werd onderbroken door de binnenkomst van Sabra, die een dienblad met eten bracht. Pas op dat moment merkte ze dat ze bijna uitgehongerd was. Ze nam plaats op een stapel kussens aan de lage tafel.


Het gekruide lamsvlees met couscous en amandelen smolt zowat in haar mond. Toen ze dat Sabra in haar beste Frans duidelijk probeerde te maken, straalde het jonge meisje, en ze brak los in een snelle woordenstroom. Met gebaren probeerde Molly haar duidelijk te maken dat ze wat langzamer moest praten, en uiteindelijk begreep ze dat Sabra haar hulp aanbood bij het baden. Vies kijkend terwijl ze haar vingers naar haar gezicht bracht, liet Molly haar weten dat ze dat aanbod graag accepteerde.
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‘En waar gaan wij naartoe?’


Molly draaide zich met een ruk om, haar hand op het zware gordijn bij de toegang tot de tent. Haar haren, die nog nat waren van het bad, zwierden om haar gezicht.


Tairs donkere haar, blauwzwart glanzend in het kaarslicht, was warrig en vochtig, alsof ook hij net uit bad kwam. Hij had niet langer de woestijnmantel aan, maar een wit T-shirt dat verontrustend strak om zijn brede borstkas spande, een zwarte rijbroek en leren rijlaarzen.


Ze liet het gordijn los, waardoor het terugzwaaide met een zwiepend geluid dat haar akelig definitief in de oren klonk. ‘Ik was niet van plan weg te gaan, maar nu we het er toch over hebben: ik zou overal liever zijn dan hier. Eigenlijk was ik op zoek naar Sabra.’


‘Als je de woestijn kende, zou je dat niet zeggen, ma belle,’ merkte hij droogjes op.


‘Ik ben helemaal niet jouw belle of wat dan ook.’


Blijkbaar amuseerde haar felheid hem, want een roofdierachtige grijns krulde zijn mooie mond. ‘Je kunt nergens heen, Molly. Accepteer dat nou maar.’


Zijn verleidelijke stem deed haar aan warme honing denken.


Een deel van haar wilde helemaal niet vluchten, waardoor het haar enige moeite kostte om in haar opstandige houding te volharden.


‘O? Waarom? Omdat jij het zegt?’ Ze snoof minachtend.


Toen hij een stap naar haar toe deed, voelde ze haar hart in haar borst tekeergaan als een gevangen vogeltje. Hij was één bonk rauwe mannelijkheid, en het verlangen naar hem was bijna ondraaglijk.


‘Wat wilde je Sabra vragen? Heeft ze wel goed voor je gezorgd?’


‘Ja. Het eten was heerlijk.’


‘En kon de badgelegenheid je goedkeuring wegdragen?’


Ze knikte. Ze had helemaal geen zin gehad om uit het diepe zoetgeurige water te stappen. Haar huid gloeide nog na van de heerlijke oliën die Sabra verlegen had aangebracht. ‘Ik had Sabra willen vragen waar ik vannacht slaap. Ik neem aan dat me enige privacy wordt gegund.’


Hij stond zo dicht bij haar, dat ze zijn smalle witte litteken goed kon zien. Hoe zou het voelen haar tong daaroverheen te laten gaan? Door die gedachte begon haar gezicht te gloeien.


‘Je mag helemaal zelf weten waar je wilt slapen.’ Zijn blik dwaalde van haar gezicht naar de lage divan, waarop de zijden kussens hoog opgestapeld lagen. ‘Maar de nachten kunnen eenzaam zijn.’


Ze slikte en sloeg in een instinctief gebaar haar armen beschermend voor haar borsten. ‘Ik heb het best naar mijn zin in mijn eentje, dank je.’


‘Maak je maar geen zorgen. Het is niet nodig je onschuld te bewaken. Ik heb nooit de behoefte gevoeld me aan een vrouw op te dringen.’


De verachting in zijn stem deed haar pijn.


‘Zolang je maar weet dat je niets hoeft te proberen,’ snibde ze.


‘Ik val niet op grijze muizen.’


Alhoewel… Tair moest toegeven dat deze vrouw, die hem met van kwaadheid glinsterende ogen aanstaarde, verre van grijs te noemen was. Met een kritische blik bekeek hij haar gekreukte rok en blouse. ‘Waarom heb je deze dingen nog aan? Ik heb Sabra gevraagd je schone kleren te geven.’


Molly wist heus wel dat ze geen complimenten hoefde te verwachten van knappe mannen, en toch werd ze geraakt door zijn laatdunkende commentaar.


‘Dat heeft ze ook gedaan, maar ik draag liever mijn eigen kleren,’ zei ze kattig. ‘En nu we het blijkbaar toch over smaak hebben: ik val niet op…’ Door de brok die plotseling in haar keel zat, viel praten haar moeilijk ‘…op mannen die vrouwen ontvoeren.’


‘Maar het is toch een soort avontuur? Probeer het eens zo te bekijken en richt je op de voordelen.’


‘Want daar zijn er zoveel van?’ hoonde ze.


Hij lachte. ‘Zie het als een unieke gelegenheid om een vreemde cultuur van heel dichtbij te bestuderen.’


‘Als ik iets over vreemde culturen wil weten, lees ik liever een boek.’


Het was al erg genoeg om gevangen te zitten, maar het was nog stommer om de deur zelf op slot te draaien en de sleutel aan de bewaker te geven, bedacht ze. Dat zou waanzin zijn, en alleen waanzinnigen gaven toe aan een plotseling oplaaiende begeerte die alleen maar kon eindigen in berouw. Het was niet aan de orde of Tair haar de volgende ochtend zou respecteren als ze de nacht samen doorbrachten. Belangrijker was of ze dan nog respect voor zichzelf zou kunnen opbrengen.


‘Sommige dingen kun je niet uit een boek leren.’


Hun blikken kruisten elkaar. Het vuur in de zijne joeg iedere normale gedachte uit haar hoofd. De lucht leek te knetteren van de spanning tussen hen, en ze hoorde een luid gezoem in haar oren. Vraag hem in ’s hemelsnaam niet wat je dan nog kunt leren, riep een stemmetje in haar hoofd, want dan is het einde zoek. Beheers je. Ze richtte haar blik op de grond. Haar huid tintelde, en het kostte haar moeite om haar ademhaling weer onder controle te krijgen.


‘Jij bent toch niet zo iemand die zich in het buitenland verschanst achter de hoge muren van een resort?’


‘Voor het geval je het vergeten bent: ik ben niet op vakantie.’


‘Ik geloof dat je altijd de kans moet grijpen om nieuwe ervaringen op te doen. Doe je dat niet, dan kun je daar de rest van je leven spijt van houden.’


Tair wist dat hij het altijd zou betreuren als hij nu niet toegaf aan zijn verlangens, die een middernachtelijke rit door de maanverlichte woestijn niet had kunnen bekoelen.


Heel even keek ze hem aan voordat ze haar ogen weer neersloeg.


‘Ik verwacht niet dat je nu het onschuldige meisje gaat uithangen. Op die act zit ik absoluut niet te wachten.’


Molly dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Dus alles bij elkaar is dit een geweldige gelegenheid om mijn horizon te verbreden?’


‘Je kunt van iedere situatie iets maken.’


‘O, wat ben ik toch dom! Ik heb me helemaal niet gerealiseerd wat een geluk ik heb door tegen mijn zin meegenomen te zijn door een man die teruggrijpt naar die goeie ouwe tijd toen een man nog een man was en een vrouw een slavin!’


‘Ik heb geen slavin nodig.’


‘Ik solliciteer ook niet naar die functie. Volgens mij heb jij niets of niemand nodig.’


‘Dat zou ik niet willen zeggen.’


Iets in zijn stem deed haar opkijken en haar de vraag stellen waar ze al zo lang omheen draaide. ‘Probeer je me soms te verleiden?’


‘Ja.’


Dat ene duidelijke woord deed haar vastbeslotenheid meer wankelen dan talloze romantische dinertjes bij kaarslicht hadden kunnen doen. Niet dat ze Tair ervoor aanzag haar voor zoiets uit te nodigen, maar daar ging het nu niet om. Met een diepe zucht liet ze haar adem ontsnappen toen een golf van verlangen door haar lichaam sloeg. Met haar ogen halfgesloten, haar ademhaling onregelmatig, boog ze naar voren alsof ze door een onzichtbare kracht naar hem toe werd getrokken. In iedere vezel van haar lichaam vibreerde een overweldigende hunkering. Langzaam hief ze haar gezicht naar hem op.


Tair deed een stap naar voren en streek enkele vochtige lokken van haar wangen voordat hij zijn handen om haar gezicht legde. Hij stond in tweestrijd. Het verlangen haar aan te raken was zo sterk, dat het hem dreigde te verteren. Maar hij was bang om zijn kwetsbaarheid te tonen.


Alleen kon hij niet anders dan haar aanraken.


Toen hij met zijn duim over haar wang streek, voelde hij haar sidderen van hartstocht. ‘Wat doe je met me? Telkens wanneer ik naar je gezicht kijk, aan je mond denk of aan de welving van je hals…’ Niet langer in staat om de verleiding te weerstaan, drukte hij zijn lippen op haar hals.


Opnieuw zuchtte Molly diep, en ze liet haar hoofd naar achteren vallen.


Traag liet hij zijn vingers over haar keel glijden, waarna hij van beneden naar boven een spoor van kusjes over haar hals trok. Toen hij bij haar mond kwam, stokte haar ademhaling.


Ze deed haar ogen open en nam gretig de fraaie lijnen van zijn gezicht in zich op, alsof ze die nooit meer wilde vergeten. Ze wenste dat hij haar opnieuw kuste, want ze ging nu al bijna dood van verlangen.


‘Dat heb ik liever niet op mijn geweten,’ zei hij.


Toen pas realiseerde ze zich dat ze de woorden niet had gedácht, maar hardop had uitgesproken.


‘Gebeurt dit echt?’ vroeg ze.


‘Als je daaraan twijfelt, doe ik iets niet goed.’


‘Dat lijkt me onmogelijk.’


Hij nam haar kin tussen zijn vingers en bewoog haar hoofd langzaam eerst naar links en toen naar rechts. ‘Je bent zo mooi.’


Voor één keer in haar leven voelde ze zich ook mooi.


‘Molly,’ fluisterde hij, en het diepe geluid van zijn stem deed haar verlangen nog hoger oplaaien. ‘Dus je wilt verleid worden?’


‘Ik wil jou,’ bekende ze.


‘En ik wil jou.’


‘Maar ik was toch een grijze muis?’ Ze kreunde toen zijn lippen haar hals weer beroerden. Zich vastklampend aan haar laatste restje gezond verstand, bracht ze hijgend uit: ‘Ik weet niet of dit wel zo’n goed idee is.’


Hij knabbelde aan haar onderlip en volgde toen met het puntje van zijn tong de omtrek van haar trillende mond. Zijn donkere gezicht werd wazig voor haar ogen.


‘Soms moet je je principes laten varen,’ zei hij met hese stem. Zijn mond sloot zich over de hare. Eerst kuste hij haar langzaam, weloverwogen, maar al snel duwde hij haar lippen vaneen en liet zijn tong naar binnen glijden. ‘Je smaakt zo heerlijk,’ mompelde hij.


Ze haalde haar vingers door zijn dikke haar. ‘Jij ook,’ zei ze dapper, voordat ze hem vurig terugkuste. Aan de trilling in zijn borstkas merkte ze dat hij moest lachen, maar al snel daarop kuste hij haar met een ongekende honger.


Enigszins buiten adem van opwinding hief hij zijn hoofd.


Ze voelde de spanning in zijn lichaam. Het was alsof hij tegen onzichtbare verplichtingen vocht.


‘Als je zo naar me kijkt, dan…’ Zijn ogen werden donker. ‘Heb je enig idee wat je mond met me doet?’


Ze schudde haar hoofd en legde haar hand tegen zijn wang. Vervuld van verwondering volgde ze de lijn van zijn harde kaken.


Hij mompelde iets wat ze niet verstond, draaide zijn hoofd en drukte zijn half geopende mond tegen haar handpalm.


Een beverige zucht ontsnapte haar. Toen hij haar pols vastpakte om zachte kusjes op de binnenkant te drukken, voelde ze haar knieën knikken. Ze sloot haar ogen toen hij ondertussen zijn vingers onder de rand van haar blouse liet glijden. Het leek of ze verdronk in een zee van gewaarwordingen. Nooit eerder was ze zich zo bewust geweest van haar lichaam, van haar zachte rondingen, die tegen zijn harde mannelijke lichaam drukten. Hij rook naar zeep, vermengd met een muskusachtige geur die haar begeerte alleen maar voedde. Omdat haar benen haar nog nauwelijks konden dragen, sloeg ze haar armen om zijn middel. Ze voelde zijn harde buikspieren en zijn onderste ribben. ‘Jij bent de mooiste man die ik ooit heb gezien, Tair. Je bent zo mooi, dat ik bijna niet meer op mijn benen kan staan.’


‘Daar heb ik geen problemen mee,’ gromde hij. Hij tilde haar in één beweging op en droeg haar naar de divan. De tedere manier waarop hij haar neerlegde, was in sterke tegenspraak met de hartstocht die van zijn gezicht te lezen viel.


‘Ik mag je nog steeds niet,’ zei ze.


Hij kwam met zijn lange lichaam naast haar liggen en streek haar zijdezachte haren uit haar gezicht. ‘Kunnen we dit misschien op een later tijdstip bespreken?’


‘Ik dacht dat ik maar beter eerlijk kon zijn.’


‘Je eerlijkheid wordt op prijs gesteld.’


‘En toch wil ik met je vrijen.’ Als gebiologeerd staarde ze naar zijn vingers, die de knoopjes van haar blouse losmaakten. Haar hart bonsde zo hard, dat hij het wel moest voelen.


‘Zoiets begreep ik al.’


Met haar tong bevochtigde ze haar droge lippen. ‘Ik moet je iets vertellen.’


‘Niet nu.’


‘Het gaat over Tariq en mij. Hij is écht mijn –’


‘Niet nu, zei ik!’ Een spiertje trilde in zijn kaak, toen hij zich oprichtte en zijn wijsvinger op haar lippen legde.


Tair moest een paar keer diep ademhalen voordat het beeld uit zijn hoofd verdwenen was en hij die idiote jaloezie de baas was.


Even vreesde Molly dat hij zou opstaan. De opluchting die ze ervoer toen hij bleef liggen, was dan ook enorm. Ze keek toe terwijl hij een paar kussens uit de weg duwde en met zijn brede schouders tegen het bewerkte hoofdeinde leunde.


‘Hou je mond, kom hier en laat me je uitkleden, ma belle. Ik heb de hele dag aan niets anders kunnen denken.’
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Molly keek naar Tairs uitgestoken hand. Ze mocht dan misschien niet veel weten, ze herkende een geen-weg-terug-moment als dat zich aandiende, en dit was er een. Even staarde ze naar zijn hand, die zoveel donkerder was dan de hare. Toen sloeg ze haar ogen op. Hij was een sterke man, vol hartstochten en overtuigd van bepaalde zaken. Helaas was een van zijn rotsvaste meningen dat zij een del was die niets liever deed dan huwelijken ontwrichten. Logisch dus dat zijn gevoelens voor haar weinig met respect van doen hadden. Dat had haar iets moeten kunnen schelen, maar op dit moment liet het haar onverschillig. Ze stak haar hand naar hem uit.


Tair klemde zijn vingers om de hare. Ze keken elkaar aan, en in hun beider blikken lag wederzijds begrip.


Het volgende moment trok hij haar naar zich toe. ‘Mooi zo,’ zei hij, toen ze haar knieën aan weerskanten van zijn dijen zette.


Haar gezicht was op gelijke hoogte met het zijne toen ze, geknield en met haar rok tot boven haar knieën opgeschoven, haar handen om zijn wangen legde en hem stevig op de mond kuste.


Het vuur van hun passie verspreidde zich razendsnel. Terwijl hun kus intiemer werd, draaide Molly onbewust met haar heupen, meebewegend op het sensuele ritme van haar mond.


In zijn eigen taal fluisterde hij zoete woordjes tegen haar lippen – woorden die ze intuïtief begreep. Woorden die haar huid deden tintelen en die een sensuele warmte door haar lichaam verspreidden.


Zijn hemelsblauwe ogen bleven onafgebroken op haar gezicht gericht, terwijl hij de laatste knoopjes van haar blouse losmaakte en het kledingstuk van haar schouders liet glijden. De rauwe begeerte die ze op zijn gezicht zag, raakte haar tot in het diepst van haar ziel. Met iedere vezel in haar lichaam wilde ze zich aan hem overgeven.


Even later vloog de blouse door de lucht, niet veel later gevolgd door haar beha. Automatisch hield ze haar handen voor haar borsten, maar Tair pakte haar polsen beet en dwong haar armen langs haar lichaam.


‘Ik wil naar je kijken. Verstop jezelf niet, Molly. Verstop jezelf nooit voor mij.’


Vol spanning hield ze haar adem in. Ze hield het voor onmogelijk dat iemand die zelf de belichaming was van mannelijke schoonheid onder de indruk kon zijn van haar niet erg vrouwelijke vormen.


Verbazingwekkend genoeg was hij dat wel.


‘Lieve, mooie…’ Zijn brede borstkas kwam omhoog, toen een diepe, bevende zucht door zijn lichaam trok.


Ze merkte dat haar eigen lichaam reageerde op zijn onderzoekende blik: haar tepels werden haast pijnlijk hard.


‘Je bent prachtig. Perfect.’


Tair kon geen genoeg krijgen van de aanblik van haar tengere schouders, haar smalle middel en haar stevige ronde borsten.


Als haar lichaam al zo reageerde op zijn blik, wat zou er dan gebeuren als hij haar aanraakte, vroeg hij zich af.


Hij nam haar borsten in zijn handen, en met zijn duimen wreef hij zachtjes over haar tepels.


Aan haar halfopen mond ontsnapten kreetjes van genot.


‘Net zoete rijpe appeltjes.’ Hij boog zijn hoofd om zijn tong over een hard knopje te laten glijden.


Kreunend kromde ze haar rug en duwde zijn hoofd tegen zich aan. ‘O, lieve hemel, Tair, jij…’ Haar ogen vielen dicht.


Met zijn tong zette hij zijn plagerige zoektocht voort, waarmee hij ongekende sensaties bij haar opriep. En allerlei emoties, maar die waren haar nu te complex om te ontwarren.


Toen hij zijn hoofd hief, zag ze dat zijn ogen donker waren van verlangen.


Zwijgend begon ze zijn overhemd los te knopen.


Zonder een beweging te maken keek Tair naar haar kruin. Hij moest de aanvechting bedwingen om de knopen van zijn overhemd te rukken; haar trillende vingers deden er naar zijn gevoel veel te lang over. Toen ze bij de laatste twee knoopjes aankwam, was het gedaan met zijn zelfbeheersing. Met een kreun trok hij het overhemd open, waardoor de knoopjes door de kamer stuiterden.


Met ingehouden adem zag Molly zijn spieren zich samentrekken onder een huid die glansde als satijn. Diep in haar buik voelde ze iets samenkrimpen toen ze haar blik langzaam over zijn gebronsde bovenlijf liet glijden. Hij had een perfect lichaam: brede schouders, een licht behaarde borst en een platte, gespierde buik. Geen onsje overbodig vet.


Hij gespte zijn riem los en liet hem van zijn middel glijden. ‘Kom, ik wil je tegen me aan voelen.’


Ze keek hem in de ogen, zette haar handen aan weerszijden van zijn hoofd tegen het hoofdeinde en boog zich naar voren.


Tair legde één hand op haar rug en de andere op haar achterhoofd. Toen hun lippen elkaar raakten in een hartstochtelijke kus, trok hij haar hard tegen zich aan.


Haar borsten werden platgedrukt tegen zijn borstkas, en toch wilde ze nog dichter bij hem zijn. Dit was niet dichtbij genoeg om de groeiende frustratie vanbinnen weg te nemen. ‘Ik wil…’


Met een koortsachtige gloed in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Wat wil je?’


‘Alles. Alles van jou.’


Zwijgend rolde hij zich om en trok haar onder zich.


Haar hartslag versnelde toen ze het onverholen verlangen zag in zijn ogen. Ze genoot van het gevoel van zijn gewicht op haar lichaam, van zijn ruwe kaken tegen haar zachte huid, van zijn smaak en zijn geur. Alles aan hem voelde goed.


Hij liet zijn vingers onder de band van haar rok glijden om het kledingstuk over haar heupen naar beneden te schuiven.


Slechts één gedachte drong tot haar door: ja, ja, alsjeblieft!


Tair richtte zich iets op met de bedoeling zijn laarzen en broek uit te trekken, maar werd afgeleid door de aanblik die Molly bood: zo uitdagend en gewillig. Haar harde tepels waren nog nat van zijn kussen. ‘Je bent ongelooflijk,’ zei hij hees. Hij boog zich voorover om haar buik te kussen. Tegelijkertijd liet hij zijn handen traag over haar heupen glijden. Hij verbaasde zich over de gladheid van haar huid en over hoe zelfs zijn lichtste aanraking haar deed beven.


Kreunend zei ze zijn naam, en ze maakte haar rug hol om zijn liefkozingen beter te kunnen voelen.


Met moeite maakte hij zich van haar los. ‘Wacht even, ik moet…’ Hij ging op de rand van het bed zitten en trok zijn laarzen uit. Ook al zat hij met zijn rug naar haar toe, hij wist dat Molly al zijn bewegingen volgde. De wetenschap dat ze naar hem keek, vond hij mateloos opwindend.


De lijn van zijn rug en smalle heupen, de lengte van zijn benen, zijn strakke billen deden Molly denken aan een klassiek standbeeld dat tot leven was gekomen. Maar toen hij zich omdraaide en haar aankeek, verdwenen alle samenhangende gedachten uit haar hoofd. Er bleef maar één gedachte over: ze wilde hem binnen in zich voelen.


Hij kwam op zijn zij naast haar liggen en trok een van haar benen over zijn heup. ‘Zie je hoe goed we bij elkaar passen?’


Gezien haar recente ervaringen durfde ze daar geen antwoord op te geven. Bovendien was ze bang dat ze zou gaan huilen als ze iets zei. Ging lust altijd gepaard met zulke diepe emoties, vroeg ze zich af.


Tair kuste haar en leidde haar hand naar zijn lichaam, om haar vingers om zijn harde mannelijkheid te leggen. Haar stevige greep deed hem even naar adem happen. Toen hij zijn hand tussen haar benen legde, hield ook zij kort haar adem in. Daarna zuchtte ze en drukte zich dichter tegen zijn hand aan. Toen hij zijn wijsvinger bij haar naar binnen liet glijden, kon ze een kreun niet onderdrukken.


Molly greep hem bij de schouders toen hij boven op haar kwam liggen en zich langzaam liet zakken. Zijn handen had hij aan weerszijden van haar hoofd gezet. Toen ze zijn erectie tussen haar dijen voelde, verstarde ze onwillekeurig. Hoewel Tair haar kuste en zoete woordjes in haar oor fluisterde, was ze gespannen toen hij bij haar naar binnen drong. ‘Ik kan het niet!’ riep ze uit.


Hij staakte zijn beweging. ‘Er is geen “ik” meer, alleen nog een “wij”. Wij kunnen, wij zullen… Laat het gebeuren, ma belle. Voor jou. Voor mij. Kijk me aan.’


Ze opende haar ogen en keek hem recht aan toen hij nog een stukje verder in haar kwam. ‘O Tair, dit is…’


‘Wacht maar af,’ zei Tair met schorre stem. ‘Wacht maar…’ Hij pakte haar bij de heupen en drong dieper en dieper in haar zachte vrouwelijkheid. Zijn ritme versnelde toen hij haar spieren zich voelde aanspannen. Niets bestond er nog, behalve de vrouw die onder hem lag en zijn naam uitriep, terwijl ze met hem mee bewoog. Hij keek naar haar gezicht, zag dat ze haar ogen van verbazing opensperde toen het begin van haar climax zich aankondigde. Al snel kon hij zich niet meer inhouden, en hij volgde haar naar een hoogtepunt dat intenser was dan hij ooit had ervaren.


Minutenlang bleef hij op haar liggen, wachtend tot zijn hartslag terugkeerde naar een min of meer normaal ritme. Toen hij zich ten slotte op zijn rug rolde, kwam ze opgekruld tegen hem aan liggen, met haar hoofd op zijn borst.


Hij had geen achterbakse vrouw vol snode plannen in zijn bed gehad, maar een maagd.


‘Je bent niet met Tariq naar bed geweest,’ zei hij met een frons tussen zijn wenkbrauwen. ‘Toch heb ik hem je slaapkamer binnen zien gaan.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar toen hij zich de blikken herinnerde die Tariq en Molly hadden gewisseld. Een man die naar Molly verlangde, kon alleen maar ontsnappen door op een ander continent te gaan wonen!


‘Een man en een vrouw doen ook wel eens wat anders in een slaapkamer dan vrijen,’ wierp Molly tegen. Alleen niet als het om Tairs slaapkamer ging, dacht ze erachteraan.


‘Hij is nooit je minnaar geweest. Je had nog nooit met een man gevrijd.’ De radertjes in Tairs hersenen gingen tergend langzaam.


‘Nee. Dat heb ik je toch al verteld. Tariq en Khalid zijn mijn halfbroers.’


‘Even serieus.’


Ze voelde hem verstarren.


‘Lieve hemel, hij is… Zij zijn… Susan Al Kamal, de vrouw die wegging… is hertrouwd?’


Ze knikte.


‘Jij bent de dochter van Susan Al Kamal?’


Ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder en snoof zijn warme mannelijke geur op. ‘En dus een vlekje op het blazoen van de Al Kamals. Het lijk in de kast, zeg maar.’


Hij vloekte zachtjes in zijn eigen taal,


‘Ik heb het je een paar keer geprobeerd te vertellen.’


Nog een paar vloeken volgden. Toen zei hij: ‘Wat heb ik gedáán…’


‘Ik hoopte dat je dat zelf wel wist,’ grapte ze. Op serieuze toon vroeg ze: ‘Maakt het uit wie mijn moeder was?’


Hij legde zijn vingers onder haar kin om haar gezicht omhoog te brengen. ‘Jij vraagt je af of dat uitmaakt? Ik heb je van je onschuld beroofd!’


Tot haar verbijstering draaide hij zich met een grom op zijn rug en sloot zijn ogen. De spieren in zijn hals spanden zich toen hij kennelijk zijn ademhaling onder controle probeerde te houden.


‘Ik was niet onschuldig, maar onervaren,’ bracht ze naar voren, voordat ook zij op haar rug ging liggen.


Met een geërgerde zucht draaide hij zijn hoofd naar haar toe. In zijn blauwe ogen lag een blik vol ongeloof. ‘Je was nog maagd.’


‘Je hebt niets tegen mijn zin gedaan – zelfs al wist ik niet precies wat mijn zin nu eigenlijk was, zogezegd.’ Intuïtief had hij precies aangevoeld wat hij had moeten doen om haar in de hemel te doen belanden.


‘Nee, luister. Je moet beseffen dat dit alles een heel ander licht op de zaak werpt. Tariq is jouw halfbroer. Jij verkeerde onder de bescherming van het koninklijk huis, en ik heb je ontvoerd.’


‘Ik kan Tariq toch vertellen dat ik uit eigen vrije wil ben gegaan, net zoals jij in die brief hebt gezet?’


Hij lachte schamper. ‘Denk je dat dat nog iets uitmaakt? Jij bent niet zomaar een vrouw. Als dat wel het geval was geweest, zou ik je tot mijn maîtresse hebben gemaakt.’ En tot enkele minuten eerder was dat ook precies zijn bedoeling geweest. ‘Maar daar is nu natuurlijk geen sprake meer van.’


‘Heb ík hierin misschien ook nog iets te zeggen?’ Naar haar mening gedroeg hij zich alsof ze door één woord van hem haar oude leventje achter zich zou laten.


‘We moeten trouwen,’ zei hij met een strak gezicht.


Ze sperde haar ogen open. ‘Dat meen je niet!’


‘Ik meen het wel degelijk.’


Ze schudde haar hoofd, trok het zijden laken om zich heen en zwaaide haar benen over de rand van het bed. Ze trilde van top tot teen. Ze moest deze man, die klaarblijkelijk in de vorige eeuw leefde – toen de familie-eer en de reputatie van een vrouw koste wat het kost onbezoedeld moesten blijven – even inlichten over het feit dat het zo niet meer werkte. Zo kalm mogelijk zei ze: ‘Doe niet zo raar. Ik kan niet met je trouwen. Je kent me helemaal niet. Je houdt niet van me –’


‘Dit is geen kwestie van liefde.’


Gepaste woorden voor tijdens een huwelijksaanzoek, dacht ze ironisch.


Over haar schouder keek ze naar hem. Hij lag met één arm gebogen boven zijn hoofd. Geen enkele man had het recht er zo adembenemend uit te zien, vond ze.


‘Het is een kwestie van eer,’ deelde hij haar onomwonden mee.


‘Jouw eer, niet de mijne. Ik leef in de eenentwintigste eeuw.’


‘Dit hebben we geen van beiden gepland, maar je zult wel aan het idee wennen.’


‘Heb je wel gehoord wat ik zei?’


‘Sommige vrouwen zouden het voorstel omarmen.’


‘Ik ben niet “sommige vrouwen”.’ Woede maakte haar wangen warm.


‘Mijn echtgenote…’


Ze stak haar kin naar voren. ‘Doe niet zo belachelijk.’


Haar kinderachtige ontkenning van de ernst van de situatie maakte Tair boos. ‘Word eens volwassen, Molly. We willen dit allebei niet, maar in het echte leven zijn er consequenties verbonden aan ons gedrag. Denk je soms dat ík dit wilde?’ Zijn stem schoot uit, wat verried dat zijn ontspannen houding maar schijn was.


‘Dat is ook gek, zeg! Daarnet nog vond ik je helemaal geen man die iets tegen zijn wil zou doen!’


‘Zo bedoelde ik het niet! Men heeft altijd van me verwacht dat ik door een huwelijk de financiële en politieke belangen van mijn land zou stimuleren.’


‘Ach, wat schattig, zo’n familietraditie. Ik zou niet graag de spelbreker willen zijn in zo’n romance,’ zei ze op bittere toon.


Zijn blik dwaalde over haar lichaam, en zijn ogen begonnen te glanzen. ‘Toch zie ik nog wel wat voordelen.’ Hij reikte naar haar bovenarm.


‘Weet je wat ik denk?’ zei ze, toen hij haar naast zich trok.


‘En wat denk jij dan wel, Molly James?’


‘Ik denk dat je met me naar bed bent geweest omdat je dacht dat je me zo iedere andere man kon doen vergeten met wie ik ooit was geweest – inclusief Tariq. Me gewoon ontvoeren was niet genoeg voor jou; je moest absolute zekerheid hebben.’


Wat ze zei, klopte bijna helemaal als je ervan uitging dat hij zo koel en berekenend was als zij blijkbaar dacht, moest hij erkennen. Het ironische aan deze hele affaire was echter dat hij absoluut niet meer logisch na kon denken waar het haar betrof.


‘Zo goed vind je me dus als minnaar?’


‘Dat weet je best,’ snibde ze. Een vrouw die ooit met Tair had gevrijd, zou voor de rest van haar leven andere minnaars met hem vergelijken… en hen ver onder de maat vinden.


De spottende blik verdween uit zijn ogen toen hij nauwlettend haar gezicht bestudeerde. ‘Er zijn twee mensen voor nodig, en soms is er een sprake van een bepaalde chemie.’ Hij nam haar kin tussen twee vingers. ‘Dat gebeurt maar zelden, Molly.’


‘Blijf nou maar bij de feiten. We hebben seks gehad. En ik ga niet met jou trouwen omdat jij een of ander verwrongen idee hebt over eer en zo. Tariq denkt daar heel anders over. Hij is een moderne man, geen barbaar.’


‘Denk je dat ik een barbaar ben? Wil je niet met me trouwen omdat ik geen goede manieren heb?’


‘Dit zou bij een onenightstand zijn gebleven als jij niet door had gekregen dat ik de waarheid vertelde toen ik zei dat Tariq mijn halfbroer was.’


‘Dus dat zit je dwars? Jij denkt dat ik morgen weer weg ben en je me dan nooit meer terugziet?’


Ze slikte. ‘Is dat dan niet zo?’


Vuur brandde in zijn ogen toen hij antwoordde: ‘Ik ga helemaal nergens heen. Denk je echt dat ik het bij één nacht hou? Ik kan geen genoeg van je krijgen, ma belle. En wees eens eerlijk, je wilt toch niet dat ik je nu verlaat?’


Dat zei hij alleen maar omdat hij haar wilde laten instemmen met een huwelijk, vermoedde ze. ‘Ik trouw niet met je.’ Een zucht ontsnapte haar. ‘Maar ik denk dat ik ook geen genoeg van jou kan krijgen, Tair.’


In zijn blik las ze triomf – mannelijk en primitief – maar ook tederheid. Een tederheid die haar hart sneller deed kloppen.


Hij boog zich naar haar toe, en haar lippen weken vaneen onder de druk van de zijne.


Ze sloeg haar armen om zijn hals en drukte zich dichter tegen hem aan.


‘Misschien denk je daar morgenochtend heel anders over, ma belle.’


‘Misschien stel ik je nog voor verrassingen.’


‘Daar wil ik dan heel graag achter komen.’


‘Maar ik trouw niet met je.’


Hij lachte zacht.
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‘Je bent al wakker. Jammer, ik had je graag willen wekken.’


Ze hadden tot diep in de nacht de liefde bedreven, waarna Molly in een diepe slaap was gevallen. Toen Tair was opgestaan, had ze zich niet verroerd.


Bij het horen van zijn stem draaide ze haar hoofd niet naar hem toe, maar hield het laken – dat ze als een sarong om zich heen had gewikkeld – nog steviger vast. Haar lange zijdeachtige haren verborgen haar gezicht. ‘Als dat je zo leuk had geleken, had je maar niet zo zachtjes moeten wegsluipen.’


‘Ik deed niet zachtjes, maar maakte juist veel lawaai. En ik wilde je helemaal niet alleen laten, maar er waren wat zaken die mijn aandacht opeisten. Wat ben je eigenlijk aan het doen?’


Snel wierp ze hem een blik toe. Hij zag er weer ongelooflijk knap uit, en ze sloeg onmiddellijk haar ogen weer neer. ‘Wat denk je? Waar zijn mijn kleren?’


‘Rustig maar. Die krijg je terug als ze gewassen zijn.’


Met een ruk kwam ze overeind. Maakte hij nu een grapje? Hoe kon ze nu rustig blijven? ‘En wat moet ik in de tussentijd doen?’ wilde ze weten. ‘Of is dit de manier waarop je je vrouwen graag hebt? Blootsvoets en vastgebonden aan de aanrecht?’


‘Dit is geen keuken.’


‘Keuken, bed – wat maakt het uit? Je weet donders goed wat ik bedoel.’ Wist ze zelf eigenlijk wel wat ze bedoelde? Tair had haar hele leven op zijn kop gezet, en ze wist niet meer wat ze moest denken. ‘En ik,’ voegde ze er haastig aan toe, ‘ben geen vrouw. Dat is te zeggen… ik ben wel een vrouw, natuurlijk.’


Dat was Tair ook wel duidelijk. Hij voelde zijn verlangen groeien toen hij haar tepels door de dunne stof van het laken zag.


‘Niet jouw vrouw, bedoel ik. Omdat, eh… Ik ben mijn eigen vrouw, eh… baas over mezelf.’


‘Je bent wel erg politiek correct vanochtend, maar scherp formuleren gaat je wat minder goed af. Jij bent mijn vrouw en wordt mijn echtgenote.’


Ze negeerde de opwinding die de kop weer opstak. ‘Ah, daar is onze macho weer! Ik had gedacht dat je dat rare idee ondertussen wel uit je hoofd had gezet.’


‘Maar wel jóúw macho, Molly. Hier liggen wat kleren.’


‘Die kan ik niet aantrekken.’ Kijkend naar het nette stapeltje, zuchtte ze vol spijt. De diepe kleuren en weelderige stoffen waren prachtig, maar niet voor haar. ‘Heb je geen –’


‘– beige kleren?’ Een sardonische grijns krulde zijn mond, en hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, absoluut niet.’


‘Er is helemaal niets mis met beige,’ zei ze zo waardig mogelijk. ‘Enkele van mijn favoriete outfits zijn beige.’


‘Daar twijfel ik geen moment aan. Maar helaas, we hebben geen beige of grijsbruin of vaalwit. Dit of niets.’


‘Ben jij geboren met een ultimatum op je lippen?’


Tair zag de woede in haar ogen opvlammen. Agressie in een vrouw kon hij doorgaans niet goed velen, en daarom was het des te opmerkelijker dat hij iets wat op tederheid leek voelde bij het zien van haar heldhaftig opgeheven kin. Hij kon zich wel erger dingen voorstellen dan een huwelijk met Molly James. ‘Ben jij koppig geboren?’ kaatste hij de bal terug.


‘Ik was een onbeschreven blad, maar in de loop der jaren heb ik geleerd geen bevelen op te volgen van arrogante mannen die vol zijn van zichzelf.’


Geërgerd klakte hij met zijn tong. ‘Ik probeer je niet te onderwerpen aan mijn wil, maar je gewoon in de kleren te krijgen.’


Hij was een stuk beter in haar uitkleden, schoot het door haar heen. Beelden van de voorbije nacht verschenen voor haar geestesoog. In gedachten hoorde ze opnieuw zijn plotselinge inademing toen hij haar borsten ontblootte.


Haar zintuigen leken voortdurend op scherp te staan, en ze had het gevoel alsof ze nooit meer zou terugkeren tot haar oude vertrouwde zelf.


‘Ik kan me echt wel zelf aankleden,’ zei ze.


Uit de stapel kledingstukken viste hij een ragfijne doorzichtige sjaal, die hij langzaam door zijn vingers liet glijden. Met één wenkbrauw opgetrokken herhaalde hij: ‘Dit of niets.’


Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Niets dus,’ zei ze met een waarschuwende blik in haar ogen.


‘Prima.’


‘Juist. Nou, eh…’


‘Ik keur je beslissing zeker niet af, hoewel de wat behoudender mensen hier moeite zouden kunnen hebben met het feit dat je naakt rondloopt.’


‘Je weet heel goed dat ik het niet zo bedoelde.’ Tot haar ergernis bloosde ze alweer.


Zijn blik ging naar haar gezicht en bleef rusten op haar mond. ‘Een man heeft recht op zijn fantasieën.’ Alleen had Tair nooit verwacht dat die vervuld zouden worden door een maagd met een tong die zo scherp was als haar huid zacht.


Hoewel Molly wist dat hij alleen maar met haar spotte, vond ze het een spannende gedachte dat ze een rol in zijn fantasieën speelde.


‘Het idee alleen al windt me op,’ voegde hij eraan toe.


‘Nou, ik vind het walgelijk! Ik zal nooit van mijn leven naakt rondlopen voor welke man dan ook.’ Daar had ze zelfvertrouwen voor nodig of een fantastisch lichaam, en ze bezat geen van beiden.


‘Nee, dat hoop ik niet. Maar voor mij wil je toch wel naakt rondlopen?’


‘Mannen zijn altijd op jacht.’


‘Ik weet dat die uitspraak niet op persoonlijke ervaring is gebaseerd.’


‘Omdat mannen geen jacht zullen maken op mij?’


Nu keek hij geërgerd. ‘Niet als je je in beige kleedt, nee.’ Hij fronste. ‘Ik kan maar niet begrijpen waarom je jezelf voortdurend naar beneden haalt. Je verstopt je schoonheid in flodderige kleren; je trekt je prachtige haren strak naar achteren, maar zelfs gekleed in beige kun je je aangeboren sensualiteit niet verhullen. En wat mannen en de jacht betreft: ik denk dat je gelijk hebt. Zo zitten we nu eenmaal in elkaar. En soms is de jacht opwindender dan de prooi die we uiteindelijk vangen. Maar met jou is dat niet zo. Jij bent de opwindendste vrouw met wie ik ooit naar bed ben geweest. En voor het geval je het niet doorhad, de enige maagd. Nu zal ik je alleen laten, zodat je je kunt aankleden.’


Hij voegde de daad bij het woord, en perplex bleef ze achter.


De met kralen bewerkte zoom van het zijden gewaad streek tijdens het lopen zacht en sensueel langs haar benen. Dat voelde sexy. Verbeeldde ze het zich, of ging ze echt anders bewegen door de jurk? Vrouwelijker, en met wiegende heupen? Of gingen de veranderingen niet veel verder dan het effect van een stuk textiel? Lag het niet zozeer aan de zachte stof tegen haar blote benen als wel aan haar pas ontdekte seksualiteit?


Toen ze in de verte een lange gestalte ontwaarde, hield ze onmiddellijk op met peinzen, en bijna ook met ademhalen. De intensiteit van haar verlangen bracht ook andere emoties met zich mee, die ze amper durfde te onderkennen.


Hij was prachtig.


Hij was haar minnaar.


Maar niet haar echtgenoot.


Kijkend naar Tair, balde ze haar handen zo hard tot vuisten, dat haar nagels halvemaanvormige afdrukken achterlieten in de zachte huid van haar handpalmen.


Hij stond te praten met een andere man, die twee zichtbaar onrustige paarden vasthield. Tair zei iets, en de ander schaterde het uit.


Alsof hij haar blik voelde, draaide Tair zijn hoofd abrupt naar haar toe. Van deze afstand was het onmogelijk om de uitdrukking in zijn ogen te peilen. Hij bleef haar bewegingloos aankijken, en haar hart begon luid te bonzen. Het geluid echode in haar oren, terwijl golf na golf van begeerte door haar heen sloeg. Om haar heen klonk het geroezemoes van het kamp, maar ze stond in haar eigen vacuüm van stilte.


Die stilte werd doorbroken toen een van de paarden, aan het schrikken gebracht door een hard geluid, rusteloos op en neer begon te dansen. Terwijl de man met wie Tair had staan praten het andere paard probeerde te kalmeren, trok het geschrokken paard zich los, hief zich op zijn achterbenen en begon met zijn voorbenen in de lucht te klauwen.


Tair stapte naar voren, waarbij hij geen enkele poging deed om de hoeven te ontwijken die nu zo dicht langs zijn hoofd scheerden.


Ze hield haar adem in. Tair leek tegen het dier te spreken, maar woorden leken haar niet bepaald de beste verdediging tegen de harde hoeven van het honderden kilo’s wegende dier. ‘Idiote man,’ fluisterde ze. Dacht hij nu echt dat hij onsterfelijk was alleen omdat hij er als een god uitzag?


Voor haar geestesoog verscheen een beeld van Tair die stil en roerloos op de grond lag, terwijl bloed uit een gapende hoofdwond gutste. Ze schudde haar hoofd in een poging dat beeld te laten verdwijnen. Op zulke momenten was een levendige verbeelding eerder een last dan een lust.


Het hart klopte haar in de keel, toen Tair langzaam en met gespreide armen het dier naderde, aldoor zacht prevelend. Zwijgend keken de omstanders toe, terwijl Tair klopjes gaf op de glanzend zwarte flank van het geschrokken paard. Molly geloofde haar ogen niet, toen hij zijn hoofd tegen de manen legde. Hoewel het druk was om hen heen, was het alsof hij helemaal alleen was met het paard. Hij bleef zachtjes doorpraten totdat het dier met zijn neus tegen Tairs handpalm wreef. Tair lachte toen de andere man weer iets zei en keek daarna in haar richting. Het volgende moment sprong hij op de ongezadelde rug van het paard. Met de teugels in één hand drukte hij zijn knieën in de flank van het dier, dat vervolgens in een lichte galop op haar af kwam.


Man en paard hielden een paar meter voor haar halt. Ze vormden een indrukwekkend paar: allebei mooi en ongetemd.


Ze sloeg haar armen over elkaar en probeerde zo onverschillig mogelijk te kijken, maar toen het paard met zijn hoeven over de grond schraapte, deed ze verschrikt een stap achteruit.


‘Hij doet niets.’ Tair boog zich naar voren om zachte klapjes op de hals van het paard te geven en iets geruststellends in zijn oor te fluisteren.


Stokstijf bleef ze staan. Misschien zou het paard haar niets doen, maar zijn ruiter wel. Tair zou haar kwetsen omdat ze hem toegelaten had in haar hart. O, lieve hemel, ze was verliefd op hem…


Tair zag haar spierwitte gezicht, en de geamuseerde uitdrukking verdween van zijn gezicht. ‘Je bent echt bang voor paarden, hè?’ Hij glimlachte berouwvol, sloeg soepel een been over de rug van het paard en liet zich op de grond glijden. Hij wenkte een jongen die dichtbij stond.


Onmiddellijk kwam de jongen op hen af gerend. Na een verlegen glimlach in Molly’s richting leidde hij het paard weg.


‘Je vond die show van daarnet zeker een goed idee?’ Haar stem klonk luid van verontwaardiging toen ze eraan toevoegde: ‘Je dacht zeker dat je er goed uitzag?’ Hij zag er altíjd goed uit, wist ze. ‘Nou, ik kan je hierbij officieel meedelen – en dat doe ik trouwens ook omdat ik denk dat je dit nooit van iemand anders zult horen, want het is waarschijnlijk tegen de wet om iemand met blauw bloed te vertellen dat hij een uitslover is – dat het géén goed idee was. Het was s-stom en onverantwoordelijk, en het zou net goed zijn geweest als je op de grond was beland.’ Ze keek naar de stoffige grond en zag hem daar in haar verbeelding al liggen. ‘Met een ge-gebroken nek en overal bloed. Ik weet niet of het je om de kick gaat of dat je gewoon een egocentrische uitslover bent, maar in beide gevallen…’


Halverwege haar tirade moest ze even ademhalen. Pas toen besefte ze tot haar afgrijzen dat ze op haar allerhardst had staan schreeuwen. Verschrikt sloeg ze haar hand voor haar mond. Het kostte haar moeite om de tranen die achter haar oogleden brandden binnen te houden. Vol spanning wachtte ze op Tairs reactie op haar emotionele uitbarsting. Veel te emotioneel. Als ze zich niet wat beter beheerste, zou hij haar ware gevoelens voor hem ontdekken, en die gedachte was onverdraaglijk.


Zijn zonnebril verborg de uitdrukking in zijn ogen, maar een trillend spiertje in zijn kaak liet wel iets zien van zijn emoties, zij het niet genoeg. Hij liet een diepe zucht horen. ‘Het gaat me om de kick,’ gaf hij toe. Hij zette zijn zonnebril af en keek haar aan. ‘Wanneer we getrouwd zijn, kun je me daarvan genezen.’


‘Ik wil je helemaal nergens van genezen.’ Waarom zou een vrouw willen veranderen wat haar in de eerste plaats in een man aantrok, vroeg ze zich af.


Dat zou een heel belangrijk inzicht kunnen zijn als je daadwerkelijk van plan was deze man te huwen, Molly, zei een stemmetje in haar hoofd.


‘Het spijt me dat ik je angst heb aangejaagd.’


Ze durfde hem niet aan te kijken. ‘Ik kan niet tegen bloed, van wie dan ook.’


‘Verpest het nou niet, Molly. Ik voelde me juist zo bijzonder.’


Toen ze opkeek, verwachtte ze een spottende blik in zijn ogen te zien. In plaats daarvan keek hij haar aan met een soort van verlangen. Dat schokte haar zodanig, dat ze het eerste zei wat in haar opkwam. In haar geval was dat meestal iets doms, en deze keer was geen uitzondering. ‘Je bént ook bijzonder.’


‘En jij ziet er fantastisch uit.’


‘Ik zie eruit alsof ik auditie doe voor een plekje in jouw harem, maar maak je geen illusies. Ik heb me niet speciaal voor jou zo aangekleed.’


‘Maar natuurlijk niet.’


Zijn verzoenende toon deed haar boos naar hem opkijken.


Die boosheid maakte echter al snel plaats voor verwarring toen hij er zachtjes aan toevoegde: ‘Maar je had de plek zeker gekregen.’


‘Ik had hem nooit geaccepteerd. Ik sluit me niet aan bij die duizenden vrouwen die op hun kop gaan staan om jouw aandacht maar te krijgen.’


‘Zoveel moeite zou je daarvoor niet hoeven doen, Molly. Als mijn vrouw ben je zeker van je positie.’


Kalm overkomen bleek niet gemakkelijk als er allerlei gevoelens door je heen raasden. Uiteindelijk wist ze uit te brengen: ‘En ik zou graag willen weten wanneer mijn eigen kleren…’ Haar stem stierf weg toen ze de onverbloemde begeerte in zijn ogen zag.


‘Ik kan mijn ogen niet van je afhouden.’


‘O, dit is te erg. Zulke dingen moet je niet zeggen.’


‘Ik dacht dat je prijs stelde op de waarheid?’


‘Dat is ook zo.’ Ze haalde haar schouders op, en met een scheef glimlachje bekende ze: ‘Maar op het moment weet ik helemaal niets meer, Tair. Ik weet niet eens meer wie ik ben.’ De vrouw die ze in de spiegel had gezien, met stralende ogen en een geheimzinnige glimlach, kon zij met geen mogelijkheid zijn geweest. Zij werd niet verliefd.


Zonder dat ze ervan wist, deelde Tair haar verwarring. Het was geen toeval dat zijn vorige minnaressen nooit naar de toekomst van de relatie hadden gevraagd. Hij deed niet aan emotionele gesprekken en meed vrouwen die daar op uit waren. Hij had nog nooit een seksuele relatie gehad met iemand die hem op het emotionele vlak raakte, en kwetsbare vrouwen vielen bij hem niet in de smaak. Dus waarom werd hij nu zo geraakt door de vragende rimpel in haar gladde voorhoofd, door de trilling in haar stem en de onthutste blik in haar ogen? De behoefte om haar in zijn armen te nemen en te troosten, kwam hem volkomen wezensvreemd voor.


Toen hij zijn hand uitstak om teder zijn duim over haar wang te laten glijden, weigerde hij zich af te vragen waar die behoefte vandaan kwam. Hij had nooit verwacht zulke gevoelens te vinden, binnen of buiten het huwelijk.


Het verlangen om haar gerust te stellen maakte al snel plaats voor een heel ander soort verlangen. Hij dacht aan haar zachte huid en aan hoe ze aanvoelde als ze onder hem lag: glad en warm. Teder nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Je bent erg mooi.’


Betoverd door zijn blik, leunde Molly tegen hem aan. ‘Het komt door de jurk,’ fluisterde ze. ‘Die is niet beige.’


Haar leven was dat echter wel, bedacht ze. En het zou niet lang duren voordat ze weer opgeslokt werd door de dagelijkse sleur.


Ze draaide haar hoofd om een kus in zijn handpalm te drukken. Ze hoorde niet thuis in de woestijn of in Tairs bed. Een huwelijk was uitgesloten; met hem trouwen zou gekkenwerk zijn. Maar nu ze hier toch was, zou het heel dom van haar zijn om niet alles uit dit intermezzo te halen. Een intermezzo dat haar altijd dierbaar zou blijven en waarvan ze tot de laatste seconde zou genieten.


Hij boog zijn donkere hoofd, en met gesloten ogen wachtte ze vol spanning zijn kus af.


Toen hij zijn handen weghaalde, voelde dat als een anticlimax.


Het volgende moment liet hij een hartgrondige vloek horen.


Ze deed haar ogen open en zag dat hij naar de woestijn tuurde. Met haar hand boven haar ogen volgde ze zijn blik. In eerste instantie zag ze niets, maar toen ontwaarde ze de weerkaatsing van zon op metaal. Langzaam kwam een zilveren lint dichterbij, tot ze een rij voertuigen met stofwolken erboven kon onderscheiden.
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‘Je hebt visite.’


Kort keek Tair haar aan, waarna hij zijn handen op haar schouders legde. ‘Ja.’


Uit zijn toon maakte ze op dat ook hij niet bepaald blij was met de komst van de bezoekers, en dat gaf haar een beetje troost. Zijn greep om haar schouders werd steviger toen het konvooi zo’n tien meter verderop tot een halt kwam. De zon weerkaatste in de geblindeerde ramen. Ze merkte dat Tair verstarde toen uit het voorste voertuig de chauffeur stapte en keek hem vragend aan.


Tair schudde slechts zijn hoofd, haalde zijn handen van haar schouders en zei op vlakke toon: ‘Ga naar binnen, Molly.’


Ze negeerde hem.


‘Ik zei: “Ga naar binnen, Molly”,’ herhaalde hij, zijn ogen strak gericht op de chauffeur, die zich om de auto haastte om het portier aan de passagierskant te openen.


‘Ik hoorde je wel. Ik negeer je alleen.’


Was hij in verlegenheid gebracht door haar aanwezigheid, vroeg ze zich af. Die gedachte deed haar meer pijn dan ze had verwacht.


‘Alsjeblieft, Molly.’


‘Dat klinkt al aardiger,’ zei ze op goedkeurende toon, maar ze verzette nog geen stap. Ze had ooit ergens gelezen – en destijds had het haar een heel verstandig idee geleken – dat je aan het begin van een relatie een aantal basisregels moest opstellen.


Alleen was dit helemaal niet het begin van een relatie.


Volkomen onverwacht vulden haar ogen zich met tranen, en snel wendde ze haar gezicht af. Het was allemaal leuk en aardig om in je hoofd bezig te zijn met relaties, zodra er emoties aan te pas kwamen, werd het een heel ander – en soms pijnlijk – verhaal. Gelukkig had Tair er geen idee van dat ze van hem hield.


‘Oké, Molly, ik heb het begrepen. Je wilt niet gecommandeerd worden. Maar ik heb hier echt geen tijd voor, dus zou je voor één keer willen doen wat ik zeg?’


Hij klonk zo vermoeid, dat ze haar strijdlust bijna liet varen, hoewel ze zijn woorden natuurlijk niet zomaar terzijde mocht schuiven. De bezorgde lijnen rond zijn mond baarden haar zorgen, en dat was idioot, natuurlijk, want hij was bij uitstek een man die zich uitstekend kon redden.


‘Heb je enig idee hoe seksistisch dat klinkt?’ vroeg ze.


Zijn onverschillige blik sprak boekdelen: politieke correctheid kon hem overduidelijk gestolen worden.


Voordat ze kon reageren op zijn stille provocatie, opende de chauffeur – die inmiddels werd vergezeld door vier stoere kerels in witte woestijngewaden – het passagiersportier en boog zijn hoofd.


Molly hoorde Tair zachtjes vloeken, toen een man uit de auto stapte.


Hij ging net zo gekleed als de anderen, maar daar eindigde de vergelijking ook. Ze hoefde niet te zien hoe eerbiedig de anderen bogen om te weten dat deze man invloedrijk was: het stond op zijn gezicht geschreven.


Dat gold ook voor Tair, realiseerde ze zich. Het kwam niet door zijn titel dat mensen hem respect betoonden, hij was eenvoudigweg het soort man tot wie mensen zich wendden als er moeilijke beslissingen genomen moesten worden. Tair was een man die knopen doorhakte en de verantwoordelijkheden en gevolgen die daarmee gepaard gingen, accepteerde.


Dit nieuwe alfamannetje zag er niet uit alsof hij onder zijn rol gebukt ging. Hij was zeker niet jong, maar zijn leeftijd viel moeilijk te schatten. Ondanks de rimpels in zijn donkere leerachtige huid had hij een kaarsrechte houding en bewoog hij zich met de gratie van een jonge man. Ook al stond ze een eindje van hem vandaan, ze voelde de vitaliteit die hij uitstraalde.


Maar ze zag ook woede en hevige teleurstelling.


De vier gespierde mannen namen hun plaatsen in aan zijn zijde. Hun houding was waakzaam, terwijl ze met hun ogen de omgeving afzochten naar verborgen vijanden. Het angstwekkendst was echter hun dreigende uitrusting, zoals de geweren die ze als een soort modeaccessoires om hun schouders hadden hangen.


Tot haar opluchting maakten ze geen aanstalten om die geweren op iemand te richten. In plaats daarvan bogen ze diep en vol respect voor Tair, die als reactie naar hen knikte en enkele woorden in zijn moedertaal sprak.


Ze keken naar de oudere man, die bijna onmerkbaar knikte als bevestiging van Tairs bevel. Toen liep hij naar Tair en Molly toe en hield een paar meter voor hen halt.


Tair ging een beetje voor haar staan. Het was aanlokkelijk te denken dat hij haar wilde beschermen tegen de teleurstelling van de strenge bezoeker, maar ze wist dat het meer voor de hand lag dat hij zich voor haar schaamde.


Misschien zou dit incident bewerkstelligen wat zij niet voor elkaar had gekregen: dat hij eindelijk besefte dat ze niet in zijn leven paste. Die gedachte zou geen pijn moeten doen – want ze wist dat zijn gevoelens niet verdergingen dan seksueel verlangen, zelfs al had hij haar aan aanzoek gedaan – maar dat deed ze wel. Het was alsof er een scherp mes tussen haar ribben werd gestoken.


Trots hief ze haar kin wat meer. Ze hoefde zich nergens voor te schamen – zolang je haar stupiditeit niet meetelde. Want ze wás stom bezig geweest. Niet omdat ze verliefd was geworden – al was ook dat niet zo’n slimme zet geweest – maar omdat ze in haar arrogantie en misschien ook haar naïviteit had geloofd dat je keuzes kon maken in de liefde.


Ze stapte uit Tairs schaduw en zei zonder hem aan te kijken: ‘Jammer dat je je voor me schaamt, Tair, maar ik ben niet van plan me te verstoppen in het bijzijn van jouw vrienden alleen om jou een vernedering te besparen.’


Met een hartgrondige vloek draaide hij haar naar zich toe. Eén hand legde hij op haar onderrug, met de andere hief hij haar kin, zodat ze hem moest aankijken.


Ze had nooit gedacht dat Tair een rood hoofd kon krijgen, maar de blossen die over zijn hals omhoogkropen, vertelden een ander verhaal.


‘Schamen?’ beet hij haar toe, zich blijkbaar niet meer bewust van de toeschouwers. ‘Het enige waar ik me voor schaam, is dat ik jouw onschuld heb gestolen.’


In zijn stem hoorde ze iets van berouw, en van het ene op het andere moment was haar defensieve houding verdwenen. In een liefdevol gebaar bracht ze haar hand naar zijn wang. ‘Je hebt niets gestolen; ik heb alleen gegeven.’


Hij hield scherp zijn adem in voordat hij iets in zijn eigen taal gromde. Het volgende moment eiste hij haar mond op voor een kus die eeuwig leek te duren. Een kus die zowel bezitterig was als onvoorstelbaar teder.


Toen hij eindelijk zijn hoofd hief, stonden er tranen van ontroering in haar ogen.


Even bleven ze zo staan: roerloos, met hun hoofden dicht bij elkaar, elkaar diep in de ogen kijkend.


Ten slotte was het Tair die een einde maakte aan het intieme moment. Na een keer diep ademgehaald te hebben zei hij: ‘Kom.’


Vol vertrouwen legde ze haar hand in zijn uitgestoken hand. Pas toen zag ze de strenge, donkere blik van hun bezoeker. Haar ogen werden groot van schrik toen tot haar doordrong dat ze totaal was vergeten dat hij daar stond. Met moeite wist ze een glimlach op haar gezicht te toveren, en vervolgens keek ze vragend naar Tair.


‘Molly, dit is mijn grootvader, sjeik Rashid bin-Rafiq.’


Haar wangen begonnen de branden toen ze zich realiseerde dat ze elkaar hadden omhelsd voor de ogen van Tairs grootvader. Geweldig! Een eerste indruk die moeilijk te overtreffen was. Waarschijnlijk had deze behoudende Arabische sjeik – het product van een heel andere cultuur dan de hare – haar nu in gedachten bestempeld als een schaamteloze del.


Misschien moest ze haar slechte naam uitbuiten en iets heel schokkends doen? Interessant idee, maar haar ervaring met choquerend gedrag vertonen was zeer beperkt.


‘Grootvader, dit is –’


‘Ik weet wie ze is, Tair.’ De man richtte zijn donkere ogen eerst op haar en vervolgens op zijn kleinzoon. ‘Maar ik weet niet meer zo goed wie jij bent.’ Hoofdschuddend voegde hij eraan toe: ‘Ik ben heel boos op je.’


Op Tairs gezicht was ergernis te zien toen hij een ironische buiging voor zijn grootvader maakte. ‘Het spijt me dat ik gevoelens van afkeuring bij u heb opgeroepen, grootvader. Ik bied geen excuses aan.’


De oude man snoof van verontwaardiging. Na een snelle blik in de richting van de auto’s zei hij zacht: ‘Heb je je verstand verloren?’


Een sarcastische glimlach krulde Tairs lippen. ‘Dat is heel goed mogelijk.’


De sjeik wierp zijn handen in de lucht. ‘Mijn geduld is op, waar het jou betreft.’


Blijkbaar was niet alleen zíjn geduld op, want hij was nog niet uitgesproken, of het portier van het tweede voertuig vloog open en twee mannen stapten uit. De eerste met veel bombarie, de tweede met wat meer terughoudendheid.


De sjeik draaide zijn hoofd om en zei korzelig: ‘Tariq, ik dacht dat we hadden afgesproken –’


‘Ik probeerde hem nog tegen te houden,’ viel Khalid hem in de rede, enigszins buiten adem doordat hij zijn broer probeerde bij te houden, die met grote passen op hen af kwam.


Vierentwintig uur eerder zou Molly haar broers met grote vreugde verwelkomd hebben, maar nu was ze niet zo zeker van haar gevoelens.


De oude man probeerde hen tegen te houden. ‘Je zou toch wachten totdat ik van Tair had gehoord wat er aan de hand is?’


‘Ik weet precies wat er aan de hand is!’ zei Tariq. Hij wierp Tair een moordzuchtige blik toe.


Tair bleef onverzettelijk staan.


Een paar tellen kneep ze haar ogen stijf dicht. Het leek wel een nachtmerrie! ‘Dit is helemaal niet wat het lijkt,’ zei ze in een poging de gemoederen te bedaren.


‘Dat is het wel,’ zei Tair grimmig.


Die provocatie ontlokte Tariq een woedende zucht.


‘Ik had het niet tegen jou, Tair,’ zei ze, ‘maar tegen hén. En ga me nu alsjeblieft niet vertellen dat ik naar binnen moet.’ Ze wendde zich tot haar broers. ‘Dit is allemaal volstrekt onnodig.’


Voor zover ze kon zien, maakten haar woorden op geen van de mannen indruk.


‘Laat haar gaan,’ siste Tariq, zijn blik gericht op Tairs vingers rond haar pols.


‘Tariq, doe rustig,’ zei ze. ‘Wat doe je hier trouwens? Ik dacht dat Beatrice ziek was.’


‘Ze is beter.’ Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Is alles goed met je?’


Zich zeer bewust van Tair aan haar zijde, probeerde ze te glimlachen. Het was van groot belang deze explosieve situatie te sussen, en aangezien niemand anders zich opwierp als vredestichter, moest zij die rol maar op zich nemen. ‘Het gaat prima met me,’ antwoordde ze. Omdat het haar nogal lomp leek om te zeggen dat ze helemaal niet gered wilde worden, trachtte ze hen zo vriendelijk mogelijk aan te kijken.


Er viel een dreigende stilte. De agressieve sfeer was bijna tastbaar toen de blikken van Tariq en Tair elkaar kruisten.


Het was Tair die uiteindelijk de stilte verbrak. Hoewel hij in het Arabisch sprak – en af en toe hartgrondig in het Frans vloekte – was het niet moeilijk om de essentie van wat hij zei te achterhalen.


Khalid, die zich tot dan toe buiten de conversatie had gehouden, staarde haar ongelovig aan. ‘Ben jij het echt, Molly? Je ziet er fantastisch uit!’


‘Dank je, Khalid.’ Ze wendde zich weer tot Tair en Tariq. ‘Luister eens, dit hanengedrag is helemaal niet nodig. Het is gewoon een stom misverstand. Best grappig, eigenlijk.’


Niemand lachte.


‘Ik ga weer, maar niet zonder Molly,’ zei Tariq.


Khalid schraapte zijn keel en maakte met zijn manmoedigheid indruk op Molly toen hij tussen de twee mannen in ging staan. ‘Hoor eens, laten we nou verstandig zijn. Niemand wil ruzie.’


Direct daarop raakte de vuist van Tariq de kaak van Tair.


Tair, die door de klap enkele stappen naar achteren wankelde, deed geen enkele poging om terug te vechten. Hij stond daar zo nobel te zijn, dat ze het wel uit wilde gillen.


Toen zag ze het bloed, en haar maag draaide zich om. ‘Je bloedt!’ riep ze vol afgrijzen uit. ‘Kijk nou wat je hebt gedaan, Tariq. Hoe kón je?’ Ze wierp haar broer een ziedende blik toe, terwijl ze het bloed aanraakte dat langs Tairs mondhoek sijpelde.


‘Ga bij hem vandaan, Molly,’ zei Tariq op waarschuwende toon.


Ze knarsetandde van woede. Ze was mannen die haar maar rond commandeerden zo zat!


‘Laat maar, Molly. Het is niet meer dan ik verdien,’ zei Tair, die blijkbaar ook al niet onder de indruk was van haar rol als bemiddelaarster. ‘Het maakt het niet in orde, Tariq, maar ik wist het niet toen ik –’


‘– haar ontvoerde,’ maakte Tariq zijn zin af.


Op Tairs wangen verscheen een blos toen hij knikte en de situatie in zijn eigen taal uitlegde.


Zodra hij er het zwijgen toedeed, wendde Tariq zich tot haar. ‘Waarom heb je hem niets verteld?’


Het was al erg genoeg dat Tair haar deze toestand in de schoenen schoof, dus van haar broer accepteerde ze dit verwijt al helemaal niet. ‘Om te beginnen is Khálid degene die hem vertelde dat ik Bea’s vriendin was. En jij, Tariq, vroeg me rekening te houden met je vaders gevoelens.’


Tariq keek Tair aan. ‘Ik snap nog steeds niet hoe je kon denken dat ik een affaire kon hebben.’


Khalid kuchtte. ‘Misschien moet je een toontje lager zingen, Tariq, want er was een tijd dat je dacht dat ík verliefd was op Bea.’


‘Ze probeerde me het te vertellen, maar ik geloofde haar niet,’ zei Tair. ‘Het spijt me, Molly, en ik vraag je vergiffenis voor alle dingen die ik over jou en Tariq geloofde. Wat ik jou heb aangedaan, is onvergeeflijk.’


Sjeik Rashid, die het schouwspel zwijgend had gadegeslagen, deed een stap naar voren. ‘We zullen deze situatie in een comfortabeler en rustiger omgeving bespreken.’


Zijn woorden waren niet bedoeld als uitnodiging, en de mannen vatten ze ook niet zo op.
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De sjeik, gezeten op een stapel zijden kussen, wuifde ongeduldig de bedienden weg die hem wat eten en drinken aanboden en wachtte tot Molly en de anderen ook waren gaan zitten. Zodra hij de onverdeelde aandacht van alle aanwezigen had, zei hij: ‘Er komt een huwelijk.’


Het was geen vraag, maar een simpele constatering.


Tair boog zijn hoofd. ‘We hebben er over gesproken.’


Molly wist dat ze vanaf dit moment de geur van wierook altijd zou associëren met waanzin.


Niet dat ze verwachtte in de toekomst nog vaak wierook te ruiken.


Bij de gedachte aan de terugkeer naar haar overzichtelijke wierookloze leventje voelde ze zich treurig worden. Op een vliegtuig stappen was het probleem niet, maar zou afstand een einde maken aan de reeks van sensuele beelden die zich constant in haar hoofd afspeelde? En zou, als ze eenmaal thuis was, de pijn van het gemis overgaan?


‘Ik denk dat we een datum moeten vaststellen.’


Uit respect voor Tairs grootvader zei ze niets. Ze voelde een hysterische lachbui opkomen.


Het ontging haar niet dat haar broers een veelbetekenende blik wisselden. Khalid zag eruit alsof hij liever ergens anders was, en Tariq keek bijna net zo grimmig als Tair.


‘Mijn oom zal zich misschien ongemakkelijk voelen onder hun huwelijk,’ merkte Tariq op tegen niemand in het bijzonder.


Allemaal deden ze alsof zij er niet was: een situatie die haar op de zenuwen begon te werken.


De sjeik keek nog strenger dan anders toen hij zei: ‘Laat mijn schoonzoon maar aan mij over.’


Tariq knikte. ‘De bruiloft zal dus zo snel mogelijk plaatsvinden in het paleis.’


Ze keek naar de ernstige gezichten. Dit moest een grap zijn. Ieder moment zou nu iemand gaan lachen en roepen: Jawel, je trapte erin! Ze bestudeerde de gezichten om zich heen, maar bij niemand was een begin van een lach te bekennen. ‘Zijn jullie allemaal gek geworden?’


Eindelijk erkenden ze haar aanwezigheid.


Tariq gaf een kalmerend klopje op haar hand – een gebaar dat haar hogelijk stoorde. ‘Ik begrijp dat dit geen ideale situatie voor je is, Molly.’


Snel trok ze haar hand terug. ‘Ideaal? Waanzinnig, bedoel je! Jullie lijken allemaal zo normaal, maar in werkelijkheid zijn jullie hartstikke gek! En ik maar denken dat jullie nog over enige beschaving beschikten. Luister nou eens goed: Tair wíl helemaal niet met me trouwen.’


In de stilte die op haar woorden volgde, had Tair gemakkelijk kunnen zeggen dat hij niets liever wilde dan haar huwen, maar natuurlijk zei hij niets. Idioot genoeg voelde ze zich daardoor hevig teleurgesteld.


‘Het maakt helemaal niet uit wat Tair wil,’ legde Tariq haar uit. ‘Hij kent zijn plicht.’


Al keek de sjeik meelevend, zijn houding was onverzettelijk toen hij verklaarde: ‘Mijn kleinzoon heeft niet alleen jou, maar ook je familie beledigd. Hij zal het juiste doen. Het enige wat een man van eer in een situatie als deze te doen staat.’


Ze balde haar handen tot vuisten en barstte uit: ‘Ik laat me niet verhandelen als een stuk vee. Mensen gaan niet met elkaar trouwen alleen omdat ze seks voor de lol hebben gehad!’


Pas toen liet Tair zijn stoïcijnse houding varen. In zijn staalblauwe ogen zag ze een enorme woede.


Ergens wist Tair dat zijn kwaadheid nergens op gestoeld was, en toch vatte hij haar woorden op als hoogverraad. Belachelijk misschien – net als het feit dat de ervaring van de afgelopen nacht de meest intense van zijn leven was.


‘Ik wil niet dat je op deze manier praat,’ beet hij haar toe.


Dat decreet maakte Molly nog kwader. ‘Ik praat verdorie hoe ik wil! En als het dan niet voor de lol was, Tair, wat was het dan wel? Echte liefde misschien?’


Voordat hij kon antwoorden, kwam Tariq tussenbeide. ‘Molly,’ zei hij op verwijtende toon, ‘je moet niet zo onredelijk doen.’


Haar mond viel open. Nota bene Tariq koos partij voor Tair. Het leek wel een mannelijke samenzwering! ‘Waarom heeft iedereen wat te zeggen over mijn seksleven, behalve ik?’ vroeg ze met schrille stem.


‘Het spijt me, sjeik,’ zei Tariq tegen de oude man, die verstijfd van schrik haar tirade had aangehoord. ‘Mijn zus begrijpt het niet.’


Met van woede fonkelende ogen wendde ze zich tot haar broer. ‘Heb het lef niet om namens mij excuses aan te bieden.’ Met een diepe zucht probeerde ze haar gevoelens weer onder controle te krijgen, voordat ze de sjeik aankeek. ‘Het spijt me, sjeik. Het was niet mijn bedoeling u te beledigen.’


De oudere man hoorde het oprechte berouw dat uit haar woorden sprak en knikte haar hoffelijk toe. ‘Jij bent een zeer uitgesproken jongedame.’


Ze grijnsde berouwvol. ‘Ik respecteer uw gewoonten en uw geloof. Echt waar. Maar u moet ook begrijpen dat ze mij vreemd zijn.’


Toen hij haar toeknikte, vatte ze dat op als een aanmoediging.


‘De enige relatie die ik met dit alles heb…’ Ze keek om zich heen naar de haar volkomen onbekende exotische omgeving ‘…is dat mijn moeder met een koning trouwde, het niet kon bolwerken en ervandoor ging. Genetisch gezien ben ik waarschijnlijk de meest ongeschikte vrouw om met een prins te trouwen.’


‘Jongedame, je vergeet dat je broer de koning van Zarhat zal worden en dat je onder zijn bescherming staat.’


‘Ik heb geen bescherming nodig.’ Ze deed haar uiterste best om haar mening over het voetlicht te brengen, maar kreeg het gevoel dat het een verloren zaak was.


‘Het gaat hier niet om wat jij nodig hebt.’


‘Ik ben niet van koninklijken bloede; ik ben maar een doodgewone lerares.’ Wanhoop klonk door in haar stem. ‘Ik ben net als andere mensen. Ik eet niet van gouden borden; ik eet magnetronmaaltijden. Ik kijk naar soaps, ik fiets naar mijn werk…’


Hoewel de sjeik haar met medeleven bekeek, bleef hij bij zijn standpunt. ‘Mijn kleinzoon heeft je ontvoerd en je onschuld gestolen. De erecode schrijft voor –’


Snel deed ze haar handen voor haar oren en sloot haar ogen. Zo bleef ze zitten tot iemand haar polsen vastpakte en haar handen omlaag trok.


Zelfs voordat ze haar ogen opende, wist ze dat het Tair was. ‘Ga weg,’ zei ze smekend. Als Tair zo dichtbij kwam, kon ze niet meer helder denken. Dan begon ze dingen te zeggen waar ze zelf van schrok. Misschien zou ze nog wel instemmen met een huwelijk ook. Net zoals ze ja had gezegd tegen seks met hem. Het was van groot belang om haar gezond verstand te gebruiken, want een heel klein deel van haar – dat idioot optimistische deel dat te veel romannetjes had gelezen – meende dat ze ervoor kon zorgen dat hij van haar ging houden. En dat ze dus ja moest zeggen op zijn bespottelijke aanzoek.


‘Word eens rustig en luister.’


‘Ik heb lang genoeg geluisterd. Jullie zijn allemaal hartstikke gek,’ riep ze uit. Ze keek alle aanwezigen een voor een aan. ‘Ik wil niet dat mijn aanstaande er op de trouwdag uitziet alsof hij een begrafenis bijwoont. Ik wil niet de boetedoening van mijn man zijn. Ik wil zijn liefste zijn.’ Tranen prikten achter haar ogen, toen ze er op bittere toon aan toevoegde: ‘Ik kan gewoonweg niet geloven dat jullie me allemaal naar het altaar willen slepen, terwijl ik niet eens zwanger ben.’


‘Romantiek is allemaal leuk en aardig, Molly, maar gearrangeerde huwelijken zijn al generaties lang succesvol,’ bracht Tariq naar voren.


‘Niet alle huwelijken zijn zoals het jouwe, Tariq. Ik heb al heel wat over eer gehoord, maar nog niets over het gezond verstand. En ik wil ook even kwijt dat Tair me niet heeft ontvoerd.’


Tariq trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waar heb je het over, Molly?’


‘Dat zei hij alleen maar om me te beschermen.’


Vanuit haar ooghoeken zag ze Tair naar haar staren.


‘Ik vroeg hem mij mee te nemen.’


‘Dat heeft ze helemaal niet gevraagd,’ zei Tair.


Ze wierp hem een gefrustreerde blik toe. Snapte hij nu echt niet dat ze hem probeerde te helpen? Met haar ogen probeerde ze die boodschap over te seinen.


Een boodschap die hij niet begreep of niet wílde begrijpen, want hij hield vol: ‘Ik heb haar ontvoerd.’


De sjeik maakte een ongeduldig gebaar met zijn beringde vingers. ‘Nou, wie nu ook wie ontvoerde, feit blijft dat zij een onschuldige –’


‘Nee, dat was ik niet.’ Ze voelde Tairs blik op zich gericht en hief uitdagend haar kin wat hoger.


‘Ze was wél een maagd,’ zei hij.


Er werd over haar seksleven gepraat alsof het om de prijs van een vat olie ging! Ze voelde haar wangen warm worden van ellende. Gevoeligheid was bij deze mannen ver te zoeken.


‘Dat zei ik alleen maar,’ bracht ze met verstikte stem uit.


Tair liet zijn masker vallen en viel tegen haar uit. ‘Jij hebt helemaal niets gezegd!’


‘Had het enig verschil gemaakt?’


‘Nee.’


Ze keken elkaar aan.


In haar binnenste streden tegenstrijdige emoties om voorrang, toen ze langzaam opstond. ‘Ik stond niet onder de bescherming van de koninklijke familie, en Tair heeft me niet verleid. Ook dat was mijn idee. Dus er is geen sprake van een schending van eer. Trouwens, dit doet er ook allemaal niet toe.’ Door een koele houding aan te nemen probeerde ze nog enige redelijkheid in deze bizarre situatie te brengen. ‘Jullie kunnen zoveel huwelijken plannen als jullie willen, feit blijft dat er geen bruiloft kan plaatsvinden zonder een bruid. En ik ben niet van plan om met wie dan ook te trouwen.’ Walging droop van haar stem toen ze tegen Tair zei: ‘En vooral niet met jou!’


‘Toch zal het gebeuren.’


‘Daar ga je weer. Jij bent ervan overtuigd dat iets gebeurt alleen omdat jij het zegt. Misschien heb je daar eerder succes mee gehad, maar bij mij werkt het niet. Als ik trouw, zal het zijn omdat iemand mij het belangrijkst van de hele wereld vindt. Niet echt realistisch, ik weet het, maar ik ben bereid te wachten. En als hij niet komt opdagen: prima. Dan vul ik mijn dagen wel met heel veel stomende seks voor de lol!’


Met zijn handen tot vuisten gebald hoorde Tair het bloed in zijn oren suizen. De gedachte dat Molly een andere man kuste, laat staan hartstochtelijke seks met hem had – de stomende seks die ze net had beschreven – sloeg een bres in zijn muur van zelfbeheersing.


Tartend vervolgde ze: ‘Ik ben niet van plan voor een tweede keus te gaan alleen om tegemoet te komen aan jullie verwrongen middeleeuwse erecodes. Het spijt me als dit jullie niet bevalt, maar zo is het nu eenmaal.’


De schemering viel in. Het kamp bood dezelfde aanblik als de avond daarvoor, en Molly kon maar nauwelijks geloven dat er in vierentwintig uur zoveel was gebeurd. De kampvuren waren aangestoken; de rook kringelde omhoog in de koude avondlucht. Ze liep naar zo’n vuur toe, aangetrokken door de rode gloed, en keek stilletjes naar de dansende vonken.


Een vrouw die dichtbij zat, verliet de familiegroep waartoe ze behoorde en kwam naar haar toe. Glimlachend bood ze haar een bord vol heerlijk ruikend voedsel aan.


Molly glimlachte naar haar, maar schudde haar hoofd.


De mensen lieten haar verder met rust, alsof ze aanvoelden dat ze behoefte had aan eenzaamheid. De ongelooflijke gastvrijheid van het woestijnvolk zou ze nooit van haar leven meer vergeten.


En dat was niet het enige wat ze nooit zou vergeten.


‘Dat was nogal een dramatisch vertrek.’


Ze keek niet naar Tair om, al was de verleiding groot om tegen zijn warme lichaam te leunen. Het gaf geen pas om je tegen een man aan te vlijen als je hem net met zoveel woorden had gezegd dat je nog liever je eigen verstandskiezen eruit zou trekken dan met hem trouwen.


‘De woestijn is eigenlijk heel mooi,’ merkte ze op.


‘Ik dacht dat je er bang voor was.’


‘Ik begin de schoonheid te waarderen. Mijn moeder had er een enorme hekel aan. De woestijn beangstigde haar.’


‘Trouw met me, Molly.’


Ze sloot haar ogen en schudde haar hoofd. ‘Waarom?’


‘Omdat – ook al wil de moderne maatschappij dit niet erkennen – er nog steeds dingen zijn als plicht, moraal, en dienstbaarheid. Het streven om het juiste te doen.’


En dingen als liefde en romantiek, dacht ze bij zichzelf. ‘Nee,’ zei ze zacht.


‘Waarom ben je toch zo onredelijk?’


Met een ruk draaide ze zich naar hem om, en ze greep zijn beide handen vast. ‘Kunnen we niet gewoon terug naar hoe het was? Ik zou je minnares kunnen zijn. Dat wilde je toch eerst?’


Van zijn gezicht viel zowel verbijstering als woede te lezen. Onder andere omstandigheden zou zijn gelaatsuitdrukking grappig zijn geweest.


‘Je wilt mijn maîtresse zijn, maar niet mijn vrouw? Probeer je me dat te vertellen?’


‘Ik geloof van wel.’


‘Je snapt toch wel dat dat niet meer mogelijk is? Dat ik naar bed ga met een vrouw die de zus is van de toekomstige koning, kan echt niet door de beugel.’


In een geërgerd gebaar hief ze haar handen in de lucht. ‘Ik dacht dat jij de koninklijke rebel was die zo vaak als maar kon aan het strenge protocol probeerde te ontsnappen? Dus in jullie ogen is het wel goed om te trouwen met iemand van wie je niet houdt, maar niet goed om te vrijen met diezelfde persoon?’


‘Daar gaat het hier niet om.’


‘Dus je zegt dat als ik niet met je trouw…’


‘Het is trouwen of niets.’


Haar ogen vulden zich met tranen toen ze naar hem keek, zoals hij daar afgetekend stond tegen de nachthemel. ‘Allemachtig, jij en je verdraaide ultimatums! Dan is het niets.’


Zonder nog een woord te zeggen draaide hij zich om en beende het donker in.
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Molly’s kleine appartement stond in een dorpje vlak bij de school waar ze lesgaf en dat in het trotse bezit was van een winkeltje annex postkantoor, een pub en een tearoom. Het dorp was ontsnapt aan projectontwikkelaars dankzij een genereuze landeigenaar die strenge regels had bedongen toen hij het park en de bossen behorend bij zijn voorouderlijk huis aan de plaatselijke gemeenschap had geschonken.


Op zaterdagochtend ging Molly meestal een rondje rennen in het park, maar dit was nu al de derde zaterdag dat ze koos voor een wandeling met na afloop een kop thee en een scone in de tearoom. Ze liep over de laan die naar de smeedijzeren hekken van het park leidde, peinzend over de andere veranderingen die ze binnenkort in haar leven zou moeten aanbrengen, toen iemand haar op de schouder tikte.


Haar ogen werden groot van verbazing toen ze de stijlvolle roodharige vrouw herkende. ‘Beatrice! Wat doe jij hier? Is…’ Ze keek om zich heen, half verwachtend haar broer te zien. Dat vooruitzicht riep gemengde gevoelens bij haar op.


‘Nee, maak je geen zorgen; ik ben helemaal alleen. Behalve dat Sayed er ook bij is, natuurlijk.’ De man die tot dan toe half tussen de bomen had gestaan, deed een stap naar voren. ‘En Amid staat om de hoek geparkeerd.’


‘Is dat niet gek? Al die lijfwachten om je heen?’


‘In het begin wel,’ gaf Beatrice toe, ‘maar je went eraan.’


Molly betwijfelde of zij dat ook zou kunnen. Anderzijds, een paar maanden eerder had ze zich evenmin kunnen voorstellen dat ze verliefd zou kunnen worden op een Arabische prins. Zo werd een mens telkens een stukje wijzer.


Ze sloot haar ogen en probeerde zich af te sluiten voor de gedachten die sinds het moment waarop het blauwe streepje op de zwangerschapstest zichtbaar was geworden maar in haar hoofd bleven rondtollen. Feitelijk was er niets veranderd, hield ze zich voor de honderdduizendste keer voor. Tair hield nog steeds niet van haar. Stel dat ze nu wel het aanbod van een huwelijk zou aanvaarden waarbij een van de partners zichzelf moest opofferen, dan zou er geen ontsnappingsclausule zijn. In tegenstelling tot haar eigen moeder zou zij het niet kunnen verdragen als ze haar kind in een ander land moest achterlaten.


Alleen was ze er net zo van overtuigd dat Tair de liefde van haar leven was, haar zielsverwant, en dat ze bij geen enkele andere man ooit zou vinden wat ze bij hem had gevonden.


Het was niet verwonderlijk dat deze gedachtestrijd steevast tot een flinke hoofdpijn leidde.


Iets te laat dwong ze zichzelf te glimlachen, al voelde ze de hoofdpijn alweer opkomen. ‘Je ziet er fantastisch uit, Bea.’ Terwijl ze de stralende prinses omhelsde, verbeeldde ze zich de gloed te voelen die van de nieuwe moeder afstraalde.


Het verraste haar niet dat Bea het compliment niet teruggaf; Molly wist dat ze er beroerd uitzag. Op sommige ochtenden vergde alleen het opstaan al een enorme inspanning.


Tot dusver hadden haar collega’s de smoes geloofd dat ze een nare maaginfectie had opgelopen tijdens haar zomervakantie, maar ze wist dat dat excuus maar een beperkte houdbaarheidsperiode had.


‘Het moederschap doet je zichtbaar goed,’ voegde ze eraan toe.


‘Wacht maar tot je me ziet tijdens de voeding van twee uur, drie uur en vijf uur. Ik lijd aan chronisch slaapgebrek.’


‘Dat weet je dan goed te verbergen. Hoe gaat het met de baby?’


‘Hij is geweldig! Volgens ons wordt hij een wonderkind, net als zijn tante.’


‘Dat wens ik niemand toe.’ Ze zou het vreselijk vinden als háár kind een aparte positie zou innemen tussen zijn leeftijdgenootjes. ‘Daar bedoel ik overigens niet mee te zeggen dat het kind van jou en Tariq later niet beschouwd zal worden als superintelligent. Maar je hebt me nog steeds niet verteld wat je hier doet. En waar is die geweldige baby van je?’


‘Ik heb hem bij Tariq achtergelaten, in Londen. Ik ben voor de eerste keer zonder hem, en dat voelt best vreemd. Maar ik wilde even met je praten, Molly. Hoe is het met je vader?’


‘Prima,’ antwoordde ze glimlachend.


Toen ze thuis was gekomen, had haar vader zijn hartoperatie al achter de rug gehad. Hoewel ze daar erg blij om was geweest, had het haar ook verbaasd. Bestonden er ineens geen wachtlijsten meer? Haar zussen hadden ook niet geweten waarom hun vader plotseling als eerste aan de beurt was geweest.


‘Een of ander initiatief van de regering, geloof ik,’ had Rosie gezegd. Maar ze wist het niet precies.


Toen Molly had doorgevraagd, was Sue ongeduldig tegen haar uitgevallen. ‘Waarom dit kruisverhoor? Wat kan het ons nou schelen? De operatie is geslaagd, en papa is weer beter. Nu hoeft hij zich niet wekenlang zorgen te maken dat ieder klein pijntje een hartaanval inluidt. En wacht maar tot je het ziekenhuis ziet, Molly. Het is er prachtig, en het verplegend personeel is fantastisch.’


Toen Molly haar vader was gaan bezoeken, had ze geconstateerd dat Sue niet had overdreven. De privékliniek stond in een bosrijke omgeving en was luxueuzer ingericht dan menig vijfsterrenhotel.


Ze had meteen geweten wie daarachter had gezeten en daarin had ze gelijk gehad. Bij navraag was gebleken dat haar vader een privépatiënt was en dat een anonieme weldoener de rekening betaalde.


Molly pakte de hand van Beatrice en gaf er een dankbaar kneepje in. ‘Ik vind het grandioos dat Tariq en jij hebben geregeld dat mijn vader in een privékliniek werd geholpen. Mijn vader had het anders misschien ook wel gered, maar het lange wachten en de onzekerheid werden op een gegeven moment wel erg zwaar.’ Ze slikte de opkomende tranen weg. Ze huilde verdorie overal om tegenwoordig! ‘Ik weet dat Tariq en jij anoniem willen blijven, maar zou je hem mijn dankbaarheid willen overbrengen?’ vroeg ze met schorre stem.


Beatrice keek haar even glazig aan en zei toen: ‘Denk je dat Táriq voor je vaders operatie heeft gezorgd?’


‘Ja. Toch?’


‘Hij had het zeker gedaan als hij eraan gedacht zou hebben, maar in die tijd had hij wel andere dingen aan zijn hoofd, zoals het feit dat de baby vier weken te vroeg kwam.’


Perplex schudde ze haar hoofd. ‘Maar ik begrijp het niet… Wie dan?’


Beatrice trok haar wenkbrauwen op.


Ze werd vuurrood toen de waarheid tot haar doordrong. ‘Tair?’ vroeg ze kleintjes.


‘Of jij moet nog andere kandidaten weten. Wist hij van je vaders ziekte?’


Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Ja. O lieve hemel, wat vreselijk!’


‘Waarom?’


‘Ik wil niet bij hem in het krijt staan.’


‘Waarom niet?’


‘Omdat…’ Ze schudde haar hoofd. ‘…ik dan “dank je wel” moet zeggen.’


‘Hij wil helemaal niet bedankt worden.’


Kwaadheid laaide in haar op. ‘Het kan me niets schelen wat hij wel of niet wil. Ik zal hem bedanken, ook al moet ik hem vastbinden zodat hij naar me luistert.’


Een interessant tafereel speelde zich in haar hoofd af na die boze verklaring. Het duurde minstens een minuut voordat ze zich realiseerde dat Beatrice haar met een nieuwsgierige blik aanstaarde.


Zo kalm mogelijk zei ze: ‘Ik heb het gewoon helemaal gehad met bazige mannen.’


‘Ach, die mannen…’ Beatrice sloeg haar ogen ten hemel. ‘Toen Tariq me vertelde dat ze jou wilden dwingen tot een huwelijk met Tair, kon ik mijn oren haast niet geloven.’


Ze keek omlaag, naar de punten van haar schoenen. ‘Gelukkig zijn er nog mensen die beseffen dat het op een enorme ramp zou zijn uitgelopen.’


‘Dat heb ik niet gezegd.’


Ze sloeg haar ogen op.


‘Ik denk dat Tair en jij een geweldig stel zouden vormen.’ Bij het horen van het verstikte geluid dat Molly maakte, trok de toekomstige koningin van Zarhat haar wenkbrauwen op. Met pretlichtjes in haar ogen vervolgde ze: ‘Ik bedoel maar, er was een zekere spanning tussen jullie twee, vanaf de eerste ontmoeting.’


‘Welnee, ik vind hem niet eens aardig.’


Nee, aardig vond ze hem inderdaad niet, maar ze hield van hem en voelde zich ellendig zonder hem. Soms schaamde ze zich voor haar eigen zwakheid en haar onvermogen om nog voor iets anders enthousiasme op te brengen. Lieve hemel, ze was veranderd in zo’n zeurderige vrouw die ze vroeger zo vaak had veracht!


‘Luister eens, Molly. Eigenlijk heb je heel verstandig gehandeld, gezien hoe de zaken er nu voor staan. Maar dat weet je zelf vast ook wel.’


O ja? Ze knikte neutraal. ‘Hm-m.’


Alleen was ze veel minder overtuigd van de wijsheid van haar besluit wanneer ze midden in de nacht in haar bed lag te woelen – vooral sinds ze wist dat haar woestijnavontuur niet zonder gevolgen was gebleven.


Wat had ze haar geheim graag met Bea gedeeld! Jammer genoeg zou alles wat ze haar vertelde bij Tariq terechtkomen. Niet dat Bea opzettelijk haar vertrouwen zou beschamen; ze was gewoonweg niet in staat iets voor haar echtgenoot verborgen te houden.


Er waren andere personen buiten haar broer die het eerst moesten weten. Het was de reactie van een van die mensen die haar gedachten zo in beslag nam, dat ze bijna aan niets anders kon denken.


‘Sommige mensen zouden zeggen dat je maar op het nippertje ontsnapt bent,’ zei Beatrice.


Hier klopte iets niet, dacht Molly. Geen enkele vrouw die Tair had ontmoet, zou het mislopen van een huwelijk met hem een gelukkige ontsnapping noemen. ‘Hoe bedoel je: “ontsnapt”?’


‘Het klinkt hard, maar zelfs als je tot over je oren verliefd bent, moet je praktisch blijven.’


Ze verstarde even, maar ontspande een beetje toen Beatrice in een moeite doorging.


‘Niet dat jij verliefd bent, maar wat ik wil zeggen, is…’ Met een geërgerd gebaar viste ze een gevallen herfstblad uit haar onberispelijke kapsel.


Het kostte Molly grote moeite om haar geduld te bewaren.


‘Waar was ik?’ zei Beatrice zodra haar haren weer op orde waren. ‘O ja, zelfs iemand die heel erg verliefd is, zou zich nog achter de oren krabben voordat ze dat soort lasten op zich nam.’


Hemel, wat deed Bea vaag! Ze probeerde niet geërgerd te klinken toen ze vroeg: ‘Wat voor soort lasten, Bea?’


‘Nou, Tairs toekomst is niet bepaald veiliggesteld.’


‘Wat?’ Een bang gevoel bekroop haar.


‘Heb je het dan nog niet gehoord?’ vroeg Beatrice met een onschuldig gezicht.


‘Wat dan?’ Ze onderdrukte de neiging om de waarheid er bij Bea desnoods uit te schudden. Dat zou tot gevolg kunnen hebben dat ze werd neergehaald door de lijfwacht.


‘Net na jouw vertrek heeft Tairs vader een hersenbloeding gekregen. Ze dachten dat hij zou overlijden, maar hij leeft nog. Als een plant, dat wel, zoals ze dat zeggen. Hij kan morgen sterven, maar voor hetzelfde geld zal hij nog jaren in die vegetatieve toestand verkeren. Tair is nu koning. Alleen in naam nog niet.’


‘Maar wat is er dan niet veilig?’


‘Tair greep meteen zijn kans om nogal verregaande hervormingen door te voeren. Een heleboel mensen die zich verrijkten tijdens zijn vaders heerschappij, zijn hier niet zo blij mee. Enkele invloedrijke meelopers hebben valse geruchten verspreid en het doen voorkomen alsof er betere kandidaten voor het koningschap zijn dan Tair.’


‘Dat is helemaal niet waar!’ riep ze verontwaardigd uit.


Met een handgebaar hield Beatrice haar lijfwacht tegen, die intuïtief een stap naar voren had gedaan.


Na diep ademgehaald te hebben vroeg Molly zo rustig mogelijk: ‘Maar ze kunnen hem toch niet afzetten?’


Onverschillig haalde Beatrice haar schouders op. ‘Wie weet.’


Ze had Beatrice altijd erg aardig gevonden, maar dit ongeïnteresseerde gedrag vervulde haar met ontzetting. ‘Maar hij heeft toch nog wel aanhangers? Mensen die geloven in wat hij wil bereiken?’


‘O ja, maar hij heeft geen erfgenaam. En de neef die zijn vijanden graag op de troon willen zien, heeft talloze kinderen.’


‘Dus Tair moet een huwelijk aangaan om zijn positie te versterken?’


Opnieuw haalde Beatrice haar schouders op. ‘Hij staat in ieder geval onder enorme druk om te trouwen.’


Ze voelde een steek van jaloezie die zo heftig was, dat ze even naar adem hapte. De gedachte aan Tair die met een vrouw trouwde om voor een erfgenaam – en voor wie weet hoeveel reserves – te zorgen, maakte haar misselijk. ‘Nee! Dat mag niet!’ riep ze.


Bij het zien van Bea’s verbijsterde blik, voegde ze er snel aan toe: ‘Niemand zou tot een huwelijk gedwongen moeten worden om politieke redenen.’


‘Vertel mij wat. Maar Tariq beweert dat Tair een sterk plichtsbesef heeft. Het landsbelang gaat boven zijn eigen geluk. Maar kom, genoeg over de politiek.’ Beatrice gaf haar een arm en leidde haar door de openstaande hekken. ‘Ik ben gekomen om je persoonlijk uit te nodigen voor mijn feest.’


‘Feest?’ echode Molly. Dat was wel het laatste waar ze op dit moment behoefte aan had.


‘Een verjaardagsfeest. En ik beloof je dat je ditmaal niet gekidnapt zult worden. Kom alsjeblieft, Molly. Het is niet alleen voor mijn verjaardag, maar ook ter ere van de geboorte van Rayhan. Tariq en Khalid willen je ook graag weer zien. Ze denken nog steeds dat je boos op ze bent, en het kan geen kwaad ze nog even in die waan te laten, toch? Ze verdienen allebei wel een lesje in nederigheid.’


‘Is… Is Tair er dan ook?’ vroeg ze zo achteloos mogelijk.


‘Niet als jij dat niet wilt.’


‘Nee, nodig hem gerust uit. Met mij hoef je geen rekening te houden.’


‘Molly, ik moet zeggen dat ik je houding bewonder.’


‘Ach, we zijn per slot van rekening volwassen mensen,’ blufte ze.


Beatrice lachte. ‘Kom, ik snak naar een kop thee en ik heb net zo’n enige tearoom gezien.’
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‘Misschien,’ moest Molly toegeven, terwijl ze zichzelf in de passpiegel bekeek, ‘ben ik wat pondjes aangekomen nadat ik deze jurk heb gekocht.’


‘Op precies de goede plaatsen, hoor,’ zei Khalid met een spottende blik in zijn ogen. Gauw dook hij weg voor de tik die Emma, zijn knappe blonde vrouw, uitdeelde.


Molly lachte mee, maar wierp nog even een bezorgde blik in de spiegel voordat ze zich bij de andere leden van haar uitgebreide familie voegde.


De jarenvijftigjurk had haar vanaf het eerste moment bekoord. De ballerinarok stond wijd uit dankzij de uit vele laagjes bestaande petticoat, en het strapless lijfje, dat werd ondersteund door lichte baleinen, had indertijd best beschaafd geleken. Maar toen had ze nog een bescheiden cupmaat B gehad, en niet de spectaculaire cup C waarmee ze tot haar verrassing op een dag wakker was geworden.


De anderen verlieten de kamer, maar zij bleef treuzelen, zich afvragend of ze wel in staat was de drommen mensen onder ogen te komen die beneden in de balzaal op hun komst wachtten.


‘Je ziet eruit als een paaldanseres,’ zei ze tegen haar eigen spiegelbeeld. Ze haalde even diep adem voordat ze reageerde op Khalid, die haar vanaf de gang maande om op te schieten.


Toen ze de zaal binnenliep, stokte haar ademhaling. De ruimte was van zichzelf al prachtig – met een mozaïekvloer en een hoog gewelfd plafond dat ingelegd was met goud en lapis lazuli – maar door de overdadige feestversieringen kreeg de zaal letterlijk een extra schittering. Dat effect werd nog eens versterkt door de kleurrijke gewaden van de vrouwelijke gasten.


De schitterende juwelen die ze om hun hals droegen, moesten een nachtmerrie zijn voor het beveiligingspersoneel, dacht Molly.


Hoofden werden omgedraaid toen ze binnenkwamen. Ook al wist ze best dat de blikken op het koninklijk paar gericht waren, ze verstijfde als een konijn in het felle licht van koplampen. Het volgende moment hoorde ze Beatrice spottend tegen haar man mompelen: ‘Fijn schat, dat je alleen onze intieme vrienden hebt uitgenodigd’, waardoor ze een beetje kon ontspannen. Als zelfs de superelegante Beatrice zich onder deze omstandigheden onzeker voelde, hoefde zíj zich zeker niet te schamen voor haar verlegenheid.


Tariq haalde zijn schouders op. ‘Tja, het is een beetje uit de hand gelopen.’


Beatrice wendde zich tot haar. ‘Ik moet vanavond de gastvrouw uithangen, maar Jean Paul zal je gezelschap houden. Toch, Jean?’


Een jonge man die ze nog niet eerder had opgemerkt, stapte naar voren. Hij maakte een kleine buiging en glimlachte. ‘Het zou me een eer zijn.’


Beatrice en de familie liepen de zaal in, en zij bleef alleen achter met de Fransman. ‘Je bent Frans,’ merkte ze zo zelfverzekerd mogelijk op.


‘Klopt. En jij bent Engels?’


Ze knikte.


‘Een echte Engelse roos. Wil je misschien dansen?’


‘Niet echt,’ antwoordde ze, terwijl ze met haar ogen de zaal afzocht naar een bepaald persoon. ‘Maar als jij daar zin in hebt, geen punt.’


Hij keek geamuseerd. ‘Heb ik gelijk als ik zeg dat je wel wilt dansen, maar niet met mij?’


Haar blik schoot terug naar zijn gezicht. Berouwvol zei ze: ‘Het spijt me, dat was onbeschoft. Ik ben hier gewoon niet zo goed in.’


‘Maak je geen zorgen, mijn manieren zijn onberispelijk. Ik ben diplomaat; mijn vader was diplomaat; mijn grootvader was diplomaat, dus ik ben hier juist heel, heel goed in.’


Glimlachend stak ze haar hand naar hem uit. ‘Zullen we opnieuw beginnen? Ik ben Molly.’


‘Hallo, Molly, ik ben Jean Paul.’ In plaats van haar hand te schudden maakte hij een diepe buiging en drukte hoffelijk een lichte kus op de rug van haar hand. Zijn blik toen hij zich weer oprichtte was echter niet zo hoffelijk te noemen. ‘Zie je wel, je bent hier best goed in.’ Hij verwachtte duidelijk dat ze van hem gecharmeerd zou zijn.


Ze deed echt haar best hem ter wille te zijn, maar het ging haar niet gemakkelijk af. De man had de diepgang van een regenplas, en ze viel niet op gladde kereltjes.


Twee maanden eerder had ze niet eens geweten waar ze dan wel op viel, maar inmiddels wist ze dat het blauwe ogen waren, een persoonlijkheid met meer verborgen hoekjes dan een doolhof, een wrede tong en een sensuele mond die aanzette tot zondig gedrag.


‘Maar onder al die goede manieren ben ik een gevaarlijke man,’ voegde hij eraan toe.


Aangezien zij een echt gevaarlijke man had ontmoet, kostte het haar moeite om haar lachen in te houden.


‘Althans, dat probeer ik te zijn. Maar maak je geen zorgen: voor vanavond heb ik strikte orders van de prinses gekregen om me te gedragen. Ik krijg de indruk dat je op zoek bent naar iemand?’


Dat ontkende ze niet. ‘Er is iemand die ik moet spreken.’


‘En die iemand is van het mannelijk geslacht.’ Toen ze dat niet tegensprak, mompelde hij: ‘Jammer. Maar misschien kan ik je helpen. Ik ken iedereen hier.’


‘Nee, laat maar. Het is niet belangrijk,’ loog ze.


‘Totdat je de betreffende persoon hebt gevonden… Mag ik je misschien gezelschap houden?’


Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom niet?’ Ze legde haar hand op zijn arm en protesteerde niet toen hij zijn arm om haar middel legde. ‘En hoe ga jij me gezelschap houden, Jean Paul?’ Ze schoof zijn hand, die naar haar billen was gedwaald, weer omhoog. ‘Niet op deze manier, hoop ik.’


‘Door je te amuseren met mijn verhalen. Ik ken iedereen hier en hun geheimen ook. Ik kan je toch dingen vertellen…’


‘Dus je bent gewoon een roddelaar.’


‘Ik bedoel,’ corrigeerde hij haar, duidelijk onaangedaan door haar boude constatering, ‘dat het, als je een tactvolle diplomaat bent, heel handig is om te weten wie met wie het bed deelt. Bijvoorbeeld…’ Hij wees naar een donkerharige schone in een elegante jurk die haar voluptueuze vormen goed deed uitkomen. ‘…weinig mensen weten dat deze dame binnenkort voorbestemd is om de echtgenote te worden van een zeer belangrijk man.’


‘Werkelijk?’ zei ze afwezig. Wat moest ze doen als Tair helemaal niet kwam opdagen, vroeg ze zich af. Of als hij dat wel deed? Ze had geen idee van wat ze nu precies wilde. Nou ja, eigenlijk had ze dat wel, maar die optie was niet realistisch, aangezien hij niet van haar hield.


Keer op keer had ze zich hun ontmoeting proberen voor te stellen, en telkens liep ze anders af. Al dat gegis was zinloos, hield ze zich voor, en desondanks lukte het haar niet om haar fantasie een halt toe te roepen. Tegen de tijd dat het zover was, moest ze maar wat improviseren.


‘…dus met de vrouw van Tair Al Sharif kun je maar beter vrienden blijven.’


Stokstijf bleef ze staan. Ze voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘Wát zei je? Zei je nou dat ze verloofd is met Tair?’


De vrouw stond tussen een groep mannen die allemaal aan haar lippen leken te hangen. Er was een bepaalde hardheid in haar gezicht die Molly niet beviel. De mannen om haar heen viel deze smet op haar uiterlijk niet op, en ze wist best dat ze kinderachtig bezig was om fouten te zoeken in een vrouw die de belichaming was van vrouwelijke perfectie. Maar ze was per slot van rekening ook maar een mens!


‘Niet officieel, maar volgens mijn bronnen is het alleen nog een kwestie van tijd. Ken je de kroonprins, Molly?’ Nieuwsgierig keek hij haar aan.


Ze slaagde erin onverschillig haar schouders op te halen. ‘We hebben elkaar wel eens ontmoet.’


‘Niet bepaald een gemakkelijke man, hè?’


Hoewel ze Tair zelf wel ergere verwensingen naar het hoofd geslingerd had, voelde ze een enorme woede in zich opkomen bij het horen van de bedekte kritiek in die opmerking. ‘Volgens mij vat hij zijn verantwoordelijkheden niet lichtvaardig op.’


‘Tja, in ieder geval heeft hij heel wat mensen wakker geschud.’


‘Goedenavond, Molly.’


Ze hijgde van schrik en draaide zich met een ruk om, waardoor de rok van haar jurk om haar benen zwierde. ‘Tair.’ Ze was geschokt door het effect dat het opnieuw horen van zijn stem op haar had. Een hitte laaide op in haar binnenste, en ze voelde haar knieën slap worden.


Net als zijn broers droeg hij traditionele kledij. Hij zag er ongelooflijk uit. Lang, tanig, gevaarlijk, vitaal en absoluut onweerstaanbaar. De adem verliet haar longen in korte stootjes, terwijl ze gretig ieder detail in zich opnam. Ze kwam superlatieven te kort om te beschrijven hoe hij eruitzag.


De Fransman was even uit zijn evenwicht gebracht toen hij het onderwerp van gesprek opeens zo dicht bij hen zag staan, maar herstelde zich snel. Met een stralende glimlach stak hij zijn hand uit. ‘Prins Tair.’


Tair draaide abrupt en zeer koninklijk – of, zoals ze stiekem dacht, zeer onbeschoft – zijn hoofd weg en negeerde zowel de vriendelijke woorden van de jongere man als diens uitgestoken hand.


Ze kon alleen maar in die blauwe ogen kijken en wilde maar één ding: zich in zijn armen storten.


In plaats daarvan zei ze: ‘Dit is Jean Paul.’


Kort knikte hij in de richting van de Fransman. ‘Ik weet wie hij is.’ Een geringschattend glimlachje krulde zijn mond. ‘Als dit een poging is om me jaloers te maken, had je wel met wat beters op de proppen kunnen komen.’


Haar wangen werden warm. ‘Ik probeer je helemaal niet jaloers te maken. Mijn hemel, wat ben je toch arrogant, Tair!’


Maar was dat niet precies wat haar zo in hem aantrok, vroeg een stemmetje in haar hoofd?


Ze schonk Jean Paul een hartelijke glimlach en legde haar hand op zijn arm. ‘Jij denkt altijd dat alles om jou draait, Tair. Ik denk dat je die arme Jean Paul een excuus schuldig bent.’ Na die woorden hief ze haar kin en wierp Tair een uitdagende blik toe.


‘Nee… Nee, helemaal niet,’ stamelde Jean Paul. ‘Ik had geen idee dat jullie… dat jullie beiden…’


Tot haar afgrijzen weerlegde Tair die bewering niet. Met een licht schouderophalen zei hij: ‘Nou, dan weet je het nu.’


Kwaad viel ze uit: ‘Er valt helemaal niets te weten!’


‘Niet zo verlegen, ma belle. Het is overduidelijk.’


‘Het enige wat hier overduidelijk is, is dat jij knettergek bent.’ Ze tikte tegen haar voorhoofd. ‘En niet te vergeten tactloos en…’ Ze beet op haar onderlip en liet haar blik naar de knappe brunette gaan.


Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wat wilde je zeggen?’


Ze wendde zich van hem af en glimlachte naar Jean Paul, die duidelijk moeite had om zijn diplomatieke houding te bewaren. Tair negeren was niet zo eenvoudig, aangezien ze zich tot in iedere cel van haar lichaam van hem bewust was, maar ze hoopte dat het zicht op haar rechte rug hem de boodschap zou doen begrijpen.


Hoewel haar gevoelens voor zijn toekomstige bruid niet bepaald warm te noemen waren, vond ze dat de vrouw wat respect en consideratie verdiende, en Tair deed geen enkele poging tot discretie. Ze was zich ervan bewust dat de gesprekken om hen heen stilgevallen waren en dat iedereen zijn oren spitste om haar woorden op te vangen.


‘Luister,’ zei ze, ‘prins Tair en ik hebben elkaar kort gesproken tijdens een –’


‘Hij gelooft er niets van, Molly.’


Met een ruk draaide ze zich naar Tair om. ‘Wil je nou je kop eens houden, Tair!’


Weliswaar zei ze het niet eens zo hard, maar haar woorden vielen samen met een toevallige stilte in het geroezemoes. De akoestiek van de zaal deed de rest: haar driftige woorden werden door zeker honderd mensen gehoord.


Ze sloot haar ogen en kreunde. Jean Paul zou dit verhaal nog tientallen jaren kunnen opdissen op feesten en partijen.


Ze was zich er niet van bewust dat ze die gedachte hardop had uitgesproken, tot ze Tair vol vertrouwen hoorde zeggen: ‘Jean Paul zal dit tegen niemand zeggen. Toch, Jean Paul?’


‘Wat moet ik zeggen? Ik heb helemaal niets te zeggen!’ Jean Paul hief zijn armen in een verzoenend gebaar.


‘Ik zal je Miss James uit handen nemen.’


Alsof ze een stuk overtollige bagage was, dacht ze kwaad.


De Fransman deed geen enkele poging om Tair tegen te houden toen hij zijn hand onder op haar rug legde en haar wegleidde.


Niemand had hem ooit een strobreed in de weg gelegd, dacht ze bitter. Daarom was hij ook zo’n arrogante, bazige man geworden.


‘Waar ben je nou mee bezig,’ siste ze hem toe. ‘Ik hoop dat je beseft dat Jean Paul dit voorval helemaal verkeerd zal opvatten. De man is een enorme kletskous.’


Onder de huidige omstandigheden moest Tair juist heel erg uitkijken met wat er over hem gezegd kon worden, vond ze. En deze situatie pakte hij nogal onhandig aan.


‘Tair, de mensen staren naar ons!’


Hij schoof een zwaar, bewerkt fluwelen gordijn opzij om de eikenhouten deuren daarachter open te doen. Nadat hij haar door de deuropening had getrokken, sloot hij de deuren, waardoor het geluid van het feest abrupt wegviel.


Haar ogen moesten even wennen aan het schemerige licht dat in het stille vertrek hing. Ademloos liep ze achteruit, totdat haar schouderbladen een houten kamerscherm raakten. ‘Tair…’


Tot haar schrik hoorde ze de luide klik van een sleutel die werd omgedraaid in een slot. Al had ze graag een gesprek onder vier ogen gehad, zó privé was nu ook weer niet nodig!


Hoofdstuk 15


 


 


 


Langzaam deed Tair een stap naar voren.


Haar ovalen gezicht leek wel van porselein, en in het blauwachtige schijnsel van de lantaarn boven haar hoofd oogde ze als bovenaards wezen. Ze zag er perfect uit.


Er was echter niets bovenaards aan het vuur dat door zijn lichaam raasde.


Gedurende de afgelopen maanden had alles in het teken gestaan van de plichten die hij moest vervullen, en het was haar gezicht geweest dat hem door de moeilijke uren heen had geholpen. Ook had het gescheeld te weten dat hij zodra hij de chaos die hem zo plotseling in de schoot was geworpen had opgeruimd, vrij zou zijn om uitdrukking te geven aan zijn gevoelens. Gevoelens die hemzelf verbaasd deden staan.


Toen Beatrice hem had uitgenodigd, had hij in eerste instantie niet willen gaan. Maar toen ze had gezegd dat Molly misschien ook zou komen, was zijn agenda ineens wonderbaarlijk leeg gebleken.


‘Wat doe je?’ vroeg Molly.


‘Ik wil er zeker van zijn dat we niet gestoord worden.’


‘Maak onmiddellijk die deur open.’ Terwijl Molly het zei, bedacht ze hoe lekker hij rook. Hoe had ze de voorbije weken zo dom kunnen zijn te denken dat ze het wel in haar eentje afkon? ‘Waarom was je zo onbeschoft tegen die arme man?’ vroeg ze.


‘Vond je me onbeschoft? Ik bied nog wel een keer mijn excuses aan als je dat gelukkig maakt,’ bood hij gul aan. ‘Ik heb je gemist, Molly.’


Die bekentenis deed haar op slag zijn onbeleefde gedrag van een paar minuten eerder vergeten.


‘En heb jij mij gemist? Ja, natuurlijk heb je mij gemist. En ik geloof er niets van als je het gaat ontkennen.’


‘Dat was ik ook niet van plan.’


‘Ik heb je verleid.’


Ergernis welde in haar op. ‘Je hebt me niet verleid. Nou ja, ergens wel, maar alleen omdat ik verleid wilde worden. En het was zalig.’


‘Zalig.’ Hij leek het woord te proeven en knikte toen. ‘Ja, dat was het. En jij bent… heel erg zalig. Maar ik ga me niet verontschuldigen, Molly. Ik ben blij dat ik je heb verleid.’


‘Kijk me alsjeblieft niet zo aan,’ zei ze smekend.


Hij haalde zijn schouders op en deed nog een stap dichterbij. ‘Ik vind het fijn om je aan te kijken.’ Hij kneep zijn ogen iets toe. ‘Jean Paul – ongevaarlijk, maar toch – kon zijn handen niet thuishouden. Ik moet toegeven dat ik dat niet prettig vond.’


Misschien zou hij wat ze hem te vertellen had ook niet prettig vinden, dacht ze. Zelf was ze volkomen van de kaart geweest toen ze dat blauwe streepje op de zwangerschapstest had gezien. Zou Tair net zo geschokt zijn? Zou hij kwaad zijn, verdrietig of dolblij, zoals zij was nu ze van de eerste schrik bekomen was?


‘Je ziet er prachtig uit,’ zei Tair. ‘Geen enkele man valt te vertrouwen als jij in de buurt bent – zelfs niet onze Jean Paul Dupont.’


Haar toenemende opwinding maakte haar roekeloos. ‘En hoor jij ook bij die mannen?’


‘Ik sta helemaal vooraan. Maar dat wist je vast al.’


‘Ik weet helemaal niets meer. Ik wist niet eens zeker of jij er wel zou zijn vanavond.’


‘Ik was het niet van plan, maar toen ik van Beatrice hoorde dat jij er zou zijn, ben ik toch gekomen.’


Haar ogen werden groot van verbazing. ‘Je wilde mij zien?’ Het leek haar een vreemde uitspraak voor een man die op het punt stond met een andere vrouw te trouwen. Klopte het dan wel wat Jean Paul had gezegd? Niets zomaar aannemen, waarschuwde ze zichzelf. Eerst de feiten op een rij zien te krijgen.


Feiten! Alsof ze objectief en zakelijk kon blijven in de buurt van Tair.


‘Ik wilde…’ Hij vloekte in zijn eigen taal. ‘We gingen uit elkaar… Er waren dingen die ik had moeten zeggen, die ik ook wílde zeggen. Jij dacht vast dat ik je vergeten was. Dat is niet het geval, Molly. Er zijn dingen gebeurd die mijn aandacht –’


‘Ik weet het. Bea heeft het me verteld. Ik vind het heel erg.’ Ze haalde diep adem. ‘En ik weet ook wat je voor mijn vader hebt gedaan.’


Meteen leek hij op zijn hoede. ‘Je vader?’


Ze liet zich geen moment voor de gek houden. ‘Ik wil je heel graag bedanken. Het was ongelooflijk aardig.’


‘Ik doe niet aan aardig zijn, Molly, zoals je zo onderhand wel zou moeten weten. Het ziekenhuis… dat stelde niets voor.’ Hij maakte een achteloos handgebaar.


‘Wel een heel duur niets dan.’ Aan zijn blik kon ze zien dat haar vasthoudendheid hem stoorde.


‘Zo kon ik tenminste iets doen, terwijl ik eigenlijk veel meer van plan was.’


De emotie die ze op zijn gezicht zag, deed haar hartslag versnellen. Misschien zag ze echter alleen wat ze wílde zien. Hij ging immers met iemand anders trouwen. Maar waarom keek hij dan zo naar háár?


Ze sloeg haar ogen neer. ‘Jij wilde niet met me trouwen, Tair. Je vond dat je dat moest doen vanwege een achterhaalde opvatting over eer.’


‘Eer is niet achterhaald.’


‘Sommige mensen vinden zelfs dat het huwelijk achterhaald is.’


‘Vind jij dat ook?’


‘Ik heb er nooit zo over nagedacht,’ loog ze. ‘Ik ben je werkelijk erg dankbaar, Tair, voor wat je voor mijn vader hebt gedaan.’


‘Ik wil je dankbaarheid niet!’ Hij zag haar ineenkrimpen. Hoe moest hij haar duidelijk maken dat hij haar met lichaam en ziel wilde? Dat hij haar liefde wilde en niet haar dankbaarheid?


‘Je hoeft niet zo te schreeuwen,’ mompelde ze. Het was echter niet zozeer zijn harde stem als wel de hevige emoties die van hem af straalden waardoor ze in verwarring werd gebracht.


Aan de andere kant was het wellicht niet zo verwonderlijk dat hij bijna overspannen was, na alles wat hij in de afgelopen periode had meegemaakt.


‘Ik heb alle reden om te schreeuwen.’


‘Nou, je hoeft de mensen in het ziekenhuis nergens de schuld van te geven. Zij hebben me niets verteld. Maar toen Bea me vertelde dat het Tariq niet was, wist ik dat jij het moest zijn.’ Ze stak haar kin naar voren. ‘Uiteraard betaal ik je terug.’


‘Jij betaalt mij terug?’ Hij wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik kan er maar niet achter komen of je de hele tijd opzettelijke pogingen doet om me te beledigen of dat het gewoon aan je karakter ligt.’


‘Het probleem met jou is…’ Dat je niet van me houdt, had ze bijna willen zeggen.


‘Waarom hou je je nu in, Molly? Je hebt er nooit voor teruggedeinsd me voor van alles en nog wat uit te maken.’


‘Ik schrok toen ik het van je vader hoorde.’


Hij haalde zijn schouders op en zei pijnlijk eerlijk: ‘We hebben nooit een hechte band gehad. De artsen hebben hem er herhaaldelijk voor gewaarschuwd dat dit kon gebeuren als hij zijn leefwijze niet zou veranderen.’


‘Maar net als jij neemt hij niets van anderen aan.’


‘Ik lijk helemaal niet op mijn vader.’ Hij keek alsof het idee alleen al hem tegenstond.


‘Sorry… Zo bedoelde ik het niet. Ik weet dat je helemaal niet op je vader lijkt. Het moet een moeilijke tijd voor je zijn geweest, en toch zie je er goed uit.’ Hij was een paar pondjes kwijtgeraakt, waardoor zijn gezicht enigszins scherper oogde.


‘En jij…’ Een huivering trok door zijn lichaam. ‘Zoals altijd vind ik het prettig om naar je te kijken.’


Zijn vlammende blik gaf haar het gevoel alsof haar zenuwstelsel rechtstreeks op het lichtnet was aangesloten. Ineens werd ze zich bewust van haar diepe decolleté, gauw ze legde haar hand op haar borst. ‘Ik hoop dat je het niet vervelend vindt dat ik hier ben?’


‘Dit is jouw familie. Ik ben te gast hier.’


‘Tair –’


‘Ik hou van de manier waarop je mijn naam uitspreekt. Zeg hem nog eens.’


Als gebiologeerd staarde ze hem aan. ‘Tair,’ fluisterde ze. Het volgende moment knipperde ze met haar ogen, en ze voegde er opgewekt aan toe: ‘Ik hoor dat je misschien gaat trouwen.’


Aandachtig bestudeerde hij haar gezicht. ‘Daar is inderdaad sprake van, ja.’


Ze kreeg het gevoel alsof vanbinnen alles abrupt werd stopgezet. Ze probeerde nog te glimlachen, maar die poging mislukte.


‘Maar het is nog niet officieel.’


‘Dat wordt het misschien nooit als ze zojuist heeft gezien hoe je me hiernaartoe sleurde. Voor mijzelf sprekend: ik zou zulk gedrag van mijn aanstaande echtgenoot niet op prijs stellen.’


Hij trok een wenkbrauw op. Plotseling leek hij meer ontspannen. ‘Welk gedrag van je verloofde zou jij dan wel op prijs stellen, Molly?’


‘Ik ga met niemand trouwen.’


‘Juist wanneer je het niet verwacht, kun je iemand tegenkomen. Zo gebeurt het best vaak, geloof ik.’


‘Is het bij jou ook zo gebeurd? Nee, laat maar zitten. Ik hoef het niet te weten. Maar ik vind het heel fijn voor je.’ Het deed ongelooflijk veel pijn om zo nobel en onbaatzuchtig te zijn, en ze moest haar laaghartige, jaloerse zelf goed in toom houden. ‘Ik heb haar gezien. Jean Paul wees me haar aan. Ze is heel mooi.’ Zo’n soort vrouw die op oudere leeftijd heel mollig werd, dacht ze er vals achteraan.


Minachtend trok hij zijn bovenlip op. ‘Zara is niet echt mijn smaak. Ze is me iets te opvallend.’ En ze lijkt in de verste verte niet op jou, voegde hij er in stilte aan toe.


‘Waarom trouw je dan met haar?’


‘Dat ga ik niet doen.’


‘Maar Jean Paul zei –’


‘Dus dan is het waar?’ vroeg hij spottend.


‘Nee, natuurlijk niet… Goed. Prima. Uitstekend.’


‘Dat zijn jouw woorden.’


Het was alsof er iets knapte in haar. ‘Luister eens even, vanaf het moment waarop Beatrice het me vertelde, ben ik buiten mezelf van ongerustheid geweest.’


‘Sinds Bea je wat vertelde?’


‘Dat je misschien in gevaar was.’


Hij knipperde even met zijn ogen. ‘Werkelijk? Alleen mijn geestelijke gezondheid is volgens jou toch in gevaar?’


‘Dit is geen grap, Tair,’ zei ze met stemverheffing, gefrustreerd als ze was door zijn onverschilligheid. ‘Je hebt je eigen veiligheid nooit serieus genomen, en nu… Heb je overwogen een kogelvrij vest te dragen?’


Lang keek Tair naar haar bleke, ernstige gezicht voordat hij vroeg: ‘Wat heeft Beatrice je precies verteld, Molly? Waarom denk je dat ik een kogelvrij vest nodig heb?’


‘Nou, Beatrice heeft niet in zoveel woorden gezegd dat je in fysiek gevaar verkeert, maar deze mensen zijn best gevaarlijk, en er staat veel voor ze op het spel, en ze willen je uit de weg hebben, en het kan ze niet schelen hoe.’


‘Heb je het nu over de mensen uit Zabrania die zich kritisch over mij hebben uitgelaten?’


‘Beatrice zei dat ze een neef van jou op de troon willen. Hij heeft een erfgenaam en nog wat reservekinderen en… Ik neem aan dat je daarom aan trouwen denkt?’


‘Een erfgenaam is wel het laatste wat me op dit moment bezighoudt, Molly.’


‘Dat is nou jammer, Tair, want het is namelijk zo…’


‘Ja?’


Diep ademde ze in. Dit was hoe dan ook een moeilijk moment. ‘Het zit namelijk zo, dat je er eentje hebt. Althans, je gaat er een krijgen over ongeveer zeven maanden. Ik weet dat dit een schok is.’ Bezorgd keek ze hem aan. ‘Gaat het wel?’


Zijn ogen stonden glazig. ‘Ben je in verwachting? Een baby?’ Zijn blik gleed naar haar buik en ging toen weer omhoog naar haar gezicht.


Ze schrok van zijn lijkbleke teint. Tair hield wel van een uitdaging en kwam altijd sterker uit de strijd. Zijn veerkracht was een essentieel onderdeel van zijn karakter. Maar de man die nu voor haar stond, zag eruit alsof hij een dodelijke verwonding had opgelopen.


‘Dieu,’ zei hij schor, een hand door zijn haar halend. ‘Je bent in verwachting van ons kind?’


‘Sorry.’


‘Sorry… Sorry?’ Vol ongeloof keek hij naar haar gezicht, waarop een ongelukkige uitdrukking was verschenen. ‘Jíj zegt “sorry”? Terwijl ík je in die toestand heb gebracht en je toen alleen heb gelaten en…’ Zijn stem stierf weg.


Door die fase was zij ook gegaan. Ze begreep precies hoe hij zich voelde. ‘Het duurt even voor het volledig tot je doordringt.’


Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Gaat het goed met je?’ vroeg hij met dikke stem.


‘Prima. Ik wil de baby houden, Tair.’


‘Onze baby.’


‘Ik weet dat je het nu moeilijk vindt om logisch na te denken, maar ook al ben je er niet blij mee –’


‘Heb ik gezegd dat ik niet blij ben?’


‘Dat was niet echt nodig.’


‘Ik word vader…’ Hij schudde zijn hoofd.


‘Een kind heeft een vader nodig.’


Zijn felle blik schoot naar haar gezicht. ‘Denk je soms dat ik dat niet weet?’


‘Laat me alsjeblieft even uitpraten, Tair. Een kind heeft een vader nodig, en jouw positie wordt versterkt als je een huwelijk aangaat.’ Ze zag iets oplichten in zijn ogen.


‘Molly… doe je me nu een aanzoek?’


Al bloosde ze hevig, ze bleef hem aankijken. ‘Nee… Ja, ik geloof het wel. Die dingen die je zei over gearrangeerde huwelijken, zijn eigenlijk best wel zinnig… als je erover nadenkt.’ Hemel, ze leek wel een verkoper van kunststof kozijnen!


‘Nee, dat zijn ze niet.’


Op dat moment wilde ze het liefst in een hoekje kruipen en daar stilletjes doodgaan. ‘Nou ja, het was maar een idee.’


‘Ja.’


‘Sorry?’


‘Ik zei “ja”, Molly. Ik wil met je trouwen.’


‘Maar je zei net –’


‘Ik zei net dat gearrangeerde huwelijken onzinnig zijn. Maar daar ging het jou niet om, toch, Molly? Je houdt van me.’


Ze trotseerde zijn blik en antwoordde uitdagend: ‘Ja, dat is zo.’


Weken van spanning vielen van Tair af.


Zijn overduidelijke opluchting en de blik van triomf in zijn blauwe ogen gingen echter aan Molly voorbij, want ze was in tranen uitgebarsten.


Het geluid van haar hevige snikken raakte Tair diep. ‘Mijn lieve, felle, mooie Molly,’ zei hij, haar in zijn armen trekkend, ‘is het dan zo vreselijk om van me te houden?’


Ze hief haar betraande gezicht naar hem en jammerde: ‘Het is verschrikkelijk!’


Niet in staat zich nog langer te beheersen, boog hij zijn hoofd om haar hartstochtelijk te kussen. ‘Is het zo wat minder verschrikkelijk?’


Ze slikte haar tranen weg en knikte. ‘Een beetje,’ gaf ze toe. ‘Ik ben wat emotioneel op het moment. Hormonen en zo.’


Hij legde zijn hand onder haar kin, zodat ze hem moest aankijken. ‘En je zat in angst om mij?’


Molly kon hem zijn onmiskenbare ongeloof niet kwalijk nemen. Per slot van rekening had hij genoeg loyale mannen achter zich die met liefde hun leven voor hem zouden geven. Dus waarom zou uitgerekend zij zich zo ongerust maken?


‘Ik heb gezien hoe roekeloos je bent en weet ook dat ze allerlei geruchten over je verspreiden waardoor je misschien alleen komt te staan,’ legde ze uit. Ze ademde zijn mannelijke geur in en bedacht dat ze koste wat het kost zou voorkomen dat iemand hem ooit pijn deed.


‘En jij denkt dat mijn kansen op een lang en gelukkig leven worden verhoogd als ik met jou trouw en jij me kinderen geeft.’


‘Je moet me niet uitlachen, Tair,’ snibde ze.


‘Geloof me, ma belle, ik lach je niet uit.’


‘Beatrice zei –’


Een geërgerde uitdrukking verscheen op zijn gezicht. Met zijn wijsvinger op haar lippen legde hij haar het zwijgen op. ‘Beatrice heeft de waarheid behoorlijk wat geweld aangedaan. Ik heb inderdaad wat invloedrijke mensen op de tenen getrapt toen ik het gezag overnam. En ongetwijfeld zouden ze dolblij zijn met mijn vertrek, maar dat gaat niet gebeuren. Ze vormen maar een kleine minderheid en hebben door hun corrupte gedrag veel vijanden gemaakt. Die vijanden zijn nu mijn bondgenoten. Mijn tegenstanders hebben geen steun onder de bevolking noch onder de heersende klasse.’


‘Dus je bent niet in gevaar?’ vroeg ze sniffend. Ze was nog steeds niet helemaal overtuigd.


‘Nee. De enige persoon die mijn gezag heeft getart, de enige die tegen me in opstand kwam, ben jij.’


Opluchting overspoelde haar. ‘O, ik ben zo ongerust geweest! Maar waarom heeft Beatrice dan al die dingen gezegd?’


‘Volgens mij heeft Beatrice voor Cupido gespeeld.’


Ze wilde dat al ontkennen, maar toen realiseerde ze zich dat hij wel eens gelijk kon hebben. ‘En nu denkt ze natuurlijk dat het heeft gewerkt. Want ik heb haar niets over de baby verteld.’


Hij mompelde iets wat ze niet kon verstaan en greep haar toen stevig bij de schouders. ‘Geloof je nu nog steeds dat ik alleen maar met je trouw om de baby? Hoe kun je zo dom zijn!’


‘Ik ben niet dom.’ Haar hart begon te bonzen toen ze de blik in zijn ogen zag. ‘Maar het kan niet zo zijn dat je met me wílt trouwen.’


‘Leg me geen woorden in de mond. Ik kan heel goed namens mezelf spreken. De gedachte aan een huwelijk met jou, Molly, is het enige wat me de afgelopen periode op de been heeft gehouden.’ Teder streek hij een traan van haar wang. ‘En dat je in verwachting bent van ons kind, is helemaal geweldig.’


‘Je bent blíj met de baby?’


‘Blij? Ik vind het fantastisch!’ Hij legde een hand op haar buik. ‘Ik wil dit kind omdat het van ons tweeën is, van jou en mij. En omdat we het hebben gemaakt met onze liefde. Ik wil met je trouwen omdat zonder jou mijn leven waardeloos is. Ik hou van je, Molly. Ik hou van je gouden ogen, ik hou van je scherpe tong, ik hou van het hele prachtige onweerstaanbare geheel. Dieu, de afgelopen weken zonder jou waren een hel!’


Zijn liefdevolle kus bracht nog meer tranen in haar ogen. ‘Ik geloof gewoon niet dat dit echt gebeurt. Ik heb bijna vanaf het begin van je gehouden, Tair.’


‘Maar toen ik je ten huwelijk vroeg, weigerde je omdat ik tweede keus was. Dat deed pijn.’


‘Ik weigerde omdat ik niet wilde dat je uit plichtsgevoel met me zou trouwen. Ik wilde dat er liefde aan te pas kwam.’


‘En ik wilde voor mezelf niet toegeven dat ik verliefd was.’ Zacht kuste hij de binnenkant van haar pols. ‘Je hebt geen idee van hoeveel spijt ik daarvan heb gehad.’


‘Dat is niets vergeleken met de spijt die ik had nadat ik had geweigerd jouw vrouw te worden.’


‘Mooi zo!’


‘Dat is ook niet aardig!’


‘Ik heb het je al eerder gezegd, Molly: ik doe niet aan aardig zijn.’


‘Jij bent de enige man die ik wil.’


Hartstocht maakte zijn blauwe ogen donker. ‘En die je ooit hebt gehad. Je hebt geen idee van wat het met me deed te beseffen dat ik je eerste minnaar was. Eigenlijk had ik het moeten betreuren, maar dat was absoluut niet het geval.’


‘Dat geldt ook voor mij.’


‘Tariq is een van mijn beste vrienden, maar toen ik dacht aan jou en hem samen…’ Hoofdschuddend dacht hij terug aan zijn onbezonnen en primitieve reactie.


Ze streek met haar wijsvinger over zijn wang. ‘Ik was ook niet al te blij met hun bezoek. Ik wilde jou voor mezelf. Ik wilde je in alle rust vertellen dat ik echt de zus was die niemand echt had willen erkennen.’ Zelfs al had ze de situatie uiteindelijk begrepen, de herinnering bleef pijnlijk.


‘Ze weten niet wat ze missen!’ zei hij op heftige toon, en hij trok haar dicht tegen zich aan.


Met een zucht sloeg ze haar armen om zijn hals.


Net toen hij haar van de grond tilde en kuste met een passie die ze tot in iedere vezel van haar lichaam voelde, werd er luid op de deur geklopt.


‘Niet op letten,’ zei Tair.


Toen er een tweede en een derde keer werd geklopt en Khalid hun namen riep, konden ze het kabaal echter niet langer negeren.


Khalid, die schijnbaar ongevoelig was voor de koude blikken die Tair hem toewierp nadat hij de deuren had geopend, zei dat Beatrice hen dringend nodig had in de balzaal. Een noodgeval, antwoordde hij op Molly’s ongeruste vragen. Meer kregen ze niet uit hem voordat hij hen terug naar de gasten leidde.


Vijf minuten later was Tairs geduld bijna op. Met een boze blik keek hij de rijkelijk versierde zaal rond. ‘Wat voor een noodgeval? Bea is nergens te bekennen, dus zie ik niet in waarom we hier nog moeten wachten.’


Waarschuwend keek Molly hem aan. ‘Het is heel onbeleefd om nu weg te gaan. En ze heeft het niet voor niets over een noodgeval gehad.’


Hij boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘Ik wil je ontzettend graag.’


Ze voelde haar verlangen oplaaien. ‘Gedraag je,’ zei ze met weinig overtuiging, voor ze er zachtjes aan toevoegde: ‘Dat geldt omgekeerd ook.’


Het werd stil in de zaal, maar Molly en Tair gingen zo in elkaar op, dat ze dat aanvankelijk niet eens in de gaten hadden.


‘Vrienden.’ Dankzij de uitstekende akoestiek was de stem van de koning tot in ieder hoekje van de ruimte te horen. Hij feliciteerde zijn schoondochter en heette zijn nieuwe kleinzoon welkom. ‘En ten slotte,’ zei hij, ‘is er nog iemand die ik moet verwelkomen in onze familie. De zus van mijn zonen, Miss Molly James.’


Ze stond als aan de grond genageld toen de mensenmassa uiteenweek. Over het daardoor ontstane pad liepen haar broers haar tegemoet.


Tair duwde haar naar voren, en geflankeerd door Tariq en Khalid – en met het luide applaus klinkend in haar oren – liep ze naar de koning. De brok in haar keel werd alleen maar groter toen hij haar bij de schouders pakte en plechtig op beide wangen kuste.


Terwijl het applaus wegstierf, draaide ze zich om. Ze zag Tair op zich af komen. Met zijn blauwe ogen bleef hij haar aankijken tot hij naast hen kwam staan. Hij maakte een buiging voor de koning en mompelde: ‘Zeer vereerd, oom.’ Vervolgens nam hij haar hand in de zijne.


‘Wat doe je?’ fluisterde ze.


‘Hierbij vraag ik officieel om de hand van Miss James, oom.’


De koning trok spottend een wenkbrauw omhoog. ‘Werkelijk, prins Tair? Ik heb geen bezwaar, hoewel ik vind dat Molly beter verdient.’


‘Molly James…’ Tair keek haar weer aan en liet zich op één knie vallen. ‘…ik heb het je al eerder gevraagd, maar toen wees je me af. Toch vraag ik het nog een keer. Wil je mij de grote eer bewijzen mijn echtgenote te worden?’


Molly, die zich pijnlijk bewust was van alle ogen die op haar gericht waren, mompelde weinig koninklijk: ‘Ja, dat wil ik.’


Tair grinnikte alleen maar, toen ze hem geagiteerd toesiste dat hij onmiddellijk moest opstaan. Met een vloeiende beweging kwam hij overeind en kuste haar hand. Daarna wendde hij zich tot de zaal en kondigde vol trots aan: ‘Mijn prinses.’


Onder het luide applaus piepte ze: ‘Als je me dit nóg eens aandoet, zul je ervan lusten.’


Duidelijk niet onder de indruk van dit dreigement, boog hij zich naar haar toe om in haar oor te fluisteren: ‘Jij bent van mij, en ik wil dat iedereen het weet.’


Ze las de liefde in zijn ogen, en haar hart zwol van vreugde. Ze was de gelukkigste vrouw ter wereld! Zonder een woord te zeggen nam ze zijn gezicht tussen haar handen, en ze kuste hem hartstochtelijk.


Toen ze hem losliet, floot hij zacht. ‘Voor iemand die niet in het middelpunt van de belangstelling wil staan…’


‘Iedereen mag weten dat je van mij bent, prins Tair.’


‘Hm. Toch is het mogelijk dat iemand in de hoek daar de boodschap niet helemaal heeft begrepen.’ Zijn ernstige gezichtsuitdrukking werd gelogenstraft door de pretlichtjes in zijn ogen.


‘O, in dat geval…’ Lachend liet ze zich door hem omhelzen, zodat echt niemand er nog aan hoefde te twijfelen wie aan wie toebehoorde.


Want zij behoorden elkáár toe.


  


  


  


  Zwoele Spaanse nachten


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De dokter liep net Castillo d’Oro uit toen het geronk van een helikopter, laag boven zijn hoofd, hem zijn pas deed inhouden. Hij bleef staan en keek, met zijn hand zijn ogen beschuttend tegen het felle zonlicht, toe hoe het toestel landde. Er stapte een lange man uit.


  De persoon in kwestie, die zelfs vanuit de verte herkenbaar was, leek hem op te merken, want hij begon naar hem toe te rennen en had hem bereikt voordat de helikopter weer was opgestegen. Het tempo en de souplesse waarmee hij de ongeveer honderd meter had afgelegd, zouden niet hebben misstaan op een atletiekbaan.


  ‘Alles goed, Luiz?’


  Het was een absurde vraag, want er waren maar weinig mensen die zo’n kerngezonde indruk maakten als Luiz Felipe Santoro. Ondanks de inspanning die hij zojuist had geleverd, was de hand die hij de dokter gaf, koel en droog. De man zelf hijgde niet eens en zag er in zijn keurige kostuum en zijden das onberispelijk uit.


  Op dit moment kon je je nauwelijks voorstellen dat deze jonge man vroeger een kind was geweest met een zwak gestel dat alle kinderziekten had moeten doormaken, inclusief astma. Datzelfde gestel was samen met zijn roekeloze karakter de oorzaak geweest van ettelijke blauwe plekken, gekneusde ribben en af en toe een gebroken arm of been.


  Zijn hang naar avontuur, die zijn ouders vergeefs geprobeerd hadden de kop in te drukken voordat ze hem achter hadden gelaten bij zijn grootmoeder, maakte hem, om diezelfde grootmoeder te citeren, het enige familielid dat nog een beetje ‘verteerbaar’ was. Maar dat zei ze natuurlijk niet wanneer haar favoriete kleinzoon haar boos maakte als hij het vertikte haar te gehoorzamen. Bij twee zulke sterke persoonlijkheden spatten de vonken er nu eenmaal soms af.


  Vreemd dat het enige familielid dat zou erven, zo onverschillig stond tegenover de erfenis waarop de rest van de familie begerig zijn oog had laten vallen, dacht de arts. Met zijn sterke concurrentiedrift en zijn scherpe geest had Luiz al vóór zijn eenentwintigste zijn eerste miljoen binnengehaald. ‘Het verbaast me je te zien. Volgens je kantoor zat je nog boven de Atlantische Oceaan op weg naar New York toen ik belde.’


  ‘Klopt.’ Nonchalant wuifde Luiz de wijziging in zijn reisplannen weg. ‘Hoe gaat het met mijn grootmoeder?’


  Zodra de dokter Luiz’ donkere doordringende ogen ontmoette brak hem het zweet uit. Verwoed probeerde hij een manier te vinden waarop hij zijn verhaal over Doña Elena’s gezondheid een positieve draai kon geven.


  Op zijn gebruikelijke directe wijze was Luiz hem echter voor: ‘Ondanks de lichte vooruitgang in haar toestand is het mogelijk dat ze niet meer beter zal worden.’


  Dit was de eerste keer dat hij erkende dat die kans bestond, dacht Luiz. Al was hij een realist, de betekenis van de woorden, terwijl hij ze zelf uitsprak, drong nu pas ten volle tot hem door.


  De dokter zuchtte medelevend. ‘Het spijt me dat ik geen beter nieuws voor je heb. Onderzoekend keek hij naar het gezicht van de jonge man om zijn reactie te peilen, wat vanwege Luiz’ grote donkere zonnebril vrijwel onmogelijk was. ‘Als je me nodig hebt, ben ik natuurlijk…’


  Luiz knikte kort. ‘Tot ziens, dokter.’


  Hij stond nog op dezelfde plek, met zijn ogen gericht op de vertrekkende dokter en zijn gedachten bij de leegte die de dood van zijn grootmoeder zou achterlaten, toen een vrolijke stem zijn naam riep.


  ‘Luiz!’ Ramon, de beheerder van het landgoed van zijn grootmoeder, kwam naar hem toe lopen. Vijf jaar geleden had hij de vorige beheerder vervangen en Luiz geholpen om de broodnodige veranderingen door te voeren op de estancia in de Sierra Nevada, waar traditie als uiterst belangrijk gold en alles wat modern was met argwaan werd bekeken.


  Na een wat moeizame start was er de afgelopen jaren tussen beide mannen, behalve een ontspannen werksfeer, zelfs vriendschap ontstaan. Toen Luiz erachter gekomen was hoe deplorabel de financiën van zijn grootmoeder erbij stonden – op iemands advies had ze al haar geld in aandelen gestoken waarvan de koers naar een dramatisch dieptepunt was gedaald – had hij met behulp van Ramons ervaring en energie de estancia van de ondergang gered. Hij was blij dat zijn grootmoeder nog steeds geen flauw idee had hoeveel eigen geld hij in het zieltogende landgoed had gestoken.


  ‘Een verrassingsbezoek,’ stelde Ramon vast, zodra hij bij hem was.


  ‘Dat kun je wel zeggen.’ Luiz maakte zijn das en het bovenste knoopje van zijn shirt los.


  ‘Je grootmoeder…’


  Luiz knikte.


  Meelevend legde Ramon zijn hand op Luiz’ schouder. ‘Ik ben bang dat het niet het juiste moment is om het je te vragen, maar kan ik doorgaan met de voorbereidingen voor haar verjaardag van volgende week of…’


  ‘Ga er maar mee door. Nog ander nieuws?’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  Luiz, die net zijn hand naar achter bewoog om zijn gespannen schouders te masseren, miste de geamuseerde uitdrukking op Ramons gezicht. Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Ik heb een uur nodig om even bij mijn grootmoeder langs te gaan, een douche te nemen en me te verkleden…’


  ‘Ik vrees dat je aan dit nieuws onmiddellijk aandacht zult moeten schenken…’


  ‘Onmiddellijk? Hoezo?’


  ‘Er is een vrouw, een aantrekkelijke vrouw, die je wil spreken.’


  ‘Een vrouw?’


  ‘Een aantrekkelijke vrouw.’


  ‘Ik dacht dat er een probleem was met een eerste persing van de olijven. Of dat er ergens iets lekte.’ Luiz zweeg even. ‘En heeft deze vrouw, pardon, deze aantrekkelijke vrouw, ook een naam?’


  ‘Miss Nell Frost, heet ze. Ik geloof dat ze Engelse is.’


  Luiz haalde zijn schouders op. ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Jammer. Ik hoopte al dat ze jouw verjaardagscadeau zou zijn voor Doña Elena, de volgende Mrs. Santoro. Dat zou je grootmoeder een schitterend geschenk vinden.’


  Luiz keek bedenkelijk. ‘Zeg haar maar dat ik nu geen tijd heb en dat ze een afspraak moet maken.’ Zodra hij weg liep, volgde Ramon hem op de hielen.


  ‘Dat helpt niet. Dreigementen, charme of omkoperij helpen ook niet, want die trucs heb ik allemaal al geprobeerd.’


  Luiz werd ongeduldig. Zo moeilijk kon het toch niet zijn om van een ongewenste bezoekster af te komen? ‘Laat de veiligheidsmensen haar van het terrein verwijderen. Of beter nog, geef Sabina de opdracht haar te vertellen dat ze moet ophoepelen.’


  ‘Dat heeft Sabina al gedaan. Maar aangezien dat geen enkel resultaat opleverde, stelde ze voor dat jij met de jongedame in kwestie zou gaan praten.’


  Luiz zuchtte. Sabina was de huishoudster, maar haar orders legden evenveel gewicht in de schaal als die van zijn grootmoeder. ‘Waar is ze?’


  ‘Het afgelopen uur heeft ze op het zuidelijke gazon gezeten.’


  Luiz’ wenkbrauwen schoten omhoog. Het was dertig graden. In de schaduw. ‘Waarom?’


  ‘Volgens mij is het een soort protestactie.’


  ‘Een protestactie? Waartegen?’


  Ramon verbeet een glimlach. ‘Misschien heeft het iets met jou te maken. Had ik al verteld dat ze heel aantrekkelijk is?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Nell hief haar hand om haar ogen te beschermen tegen de zon die op haar hoofd brandde, en om de zweetdruppeltjes die zich daar hadden verzameld weg te vegen. De kloppende pijn in haar slapen en achter haar ogen leek onheilspellend veel op het eerste stadium van een migraineaanval. Onder de transpiratie voelde haar huid droog en heet aan.


  Hoelang zat ze hier al? De ochtend leek intussen wel een eeuw geleden. Met een zucht haalde ze de verkreukelde geprinte e-mail uit haar zak. Inmiddels had ze elk besef van tijd verloren en werd het steeds moeilijker om haar gedachten te concentreren.


  Ze wist niet wie verbaasder had gekeken toen ze hier was gaan zitten en haar ultimatum had gesteld, zij of de man met de warme glimlach. Zijn vriendelijkheid had op haar schuldgevoel gewerkt, vermengd met een eigenaardig gevoel van bevrijding. Haar leven lang was zij degene geweest die zich had aangepast, maar nu was de tijd aangebroken om in opstand te komen. ‘Eigenlijk gaat het me best goed af,’ zei ze met een glimlach.


  Luiz, die naar de eenzame gestalte op het zorgvuldig bijgehouden gazon toe was gelopen, bleef staan zodra ze haar mond opendeed. Haar lage stem had een onverwacht sexy klank, wat haar een stuk volwassener maakte dan ze eruitzag. Ramon had hem een rad voor ogen gedraaid door te beweren dat er een vrouw op hem wachtte, want de figuur die hij voor zich zag, was nog maar een meisje, geen vrouw. Een meisje met honingblond haar dat in het zonlicht wel van goud leek. Ze droeg een lichtblauwe zomerjurk, die haar slanke welgevormde kuiten onthulde. Toen de rok van haar jurk opwoei door een plotselinge windvlaag, zag hij dat haar dijen net zo welgevormd waren.


  Als hij geen belangrijker dingen aan zijn hoofd had… en als ze niet veel te jong was en misschien een beetje labiel – getuige het feit dat ze in zichzelf praatte – zou zijn belangstelling gewekt zijn. Maar aangezien dit allemaal niet het geval was, kon hij haar met een neutrale onbevangen blik bekijken.


  ‘Van nu af aan zal iedereen rekening met me moeten houden,’ vervolgde ze haar monoloog. ‘Ik ben een sterke, machtige vrouw. Mijn hemel, en ik ben zelfs nog niet in de bloei van mijn leven. Waar is de man met de warme glimlach naartoe? Is hij versterking gaan halen of die gladde aal van een Luiz Felipe Santoro inlichten dat ik er ben?’


  ‘Hij heeft Luiz Felipe Santoro ingelicht.’ Eraan gewend in heel wat vleiender bewoordingen beschreven te worden, vroeg hij zich af waar deze jonge vrouw haar mening over hem op baseerde.


  Nell, zich er maar half van bewust hardop haar gedachten te hebben geuit, richtte haar blik op de glanzende leren schoenen die zich een paar meter van haar af bevonden.


  ‘Wie ben je?’ vroeg Luiz, koortsachtig nadenkend. Wat kon de reden zijn van de aanwezigheid van deze vreemde jonge vrouw?


  Haar blik ging omhoog, maar kwam niet verder dan zijn knie. ‘Ik ben degene die de vragen stelt,’ pareerde ze strijdlustig. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Luiz Santoro.’


  Met een zucht van verlichting krabbelde ze overeind. De man die plotseling uit het niets was opgedoemd, was lang, donker en knap, hoewel die algemene termen eigenlijk niet geschikt waren om zijn unieke uiterlijk mee te beschrijven. Haar blik bleef rusten op zijn gezicht. Hij had gladgeschoren krachtige kaken, een hoog voorhoofd, een goudbruine huid, geprononceerde jukbeenderen en een brede, sensueel gevormde mond. Toen haar ogen de zijne ontmoetten, die haar waakzaam en een tikje ongeduldig aanstaarden, ging er een schokje door haar heen. Ze voelde het helemaal tot in haar tenen. Nerveus knipperde ze met haar ogen. Zijn ogen waren echt heel bijzonder, dacht ze. Ze waren heel donker, bijna zwart, met zilveren vlekjes erin en omlijst door het enige wat niet agressief en mannelijk aan hem was: lange, donkere, krullende wimpers waarvoor elke vrouw een moord zou hebben begaan.


  Beverig schudde ze haar hoofd. ‘Jij kunt onmogelijk Luiz Felipe Santoro zijn.’ Ze had de naam al zo vaak uitgesproken dat hij van haar lippen rolde alsof ze hem al heel lang kende. Om te beginnen was hij geen student of tiener, dacht ze verward. Had Lucy eigenlijk gezegd dat hij dat was of had ze dat zelf als vanzelfsprekend aangenomen? Ze nam hem op, de man met wie haar nichtje van plan was te trouwen. Kritisch keek ze hem aan, voor zover je kritisch kon kijken naar een gezicht dat volmaakt gevormd was. Hij zag eruit als een Griekse godheid, dacht ze afwezig. En de rest van zijn lichaam…


  Ze slikte moeilijk en probeerde haar lichamelijke reactie te negeren, terwijl ze hem tersluiks opnam. Ze moest zich niet zo aanstellen. Oké, hij zag er goed uit, maar zijn lichaam was niet gespierder dan het lichaam van de gemiddelde deelnemer aan de Olympische Spelen dat ze tijdens de zwemkampioenschappen als een mes door het water had zien glijden. Natuurlijk, die deelnemers hadden niet een paar meter bij haar vandaan gestaan. Bovendien had ze niets geroken vanaf het televisiescherm. Terwijl deze man een bedwelmende, warme, mannelijke geur uitstraalde.


  ‘Nee?’ vroeg de sexy Spanjaard nieuwsgieriger dan zijn bedoeling was geweest. ‘Waarom niet?’


  ‘Je leeftijd. Je moet ongeveer… ja, ongeveer…’ Taxerend gleed haar blik van zijn tenen naar zijn donkere hoofd. Alles aan hem was hard en mannelijk. Haar maagspieren trokken zich samen. ‘Dertig zijn?’


  ‘Tweeëndertig.’


  ‘Tweeëndertig,’ herhaalde ze wezenloos.


  Hij vroeg zich al af waarom ze opeens vol afkeer naar hem keek toen ze eraan toevoegde: ‘Walgelijk.’


  Haar boosheid gaf haar de kracht om doelbewust een paar stappen in zijn richting te doen. Ze had een hekel aan mensen met een hoge eigendunk, en mannen die zo knap waren als deze, waren meestal enorm met zichzelf ingenomen. Maar goed, haar ervaring met mannen was beperkt, moest ze toegeven. ‘Weet je wat ik vind van mannen die onschuldige meisjes proberen te versieren?’


  ‘Ik weet zeker dat je me dat gaat vertellen,’ teemde hij laconiek.


  Zijn nonchalante houding maakte haar nog kwader. ‘Je denkt zeker dat dit een soort grap is, maar we hebben het over de toekomst van een jong meisje! Lucy is nog lang niet oud genoeg om te trouwen.’


  ‘Wie is Lucy?’


  De blondine perste haar lippen op elkaar en bleef hem aankijken met een blik alsof hij een soort monster was. Het nieuwtje om beledigingen naar zijn hoofd geslingerd te krijgen, was er nu wel af, maar hij had er nog geen genoeg van om naar haar zwoegende boezem te staren. Seksueel verlangen stoort zich in de regel niet aan de wetten van de logica. Dat bewees zijn reactie op dit moment maar weer eens. Gelukkig kostte het hem nooit moeite om zijn lichamelijke instincten in de hand te houden.


  ‘Je hoeft niet zo onschuldig te doen.’ Een mond als de zijne had niets te maken met onschuld, dacht ze, maar alles met decadentie. Ook was eraan af te lezen dat hij geweldig kon zoenen. Niet dat ze enig verlangen in die richting koesterde, maar jonge meisjes als Lucy zouden zich makkelijk door hem laten inpalmen. ‘Ben je ooit van plan geweest om met haar te trouwen of was dat maar een smoes om haar in bed te krijgen?’


  ‘Ik ben niet van plan om met wie dan ook te trouwen.’


  Een blos van woede maakte haar wangen nog roder dan ze door de hitte al waren, en in haar boosheid ontging het haar dat zijn gezicht even betrok bij die schaamteloze bekentenis.


  ‘Ik heb nog nooit een trouwbelofte hoeven doen om een vrouw in bed te krijgen.’


  Nu wist ze het zeker. De man was een verleider in hart en nieren. ‘Hoe komt het dan dat Lucy ervan overtuigd is dat je met haar gaat trouwen?’


  ‘Ik zou het niet kunnen zeggen.’


  ‘Misschien kan ik hiermee je geheugen opfrissen.’ Ze stak haar bevende hand uit met daarin de verkreukelde e-mail. Toen hij geen aanstalten maakte het papiertje aan te nemen, liet ze haar hand weer zakken. ‘Lieve tante Nell,’ begon ze te citeren.


  ‘Bent u tante Nell?’ In de verste verte leek ze niet op de tantes die hij in zijn leven had ontmoet.


  Ze fronste even vanwege de onderbreking en knikte. ‘Ja, dat ben ik. Lieve tante Nell,’ ging ze verder. Ze hoefde niet naar de e-mail te kijken, want ze had hem zo vaak gelezen dat ze de inhoud wel kon dromen. De woorden stonden in haar geheugen gegrift. ‘Ik ben hier vorige week aangekomen. Valencia is prachtig, maar heel heet. Ik heb een fantastische man ontmoet, Luiz Felipe Santoro. Hij werkt in een ongelooflijk chic hotel, dat Hotel San Sebastian heet. We zijn smoorverliefd op elkaar. Hij is mijn zielsverwant.’ Met ogen als dolken staarde ze naar de Spanjaard, die zelfs niet het fatsoen kon opbrengen om ongemakkelijk te kijken. ‘Ik kan het zelf nog maar nauwelijks geloven, maar we hebben besloten om zo snel mogelijk te gaan trouwen.’ Nells stem stierf weg, om er even later bitter aan toe te voegen: ‘Je weet vast wel dat ze een halfjaar lang door Europa reist. Er staat haar een gouden toekomst te wachten. Ze heeft een beurs gekregen voor de universiteit…’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Nee, ik had geen idee.’ Het klonk beleefd belangstellend.


  Ze gromde van frustratie, sloot demonstratief haar ogen en besloot haar citaat op monotone toon: ‘U zult vast evenveel van hem houden als ik, nou ja, bijna evenveel dan, haha! Ik weet zeker dat u wel een manier zult vinden om mijn ouders het nieuws te vertellen. Liefs en dikke zoen van Lucy.’ Ze hief uitdagend haar kin om hem dreigend aan te kijken, in stilte wensend dat het verschil in lengte tussen hen niet zo groot was. ‘Nou, wat heb je daarop te zeggen? Of ontken je het nog? Denk je soms dat Lucy het allemaal verzonnen heeft?’


  ‘Ik ben onder de indruk.’


  Haar boosheid maakte plaats voor verwarring. Hij gedroeg zich niet als iemand die zich schuldig voelde, maar misschien was hij zo’n psychopaat waarover je wel eens las. Die hadden toch geen besef van goed en kwaad? ‘Onder de indruk van wat?’


  ‘Je had de naam van een hotel en mijn naam en je hebt me gevonden. Petje af.’


  ‘Dus je geeft toe dat jij het bent,’ zei ze triomfantelijk. Na een korte aarzeling voegde ze eraan toe: ‘Het was trouwens een hele toer om je te vinden.’ Dat was nog zwak uitgedrukt. Bij aankomst op het vliegveld bleek haar bagage meegenomen te zijn door een ander vliegtuig, zodat ze vreselijk uit de toon was gevallen bij de welgestelde, smaakvol geklede gasten van het chique hotel waar Luiz werkte. En de mensen van het hotel waren niet erg mededeelzaam geweest over zijn adres toen ze had gevraagd waar Luiz Felipe Santoro woonde. Integendeel. Ze hadden de indruk gewekt zijn adres nog liever mee te nemen in hun graf dan het aan haar te geven.


  Gelukkig was de vaderlijke portier haar achterna gekomen toen ze moedeloos was weggelopen. Volgens hem moest ze eens een kijkje gaan nemen op Castillo d’Oro. Daar zou ze vast meer succes hebben.


  Het was een afgrijselijke dag geweest. Alleen haar vaste voornemen om haar nichtje ervan te weerhouden een vreselijke vergissing te begaan, had haar op de been gehouden. En al die tijd had een plagerig stemmetje in haar achterhoofd gevraagd wat er moest gebeuren als haar zoektocht zinloos zou blijken te zijn. Wat moest er gebeuren als Lucy al hoog en breed met haar Spanjaard getrouwd was? Ze raakte zijn arm aan. ‘Vertel me eens, ben je getrouwd?’


  Er flikkerde iets in zijn ogen. Even dacht ze dat hij geen antwoord zou geven. ‘Ik ben getrouwd geweest.’


  O, lieve help. Lucy had niet alleen een verhouding met een oudere man, ze had een verhouding met een oudere man die al een mislukt huwelijk achter de rug had. Zo te horen waren hij en zijn ex niet vriendschappelijk uit elkaar gegaan, maar aan de andere kant wekte hij niet de indruk zo’n man te zijn die bij een scheiding schouderophalend tegen zijn vroegere partner zegt: ‘We blijven vrienden, hoor.’


  ‘Je bent een vindingrijke vrouw.’


  ‘Ik ben een vrouw van wie het geduld op raakt.’ Ze keek hem aan met een blik die hem duidelijk moest maken dat er niet met haar te spotten viel. ‘Ik wil Lucy zien en wel nu meteen. Ik weet niet wat hier je taak is, maar ik kan me voorstellen dat de eigenaren er niet kapot van zullen zijn als ik ze vertel wat je van plan bent.’


  ‘Is dat een dreigement?’


  ‘Ja!’ Ze trok een gezicht toen Lucy’s minnaar niet van zijn stuk leek gebracht. Lucy’s minnaar… Dat klonk zo verkeerd, om zoveel redenen. Om te beginnen was het absurd en lichtelijk onrechtvaardig dat haar nichtje nu officieel meer seksuele ervaring had dan zijzelf.


  ‘Ik werk hier niet.’


  Opeens besefte ze dat haar hand nog steeds op zijn arm lag. Wantrouwig keek ze hem aan. ‘Ben je een gast in dit hotel?’ Ze slaakte een zucht van opluchting toen haar hand eindelijk gehoor gaf aan de boodschap die hij van haar hersenen kreeg en zijn arm losliet.


  ‘Geen gast en geen hotel. Dit is het huis van mijn grootmoeder, Doña Elena Santoro.’


  Alle kleur verdween van haar wangen. Ze draaide zich om en staarde naar het majestueuze Castillo d’Or, een reusachtig stenen bouwwerk, een heus kasteel compleet met torens. ‘Woon je hier?’ Dat verklaarde in ieder geval zijn superieure houding en zijn hooghartige manier van doen. Kennelijk had hij een grenzeloze minachting voor iedereen die geen kasteel bezat. Nou, zij was niet onder de indruk van geërfde rijkdom. Ze schudde haar hoofd en zei gedecideerd: ‘Dat verandert niets aan de kwestie.’


  ‘Ik ben niet degene naar wie je op zoek bent. Ik heb je nichtje nog nooit ontmoet.’


  Ze was zo teleurgesteld dat ze tranen in haar ogen kreeg, en dat terwijl ze nooit huilde. ‘Ik geloof je niet!’ Ze wilde hem niet geloven, want als ze dat wel zou doen, zou dat betekenen dat ze weer terug was bij af.


  ‘Zie ik eruit als de man die je zoekt?’


  Met een mengeling van hoop en argwaan keek ze hem aan.


  ‘Als je even mee naar binnen gaat, zal ik het uitleggen.’


  ‘Ik ga nergens mee naartoe.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en bleef staan waar ze stond.


  ‘Dan blijf je maar waar je bent, maar ik zou morgen niet graag in je schoenen staan. Je bent lelijk aan het verbranden.’ Hij keek even naar de meedogenloos brandende zon in de strak blauwe hemel en toen weer naar haar. ‘En je hebt het soort huid dat slecht tegen de zon kan.’ Afwezig staarde hij naar de bleke welving van haar hals.


  ‘Ik heb nog sproeten ook,’ mompelde ze met een zucht.


  Haar reactie leek zijn gedachtegang te verstoren. Waarschijnlijk had hij zelf ook last van de warmte, dacht ze, naar zijn prachtige jukbeenderen starend, waarover zich plotseling een rozige gloed verspreidde.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het doffe, pijnlijk kloppende gevoel in haar slapen werd erger toen ze hem nakeek, terwijl hij zonder om te kijken naar het kasteel slenterde, waarschijnlijk in de vaste overtuiging dat ze hem zou volgen. Dat hadden alle vrouwen in zijn leven immers gedaan. Nou, dacht ze, zij niet.


  Als hij de waarheid had gesproken en wist bij wie Lucy was, had ze echter geen keus. En wat betreft de zon had hij gelijk; de beschermende zonnebrandcrème die ze vanochtend had opgebracht, had uren geleden zijn werking al verloren.


  In het kasteel was het weldadig koel, een verademing na de hitte van de Valenciaanse zon. Haastig liep ze achter hem aan om hem in te halen. ‘Wie is het dan?’ vroeg ze toen ze bij hem was.


  Hij bleef zo plotseling staan dat ze bijna tegen hem aan botste. Ze stond nu zo dicht bij hem dat ze zijn aantrekkingskracht niet meer kon negeren. Het was een vreemde ervaring, de vreemdste die ze ooit had gehad. Ze drukte haar hand tegen haar hijgende boezem, in de hoop dat hij zou denken dat de hoogte en haar gebrek aan conditie haar ademloos hadden gemaakt.


  Hij blikte op haar neer. Zijn donkere ogen speurden haar gezicht af. ‘Mijn neef.’


  Ze deed haar mond al open om de volgende vraag op hem af te vuren, toen hij zijn hand opeens tegen de muur boven haar hoofd zette. Toen hij zich naar haar toe boog, sloot ze in paniek haar ogen. Ze hield haar adem in. Op het volgende moment voelde ze dat hij haar door een deuropening een groot licht vertrek binnenloodste.


  ‘Ga zitten. Ik zal iets te drinken laten komen.’


  Ze negeerde zijn aanbod. Zijn woorden drongen ternauwernood tot haar door. Bevend over haar hele lichaam, vroeg ze: ‘Je neef?’ Probeerde hij zich ervan af te maken door haar op een dwaalspoor te brengen?


  ‘Ja. Hij had een vakantiebaantje in dat hotel waarover je het had. Dat had ik zelf voor hem geregeld.’


  Ze was nog niet overtuigd. ‘En die naam dan?’


  ‘Mijn neef en ik heten allebei Luiz Felipe. Het is niet de eerste keer dat de mensen ons door elkaar halen, maar het is wel de meest amusante keer.’


  ‘Jullie heten allebei Luiz Felipe,’ herhaalde ze suffig.


  ‘Ja, ik weet het, het geeft niet blijk van veel fantasie. We zijn allebei vernoemd naar mijn grootvader, maar binnen de familie duiden we mijn neef meestal alleen aan met Felipe.’


  ‘Hoe oud is die neef van je?’ Ze had gemengde gevoelens over zijn onthulling. Aan de ene kant was ze opgelucht dat Lucy niets met deze man te maken scheen te hebben – hopelijk was zijn neef een heel ander type – maar ze had nog steeds geen idee waar haar nichtje was.


  ‘Dat weet ik niet precies.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Achttien, negentien?’


  Ze staarde hem aan. ‘En dat vraag je aan mij? Hoeveel neven heb je wel niet?’


  Hij zette zijn elleboog op de stenen schoorsteenmantel en schoof met zijn wijsvinger een zware kandelaar opzij.


  Het gebaar irriteerde haar. ‘Het spijt me dat ik je verveel.’


  Zijn blik vloog terug naar de vrouw die met haar handen op haar slanke heupen voor hem stond. ‘Sorry.’ Hij grijnsde. ‘Ik heb maar één neef. Felipe.’


  ‘En je weet niet eens hoe oud hij is?’


  ‘We zijn niet zo close.’


  ‘Maar hij is je neef!’ Ze speurde zijn gezicht af, op zoek naar signalen dat hij haar voor de gek hield, maar ze vond er geen. ‘Het is je familie.’


  ‘Elke familie is anders. Volgens mij lopen er meer mensen rond zoals ik, die niet dag en nacht met hun familie willen optrekken.’


  Verbluft keek ze hem aan. ‘Kan het je ook niet schelen dat je neef een puinhoop van zijn leven maakt?’


  ‘Je leert van je fouten. Misschien leert je nichtje van de fouten die zij maakt.’


  Bij het horen van de eigenaardige manier waarop hij dat zei, ging ze zich al afvragen welke fouten hij zelf had gemaakt, maar op het volgende moment klonk zijn stem weer luchtig.


  ‘En wie ben ik om ware liefde tegen te werken?’


  Ze deed geen moeite om haar afkeer van hem te verbergen. ‘Ha! De waarheid is dat niemand je een snars kan schelen. Je bent zo egoïstisch dat het niet bij je opkomt je neef te waarschuwen dat hij op het punt staat de grootste fout van zijn leven te maken.’


  Ze foeterde nog even door dat hij geen hart voor zijn familie had, toen hij opeens moest denken aan Ramons opmerking. De toekomstige Mrs. Santoro! Zijn lippen krulden zich tot een wrange glimlach, die verdween zodra hij besefte dat Ramons grap een kern van waarheid bevatte: een bruid zou het kostbaarste verjaardagsgeschenk voor zijn grootmoeder zijn.


  Zijn eerste neiging was om de idiote, hoewel intrigerende gedachte die zich in zijn hoofd vormde, meteen van de hand te wijzen, omdat het werkelijk te… nou ja, te idioot voor woorden was. Achteraf zou hij niet precies kunnen zeggen wanneer de gedachte hem van idioot bijna logisch was gaan voorkomen. In elk geval zo logisch dat hij zich plotseling afvroeg: waarom niet?


  Hij zou zijn grootmoeder nooit de vrouw en de erfgenaam kunnen geven die ze van hem wilde hebben, dus was dit geen ideaal alternatief? Een alternatief waarbij niemand schade zou ondervinden? Misschien stond hij op dit moment wel te kijken naar het blozende, boze gezicht van de toekomstige Mrs. Santoro. En waarom zou hij tot zijn grootmoeders verjaardag wachten?


  ‘Ik wil je graag een voorstel doen.’


  Geërgerd keek ze hem aan. Hij deed niet eens een poging om zich te verdedigen. Ze wist zelfs niet of het tot hem was doorgedrongen wat ze had gezegd.


  ‘Ik weet waar ze zijn.’


  Haar ogen werden groot. ‘Lucy en je neef?’


  Hij knikte.


  ‘Dus waar…’


  Hij deed zijn best de schrijnende gedachte aan het huisje bij de zee waar Rosa en hij hadden gewoond van zich af te zetten, en hief zijn hand om aan te geven dat ze haar mond moest houden. Als hij zijn kant van de deal wilde nakomen, zou hij er voor het eerst sinds vele jaren naartoe moeten. De eerste keer sinds Rosa’s dood. ‘Eerst moet je iets voor me doen.’


  Bij de gealarmeerde blik in haar ogen grijnsde hij cynisch. ‘Rustig maar, het is niet wat je denkt. Je bent mijn type niet.’ Met die laatste opmerking probeerde hij het beeld te ontkrachten dat zich in zijn hoofd had gevormd: het beeld van een volmaakt gevormde borst die volmaakt in zijn hand zou passen.


  ‘O, ik ben er kapot van,’ sneerde ze, hoewel ze zich vreemd genoeg toch gekwetst voelde. ‘Oké, voor de draad ermee. Wat moet ik doen?’


  ‘Je moet met me meegaan om kennis te maken met mijn grootmoeder.’


  Haar mond viel bijna open. ‘Is dat alles?’ Er zat natuurlijk een addertje onder het gras, dacht ze argwanend.


  ‘En je moet alles wat ik tegen haar zeg, beamen.’


  ‘Ik begrijp niet…’


  Maar hij schudde autoritair van nee. Dit was niet het moment voor een vraag- en antwoordsessie. Als hij nog langer wachtte, zou hij waarschijnlijk van het hele plan afzien. ‘Het is niet nodig dat je het begrijpt. Ik vertelde je al, het enige wat je hoeft te doen, is ja knikken bij alles wat ik tegen haar zeg, wat het ook is.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Wil je weten waar Lucy en haar vriend zitten?’


  Wat moest ze nu, dacht ze. ‘O. Nou, goed dan.’ Ze had geen keus. ‘Na ons bezoek aan je grootmoeder vertel je me dus waar ze uithangen.’


  ‘Querida,’ beloofde hij grijnzend. ‘Ik zal je naar hen toe brengen. Hand erop.’


  Met moeite wendde ze haar blik af van de donkere hypnotiserende ogen en staarde langdurig naar de hand die hij naar haar had uitgestoken, voordat ze eindelijk haar eigen hand uitstak.


  Terwijl zijn koele vingers zich om de hare sloten, probeerde ze het waarschuwende stemmetje in haar achterhoofd te negeren dat haar voor een grote vergissing probeerde te behoeden. Het was echter een stuk moeilijker om het tintelen van haar huid te negeren, een verschijnsel dat niets te maken had met het feit dat ze verbrand was en alles met Luiz’ aanraking.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het kasteel was een doolhof. Nell volgde Luiz door een voor haar gevoel kilometerslange gang met plavuizen.


  Eindelijk bleef hij staan. ‘Dit is de kamer van mijn grootmoeder.’ Hij legde zijn hand op de deurkruk. ‘Wacht hier. Ik ben zo terug.’


  Met weinig keus om iets anders te doen dan zijn bevel opvolgen, begon ze tijdens het wachten het enorme kleurrijke wandtapijt aan de muur tegenover haar te bestuderen.


  De veldslag die erop stond afgebeeld, was niets vergeleken bij de veldslag die geleverd werd in haar hoofd. Waar ben je mee bezig, Nell? Dit is krankzinnig! Je kent deze man niet, je weet zelfs niet waarin je hebt toegestemd. Wie zegt dat hij zijn belofte nakomt?


  Net voordat een totale paniek zich meester van haar kon maken, kwam hij terug. Zonder een woord te zeggen nam hij haar linkerhand en schoof een ring om haar vinger.


  ‘Wat doe je nu? Wat…W-Wat is dat?’ stotterde ze, naar haar ringvinger starend. De gouden band voelde zwaar aan. Verbijsterd blikte ze naar de grote roze diamant, omringd door – naar ze aannam – robijnen, in een antieke zetting. Ze had geen verstand van juwelen, maar dit zag er niet uit als iets wat je in een surprise-ei vond.


  ‘Een ring.’


  ‘Ja, dat zie ik ook, maar wat doet die om mijn vinger?’


  ‘Om het helemaal echt te laten lijken.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zet geen stap meer voordat je me hebt uitgelegd wat dit te betekenen heeft.’


  Hij zuchtte. ‘Mijn grootmoeder –’


  ‘De eigenaresse van dit huis?’


  Hij fronste bij de onderbreking. ‘De eigenaresse van dit huis en van de estancia waarop het staat. Ze is ziek. Misschien…’ Hij zweeg, omdat hij het moeilijk vond uit te spreken waar hij bang voor was.


  ‘Misschien wat?’ drong ze aan.


  ‘Misschien gaat ze wel dood.’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Sorry.’ Aan de ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht kon ze niet aflezen of haar blijk van medeleven op prijs werd gesteld, maar het feit dat hij geen tekenen van emotie vertoonde, hoefde niet te betekenen dat hij geen emoties had. Ze moest hem het voordeel van de twijfel geven. Zelf had ze op haar vaders begrafenis ook geen tranen vergoten. En daarna ook niet.


  ‘We gaan allemaal dood, en mijn grootmoeder is vijfentachtig.’


  Dat klonk wel heel erg kil en klinisch. Misschien verdiende hij bij nader inzien toch dat voordeel van de twijfel niet. ‘Ik vind het heel erg dat je grootmoeder ziek is, maar dat verklaart nog niet deze ring… en dít alles.’ Ze gebaarde om zich heen.


  ‘Het is haar wens dat ik trouw en een erfgenaam verwek.’


  Met grote ogen keek ze hem aan, onwillekeurig een paar stappen terugdeinzend. Deze man was gestoord! Misschien wel gevaarlijk! ‘Ik geef heel veel om Lucy, maar als je denkt dat ik met je ga t-t…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb veel voor haar over, maar ik ben niet bereid om dit offer te brengen. Mijn hemel, ik moet Lucy zien te vinden!’


  Even leek hij van zijn stuk gebracht. ‘Offer? Dacht je…’ Hij gooide zijn donkere hoofd in zijn nek en barstte in lachen uit. ‘Ik vraag je niet om met me te trouwen!’


  Preuts perste ze haar lippen op elkaar. ‘Dus je hebt geen echtgenote nodig?’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik heb een echtgenote gehad. Niemand zal haar ooit kunnen vervangen.’


  Betekende dat dat zijn vrouw hem had verlaten, vroeg ze zich af. Om de een of andere reden kon ze zich hem niet voorstellen als de in de steek gelaten echtgenoot, wiens hart gebroken was. Integendeel. Het was een stuk veiliger om te denken dat hij helemaal geen hart bezat. ‘Kan die neef van je niet voor een erfgenaam zorgen? Dan laat je grootmoeder het kasteel aan hem na. Hij wil maar al te graag trouwen.’


  ‘Nee, hij is niet geschikt om het te beheren.’


  ‘Dus je ziet jezelf als de koning van het landgoed?’ Een koninklijke manier van doen had hij in elk geval. ‘En je neef krijgt het meisje, maar niet het geld.’


  ‘Er is geen geld.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Waar is die hele poppenkast dan voor nodig?’


  ‘Mijn grootmoeder heeft me opgevoed. Ze heeft me alles geleerd wat ik moest weten en ik wil graag dat ze als een gelukkige vrouw zal sterven.’


  ‘Maar –’


  Geïrriteerd legde hij zijn wijsvinger tegen zijn lippen. ‘Wil je alsjeblieft je mond houden en me laten uitpraten?’


  Ze trok een gezicht. ‘Ja, als je eindelijk gaat zeggen waar het om gaat.’


  ‘Mijn grootmoeder is een sterke vrouw. Ze heeft de last van het runnen van de estancia vele jaren in haar eentje moeten dragen. Dat lot gunt ze mij niet. Ze wil dat ik gelukkig ben, en daarvoor heb ik volgens haar een zielsverwante nodig. Een echtgenote.’


  ‘Ik? Geen sprake van!’


  ‘Zo denk ik er ook over. Ik vraag je niet om mijn vrouw te worden. Hopelijk zal die ring overtuigend genoeg zijn.’


  ‘Maar stel dat ze niet…’ Ze grijnsde onhandig.


  ‘Doodgaat, bedoel je.’ Hij zweeg. ‘Dat zou kunnen. Het is een taaie vrouw en ze is wel eens vaker ziek geweest. Als ze blijft leven, zal ik haar na verloop van tijd vertellen dat je terug moest naar Engeland. Meestal houden langeafstandsrelaties geen stand. Die van ons zal dus een natuurlijke dood sterven. Waarschijnlijk omdat je me ontrouw zult zijn.’


  Jee, ze zou het bijna zelf gaan geloven. ‘Blijkbaar heb je aan alle details gedacht.’


  Hij vatte het op als een compliment en maakte een buiging als blijk van erkentelijkheid. ‘Daarom sta ik bekend.’ Het was ook precies de reden dat hij gevreesd werd door zijn tegenstanders. Hij had niet voor niets al voor zijn eenentwintigste zijn eerste miljoen binnengehaald.


  ‘Volgens mij heb je jezelf ervan overtuigd dat je dit doet om haar gelukkig te maken, omdat je je schaamt toe te geven dat je bereid bent zo ver te gaan om het kasteel binnen te halen.’


  Hij zag er geschokt uit, dacht ze tevreden. Voor de zekerheid deed ze nog een stap naar achteren vanwege de smeulende woede in zijn blik, maar het volgende moment was die woede alweer verdwenen. Zou ze het zich verbeeld hebben?


  Luiz stond op het punt haar te vertellen hoe rooskleurig zijn financiële situatie was, maar wist zich te beheersen. Waarom zou hij verantwoording afleggen aan dit meisje als hij nooit aan iemand verantwoording aflegde? Haar mening deed er niet toe. Als hij zich ging verdedigen, zou hij de indruk wekken dat hij er belang aan hechtte. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken over mijn motieven of mijn zelfbedrog. Je moet alleen doen alsof je verliefd op me bent.’ Spottend legde hij zijn vinger onder haar kin.


  Ondanks haar heftig versnelde hartslag, probeerde Nell er onverschillig uit te zien terwijl hij haar gezicht bestudeerde.


  ‘Helaas maak je niet de indruk dat te zijn,’ merkte hij op.


  Boos duwde ze zijn hand weg en richtte haar blik op een neutraal punt op de muur achter hem. Maak je niet druk, hield ze zich voor. Je kunt ontsnappen wanneer je wilt. Hij kan je niet tegenhouden. Je hoeft alleen maar weg te lopen. ‘Dat komt omdat ik het niet ben.’ Met het puntje van haar tong bevochtigde ze nerveus haar lippen. ‘Dit is te gek voor woorden. Ik heb tijd nodig. Ik ben van gedachten veranderd. Ik geloof –’


  ‘Uitgesloten.’ Zonder enige waarschuwing boog hij zich over haar heen en drukte zijn mond op de hare. Zijn hongerige, hete kus was hard, eisend en zo intiem dat ze niet wist wat haar overkwam. Terwijl zijn lippen begerig over de hare dwaalden, begon ze over haar hele lichaam te gloeien. Het was bedwelmend om hem te voelen en te proeven. Bij de eerste verkenningspoging van zijn tong, verloor ze de controle en beantwoordde plotseling zijn kus. Kreunend van genot legde ze haar handen op zijn borst en drukte zich tegen hem aan.


  Toen hij zich oprichtte, zag hij er net zo verdwaasd uit als zij zich voelde, maar misschien zag ze spoken, want al snel haalde hij haar handen van zijn borst en duwde haar voor zich voor zich uit de deuropening door.


  ‘En niet denken,’ siste hij haar op het laatste moment nog in het oor.


  Nog helemaal in de ban van wat er zojuist gebeurd was, had ze nog maar één gedachte: wegwezen! Maar haar wilskracht leek haar in de steek te laten, want ze bleef stokstijf staan. O, lieve help, ik heb zijn kus beantwoord! Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Als je dat nog eens doet, zul je er spijt van krijgen,’ snauwde ze.


  Luiz, die zijn impulsieve daad al betreurde, reageerde niet. Hij keek naar haar wellustige lippen, denkend aan hoe zacht en vol die hadden aangevoeld. Een gedachte die hij maar niet van zich af kon zetten. Voor een man die prat ging op zijn ijzeren zelfbeheersing zou dat een koud kunstje moeten zijn, maar dat was het niet. Enfin, je kon niet overal in uitblinken. Het was duidelijk dat hij niet goed was in spontaniteit… vooral als die spontaniteit te maken had met deze vrouw.


  Bij Nell streden wrok en vernedering om de voorrang. Die kus! Dat had hij natuurlijk gedaan om haar het zwijgen op te leggen en haar die deur door te krijgen. Het erge was dat het nog gewerkt had ook! Nu had ze zich laten lijmen door een simpele kus. Gewoon een kus. Wat was er aan de hand met haar? En ze had hem nog terug gekust ook!


  Toen ze wankelde, greep hij haar stevig bij de elleboog, terwijl ze het vertrek verder binnen gingen, dat in duisternis was gehuld. Vaag waren de omtrekken van meubels en een kleine vrouw in een groot houten bed te onderscheiden.


  De vrouw sprak in het Spaans, maar Luiz gaf haar antwoord in het Engels.


  ‘Bent u verbaasd? Ik betwijfel het. De tamtam heeft mijn komst natuurlijk allang aangekondigd.’


  Nell deed haar best om haar hortende ademhaling onder controle te krijgen, terwijl Luiz naar het bed toe liep en zich over de gestalte die erin lag heen boog. Toen haar blik op het looprek in de hoek van het vertrek viel, kwamen er zoveel pijnlijke herinneringen bij haar boven dat haar ogen zich vulden met tranen. Het is acht weken geleden en ik moet nu pas huilen, dacht ze.


  ‘Ik heb een bezoekster meegebracht die geen Spaans spreekt,’ zei Luiz tegen zijn grootmoeder. Het contrast tussen de tederheid waarmee hij de oude dame een zoen gaf en zijn brutaliteit van daarnet had niet groter kunnen zijn. Hij moest een geweldig goede toneelspeler zijn als het lot van zijn grootmoeder hem onverschillig liet.


  ‘Dit is Nell.’


  Hij sprak haar naam – dat ene korte woordje – met zoveel expressie uit dat het haar verbaasde, en toen hij zijn hand naar haar uitstak, reageerde ze zonder te aarzelen op de dwingende boodschap die ze in zijn ogen las. Ze deed een stap naar voren, pakte zijn hand en liet toe dat hij haar naar zich toe trok en zijn arm om haar middel sloeg. Ze was nu zo dicht bij hem dat de vlammen haar uitsloegen.


  Plotseling kreeg ze medelijden met Lucy. Als zijn neef ook maar een fractie bezat van de aantrekkingskracht van deze man, was het niet verwonderlijk dat Lucy voor hem gevallen was.


  ‘Doe het licht eens aan, Luiz.’


  Nell knipperde met haar ogen toen het schijnsel van een grote lamp boven haar hoofd op haar gezicht viel.


  ‘Mooi gezichtje. Mooi figuurtje…’ luidde het oordeel. De scherpe ogen dwaalden bedachtzaam naar het gezicht van haar kleinzoon voordat ze zich weer op Nell richtten. ‘Niet je gewone type, Luiz.’


  Tot Nells opluchting richtte Luiz de lamp op de andere kant van de kamer, waardoor het licht niet meer in haar gezicht scheen.


  ‘Nu hoef ik mijn testament niet te veranderen, jongen,’ grapte de oude vrouw.


  Het duurde even voordat Nell begreep wat Doña Elena bedoelde, maar toen de betekenis van haar opmerking tot haar doordrong, ging er een steek van teleurstelling door haar heen. Ach ja, dacht ze. Mensen waren nu eenmaal tot alles in staat als er geld in het geding was. Waarom zou Luiz anders zijn dan de rest?


  ‘Wilde u alles nalaten aan Felipe?’


  Het grapje ontlokte een vluchtig lachje aan de oude dame en een ontzette blik aan Nell. Elena Santoro, zich er terdege van bewust dat haar jongste kleinzoon niet bepaald dol was op de estancia – volgens hem een anachronisme in de moderne wereld – plaagde haar oudste kleinzoon terug. ‘Wie weet.’


  Felipe had bitter weinig enthousiasme kunnen opbrengen voor de verantwoordelijkheden die de estancia met zich meebracht. Het was hem een raadsel waarom zijn grootmoeder zo koppig bleef vasthouden aan die bodemloze put, zoals hij het landgoed noemde. En hij was bijna opgelucht geweest toen ze hem had verteld dat ze van plan was het na te laten aan zijn neef en dat hij haar huis in Sevilla en de bijbehorende kunstcollectie mocht hebben.


  De oude dame wendde zich tot Nell. ‘Heb je al kennisgemaakt met Felipe?’


  Nell schudde haar hoofd. ‘Nog niet.’ Ze begon bijna medelijden met hem te krijgen.


  ‘Het is een goede jongen, artistiek, maar daar groeit hij nog wel overheen. Het valt je natuurlijk op dat ik niet over mijn zoons praat, maar als ik de estancia aan hen zou nalaten, Nell, zouden ze het aan speculanten verkopen voordat ik koud in mijn graf lig.’ Ze zweeg toen een droge hoest verder spreken onmogelijk maakte. ‘Laat maar, Luiz, het gaat alweer.’ Zachtjes duwde ze de hand weg waarmee hij haar bezorgd op de rug klopte. ‘Wanneer ga je met mijn kleinzoon trouwen, Nell?’


  ‘We hebben nog geen datum vastgesteld,’ antwoordde hij in Nells plaats.


  Ondanks Doña Elena’s broze gestel was er niets zwaks aan de dreigende blik die ze haar kleinzoon toewierp. ‘Heeft het meisje zelf geen stem, Luiz? Laat haar antwoord geven,’ gebood ze met bevende stem.


  Nell hief haar kin. ‘Ik heb een stem.’ Een blik op Luiz deed haar vermoeden dat hij zijn hart vasthield voor wat ze zou kunnen zeggen. Nou, daar had hij alle reden toe. Ik hoop dat hij peentjes zweet, dacht ze wraakgierig.


  ‘Vertel me eens iets over jezelf.’


  Hoewel het geen bevel maar een verzoek was, besefte Nell dat dit geen vrouw was om verzoeken te doen. ‘Wat wilt u weten? Ik ben vijfentwintig en ik ben bibliothecaresse.’


  ‘Hoe komt Luiz aan een Engelse bibliothecaresse?’


  ‘Misschien was het voorbeschikt.’


  Met een raadselachtige glimlach schoof Luiz Nells haar weg van haar voorhoofd, alsof hij dat tedere gebaar al honderd keer had gemaakt. Ze moest de aanvechting bedwingen om zich terug te trekken.


  Opnieuw richtte zijn grootmoeder haar aandacht op haar. ‘Heb je familie?’


  ‘Ik heb een zus en een broer, allebei ouder dan ik en allebei getrouwd. Ze hebben ook allebei kinderen.’


  ‘En jij bent alleen?’


  ‘Ik woon bij mijn vader,’ zei ze gedachteloos. Opeens wist ze het weer. ‘Stom,’ prevelde ze. ‘Ik blijf het maar vergeten. Ik woondé bij mijn vader.’


  ‘Is hij overleden?’


  Voor het eerst zag Luiz de donkere vlekken onder haar ogen. Toen ze haar hand naar haar ogen bracht en er als een klein kind over wreef, voelde hij een ondefinieerbare emotie.


  ‘Acht weken geleden.’ Ze voelde Luiz, die naast haar zat, verstijven. ‘Acht weken,’ herhaalde ze zachtjes. Weken die gevuld waren geweest met het regelen van allerlei zaken. Voor verdriet was geen tijd geweest. Ze dacht aan de stapel pakkisten die ze had achtergelaten toen ze op het eerste vliegtuig was gestapt waar plaats was geweest. Morgen zouden de verhuizers komen, maar er zou niemand zijn om hen binnen te laten. En haar zus Clare, die naar het huis zou rijden om de waardevolste meubels op te halen die ze voor haar eigen huis had bestemd, zou boos zijn.


  Clare en Paul hadden allebei gezegd dat het prima was als ze nog een tijdje in het ouderlijk huis zou blijven wonen, maar ze wist dat ze in hun nopjes waren geweest toen ze het binnen een week verkocht had. Beiden konden het geld goed gebruiken. En, zo hadden ze haar getroost, ze zou makkelijk een aardig huisje voor zichzelf kunnen vinden. Het huis van haar ouders was toch te groot voor haar alleen.


  ‘Is je vader lang ziek geweest, Nell?’ Voor het eerst klonk er iets zachts door in de stem van de oude dame.


  Terwijl Nell vermoeid knikte, hoorde ze Luiz iets in het Spaans zeggen dat nogal boos klonk, maar wat ze niet kon verstaan. Wel het even verstoorde antwoord van zijn grootmoeder: ‘Kun je niet zien dat ze er behoefte aan heeft om te praten? Die arme meid heeft haar gevoelens met niemand kunnen delen.’


  ‘Hij heeft een beroerte gehad,’ verklaarde ze. ‘De linkerkant van zijn lichaam was verlamd… Omdat hij hulp nodig had, ben ik niet naar de universiteit gegaan.’


  Als ze niet bij hem gebleven was, had hij naar een verpleeghuis gemoeten. En ze wist hoeveel hij van zijn huis gehouden had. ‘Daarna ging het eigenlijk best goed. Daarom was het zo’n schok toen hij…’ Haar stem stierf weg toen ze voelde dat ze een brok in haar keel kreeg. ‘Hij kreeg longontsteking.’ Alsjeblieft, dacht ze, wanhopig vechtend tegen haar verdriet, dat als een ijsklomp in haar borst lag. Als het smolt, zou er veel vocht en veel pijn loskomen.


  Luiz, die haar aandachtig gadesloeg, voelde haar smart bijna als een fysieke pijn.


  ‘Ik vertelde hem dat het mijn eigen keus was om thuis te blijven. Ik wilde niet dat hij zich er schuldig over zou voelen dat ik niet naar de universiteit ging, maar…’ Een snik welde in haar op, en toen was er geen houden meer aan. Haar tranen begonnen te stromen. Ze voelde dat er een arm om haar heen werd geslagen.


  ‘Dat was geen goed idee,’ zei Luiz tegen zijn grootmoeder. Zijn gezicht leek als uit steen gehouwen. Hij wiegde Nell in zijn armen. ‘Het komt allemaal goed,’ suste hij.


  ‘Het meisje heeft plichtsgevoel. Zo mag ik het graag zien.’


  ‘Nu is het mooi geweest,’ zei hij abrupt. Zonder pardon tilde hij Nell op en liep met haar de kamer uit.
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  Haar snikken drongen regelrecht door tot een onbewaakt plekje van Luiz’ hart. Elke snik leek uit het diepst van haar binnenste te komen.


  Terwijl Nell in zijn armen aan het huilen was, zweefde Sabina geruisloos de kamer binnen, nam het tafereel in zich op en verdween weer na een knikje naar Luiz. Bij haar terugkomst had ze een dienblad bij zich, waarop een schaal met broodjes en plakken cake, een koffiepot en twee kopjes stonden.


  Luiz was haar dankbaar, al zou hij iets krachtigers nog meer op prijs hebben gesteld. Aan Nells tranenvloed was nog steeds geen eind gekomen, maar gelukkig werd het gesnik na een paar minuten minder heftig, totdat ze ten slotte een diepe, sidderende zucht slaakte en haar hoofd van zijn schouder oprichtte, waarbij haar vochtige wang vlinderlicht langs de zijne streek.


  Hij deed geen poging haar tegen te houden toen ze zo ver mogelijk bij hem vandaan ging zitten, aan de andere kant van de bank.


  ‘Sorry,’ mompelde ze, zonder naar hem op te kijken. Ze had haar zelfbeheersing nooit mogen verliezen, uitgerekend in het bijzijn van deze man. ‘Het gaat wel weer.’ Haar kalme blik daagde hem uit haar tegen te spreken.


  ‘Mooi zo.’ Hij schoof de doos tissues die Sabina had gehaald in haar richting. ‘En wat je vader betreft…’


  Ze snoot haar neus. ‘Ik wil er niet meer over praten. Je hebt gekregen wat je wilde.’


  Vragend trok hij een wenkbrauw op bij haar vijandige toon. ‘Ja?’


  ‘Ja. Je grootmoeder laat je haar bezit na.’ Met rode ogen van het huilen keek ze hem aan. ‘Dat vind je natuurlijk aantrekkelijker dan gewoon werken voor je geld.’


  Zijn blik was ondoorgrondelijk. ‘We hebben niet allemaal zo’n streng geweten als jij.’


  Een boze blos verspreidde zich over haar wangen. ‘Ik beweer niet dat ik volmaakt ben.’


  Zwijgend keek hij naar haar rode gezwollen ogen, haar roze neus. Misschien niet volmaakt, dacht hij, maar wel waanzinnig aantrekkelijk. Hoewel ze niet zijn type was. Dat had zelfs zijn grootmoeder gezien. ‘Kan ik nog iets voor je doen?’


  ‘Je kunt me naar Lucy brengen.’


  ‘Nu?’


  ‘Juist nu.’


  Peinzend schudde hij zijn hoofd. ‘Gezien je toestand lijkt het me niet verstandig waar dan ook naartoe te gaan.’


  ‘Nou, het spijt me dat mijn uiterlijk niet aan je hooggestemde normen kan voldoen, maar we hadden een afspraak. Ik heb me aan mijn deel van de deal gehouden, dus nu is het jouw beurt. Weet je eigenlijk wel waar Lucy en Felipe zijn? Dan wil ik dat namelijk graag weten en rijd ik er zelf naar toe. Ik heb een auto.’


  Er viel een langdurige stilte.


  Misschien deed ze zo koppig om haar verdriet op afstand te houden, dacht hij. Het was een manier om met rouw om te gaan. Hij herkende het, want na Rosa’s dood had hij zich met dezelfde koppige vastberadenheid op zijn werk gestort, wat door sommige mensen was opgevat als een teken van onverschilligheid. Niet dat het hem iets had kunnen schelen. ‘De weg is slecht. Je kunt er alleen maar komen met een terreinwagen. Of te paard.’


  ‘Ik rijd geen paard.’


  ‘Dan wordt het de terreinwagen.’


  Ze schonk hem een waterig glimlachje van opluchting. ‘Breng je me ernaartoe?’


  ‘Ja. Je bent duidelijk niet in staat om alleen te gaan.’


  Dat laatste negeerde ze, blij als ze was dat er eindelijk iets ging gebeuren.


  Hij wierp en blik op zijn glimmende polshorloge en dacht na. ‘Ik moet nog een paar dingen regelen, dus laten we zeggen over een uur. Eet intussen iets. Ik zal Sabina sturen om je te laten zien waar je je kunt opfrissen.’


  Onder zijn blik bloosde ze verlegen. Het laatste waarin ze zit had was in de spiegel kijken. ‘Wie is Sabina?’ begon ze, maar hij was al weg.


  Kort daarop kwam het antwoord in de gedaante van een Spaanse vrouw die met verse koffie verscheen en in perfect Engels met een zwaar accent vertelde dat ze de huishoudster was.


  De broodjes en de koffie deden Nell goed. En toen ze ook nog haar haar gekamd had en een washandje over haar gezicht had gehaald, voelde ze zich een stuk weerbaarder. Zolang ze maar niet terugdacht aan die kus…


  Drie kwartier later keerde Luiz naar de kamer terug waar hij Nell had achtergelaten, nadat hij zijn grootmoeder had verteld dat hij de rest van de dag weg zou zijn. Zijn plannetje had meer effect gesorteerd dan hij had durven hopen, want de oude dame was levendiger dan hij haar in weken had gezien. Toen hij haar hoorde zeggen dat ze hopelijk lang genoeg zou leven om haar kleinkinderen nog mee te maken, bekroop hem de angst dat het wel eens knap lastig zou kunnen zijn om zich los te maken uit deze schijnverloving. Maar één ding stond vast: Nell Frost was goedgekeurd door Doña Elena.


  Hij speurde het vertrek rond, zag aan het dienblad dat ze had gegeten, en liep, toen Nell zelf nergens te bekennen was, naar de openstaande dubbele deuren van de bibliotheek. Ze zat op de bovenste sport van een van de ladders waarmee je de bovenste planken kon bereiken van de boekenkasten die de vier muren van het vertrek in beslag namen.


  Aangezien ze zijn binnenkomst niet had opgemerkt, verdiept als ze was in een boek, maakte hij van de gelegenheid gebruik om haar eens op zijn gemak te bestuderen. Het vormde een mooi plaatje zoals ze daar zat: het zonlicht dat door de kieren van de houten luiken naar binnen glipte, toverde niet alleen gouden lichtjes in haar haar, maar onthulde ook een groot deel van de slanke rondingen onder haar nu bijna doorzichtige katoenen jurk.


  Zijn reactie was echter meer aards dan esthetisch. Hij moest zijn best doen om zijn lusten te beheersen. Voor dit soort genot was het niet het juiste moment. Bovendien was ze niet zijn type; hij viel op lange, atletisch gebouwde vrouwen en Nell reikte ternauwernood tot zijn schouder. Zijn blik gleed naar haar slanke blote benen. ‘Lekker aan het lezen?’


  Ze schrok op, zette het stoffige boek voorzichtig terug op de lege plek in de kast, schraapte haar keel en deed haar best haar stem beheerst te laten klinken. ‘Ik keek even naar je boeken.’ Zou hij een idee hebben hoeveel kostbare en zeldzame exemplaren zijn bibliotheek bevatte, vroeg ze zich af. ‘Weet je dat er totaal geen systeem in die verzameling zit?’


  Hij trok slechts zijn wenkbrauwen op.


  ‘Er staat hier een aantal ongelooflijk zeldzame boeken.’


  ‘En het is natuurlijk zonde dat ze in het bezit zijn van zo’n cultuurbarbaar als ik.’


  ‘Dat zijn jouw woorden.’


  ‘Mijn overgrootvader was een echte boekenwurm.’ Hij had zijn grootmoeder wel eens voorgesteld de collectie te catalogiseren, maar dat had ze nooit nodig gevonden.


  Verontwaardigd keek ze hem aan. Het was inderdaad bijna heiligschennis dat zo’n ongeletterde man als hij zo’n schat in zijn bezit had. ‘Hij zou zich omdraaien in zijn graf als hij zag hoe verwaarloosd zijn nalatenschap eruitziet…’ Afkeurend klakte ze met haar tong. ‘Het is bijna misdadig dat –’


  ‘Ik heb nog niet veel vrouwen meegemaakt die behalve voor designertassen ook nog ergens anders passie voor koesteren,’ onderbrak hij haar geamuseerd.


  ‘Als de vrouwen die je kent alleen maar opgewonden raken van handtassen, spreekt dat boekdelen over je prestaties in bed.’ Het tevreden gevoel dat ze hem van repliek had kunnen dienen, werd jammer genoeg overschaduwd door de verwarrende beelden van omgewoelde lakens en verstrengelde benen die onmiddellijk voor haar geestesoog opdoemden. Het was een kapitale blunder geweest om over zijn prestaties in bed te beginnen. ‘Ik had niet de bedoeling…’ begon ze onhandig.


  ‘Om me te beledigen in mijn mannelijkheid?’


  Ze huiverde onder zijn sardonische grijns. In haar ijver om ja te knikken viel ze bijna van de ladder.


  ‘Kijk uit!’


  Ze schrok. Mijn hemel, Nell, doe even normaal, dacht ze. Dat krijg je als je niets gewend bent. Het is toch belachelijk om in de war te raken van de eerste de beste man als je even een stapje buiten je comfortzone zet? Ze haalde een paar keer diep adem en boog zich naar voren, zodat haar haar als een waterval om haar gezicht viel. ‘Eerlijk gezegd gaat mijn interesse meer uit naar het vinden van Lucy dan naar het bespreken van je onzekerheden als man.’


  ‘Maak je niet ongerust. Zo onzeker ben ik niet.’


  Ja, dat was juist het probleem, dacht ze.


  ‘Ben je nog van plan om naar beneden te komen?’


  Braaf, maar wat onhandig, daalde ze het trapje af, trachtend haar angst om naar beneden te vallen onder controle te houden. Af en toe dreigde ze uit te glijden, en ze hield haar adem in toen ze opeens twee handen om haar middel voelde die haar van de op drie na onderste sport tilden. ‘Wat doe je nu?’ Toen ze veilig en wel op de grond stond, draaide ze zich om en keek hem met rode wangen aan.


  ‘Ik doe mijn best om een ongeluk te voorkomen. Je kunt beter niet op ladders klimmen, Miss Frost, als je een beetje hoogtevrees hebt.’


  Zich hevig bewust van zijn handen, die nog steeds losjes haar middel vasthielden, hief ze haar kin. Hoewel hij tot haar onmetelijke opluchting zijn handen weghaalde, stond hij nog steeds veel te dichtbij naar Nells zin om zich op haar gemak te kunnen voelen. ‘Ik heb geen hoogtevrees.’ Vrees voor Spanjaarden met een onwijs knap gezicht, ja, dat wel, maar dat was een ander verhaal. Omdat haar gedachten weer gevaarlijk afdwaalden naar de kus zodra ze naar zijn sensueel gevormde lippen keek, wendde ze haar blik van hem af. ‘Het komt door die schoenen. De zolen zijn te glad.’ Verward staarde ze omlaag. Het viel niet mee om haar aandacht ergens anders op te richten dan op hem, dacht ze gepijnigd.


  Zijn ogen volgden haar blik naar beneden. ‘Je hebt heel kleine voeten.’ Zijn blik ging weer omhoog. Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Gaat het?’


  Maar ze hield haar ogen neergeslagen. ‘Prima,’ loog ze. Oké, de man was nu eenmaal sexy, dacht ze. Het lag niet aan haar. Ze had geen last van op hol geslagen hormonen.


  Belangstellend keek hij toe hoe een hete blos zich over haar gezicht verspreidde. Een minuut geleden was ze nog zo wit als een doek geweest. ‘Je ziet er niet goed uit.’


  ‘Ik zie eruit zoals ik eruitzie. Daar kan ik niets aan doen.’


  Met een schok besefte hij dat de manier waarop ze eruitzag, hem beviel. Zeer beviel zelfs. Lange tijd had hij van vrouwen niet meer dan seks gewild, omdat hij de nagedachtenis aan Rosa niet wilde bezoedelen. Niet dat zijn gevoelens voor deze vrouw ook maar in de buurt kwamen voor wat hij voor Rosa had gevoeld. Rosa had hem door en door gekend. Ze waren samen opgegroeid en hun liefde voor elkaar was langzaam gekomen. ‘Oké, ben je klaar? Dan kunnen we gaan.’


  Meneer deed een beetje nors, dacht ze geamuseerd. En dat terwijl zíj degene was geweest die op hém had moeten wachten.
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  De grote terreinwagen beschikte, in tegenstelling tot de auto waarin ze gekomen was, over airconditioning.


  Zodra ze was ingestapt sommeerde Luiz haar de veiligheidsgordel vast te maken, alsof ze imbeciel was of een kleuter, dacht ze geïrriteerd. Maar omdat ze hem geen aanleiding wilde geven om te denken dat ze ten minste een van beide was, klikte ze gehoorzaam haar riem vast. ‘Waar gaan we naartoe?’ Het was een beetje laat voor die vraag, maar beter laat dan nooit.


  Hij blikte even snel opzij. ‘Naar een huis aan de andere kant van de berg. Aan zee.’


  ‘Hoe weet je zo zeker dat ze daar zijn?’


  ‘Felipe heeft altijd een zwak gehad voor die plek. Hij vond het een volmaakt liefdesnestje. Dat heeft hij meermalen tegen me gezegd.’


  Omdat hij verder geen neiging vertoonde tot praten, viel er een ongemakkelijke stilte.


  Hij had niet gelogen. De weg bleek net zo slecht begaanbaar te zijn als hij had verteld. Gaandeweg werd hij steiler, totdat hij zo steil was dat de wielen van de wagen nog maar met moeite vooruitkwamen over alle hobbels en kuilen. Op de momenten dat ze, ondanks oorverdovend gebrul van de motor, eerder leken stil te staan dan vooruit te komen, hield ze haar hart vast.


  Hij keek even naar haar bleke, gespannen gezicht. ‘Normaal gesproken is de bergweg beter begaanbaar dan nu. Er zijn hier de afgelopen tijd een paar flinke regenstormen geweest.’


  ‘Als het nu maar rustig blijft.’ Gelukkig werd het wegdek na een poosje gelijkmatiger. Ze keek uit het raampje en uitte haar verbazing over al het groen dat ze zag.


  ‘Eikenbossen,’ verduidelijkte hij.


  ‘Kun je niet sneller rijden?’


  ‘Kunnen wel…’ zei hij zonder zijn snelheid te verhogen.


  Nell mokte in stilzwijgen, maar het volgende moment gaf ze hem – al even stilzwijgend – volkomen gelijk, toen ze zich bij een scherpe bocht haastig aan de portierkruk moest vastklampen om te voorkomen dat ze bij hem op schoot belandde.


  ‘Jij mag ook rijden als je dat wilt. En als je je ogen openhoudt.’


  Omdat ze wist dat haar aandacht afgeleid zou worden door zijn nabijheid, sloeg ze het aanbod af. ‘Ik ben niet zo goed met hoogtes, zoals je eerder al hebt opgemerkt. En verder raad ik je aan je blik op de weg te houden in plaats van naar mij te kijken.’


  ‘Misschien kan ik mijn ogen niet afwenden van je onweerstaanbaar knappe gezichtje…’ Hij keek opzij en liet zijn blik veel te lang over haar profiel glijden, voordat hij weer aandachtig voor zich uit begon te turen.


  Nog nooit had hij een vrouw ontmoet met zo’n expressief gezicht, peinsde hij. Een gezicht waarop al haar emoties zo openlijk te lezen stonden. Rosa was een klassieke schoonheid geweest. Het meisje dat naast hem zat, was dat niet, al waren haar ogen heel bijzonder. Voor de rest was ze niet buitengewoon mooi, maar haar opvallende mond, die bijna te groot leek voor haar kleine gezicht, fascineerde hem. In gedachten hoorde hij weer haar hese zucht toen hij haar in zijn armen getrokken had.


  ‘Heel geestig,’ reageerde ze koeltjes op zijn sarcastische opmerking. Vermoeid keek ze naar buiten. Pas na een paar minuten drong het tot haar door dat het wel erg mistig begon te worden. ‘Denk je dat die mist nog dikker wordt?’


  ‘Misschien.’ De mist was niet hun ergste probleem, vreesde hij met een blik op de benzinemeter, die in de buurt van de nul zweefde. Hij bedwong een zucht van ergernis. Vorige zomer had hij nog staan foeteren tegen Felipe, die net zijn rijbewijs had gehaald en die op weg naar het huis van een vriend was gestrand vanwege een lege benzinetank. Zijn neef zou niet meer bijkomen van het lachen als hem hetzelfde overkwam. Dat zijn reisgenote het net zo grappig zou vinden, betwijfelde hij ernstig. Tersluiks blikte hij opzij. Het had geen zin het haar te vertellen. Ze zou er gauw genoeg achter komen. Zijn hoop dat hij de kust nog zou halen, had hij inmiddels opgegeven.


  Weer keek hij opzij. Haar peinzende profiel, met haar kin tegen haar witte knokkels gedrukt, was nog steeds naar het landschap gericht. Ze zag eruit als een te strak gespannen gitaarsnaar die elk moment kon breken. Haar spanning en ongeduld waren bijna tastbaar. ‘Waarom ben je eigenlijk hiernaartoe gekomen?’


  Geërgerd draaide ze zich om. ‘Dat heb ik je toch al verteld?’


  ‘Omdat je je nichtje uit de klauwen van mijn neef wilt bevrijden.’ Alsof Felipe een soort seriemoordenaar was, dacht hij met een geamuseerde glimlach. ‘Ja, dat wist ik al.’


  Ze zag zijn glimlach, en haar ergernis groeide.


  ‘Wat ik alleen niet begrijp,’ vervolgde hij, ‘is waarom jíj het moet doen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Nou, heeft dat nichtje van je geen ouders? Of broers en zussen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Lucy is de oudste dochter van mijn zus Clare.’ En Clare had pas een baby gekregen die al haar aandacht opslokte.


  ‘Dus waarom heb jij die taak op je genomen?’


  ‘Omdat Lucy met mij contact heeft gezocht. Ze wilde dat ik haar ouders zou inlichten.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan?’


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Als ik Lucy op tijd vind, is het niet nodig ze ongerust te maken.’


  ‘Maar ouders zijn ouders. Die zijn nu eenmaal altijd ongerust. Dat hoort erbij als je een kind hebt.’


  ‘En ik ben maar een tante, bedoel je zeker. Toevallig hebben Lucy en ik een heel hechte band.’ Haar verdedigende toon beviel haar helemaal niet. Alsof ze hem verantwoording verschuldigd was. Maar misschien moest ze toegeven dat hij ergens een beetje gelijk had. Was haar reactie op Lucy’s e-mail niet een tikje overdreven geweest? Was dit werkelijk een reddingsmissie, of was ze om de een of andere reden ergens voor op de vlucht geslagen? ‘Had ik haar dan maar aan haar lot over moeten laten?’


  ‘Dat zou ook een optie geweest zijn. We leren allemaal van onze fouten.’


  Vol walging staarde ze hem aan. ‘Heb jij dan wel eens een fout gemaakt? Mijn hemel, ik ben geschokt. Ik dacht dat je onfeilbaar was.’


  Haar spot deed zijn mondhoeken slechts flauwtjes omhoog krullen. Die man had een huid als een olifant, stelde ze ontevreden vast. Waarschijnlijk had hij voor de spiegel met zijn glimlach staan oefenen totdat hij ervan overtuigd was dat elke vrouw kwijlend aan zijn voeten zou vallen zodra hij haar ermee zou verblinden. ‘We zijn niet allemaal zo volmaakt als u, Mr. Santoro.’ Of als u denkt dat u bent, voegde ze er in gedachten aan toe.


  ‘Zeg maar Luiz tegen me. Zolang je die ring om je vinger draagt, is het een beetje gek om u tegen me te zeggen.’


  Automatisch gleed haar blik naar haar vinger. De diamant fonkelde in het licht. Toen ze probeerde de ring van haar vinger te schuiven, lukte dat niet. Er was geen beweging in te krijgen. ‘Ik krijg dat stomme ding niet af!’ zei ze hijgend.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maak je geen zorgen. Je kunt je vinger altijd nog laten amputeren. Je had ook de ouders van het meisje kunnen inlichten, maar daar heb je niet voor gekozen.’


  Maar ze had toch de juiste beslissing genomen, dacht ze onzeker. Of had ze Clare een briefje moeten schrijven? Mijn hemel, straks gaat de hele familie naar míj op zoek! ‘Als ze inderdaad in dat huisje van je zitten, is er niets aan de hand. Dan is het niet te laat.’ Ze hield haar adem in en sloeg haar armen over elkaar om haar evenwicht te bewaren, toen hij met een grote boog een enorme tak ontweek die van een boom was gerukt tijdens de storm en op de weg was beland.


  ‘Zou het zo erg zijn als ze intussen getrouwd waren?’


  Ontzet leunde ze naar achteren. ‘Erg? Ben je gek geworden? Lucy is negentien! Ze heeft haar hele leven nog voor zich… een beurs voor de universiteit… haar carrière… In deze fase van haar leven moet ze avonturen meemaken, ontdekken wie ze is, maar niet trouwen met de een of andere… de een of andere…’ Machteloos schudde ze haar hoofd toen woorden haar te kort schoten.


  Met opgetrokken wenkbrauw blikte hij geamuseerd opzij. ‘Spanjaard?’


  ‘Het maakt me niet uit welke nationaliteit hij heeft, al vind ik het geen aanbeveling dat hij dezelfde genen heeft als jij.’


  Zijn grijns werd nog breder. ‘Felipe lijkt totaal niet op mij.’ Zijn jonge neef werd altijd beschouwd als de gevoelige ziel van de familie. In elk geval door zijn overbezorgde ouders.


  Ze snoof minachtend, draaide zich om en drukte haar neus bijna plat tegen het raampje. Het glas besloeg door haar adem. Met een zucht leunde ze weer achterover in haar stoel, manhaftig haar ogen openhoudend en worstelend tegen de lethargie die bezit van haar dreigde te nemen. ‘Zijn we er bijna?’ Dat haar stem zo wanhopig klonk, had niet zozeer te maken met haar verlangen om Lucy te vinden, maar met hem. Hoe langer ze met hem opgesloten zat in de kleine ruimte van de auto, hoe benauwder ze het kreeg.


  ‘Als je lief bent, koop ik een ijsje voor je als we er zijn.’


  Ze verbeet een glimlach en richtte haar blik op zijn handen om het stuur. Hij had mooie handen. Sterke, mannelijke handen.


  ‘Misschien vindt je nichtje haar studie en haar carrière wel niet zo belangrijk.’


  Aan haar bewondering voor zijn lange, welgevormde vingers kwam abrupt een eind. ‘Als je probeert te suggereren dat ze een man met geld aan de haak probeert te slaan…’ begon ze dreigend.


  Hij wierp haar een bijna medelijdende blik toe. ‘Ik probeer alleen maar te suggereren dat je nichtje misschien verliefd is.’


  ‘Verliefd?’ echode ze. Was dat soms spottend bedoeld?


  ‘Ja, dat gebeurt soms wel eens, heb ik gehoord. Het kan iedereen overkomen.’ Zijn donkere ogen gleden over haar gezicht.


  Haar lippen plooiden zich tot een honende glimlach. Meende hij nu echt dat ze zo dom was om te denken dat hij in romantiek geloofde? ‘Maar ze kennen elkaar nog maar een paar weken.’


  ‘Waarschijnlijk geloof je niet in liefde op het eerste gezicht, hè Nell?’


  Kouwelijk wreef ze over haar armen. Hij bezorgde haar kippenvel wanneer hij haar naam uitsprak, met dat sexy, buitenlandse accent van hem. Het komt vast door dat accent, hield ze zich voor.


  Opnieuw keek hij opzij, naar haar grote duifgrijze ogen en haar zachte, bevende mond. Haar pogingen om over te komen als een harde cynische tante, waren te doorzichtig. Hij wist wel beter. Met zo’n gezicht lukte dat niet. ‘Nou?’


  Ze rolde met haar ogen en probeerde het ongemakkelijke gevoel over de kant die het gesprek dreigde op te gaan, van zich af te zetten. ‘Nee. Lust op het eerste gezicht, ja. Dat misschien wel.’


  ‘Spreek je uit ervaring?’


  Ze glimlachte stijfjes. ‘Dat gaat je niet aan. Misschien geloof jij erin?’ Haar stem klonk ijzig doordat haar gedachten weer afdwaalden naar de kus.


  ‘Persoonlijk heb ik er geen ervaring mee, maar ik ben niet zo cynisch als jij. Ik laat de mogelijkheid open.’


  ‘De laatste der grote romantici,’ sneerde ze terwijl ze haar armen in een onbewust beschermend gebaar over elkaar sloeg. ‘Dan vind je natuurlijk dat het ook geen kwaad kan om op je negentiende te trouwen.’


  ‘Het zou hypocriet zijn om Felipe te bekritiseren voor iets wat ik zelf heb gedaan.’


  Met open mond keek ze hem aan. ‘Ben jij op je negentiende getrouwd?’


  ‘Op mijn twintigste.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zie ik er zo onnozel uit dat je denkt me in de maling te kunnen nemen?’


  Hij keek haar aan. Haar ogen waren groot. Ze deed hem denken aan een vogel die opgesloten zit in een kooi. ‘Eh… ja, misschien wel.’


  ‘Nou ja, zo zie je maar hoe bedrieglijk iemands uiterlijk kan zijn.’


  ‘Waarom kun je je zo moeilijk voorstellen dat ik op mijn twintigste getrouwd ben?’


  ‘Meen je het werkelijk?’ Ze deed bespottelijk, dacht ze. Hij had toch best jong kunnen trouwen? Maar hoe hard ze ook haar best deed, het lukte haar niet om zich hem voor te stellen als een naïeve, idealistische jonge man die zo verliefd was geweest dat hij de protesten van zijn familie aan zijn laars had gelapt. Want nu ze een glimp had opgevangen van zijn achtergrond, wist ze zeker dat zijn familie zich verzet had. Zijn toekomst was vanaf zijn geboorte uitgestippeld geweest. Tenzij… ‘Was ze in verwachting?’ Ze wierp een steelse blik opzij. ‘Sorry, dat gaat me niet aan.’


  ‘Nee,’ zei hij vlak. ‘Dat klopt. Maar als je het per se weten wilt… Het was geen moetje.’


  ‘Ik had gedacht…’ Toen het tot haar doordrong dat ze een ongezonde belangstelling voor zijn privéleven aan de dag legde, zweeg ze. Het was trouwens toch beter om zo min mogelijk met hem te praten. Zeker gezien het feit dat hij alles zo verdraaide alsof ze wartaal uitsloeg. Het karakter van die man had meer kronkels en doodlopende gangen dan een doolhof. Ze moest zich goed voorhouden dat ze hier was om Lucy te zoeken en haar van die Felipe te bevrijden. Hoe ze dat precies moest aanpakken, was haarzelf ook nog een raadsel, maar tijdens de autorit begon het haar te dagen dat er behalve logisch en slim nadenken misschien ook nog iets anders voor nodig was. Alleen… wat dat andere was, daar had ze geen flauw idee van.


  ‘Wat had je gedacht?’


  Ze glimlachte geringschattend. ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Vind je het moeilijk om je mening te geven?’


  ‘Oké dan, ik had gedacht dat je je neef wel zou waarschuwen. Je bent zelf jong getrouwd en je huwelijk is op de klippen gelopen. Dus lijkt het me logisch dat je wilt voorkomen dat hij dezelfde fout maakt.’


  Er viel een stilte.


  Als hij nu deed waar hij zin in had, dan zette hij zijn auto aan de kant van de weg en kuste hij haar tot ze geen woord meer kon uitbrengen. Maar hij beheerste zich. ‘Heb ik gezegd dat mijn huwelijk mislukt is?’


  ‘Dat begreep ik uit je woorden.’ Sommige mannen hadden zo’n groot ego dat ze nooit een vergissing konden toegeven. Kennelijk behoorde hij tot dat soort.


  Hij klakte met zijn tong. ‘Je moet niet zo snel je conclusies trekken.’


  ‘Maar waarom ben je gescheiden als je huwelijk zo’n succes was?’


  De minachting in haar stem deed hem slechts op licht spottende toon antwoorden: ‘We zijn niet gescheiden.’


  ‘Maar…’


  ‘We waren achttien maanden getrouwd toen Rosa overleed,’ zei hij vlak.


  Verschrikt sloeg ze haar hand voor haar mond. ‘Wat afschuwelijk!’


  Tersluiks blikte hij in haar richting; even ontmoetten hun ogen elkaar. ‘Het is al lang geleden.’ De herinnering aan Rosa was het enige wat hij nog had. En zelfs die begon te vervagen. Het verdriet om het verlies was gesleten, maar hij vond het verschrikkelijk dat nu ook de herinnering langzaam verdween. Op sommige dagen kon hij zich haar gezicht niet meer voor de geest halen. En kon hij in gedachten haar stem niet meer horen. Alles glipte hem door de vingers.


  Onder Nells medelijdende blik wendde hij zijn gezicht af. Zo hadden de mensen in de weken na Rosa’s overlijden naar hem gekeken. Hun medelijden was veranderd in argwaan toen hij niet had gereageerd zoals ze hadden verwacht: met tranen en emoties. En dat hij na een gepaste periode van rouw geen vervangster voor Rosa had gevonden, had ook afkeuring bij hen opgeroepen. Niemand kon Rosa vervangen, dacht hij opstandig. ‘Ga door. Vraag het me maar.’


  ‘Wat zou ik moeten vragen?’


  Vreemd dat deze vrouw die naast hem zat zo’n grote plaats in zijn gedachten begon in te nemen, dacht hij verwonderd. ‘Ik zie je branden van nieuwsgierigheid.’


  ‘Je overschat mijn interesse in je privéleven.’ Onmiddellijk weersprak ze haar bewering door haar volgende vraag op hem af te vuren. ‘Rosa is een mooie naam. Was ze zo mooi?’


  ‘Ja, ze was heel mooi,’ zei hij bijna ruw.


  Natuurlijk was Rosa mooi geweest, dacht ze. Ze kreeg bijna medelijden met de vrouw met wie hij ooit nog eens zou hertrouwen. Het valt niet mee om te concurreren met de herinnering aan een geliefde die tragisch om het leven is gekomen. ‘Zijn er nog andere dingen die ik moet weten? Heb je kinderen?’ Voor haar geestesoog verscheen het beeld van een Luiz die, met zijn haar in de war, wilde spelletjes deed met een donkerogig jongetje. Of meisje.


  Met een strak gezicht tuurde hij naar de weg. Toen Rosa had gezegd dat ze kinderen wilde, had hij het afgehouden. Dat kon altijd nog, was zijn vaste reactie geweest. En nu zou hij nooit kinderen hebben. Hoe zou hij een kind kunnen krijgen met een andere vrouw nadat hij Rosa dat verlangen had onthouden? Rosa, de enige vrouw van wie hij ooit had gehouden? ‘Geen kinderen.’


  Opnieuw viel er een ongemakkelijke stilte.


  ‘Maar heb je een serieuze relatie? Ik bedoel… Ik wil niet nieuwsgierig zijn…’


  ‘Nee?’


  Een hete blos steeg naar haar wangen bij het horen van zijn sarcastische toon. ‘Nee, echt niet. Ik wil alleen maar weten of er ergens een jaloerse vriendin is die me graag de ogen uit zou willen krabben als ze de kans krijgt.’


  ‘Ik moedig jaloezie niet aan.’ Hij was geen monnik, verre van dat. Natuurlijk had hij zijn fysieke behoeftes, maar tot nu toe had hij seks altijd gescheiden gehouden van liefde. Daarmee had hij zijn schuldgevoel weten te sussen.


  Ze lachte kort. ‘Een man met een uiterlijk als het jouwe wekt altijd jaloezie op.’


  ‘Bedankt voor het compliment.’


  ‘Je hoeft me niet te bedanken. En het was geen compliment. Ik constateer gewoon een feit. Je weet best dat je oogverblindend knap bent. Hoewel,’ voegde ze er haastig aan toe, ‘ik persoonlijk niet val op mannen die gemeen, humeurig en macho zijn.’


  ‘Sommige mensen beweren juist dat ik altijd zo gelijkmatig en opgewekt ben.’


  Ze bedwong een glimlach. ‘Nou ja, je hebt in elk geval gevoel voor humor. Dat is tenminste iets.’ Afwezig raakte ze de ring aan. Haar gedachten gingen naar de vrouw die hem op een goede dag zou dragen. ‘Je vrouw… Rosa… moet heel slanke vingers hebben gehad.’


  Bij zijn kaak begon een spiertje te trillen. Uit piëteit vermeden de mensen om hem heen het altijd om Rosa’s naam te noemen, maar de vrouw naast hem raakte blijkbaar niet over haar uitgepraat. ‘Ze gaf niet om antieke sieraden,’ zei hij kort. ‘Rosa heeft die ring trouwens nooit gedragen.’


  ‘Is hij erg oud?’ Ze keek naar de roze diamant in de krans van robijnen.


  ‘Het is een ring die al heel lang in de familie is. Mijn grootmoeders tweelingzus Domenica was de laatste die hem om haar vinger heeft gehad. Ze had een Engelse verloofde.’


  ‘Echt waar?’ Het moest geweldig zijn om zo’n interessante familiegeschiedenis te hebben, een geschiedenis die zoveel generaties terugging. ‘Zijn ze naar Engeland verhuisd?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, haar verloofde is omgekomen in de Tweede Wereldoorlog. Na zijn dood is ze alleen gebleven.’


  Net als jij, dacht ze. Opnieuw staarde ze naar de ring. Een golf van verdriet welde in haar op. ‘Wat triest!’ zei ze gesmoord.


  ‘Huil je nu?’ Hij klonk verbaasd. Waarschijnlijk vond hij het bespottelijk om zo diep geraakt te zijn door een tragedie van zo lang geleden.


  Ze snoof en hief trots haar kin. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Maar ik zie iets in je ogen…’


  ‘Grapjas. Ik moet juist lachen. En trouwens… je moet naar de weg kijken in plaats van naar mij als je niet in een ravijn wilt storten.’


  Ja, Luiz, waarom kijk je toch steeds naar haar, vroeg een plagerig stemmetje in zijn binnenste.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Luiz verwachtte dat de auto er elk moment mee kon ophouden. Aan de rand van zijn blikveld zag hij Nells hoofd om de paar minuten als de kop van een lappenpop voorover vallen. Het duurde steeds langer voordat ze zich weer oprichtte. ‘Ga toch slapen als je uitgeput bent.’


  Ze wreef over haar ogen en geeuwde. ‘Ik ben niet uitgeput.’


  Hij zuchtte, maar voordat hij ertegenin kon gaan, hield de motor ermee op. Ze gleden nog een eindje door en kwamen toen tot stilstand. ‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen.’ Nou ja, het had erger kunnen zijn. Onderzoekend keek hij om zich heen. Ze stonden op een beschutte plek, van de weg afgescheiden door amandelbomen en eiken, die de hellingen begrensden.


  ‘Waarom staan we stil?’ Ze smoorde een geeuw en rolde met haar stijve schouders. Haar wang, die ze tegen het raampje had gedrukt, zag er vast net zo verkreukeld uit als haar kleren. En die waren behoorlijk verkreukeld.


  Verbaasd constateerde ze dat Luiz eruitzag alsof hij net onder de douche vandaan was gekomen. Zijn kleren oogden fris en pas gestreken. Voor iemand die net een tijdlang halsbrekende toeren had moeten verrichten om de auto vooruit te krijgen, gedroeg hij zich bovendien idioot energiek. Hoe oneerlijk was het toch verdeeld in de wereld. ‘Waarom?’ herhaalde ze.


  ‘Omdat ik het uitzicht wilde bewonderen.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe.


  Hij hief zijn handen in een spottend gebaar van overgave. ‘Waarom dénk je dat we gestopt zijn?’


  ‘Als ik dat wist, had ik het je niet gevraagd…’ Plotseling kwam er een uitdrukking van afgrijzen op haar gezicht. ‘Bedoel je dat we niet meer verder kunnen doordat de motor ermee opgehouden is?’


  ‘Klopt helemaal.’


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Waarom moet dit mij weer overkomen?’


  ‘Moet ik die vraag nog beantwoorden?’


  Vol walging keek ze hem aan. ‘Dit is niet het moment om grappen te maken.’ Ze haalde diep adem, hield zich voor dat ze niet in paniek moest raken en sloot haar ogen. Kalm blijven. Het is vast iets simpels. Over een paar minuten zouden ze weer verder rijden. ‘Je hebt zeker geen verstand van auto’s?’


  ‘Niet veel, maar ik leer elke dag bij.’


  ‘Mooi.’ Ze gaf een knikje in de richting van de motorkap. ‘Moet je dan geen leidingen gaan inspecteren en kijken of er ergens iets kapotgegaan is?’


  ‘Dat heeft geen zin. Ik wéét namelijk wat er mis is.’


  ‘Waarom zeg je dat dan niet meteen?’ Hij was natuurlijk zo sadistisch dat hij er een kick van kreeg om haar aan het schrikken te maken. ‘Nou, dat is fantastisch.’ Toen ze zijn gezicht bestudeerde, verdween haar glimlach echter. ‘Niet fantastisch dus. Is het iets ernstigs?’


  ‘Iets ernstigs… dat woord zou ik niet willen gebruiken.’


  ‘Nou, wat is het dan?’ Ze verloor haar geduld.


  ‘We zitten zonder benzine.’


  ‘Nee, even serieus.’


  ‘We zitten serieus zonder benzine.’


  Ontzet keek ze hem aan. Alle kleur verdween uit haar gezicht. Er viel een stilte. ‘Zeg me dat dit een slechte grap is.’


  ‘Het is geen grap.’ Hij maakte zijn gordel los en deed het portier open.


  Ze huiverde toen de temperatuur in de auto een paar graden zakte vanwege de kille avondlucht. ‘Wat ga je doen?’ Haar stem schoot de hoogte in.


  Kalm stapte hij naar buiten en rekte zich langdurig uit. ‘Even mijn benen strekken, het landschap in ogenschouw nemen en gehoor geven aan de roep van de natuur. Ik stel voor dat jij hetzelfde doet voordat het helemaal donker is. Bellen kan niet, want er is hier geen bereik.’


  Nerveus keek ze uit het raampje. Ze was weliswaar geen bang uitgevallen stadsmeisje, maar dit landschap was een stuk woester dan ze gewend was. Hoe afgelegen zaten ze hier eigenlijk? Ze probeerde er niet aan te denken en wendde haar blik af. ‘Donker?’ Haar ogen ontmoetten de hypnotiserende blik van Luiz Santoro. Haar schouders kromden zich toen onzichtbare vingers over haar rug gleden. Nee, het landschap was niet het enige wat hier ruw en primitief was!


  Tot haar opluchting zag ze dat hij zijn hoofd afwendde en naar de donker wordende lucht tuurde. ‘Volgens mij hebben we nog een uur daglicht, zou ik zeggen.’


  ‘Misschien komt er iemand langs,’ opperde ze optimistisch.


  ‘Op dit uur van de dag?’ Spottend fronste hij een wenkbrauw. Hij was een realist; haar naïeve optimisme kon hij niet waarderen. ‘Wanneer heb jij voor het laatst een auto gezien?’


  Ze slikte moeilijk.


  Zijn irritatie verdween bij het zien van haar wanhoop. Terwijl zijn blik naar haar mond gleed, werd hij getroffen door een intens en gevaarlijk verlangen om die radeloze blik weg te kussen en hem te vervangen door de verdwaasde uitdrukking van overgave die hij bij hun eerste kus op haar gezicht had gezien.


  ‘Kop op.’ In gedachten zag hij haar vochtige lippen vaneen wijken en hoorde hij haar smeken om nog een kus. ‘Het had veel erger kunnen zijn.’ Iets beters dan die stomme dooddoener wist hij niet te verzinnen. Hij moest eens goed nadenken over de slaapaccommodatie. Samen de achterbank delen was geen optie als hij de situatie niet nog gecompliceerder wilde maken dan hij al was.


  ‘Het had niet erger kunnen zijn,’ zei ze vlak. ‘Niets kan erger zijn dan met jou opgesloten zitten in een soort niemandsland!’ zei ze vol walging.


  Een glimlach speelde om zijn mond toen hij quasiteleurgesteld opmerkte: ‘Waar blijft nu die beroemde Engelse onverstoorbaarheid als het eens een keer tegenzit?’


  ‘Lucy heeft me nodig!’ Om haar woorden kracht bij te zetten, hief ze haar gebalde vuisten.


  ‘Rustig maar.’ Lucy’s behoeften vielen op dit moment in het niet bij de zijne.


  Ze kon hem wel slaan, Alhoewel… als ze naar die brede gespierde borstkas en schouders keek, zou ze zichzelf waarschijnlijk meer pijn doen dan hem. ‘Ik bén rustig,’ zei ze knarsetandend.


  Hij floot bewonderend. ‘En dat zeg je zonder een greintje spot. Knap hoor!’


  ‘Ik kan het ook zonder een greintje spot schreeuwen als je dat liever hebt.’


  ‘Het is zonde van de tijd om je druk te maken over dingen waarover je geen controle hebt.’


  ‘Lekker makkelijk! Is dat ook de reden dat je geen poot uitsteekt naar je neef? Dat je hem niet waarschuwt dat hij op het punt staat om een fout te begaan waarvan hij de rest van zijn leven spijt zal hebben?’ Ze glimlachte smalend. ‘Het enige waar jij om geeft is geld! Zielig, hoor! Lucy is –’


  ‘Ik weet zeker dat je nichtje op dit moment veilig in haar bedje ligt.’ Hij kon de naam Lucy niet meer verdragen.


  ‘Ja, samen met jouw neef! Geweldig!’ sneerde ze. ‘Wat een geruststellende gedachte!’


  ‘Denk dan aan iets anders,’ raadde hij haar aan.


  ‘Ik zet geen stap meer voordat je me naar Lucy hebt gebracht. Ik sta erop dat je dat doet.’


  ‘Ik voel me gevleid door je vertrouwen in mijn capaciteiten, maar ik ben niet in staat om de auto op lucht te laten rijden.’


  ‘Hoe kunnen we opeens zonder benzine zitten? Heb je niet van tevoren gecheckt of je tank vol was? Mijn hemel! Wie vergeet er nu zoiets? Alleen een volslagen idioot!’


  Zwijgend staarde hij haar aan, maar op het volgende moment verbrak hij de stilte door in lachen uit te barsten. ‘Niemand heeft zoiets ooit over me gezegd. En dan ook nog recht in mijn gezicht.’


  ‘Ik ben blij dat je je amuseert,’ zei ze stijfjes. Je had mensen die lui waren en je had mensen die dom waren. In die laatste categorie hoorde hij thuis, dacht ze boos.


  ‘Je hebt gelijk. Ik had het van tevoren moeten controleren, maar toen ik zag dat hij bijna leeg was, had het geen zin meer om terug te gaan.’


  Opeens besefte ze dat ze waarschijnlijk wat al te fel had gereageerd; hij vond deze situatie vast net zo vervelend als zij. ‘Bedoel je dat je een paar kilometer terug al wist dat dit eraan zat te komen? En je hebt niets gezegd!’ Opnieuw welde er woede in haar op. Ze was furieus omdat hij haar niets verteld had. Sinds hun ontmoeting had de man een grenzeloze minachting voor haar tentoongespreid. Hij trok aan de touwtjes, en het ergste was nog dat ze hem zijn gang had laten gaan!


  Voordat ze nog meer kon zeggen, had hij zich echter omgedraaid om in de richting van de bomen te lopen. Een paar tellen later was zijn gestalte opgelost in de donkere, sinistere schaduwen van het dichte gebladerte.


  ‘Ik verlaat deze auto niet!’ riep ze hem achterna, om er meteen klaaglijk aan toe te voegen: ‘Je kunt me hier niet zomaar achterlaten.’


  Maar dat kon hij wél en dat deed hij ook.


  Nors voor zich uit starend bleef ze in de auto zitten. Wat een nachtmerrie! Ze kon zich niet voorstellen dat dit echt gebeurde. Vanuit de bomen klonk het onheilspellende gekrijs van een vogel.


  Na tien minuten hield ze het niet langer uit. Het kon geen kwaad om buiten een kijkje te nemen. Puur uit gewoonte nam ze het contactsleuteltje uit het slot, sloot de auto af, gooide het sleuteltje in haar schoudertas en liep op goed geluk het pad op dat ze hem had zien inslaan. Het voerde langs de oever van een beekje, vlak langs het kreupelhout van hoge bomen. Ze had nog maar een paar stappen gezet toen het pad opeens steil omhoog begon te lopen. Manhaftig hield ze haar blik op de grond gericht. Ze zag hem pas toen ze een paar meter bij hem vandaan was.


  ‘Dus je hebt besloten me gezelschap te houden.’


  ‘Ik…’ Verder kwam ze niet.


  Hij zat op zijn knieën op de met bladeren bedekte grond een smeulend vuur in een berg bladeren en takken aan te wakkeren.


  ‘Wat doe je?’ Ze genoot van het moment dat ze nu eens op hém neer kon kijken. Helaas duurde dat moment maar kort, want terwijl ze zijn gezicht bestudeerde, begon ze te beven, denkend aan de keer dat ze tijdens een onweer op een open veld was geweest en de bliksem vlak voor haar voeten was ingeslagen. Zo hulpeloos als toen voelde ze zich nu ook.


  De schaduwen waarin zijn gezicht was gehuld benadrukten de zuiverheid en kracht van zijn trekken. Toch was het niet alleen zijn mannelijke schoonheid die haar boeide.


  ‘Ik ben een vuur aan het maken. Straks wordt het koud.’


  Zenuwachtig frunnikte ze aan de zoom van haar jurk. Een beetje kou zou haar dit moment goed uitkomen, want het leek wel alsof ze in brand stond. Haar warme huid prikte van de hitte, al beefde ze van de kou. Haar blik dwaalde naar de plek waar een knoop halverwege zijn shirt was losgesprongen. Ze ving een glimp op van een gespierde borstkas en donker borsthaar. Met bonzend hart wendde ze haar ogen af, net toen hij opkeek.


  Hun blikken ontmoetten elkaar.


  Onder de starende blik in zijn donkere glanzende ogen hield ze haar adem in. Het leek alsof ze vanbinnen helemaal verkrampte. Ze haalde diep adem, vechtend tegen de golf van lust die haar benen zwaar maakte en haar wil buiten werking leek te stellen.


  Met een grote tak porde hij het vuur op.


  ‘Je bent zeker bij de padvinders geweest vroeger.’


  ‘Nee. Daar was ik te eigenzinnig voor. Ik ben nooit een teamspeler geweest.’


  ‘Sommige mensen beschouwen dat als een teken van zwakheid.’ Zijn eigenzinnigheid grensde aan arrogantie. Nee, nietwaar! Hij was zonder meer de arrogantste man die ze ooit had ontmoet.


  Peinzend streek hij met een hand over zijn kaak, waar al een donkere schaduw van stoppels op lag. ‘In mijn schoolrapporten stond vaak dat ik nogal eigenwijs was. En dat ik een probleem had met autoriteiten.’


  ‘Dus je schooltijd is niet de gelukkigste tijd van je leven geweest.’


  ‘Nee, maar maak je niet ongerust, querida. Ik heb de trauma’s van mijn kindertijd al lang en breed verwerkt.’


  ‘Ik maak me niet ongerust.’ Ze wilde niet denken aan dat eenzame, onbegrepen jochie met opstandige trekjes dat voor haar geestesoog was verschenen. ‘Als je toen ook maar half zo vervelend was als je nu bent, heb ik medelijden met je leraren.’


  Hij grinnikte zacht, en sexy. ‘Ik geef toe dat de Engelse openbare school en ik geen ideale combinatie vormden.’


  ‘Heb je in Engeland op school gezeten?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Dat is een familietraditie.’


  ‘Dus je neef is daar ook naartoe gegaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Mijn oom zit bij de diplomatieke dienst en heeft heel lang in de Verenigde Staten gewerkt. Daar heeft Felipe zijn schoolopleiding gehad.’ Hij gooide nog een stuk hout op het vuur, wat een ware vonkenregen veroorzaakte.


  Ze hoestte toen er rook in haar ogen woei.


  ‘Kom hier. Dan sta je uit de wind.’


  De geur die zijn neusgaten bereikte, was subtieler dan rook: de lichte, warme, vrouwelijke, bloemachtige geur van haar lichaam. Langzaam gleed zijn blik over haar fijne gezicht en haar slanke, gladde lichaam. Ze deed hem denken aan een kleurige, tere bloem die in een donker hoekje stond te bloeien. Zou haar huid net zo zijdeachtig aanvoelen als hij eruitzag? Maar waarom keek hij eigenlijk op die manier naar haar? Waarom wilde hij méér dan alleen kijken?


  Natuurlijk was het gewoon begeerte, niets mysterieuzers of gecompliceerders dan een chemische reactie. Een krachtige reactie. Dat wel.


  Zijn seksleven hield hij, net als de rest van zijn leven, graag simpel en overzichtelijk. Er hoorde geen interne debatten bij over de structuur van een vrouwenhuid. Hij had altijd het liefst een relatie gehad met vrouwen die een mannelijke houding ten opzichte van seks hadden. Vrouwen konden net zo logisch zijn als mannen, maar aan deze vrouw was elke vorm van logica vreemd.


  Natuurlijk wist hij ook wel dat sympathie en het hebben van dezelfde achtergrond geen voorwaarden waren voor seksuele aantrekkingskracht: ze waren beslist geen garantie voor fantastische seks. Maar als de passie eenmaal was uitgewoed, kon de sfeer ongemakkelijk worden als je zoveel van elkaar verschilde.


  Niet dat hij ook maar overwoog… Zijn blik dwaalde naar de bescheiden halsuitsnijding van haar simpele jurk, die de aanzet van haar volle boezem onthulde. Hij kreeg het er warm van. Oké, moest hij bekennen, de gedachte was inderdaad bij hem opgekomen, maar alleen als theoretische mogelijkheid.


  Ze bette haar tranende ogen en maakte geen aanstalten op zijn voorstel in te gaan. ‘Straks vraag je me nog om een pijl en boog te maken om op kleine pelsdieren te gaan jagen.’ Ze schrok zelf van haar schrille lach, maar tot haar onmetelijke opluchting was de angstaanjagende betovering tussen hen even verbroken. Haar fantasie was weer eens met haar op de loop gegaan. Ze zette haar handen op haar heupen. Natuurlijk, hij was een aantrekkelijke man, zeker als je viel op donkere, broeierige types, en hij kon goed zoenen, maar mijn hemel, ze vond hem niet eens sympathiek!


  ‘Ga je kleren voor ons maken van die pelzen? Misschien kun je vis gaan vangen met een spies,’ stelde hij luchtig voor.


  Opeens besefte ze dat ze honger had.


  ‘Volgens mij ben jij niet zo iemand die het ideaal nastreeft om terug te gaan naar de natuur.’ Hij gooide nog een dikke tak op het vuur, waarin oranje vlammen zichtbaar werden. ‘En in deze bossen leven niet alleen kleine pelsdieren. We hebben hier wilde beren, en die kunnen gevaarlijk zijn.’


  Nerveus wierp ze een blik over haar schouder. ‘Wilde beren?’ Was dat een grap om haar bang te maken of meende hij het serieus?


  ‘Sommige estancia’s fokken ze voor commerciële doeleinden. Die van ons leven in het wild.’


  ‘Die van jullie? Zijn we dan nog steeds op je grootmoeders landgoed?’


  Hij knikte. ‘De meeste tijd hebben we over het terrein van mijn familie gereden.’


  Ze was verbijsterd. Dat landgoed moest reusachtige afmetingen hebben. Geen wonder dat hem er alles aan gelegen was het te erven.


  Plagerig keek hij haar aan. ‘Niet iedereen krijgt de kans om een te zijn met de natuur.’


  Met moeite wendde ze haar blik af van zijn fascinerende slanke, lange vingers. ‘Ik ben niet van plan om samen met jou terug te gaan naar de natuur.’ Zodra ze zijn twinkelende ogen ontmoette, bloosde ze tot haar haarwortels. Ongeduldig schudde ze haar hoofd. ‘Je gedachten zijn laag-bij-de-gronds…’


  Hij lachte hees, kwam overeind en veegde de aarde van zijn spijkerbroek. ‘Weet je zeker dat je het over míjn gedachten hebt?’


  Nell was dankbaar voor de opkomende duisternis en de koele lucht die over haar verhitte huid stroomde. ‘Ik heb wel meer aan mijn hoofd dan jouw onweerstaanbare aantrekkingskracht. Mijn nichtje –’


  ‘Je nichtje is volwassen,’ onderbrak hij haar. Zijn glimlach was verdwenen.


  ‘Wettelijk gezien ja, maar qua ervaring…’


  ‘Ik dacht dat je me had verteld dat ze een halfjaar door Europa had getrokken?’


  ‘Ze is pas negentien!’


  ‘Wat deed jij op je negentiende, Nell? Als je je die tijd tenminste kunt herinneren,’ voegde hij er spottend aan toe. Zoals ze daar stond, zonder een spoor van make-up op haar gezicht, met haar haar los, zag ze er jonger uit dan het nichtje dat ze was komen redden. ‘Je zorgde voor je vader, die afhankelijk van je was,’ vervolgde hij ernstiger. Dat was geen werk voor een jonge vrouw, op de drempel van haar leven. Boos dacht hij aan haar oudere broer en zus, die de verzorging van hun vader helemaal aan haar hadden overgelaten.


  ‘Dat kun je niet vergelijken,’ protesteerde ze zwakjes.


  ‘Ik ben niet degene die de vergelijking maakt.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  ‘Volgens mij weet je dat heel goed. Je nichtje wordt niet gedwongen om haar plichtsgevoel boven haar verlangens te stellen. Ze hoeft zichzelf niet weg te cijferen of zich voor iemand op te offeren.’


  Uit zijn toon maakte ze op dat hij geen al te hoge dunk had van mensen die wél dat soort offers brachten. Ze bloosde van ergernis. ‘Ik ben geen heilige als je dat soms bedoelt.’


  ‘Voelde je je niet opgesloten? Dit hele gesprek gaat niet over je nicht, maar over jou. Je kunt de gedachte niet verdragen dat zij zomaar weggooit wat jou werd afgepakt toen je even oud was als zij.’


  ‘Wat een belachelijk idee.’ Verontwaardigd wees ze de suggestie van de hand, al vermoedde ze dat er een kern van waarheid in zat. ‘Ik maak me ongerust over Lucy…’


  Waarom zag ze het niet in, dacht hij geïrriteerd. Was ze zo koppig, of was het gewoon domheid? ‘Het gaat niet over Lucy!’


  ‘Ja, het gaat wél over haar.’


  ‘Wanneer hou je nu eens op om verantwoordelijkheid te nemen voor het leven van iemand anders en ga je je eigen leven leiden?’ Streng nam hij haar op. ‘Of ben je daar juist bang voor?’ Opnieuw gooide hij een stuk hout op het vuur. Een rookwolk met glinsterende vonken kringelde omhoog.


  Ze schrok een beetje van zijn uitval. ‘Nou, ik ben niet bang voor jou, als je dat soms denkt.’


  Hij matigde zijn toon. ‘Het is niet mijn bedoeling om je bang te maken.’


  Ze stak haar kin naar voren. ‘Ik ben niet bang.’


  Haar koppigheid vervulde hem met een mengeling van uitputting en tederheid. Het eerste was begrijpelijk, het laatste onverklaarbaar. ‘Moet je horen, je nichtje is nog jong. Ik ben het met je eens dat ze op haar negentiende nog geen verstandige besluiten kan nemen, in tegenstelling tot jij vroeger. Maar je nichtje is niet zoals jij. Het is een verwend nest.’


  Onmiddellijk sprong ze voor Lucy in de bres. ‘Wat weet jij van Lucy af! Hoe waag je het om kritiek op haar te hebben! Het is een fantastische meid!’


  Laconiek haalde hij zijn schouders op. ‘Dit gesprek heeft geen zin. Je voelt je te veel bij haar betrokken om objectief te kunnen zijn.’


  ‘Waag het niet me te betuttelen,’ riep ze boos naar zijn brede rug, want hij had zich inmiddels omgedraaid. ‘En kijk me aan, wil je?’ Snakkend naar adem wankelde ze over het ongelijkmatige paadje naar hem toe en pakte zijn schouder beet. ‘En loop niet weg als ik tegen je praat!’


  Met een ruk draaide hij zich om.


  Terwijl zijn hypnotiserende blik de hare ontmoette, liet ze haar hand zakken. Ze wreef haar tintelende vingers warm tegen haar dij en keek hem met geloken ogen aan. Plotseling leek het haar niet eens zo’n slecht idee als hij van haar weg zou lopen.


  ‘Ik luister.’


  En ik beef als een rietje, dacht ze. ‘Wat bedoelde je met “betrokken”?’


  ‘Moet je horen, of je het nu leuk vindt of niet, we zijn hier gestrand, dus probeer je een beetje te ontspannen, ja? Dit is niet Las Vegas, waar ze trouwkapellen hebben en waar je op elk moment van de dag of de nacht kunt trouwen. Als Lucy en Felipe al plannen in die richting hebben, doen ze het niet vanavond. Bekijk het eens van de positieve kant. Ze zijn jong! Misschien hebben ze zich al bedacht. Kom, als je je nuttig wilt maken, zou je wat hout kunnen sprokkelen.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en keek naar hem op. ‘Ik wil me niet nuttig maken. Ik wil naar huis.’


  Toen hij haar zag rillen moest hij zich beheersen om haar niet in zijn armen te nemen ter bescherming. De kans dat minder nobele neigingen dan de overhand zouden krijgen was te sterk…


  Terwijl zijn blik bleef rusten op haar zachte, bevende mond, ging er een huivering door hem heen. Hij verlangde zo hartstochtelijk naar haar dat het bijna pijn deed. Hij wilde haar proeven. In zijn fantasie drukte hij zijn lippen op de hare en verkende hij haar warme, zachte mond. Het beeld was zo krachtig dat hij als aan de grond genageld stond en geen woord kon uitbrengen.


  Toen hij weer begon te praten, klonk zijn stem hard. ‘De lijst van wat ík niet zou willen doen, is lang.’ Maar niet zo lang als de lijst van wat ik wél graag zou doen, voegde hij er in gedachten aan toe. Zijn handen balden zich tot vuisten. Mijn hemel, hij kon zich niet herinneren wanneer hij zich voor het laatst zo intens aangetrokken had gevoeld tot een vrouw. Hoewel hij altijd had neergekeken op mannen die zich lieten regeren door hun lusten, maakte zijn opwinding het hem moeilijk zich te concentreren. ‘Misschien kun je je voorstellen dat ik nu ook graag ergens anders zou willen zijn en –’


  ‘En ook bij iemand anders. Ik begrijp de boodschap.’ De boosheid in zijn stem wakkerde haar vechtlust alleen maar aan. ‘Nou, voor het geval het je interesseert, jij bent ook de laatste met wie ik op een onbewoond eiland zou willen zitten.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Nell moest toegeven dat hij zich makkelijk aanpaste aan de situatie. Luiz Santoro was een man die van fysieke en intellectuele uitdagingen hield. Ze had zich op het verkeerde been laten zetten door zijn uitstraling van wellevendheid en verfijning, en zijn handgemaakte designschoenen; nu besefte ze dat hij zich moeiteloos kon ontdoen van zijn laagje beschaving. Maar tegelijk dacht ze dat alleen een idioot zijn prikkelbare, licht ontvlambare karakter opwindend zou vinden. Met haar hand tegen haar buik gedrukt, bleef ze de vlinders voelen die daar voor onrust zorgden.


  ‘Dit is geen onbewoond eiland.’


  ‘Nee.’ Huiverend trok ze haar dunne jurk dichter om zich heen. ‘Op een onbewoond eiland is het vast warmer.’ Na de hitte van de middag was de temperatuur nu wel erg ver gedaald.


  ‘Er bestaan effectievere manieren om je warm te houden.’


  Starend naar de donkere, roofdierachtige glans in zijn ogen, ging er een verlammende golf van lust door haar heen, die ze tot in haar tenen voelde. De geluiden van het bos verstomden. Het enige wat ze in haar oren hoorde, was het oorverdovende geraas van haar bloed, toen hij, met zijn blik op haar gezicht, een stap in haar richting deed. Als door een onzichtbare magneet werd ze naar hem toe getrokken. Ze had haar ene voet al opgetild om een stap te zetten, toen haar laatste restje gezonde verstand de overhand kreeg.


  ‘Nee!’


  Misschien had ze het woord niet hardop uitgesproken, want hij reageerde er niet op. Het kostte haar moeite haar ademhaling onder controle te houden. ‘Waarom maak je eigenlijk een vuur? Zou het niet verstandiger zijn om in de auto te blijven zitten?’ vroeg ze ademloos.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ben jij altijd verstandig, Nell?’


  Het was alsof hij haar met zijn blik verslond. Geen man had haar ooit op deze manier aangekeken. Het was angstaanjagend. Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar droge, bevende lippen. Ze slikte. ‘Ja?’


  Met die vraag smeekte ze hem het tegendeel te bewijzen. In zijn wang begon een spiertje te trillen, terwijl hij worstelde met zichzelf. Een stemmetje in zijn binnenste waarschuwde hem dat hij op het punt stond een vergissing te begaan. Het zou in zoveel opzichten een vergissing zijn om haar aan te raken. Zelf wist hij dat het vrijblijvende, ongecompliceerde seks zou zijn, maar zou zij dat ook beseffen? ‘Slaap maar waar je wilt. Die beslissing kan ik niet voor je nemen.’


  Ze fixeerde haar blik op een punt boven zijn schouder. ‘Dus ik heb de auto voor mezelf.’ Ze draaide zich om en rende blindelings weg. Aangekomen bij de wagen hijgde ze van inspanning, worstelend om haar ademhaling onder controle te krijgen. Wonder boven wonder was ze tijdens haar vlucht maar één keer gevallen. Ze bukte zich, veegde de losse aarde van haar knieën en inspecteerde haar handpalmen, die voorkomen hadden dat ze met haar gezicht op de grond was beland. Ze zaten onder de schrammen. Dat was op het nippertje, dacht ze grimmig. Ontvelde handen, een paar schrammen op haar knieën, het had een stuk erger kunnen zijn.


  Haar gedachten gingen terug naar die beladen momenten vol erotische spanning waarop het bijna uit de hand was gelopen. Zuchtend leunde ze tegen het portier, met gesloten ogen wachtend tot haar hart tot bedaren was gekomen.


  Hij had niet geprobeerd haar tegen te houden of haar achterna te gaan, maar dat had ze ook niet verwacht. Waarschijnlijk had hij alleen maar laconiek zijn schouders opgehaald toen ze na zijn uitnodiging om een nummertje te maken als een verschrikt konijn op de vlucht was geslagen.


  Ze kreunde bij de herinnering aan haar terugtocht. Nu dacht hij vast dat ze gek was. Misschien had hij nog gelijk ook. Het was te zot voor woorden dat ze maar niet kon beslissen of ze zou blijven of zou weggaan.


  Er was niets gebeurd. Het had dus ook geen zin om zich er verder nog druk om te maken. Bovendien kon ze haar geestelijke en lichamelijke uitputting als excuus aanvoeren. ‘Slaap, dat heb ik nodig.’ Met bevende handen rommelde ze in haar schoudertas om het autosleuteltje eruit te vissen. Bij het horen van geritsel in het struikgewas verstijfde ze. Wilde beren, had hij toch gezegd? Een paar minuten lang bleef ze roerloos staan, en toen ze weer in haar tas begon te graven, hield ze angstvallig haar blik op de struiken gericht. Hoewel dieren in het wild haar intrigeerden, zou ze zich veiliger voelen met een portier tussen haar en eventuele nachtelijke bezoekers in.


  Het autosleuteltje bleef intussen onvindbaar. Ongeduldig klakkend met haar tong viel ze op haar knieën en dropte de complete inhoud van de tas op het gras. Geïrriteerd zocht ze tussen de make-up en toiletartikelen naar het felbegeerde sleuteltje, boos dat het haar niet meteen tegemoet schitterde. ‘Haastige spoed is zelden goed,’ mompelde ze. Zorgvuldig stopte ze alle spullen een voor een terug in haar tas.


  Toen op haar zaklantaarn na alles erin zat, schudde ze wanhopig haar hoofd. Geen sleuteltje. Bij het idee de hele nacht buiten in haar eentje te moeten doorbrengen kreunde ze van wanhoop. Maar ze had geen keus. Op hangende pootjes terug naar Luiz? Heftig schudde ze haar hoofd. Uitgesloten. Dat nooit! Peinzend tikte ze met haar vinger tegen haar voorhoofd. Denk na, Nell, denk goed na.


  In gedachten liet ze de gebeurtenissen de revue passeren. Het stond vast dat ze het ding in haar tas had gestopt. Omdat het er nu niet meer in zat, was de enige logische conclusie dat het eruit gevallen was. En hier ergens moest liggen… Haar blik dwaalde naar de in donkere schaduwen gehulde bomen. Het moest zijn gebeurd toen ze gevallen was. Dat kon niet anders. Met de zaklantaarn naar beneden gericht speurde ze de grond af. Opeens lachte ze schril. Ze zou het nooit vinden. Het was een speld in een hooiberg. Met een uitroep van ergernis gooide ze de zaklamp over haar schouder.


  Maar ze had meteen spijt van haar daad en ging op haar knieën op zoek naar het afgedankte voorwerp. Het ding gaf niet veel licht, maar het was het enige wat ze had. Toen ze haar vingers eromheen sloot, loosde ze een zucht van opluchting. Nijdig veegde ze de tranen weg die in haar ogen prikten. Stel je niet aan, Nell, dacht ze boos. Een beetje flink zijn, hè? Dit was Spanje, niet de Noordpool. Ze zou niet omkomen van de kou. En er waren geen wolven… Toch? Onwillekeurig blikte ze om zich heen. Ze knipte de zaklantaarn aan. Als de zon opkwam, zou ze het sleuteltje vinden, voordat Luiz erachter kwam dat het weg was.


  Ja, dat was een goed plan, dacht ze tevreden, voorbereidingen treffend voor de nacht die komen ging. Luisterend naar de geluiden van het bos ging ze met haar rug tegen de auto zitten, met haar armen om zich heen om het kleine beetje lichaamswarmte dat ze nog had niet verloren te laten gaan. Bij elk gerucht kromp ze in elkaar van schik. De berg in de verte, die overdag nog imponerend en geheimzinnig was geweest, veranderde in een angstaanjagend, sinister monster. Ze hield haar adem in toen er iets harigs over haar voet streek. Met een gemoorde kreet sprong ze overeind. Tussen de bomen schitterde het schijnsel van het vuur. Zonder zich een seconde te bedenken holde ze ernaartoe.


  Ademloos en met één oog gericht op de slapende Spanjaard kroop ze stilletjes naar de andere kant van het vuur, waar ze zich geruisloos op de grond installeerde.


  ‘Ik hoop niet dat je snurkt.’


  Geschrokken draaide ze zich om. Hij lag op zijn rug, met zijn arm boven zijn hoofd, die hij in haar richting had gedraaid.


  ‘Je slaapt,’ hoorde ze zichzelf onnozel zeggen.


  ‘Ik sliep,’ beaamde hij. ‘Maar dat parfum van je is erg doordringend.’


  ‘Ik heb geen parfum op.’ Ze verhief haar stem omdat ze er niet zeker van was dat hij haar gehoord had. ‘Ik ben van gedachten veranderd… wat de auto betreft. Het was er te benauwd.’


  ‘O.’


  Haar opluchting dat hij verder geen lastige vragen stelde, was van korte duur. In één vloeiende beweging stond hij op, waarna hij naar haar toe wandelde en op haar neer blikte. Onder zijn donkere, ondoorgrondelijke blik begon ze te beven. Pas toen hij zijn jasje uittrok, kreeg ze weer een beetje controle over haar door lust verlamde ledematen. ‘W-Wat doe je?’


  Hij boog zich over haar heen en spreidde zijn jasje over haar uit. ‘Slaap lekker, querida.’


  Een vuurrode blos steeg naar haar wangen. ‘Ik kan je jasje niet aannemen…’ Rustig, Nell, probeerde ze zichzelf tot kalmte te manen, de man wil slapen, maar niet met jou.


  ‘Volgens mij ben je ook beledigd als een man een deur voor je openhoudt,’ merkte hij vermoeid op. ‘Het is al laat, dus sta me dat ene hoffelijke gebaar toe. Je hoeft er niets achter te zoeken.’


  Na een korte stilte knikte ze. ‘Dank je.’ Ze trok zijn jasje, dat nog warm was van zijn lichaam, dichter om zich heen. ‘Ik had het een beetje koud.’


  Hij glimlachte met zijn ogen, wat zijn uitwerking op haar niet miste: ze smolt vanbinnen. ‘Ik zag je huiveren, querida.’


  Ondanks alle spanning viel ze bijna onmiddellijk in slaap, maar toen ze bijna was ingedommeld, klonk haar slaperige stem nog even: ‘Zijn er wolven?’


  Het antwoord hoorde ze niet.


  Hij was bijna in slaap gevallen toen haar bloedstollende kreten hem opschrikten. Meteen was hij bij haar. ‘Wat is er? Wat is er aan de hand?’


  De manier waarop ze hem aankeek, deed hem denken aan de blik van in het nauw gedreven dieren die uit alle macht vechten om te ontsnappen. In nood klampte ze zich vast aan zijn overhemd.


  ‘Je bent veilig. Je hoeft je geen zorgen te maken,’ suste hij, zijn handen om haar gezicht leggend.


  Langzaam ontspande ze zich. Ze had haar gezicht tegen zijn borst gedrukt. De rillingen die door haar lichaam joegen, ebden weg.


  Zacht streelde hij haar haar.


  Met een diepe zucht richtte ze zich op. ‘Het spijt me.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’


  ‘Nu heb ik je shirt ook nog kapotgemaakt.’ Haar greep op zijn openvallende shirt, waaraan nu een paar knopen ontbraken, verslapte.


  ‘Gelukkig heb ik nog meer overhemden.’


  ‘Ik had een nachtmerrie. Sorry dat ik je gestoord heb. Dit is de vreemdste dag van mijn leven geweest.’


  Zijn lippen plooiden zich tot een glimlach. ‘Hij is nog niet voorbij. Je zit nog niet veilig en wel in je bibliotheek. Madre de Dios,’ voegde hij eraan toe. Met een intensiteit die haar de adem benam, bekeek hij haar gezicht. ‘Ik wilde dat je er gebleven was! Weet je wel dat je me de stuipen op het lijf hebt gejaagd?’


  ‘Heb ík jóú bang gemaakt?’ Wezenloos liet ze toe dat zijn vinger vanaf haar kin zachtjes over haar wang gleed, terwijl zijn ogen het spoor volgde dat hij trok. Ze huiverde, in adembenemende verwachting van wat er komen ging.


  Boven hun hoofd klonk de roep van een roofvogel.
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  Zijn donkere ogen keken raadselachtig op haar neer, terwijl zijn hand zich om haar achterhoofd sloot. Koortsachtig begonnen zijn vingers door haar haar te woelen. Zijn blik dwaalde over haar heen, de blos op zijn geprononceerde jukbeenderen werd dieper. ‘Ja, je maakt me bang.’ Hij legde zijn hand om haar gezicht en drukte zijn mond kort, hard en boos op de hare.


  Het kostte haar moeite om haar ogen open te doen. Haar oogleden voelden warm en zwaar aan, net zo zwaar als de vreemde lethargie die bezit had genomen van de rest van haar lichaam. In een stille smeekbede schudde ze langzaam haar hoofd.


  ‘Kijk me niet op die manier aan,’ gromde hij. Hij wilde dit gevoel niet hebben, maar hij had geen keus. Een macht die krachtiger was dan zijn verstand had zich meester van hem gemaakt. De sensatie die deze vrouw bij hem opriep, was een oergevoel dat hem compleet in beslag nam.


  Bij het schijnsel van het vuur zag ze het vochtige waas op de gebronsde huid van zijn hals en zijn gezicht. Haar blik dwaalde omlaag, naar de plek waar zijn shirt openhing. Zijn zwoegende borstkas gaf haar een vreemd gevoel. Hij was prachtig, een toonbeeld van primitieve mannelijkheid.


  Langzaam gleden zijn handen over haar lichaam. De hand die over haar rug dwaalde, kwam tot stilstand bij het kuiltje vlak boven haar billen. Door de stof van haar jurk voelde ze de warmte van zijn vingers.


  ‘Je voelt nog steeds koud aan.’


  Ze prevelde iets onverstaanbaars. Ze had het niet koud meer. Eigenaardig genoeg voelde ze zich vervreemd van haar lichaam. ‘Jij voelt niet koud aan.’ De hitte van zijn lichaam drong door de dunne stof van haar jurk heen. Ze spreidde haar vingers en liet ze over zijn behaarde borst naar zijn buik glijden.


  ‘Madre de Dios!’ stootte hij uit, haar hand grijpend voordat die zijn reis kon vervolgen. ‘Besef je wel wat je met me doet?’ Het verlangen dat hij de hele dag op afstand had gehouden, joeg als een razende door zijn aderen.


  ‘Je bent volmaakt. Ik wil je aanraken.’ Ze sloot haar ogen toen hij zijn mond opnieuw op de hare drukte. Zijn lippen waren warm en stevig. Zijn geur en de smaak van zijn mond ontlokten haar een fluisterende zucht die onmiddellijk verloren ging toen hij de verkenningstocht met zijn tong voortzette.


  Toen ze elkaar eindelijk hadden losgelaten, staarden ze elkaar aan, zwaar ademend als deelnemers die een marathon hadden gelopen.


  Ze liet haar hoofd tegen zijn borst rusten en sloeg haar armen om zijn middel, luisterend naar zijn hartslag.


  Maar hij maakte zich van haar los, boog zich over haar heen en zette zijn knieën aan weerszijden van haar lichaam op de grond. De passie waarmee hij haar voor de derde keer kuste, was overweldigend en opwindend tegelijk. Hij verslond haar.


  Automatisch kromde ze haar rug. Haar vingers begonnen nog wilder door zijn haar te woelen toen ze voelde dat zijn hand onder de rok van haar jurk gleed.


  Hij hief zijn hoofd, keek haar aan en zag dat haar pupillen zich verwijd hadden. De iris van haar ogen was donker geworden. Nog nooit had hij zo’n gevoel gehad als hij naar een vrouw keek. Nog nooit was het primitieve verlangen om een vrouw te bezitten zo intens geweest.


  Terwijl zijn vingers traag over de zachte, zijdeachtige huid van de binnenkant van haar dijen gingen, hoorde hij dat ze haar adem inhield. En toen ze als vanzelf onder het kanten randje van haar slipje glipten, voelde hij de vochtige warmte van de plek waar haar dijen samenkwamen.


  ‘O, dat is…’ kreunde ze met gesloten ogen. Ze drukte haar nagels in zijn schouders toen de schokjes zich door haar hele lichaam verspreidden.


  Zijn handen gleden onder haar achterste. Hij trok haar een beetje omhoog, zette haar knieën aan weerskanten van zijn dijen en drukte een spoor van kussen op de ronding van haar bleke hals, voordat hij haar mond weer in bezit nam.


  Ze snakte naar adem toen ze het tastbare bewijs van zijn mannelijke begeerte tegen haar buik voelde. Het was schokkender en opwindender dan alles wat ze ooit had gedroomd. Het hete vloeibare kloppende gevoel tussen haar dijen werd bijna pijnlijk.


  Vurig kuste hij de vochtige huid van haar hals, haar warme vrouwelijke geur inademend. Zonder zijn blik van haar af te wenden stond hij op, maakte zijn broekriem los, trok zijn spijkerbroek uit en gooide de broek achteloos op de grond. Luttele seconden later volgden shirt en zijn boxer.


  Hij was goddelijk in zijn naaktheid. Verlangend keek ze naar zijn gespierde borstkas. Haar ogen gingen omlaag, naar zijn platte buik, en nog lager… ‘Je bent prachtig,’ fluisterde ze ademloos.


  De bewondering in haar stem wond hem nog meer op. Zonder zijn blik van haar gezicht af te wenden, trok hij de rits van haar jurk omlaag. Scherp hield ze haar adem in. De wimpers van haar neergeslagen ogen lagen als een waaier op haar zachte gladde, blozende wangen.


  Waar was ze mee bezig, vroeg ze zich af. Of beter gezegd: wilde ze dit? Bijna was ze in de lach geschoten. Of ze dit wilde? Nog nooit in haar leven had ze iets zo graag gewild. ‘Ik wil dit, Luiz. Ik wil jou.’


  ‘En ik wil jou.’ Zijn stem was bijna niet herkenbaar. Snel trok hij haar jurk over haar hoofd.


  Ze huiverde toen haar huid werd blootgesteld aan de kille avondlucht. Op het volgende moment voelde ze zijn warme adem op haar gezicht toen hij haar beha losmaakte en haar op haar rug op het vochtige mos installeerde. Zijn ogen waren donkere poelen van begeerte. Ze had het gevoel dat ze erin verdronk. Ze wilde erin verdrinken, in al die harde, donkere mannelijkheid.


  Hij boog zich over haar heen. Met zijn ene hand steunde hij op de grond, terwijl hij met zijn vrije hand haar borsten streelde, onverstaanbare Spaanse woorden prevelend.


  ‘Ik kan niet meer…’ De intimiteit tussen hen was bijna onverdraaglijk. Ze dacht dat ze doodging. Haar lichaam kromde zich terwijl zijn handen omlaaggingen en een reeks zoete, scherpe schokken door haar heen joegen.


  ‘Je bent zo heet en nat,’ mompelde hij hees, de ronding van haar hals kussend.


  Onder de druk van zijn knieën weken haar dijen automatisch vaneen. Hortend en stotend haalde ze adem toen ze zijn harde mannelijkheid tegen haar dij voelde.


  Zonder iets te zeggen nam hij haar hand en vouwde haar vingers eromheen. Hij was hard als staal, heet en tegelijk zacht als satijn. ‘Dat doe je met me, querida,’ prevelde hij schor voordat hij haar hand losmaakte en haar beide handen boven haar hoofd op de grond drukte. Met een diep stotende beweging kwam hij in haar.


  Haar adem stokte. Buiten zichzelf van begeerte riep ze zijn naam. De ervaring was zo allesomvattend dat zijn schorre kreet van ongeloof nauwelijks tot haar doordrong.


  ‘Madre de Dios, je… Ik heb je pijn gedaan!’


  Ze beet in zijn schouder. ‘Je doet me geen pijn, ik ben… O, alsjeblieft, Luiz, je bent…’ Ze voelde dat de spanning in zijn rugspieren wegebde toen hij traag in haar begon te bewegen. Strelend gingen haar handen over zijn vochtige rug. Ze sloeg haar benen om hem heen terwijl hij in haar bewoog, eerst traag en daarna, op haar wanhopige smeekbede, sneller.


  Bij het voelen van de eerste samentrekkingen begroef hij zich diep in haar en kwam tot een ontlading. De climax liet hen beiden snakkend naar adem achter.


  


  Knipperend met haar ogen keek ze om zich heen. Toen ze het dichte groene gebladerte boven haar hoofd zag, stonden de gebeurtenissen van de vorige avond haar in één klap weer helder voor de geest. ‘O, mijn hemel!’ Ze schoot overeind, verwilderd om zich heen kijkend.


  Luiz was nergens te bekennen. Ze was alleen. Het vuur dat hij had gemaakt, smeulde nog wat na, net als de pijn in haar lichaam, die het bewijs vormde van hun liefdesspel.


  ‘O, mijn hemel!’ jammerde ze weer. Ze had zich altijd afgevraagd wat overweldigende seks was. Stiekem was ze bang geweest dat ze het nooit zou meemaken, maar nu wist ze het! Ze had een korte leerschool gehad, maar een goede leraar. In gedachten zag ze zijn gezicht weer voor zich. Naïef als ze was, had ze altijd gedacht dat voor goede seks twee gelijkgestemde zielen nodig waren, maar de ervaring van de vorige avond had bewezen dat ze zich vergist had. De verlangens die bezit van haar hadden genomen, waren schokkend en fascinerend tegelijk geweest. Het waren verlangens waarvan ze zelfs het bestaan niet had vermoed.


  Met haar tong streek ze over haar lippen, die nog gezwollen en gevoelig waren van hun kussen. Er ging een huivering door haar heen, en even sloot ze haar ogen toen ze in een flits opnieuw momenten van hun liefdesspel beleefde. Het had erger kunnen zijn. Ze had voor hem kunnen vallen. Het was complete waanzin geweest, maar wel prachtige waanzin. Voordat ze echter in gedachten de details nog eens de revue kon laten passeren, klonk er in de verte een gerucht.


  Haastig schoof ze het jasje opzij dat haar bedekte, ging op haar knieën zitten en grabbelde haar kleren bij elkaar, die de avond ervoor al net zo haastig waren uitgetrokken. Zachtjes vloekend trok ze aan de rits van haar jurk, die halverwege vast kwam te zitten.


  ‘Je bent wakker.’ Op haar blote voeten, met haar haar in de war en haar grote vermoeide ogen deed ze hem denken aan een bosnimf.


  Hij zag er sexy uit, op een slordige, overrompelende manier. Zelf zou ze er wel uitzien als een voddenbaal, vermoedde ze. ‘Je had me wakker moeten maken. Hoe laat is het?’ vroeg ze geërgerd.


  ‘Geen ochtendmens?’


  Ze streek haar haar achter haar oor. ‘Ik vind het prettiger om wakker te worden in een bed, in een kamer met gordijnen.’


  Zijn ogen werden donker. ‘Dat kan geregeld worden.’


  Blozend wendde ze haar blik van hem af. ‘In míjn bed.’


  ‘Ik heb ook een comfortabel bed.’ In gedachten zag hij haar erin liggen; helaas was ze niet het type om iemands maîtresse te zijn.


  ‘Is dat een uitnodiging, Luiz?’ Ze kon niet zeggen of de blik in zijn ogen op schrik of alleen maar op waakzaamheid duidde.


  Goede vraag, dacht hij, en er was maar één eerlijk antwoord mogelijk. Toen hij een halfuurtje geleden was weggeslenterd om benzine te regelen, had hij niet gedacht aan een herhaling van de vorige avond. Nou ja, de gedachte was wel bij hem opgekomen, maar alleen als waarschuwing dat het een slecht idee zou zijn.


  Hij had gevreeën met een maagd, wat hem in zijn ogen automatisch in een schuldige positie drong. Maar natuurlijk had ze het hem ook gewoon kunnen vertellen. Dios! Dat soort dingen verwachtte een man toch niet? Hij was gewend aan vrouwen die net zo ontspannen en open omgingen met hun seksuele behoeftes als mannen. Als ze het hem had verteld, had hij… Toch? De vraag bleef in de lucht hangen. Kon hij met de hand op zijn hart zweren dat het anders was gelopen als hij het geweten had?


  Hij bleef angstwekkend lang stil. Waarschijnlijk piekerde hij zich suf over een manier om haar op een tactische manier te laten weten dat ze geen enkele verwachting moest koesteren. Ze besloot het hem makkelijk te maken. ‘Moet je horen, je hoeft echt niet te doen alsof dat van gisteravond het begin was van een prachtige vriendschap.’


  Vriendschap was wat hij met Rosa had gedeeld, een heel innige vriendschap, maar vuurwerk was er tussen hen nooit geweest. Over die laatste gedachte voelde hij zich onmiddellijk schuldig. ‘Wat er gisteravond gebeurd is, had niets met vriendschap te maken,’ zei hij, ruwer dan zijn bedoeling was. En alles met een blinde, dwangmatige lust die hij nog steeds voelde.


  ‘Reserveer je die toon voor vrouwen die tijdens het eerste afspraakje de koffer met je in duiken?’ Ze deed haar best haar toon luchtig te houden.


  ‘We hadden geen afspraakje. Je was nog maagd.’


  ‘Je doet net alsof het een besmettelijke ziekte is. Nou, zelfs al is het dat, ik ben niet meer besmet.’


  ‘Dit is geen grap.’


  In zijn hals zag ze spieren bewegen. Hij was kwaad, maar ze begreep niet helemaal waarom.


  ‘Een kilometer verderop is een boerderij. Ik heb benzine, wat eten en een thermosfles koffie gekregen. De auto zat op slot. Ik neem aan dat jij de sleutel hebt?’


  De schrik sloeg haar om het hart. Door de gebeurtenissen van de vorige avond was ze het sleutelincident straal vergeten. ‘Er is een klein probleempje.’


  Afwachtend keek hij haar aan.


  Ze slikte moeilijk. De donkere schaduw op zijn kaken gaf hem de aanblik van een piraat. Een gevaarlijke piraat. ‘Ik heb de auto inderdaad uit voorzorg op slot gedaan. Dat leek me verstandiger,’ voegde ze eraan toe om zijn spot voor te zijn.


  Zijn blik werd donker. ‘Het was onvergeeflijk.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze verward. ‘Om de auto af te sluiten?’ Ze zweeg toen het tot haar doordrong waar hij op doelde. ‘Heb je het over de seks? Ik heb niet bepaald geprotesteerd.’ Meteen kroop er een vuurrode blos naar haar wangen.


  ‘Maar je besefte niet wat je deed.’


  ‘Dank je,’ zei ze gekwetst.


  ‘Doe niet zo belachelijk. Je was…’ Hij zweeg.


  ‘Goed, slecht of neutraal? Zeg het maar.’


  ‘Praat niet zo over jezelf. En haal niet naar beneden wat we hebben gedeeld.’ Hij schrok van zijn eigen woorden, want dingen delen… dat had hij altijd alleen met Rosa gedaan.


  Geschokt keek ze hem aan.


  ‘Geloof me. Ik maak er geen gewoonte van om seks te hebben zonder voorbehoedmiddel.’ Hij voelde de druk van de verantwoordelijkheid zwaar op zijn schouders rusten.


  ‘Daar had ik nog niet eens aan gedacht.’ Het was een van de vele dingen geweest waaraan ze niet had wíllen denken, maar nu viel daar niet meer aan te ontkomen, met het object van haar begeerte voor zich, pratend over onveilige seks.


  Zijn gezicht verstrakte nog meer. ‘Nou, dat had je beter wel kunnen doen.’


  Natuurlijk had hij gelijk, maar zijn prekerige toon kwam nogal hypocriet over. ‘Was jij niet degene die me op het hart drukte me geen zorgen te maken over de dingen waarover ik geen controle heb?’ Controle, dat was het sleutelwoord, dacht ze grimmig. De vorige avond had ze zichzelf beter onder controle moeten houden.


  ‘Ik ben bereid om de gevolgen van mijn daden onder ogen te zien. En daarnaar te handelen.’


  ‘Welke gevolgen?’ Als ik Lucy eenmaal gevonden heb, hoeven we elkaar nooit meer te zien.’ Tijd en afstand deden wonderen om alles met een meer objectieve blik te bekijken.


  ‘Welke gevolgen?’ echode hij.


  Ze bloosde toen het tot haar doordrong waarover hij het had. ‘O!’


  Hij knikte en perste zijn lippen op elkaar. ‘Precies. Ik ben niet iemand die wegloopt voor zijn verantwoordelijkheden.’


  Ze stak haar kin naar voren en zei met een minachtend glimlachje: ‘Ik val niet onder je verantwoordelijkheden. Statistisch gezien is de kans op zwangerschap de eerste keer – en ook de tweede keer trouwens – minimaal. En maak je geen zorgen, ook al zou ik wél in verwachting zijn, jij bent de laatste die het aan de weet komt.’


  Toen ze weg wilde lopen, sloot zijn hand zich om haar bovenarm en trok hij haar met een ruk naar zich toe. ‘Dat is geen onderwerp om grappen over te maken.’ Meteen liet hij haar weer los.


  ‘Blijkbaar niet.’ Ze wreef over haar arm, waar ze de druk van zijn vingers nog voelde. Hij was vast als de dood dat ze zwanger was. ‘Goed, geen grappen meer,’ beloofde ze. Plotseling had ze helemaal geen zin meer om grappen te maken. Zijn reactie was begrijpelijk, maar daardoor niet minder kwetsend.


  ‘Ik heb nog nooit zonder voorbehoedmiddel met iemand gevreeën,’ herhaalde hij. ‘Zelfs niet met mijn vrouw.’ Het klonk als een bekentenis. ‘Rosa wilde een baby. Ik zei dat er nog tijd genoeg was, maar dat was niet zo.’


  Zijn gekwelde blik wekte haar medelijden; ze kon zijn pijn bijna voelen. ‘Je wist niet van tevoren hoe het zou lopen.’


  Hij vervolgde alsof ze niets had gezegd: ‘Ik gunde haar de baby niet die ze wilde hebben, en nu met jou… een vrouw die ik amper ken… misschien draag je mijn kind wel.’


  Zijn woorden verklaarden veel en deden haar pijn in meerdere opzichten. ‘Nou, ik ben niet in verwachting, dus laten we het over iets anders hebben. De autosleutel bijvoorbeeld.’ Met een onbeheerst gebaar griste ze haar tas van de grond, ondertussen de onverwachte tranen van haar wangen wrijvend. ‘Hier heeft hij in gezeten.’ Ze kwam overeind en hing de tas over haar schouder. ‘Hij moet eruit gevallen zijn toen ik viel.’


  ‘Ben je hem kwijt?’ Hij kon niet geloven dat hij zijn hart bij haar had gelucht. Wat was er toch met deze vrouw dat hij dingen deed en zei die totaal vreemd voor hem waren?


  Ze kreeg de indruk dat hij haar blik vermeed. Aan zijn stem was niets bijzonders te horen, maar het verlies van de autosleutel zat hem natuurlijk niet lekker, om nog maar te zwijgen van alle andere dingen die hem dwarszaten maar waar ze liever niet aan dacht. ‘Ik heb het niet expres gedaan. Het was een ongelukje.’ Net zoals het een ongelukje was geweest om te vrijen met een man die nog hield van zijn overleden vrouw. En het ergste was dat ze zich niet zou bedenken als ze nog een keer de kans kreeg… ‘Het was donker,’ voegde ze eraan toe, wensend dat het op dit ogenblik donker was, want ze had het gevoel dat haar stoute fantasieën op haar voorhoofd geschreven stonden. Waar waren haar trots en haar zelfrespect gebleven? ‘Ik was van plan om vroeg op te staan, voordat je wakker was…’ Ze bloosde toen hun ogen elkaar ontmoetten. ‘Nou, ja, dat was in elk geval de bedoeling.’


  Hij stak zijn hand uit en opende zijn handpalm. De sleutel lag erin.


  Verbluft keek ze naar zijn gezicht. Op haar wangen verschenen twee vurige plekjes. ‘Je hebt hem al die tijd gehad.’


  ‘Ik heb hem naast de auto gevonden.’


  ‘Maar je dacht natuurlijk dat je me even lekker op de kast kon jagen. Wat ben je toch een aardige man.’ Vergiste ze zich of las ze iets van spijt in zijn blik?


  ‘Dat van gisteravond had beter niet gebeurd kunnen zijn.’


  ‘Laten we het maar vergeten dan.’


  ‘Want het verliezen van je maagdelijkheid is niet iets wat je elke dag overkomt.’


  ‘Ach, het moest een keer gebeuren.’


  ‘Je doet er nogal luchtig over.’


  ‘Mijn hemel, hou je er nu eens over op? De laatste keer dat je met een maagd hebt gevreeën, ben je met haar getrouwd, maar maak je niet ongerust, ik verwacht geen aanzoek.’


  ‘Ik had nog nooit met een maagd geslapen.’


  ‘O! Ik dacht, omdat jullie allebei zo jong waren…’


  Spottend keek hij haar aan. ‘Rosa was geen maagd meer. Ik wel.’


  ‘Jij?’ Dat ging haar voorstellingsvermogen helemaal te buiten.


  ‘Jonge mannen zijn later rijp dan meisjes. Ik heb het even niet over jou. Oké, draai je om, dan kan ik je jurk dichtritsen.’


  ‘Ik red me wel.’


  ‘Draai je om.’


  Gehoorzaam deed ze wat hij zei.


  ‘Hij zit muurvast.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Dat zei ik toch…’ Ze zweeg toen zijn vingers de blote huid van haar rug aanraakten en hield haar adem in toen er een vreemde sensatie door haar heen ging.


  ‘Ik heb hem bijna los.’ Na nog even gefriemeld te hebben met zijn perfecte handen, die zo verleidelijk warm aanvoelden op haar huid, trok hij haar jurk in één lange haal dicht. ‘Zo, klaar.’


  ‘Dank je.’ Ze vermeed het hem aan te kijken. Hij was veel beter in uitkleden, dacht ze. Ze nam een paar slokken van de koffie die hij had meegebracht en dwong zichzelf om een van de verrukkelijke broodjes op te eten, al was het alleen maar om het moment uit te stellen dat ze weer naast hem zou zitten.


  Eenmaal in de auto zei hij: ‘Probeer je geen zorgen te maken over Lucy.’


  ‘Ik maak me geen zorgen.’ Dat was het probleem juist. De hele ochtend had ze geen seconde aan Lucy gedacht.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Binnen een halfuur waren ze bij het huis. De broeierige stilte in de auto maakte van het korte ritje een van de langste autotochten die ze ooit had meegemaakt. Af en toe blikte ze tersluiks naar zijn profiel, niet omdat ze dat graag wilde, maar omdat haar ogen als vanzelf in zijn richting gleden. Hij maakte een afstandelijke, teruggetrokken indruk.


  Misschien was het maar beter zo, dacht ze. De vorige avond was zijn glimlach voldoende voor haar geweest om hem de kleren van het lijf te rukken, maar ze had zijn glimlach niet nodig. Het zou alleen prettig zijn als hij haar aanwezigheid opmerkte. De man had geen manieren.


  Het smalle weggetje waarop ze reden, mondde uit in een kruispunt. Hij nam de rechterafslag die uitkwam bij twee smeedijzeren hekken.


  ‘Zijn we er?’


  ‘Ja.’


  Ze keek om zich heen. Het gebouw waarvoor ze stonden, zag er niet uit als het huisje dat ze zich had voorgesteld. Het was een reusachtige bungalow, ongeveer vier keer zo groot als een gemiddeld familiehuis, opgetrokken in de stijl van een mediterrane villa. Alleen stond er in de tuin een blauweregen in plaats van rozen. Het huis lag absoluut afgelegen genoeg om als liefdesnestje te kunnen dienen.


  Hij knikte. ‘Dit is het.’


  ‘Nou, ik hoop dat ze hier zitten.’


  Luiz zag nergens een auto staan en vreesde dat ze daarin wel eens teleurgesteld zou kunnen worden, maar hij hield die mening voor zich toen ze zich vliegensvlug de auto uit werkte en met haar rok opgetrokken boven haar welgevormde knieën, over het grint naar de voordeur stoof.


  Omdat ze nergens een bel zag, sloeg ze met haar vuist op de houten deur, die onmiddellijk openging, waardoor ze bijna naar binnen tuimelde. ‘Hij is open!’ riep ze ongeduldig naar de auto, omdat Luiz stoïcijns was blijven zitten.


  Pas na een paar diepe ademhalingen stapte Luiz uit. Vlak na de begrafenis was hij hier voor het laatst geweest. Toen had hij zichzelf bezworen nooit meer terug te komen. En nu was hij er weer. Er was niet veel veranderd, behalve misschien dat de rauwe intensiteit van zijn pijn was verflauwd.


  Wat had hij eigenlijk verwacht te zullen voelen?


  Dezelfde pijn als vlak na haar dood? Weemoed om wat verloren was gegaan?


  In ieder geval had hij verwacht méér te voelen dan hij nu deed. Dat gebrek aan emotie, gevoegd bij zijn emotionele verraad van de vorige avond, maakte dat hij zich nog schuldiger voelde. Hij liep net de gang in toen ze hijgend terug kwam rennen over de harde houten vloer, haar zachte trekken verwrongen in angst, frustratie en boosheid.


  ‘Ze zijn er niet!’ riep ze verwijtend. ‘Er is hier helemaal niemand! En je had nog zo gezegd…’ Haar stem was schril geworden. ‘Het ergste van alles is dat ik je nog heb geloofd ook!’


  Blijkbaar was de mogelijkheid dat hij zich gewoon had vergist niet eens bij haar opgekomen. ‘Ik heb gezegd dat de kans groot was dat ze hier zaten,’ corrigeerde hij. ‘Ze zijn hier geweest. Iemand moet…’


  ‘Ben je soms paranormaal begaafd of zo?’ vroeg ze gefrustreerd.


  ‘Op de oprit heb ik verse bandensporen gezien.’


  Ze stampvoette bijna van woede. ‘Wat heb ik daar nou aan? En sta daar niet te staan! Doe iets!’


  Laconiek trok hij een wenkbrauw op. ‘Wat wil je dat ik doe, Nell?’


  ‘Ik dacht dat jij altijd wist wat je moest doen.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Als het om jou gaat, schijn ik altijd precies het verkeerde te doen.’


  Zoals met me vrijen, dacht ze. Ze snoof verontwaardigd. ‘Alsof mijn mening je iets kan schelen!’


  ‘Ik –’


  ‘Luiz! Wat voer jij hier uit?’


  Bij het horen van zijn naam wendde Luiz verrast zijn hoofd. ‘Goedemorgen, Felipe.’


  Ook Nell draaide zich om. In de deuropening stond een jonge man in een spijkerbroek en een shirt, een soortgelijke outfit als Luiz droeg. Hij was zeker even weg geweest, bedacht ze opgelucht. Dus Lucy zou zo ook wel tevoorschijn komen.


  Ze bestudeerde hem wat nauwkeuriger. Lucy’s minnaar was slank en een beetje jongensachtig. Zijn hoornen bril en slordige bruine haardos gaven hem een studentikoos voorkomen. Hij leek totaal niet op de man die ze zich had voorgesteld. De man die ze nu zag, was een stuk jonger dan Luiz. Hij zou zich waarschijnlijk nog niet eens hoeven scheren.


  ‘Ik was op zoek naar je.’


  Verward keek zijn neef hem aan. ‘Naar mij? Hadden we een afspraak? Dan moet ik die vergeten zijn. Ik dacht dat je hier niet meer kwam. Ik ben niet in de studio geweest.’


  ‘Er staat niets meer in, Felipe.’ Het had hem geen goed idee geleken om Rosa’s talent achter stoflakens te bewaren. Haar werk werd nu permanent tentoongesteld in een galerie in Sevilla.


  ‘Is dat Felipe? Ben jij Felipe?’ Nell kon zich niet langer inhouden.


  ‘Ja, dit is Felipe. Felipe, dit is Nell Frost.’


  De ogen van de jongen richtten zich op haar. ‘Jij bent de tante van Lucy!’


  Ze deed een stap naar hem toe. Opeens voelde ze zich oud. ‘Ja, ik ben de tante van Lucy. Waar ís Lucy eigenlijk?’


  De jongen schudde zijn hoofd. ‘D-Dat weet ik niet.’


  Waarschuwend zwaaide ze met haar vinger. ‘Alsjeblieft, maak geen grapjes. Er is een grens aan mijn geduld.’


  ‘Sterker nog, ze hééft geen geduld.’


  Dreigend flitste haar blik naar Luiz. ‘Mag ik even? Ik ben in gesprek met je neef. Felipe, wat heb je met Lucy uitgespookt?’


  ‘Helemaal niets. Ze… Ik weet het niet. Gisteravond is ze alleen weggereden in de auto. Ze zei dat ze naar huis ging. Ik begrijp er niets van. Ze zei dat ze van me hield, en opeens vertelde ze dat ze er nog niet aan toe was om te trouwen…’ Hij begroef zijn gezicht in zijn handen.


  Ze had net een zucht van opluchting geslaakt, toen ze zijn gesmoorde snik hoorde, wat haar een meelevende glimlach ontlokte.


  ‘Ik hou van haar!’ riep Felipe uit, en het was duidelijk dat hij het meende ook.


  Ze had geen idee hoe ze moest omgaan met een huilende man. Vragend blikte ze naar Luiz, ook een man, maar niet een die zijn emoties in het openbaar tentoonspreidde. Toch waren er momenten geweest waarop ze hem kwetsbaar had gezien, dacht ze. Enfin, het ging nu even niet om Luiz. Bemoedigend glimlachte ze Felipe nog eens toe. ‘Natuurlijk hou je van haar,’ zei ze sussend. Voorzichtig legde ze haar hand op zijn schouder. ‘Rustig maar.’


  Bij haar medelevende woorden gingen Felipes tranen echter nog harder stromen.


  ‘Felipe! Zo is het genoeg!’ Luiz’ autoritaire toon leek wél effect te hebben, want abrupt hield Felipe op met zijn gesnotter om te luisteren naar wat Luiz hem, in het Spaans, te zeggen had. Toen Luiz klaar was met zijn toespraak wendde Felipe zich tot Nell. ‘Het spijt me, dat ik u zoveel last heb bezorgd, Miss Frost.’ Vragend keek hij naar Luiz, die hem een bijna onmerkbaar knikje gaf.


  ‘Heb jij hem opdracht gegeven dat tegen me te zeggen?’ Dreigend blikte ze naar Luiz. ‘Mijn hemel!’


  ‘En wat dan nog?’


  ‘De arme jongen is geen marionet!’ Opnieuw wendde ze zich tot Felipe, die een beetje geschrokken leek van haar uitval. ‘Negeer hem en vertel me nu maar wat er is gebeurd.’


  ‘Nou, we waren verliefd…’


  Heftig schudde ze haar hoofd. ‘Nee, sla dat deel maar over.’


  Hij keek haar aan met een gezicht alsof hij elk moment weer in tranen kon uitbarsten.


  Net voordat ze haar mond wilde opendoen om te zeggen dat hij zich een beetje moest beheersen, besefte ze dat ze zich net zo harteloos gedroeg als Luiz. Daarom vroeg ze met een geforceerde glimlach: ‘Waarom ben je hier alleen, Felipe? Wanneer is Lucy precies vertrokken? Hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Ze denkt dat jullie ruzie hebben gehad en dat je je vriendin in de tuin hebt begraven.’


  ‘Wil jij je er alsjeblieft buiten houden?’ vroeg ze ijzig kalm. ‘Anders begraaf ik jou zo meteen in de tuin. Je bent onmogelijk!’ voegde ze er furieus aan toe toen Luiz haar met onschuldige ogen aankeek.


  Felipe, die zichtbaar moeite had om het vuurgevecht te volgen, schudde zijn hoofd. ‘Ik zou Lucy nooit pijn gedaan hebben. Ze is vanochtend weggegaan, denk ik en –’


  ‘Dat dénk je?’ onderbrak ze hem scherp. Dus je weet het niet zeker.’


  ‘Nee. Ik sliep nog toen ze wegreed.’ Hij haalde zijn hand over zijn vochtige gezicht en diepte een verfrommeld velletje papier op uit zijn broekzak. ‘Dit is het briefje dat ze voor me heeft achtergelaten. Ik –’


  ‘Waar is je telefoon?’ onderbrak Luiz hem. Met een zijdelingse blik naar Nell voegde hij er zachtjes aan toe: ‘Hier heb ik namelijk wél bereik.’


  ‘Die lag in de auto waarmee ze is weggereden.’


  ‘Dus ze heeft je hier zonder telefoon of wat dan ook achtergelaten?’ riep Nell verbijsterd uit.


  ‘Zo te horen is je nichtje een heel… doortastende dame, querida.’


  ‘Noem me niet zo. Ik kan me niet voorstellen dat het haar bedoeling is geweest je hulpeloos achter te laten.’


  Felipe reageerde geschokt. ‘Nee, dat is niets voor Lucy.’


  Ze zuchtte. ‘Ik begrijp het nog steeds niet helemaal. Heeft ze je verteld waar ze naartoe ging? Ze was vast ergens door van streek geraakt. Misschien had ze behoefte aan iets. Misschien verlangde ze naar iemand die –’


  ‘Ja, naar jou zeker…’ Luiz lachte. ‘Ik dacht het niet. Waarom accepteer je gewoon niet dat je nichtje prima voor zichzelf kan zorgen?’ Zijn blik gleed over de zachte contouren van haar gezicht. Waarschijnlijk kon die Lucy beter voor zichzelf zorgen dan haar tante.


  ‘Op dit moment staat ze waarschijnlijk al op het vliegveld,’ deelde Felipe mee.


  Luiz negerend, wendde Nell zich weer tot zijn neef. ‘Het vliegveld?’


  Felipe knikte. ‘In het briefje heeft ze het vluchtnummer opgeschreven. En het tijdstip van vertrek.’


  ‘De romantiek van tegenwoordig is niet meer wat hij geweest is,’ teemde Luiz.


  ‘Als je nog één woord zegt…’ begon ze knarsetandend.


  ‘Als ze dit vliegtuig niet haalde, zou ze… hoe zeg je dat… de ontgroeningsweken missen. Dat zei ze tenminste. Maar als jullie me nu even willen excuseren?’ Met een vaag glimlachje liep hij weg, de deur zorgvuldig achter zich sluitend.


  Ze sloeg haar armen over elkaar, een gebaar waardoor haar decolleté onbedoeld nog voller leek.


  ‘Ben je nu tevreden?’ vroeg Luiz. ‘Ik heb de indruk dat Lucy niet zo hopeloos romantisch is als je dacht. Volgens mij is het een heel nuchtere tante.’


  Nee, Lucy kwam in dit verhaal niet erg voordelig naar voren, moest ze beamen. ‘Je vindt zeker dat ze zich heeft misdragen.’


  ‘Die gedachte is geen moment bij me opgekomen. Eerlijk gezegd heb ik geen speciale belangstelling voor je nicht. Ze is een middel geweest voor het bereiken van een doel.’ Al was het niet zijn intentie geweest dat dat doel gepaard zou gaan met een compleet verlies van zelfbeheersing, ofwel de meest erotische ervaring van zijn leven.


  Haar blik ging naar de ring om haar vinger. Ze had hem meer gegeven dan waar hij volgens hun afspraak recht op had gehad. Heel veel meer. ‘Nou, je zult je geld krijgen, dus daar hoef je niet meer over in te zitten. Waarschijnlijk zit je er niet mee dat het hart van je neef gebroken is.’


  De vanzelfsprekendheid waarmee ze zo slecht over hem dacht, maakte hem woedend. ‘Ja, het geld heb ik binnen. En wat Felipe betreft… Ik hoop dat hij iets heeft opgestoken van deze ervaring.’


  ‘Ongelooflijk, je hebt gewoon geen hart!’


  Onverstoorbaar vervolgde hij: ‘Ik vind het niet leuk om hem te zien lijden, maar dit zal zijn karakter stalen. Hij heeft een overbezorgde moeder gehad, maar er zijn grenzen. Ik zou liever hebben dat hij zijn verdriet voor zich had gehouden.’


  ‘Want echte mannen huilen niet?’ Minachtend keek ze hem aan. ‘Volgens jou moeten mannen sterk zijn en hun mond houden, net als jij. Mijn hemel, ik heb nu al medelijden met de zoon die je misschien ooit zult krijgen.’


  Ze ontmoette zijn blik. Plotseling realiseerde ze zich iets. Ze was boos, maar niet omdat hij niet om zijn neef scheen te geven. Het zat haar dwars dat hij niet om háár scheen te geven. Verbluft sloeg ze haar ogen neer. Ze had geen recht om verwachtingen omtrent hem te koesteren. Ook niet na de vorige avond. ‘Ik heb…’


  Tot zijn schrik zag hij opeens tranen glinsteren in haar grote, duifgrijze ogen. Zijn kwaadheid maakte plaats voor tederheid. Hij legde zijn hand op haar arm en loodste haar naar de dichtstbijzijnde stoel. ‘Ga zitten voordat je valt.’


  Ze schokte met haar schouders om zijn hand, die zwaar op haar rustte, van zich af te schudden. ‘Wil je alsjeblieft ophouden me voor te schrijven wat ik moet doen?’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Vertel nu maar wat er opeens met je was.’


  Nerveus haalde ze haar hand over haar gezicht. Ze had geen flauw idee wat ze van hem verwachtte, en zelfs al zou ze dat wél hebben, ging ze hem dat absoluut niet aan zijn neus hangen. ‘Niets.’ Haar sociale leven mocht weliswaar niet bepaald indrukwekkend zijn, dat ze nog maagd was geweest, kwam niet doordat ze geen mannen had gekend. Ze had ervoor gekozen haar maagdelijkheid te bewaren. Luiz kon zijn seksuele behoeftes blijkbaar goed scheiden van zijn emotionele verlangens. Wat zij dus niet kon. Ze haalde diep adem, waardoor de stof van haar jurk tegen haar overgevoelige borsten schuurde. Het had erger kunnen zijn, hield ze zich voor. Stel dat ze voor hem gevallen was!


  Bijna was ze in lachen uitgebarsten. Geen wonder dat hij haar stond aan te kijken met een blik alsof ze gek was. In zijn wereld waren maagden van vijfentwintig inderdaad een bizar verschijnsel. ‘Kijk me niet zo aan,’ beet ze hem toe.


  ‘Hoe dan?’ Ze had nog meer stekels dan een stekelvarken. Terwijl ze zo zacht had aangevoeld toen ze in zijn armen had gelegen. ‘De seks was goed.’ Zijn blik dwaalde naar haar mond. Hij slikte moeilijk. ‘Beter dan goed.’


  Hij zei er nog iets achteraan in het Spaans dat nogal sexy klonk, en het waarschijnlijk ook was, dus was ze blij dat ze het niet begreep. ‘Ik heb niet veel vergelijkingsmateriaal, maar het was niet iets wat ik snel zal vergeten.’


  ‘Ik heb heel veel vergelijkingsmateriaal, maar –’


  ‘Alsjeblieft, bespaar me de details! Ik heb een gevoelige maag,’ smeekte ze. Het was nog waar ook.


  ‘Wat doe je nu weer?’ vroeg hij toen hij haar aan de ring zag trekken.


  ‘Wat denk je? Ik probeer dat kreng van mijn vinger te krijgen.’


  ‘Ik zal het ook niet snel vergeten.’


  Met een ruk keek ze op. Haar wangen kleurden roze. Waakzaam keek ze hem aan. ‘Je vraagt je vast af waarom ik met je heb gevreeën. Ik heb erover nagedacht.’


  ‘Ik ook.’


  Zijn diepe stem deed de vlinders in haar buik weer ontwaken, maar ze negeerde hen, evenals de erotische beelden van zwetende met elkaar verstrengelde lichamen die voor haar geestesoog opdoemden. Ze deed haar mond al open om te zeggen dat het haar speet, toen ze zich bedacht. Waarom zou ze hem haar excuus aanbieden? Voor minstens vijftig procent was het zijn schuld geweest. ‘Nee!’ Ze hief haar hand en schudde haar hoofd. ‘Nee!’ herhaalde ze gedecideerd.


  ‘Je bent er zelf over begonnen,’ wees hij haar vriendelijk terecht.


  Ze kneep haar ogen toe. ‘Als ik je had verleid, zou ik zeggen dat het me speet. Als ik je expres had misleid, had ik ook gezegd dat het me speet, maar ik heb geen van beide dingen gedaan. Dus ik ga je niet mijn verontschuldigingen aanbieden voor een moment van totale verstandsverbijstering,’ besloot ze fier. Ze stond op, maar ging weer zitten bij de ontdekking dat haar benen wel van stopverf leken.


  ‘Heb je spijt van wat er gebeurd is?’ In stilte beantwoordde hij zijn eigen vraag. Het was de enige keer in zijn leven geweest dat hij op amoureus gebied zijn zelfbeheersing had verloren. Hij glimlachte bitter. Dios, nog een wonder dat ze niet gillend was weggerend.


  Integendeel, ze was gebleven. En ze had zijn hartstocht beantwoord met een wilde, ongeremde passie die even intens was geweest als de zijne. Alsof hetzelfde vuur dat in zijn bloed had gewoed en alle rationele gedachten uit zijn hoofd had gebannen, ook door haar aderen had gejaagd.


  Zijn ogen werden donker. Hij was niet in staat om de reactie van zijn lichaam te beheersen bij de herinnering aan hun verrukkelijk wilde liefdesspel.


  Een vrouw kon zichzelf verliezen in zijn ogen, dacht ze, als gehypnotiseerd naar zijn glanzende donkere blik starend. ‘Sommige mensen begraven zichzelf in hun werk als ze het moeilijk krijgen in hun leven,’ vervolgde ze. ‘Om te voorkomen dat ze hun problemen onder ogen moeten zien.’ Over dit onderwerp had ze tijdens de autorit nagedacht. ‘Ik ben impulsief op het vliegtuig gestapt terwijl het achteraf niet nodig bleek en daarna ben ik het bed met je in gedoken, nou ja, niet het bed, maar je snapt wel wat ik bedoel. Ik weet niet of er een psychologische reden is voor mijn gedrag, maar –’


  ‘O, ik weet zeker dat die er is.’


  Bij zijn spottende interruptie trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Lucy hoefde niet gered te worden.’ Jammer dat ik dat niet van mezelf kan zeggen, dacht ze. ‘Dat heb je me ook al die tijd voorgehouden. Hoe voelt het dat je gelijk blijkt te hebben?’


  Hij gaf geen antwoord.


  Het probleem met stiltes was dat je begon te denken, en er waren een aantal dingen waaraan ze beslist niet wilde denken. ‘Je vindt het zeker wel amusant? Dat mag je best toegeven, hoor. Ik durf te wedden dat je popelt van ongeduld om het te zeggen.’


  ‘Ik popel van ongeduld om iets anders te doen, querida. Wil je weten wat?’


  ‘Nee!’ Ze hield haar handen voor haar oren, haar wangen brandend van schaamte.


  Zijn schaterlach verbrak de spanning.


  ‘Moet je horen,’ begon ze te relativeren, ‘wat gebeurd is, is gebeurd. Het heeft geen zin om na te kaarten –’


  ‘Ik weet een veel leuker spelletje dan kaarten.’


  Opnieuw bloosde ze. ‘Nou goed, dat was dat. Nu iets anders. Zou je me op de terugweg kunnen afzetten op een plek waar ik een taxi naar het vliegveld kan krijgen?’ De geforceerde glimlach verdween van haar gezicht. ‘We zullen elkaar nooit meer terugzien.’


  ‘Die kans bestaat wel degelijk.’


  Haar blos verdiepte zich. ‘Nou, onze wegen zullen zich vast niet kruisen. Tenzij je natuurlijk een boek komt lenen in de bibliotheek waar ik werk…’


  Langzaam gleed zijn blik omlaag.


  Beschermend legde ze haar handen op haar buik.


  ‘En tenzij je mijn kind draagt.’


  Ze lachte verward. ‘Dat zit er niet in.’ Omdat hij er steeds op bleef terugkomen, zou je bijna gaan geloven dat hij wílde dat het zo was.


  ‘Maar dat is, zoals je al zei, niet erg waarschijnlijk. Toch vind ik dat we contact moeten houden.’


  ‘Ja? Waarom?’


  ‘Voor het geval dat…’ Voor het geval ik in het holst van de nacht wakker word en jij de enige bent die mijn verlangen kan bevredigen, vulde hij in gedachten aan. Terwijl de gedachte zich vormde, maakte een kleine beweging aan de rand van zijn blikveld dat hij zijn hoofd omdraaide. ‘Die lift naar het vliegveld zal misschien nog even op zich moeten laten wachten.’


  ‘Waarom?’ Had hij haar echt voorgesteld om contact met elkaar te blijven houden, vroeg ze zich verbaasd af. Of had ze het zich verbeeld? Wilde ze zelf wel iets met een man die zoveel emotionele bagage had als hij?


  ‘Mijn gevoelige neef, die diepbedroefd is door liefdesverdriet, is zojuist weggereden in de auto.’


  ‘Wat?’ riep ze uit. Ze rende naar het raam, nog net op tijd om de terreinwagen in een stofwolk te zien verdwijnen. ‘Maar dat kan hij toch niet maken!’
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  ‘Toch heeft hij het gedaan.’


  ‘De idioot!’


  Afkeurend klakte hij met zijn tong. ‘Zo praat je toch niet over een gevoelige jonge man?’


  Ze wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Wat nu?’


  Hij haalde zijn mobiel uit zijn broekzak. ‘Ik ga bellen om vervoer te regelen. In de tussentijd kun je je wat opfrissen.’


  Gegeneerd bracht ze haar hand naar haar haar. ‘Ik zie er natuurlijk niet uit.’


  ‘Je ziet er…’ Zwijgend staarde hij haar aan, enigszins gekweld leek het wel. Zag ze er zó verschrikkelijk uit? ‘Je ziet er prima uit,’ besloot hij uiteindelijk. Resoluut begon hij een nummer in te toetsen.


  Dankbaar dat ze even aan zijn beklemmende aanwezigheid kon ontsnappen, ging ze op zoek naar een badkamer.


  De eerste deur die ze probeerde, was op slot. Achter de tweede deur bevond zich een slaapkamer met aangrenzende badkamer, groot, luxueus, met een ouderwets ligbad op pootjes waarin een heel leger kon badderen. Had Luiz er wel eens in gelegen? Meteen zette ze die intrigerende gedachte van zich af. Mijn hemel, hoe sneller ze Spanje kon verlaten, hoe beter. Als ze niet uitkeek, werd ze nog een soort seksverslaafde!


  Een blik in de spiegel leerde haar dat hij het niet zo nauw nam met de waarheid. Prima was niet bepaald het goede woord waarmee haar uiterlijk kon worden beschreven. Slonzig? Ja, dat paste er beter bij. Griezelig, dat ook, dacht ze terwijl ze naar het heksachtige touwhaar staarde dat om haar gezicht viel. ‘Oké, ik kan geen filmster van mezelf maken, maar ik kan me wel wassen.’ Ze maakte haar handen nat, haalde haar vingers door haar touwachtige lokken, streek haar gekreukte kleren glad en trok een grimas bij het aanschouwen van het resultaat.


  Met een zucht liet ze het bad vollopen. Het scheelde een stuk als je schoon was, dacht ze naderhand toen ze voor de spiegel stond. Jammer dat dat vuil op haar wang, waarop ze de hele tijd had geboend, een blauwe plek bleek te zijn. ‘Nou, meer zit er niet in,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld. Ze haalde diep adem en liep de slaapkamer uit, regelrecht naar de woonkamer, maar Luiz was er niet meer. Ze stond op het punt naar hem op zoek te gaan toen het geluid van stemmen haar naar het raam lokte.


  Daar was hij, op de oprit, in gesprek met een jonge man. Ze stonden naast een truck.


  Hij draaide zijn hoofd om, kreeg haar in de gaten en gebaarde dat ze naar buiten moest komen.


  De milde zeebries was aangenaam koel en speelde met haar vochtige haar toen ze naar de mannen toe liep.


  Ze stopten met praten toen ze bij hen stond. De vreemde man glimlachte tegen haar toen Luiz haar aan hem voorstelde. ‘Dit is Francesco Angelus. Hij is ons komen redden.’


  ‘Prettig kennis met u te maken, Miss Frost. Kent u Luiz al lang?’


  Ze zag dat zijn blik naar haar vinger dwaalde en dat zijn ogen groot werden. Verlegen verborg ze haar hand achter haar rug. ‘Nog niet zo lang,’ zei ze met een kalmte die ze niet voelde.


  Luiz zei iets in het Spaans tegen hem. Daarna wendde hij zich tot haar. ‘Ik ga even de deur op slot doen. Wacht hier.’


  Spottend salueerde ze. ‘Tot uw dienst, sir.’


  Hij maakte een buiging. ‘Blijf hier alsjeblíéft even wachten.’


  Francesco, die de dialoog met belangstelling had gadegeslagen, wachtte tot Luiz was verdwenen voordat hij zijn mond opendeed. ‘Ik ben blij dat hij iemand heeft meegenomen. Het was niet gezond. Hij was bezig om een soort tempel van deze plek te maken.’ Hij voegde er nog iets aan toen in het Spaans.


  Het enige woord dat ze begreep, was Rosa. Fronsend keek ze hem aan. Als ze Luiz nooit had ontmoet, zou ze de lange Spanjaard oogverblindend knap hebben gevonden, maar haar normen van mannelijke schoonheid waren inmiddels veranderd. Zoals er zoveel dingen veranderd waren.


  ‘Eigenlijk is dit altijd meer Luiz’ huis geweest dan dat van Rosa,’ ging hij verder. ‘In haar hart was Rosa een stadsmeisje. Maar ze was dol op het licht in de studio. Voor haar heeft hij het huis gebouwd, eigenhandig, steen voor steen. Ik heb hem alleen een beetje geholpen.’


  Ze dacht terug aan Luiz’ weerzin om naar binnen te gaan. Nu begreep ze waarom. Dit was het huis geweest waar hij met zijn vrouw had gewoond.


  ‘Iedereen weet dat Luiz zal erven als Doña Elena overlijdt.’


  ‘Ja?’ zei ze met een ongemakkelijk gevoel.


  ‘Natuurlijk. Wie komt er anders in aanmerking? Felipe?’ Francesco glimlachte goedgehumeurd. ‘Maar als Luiz morgen zijn hele kapitaal zou verliezen – wat geen kleinigheid is – en slechts één van zijn bezittingen zou mogen uitkiezen om te behouden, zou het dit huis zijn. Het is geen vermogen waard, maar hij bewaart er zoveel herinneringen aan.’


  ‘Toch komt hij niet over als iemand die sentimenteel van aard is. Heb je Rosa gekend?’


  ‘Ik ben haar broer. Ik dacht dat je dat wel wist.’


  Beschaamd sloeg ze haar ogen neer. ‘Sorry, nee, ik wist het niet.’ Met elke seconde werd duidelijker hoe weinig ze wist. En hoe verkeerd ze Luiz had beoordeeld. Was het waar? Had hij haar al die tijd de waarheid verteld?


  ‘Maak je geen zorgen. Ik vind het best dat je hier bent.’ Kennelijk gaf hij een verkeerde uitleg aan haar zichtbare ongemak. ‘Al jaren vertel ik Luiz dat hij niet in het verleden kan leven. Hij heeft een vrouw nodig. Volgens mij doet het hem goed om jou om zich heen te hebben.’


  Blozend schudde ze haar hoofd. ‘Ik ben zijn vrouw niet. Ik ben…’ Ze dacht aan haar vinger met de ring, die aanvoelde alsof hij in brand stond, en zweeg. Verklaringen zouden het alleen maar erger maken.


  Glimlachend nam Francesco haar hand in zijn beide handen. Hij maakte een lichte buiging. ‘Maak je over mij maar geen zorgen. Ik begrijp…’


  Je begrijpt er niets van, dacht ze.


  ‘Je geheim is veilig bij me.’


  ‘Er is geen geheim.’ Waar dacht hij aan? Ze durfde er niet bij stil te staan.


  ‘Als jullie eraan toe zijn om het bekend te maken, zal ik de eerste zijn om een toost op jullie uit te brengen. Ik mag Luiz bijzonder graag en ik heb veel aan hem te danken, maar je kent hem… van dankbaarheid wil hij nooit iets weten.’ Zijn toon werd ernstiger. ‘We zijn samen opgegroeid, Luiz, Rosa en ik. Het landgoed behoort al generaties lang aan onze familie toe. Mijn vader heeft nog steeds een boerderij bij het castillo. Vijf jaar geleden heb ik een wijngaard van hem overgenomen, een kilometer verderop. Luiz’ investering betekende –’ Hij zweeg abrupt. ‘Laat ik maar zeggen dat ik diep bij hem in het krijt sta.


  Met groeiende ontzetting luisterde ze naar zijn verhaal.


  ‘Ik heb altijd geweten dat hij succesvol zou worden, maar het fantastische van Luiz is dat hij zijn oude vrienden niet vergeet, hoeveel biljoenen hij ook verdient.’


  Biljoenen? Voordat ze haar mond kon opendoen om details te vragen, kwam het onderwerp van gesprek aan lopen.


  ‘Ben je klaar om te vertrekken?’ Zijn blik bleef rusten op haar hand, die nog steeds gevangen zat in Francesco’s warme greep. Een blik die ronduit vijandig was.


  Blozend trok ze haar hand terug, maar onmiddellijk had ze spijt van dat schuldbewuste gebaar. Er was niets om zich schuldig over te voelen. Dat wil zeggen, als je een nacht vol hartstocht met een lange, donkere vreemdeling niet meetelde. Na een dreigende blik in Luiz’ richting te hebben geworpen, schonk ze Francesco een warme glimlach. Helaas was het te laat om antwoord te krijgen op de vraag die haar op de lippen brandde.


  Biljoenen?


  ‘Ik hoop jullie snel weer te zien.’ Francesco gaf Luiz een klap op zijn schouder en beantwoordde haar glimlach.


  Als ze dacht aan de lange terugweg samen met Luiz zonk de moed haar in de schoenen. ‘Ga je niet mee?’


  ‘Nee, over de velden is het maar een klein eindje lopen naar de wijngaard. Luiz zal wel iemand sturen die de truck terugbrengt.’ Met een hoffelijk gebaar bracht hij haar hand naar zijn mond. Vederlicht streken zijn lippen over haar huid. Toen liet hij haar vingers los. Hij stak zijn hand op en zette koers naar de wijngaard.


  In de auto wachtte Luiz tot ze haar riem had vastgemaakt voordat hij de wagen startte. Hij zette de versnelling in zijn een, maar bedacht zich en zette de motor weer af.


  Ze keek opzij. ‘Drie keer raden. De benzine is op.’


  Hij glimlachte vreugdeloos. ‘Hij is getrouwd.’


  Onschuldig keek ze naar hem op. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Francesco is getrouwd.’


  Op haar wangen verschenen twee rode plekken, zo boos werd ze. ‘Waarom vertel je me dit?’


  ‘Nou, omdat je duidelijk nogal weg van hem bent.’


  Ironisch trok ze een wenkbrauw op. ‘Wat charmant uitgedrukt. Maar goed, ik hoor dit liever dan het verwijt dat ik een slet ben. Misschien verbaast het je, maar ik kan tegen een man glimlachen zonder hem meteen de kleren van het lijf te rukken.’


  ‘Ik kreeg niet eens een glimlach van je, en toch heb je mij de kleren van het lijf gerukt.’


  Ze slaakte een sidderende zucht. Dat had ze kunnen verwachten. ‘Ik mag Francesco graag omdat hij een heer is. Jij bent een barbaar.’ Vol walging sprak ze het woord uit.


  De fijne spiertjes in zijn kaak trokken zich samen toen hun ogen elkaar ontmoetten. Op dit moment zag hij er inderdaad uit als een barbaar. Dus waarom ging haar hart zo opgewonden tekeer? Blijkbaar had ze een voorliefde ontwikkeld voor barbaren met verleidelijke lippen.


  Eén zenuwslopend moment lang hield hij haar blik vast. Toen startte hij opnieuw de auto. ‘Misschien maak jij de barbaar in me wel wakker.’
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  Het was al laat in de middag toen ze aankwamen bij het castillo. Sinds het verhitte gesprek bij hun vertrek hadden ze geen woord meer tegen elkaar gesproken. Ze had geen zin gehad om met hem te praten. Alle gespreksonderwerpen, zelfs veilige, zoals het weer, leken om de een of andere reden een seksuele ondertoon te krijgen.


  Waarom scheen alles plotseling met seks te maken te hebben: de ondefinieerbare geur van zijn warme lichaam, de stoppels op zijn kin? Zelfs die belachelijk lange wimpers van hem. Het leek wel alsof ze bezig was om gek te worden.


  Wat nu, dacht ze even later bij aankomst met een tersluikse blik naar zijn profiel. Zou hij haar in een taxi zetten of zou hij haar vragen zijn bed met hem te delen? Er ging een huivering over haar rug toen ze haar riem losmaakte, haar gedachten bij de laatste mogelijkheid. En wat dan nog? Morgen zou ze in elk geval naar huis gaan. En ze verlangde naar hem. Waarom zou ze het ontkennen als ze nergens anders aan kon denken? Ze kreunde even.


  Hij had net de motor uitgezet en blikte opzij. ‘Gaat het?’


  ‘Prima!’ Ze drukte haar hand tegen haar borst en schraapte haar keel. ‘Alleen een beetje droge… mond, maar na een kop thee is dat weer over, als je tenminste thee hebt en… als het niet te veel moeite is,’ besloot ze onzeker.


  Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Wil je thee?’


  Ik wil jou, dacht ze. ‘Dat zou lekker zijn.’


  Hij bleef naar haar kijken op die eigenaardige manier die haar het gevoel gaf dat hij haar gedachten kon lezen. Er parelden zweetdruppeltjes op haar bovenlip toen ze er eindelijk in slaagde haar blik van hem af te wenden. ‘Jee, ik ben zo stijf. Het zal me goed doen om even mijn benen te strekken.’


  Ze viel bijna de auto uit in haar haast om van hem weg te komen. Naar adem snakkend bleef ze naast het portier staan. Vreemd, dacht ze. Ze had het haar hele leven zonder seks gedaan, en nu kon ze aan niets anders meer denken.


  Aan het knerpen van het grint hoorde ze dat ook hij was uitgestapt. Door de haartjes die op haar gevoelige huid prikten wist ze dat hij vlak achter haar stond. Er leek niets anders te zijn dan zijn aanwezigheid, het geluid van zijn stem, zijn warmte…


  Verward sloot ze haar ogen. Wat gebeurde er toch met haar? Als iemand haar vierentwintig uur geleden had voorspeld dat ze niet in staat zou zijn adem te halen als er een bepaalde man achter haar stond, zou ze hem in zijn gezicht hebben uitgelachen. Dit was belachelijk. Met een geforceerde glimlach draaide ze zich om. ‘Nou, we zijn er.’


  ‘Ja, we zijn er.’


  Zijn stem klonk heel wat robuuster dan de hare. De diepe, mannelijke klank deed opnieuw een rilling over haar rug lopen. Zoals hij daar stond, met zijn duim achter de riem van zijn broek gehaakt, in de lichte bries die met zijn donkere haar speelde, leek hij totaal ontspannen. Alleen zijn blik was niet ontspannen. Daar smeulde onverhulde passie in.


  Onuitgesproken verlangens zinderden om hen heen, en de vlammen sloegen haar uit toen een golf van lust haar de adem benam. Onbezonnen flapte ze eruit: ‘Waarom heb je me niet verteld dat je in dat huis hebt gewoond? Jij en je vrouw?’


  ‘Omdat het me niet belangrijk leek.’


  De nonchalante manier waarop hij zijn schouders ophaalde, overtuigde haar niet. ‘Het was de eerste keer dat je terugging.’ In gedachten zag ze hem door de kamers lopen, zijn hoofd vol herinneringen. Ze zuchtte terneergeslagen. ‘Voor jou is het een bijzonder huis.’


  ‘Het is gewoon een huis.’ Hij meende het. In zekere zin was het een bevrijding geweest om terug te gaan. Dat had hij jaren geleden al moeten doen.


  ‘Een heel bijzonder huis.’


  Haar vasthoudendheid begon hem te irriteren. ‘Mijn gedrag en mijn gevoelens voordat ik jou ontmoette, gaan je niets aan, Nell.’


  Bedoelde hij dat het haar nu wél aanging wat hij deed of voelde, vroeg ze zich af. Ze had haar mond al opengedaan om het hem te vragen, toen achter haar iemand zijn keel schraapte. Met een ruk draaide ze zich om. Het was de man met de warme oogopslag die ze gisteren had ontmoet.


  ‘Ramon.’ Snel verborg Luiz zijn irritatie.


  Ramon wierp een blik op Nell en knikte, tot haar opluchting niet al te nieuwsgierig. Zijn nieuwsgierigheid werd echter gewekt zodra hij de ring om haar vinger zag. Mijn hemel, ze moest dit ding zien kwijt te raken. Nerveus frunnikte ze aan het sieraad, maar er was nog minder beweging in te krijgen dan daarvoor. Geen wonder; haar vingers waren opgezwollen door de hitte.


  ‘Kan ik even met je praten, Luiz?’ vroeg Ramon.


  Luiz knikte. ‘Het duurt niet lang,’ zei hij tegen Nell. Het kon ook niet lang duren, dacht hij, want een uitgebreid onderhoud zou hij nu niet kunnen verdragen. De reis hiernaartoe was een hel geweest. Alleen met de grootst mogelijke moeite had hij zijn aandacht bij de weg kunnen houden. Telkens weer waren zijn gedachten afgedwaald naar de vrouw die naast hem zat, naar haar zachtheid, haar mond – boven hem, onder hem, overal om hem heen…


  Nell sloeg de mannen gade, die een eindje verderop waren gaan staan om met elkaar te praten. Ze stonden te ver weg om te horen wat ze zeiden. Was er iets met zijn grootmoeder gebeurd, vroeg ze zich af. Was haar toestand verslechterd?


  Bij zijn terugkeer gaf Luiz haar echter geen kans het hem te vragen. ‘Ga maar met Ramon mee. Ik zie je straks weer.’ Toen was hij weg.


  ‘Miss Frost.’ Ramon legde haar uit dat hij de beheerder van het landgoed was. Hij zou haar naar Luiz’ privé-appartement brengen.


  Ze knikte ongemakkelijk. ‘Zeg maar Nell tegen me, hoor.’


  ‘Deze kant op.’ Naast haar liep hij het smalle pad op dat in de tegenovergestelde richting leidde als het pad dat Luiz zojuist was ingeslagen. ‘Het castillo kan een doolhof zijn als je de weg niet kent.’


  Hem volgend door een wirwar van gangen, bedacht ze dat ze hier nooit de weg zou leren kennen, al zou ze er de rest van haar leven doorbrengen. Wat hoogst onwaarschijnlijk was. Dit gebeurde niet echt, dacht ze. Het moest een droom zijn. Een droom waarin ze zich mee liet slepen. Een herhaling van gisteravond zou ze niet zelf opzoeken, maar evenmin zou ze er weerstand aan bieden…


  Vrijblijvende seks, was dat wat ze wilde? Kon ze daar wel mee omgaan?


  Op Ramons uitnodiging liep ze Luiz’ appartement binnen. De keus tussen vrijblijvende seks en helemaal geen seks was snel gemaakt, want als het om Luiz Santoro ging, scheen ze totaal geen trots te hebben en leek het alsof haar hersenen dienst weigerden. Ondertussen beantwoordde ze beleefd de vragen van Ramon, die haar na een korte rondleiding alleen liet.


  Eenmaal in haar eentje sloeg de twijfel weer toe. Na een paar keer nerveus de woonkamer op en neer te hebben gedrenteld, zocht ze de badkamer op. Even later stond ze onder de douche het zweet van haar lichaam te wassen, waarna ze haar blauwe plekken verzorgde. Na afloop voelde ze zich een stuk frisser, al waren de blauwe plekken gebleven, in goed gezelschap van een paar spectaculaire schrammen. Ze overwon haar tegenzin om haar verkreukelde kleren weer aan te trekken, want veel keus had ze niet.


  Bovendien, ze zouden toch weer snel uitgetrokken worden…


  ‘Optimist,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld. De grijns verdween van haar gezicht. ‘Je neemt voor het gemak maar aan dat er een herhaling zal volgen. Een paar broeierige blikken betekent nog geen afspraakje. Jullie zitten niet meer midden in de wildernis. Een man heeft meer opties. Er bestaan andere manieren om de avond of de middag door te brengen. Misschien is er wel een goede film op televisie.’


  Hoe langer ze met haar gedachten alleen was, hoe minder realistisch haar tamelijk schokkende plannen voor een dag van wilde passie leken. Bij het verlaten van de badkamer deed ze haar best haar blik niet te richten op het enorme bed dat zijn slaapkamer domineerde.


  De spanning verdween echter van haar gezicht zodra ze het theeblad zag dat in de zitkamer op haar wachtte. Er stonden twee kopjes op en een schaal met broodjes. Blijkbaar was hij van plan om gauw terug te komen.


  Ze nam een broodje, schonk een kop thee voor zichzelf in, ging op de leren bank zitten en wachtte, te nerveus om daadwerkelijk te eten. Met een zucht legde ze het broodje weer neer.


  Gelukkig werd haar ongeduld niet al te lang op de proef gesteld, want eerder dan ze had verwacht, was Luiz er weer. Zodra hij de kamer binnen kwam, begon haar hart wild te hameren in haar borst.


  Toen hij haar in het oog kreeg, bleef hij abrupt staan. Zijn blik dwaalde van haar frisgewassen gezicht naar de kop thee in haar handen en naar haar haar, dat in natte pieken op haar schouders viel.


  Tot haar opluchting verbrak hij de loodzware stilte.


  ‘Je ziet er zo jong uit.’


  Het klonk een beetje verwijtend. Was het de bedoeling dat ze zich verontschuldigde? ‘Bedankt voor de thee,’ zei ze verward.


  Hij knikte. ‘Graag gedaan.’


  ‘Ik hoop niet dat je het erg vindt dat ik je douche heb gebruikt.’


  Wat hij erg vond, was dat ze er niet samen onder hadden gestaan. ‘Dan ruik je vast lekkerder dan ik.’


  Er was niets mis met zijn geur. Helemaal niets. ‘Is je grootmoeders toestand verslechterd?’


  ‘Voor zover ik weet niet. Ik kreeg een telefoontje van mijn kantoor. Vandaar dat ik zo lang ben weggebleven.’


  ‘Heb je een kantoor?’


  ‘Diverse.’


  ‘Ben je rijk?’


  Schouderophalend stak hij zijn hand in zijn broekzak. ‘Arm ben ik niet.’


  ‘Dus een biljoentje meer of minder doet er niet toe,’ suggereerde ze. Haar stem beefde licht. Toen hij haar niet tegensprak, slikte ze moeilijk. ‘Ik dacht nog wel dat Francesco had overdreven.’ Haar blik ging naar de ring om haar vinger. ‘Dus het ging je niet om je grootmoeders geld. Je hebt me al die tijd de waarheid verteld.’


  ‘Moet ik me nu verontschuldigen omdat ik niet tegen je gelogen heb?’ informeerde hij ironisch. Loog hij tegen zichzelf als hij zich voorhield dat het met Nell alleen om de seks ging, vroeg hij zich af.


  Ze zette haar theekopje op het blad en ging stijf rechtop zitten. ‘Dat had je me wel eens kunnen vertellen,’ zei ze boos. ‘Je wist wat ik dacht en je had mijn mening makkelijk kunnen corrigeren. Maar blijkbaar genoot je ervan om je superieur te voelen.’


  Even leek hij verrast, toen haalde hij nonchalant zijn schouders op. ‘Van het begin af aan had je al geen hoge dunk van me. Je noemde me een gladde aal. Ik was benieuwd hoeveel verder ik nog in je achting kon dalen voor ik op de harde grond terecht zou komen.’


  Ze pakte haar kopje weer op en keek over de rand ervan toe hoe hij op zijn gemak op de stoel bij het raam ging zitten, zijn lange benen voor zich uitgestrekt en zijn enkels over elkaar geslagen.


  ‘Ook al had ik dan geen hoge dunk van je, toch heb ik met je geslapen.’ Pas nu besefte ze dat ze slecht over hem had gedacht om zichzelf te beschermen. Ze had gewíld dat hij niet volmaakt was, dat hij een lelijke kant had, waardoor zijn onweerstaanbaarheid teniet werd gedaan. Nu bleek hij niet eens een lelijke kant meer te bezitten die haar als zelfbescherming kon dienen. Hij was weliswaar niet volmaakt, maar wel onweerstaanbaar… absoluut onweerstaanbaar.


  Zijn glinsterende ogen ontmoetten de hare. ‘Dus nu heb je geen lage dunk meer van me?’ teemde hij. Uitdagend blikten zijn ogen in de hare.


  Ze keek van hem weg. ‘Je ziet er uitgeput uit.’


  ‘Vannacht heeft iemand me uit mijn slaap gehouden.’ Hopelijk zou ze dat de komende nacht opnieuw doen. De hele dag had hij naar haar verlangd. Zo langzamerhand werd hij er gek van.


  Ze wierp hem een verwijtende blik toe. ‘Toen je zei dat er geen geld was, sprak je toen ook de waarheid?’


  Hij reageerde verschrikt. ‘Heb ik dat gezegd?’


  Jammer genoeg voor hem herinnerde ze zich elk woord dat hij tegen haar gezegd had. Ze knikte.


  ‘Je hebt iets waardoor ik dingen ga zeggen die ik beter niet kan zeggen, maar goed, het is waar. Er is geen geld. Het landgoed is niet met zijn tijd meegegaan en Donã Elena heeft slecht financieel advies gekregen.’


  ‘Zijn er geldproblemen?’ vroeg ze verbaasd. Het landgoed maakte geen verwaarloosde indruk op haar.


  ‘Er zijn problemen geweest. Ramon en ik hebben besloten dat het beter was mijn grootmoeder er niet mee lastig te vallen. Ik heb een rekening voor haar geopend waarop ik elke maand geld stort en uit eigen zak heb ik wat renovatieprojecten gefinancierd.’


  Het duurde een paar tellen voordat ze deze informatie had verwerkt. ‘Dus je was niet op haar geld uit en je hebt haar maandenlang van je eigen geld onderhouden!’ Nog nooit had ze zich zo dom gevoeld.


  Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik wilde haar de vernedering en het verdriet besparen om het landgoed kwijt te raken. Het is haar leven. Dat was het minste wat ik voor haar kon doen. Ze is een vader en moeder tegelijk voor me geweest sinds mijn ouders me bij haar gedropt hebben toen ze op vakantie gingen en zich de moeite bespaarden om me weer op te halen. Overigens heel begrijpelijk,’ besloot hij. ‘Een mager, ziekelijk kind was natuurlijk een ramp voor hun reislustige leventje.’


  Ze probeerde zich hem voor te stellen als een ziekelijk, ongewenst kind. Hoe was het mogelijk dat ouders zichzelf ontsloegen van hun verantwoordelijkheid en hun eigen kind in de steek lieten, dacht ze verbijsterd. Gelukkig was hij helemaal toegewijd aan zijn grootmoeder. ‘Ik snap niet hoe iemand zijn eigen kind kan dumpen.’


  ‘Niet iedereen heeft evenveel plichtsgevoel als jij,’ merkte hij laconiek op.


  Woedend sprong ze op. ‘Het gaat niet om plichtsgevoel, het gaat om liefde!’ Vol schaamte dat ze zich zo had laten gaan, zeeg ze weer neer op de bank. ‘Mensen die dat niet weten, zouden geen kinderen moeten krijgen.’


  ‘Ze gingen erg in elkaar op. Dat schijnen ze nog steeds te doen.’


  Ze snoof minachtend. ‘Zo te horen zijn het egoïstische idioten.’


  ‘Ik meen me te herinneren dat je dat van mij ook hebt gezegd.’


  Blozend keek ze naar hem op. ‘Soms ben je inderdaad een idioot,’ gaf ze toe. ‘Maar je zou het niet goed vinden dat iemand anders je kind opvoedde.’


  De pretlichtjes in zijn ogen doofden. ‘Nee, dat klopt, maar ik heb mijn vrouw niet het kind gegeven waarnaar ze zo vurig verlangde. Dat maakt me nog slechter dan een egoïst.’


  ‘Het maakt je alleen maar menselijk, sukkel!’ beet ze hem toe.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Sukkel? De meeste mensen vinden me tamelijk slim.’


  Ze snoof. ‘Daar kun je aan zien hoe belachelijk mensen kunnen reageren. Je vrouw is overleden, dat was jouw schuld toch niet?’ Vol afkeer zag ze dat zijn gezicht de bekende kille, gesloten uitdrukking kreeg, een uitdrukking die ze haatte.


  ‘Het was een auto-ongeluk. Terwijl ze van Barcelona terugreed naar huis.’


  ‘Niet jouw schuld dus,’ herhaalde ze. ‘Jij leeft, Luiz.’


  Hij haalde diep adem. Plotseling besefte hij hoe waar het was wat ze zei. ‘Ja.’ Hij stond op en liep naar haar toe.


  Met bonzend hart zag ze hem naderen. Strak keek ze naar de trage, doelbewuste tred van zijn gepoetste schoenen. Ongeveer een meter bij haar vandaan bleef hij staan. ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn.’


  Haar blik ging omhoog tot zijn knieën.


  ‘Er zijn twee manieren waarop we deze nacht kunnen doorbrengen.’


  Haar blik bereikte zijn borst en bleef daar rusten.


  ‘De eerste manier is dat ik vervoer naar de luchthaven voor je regel en daar een hotel voor je boek. De tweede manier, en daaraan geef ik de voorkeur, is dat je de rest van de dag en de nacht bij me blijft.’


  Haar blik vloog naar zijn gezicht. Met ingehouden adem las ze het onverhulde verlangen in zijn ogen.


  Zijn blik hield de hare vast toen hij een knikje gaf in de richting van het grote bed, dat via de openstaande slaapkamerdeur zichtbaar was. ‘In dat bed,’ voegde hij eraan toe.


  Van het bed keek ze naar hem. En toen weer naar het bed. Ze slikte. Haar hart bonsde zo hard dat hij het moest horen.


  ‘Ik zal niet tegen je liegen. Ik zal geen dingen zeggen die ik niet voel. Begrijp je dat, Nell?’


  Met moeite wendde ze haar blik af van het bed. Ze probeerde haar haar naar achteren te strijken, maar haar hand gehoorzaamde niet aan haar opdracht; een vreemd gevoel van zwakte beving haar. ‘Ik begrijp het,’ bracht ze ten slotte uit. Het klonk als een zucht. Ze begreep dat hij niet van haar hield.


  ‘En wat kies jij?’ Aan de trillende fijne spiertjes bij zijn mond was te zien dat hij niet zo ontspannen was als hij voorgaf.


  ‘Ik wil vannacht graag bij jou blijven. In een bed.’ Vol spanning wachtte ze zijn reactie af, die ze niet van zijn uitdrukking af kon lezen doordat hij net zijn hand naar zijn gezicht had gebracht.


  ‘God zij dank!’


  Ze slaakte een zucht van opluchting.


  Toen hij zijn hand liet zakken, huiverde ze onder zijn blik van mannelijke voldaanheid. Langzaam overbrugde hij het laatste restje afstand tussen hen, groot, donker en verrukkelijk gevaarlijk.


  Plotseling maakte paniek zich van haar meester. Wat had ze gedaan? Hij stond nu zo dicht bij haar dat ze de fijne rimpeltjes naast zijn ogen kon zien. Ze hoefde alleen haar hand maar uit te steken om hem aan te raken, dat heerlijke harde, mannelijke lichaam van hem. Haar vingers balden zich tot een vuist. ‘Onze afspraak –’


  ‘Seks maakte geen deel uit van de afspraak. Madre de Dios,’ gromde hij. ‘Naar de maan met die afspraak. Ik stel voor dat we die hele afspraak uit het raam gooien en met een schone lei beginnen.’


  ‘Ja, graag.’


  Hij keek naar haar uitgestoken handen, waar hij zijn lange gebruinde vingers omheen vouwde. Met een gesmoorde kreet trok hij haar naar zich toe tot hun lichamen elkaar raakten. ‘Je hebt geen flauw idee hoe blij ik ben dat je deze optie gekozen hebt.’ Vluchtig streken zijn lippen over haar oogleden en wangen. Over haar hals gleden ze naar haar mond.


  Zijn harde, hongerige kus maakte haar ademloos en duizelig. Méér, schreeuwde haar hele lichaam. ‘Laat het me zien,’ fluisterde ze terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg en haar lichaam tegen het zijne drukte. ‘Laat me zien hoe blij je ermee bent. Luiz… Alsjeblieft…’


  Haar verzoek ontlokte hem een lange, sidderende zucht. Met zijn vinger onder haar kin tilde hij haar gezicht op.


  Ze voelde dat hij beefde. Ze voelde zijn opwinding.


  ‘Ik zal je laten zien hoe het ook kan zijn,’ beloofde hij gesmoord terwijl hij haar haar streelde. ‘De vorige keer…’


  Zachtjes beet ze in zijn lippen. Hun adem vermengde zich met elkaar toen ze op haar tenen ging staan en terug fluisterde: ‘Je hoeft niets goed te maken. Je was volmaakt. Het was volmaakt…’ Hartstochtelijk drukte ze haar lippen op de zijne.


  Kreunend tilde hij haar op en droeg haar naar de slaapkamer, waar ze samen, hun lichamen met elkaar verstrengeld, op bed belandden. Met zachte kreten van genot en onder het fluisteren van lieve woordjes trokken ze elkaars kleren uit. Eindelijk lagen ze naakt en zwaar ademend tegenover elkaar.


  Begerig liet ze haar vingers over de ronding van zijn wang naar zijn mond glijden, genietend van alles wat hem mannelijk, hard en volmaakt maakte. ‘Je mond is een wonder.’ Een beverige zucht ontsnapte aan haar eigen mond. ‘En de rest is ook niet verkeerd.’


  Hij lachte niet. Zijn ogen waren hypnotiserend donker en zo vurig dat ze diep in de fluweelzwarte poelen bijna de vlammen kon zien dansen.


  Toen hij een voor een haar vingertoppen in zijn mond nam om eraan te zuigen, voelde ze de sensatie tot in haar tenen. Terwijl ze vol genot haar ogen sloot, hoorde ze zichzelf kreunen, een vreemd geluid dat ze niet van zichzelf kende. Het was alsof haar lichaam langzaam smolt.


  Hij haalde haar vinger uit zijn mond en drukte traag op elke vingertop een kus. Toen vond zijn mond de hare weer. Zachtjes beet hij op haar onderlip. ‘Dit heb ik al de hele dag willen doen,’ bekende hij.


  ‘Ik ook.’


  Zijn tong volgde de omtrek van haar lippen, voordat hij haar mond binnen gleed. Zijn verlangen naar haar was zo vurig dat elke vezel van zijn lichaam pijn deed.


  ‘O, Luiz,’ kreunde ze toen hun kus voorbij was.


  Haar diep in de ogen kijkend, richtte hij zich op. ‘Vertrouw er maar op dat ik het goed zal maken.’ Zijn donkere blik gleed over haar ranke lichaam. Terwijl hij met een trillende hand haar haar naar achteren schoof kwam hij boven op haar.


  Zijn tederheid dreef de tranen naar haar ogen, maar tegelijk ging er een verwachtingsvolle huivering door haar heen. Als vanzelf kromde ze haar rug, terwijl zijn tong en zijn lippen langzaam over haar lichaam naar beneden gleden en haar buiten zichzelf van begeerte brachten. Haar adem stokte toen hij zijn aandacht verplaatste naar intiemere plekjes. Ondertussen maakten de strelingen van zijn warme handen haar bijna gek van verlangen. Eindelijk hield ze het niet meer uit. Terwijl hij in haar gleed, sloeg ze haar heupen om de zijne en begon te bewegen.


  Bij het voelen van de eerste samentrekkingen van haar hoogtepunt sloot hij zijn ogen. Elke zenuw en vezel van zijn lichaam snakten naar ontlading toen hij haar voelde komen en haar vochtige zachte lichaam ritmisch om hem samentrok.


  Terwijl hij in haar door hartstocht verdwaasde ogen keek, verloor hij zichzelf in haar. Kreunend van genot liet hij zich gaan. Ze waren een.


  ‘Dat was… volmaakt.’


  ‘Volmaakt,’ herhaalde hij zachtjes.


  Nadat ze voor de tweede keer de liefde met elkaar bedreven hadden, viel hij, met haar in zijn armen, in een diepe slaap.


  Maar zij had geen last van slaperigheid. Haar overactieve geest wilde niet loslaten wat ze zojuist had beleefd. Hoe kon ze slapen als ze naar hem kon kijken?


  Ze maakte zich een beetje van hem los, liet haar hoofd op het kussen rusten en schoof haar haar naar achteren zodat ze hem kon gadeslaan. Zijn gezicht betoverde haar. De details ervan fascineerden haar: zijn vingers die zo gevoelig over haar huid waren gegleden, de soepele, krachtige spieren van zijn schouders, zijn donkere borsthaar.


  Rusteloos bewoog hij in zijn slaap, terwijl hij vaag iets in het Spaans mompelde.


  Ze boog zich half over hem heen. Haar lippen streken over zijn oor. ‘Ga slapen, lief.’


  Het was alsof hij onbewust haar gefluisterde woorden had geregistreerd, want zonder waarschuwing deed hij zijn ogen open.


  Ze verstijfde onder zijn starende blik, maar opeens besefte ze dat hij nog sliep.


  ‘Rosa.’ Na dat ene woord sloot hij zijn ogen weer, onbewust van de vrouw die met stille tranen van vernedering en woede doodstil naast hem bleef liggen. Hoe was het mogelijk dat één woord zoveel kon veranderen. Had hij aan zijn overleden vrouw gedacht terwijl hij de liefde met haar had bedreven?


  Ze had zich mooi gevoeld bij hem en op haar gemak. Hij had haar overgehaald om zichzelf te zijn. Al die zoete tederheid en nu dit… Het was alsof ze met een smak vanuit de hemel op de kille harde aarde terugviel.


  Met een dode kon ze niet concurreren, dacht ze verslagen. Dat was ook het laatste wat ze wilde. Ze had de klassieke fout gemaakt om te denken dat het meer dan seks was geweest wat ze met hem had gedeeld.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Nell controleerde of de babymonitor aanstond en ging weer zitten om verder te lezen in haar boek. Hoewel ze nu al voor de tiende keer dezelfde bladzijde las, was de inhoud nog steeds niet tot haar doorgedrongen. De prestaties van haar favoriete vrouwelijke detective konden haar niet afleiden van haar mistroostige gedachten. Net zo min als de trotse opmerking van haar broer en haar schoonzusje dat haar neefje nooit tussendoor wakker werd als hij eenmaal sliep, had kunnen verhinderen dat ze nu al vier keer de trap op en af had gemoeten.


  Natuurlijk zou ze op een gegeven moment een streep moeten zetten onder het verleden en verder moeten gaan met haar eigen leven, maar dat ogenblik was nog niet aangebroken. Na lang wikken en wegen had ze een brief aan Luiz geschreven. Een man had er recht op om te weten dat hij vader werd, al zou het leven een stuk eenvoudiger zijn als ze hem niet op de hoogte had gebracht.


  Want het zou niet meevallen wanneer hij als een soort parttime vader deel zou gaan uitmaken van haar leven. Eigenlijk zou het verschrikkelijk zijn. In haar fantasie zag ze hem al met een blond stuk aan zijn arm binnenkomen om voor een weekendje de vader uit te hangen. Dat spookbeeld had haar er bijna van weerhouden om de brief op de post te doen. Soms was het niet handig om een geweten te hebben.


  Ironisch genoeg was haar eerlijkheid pure tijdverspilling geweest. Het was nu al een maand geleden dat ze de brief had gepost, dus hij moest hem zeker ontvangen hebben. Tot nu toe was zijn enige reactie echter een oorverdovende stilte geweest.


  Ze maakte zichzelf wijs dat ze opgelucht was. Alleen was het stuitend dat hij zulke slechte manieren had. Hij had haar epistel vast in een dossiermap gestopt die hij speciaal voor dat doel bewaarde, samen met andere ik-ben-in-verwachting-van-jouw-kind-brieven. Na haar aanvankelijke weerzin was ze er nog wel zo van overtuigd geraakt dat hij integer was. Inmiddels wist ze dat haar eerste indruk toch de juiste was geweest.


  Na een diepe zucht legde ze haar boek weg, zette de tv aan, draaide de volumeknop zo laag dat er slechts een onverstaanbaar gemurmel hoorbaar was en plofte weer neer op de bank. Twee weken na haar thuiskomst had ze de zwangerschapstest gedaan. Drie om precies te zijn, want pas na de derde had ze het resultaat geaccepteerd. Daarna had het nog een paar dagen gekost om het nieuws te verwerken, dagen waarop ze met een verdwaasd gezicht had rondgelopen.


  Maar goed, in de wachtkamer van de tandarts was het kwartje dan eindelijk gevallen. Bij haar halfjaarlijks controlebezoek was er besloten dat er weer eens wat röntgenfoto’s moesten worden gemaakt. In het tijdschrift dat ze tijdens het wachten had opengeslagen, had ze een foto van Luiz gezien, met zijn hand om het ranke middel van een jonge actrice die een Oscar had gewonnen. Als het meisje de adoratie waarmee ze naar hem had opgekeken, gespeeld had, had ze de prijs absoluut verdiend, had ze nog gedacht. Vreemd dat ze door zo’n kleinigheid had ingezien hoe onmogelijk haar situatie was. Het was geweest alsof er een loodzwaar gewicht op haar schouders had gedrukt. Het enige licht aan het eind van de tunnel was haar besef geweest dat ze deze baby koste wat kost wilde hebben. Zijn baby. Ze zou ervoor vechten.


  Terwijl de tranen over haar wangen hadden gestroomd, was ze naar de balie gelopen om door te geven dat er geen foto’s konden worden gemaakt omdat ze in verwachting was. En voordat de verschrikte receptioniste had kunnen reageren, was ze het gebouw uit gerend. Jammer eigenlijk, had ze later gedacht. Goede tandartsen waren schaars. Toch was het uitgesloten dat ze ooit weer dat pand binnen zou gaan.


  Ze zette de herinnering van zich af en draaide de volumeknop iets hoger toen een quizmaster met een vreemd oranjekleurige huid onder donderend applaus op het scherm verscheen. Vol afkeer zapte ze verder. Het had veel erger kunnen zijn, hield ze zich voor terwijl ze haar knieën optrok tot haar kin. Bijvoorbeeld als ze mee had gemoeten naar het feest van haar broer en schoonzus bij haar zuster thuis, om hun trouwdag te vieren. Toen de oppas op het laatste moment had afgebeld en haar zus als vanzelfsprekend had geopperd dat zij wel in zou springen, was ze voor de eerste keer niet geïrriteerd geraakt, maar had ze deze kans om thuis te blijven met beide handen aangegrepen.


  ‘Mijn hemel, Nell, je bent een geschenk uit de hemel,’ had haar schoonzus Kate opgelucht gezegd. ‘Weet je zeker dat je het niet erg vindt? Anders kan de oppascentrale –’


  ‘Maar je wilt Stevie toch niet bij een wildvreemde achterlaten, Kate?’ had haar zus op verontwaardigde toon gevraagd.


  ‘Nee, natuurlijk niet, Clare, maar –’


  ‘En Nell zou toch de enige geweest zijn zonder partner.’


  ‘Ik moet jullie bekennen dat ik Oliver Loveday heb uitgenodigd. Hij is de nieuwe zakenpartner bij –’


  Dat had bij Nell de deur dichtgedaan. ‘Nee, Kate, ik vind het leuk om op te passen en trouwens, ik heb toch niets om aan te trekken.’ Ze had een gezicht getrokken, terwijl beide vrouwen in lachen uit waren gebarsten alsof ze een goeie mop had verteld.


  ‘Volgens Nell volg je de mode door een nieuw T-shirt te kopen.’


  ‘En een spijkerbroek aan te trekken die een maat te groot is.’


  ‘Twee maten als het een afleggertje van jou is, Clare,’ had Nell onschuldig gezegd, waarop Clare beledigd haar lippen op elkaar had geperst. Haar strijd met haar immer uitdijende heupomvang was bij iedereen bekend. Even was er bij Nell enig schuldgevoel gepaard gegaan met de voldoening over haar rake repliek. Ook al vond ze het nooit erg als er grappen over haar werden gemaakt, wel zat het haar dwars dat het noch bij Clare, noch bij Kate ooit leek op te komen dat ze geen geld had om nieuwe kleren te kopen.


  Een klopje op de deur bracht haar gedachten terug naar het heden. Haar eerste neiging was om het te negeren, maar op het volgende moment sloeg de angst haar om het hart. Misschien zou Stevie wakker worden als het kloppen aanhield. Het had haar zojuist een halfuur gekost om het jongetje, dat er in zijn slaap uitzag als een engeltje, zover te krijgen dat hij weer onder de dekens was gekropen. Telkens als ze geprobeerd had de kamer op haar tenen uit te sluipen, in de overtuiging dat hij sliep, was hij in een hartverscheurend – bepaald niet engelachtig – gekrijs losgebarsten.


  ‘Ik kom al,’ mompelde ze, met haar teen een slipper naar zich toe halend om aan haar blote voet te schuiven. Als oppas hoefde je er gelukkig niet netjes uit te zien. Ze stond op. ‘Rustig, ik kom eraan.’


  Bij het van het slot halen van de voordeur liet ze het kettinkje vastzitten, waarna ze de deur op een kier open trok. Toen de lange donkere schaduw die ervoor stond een stap naar voren deed, deinsde ze verschrikt achteruit.


  Zijn hand sloot zich om de envelop in zijn jaszak toen hij de klap hoorde, gevolgd door een doodse stilte. ‘Nell! Nell!’ Hij stak zijn vingers door de deur en de deurstijl en tastte naar het kettinkje. Ondanks zijn angst was zijn hand vast. Was ze gewond?


  Toen hij eindelijk dat vermaledijde kettinkje los had gekregen, zwaaide de deur met een onheilspellend gekraak open. Opgelucht stapte hij over de drempel, om op het volgende moment bijna te struikelen over een victoriaanse paraplubak compleet met paraplu’s. In één oogopslag overzag hij de situatie.


  Hoewel Nell hem met haar hand zwakjes afweerde, knielde hij haastig naast haar neer.


  ‘Laat maar, ik voel me prima!’ Ze hief haar hoofd, maar toen de wereld om haar heen begon te tollen, liet ze het weer zakken. ‘Hou daarmee op!’ vervolgde ze toen hij zijn handen onderzoekend over haar lichaam liet glijden.


  ‘Ik geloof niet dat je iets gebroken hebt.’


  Dat zeg jij, dacht ze, aan haar arme hart denkend dat aanvoelde alsof iemand het uit haar borst had gerukt en had platgetrapt. ‘Ik blijf nog heel even liggen.’ Ze sloot haar ogen. ‘Wat doe je nu?’


  Voordat ze wist wat er gebeurde, had hij haar in één snelle beweging van de grond getild. Een paar tellen later werd ze voorzichtig neergevlijd op de bank van haar broer. Met moeite probeerde ze overeind te komen.


  Maar hij legde zijn hand losjes op haar borst. ‘Liggen blijven. Je bent flauwgevallen.’


  En wiens schuld is dat, dacht ze. Ze duwde zijn hand weg, richtte zich op en steunde op haar elleboog. ‘Ik ben in mijn hele leven nog nooit flauwgevallen. Ga weg!’ Ze zwaaide haar benen over de zijkant van de bank en wilde gaan zitten. ‘Ik zei je toch dat ik me prima voelde,’ beet ze hem toe, maar ze herinnerde zich het moment dat ze in zijn armen had gelegen, haar hoofd rustend tegen zijn borst, die sterk als staal was, maar warm had aangevoeld.


  In zijn wang begon een spiertje te trillen. ‘Ik ga nergens naartoe, Nell. Ik ben er net.’


  ‘Wat doe je hier eigenlijk?’ vroeg ze verdwaasd. Toen hun ogen elkaar ontmoetten, probeerde ze haar blik van hem af te wenden, maar het lukte haar niet. Ondanks zijn nonchalante houding ontging de spanning in zijn lichaam haar niet. Een zucht ontsnapte aan haar lippen. Zijn ogen onder die belachelijk lange wimpers glinsterden haar tegemoet. Ze zag zichzelf erin weerspiegeld.


  Hij trok de lange regenjas uit die hij over zijn pak droeg. Het kledingstuk glinsterde ook van de vele minieme regendruppeltjes, die eveneens tussen zijn dikke zwarte haren verspreid lagen.


  ‘Ik was op zoek naar je.’ En nu hij haar gevonden had, kon hij zijn blik niet van haar afwenden. In tegenstelling tot wat hij zichzelf had voorgespiegeld, had zijn geheugen de details niet mooier gemaakt dan ze waren. Haar ogen waren nog steeds zo groot en haar mond was nog steeds zo zacht en verleidelijk. Maar hij hield zijn gezicht in de plooi terwijl hij naar haar mond staarde. Over de lichte blos die naar zijn wangen steeg had hij echter geen controle. ‘Hoe voel je je?’ Tot zijn opluchting zag ze niet meer zo bleek, hoewel ze nog steeds een broze indruk maakte. Hij schrok ervan hoeveel ze was afgevallen.


  Ze negeerde de vraag. Ze had er niet eens antwoord op kúnnen geven. Er waren geen woorden om de mengeling van emoties te beschrijven die haar had bevangen. ‘Was je op zoek naar mij?’ Het was onmogelijk de bitterheid en wrok uit haar stem te weren toen ze eraan toevoegde: ‘Veel haast heb je niet gehad.’


  ‘Dacht je dat ik je brief had genegeerd?’


  ‘Je hébt hem genegeerd.’


  ‘Ik heb hem niet gekregen.’


  Met een verachtelijke glimlach haalde ze haar schouders op. ‘Ja, dat zal wel.’


  ‘Het is de waarheid.’


  ‘Ach, het maakt ook niet uit.’


  ‘Ja, dat merk ik,’ zei hij sarcastisch.


  Woest keek ze hem aan.


  ‘Had je het adres van het kasteel erop gezet?’


  Opeens werd ze onzeker. ‘Ja, ik had het adres van het kasteel erop geschreven… Was dat niet goed?’


  ‘Ik was daar niet. Als er op de brief had gestaan dat het urgent was, hadden ze hem wel doorgestuurd, maar nu zag ik hem pas toen ik terugkwam. Met mijn grootmoeder gaat het een stuk beter. Je moet de groeten van haar hebben. En verder ben ik op reis geweest. Ik ben pas vanochtend in Spanje aangekomen.’


  Het was aannemelijk dat hij de waarheid sprak. Misschien kwam het door de jetlag dat hij zo gespannen deed. Vaststond dat hij niet meteen een fles champagne had opengetrokken bij het bericht dat hij vader zou worden. ‘Ik ben blij dat het beter gaat met je grootmoeder. Tussen haakjes, ik ben nog een foto tegengekomen waar je op stond. Toen je in New York was.’ De dag waarop ik besefte dat ik van je hield, voegde ze er in gedachten aan toe.


  ‘Ja, daar heb ik een paar vergaderingen gehad.’


  In een flits zag ze weer de actrice met haar witte jurk. ‘Dit was geen zakelijke vergadering.’ Om te voorkomen dat hij haar reactie als jaloezie zou kunnen uitleggen, voegde ze er haastig aan toe: ‘Dus je hebt mijn brief gelezen.’


  ‘Ja.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Het spijt jóú?’ Het ondoorgrondelijke gezicht waarmee hij haar aanstaarde verhulde zijn gevoelens, maar gelukkig deed hij niet alsof hij in de zevende hemel was.


  ‘Het moet geen prettige thuiskomst zijn geweest.’


  ‘Het was een mogelijkheid om rekening mee te houden,’ zei hij rustig.


  ‘Je had niet halsoverkop hiernaartoe hoeven komen. En je hoeft niet bang te zijn voor je reputatie.’ In het onderschrift bij de foto in het tijdschrift was hij beschreven als een tweeëndertigjarige Spaans biljonair die zéér gesteld was op zijn privacy. ‘Ik ga het niet rondbazuinen, en trouwens…’ Ze legde haar hand op haar platte buik. ‘…er is nog niets te zien. Niemand vermoedt iets, al denkt Kate dat ik iets te enthousiast een dieet heb gevolgd.’


  ‘Denk je dat ik dáárom hier ben?’ schoot hij woedend uit. ‘Om je het zwijgen op te leggen?’


  Zijn uitval bracht haar in verwarring. ‘Waarom zou je anders op het eerste het beste vliegtuig springen?’


  ‘Ik heb mijn eigen vliegtuig.’


  ‘Ach ja, natuurlijk,’ teemde ze cynisch.


  ‘Je denkt duidelijk slechter over mij dan ik over jou.’


  Ze staarde naar de dunne witte lijn van woede die de omtrek van zijn fraai gewelfde, sensuele lippen volgde. ‘Nou, wat is dan de reden van je komst?’


  ‘Vraag je dat nog? Je bent in verwachting van mijn kind! Ik wilde weten of het wel goed met je ging…’ Hij bestudeerde haar gezicht. ‘…wat duidelijk niet het geval is. Ik mag dan zo stom zijn geweest om zonder voorbehoedmiddel te vrijen, ik ben geen man die zijn verantwoordelijkheden ontloopt.’


  Een vurige blos verspreidde zich over haar wangen. ‘Je had je de moeite kunnen besparen, want ik wil niet een van je verantwoordelijkheden zijn.’ Ik wil je geliefde zijn, verdorie. Ze beet op haar lip.


  Met zichtbare moeite bedwong hij zijn ergernis. ‘En de baby is zeker ook niet mijn verantwoordelijkheid?’


  Ze perste haar lippen nog stijver op elkaar. ‘Nee.’ Zijn zucht van irritatie liet ze onbewogen langs zich heen gaan. ‘Hoe wist je trouwens dat ik hier was?’


  ‘Ik had het adres van je zus.’


  ‘Ik was net bezig te verhuizen toen ik die brief schreef.’ Ze glimlachte, de zelfbewuste glimlach van een vrouw die haar eigen huis heeft. ‘Ik heb nu zelf een huis.’ Gelukkig had hij dat niet gezien. Het verblijf bij haar zus was een goede stimulans voor haar geweest een huis voor zichzelf te zoeken, waar dan ook, want de sfeer was om te snijden geweest. Clare was kwaad geweest dat ze was weggegaan, net op het moment dat ‘er werk aan de winkel was’. Ze was nog kwader geworden toen Nell had geweigerd te vertellen waar ze was geweest. Enfin, in de ruzie die daarop was gevolgd, had Nell Clare een controlfreak genoemd, wat niet in goede aarde was gevallen, zeker niet toen Clive, Clares echtgenoot droog had opgemerkt: ‘En dat valt je nu pas op, Nell?’


  ‘Je bent dus bij Clare geweest,’ constateerde ze. ‘Daar is nu een feest aan de gang.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’ Hij had ook gemerkt dat Nell niet van de partij was geweest bij deze familiebijeenkomst.


  Tevergeefs probeerde ze zich voor te stellen wat voor indruk hij op haar familie had gemaakt. ‘En daar hebben ze je verteld dat ik hier was?’ vroeg ze sceptisch. Het leek onwaarschijnlijk dat haar familie aan een wildvreemde man had verteld waar ze was, hoewel… Hij was nu eenmaal een man met behoorlijk wat overredingskracht. Mensen konden in het algemeen geen nee tegen hem zeggen. Zij in elk geval niet.


  Zorgelijk keek hij naar haar gezicht, dat weer bleek was geworden. Moest hij een arts bellen, vroeg hij zich ongerust af. Voordat hij het haar had kunnen voorstellen, was opeens alle kleur uit haar gezicht verdwenen.


  ‘Ga liggen,’ zei hij streng.


  ‘Je hebt ze toch niet verteld dat ik in verwachting ben, hè?’ vroeg ze angstig. Natuurlijk zou er een moment komen waarop ze haar zwangerschap niet meer kon verbergen, maar ze wilde zelf het moment kiezen waarop ze haar familie zou inlichten.


  ‘Het was niet het eerste onderwerp van gesprek. Nee, ik heb ze het niet verteld.’


  Haar opluchting was van korte duur, aangezien hij er op boze toon aan toevoegde: ‘Maar als ik jou was, zou ik niet op hulp van hun kant rekenen. Volgens mij zijn het domme, onbeschofte, egoïstisch mensen.’ Voldaan herinnerde hij zich de uitdrukking op hun gezichten toen hij onverholen zijn mening te berde had gebracht over het feit dat ze hun verantwoordelijkheden afschoven op hun jonge zusje.


  ‘Je hebt het wél over mijn familie. Spreek je altijd kwaad over mensen achter hun rug?’


  ‘Nee, ik heb ze recht in hun gezicht gezegd hoe ik over hen denk.’ Tot zijn blijdschap zag hij weer een beetje kleur op haar wangen verschijnen, maar ook dat haar mond was opengevallen van verbazing.


  ‘Waar is de keuken? Zal ik een glas water voor je halen?’ vroeg hij vriendelijk.


  Onzeker keek ze hem aan. ‘Je maakt vast een grapje. Heb je tegen mijn zus en mijn broer gezegd dat –’


  ‘Maar het is natuurlijk ook je eigen schuld,’ ging hij onverstoorbaar verder. ‘Waarom ben je hier aan het oppassen terwijl zij zich vermaken?’


  ‘Omdat ik dat had aangeboden.’


  Hij leek niet overtuigd. ‘Ben je van plan de rest van je leven Assepoester te blijven spelen?’


  ‘Dat doe ik niet!’


  Hij glimlachte smalend. ‘Je wacht blijkbaar totdat er een goede petemoei met een toverstafje op het toneel verschijnt. Of wacht je op de prins?’


  ‘Nou, die prins ben jij in elk geval niet,’ beet ze hem toe. ‘Heb je echt het feest verstoord?’


  ‘Ik heb netjes aangeklopt. Vervolgens heeft je nichtje me uitgenodigd om binnen te komen.’


  ‘Heb je Lucy gezien?’ Haar nichtje was thuisgekomen van de universiteit. Eigenlijk was zij de aangewezen persoon geweest om op Stevie te passen, dacht ze. Maar niemand had dat aan Lucy gevraagd, want iedereen had geweten dat ze nee zou zeggen. Had Luiz gelijk? Ze voelde zich ongemakkelijk. Was ze echt de deurmat van haar familie geworden? Geen wonder dat hij haar zo geïrriteerd aankeek. Waarschijnlijk vergeleek hij haar met haar zelfverzekerde, beeldschone nichtje, die door geen enkele man ooit gedumpt zou worden.


  ‘Ja, ik heb haar gezien.’


  ‘En? Vond je haar leuk?’ Stomme vraag, want wie vond Lucy nu niet leuk? Ze was lang, blond en mooi en… Tot haar schrik besefte ze dat ze jaloers was. En dat nog wel op haar eigen nicht!


  De vraag leek hem niet te interesseren. ‘Ik heb er niet bij stilgestaan.’ Hij zweeg even. ‘Je lijkt niet erg op je familie,’ zei hij toen.


  Die opmerking had ze wel vaker gehoord. Normaal gesproken zat ze er niet mee dat ze blijkbaar niet vooraan had gestaan bij het uitdelen van de goede genen, maar nu stak het haar. Toch reageerde ze met haar gebruikelijke grapje: ‘Ik zeg altijd dat ik de hersenen heb gekregen en de rest van de familie het uiterlijk schoon.’


  ‘Wie heeft je wijsgemaakt dat je niet aantrekkelijk bent?’ Hij stak zijn hand uit, lichtte met zijn vinger onder haar kin haar gezicht op en volgde zachtjes met zijn duim haar kaaklijn. ‘Je bent een mooie vrouw, Nell, geloof me.’


  ‘Ik ben niet –’


  ‘Stil.’


  Voor ze het wist drukte hij zijn mond op de hare om haar het zwijgen op te leggen. Onmiddellijk weken haar lippen vaneen en gaf ze zich kreunend over aan zijn kus, terwijl een heet verlangen als een laaiend vuur in haar omhoogschoot. Met haar armen om zijn hals kuste ze hem terug, met alle passie die ze de afgelopen weken had opgespaard.


  Toen ze zich van elkaar losmaakten, blijf hij dicht bij haar, met zijn voorhoofd tegen het hare gedrukt, zijn warme adem op haar wang. Een intiem moment dat nooit meer voorbij zou mogen gaan.


  ‘Ik heb geen zin meer om over die zogenaamd beeldschone familie van je te praten,’ verklaarde hij. ‘Ze hangen me de keel uit.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  De weinig vleiende manier waarop hij zich uitliet over haar familie deed haar onwillekeurig glimlachen. ‘Nu voel ik me mooi.’ Niet alleen mooi, maar ook wild en onweerstaanbaar. Te danken aan zijn kus.


  Hij lachte hees.


  Toen hij zijn jasje uitdeed, verdween de glimlach van haar gezicht. Sommige mannen vatten een kus op als een uitnodiging. Moest ze hem nu vertellen dat het feest niet doorging? ‘Wat doe je?’ Ze staarde hem aan.


  Hij hing het jasje over de rugleuning van een stoel en streek het glad. ‘Mijn kleren zijn nat.’


  ‘O,’ zei ze opgelucht, terwijl ze tegelijkertijd de aandrang voelde om de rest van zijn kleren van zijn lijf te rukken.


  ‘Rustig maar. Ik zal verder niets uittrekken, tenzij je me dat vraagt.’ Hij zei het met een smeulend verlangen in zijn ogen.


  ‘Dat had je gedroomd.’


  ‘Ik verkies de werkelijkheid boven dromen.’ Het gebeurde hem veel te vaak dat hij ’s nachts wakker schrok uit kwellende dromen. Dromen waarin passie en opwinding door zijn aderen kolkten, dromen die hem gefrustreerd achterlieten, waardoor hij overdag prikkelbaar en slechtgehumeurd was.


  ‘Het is inderdaad vreselijk weer vandaag,’ zei ze, met een blik op zijn natte jasje.


  ‘Goede keus! Het weer! Een klassiek en veilig onderwerp… Hoewel, nu we het er toch over hebben, volgens mij blijf je in jouw flat niet veel droger dan buiten.’ Hij was verbijsterd geweest bij de aanblik van haar eenkamerappartement, op de bovenste verdieping van een flat aan een drukke verkeersweg. Als er één huis was dat ongeschikt was voor een baby, was het dat wel.


  ‘Mijn huisbaas heeft beloofd het dak te laten repareren,’ zei ze gedachteloos, maar opeens drong het tot haar door. ‘Je hebt mijn huis gezien!’


  ‘Ja, daar ben ik eerst naartoe gegaan.’


  Allerlei samenzweringstheorieën buitelden door haar hoofd. ‘Hoe wist je waar ik woonde?’


  ‘Ik heb iemand gebeld om daarachter te komen,’ legde hij rustig uit.


  Zijn kalmte maakte dat ze zich belachelijk voelde.


  ‘Ik heb niet de FBI ingeschakeld als je daar soms bang voor bent. Dat huis van je, daar kun je natuurlijk niet blijven.’


  Fier hief ze haar kin. ‘Dat is jouw zaak toch niet. Al zou ik hier in een tent in de achtertuin willen gaan wonen.’ Alleen zou haar broer daar niet blij mee zijn, dacht ze. Zijn hortensia’s, waarmee hij nog een prijs had gewonnen, waren zijn lust en zijn leven.


  Even dacht ze dat hij zou protesteren, maar hij haalde zijn schouders op en zei kalm: ‘Zoals je wilt. De vraag waar je woont, zal over een tijdje toch niet meer belangrijk zijn.’


  ‘Hoezo?’ riep ze hem na terwijl hij verdween in de richting van de keuken.


  Een paar tellen later kwam hij terug met een glas water.


  Met haar kin op haar opgetrokken knieën sloeg ze hem gade, aangenaam getroffen door zijn elegante manier van bewegen.


  ‘Zodra we getrouwd zijn is het afgelopen met dat wonen op die zolderkamer.’


  Het was uitsluitend aan zijn snelle reactie te danken dat het water dat hij haar net overhandigd had niet over de nieuwe bank van haar broer stroomde. ‘Dank je,’ prevelde ze, terwijl hij het glas op de salontafel zette.


  ‘Ik dacht even dat je “getrouwd” zei.’


  ‘Dat zei ik ook.’ Hij maakte zijn das los en ging naast haar op de armleuning van de bank zitten.


  ‘Volgens mij heb je een jetlag.’


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik mijn verantwoordelijkheden nakom.’


  ‘En je voelt je verplicht om met me te trouwen. Daarbij vergeet je voor het gemak dat een meisje gevraagd wil worden… Is het ooit bij je opgekomen dat ik wel eens nee zou kunnen zeggen? Of dat ik misschien wel andere plannen heb?’


  Aan die mogelijkheid had hij duidelijk niet gedacht. ‘Bedoel je dat er een andere man in je leven is?’


  Ze zuchtte. ‘Waarom moet het toch altijd een man zijn? Een vrouw kan ook gelukkig zijn zonder man. Misschien wil ik nog wel een tijdje mijn schade inhalen en van mijn vrije leventje genieten.’


  ‘Daar komt niets van in!’


  ‘Pardon?’ vroeg ze dreigend.


  ‘Het is geen goed voorbeeld voor mijn kind als zijn moeder met Jan en alleman het bed in duikt.’


  En dit zei de man die ze met aan halfnaakte vrouw op een foto in een tijdschrift had zien staan? Bij de gedachte aan die blonde del aan zijn zijde werd ze nog bozer. ‘Dus opeens is het jouw kind? Even voor de goede orde, ik vind jou geen goed voorbeeld voor míjn kind! En over mijn seksleven heb je niets te zeggen. In elk geval is het fatsoenlijker dan het jouwe.’ Zwaar ademend zeeg ze terug op de bank, vechtend tegen de belachelijke neiging een potje te gaan huilen.


  ‘Wat heb ik je misdaan? Blijkbaar heb je het artikel en de foto van Sarah en mij gezien. Er is geen enkele reden om jaloers te zijn. Die foto is genomen om Sarah’s film te promoten.’


  Ja, ja, Sarah met haar siliconenborsten, dacht ze boosaardig. ‘Je denkt dat ik geïnteresseerd ben in je seksleven!’ Ze liet een ietwat hysterisch lachje horen. ‘Voor mijn part ga je met alle actrices in elke soap naar bed. Mijn hemel, het enige wat ik je kwalijk neem, is dat ik volgens jou elke man in de armen val die een beetje aandacht voor me heeft. Om mij in bed te krijgen is wel wat meer nodig!’


  ‘En als ik tegen je zou zeggen dat ik naar je verlangde?’


  Onder zijn onderzoekende blik sloot ze haar ogen. Gek werd ze van die man. Ondanks alles wat er was gebeurd, verlangde ze zo vurig naar hem dat het bijna pijn deed. Als hij haar zou kussen of aanraken, zou haar weerstand als sneeuw voor de zon verdwijnen. Dat wist ze.


  Wat een vreselijke gedachte. Ze opende haar ogen en richtte haar blik op zijn lange, slanke vingers. Een bijna onhoorbare zucht ontsnapte aan haar lippen bij de herinnering aan het gevoel dat die vingers hadden teweeggebracht, glijdend over haar huid. Een paar seconden nam een verlammend verlangen bezit van haar. Toen ze haar spraakvermogen terug had gevonden, zei ze: ‘Zonde van de moeite zou ik zeggen. Gebeurd is gebeurd, en nu word ik moeder.’ Ze voelde geen triomf toen ze hem zag verbleken.


  ‘Ik begrijp dat je boos op me bent.’


  ‘Ik ben niet boos op je, ik ben boos op mezelf!’ riep ze uit.


  Nieuwsgierig nam hij haar op. ‘Waarom?’


  Ze schudde haar hoofd. Wat moest ze zeggen? Ik ben boos omdat ik van je hou? Ik ben boos omdat ik serieus in de verleiding kom om in te gaan op je voorstel?


  ‘Als je nu eens logisch nadenkt, zonder al die emoties…’


  ‘Zonder al die emoties!’ riep ze verontwaardigd. ‘Hoe kan ik mijn gevoel uitschakelen als het over een huwelijk gaat? Een huwelijk is een en al emotie! In een huwelijk draait het om liefde en toewijding! Ik mag dan zwanger zijn, dat betekent niet dat ik met minder genoegen neem! Mijn kind verdient beter.’ Ze keek naar hem op en vroeg simpel: ‘Heb je me iets beters te bieden, Luiz?’


  ‘Ik kan je een huis bieden waarin ons kind zal opgroeien met ouders die aan elkaar zijn toegewijd.’


  Ze wendde haar blik van hem af. Misschien moest ze dankbaar zijn dat hij haar geen dingen vertelde die hij niet meende, maar dankbaarheid was iets wat ze niet kon opbrengen nadat ze hem praktisch gesmeekt had om van haar te houden. ‘Luister, het is waanzin. Ik weet dat je edelmoedig probeert te zijn, maar… geef geld aan een goed doel als je daarmee je geweten kunt ontlasten of spring in een ijskoud meer, maar trouwen uit plichtsgevoel…’


  Hij bedwong de kinderachtige impuls om haar te vertellen dat er vrouwen waren die hun handen zouden dichtknijpen als hij hun een aanzoek zou doen. Dat zou niet verstandig zijn. Ze zou alleen maar zeggen dat hij ijdel was. En misschien zou ze nog gelijk hebben ook. ‘Waarom leg je alles wat ik zeg en doe expres verkeerd uit?’


  ‘Wat moet ik daar nu weer op zeggen?’ Ze haalde haar schouders op, schoof een haarlok achter haar oor en pakte haar glas van de salontafel. Ze had geen dorst, maar ze had tijd nodig om na te denken.


  Hij sloeg haar gade terwijl ze het glas naar haar lippen bracht en een slok nam. ‘Het is een enorme opgave om in je eentje een kind groot te brengen. Of moeten we om de voogdij gaan vechten?’ Meteen had hij spijt van zijn woorden. ‘Maar ik geloof niet dat dat nodig zal zijn,’ voegde hij er haastig aan toe.


  Met trillende handen zette ze het glas terug. Ze had er nauwelijks uit gedronken. ‘Of verstandig,’ vulde ze aan. Uitdagend beantwoordde ze zijn blik. Terwijl ze opstond en met haar handen op haar heupen voor hem bleef staan, bleef ze hem aankijken, trots als een koningin, ondanks haar uitgezakte joggingbroek, haar vale T-shirt en haar oude vest. Nell Frost was de koppigste vrouw die hij ooit had ontmoet. Van iemand met zo’n frêle figuurtje als zij zou je niet zoveel lef en moed verwachten.


  Hij hield niet van haar. Een man had maar één grote liefde in zijn leven. En hij had de zijne gehad. Maar… waar kwam dat knagende verlangen naar de vrouw die voor hem stond dan vandaan?


  Uit haar blik sprak ijskoude minachting. ‘Als je probeert me mijn kind af te nemen, krijg je het met mij aan de stok.’


  Bijna kreeg hij de neiging om te applaudisseren. Deze vrouw was irrationeel en totaal onredelijk, maar ze was een vechter. Met een sussend gebaar spreidde hij zijn handen uit. ‘Ik ben geen vechter, querida. Ik ben een man van de liefde.’


  ‘Ja, daar zou Sarah het ongetwijfeld mee eens zijn.’


  ‘Je bent jaloers.’


  Haar ogen schoten vuur. ‘Niet op Sarah!’ Als ze wilde dat hij vertrok, kon ze het best zijn mannelijke trots aanvallen, dacht ze, want die onverschillige houding kon ze niet lang meer volhouden. ‘Ach, het is gewoon allemaal één grote vergissing geweest. Ik wilde dat ik een douche kon nemen en je van mijn huid kon wassen. En je daarna kon vergeten…’ Ze richtte haar blik op een punt boven zijn linkerschouder en besloot snel: ‘Ik wilde dat het kon, maar het kan niet vanwege het kind. Je mag de baby natuurlijk komen opzoeken, maar ik zal niet zo stom zijn om met je te trouwen.’


  ‘Je vindt het een vergissing dat we met elkaar hebben gevreeën?’ vroeg hij boos.


  Zijn woede kwam haar nogal hypocriet voor. ‘Als het geen vergissing was, wat is het dan geweest? Volgens mij is er maar één goede reden om te trouwen: liefde.’ Duidelijker dan dit kon ze het hem niet maken. Aan de flikkering in zijn ogen zag ze dat hij wist wat ze graag wilde horen, maar hij zweeg. Diep gekrenkt liep ze naar de deur en hield die voor hem open. Alsjeblieft, ga niet weg, laat me niet in de steek, hou van me, bad ze in stilte. ‘Ik geloof dat je beter kunt vertrekken.’


  Hij pakte zijn jasje en gooide het met een zwaai over zijn schouder. Bij de deur draaide hij zich om. ‘Je bent volslagen onredelijk.’


  Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Ik doe geen water in de wijn. De enige goede reden voor een huwelijk is liefde. Niet plichtsgevoel of financiële zekerheid.’


  Met een vermoeid gebaar haalde hij zijn hand over zijn gezicht. ‘We praten er nog wel eens over als je realistischer bent.’


  ‘Ik wil jouw soort realisme niet, Luiz. Eens ben je uit liefde getrouwd. Die voorwaarde mag ik toch ook stellen?’


  Onhandig bezig zijn nog natte jas aan te trekken, bleef zijn hand dwaas in de lucht zweven. ‘Over Rosa hoeven we het niet te hebben.’


  ‘Ik hoef het ook niet over Rósa te hebben!’ riep ze uit. Eindelijk braken haar ware gevoelens los. ‘Je perfecte paradijselijke huwelijk, hè? Wie zou het tegen Rosa kunnen opnemen? Nou, geniet maar van je mooie herinneringen. Neem ze mee naar bed. Ik hoop dat ze je warm houden, want ik doe het niet!’ Haar stem brak. Met een nijdige ruk van haar hoofd weerde ze de hand af die hij naar haar had uitgestoken. ‘Ik heb geen zin om te trouwen met een man die me in het holst van de nacht aanspreekt met de naam van zijn overleden vrouw.’


  Hij bevroor. ‘Heb ik dat gedaan?’


  ‘Ja.’


  ‘Ben je daarom vertrokken zonder iets te zeggen?’


  ‘Ik wil niet naar bed met iemand die aan een andere vrouw denkt terwijl hij de liefde met me bedrijft. Misschien krijg je wel een hekel aan mijn baby, omdat hij niet van Rosa is maar van mij.’


  ‘Dat zal niet gebeuren, Nell. Als ik bij je ben, kan ik alleen maar aan jou denken. Aan niemand anders. En als ik niet bij je ben…’ Hij lachte vreugdeloos. ‘…dan lijkt de wereld leeg. Je zit onder mijn huid, in mijn bloed. En van de baby zal ik houden omdat hij óns kind is.’


  Met harde ogen wendde ze haar hoofd af. Ze vertikte het om de oprechte smeekbede in zijn stem te horen, want ze kon het niet opbrengen. ‘Je hebt problemen, Luiz. Zie ze onder ogen. Daarna is er misschien een echt gesprek mogelijk.’ Ze deed de deur open.


  Op de trap hoorde hij haar gesmoorde snikken, die als een mes door zijn ziel sneden.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  In een vorig leven was de bibliotheek van het kleine stadje misschien een kapel geweest. De akoestiek was in elk geval uitstekend. Als iemand op de tussenverdieping, waar de computers stonden, een pen op de grond liet vallen, hoorde je dat bij het bureau waarachter de bibliothecaresse zat, helemaal achterin op de begane grond.


  Met een boek op haar knie zat Nell in een alkoof onder de tussenverdieping, kleuters met grote ogen op dikke kleurige kussens om haar heen, toen ze het geluid van de voetstappen hoorde. Zonder zich om te draaien sloeg ze het boek dicht. Tersluiks blikte ze naar een paar tienermeisjes die over het balkon hingen en met hun schrille gegiechel de blikken trokken van de lezers beneden. Ze schudde haar hoofd en legde haar vinger op haar lippen om ze tot stilte te manen. Terwijl de giechelgeluidjes verstomden, wees er een naar een man die tussen de rijen boekenkasten door naar haar toe kwam wandelen.


  Spijtig legde ze de kleuters om haar heen uit dat ze hun vrijdag een nieuw verhaal zou vertellen, maar dat er nu nog een massa werk op haar lag te wachten. Ze fronste haar voorhoofd toen het gelach van de tienermeisjes weer luider werd en draaide haar hoofd om, nieuwsgierig naar de reden van hun vermaak. Wat had die man gedaan dat ze zo moesten lachen, vroeg ze zich af.


  Ze vergat echter adem te halen toen ze de lange gestalte herkende die naar haar toe kwam lopen. Het leek alsof haar hersenen plotseling dienst weigerden. In elk geval weigerden ze de informatie te verwerken die ze kregen aangeboden.


  Dit kon niet, dacht ze wezenloos. Niet hij. Niet nu… nooit. Dit was een gewone veilige, doordeweekse werkdag. De enige plek waar dit kon gebeuren, was in haar al te levendige fantasie. Hallucineerde ze soms?


  Een snelle, steelse blik om haar heen maakte haar duidelijk dat als zij hallucineerde, alle vrouwen van onder de negentig om haar heen dat deden. Allemaal, zonder uitzondering, staarden ze naar hem.


  Haar opluchting dat ze blijkbaar nog wel bij zinnen was, duurde maar kort. Luiz was er. Plotseling leek ze zich niet meer te kunnen bewegen. Een mengeling van verlangen en lust maakte dat ze aan de grond vastgelijmd leek te zijn. En ze had zich nog wel zo voorgenomen de touwtjes in handen te houden als dit nog een keer zou gebeuren! Bijna was ze in lachen uitgebarsten. De touwtjes in handen houden? Wat een mop!


  Ze verslond hem met haar ogen. Mijn hemel, wat had ze hem gemist. Pas nu realiseerde ze zich dat. Plotseling prikten er tranen in haar ogen, tranen die ze uit alle macht probeerde terug te dringen. Geen wonder dat iedereen naar hem keek. Hij was prachtig, een toonbeeld van mannelijkheid. Al was hij gekleed gegaan in een jutezak, dan nog zouden alle blikken op hem gericht zijn geweest. Maar in dit donkere, goed gesneden maatpak was hij ronduit goddelijk. Een prachtig lichaam, en het gezicht van een filmster.


  Terwijl ze hem gadesloeg, ebde haar opwinding weg. Luiz en zij leefden in verschillende werelden. Dat was nog nooit zo duidelijk geweest als nu. Hier, in haar eigen alledaagse wereld, sprongen de eigenschappen waardoor hij zelfs opviel in de meest glamoureuze en exotische locaties, nog meer in het oog. Zelfs op dertig meter afstand zag je hoe zelfverzekerd en sexy hij was. Het leek wel een aureool om zijn hoofd.


  Terwijl hij dichterbij kwam, zag ze nog andere dingen, zoals de spanning die de goudkleurige huid over zijn geprononceerde jukbeenderen strak trok. En de glans van vastberadenheid in zijn ogen, die hem iets dreigends gaf. Hij was een man met een missie.


  De vraag was, wat voor missie. Ze schudde haar hoofd. Een stemmetje in haar binnenste zei dat ze zich niet moest aanstellen en niet moest vergeten dat ze zich in de nesten had gewerkt door fantasie en werkelijkheid door elkaar te halen. Als dit een verliefde man was, wist hij dat goed te verbergen! Of de liefde moest hem zo furieus hebben gemaakt…


  Luiz stak zijn hand in de zak van zijn jasje en klemde het om het doosje dat vanochtend op zijn bureau was gelegd. De bedoeling was duidelijk genoeg, maar als ze dacht dat ze hem op deze manier uit haar leven kon bannen, zou hij haar aan het verstand brengen dat dat niet zou gebeuren.


  Het drong nauwelijks tot haar door dat het boek uit haar handen viel en met een klap op de grond belandde, en dat de moeders die hun kroost aan het verzamelen waren, een excuus zochten om nog even te blijven, om de lange, oogverblindend knappe man te kunnen aanschouwen die steeds dichter naar Nell toe kwam.


  Toen hij eindelijk een paar meter bij haar vandaan bleef staan, met één hand in de zak van zijn donkere jasje, terwijl hij met zijn vrije hand zijn donkere haar, dat sinds hun laatste ontmoeting een stuk langer was geworden, wegschoof van zijn voorhoofd, voelde ze zich ziek worden.


  Zich vermannend raapte ze het boek op dat ze had laten vallen en hees zichzelf met een quasiverbaasd gezicht omhoog, totdat ze op onvaste benen voor hem stond. ‘Luiz? Sorry, ik had je niet gezien.’ Ze deed haar best om haar gezicht in de plooi te houden.


  ‘Sommige dingen veranderen nooit.’ Maar hij was wel degelijk veranderd, dacht hij. De man die hij was geweest, bestond niet meer. Voor het eerst sinds jaren ging het de goede kant op in zijn leven. ‘Je kunt nog steeds slecht liegen, querida.’


  ‘Het is beter als je hier niet komt,’ zei ze hees. ‘We hadden toch afgesproken…’ Met haar ogen dronk ze zijn gestalte in, met haar neus de geur van zijn lichaam. Toen ze een stap naar achteren deed, struikelde ze bijna over een van de zitkussens. In haar fantasie spreidde hij nu zijn armen uit en liep ze naar hem toe. Nerveus probeerde ze zich staande te houden en haar fantasie te verbannen.


  ‘Hallo Nell. Even voor de goede orde: ik heb niets met je afgesproken.’


  ‘Wat kom je doen?’ vroeg ze beverig.


  ‘Jou opzoeken.’


  ‘O ja?’


  ‘Je ziet er…’ Hij zweeg, niet in staat om door te gaan, vechtend tegen de aandrang om haar in zijn armen te nemen. Maar waarom vocht hij daar eigenlijk tegen? Dat was toch de plek waar ze thuishoorde?


  Ze merkte zijn spanning. ‘Nou, ik kan er onmogelijk slechter uitzien dan jij. Wanneer heb je voor het laatst een fatsoenlijke maaltijd gehad?’


  ‘Maaltijd?’ Hij keek haar aan met een blik alsof ze ze niet allemaal op een rijtje had. ‘Ik heb geen tijd om te eten.’


  ‘Iedereen moet eten, ook jij.’


  ‘Ik ben niet gekomen om dieetvoorschriften met je door te nemen.’


  ‘Je had helemaal niet moeten komen. Ik ben aan het werk.’ Ze slikte, haar ogen vulden zich met tranen. ‘Alsjeblieft, Luiz, ik trek dit niet. Je… niet doen, Jack.’ Afwezig blikte ze naar een jongetje met een engelachtig gezichtje en kleverige handjes, dat fervent aan Luiz’ smetteloze, op maat gemaakte broekspijp stond te trekken. In haar hart was ze blij met de onderbreking. ‘Sorry… je pak…’


  ‘Maak je niet druk,’ zei hij kalm. Hij ging op zijn hurken zitten en hield zijn hoofd schuin tegenover de kleuter met het cherubijnengezichtje. ‘Dat geeft niets hoor, als ik een paar van jouw vingerafdrukken op mijn broek krijg.’


  Toen ze hem tegen het beduusde kind zag glimlachen, smolt ze. Intuïtief ging haar hand naar haar buik. Hij zou een fantastische vader zijn. Was het egoïstisch van haar dat ze niet met hem wilde trouwen? Had ze het recht om haar baby een fulltime vader te onthouden? Een week geleden had het allemaal zo eenvoudig geleken, maar nu was ze minder overtuigd. Had ze de juiste keus gemaakt? Wat was een goede reden om te trouwen? Wat was er mis met een compromis?


  Verscheurd door tegenstrijdige belangen, sloeg ze haar armen over elkaar. Het was ondoenlijk om een goed besluit te nemen als ze zo vurig naar hem verlangde dat het bijna pijn deed.


  Nog steeds glimlachend keek hij naar haar op, maar ze zag de uitdrukking op zijn gezicht veranderen. De glimlach maakte plaats voor een blik van mannelijke voldoening. Omdat er opnieuw aan zijn broekspijp werd getrokken, richtte hij zijn aandacht weer op het kind. ‘Wat kan ik voor je doen, Jack?’


  Kritisch keek het jongetje hem aan. ‘Jij bent groot, maar niet zo groot als mijn papa.’


  ‘Op een goede dag zul jij ook net zo groot zijn als je papa.’


  ‘Heb je een hond?’


  ‘Ik heb een hond, ja.’


  ‘Hij heeft een hond!’ gilde Jack tegen iedereen die het wilde horen. ‘Ik wil een hond!’ Hij dacht even na en voegde er toen aan toe: ‘Ik móét een hond. Mijn mama zegt dat honden –’


  Nell pakte hem bij zijn schouders en draaide hem zachtzinnig maar beslist om. ‘Zeg maar dag, Jack, je mama is er.’


  Jack kreeg zijn moeder in het vizier en draafde weg.


  ‘Leuk joch.’


  Ze knikte. ‘Hij is op een leuke leeftijd.’ Ze lachte gespannen. ‘Het lijkt erop alsof hij bij alles maar aan één ding denkt.’ Met geloken ogen keek ze toe hoe hij zich elegant oprichtte.


  ‘Ik zit in een soortgelijke situatie.’


  Ze slikte moeilijk. Opnieuw viel het haar op hoe gespannen hij eruitzag. Slank als hij was, was hij toch nog een paar kilo afgevallen, wat nog een paar holtes en vlakken had toegevoegd aan zijn gezicht.


  Hij stak zijn hand in de zak van zijn jasje en haalde er een klein fluwelen doosje uit. Nog voordat hij het had opengemaakt, wist ze wat erin zat.


  Tot zijn ergernis stopte ze haar handen achter haar rug. Dacht ze nu echt dat hij haar zou dwingen om de ring weer aan haar vinger te schuiven, dacht hij geïrriteerd.


  ‘Dus je hebt hem ontvangen,’ zei ze opgewekt, terwijl de roze diamant en de donkerrode robijnen in het licht schitterden.


  ‘Ik heb hem ontvangen, ja,’ bevestigde hij grimmig.


  Ze keek op, maar toen ze zag dat hij moeite had zijn boosheid te onderdrukken, keek ze van hem weg. ‘Is er een probleem?’ Met de ring was niets aan de hand geweest toen ze hem eindelijk af had gekregen, maar haar ringvinger was bont en blauw en opgezwollen geweest. Afwezig wreef ze eroverheen. De blauwe plekken waren bijna weg, maar de blauwe plekken die ze vanbinnen had, zouden nooit meer weggaan, vreesde ze. En al helemaal niet als ze zo naar hem bleef smachten. Hij houdt niet van je, meid, hield ze zich voor, en dat zal hij nooit doen, dus ga verder met je leven. Je baby zit niet te wachten op een depressieve moeder. Ze haalde diep adem en rechtte haar rug.


  ‘Ja, er is een probleem,’ bevestigde hij.


  Onmiddellijk kromp ze ineen.


  Geïrriteerd door haar angstige reactie, zweeg hij. Dacht ze soms dat hij haar pijn wilde doen? Mijn hemel, hij zou bereid zijn om over vurige kolen te lopen om haar te beschermen! ‘Ik wil je geen pijn doen, Nell. Waarom denk je dat ik hier ben?’


  ‘Wat ik denk?’ Voor denken had je hersenen nodig die functioneerden, en het enige wat zij kon denken was: hou van me, hou van me! Nerveus begon ze te lachen, maar zodra ze zijn bevreemde blik ontmoette, hield ze daarmee op. Concentreer je, sprak ze zichzelf toe. Wat was zijn vraag ook alweer? Waarom ze dacht dat hij hier was? Nou, niet om nog eens over dat huwelijksaanzoek te praten. En dat was maar goed ook, want ze was niet van gedachten veranderd.


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ bekende ze na een lange stilte. ‘Tussen haakjes, zou je je stem een beetje willen dempen? Dit is een bibliotheek, geen voetbalstadion.’


  ‘Waarom heb je de ring teruggestuurd?’ vroeg hij, haar verzoek negerend.


  Voor een intelligente man was het een tamelijk domme vraag. ‘Moest je helemaal hiernaartoe komen om me dat te vragen? Er bestaat ook nog zoiets als een telefoon, weet je.’


  ‘Die zou je niet opgenomen hebben.’


  Verlegen sloeg ze haar ogen neer. ‘Oké, de ring. In de gegeven omstandigheden kon ik die natuurlijk niet houden.’


  ‘Je houdt mijn kind toch ook?’ Terwijl hij sprak, gleed zijn blik naar haar nog platte buik. ‘Waarom mijn ring dan niet?’


  ‘Wil je alsjeblieft wat zachter praten?’ siste ze, met een blik over haar schouder naar de mensen achter haar, die deden alsof ze niets hoorden. ‘Ik hou van mijn baan en ik heb geen zin om die kwijt te raken!’ Ze deed een stap in zijn richting en voegde er zacht aan toe: ‘En het is niet alleen jouw kind.’


  Zonder ook maar een poging te doen zijn stem te dempen, riep hij beschuldigend: ‘Ik ben niet degene die vergeten is dat dit kind twee ouders heeft!’


  ‘Ik ben ook niets vergeten, Luiz.’ Ze boog haar hoofd terwijl ze fluisterend bekende: ‘Was het maar waar.’ Hoe kon ze een normaal leven leiden als ze elk moment van de dag achtervolgd werd door herinneringen aan de korte tijd waarin ze samen waren geweest?


  Hij legde zijn vinger onder haar kin en dwong haar om op te kijken. ‘Huil je?’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd.


  Doorgaans was hij immuun voor vrouwentranen, maar de hare kon hij niet verdragen. Gefrustreerd keek hij om zich heen. ‘Kunnen we niet ergens praten waar we wat meer privacy hebben?’ Hij richtte zijn blik op de efficiënt uitziende vrouw die kordaat naar hen toe kwam lopen. Nadat ze zijn blik een paar tellen lang had weerstaan, ontdekte ze plotseling dat haar aanwezigheid elders nodig was.


  ‘Hartelijk bedankt, Luiz,’ zei Nell gesmoord. ‘Dat was mijn baas. Waarschijnlijk ben ik nu mijn baan kwijt.’


  ‘Doe niet zo raar.’


  Goed advies, dacht ze, terwijl haar blik hulpeloos en verlangend over zijn gezicht dwaalde. Maar het komt veel te laat.


  ‘En?’


  Verward keek ze hem aan.


  ‘Waar kunnen we ongestoord praten?’


  Met haar hart kloppend in haar keel, wist ze niet anders te doen dan stom te knikken en in de richting van een deur aan haar linkerkant te wijzen.


  Grimmig volgde hij de richting van haar bevende vinger, knikte en legde zijn hand op haar schouder. ‘Kom mee.’


  Onmachtig te protesteren tegen zijn autoritaire toon, liep ze gehoorzaam met hem mee naar de personeelskamer, die tot haar opluchting leeg bleek te zijn. ‘Doe je iemand wel eens een verzoek of geef je altijd bevelen?’


  Vol afkeer nam hij de kleine ruimte in ogenschouw. ‘Maar dit is een kast.’ Hij negeerde haar vraag.


  ‘Wat in jouw wereld een kast is, is in mijn wereld een personeelskamer. Maar waar zijn mijn manieren gebleven? Ga zitten.’ Uitnodigend gebaarde ze naar een van de twee stoelen. ‘Kopje thee?’ Ze wees naar de ketel en de twee mokken op het kleine aanrechtje. Er stond ook nog een piepklein salontafeltje in de krappe ruimte.


  Zonder in te gaan op haar uitnodiging bleef hij haar aanstaren.


  In dit kleine vertrekje leek hij lang, waanzinnig sexy en totaal niet op zijn plaats. Met hem erin leek het kamertje inderdaad een kast. Haar hand ging naar haar keel. Ze had het gevoel dat de muren op haar af kwamen.


  Naast haar balde hij zijn handen tot vuisten. Hij kon het niet verdragen dat hij de oorzaak was van haar verdriet. ‘Je huilt nog steeds,’ zei hij beschuldigend. In zijn wang begon een spiertje te trillen toen hij de traan gadesloeg die stilletjes over haar wang omlaag gleed.


  ‘En wat dan nog?’ Ze snoof strijdlustig. ‘Waarom zou ik niet huilen? Ik kan geen seconde vergeten van de tijd die we samen hebben doorgebracht. Het lijkt wel alsof je voorgoed in mijn hoofd zit.’ Ze hief een bevende hand en gaf een klap op haar voorhoofd. ‘Je zit in mijn –’ Ze zweeg abrupt en slaakte een diepe zucht. ‘O, god!’ Toen ze haar hand naar haar gezicht bracht om de tranen die over haar wangen biggelden, weg te vegen, voelde ze opeens zijn grote handen op haar schouders.


  ‘Laat me los, Luiz!’ smeekte ze, zwakjes tegen zijn stalen borst duwend, maar om de een of andere vreemde reden lag ze er met haar hoofd opeens tegenaan. ‘Ik kan niet…’ Ze zuchtte terwijl zijn lange vingers zacht over haar haar gleden.


  ‘Nooit!’


  Waakzaam en hoopvol tegelijk keek ze naar hem op. ‘Nooit?’ herhaalde ze langzaam.


  ‘Ik kan je niet loslaten, querida.’


  ‘Vanwege de baby?’


  ‘Laat de baby erbuiten.’


  Ze lachte bitter. ‘Makkelijk gezegd, jij staat niet elke ochtend over te geven.’


  ‘Heb je er zoveel last van?’


  Meteen had ze spijt van haar woorden. ‘Het gaat prima. Ik wil je geen schuldgevoel aanpraten… maar ik begrijp niet hoe we de baby erbuiten kunnen laten. Als ik niet in verwachting was geweest, was je toch niet naar me toe gekomen?’ vroeg ze triest.


  ‘Je hebt het me nog niet gevraagd.’


  ‘Wat heb ik je nog niet gevraagd?’ vroeg ze door haar tranen heen.


  ‘Wat dat ene is waaraan ik steeds moet denken.’


  ‘Dat ene,’ herhaalde ze afwezig. Het kostte haar moeite haar gedachten erbij te houden, zo dicht tegen hem aan, en met haar ademhaling was ook wat aan de hand. Was het wegens gebrek aan zuurstof in de kleine ruimte of de mengeling van verwachting en vrees waardoor haar oren begonnen te suizen?


  ‘Ik kan inderdaad maar aan één ding denken. Ik kan alleen maar denken aan een prachtige fee die regelrecht in mijn ziel kan kijken.’


  ‘Heb je het over mij?’ vroeg ze met een klein stemmetje.


  ‘Ja, over jou, querida.’ Hij glimlachte.


  Haar knieën leken opeens dienst te weigeren.


  Hij boog zijn hoofd, waarna ze zijn lippen vederlicht over haar oogleden voelde strijken. Opeens lagen zijn handen rond haar gezicht. ‘Bij het naar bed gaan denk ik aan je, bij het wakker worden denk ik aan je en tussendoor denk ik aan je.’ Hij haalde een bevende hand door zijn haar. ‘Het gaat niet goed met me,’ bekende hij. ‘Er moet een oplossing gevonden worden voor deze situatie.’


  ‘Wat bedoel je met “oplossing”?’ Ze vertrouwde het nog steeds niet helemaal, ook al begon haar romantische hart al te zingen.


  ‘Trouw met me.’


  Onmiddellijk wendde ze haar hoofd af. Opnieuw vulden haar ogen zich met tranen. ‘Daar hebben we het al over gehad.’


  ‘Ik weet het. En ik weet ook waarom je nee hebt gezegd. Niet omdat je niet van me houdt, want ik denk… nee, ik wéét dat je dat doet. Stil maar, je hoeft niets te zeggen.’


  Zwijgend keek ze hem aan. Dat is maar goed ook, dacht ze, want ik ben toch niet in staat om een woord uit te brengen.


  ‘Trouw met me, Nell, want ik hou van je. Dat wilde je me toch horen zeggen, querida?’


  ‘Zeg je dat alleen maar omdat je weet dat ik dat graag wil horen?’ vroeg ze vol ongeloof. ‘Dat zou ik namelijk niet kunnen verdragen…’


  Haar wegstervende fluistering sneed als een mes door zijn ziel. Hij legde zijn handen op haar heupen en trok haar naar zich toe, totdat ze dij aan dij stonden. Genietend ademde hij haar geur in. Madre de Dios, wat had hij haar gemist. ‘Nee, ik zeg het omdat ik het niet meer voor me kan houden.’


  Hij klonk oprecht, en ze zag de tederheid in zijn blik. Pas op dat moment losten haar twijfels en onzekerheden op in het niets. Ze voelde zich lichter dan ze zich in weken had gevoeld.


  ‘Ik zeg het nu,’ ging hij met dezelfde gedrevenheid door, ‘want ik wil dat de hele wereld het hoort. Niet huilen, mi querida. Ik ben gek geweest. En laf ook. Ik hield mezelf voor dat een man maar één keer in zijn leven kan liefhebben, omdat je maar één keer intens verdriet kunt hebben als je je geliefde verliest. Na Rosa’s dood heb ik muren rond mezelf opgetrokken, maar nu pas besef ik dat het me niet heeft geholpen om te overleven. Een deel van me was dood. Totdat jij me tot leven wekte. Je bent ongelooflijk, zo ongelooflijk mooi… Geen wonder dat ik meteen dol op je was.’


  Bij zijn bekentenis had ze een brok in haar keel gekregen. Rosa was zijn eerste liefde geweest. Ze zou hem natuurlijk kunnen vragen om tussen hen te kiezen, en hij zou het misschien nog doen ook, maar ze wist dat hij haar altijd kwalijk zou blijven nemen dat ze hem dat gevraagd had. ‘Ik geloof je als je zegt dat je van me houdt, maar ik weet dat je nooit van me zult houden zoals je van Rosa hebt gehouden.’


  Het leek of hij even moest nadenken over haar woorden. Na een paar tellen knikte hij instemmend. ‘Ja, dat is zo.’


  Ondanks haar verdriet glimlachte ze tegen hem. Nou ja, dan was ze maar zijn laatste liefde in plaats van zijn eerste. Dat accepteerde ze wel.


  ‘Mijn gevoel voor Rosa was langzaam, diep en teder. Wat ik voor jou voel…’ Hij slaakte een lange, sidderende zucht. Gedachteloos liet hij zijn vingers over de ronding van haar wang glijden. ‘Mijn gevoel voor jou is hartstochtelijk, extreem en intens. Het komt diep vanbinnen. In het begin hield ik mezelf voor dat het alleen maar lust was, omdat ik me schuldig voelde.’


  ‘Schuldig?’ Die gedachte was nog niet bij haar opgekomen.


  Hij boog zijn donkere hoofd naar haar toe. ‘Ja, schuldig. Rosa en ik kenden elkaar door en door, en opeens kwam jij. Een wildvreemde vrouw. Je daagde me uit, en ik voelde dingen die ik nog nooit had gevoeld. Je gezicht… je mooie gezicht…’ Vol warmte keek hij haar aan, en plotseling drukte hij, alsof hij zichzelf niet meer in de hand had, een harde kus op haar lippen.


  Met stralende ogen keek ze naar hem op. ‘Ik hou van je, Luiz.’


  ‘Je hebt geen idee hoe graag ik dat wilde horen.’ Een trage glimlach verspreidde zich over zijn gezicht en liet de laatste schaduwen in zijn ogen verdwijnen.


  Zijn bekentenis ontroerde haar diep. Het was niet bij haar opgekomen dat ook hij zijn twijfels had gehad. ‘Ik dacht dat je dat wel wist,’ plaagde ze hees.


  ‘Je ziet hoeveel macht je over me hebt. Ik werd bijna gek toen ik me afvroeg of je om me gaf.’


  Toen ze haar hand om zijn gezicht legde, draaide hij zijn hoofd om en drukte een kus op haar handpalm.


  ‘Ik beloof je dat ik er geen misbruik van zal maken,’ zei ze zachtjes.


  ‘Als je dat wél doet, is het waarschijnlijk mijn verdiende loon. Als ik eraan denk hoeveel pijn ik je had kunnen besparen als ik niet zo’n verblinde, stomme idioot was geweest! Ik hou van je, maar ik heb er met elke vezel van mijn lichaam tegen gevochten. Ik stond het mezelf niet toe… kun je me vergeven? Kun je begrijpen dat het voelde alsof ik verraad pleegde aan Rosa’s nagedachtenis?’


  Ze gaf geen antwoord. Natuurlijk, ze wist heel goed hoe moeilijk dit was voor hem, want hij was een man die niet makkelijk voor zijn gevoelens uitkwam, maar ze wilde zijn verhaal niet onderbreken.


  ‘Sinds Rosa’s dood heb ik nooit meer emotioneel in een relatie geïnvesteerd. Ik wilde het niet, totdat jij kwam.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb tegen mezelf ontkend dat ik van je hield. En toen verweet je me dat ik mijn huwelijk romantiseerde…’


  Berouwvol pakte ze zijn hand. ‘Het spijt me. Dat had ik niet moeten zeggen. Het was…’


  ‘Het was de waarheid, querida.’


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Maar je hield van Rosa! Je had een volmaakt huwelijk!’


  ‘We hadden problemen.’


  Haar ogen werden groot. ‘O ja?’


  Hij knikte. Haar verbazing leek hem te amuseren. ‘Ik heb een erg selectief geheugen. Ik koos ervoor die problemen te vergeten. Wie weet, als ze niet was gestorven, had ons huwelijk perfect kunnen worden, maar er zou ook een kans geweest zijn dat we van elkaar vervreemd waren geraakt. Er waren al signalen die daarop wezen…’


  Zwijgend wachtte ze af.


  ‘Rosa was een vrije geest. Ze vond mijn rijkdom maar saai en burgerlijk. En ik was op mijn beurt niet kapot van haar kristallen, haar alternatieve therapieën en haar artistieke vrienden in kaftans. Maar we waren jong en verdraagzaam. Rosa was toe aan een kind en ik niet. Misschien doe ik haar onrecht aan door me haar te herinneren als een heilige. Ze was veel meer dan dat. Hoe het ook zij, Rosa is het verleden. En jij… jij bent de toekomst. Mijn toekomst.’ Lachend trok hij haar naar zich toe, een regen van kussen op haar opgeheven gezicht drukkend. ‘Onze toekomst.’


  ‘Onze toekomst,’ herhaalde ze hees. ‘Wat klinkt dat heerlijk.’


  ‘Dat vind ik ook. Ik ben te lang alleen geweest. Nu heb ik een gezin.’


  Verrukt nam ze hem bij de hand. ‘Gegeven de omstandigheden geloof ik dat ik vandaag wel wat vroeger naar huis mag. Heb je die film gezien waarin Richard Gere –’


  Maar hij had haar alweer in zijn armen getrokken. Terwijl hij met zijn voet de deur opendeed, keek hij haar zo liefdevol aan dat haar adem stokte. ‘Onze toekomst, querida, begint nu.’


  Ze slaakte een diepe zucht van tevredenheid. Hun toekomst. Opeens kwam die haar heel aanlokkelijk voor…
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  De macht van Carl Stone over zijn financiële imperium was absoluut. Op het weer in de Home Counties had hij echter nog geen invloed. Het was de trouwdag van zijn enige dochter, en het weerbericht had sneeuwbuien voorspeld door het hele land. De dreigende wolken hadden doen vermoeden dat die belofte weleens ingelost zou kunnen worden, en dat klopte ook. Op het moment dat een paar vroeg aangekomen gasten door de strenge beveiliging rond de kathedraal liepen, begonnen de eerste dikke witte vlokken te vallen.


  Maar een beetje sneeuw kon de feestvreugde niet drukken. De meeste gasten zouden zich met liefde door een sneeuwstorm hebben geworsteld, gebogen onder ingetogen – in sommige gevallen overdreven – élégance, designhoeden, bontjassen en juwelen. Dit alles om vooral maar aanwezig te kunnen zijn bij wat overal als dé societybruiloft van het jaar beschreven werd.


  Eén persoon leek het allemaal niet te kunnen waarderen. De lange slanke man stond wat apart, met zijn brede rug leunend tegen de verweerde bast van een oude taxus en met één hand nonchalant in zijn broekzak. Hij scheen zich niet bewust te zijn van de bijtende koude wind en de sneeuw die op zijn donkere haar en de schouders van zijn maatpak viel. Als zijn gebruinde, verbazend knappe gezicht iets uitdrukte, dan was het intense verveling. De sombere uitdrukking klaarde alleen wat op als hij een begroeting beantwoordde van passerende vrienden en familieleden.


  Eén jonge vrouw slaakte bij het zien van zo’n moment een diepe zucht en zei vol vuur dat ze graag haar ziel zou verkopen om zo’n glimlach van hem te krijgen. Haar wat praktischer ingestelde zus voegde daar plompverloren aan toe dat ze nog wel meer dan dat van hem wilde krijgen!


  ‘Jocasta… India… Gedraag je!’ Hun moeder joeg ze voor zich uit. Zelf was ze ook niet ongevoelig voor de lange charismatische man met het donkere uiterlijk en de sexy uitstraling. Voor ze achter haar dochters het schitterende gotische gebouw in liep, keek ze nog een keer smachtend naar hem om.


  Als iemand niet had geweten wie hij was, had zijn donkere uiterlijk hem meteen aan de kant van de bruidegom geplaatst. Typisch Grieks, zou men zeggen bij het zien van zijn inktzwarte haar, zijn lichtbruine huid en een profiel dat rechtstreeks van een eeuwenoud Grieks standbeeld kon komen. Degenen die hem beter kenden, zouden echter zeggen dat deze man totaal uniek was.


  De vraag wie hij was werd echter niet gesteld, omdat natuurlijk bijna iedereen wíst wie hij was. De meeste van hen zouden desgevraagd waarschijnlijk ook zijn sterrenbeeld en schoenmaat kunnen noemen en een gokje kunnen wagen over zijn vermogen.


  Christos Carides, hoofd van het Carides-imperium, was voor de andere gasten net zo makkelijk te herkennen als de gastheer. Volgens sommige bronnen was hij zelfs nóg rijker. En dat hij veel knapper was, sprak voor zich.


  Ook al wekte hij niet die indruk, toch had Christos wél last van het weer. De afgelopen maand had hij genoten van de warmte in Australië, maar hier was het weer bijna net zo kil als de band tussen hem en zijn neef – de bruidegom. Een minachtend trekje vervormde kort de perfecte lijnen van zijn sensueel gevormde lippen toen hij aan zijn neef Attis dacht.


  Op dat moment verscheen een kleine blonde man met engelachtig gezicht aan de zijkant van het gebouw. Hij zuchtte opgelucht toen hij meteen degene zag die hij zocht. Buiten adem en met wapperende jas rende de gekwelde getuige het pad af, waarbij hij ternauwernood enkele botsingen met verbaasd kijkende gasten kon vermijden.


  ‘Ik ben Peter,’ flapte hij eruit toen hij tot stilstand kwam vlakbij de lange imposante gestalte van de Griekse kapitalist.


  ‘Ja, dat weet ik nog. Carl is toch jouw peetoom?’


  Peter knikte. ‘Ik ben als getuige gevraagd nadat…’ Hij zweeg, met een ongemakkelijk blik op Christos.


  Christos besloot hem te helpen. ‘Nadat ik nee zei.’


  ‘Nu ja, u weet niet hoe blij ik ben u te zien.’


  ‘Altijd fijn iemand blij te maken,’ merkte Christos droog op. ‘Waarmee kan ik je helpen?’ drong hij aan, toen een antwoord uitbleef.


  ‘U moet met me meekomen!’


  Christos rechtte met moeiteloze elegantie zijn schouders en liet de boom voor wat die was. ‘Ik móét…’ mompelde hij beleefd, maar duidelijk. Hij sprak met een licht accent.


  De sardonische toon en de koude blik in zijn donkere ogen maakten dat de hoopvolle glimlach van de jongere man, die nog steeds naar adem hapte, langzaam verdween. Dit beloofde niet veel goeds. ‘Hij… Hij vraagt naar u. Alstublieft, Mr. C… Carides,’ zei hij stotterend. ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Hij is een wrak en als oom Carl hem zo ziet, zwaait er wat,’ voorspelde hij somber. ‘Hij heeft het gisteravond op een drinken gezet en hij is nog steeds niet opgeknapt.’


  Dat verbaasde Christos niets. Hij zou pas verbaasd zijn geweest als zijn neef níet aan de drank was gegaan. Bij stressvolle situaties – en dat was trouwen met de erfgename van een van de rijkste mannen in Groot-Brittannië waarschijnlijk wel – greep zijn neef altijd naar de drank.


  ‘Peter, ik denk dat als je Attis wat langer kent, je beseft dat hij niet veel kán opknappen.’


  Hij zou dan net als anderen beseffen dat onder de overvloedige charme van Attis, zijn neef in wezen zwak was en dat hij, net als veel andere onzekere mannen, de neiging had hatelijk en manipulatief te zijn wanneer hij gedwarsboomd werd.


  De jongere man keek wat verward na dit lauwe antwoord. ‘U begrijpt het niet helemaal, geloof ik. Hij kan nauwelijks staan en hij blijft maar…’ Hij keek even om zich heen. ‘…huilen.’


  Christos begreep dat voor deze Engelsman de tranen het meest gênante aspect van de situatie waren. ‘En ik moet me hier druk om maken, omdat?’ vroeg hij met zijn lijzige diepe stem.


  De gezichtsuitdrukking van de andere man gaf blijk van diens schok en afschuw bij het horen van deze nonchalante reactie. ‘U helpt niet?’


  Het antwoord, dat even op zich liet wachten, was niet mis te verstaan. ‘Nee.’


  Normaal gesproken zou de jongere man het niet in zijn hoofd hebben gehaald om zo tegen iemand als Christos Carides te spreken, maar het besef dat hij de rommel alleen zou moeten opruimen, maakte hem roekeloos direct. ‘Toen Attis zei dat u een kille, ongevoelige rotzak was, gaf ik u het voordeel van de twijfel!’


  Christos glimlachte, waarbij hij stralend witte tanden ontblootte maar totaal geen warmte uitstraalde. ‘Dat is dan jouw vergissing, denk ik zo,’ merkte hij op. ‘Als ik jou was, zou ik hem eerst met zijn hoofd in een emmer ijskoud water duwen en dan een emmer met sterke koffie door zijn keel gieten. Maak je maar geen zorgen,’ voegde hij eraan toe. ‘Hij heeft het gestel van een onuitroeibare ziekenhuisbacterie. Neem me niet kwalijk, maar ik wacht op iemand.’ Met een kleine beweging van zijn hoofd zette hij de man uit zijn gedachten.


  De gestreste man liep weg, maar draaide zich toen om en riep: ‘Oom Carl had gelijk. U en de rest van de familie Carides mogen dan denken dat jullie beter zijn dan wij, maar als het erop aankomt, zijn jullie niet veel beter dan een stelletje piraten. Geen moraal, geen gewetensbezwaren en geen manieren.’


  Peter zag dat Christos lachte om zijn woorden in plaats van beledigd te zijn. Op dat moment leek hij nog het meest op een roekeloze piraat – een die hem in een opwelling waarschijnlijk zo de keel kon doorsnijden.


  ‘Citeer je hem nu letterlijk?’


  Peter was niet iemand die snel zijn toevlucht zocht tot geweld, maar door de spottende blik in de donkere ogen van de Griek voelde hij een onkarakteristieke neiging om een uitzondering te maken. Niet dat hij het echt deed, natuurlijk. Hij was niet gek! Dit was geen gezapige zakenman. Christos Carides was pas begin dertig, bijna twee meter lang en bijzonder goed in vorm.


  Pas toen hij wat afkoelde, werd hij zich bewust van de mensen die naar hen staarden. Omdat hij veel minder op zijn gemak was in het middelpunt van de belangstelling dan zijn tegenstander, knarste hij met zijn tanden en liep met zoveel mogelijk waardigheid weg.


  Hij zou zich wellicht iets beter hebben gevoeld als hij had geweten dat er vlakbij iemand was die het roerend eens was met zijn opvattingen over de Carides-familie – en er zelfs nog een paar rake opmerkingen aan toe had willen voegen.


  Zich mengend onder de gasten naderde Becca Summers de beveiliging. De zenuwen gierden haar door de keel, en haar hart bonsde sneller dan normaal.


  Zes weken geleden had ze daar allemaal geen last van had gehad. ‘Ik word niet goed van dat soort mensen,’ had ze gesnauwd. ‘Ze denken dat ze alles kunnen maken omdat ze geld en macht hebben.’ Ze had naar haar zusje Erica gekeken en een brok in haar keel moeten wegslikken. ‘Het maakt niet uit wie ze kwetsen.’


  ‘Weet je, Becca, kwaad zijn heeft niet veel zin,’ had Erica verslagen naar voren gebracht.


  ‘Bedoel je dat we beter kwaad met kwaad kunnen vergelden?’ Dat oude cliché had haar nog nooit zo aangesproken als op dat moment.


  ‘Het ze betaald zetten?’ had Erica geroepen met een lachje. ‘Dat meen je niet! We hebben het over de familie Carides.’


  ‘Dus jij denkt dat dat soort mensen denkt dat ze alles kunnen doen wat ze willen?’ had Becca gevraagd.


  ‘Ik wéét dat ze dat kunnen, Becca.’


  Becca’s ogen schoten vol. Met moeite de tranen tegenhoudend, had ze fel verklaard: ‘Op een dag zal ik ze leren dat ze niet zomaar ongestraft over mensen heen kunnen lopen! Let maar op!’


  Ze had het in het vuur van het moment gezegd en diep vanbinnen had ze niet geloofd dat er zich zo’n mogelijkheid zou aandienen. Maar daar stond ze dan, op het punt haar bescheiden bijdrage te leveren aan gerechtigheid. Ze had er nu al spijt van.


  Becca zag een voorbijganger naar haar hoofd staren en trok snel het gebreide hoedje van haar verwarde kastanjerode haar. Het was niet het soort hoofddeksel dat men naar chique bruiloften droeg. Na met een ietwat bibberende hand door haar krullen te zijn gegaan, schudde ze haar haar naar achteren zodat het over haar donkere jas uitwaaierde.


  Schoenmaker blijf bij je leest, Becca. Undercoverwerk is niets voor jou! Ze was niet alleen doodsbenauwd; ze was ook uitgeput. Niet echt verbazingwekkend, gezien het feit dat ze de avond tevoren in haar oude autootje was gesprongen en de hele nacht had gereden om hier te komen. Ze had ontdekt dat adrenaline en woede – het lezen van het krantenartikel over ‘de societybruiloft van het jaar’ had haar een flinke dosis van beide gegeven – een beschermende grote zus ver konden brengen.


  Auto’s hadden daarentegen benzine nodig. Dat was de reden dat ze om drie uur ’s nachts zo’n acht kilometer langs een eenzame weg had moeten lopen om bij een tankstation te komen. Een enge ervaring. En om alles nog erger te maken, was het gaan sneeuwen. Sneeuw begin november – hoeveel pech kon je hebben?


  Als dit voorbij was, zou het een opluchting zijn om verder te gaan met haar normale, verstandige, voorzichtige en bedachtzame leventje. Ze was gewoon niet roekeloos aangelegd. Het was niets voor haar om alle voorzichtigheid zo overboord te gooien. Volgens Roger was haar onvermogen spontaan te zijn zelfs een van de redenen waarom hij hun relatie had verbroken.


  Haar familie en vrienden hadden haar gesteund toen de aankondiging van Rogers verloving met een bruisende blondine een week later in de plaatselijke krant had gestaan. Becca, die zich ervan bewust was dat ze zich als gedumpte verloofde eigenlijk getraumatiseerder had moeten voelen, had hun sympathie wat schuldig ontvangen. Na een paar weken was de slachtofferrol gaan vervelen.


  Toen ze iets dergelijks tegen haar zus had gezegd, antwoordde Erica: ‘Maak je geen zorgen. Over een paar weken hebben ze wel een nieuwe sappige roddel.’


  Geen van beiden had toen kunnen vermoeden dat Erica daar het onderwerp van zou zijn. Ze had haar familie over haar onverwachte zwangerschap verteld op dezelfde dag dat de ambulance gebeld moest worden. Het was te laat om de baby te redden.


  Later op de dag, na de belofte dat als alles goed was Erica de volgende dag naar huis mocht, had de familie Summer thuis in de zitkamer zwijgend naar elkaar zitten staren. In het besef dat haar al wat oudere ouders nog in shock verkeerden, had ze het enige gedaan wat ze kon bedenken: ze had thee gezet.


  ‘Ze is pas achttien,’ had haar moeder gezegd toen Becca terugkwam met het dienblad.


  ‘Misschien was dit wel het beste,’ had haar man gezegd.


  ‘Het beste? Het beste! Hoe kun je nu zeggen dat het verlies van een baby het beste is!’ trok Elspeth plots woedend van leer tegen haar geschrokken echtgenoot.


  ‘Pap bedoelde het niet zo,’ suste Becca. ‘Toch, pap?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ had haar vader gezegd, dankbaar voor haar tussenkomst. ‘Ik dacht alleen net dat Erica kennende, jij en Becca voor de baby hadden moeten zorgen.’ Hij glimlachte, een liefdevolle waterige glimlach.


  Zijn vrouw had hem een geruststellende glimlach terug gezonden en had schor gezegd: ‘Ik weet dat je het niet meende, schat.’ Ze pakte zijn hand. ‘Ik zat alleen net te denken dat als we strenger voor haar waren geweest…’


  En dat was het begin geweest van een voorspelbaar feest van zelfverwijt. Zelfverwijt! Hun lieve ouders waren wel de laatsten die zich ergens schuldig over moesten voelen. Terugdenkend aan dat gesprek schaamde Becca zich dat ze bijna was omgedraaid bij het zien van de omvang van deze bruiloft die ze van plan was te verstoren. Ze perste haar lippen op elkaar. Ze hoopte dat de mensen hun camera’s bij de hand hadden!


  Ze vermande zich en plakte een zelfverzekerde glimlach op haar gezicht. Ze pakte een corsage op die iemand had laten vallen en stopte die netjes in haar knoopsgat. Als het aan haar lag, zou de bruiloft van het jaar niet echt probleemloos verlopen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Christos keek de woedende man na tot die het gebouw in verdween. Hij moest een licht schuldgevoel onderdrukken. Heel even voelde hij de neiging achter hem aan te gaan, maar in plaats daarvan blies hij op zijn vingers om de circulatie weer op gang te brengen. Hij vond het een beetje belachelijk dat zelfs na alles wat er gebeurd was, zijn eerste reactie was zijn neef uit de penarie te helpen.


  Attis moest niet bemoederd worden. Hij moest leren verantwoordelijk te zijn voor zijn eigen daden. Vorig jaar had Christos geprobeerd de jongere man dat bij te brengen, maar die poging was op spectaculaire wijze mislukt.


  Zijn neef had gelachen toen Christos hem de nieuwe regels duidelijk maakte: ‘Je probeert me op de kast te jagen. Je bluft.’


  Christos had zijn hoofd geschud. ‘Je komt vanaf nu vaker dan eens per zes maanden op kantoor, en dan doe je meer dan alleen koffie drinken en flirten.’


  ‘Ik delegeer,’ had Attis geprotesteerd.


  ‘Nee, ík delegeer, jij parasiteert. Je moet aan het werk, neefje. Of je kunt dat vette bedrag dat elke maand naar je rekening wordt overgemaakt wel vergeten.’


  Christos had niet gebluft.


  Er waren familieleden die hem een gevoelloos monster hadden genoemd toen hij niet op zijn besluit had willen terugkomen, maar dat deden ze natuurlijk niet waar hij bij was. Interessant genoeg waren er evenveel familieleden die hadden gezegd dat het hoog tijd was dat iemand iets ondernam.


  De reactie van Attis op deze uitdaging was echter totaal onverwacht geweest. Christos wist niet of Attis had gewild dat hij erachter kwam, maar hij maakte zich geen illusies over de bedoelingen van zijn ex. Melina had geweten dat Christos die avond naar haar flat zou komen om zijn laptop op te halen en haar sleutels terug te geven.


  ‘Doe niet zo gek. Er is geen enkele reden waarom we niet beschaafd met elkaar om kunnen gaan. We kennen elkaar al zo lang,’ had Melina gezegd toen hij haar belde met de mededeling dat hij iemand langs zou sturen met haar sleutels. ‘Kom nou maar, schat, dan kunnen we er eentje nemen op de goede tijden.’


  De blik vol rancuneuze triomf in haar ogen toen hij binnenkwam en haar en Attis naakt op de vloer aantrof te midden van haastig uitgetrokken kleren en enkele lege wijnflessen, had korte metten gemaakt met het beetje schuldgevoel dat Christos nog gevoeld had over het beëindigen van hun korte farce van een verloving een week daarvoor.


  Lichte afkeer en minachting waren níét de emoties die een man moest voelen als hij de vrouw waarmee hij even had gedacht de rest van zijn leven te delen met een andere man zag vrijen. Hij had geen wraak willen nemen, had niet de behoefte gevoeld de hooghartige grijns van het gezicht van zijn neef te halen. Hij had alleen een sterke drang gevoeld weg te lopen van het smerige, smakeloze spektakel, en dat had hij ook gedaan. Hij had de sleutels op de tafel gegooid en was vertrokken. Het enige waar hij spijt van had, was dat hij ooit had gedacht dat hij genoegen kon nemen met een huwelijk dat ‘goed genoeg’ en ‘te doen’ zou zijn.


  Voor Christos compleet bevroor of zich kon verliezen in zijn grimmige gedachten, arriveerde zijn oudtante. Hij was als haar begeleider aangewezen. Voor hij haar zag, hoorde hij haar al. Haar knokige lijf verdronk in een paar kleurige lagen bont, en haar grijze haar was onder een oude vormeloze hoed gepropt. Haar stem werd echter niet ondergesneeuwd; die was doordringend en luid.


  ‘Het is niet beschaafd! Het zou me niet verbazen als dit Engelse weer me de das om zou doen!’ vertelde ze een andere gast.


  ‘Het zou mij juist heel erg verbazen.’


  Een glimlach lichtte haar tanige, gerimpelde gezicht op toen Theodosia Carides besefte wie er naast haar stond. ‘Dus je bent toch gekomen,’ knorde ze, haar achterneef haar naar rozen geurende verweerde wang toe kerend.


  ‘U te zien maakt het de moeite waard, tante.’


  ‘Mij kun je niet inpakken,’ zei de oude dame, maar ze kon een tevreden glimlach nauwelijks onderdrukken terwijl ze de arm vastgreep die haar knappe lange neef haar aanbood. ‘Ik ben immuun.’ De krasse zeventigjarige, die niet eens tot zijn schouder kwam, vond het niet nodig zachter te praten op het moment dat haar favoriete neef haar de stille kathedraal binnen leidde. ‘Ik dacht dat je in Australië zat, Christos?’


  ‘Dat was ook zo.’ Hij zag Melina, mooi als altijd, een paar meter verderop zitten. Ze knikten beleefd naar elkaar.


  ‘Vroeg Attis je echt zijn getuige te zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘En je weigerde?’


  De uitdrukking op het gezicht van Christos veranderde niet toen hij instemmend knikte – iets wat gezien het beeld van Melina en Attis dat weer op zijn netvlies verscheen, best een prestatie was.


  ‘Je zult er wel zo je redenen voor gehad hebben…’


  Christos negeerde de vraag. ‘Zal ik dat voor u dragen, tante?’ vroeg hij, met een gebaar naar het grote valies dat ze stevig vasthield.


  ‘Ik ben geen invalide.’ Ondanks deze scherpe verklaring bleef ze even staan om op adem te komen. ‘Je weet zeker wel dat Andrea iedereen vertelt dat je geweigerd hebt omdat je jaloers op hem bent?’


  Christos fronste zijn wenkbrauwen. ‘Jaloers?’


  De oude vrouw knikte. ‘Volgens haar ben je altijd al jaloers geweest op haar kleine Attis.’ Ze kon haar lach niet meer inhouden en lachte kakelend. ‘Kennelijk laat je nooit een kans verloren gaan hem af te kraken en hem voor gek te zetten. Al heeft hij daar weinig hulp bij nodig, voor zover ik weet, en dat heb ik zijn moeder ook gezegd. Andrea is altijd al een dwaas geweest.’


  ‘Dan zal ik tante Andrea maar vermijden.’


  ‘Alsof het jou iets kan schelen wat zij of wie dan ook denkt,’ zei ze goedkeurend.


  Christos schonk haar een van zijn charmantste lachjes. ‘Wat u denkt kan mij schelen, tante Theodosia,’ zei hij gladjes.


  De oude vrouw deed die opmerking af met een spottend gesnuif. ‘Ben ik dan de enige die nog om traditie geeft?’ vroeg ze zich hardop af. ‘Je zou niet zeggen dat dit een Carides-bruiloft is,’ bulderde ze afkeurend. ‘Niemand heeft me uitgelegd waarom we geen normale orthodoxe ceremonie krijgen.’


  ‘Kijk maar niet naar mij, tante. Ik heb niets met deze bruiloft te maken.’


  Hij was er feitelijk alleen maar omdat zijn moeder van streek was geweest en hem een schuldgevoel had aangepraat. ‘Ze denken nog dat je hem niet mag,’ had ze gezegd.


  ‘Dat klopt,’ had hij geantwoord.


  Hij had geen goede beurt bij zijn moeder gemaakt door eerlijk te zijn. Per telefoon had ze hem pinnig gevraagd of hij het soms leuk vond haar te kwellen. ‘Als hij opschepperig overkomt, is dat alleen omdat hij zich naast jou ontoereikend voelt,’ had Mia Carides uitgelegd.


  Aan de andere kant van de wereld had Christos ironisch gelachen. Ontoereikend. Zo zou een man zich makkelijk kunnen voelen als hij zijn aanstaande vrouw met een ander betrapte. Hij was alleen nooit verliefd op Melina geweest.


  Hun verloving was eigenlijk zelfs een verrassing voor Christos geweest. Toen Melina haar vader apart had genomen en iets in zijn oor had gefluisterd, had Christos nog geen enkel vermoeden gehad waarover het ging. Dat kwam pas twee minuten later, toen hun gastheer om stilte vroeg en het nieuws deelde met zijn ongeveer driehonderd beste vrienden, die daar waren ter ere van het feit dat hij en zijn vrouw al dertig jaar gelukkig getrouwd waren.


  Christos had op dat moment de nogal aangeschoten Melina niet voor schut willen zetten, met wie hij al enkele jaren een soort knipperlichtrelatie had. Dus had hij geglimlacht tijdens de onvermijdelijke gelukwensen en was daarna naar huis gegaan met het idee om de volgende dag de verloving te verbreken. Dat was zijn eerste fout geweest.


  De volgende was om niet akkoord te gaan toen een berouwvolle Melina de volgende morgen voor de deur stond en beloofd had alles recht te zetten. Ze leek oprecht spijt te hebben en had zich overduidelijk gegeneerd.


  Mede daarom had hij gezegd: ‘Waarom? Laten we het proberen.’


  ‘Echt waar, Christos?’


  ‘Waarom niet? We kunnen het redelijk goed samen vinden en het is niet zo dat een van ons op de grote ware liefde zit te wachten.’


  Als hij dacht aan een leven zonder liefde was hij inderdaad niet bijster bezorgd. Hij kon niet missen wat hij nooit had gehad. En misschien was hij, zoals Melina een keer had gezegd, niet in staat liefde te voelen?


  ‘Hoe bedoel je, je hebt er niets mee te maken? Jij bent toch het hoofd van de familie?’ vroeg tante Theodosia nu schel.


  Met een spijtige glimlach vestigde Christos zijn aandacht op het veeleisende kleine vrouwtje aan zijn arm. Als de jetlag eenmaal toesloeg, zou hij een week lang slapen. ‘Een titel met weinig voordelen.’


  Die droge opmerking ontlokte zijn tante een kraaiend lachje, maar ze zei streng: ‘Niet zeuren, Christos. Je bent gezegend met een goed verstand, een knap uiterlijk en je bent gezond. Daarnaast beschik je ook nog over het talent om moeiteloos enorm veel geld te verdienen.’


  Het gebrek aan medeleven zorgde ervoor dat Christos lachte. ‘Mijn excuses, tante,’ zei hij, zijn hoofd gedwee buigend.


  ‘Dat meisje van Attis heeft een gezicht als een paard,’ merkte ze spijtig op.


  ‘Sally is heel aardig,’ antwoordde Christos met zijn diepe stem.


  Toen zag hij háár. Hij bleef staan. Hij hoorde Theodosia niet meer. Hij hoorde eigenlijk niets meer. Ze stond in de deuropening, en haar haar leek door het kaarslicht in de kathedraal een glanzend baken. Heel even leek alles surreëel en was het alsof hij en de roodharige vrouw de enigen in het gebouw waren.


  Christos klemde zijn kaken op elkaar, knipperde met zijn ogen en werd zich langzaam weer bewust van de gesprekken om hem heen. Jetlag, dacht hij, en hij maakte zijn das wat losser. Maar zijn blik bleef rusten op het glanzende hoofd van de slanke, eenvoudig geklede vrouw. Hij had haar nog nooit gezien. Niet dat dat zo bijzonder was; er waren die dag veel onbekenden. Maar die hadden hem niet die prikkels achter in zijn nek bezorgd. Zij wel.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en legde zijn hand in zijn nek. Omdat hij een universitaire graad in zuivere wiskunde had en over een briljant analytisch en logisch brein beschikte, vertrouwde hij meestal blindelings op zijn instinct. Hij twijfelde er dan ook geen moment aan dat deze interessante vrouw gevaarlijk was.


  Misschien maakte haar dat juist aantrekkelijk voor hem? Zou dat zijn opeens oncontroleerbare libido kunnen verklaren? Hij wist het niet en had ook geen zin om zijn motivatie te analyseren. Wat hij wel zeker wist, was dat hij haar zou ontmoeten, zelfs als dat een grote teleurstelling zou blijken te zijn.


  Ergens wist hij wel dat de afgelopen maanden van zelfopgelegde onthouding niet helemaal konden verklaren dat hij zijn ogen niet van haar af kon houden, alsof hij bang was dat ze zou verdwijnen. Verdwijnen? Met dat haar? Zijn ogen gleden hongerig over de dikke massa kastanjebruine krullen die tot halverwege haar smalle goedgevormde rug viel. Het was erg onwaarschijnlijk dat ze in de menigte zou opgaan, zelfs al wilde ze dat graag. Dat zou hij later onderzoeken, als meer dringende zaken, zoals het horen van haar stem, geregeld waren. Christos ontmoette zo op een doordeweekse dag veel aantrekkelijke vrouwen, maar geen daarvan had hem ooit verlamd door lust achtergelaten. Maar nu… Hij staarde naar haar en ademde diep in. Zij was een verleiding die hij niet wilde weerstaan.


  ‘Het is niet dat ik een hekel aan paarden heb, en zo te zien heeft het meisje geweldige heupen voor het baren van kinderen.’ Nu ze de aandacht van haar neef weer op zich gevestigd had met deze onbehouwen opmerking en een ruk aan zijn jasje, keek Theodosia nadenkend. ‘Ik vraag me af of ze in verwachting is. Dat zou de ongepaste haast verklaren. Wat denk jij, Christos?’


  Gelaten, maar zich nog steeds bewust van de intrigerende vrouw, begeleidde hij de oude vrouw naar haar plaats. ‘Ik denk dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien.’


  ‘Niet dat er iets mis is met een zwangere bruid.’


  ‘Dat is erg modern van u, tante Theodosia.’


  ‘Ik ben niet preuts, jongen.’


  Hij keek haar liefdevol aan. ‘U verrast me ook altijd.’


  ‘En maagden zijn ook allemaal goed en aardig,’ voegde ze er grootmoedig aan toe.


  Christos zag dat de roodharige op het punt stond achter een stenen kolom te verdwijnen. Hij had tot zijn tevredenheid vastgesteld dat ze in elk geval alleen was, maar ze was te ver weg voor hem om te kunnen zien of ze een ring droeg.


  ‘Voor zover ik weet, ken ik er geen,’ zei hij. Zelf was hij van mening dat het belangrijker was de laatste man te zijn in het leven van de vrouw waar je de rest van je leven mee doorbracht, dan de eerste.


  Hoewel Theodosia haar neef even op de knokkels tikte met haar stok, koos ze ervoor die satirische opmerking verder te negeren. ‘Ik denk niet dat jij de aangewezen persoon bent om kritiek te leveren. Griekse mannen kunnen zó hypocriet zijn,’ merkte ze scherp op. ‘Je bent zelf ook geen heilige, jongeman. Als je een meisje zwanger maakt vóór het huwelijk, weet je tenminste zeker dat ze vruchtbaar is.’


  ‘Dat is heel praktisch van u.’ Hij hield haar elleboog vast terwijl ze zich langzaam op de kerkbank liet zakken. ‘Maar ik weet niet zeker of de vader van de bruid uw mening deelt,’ ging hij op zachte toon verder. ‘Of dat de vrouw van nu het op prijs zou stellen met een fokmerrie vergeleken te worden.’


  Op dat moment dook zijn moeder op, die er gehaast en verhit uitzag. ‘Christos, ik heb je nodig.’ Met een strakke glimlach voegde Mia Carides er op fluistertoon aan toe: ‘Moedig haar nou niet aan!’


  ‘Waar heeft u me voor nodig, moeder?’ zei hij automatisch. Hij vroeg zich af of dat rode haar net zo zacht en zijdeachtig was als het eruitzag. Een man kon ervan dromen bedekt door dat haar in slaap te vallen…


  ‘Er is een probleem met de beveiliging,’ improviseerde Mia. ‘Zó vervelend. Het spijt me, tante Theodosia, excuseert u ons even.’


  Haar zoon reageerde op haar dringende blik met een langzame glimlach. Tandenknarsend liet ze haar diplomatieke gezichtsuitdrukking even vertrekken. Haar zoon kon erg vervelend zijn als hij daar zin in had.


  ‘Tante en ik hadden het net over de blozende bruid.’


  ‘Dat weet ik, ik hoorde jullie. En vele anderen met mij,’ merkte Mia op. Ze zwaaide elegant en schonk de verontwaardigde ouders van de bruid een serene glimlach.


  Maar tante Theodosia ging onverschrokken verder. ‘Deze familie heeft meer baby’s nodig. Wat is mis met de jeugd van tegenwoordig? Wanneer krijg jíj nou eens baby’s, Christos?’


  Christos bukte zich en drukte hoffelijk een kus op haar tere, gevlekte oude hand. ‘Als ik iemand vind met net zoveel lef als u.’ Of, als dat ontbreekt, met rood haar. Hij knipperde met zijn ogen, zich afvragend waar die gedachte vandaan kwam.


  De oude dame probeerde haar tevreden glimlach te verbergen. ‘Als dat je lukt, word je zeker gelukkig,’ voorspelde ze. ‘Dat andere meisje… Hoe heette ze ook alweer?’


  ‘Melina.’


  ‘O ja. Ik mocht haar niet. Ze lachte te veel.’


  Maar Melina, aan de andere kant van het pad, lachte helemaal niet. In plaats daarvan keek ze vernietigend naar het meisje met het rode haar waar Christos nauwelijks zijn ogen van af kon houden.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Waarom moedig je haar aan, Christos?’ zei zijn moeder vermanend, terwijl ze het gangpad af liepen.


  Christos luisterde aandachtig naar zijn moeder, maar bleef intussen naar de intrigerende vrouw kijken. Ze ging zitten, waardoor alles behalve haar vurige krullenbol aan zijn blik werd onttrokken.


  ‘Carl kijkt woedend.’ zei Mia zacht. ‘Helemaal omdat Sally inderdaad zwanger is.’


  Ze zat zo dat hij ook haar sierlijke voeten zag. Toen sloeg ze haar benen over elkaar, waardoor haar enkellange jas terugviel en hij kon zien dat ze een versleten spijkerbroek droeg.


  ‘Wat is er aan de hand met de beveiliging, moeder?’


  ‘Er is geen probleem,’ bekende Mia, zich er niet van bewust dat ze niet de onverdeelde aandacht van haar zoon had. ‘Ik wilde je alleen uit de buurt van je tante hebben voordat je haar nog iets schandelijks liet zeggen.’


  Hij vroeg zich af of zijn fantasieën tot nu toe over de onbekende vrouw schandelijk waren. Als dat niet zo was, kon hij nog wel wat anders verzinnen.


  Hij ademde te snel, en het kostte hem moeite te kalmeren. Wat niet makkelijk was met een hoofd vol vragen over de smaak van een vrouw, en hoe ze aan zou voelen.


  ‘Ik denk niet dat iemand Theodosia ooit iets heeft láten doen of zeggen.’


  ‘Je klinkt wat vreemd, Christos,’ zei zijn moeder. Ze legde moederlijk haar koele hand op zijn voorhoofd. ‘En je voelt warm aan,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik hoop niet dat je ziek wordt. Vliegen is niet veilig.’


  ‘Als ik ziek word door iets dat zich door de lucht verspreid, zul je blij zijn te weten dat ik voor jou de halve wereld ben overgevlogen.’


  ‘Jij bent net zo erg als Theodosia,’ zei ze bits.


  ‘Dank u. Ik hoop dat ik later net zo word als zij.’


  Zijn moeder keek hem verwijtend aan, vlak voor ze even stilstond om een belangrijk iemand te charmeren.


  ‘Ik denk dat u het mis had over dat probleem.’


  Mia schrok, en haar ogen werden groot. ‘Met de beveiliging? Wat is er dan?’


  ‘Niets dat ik niet kan oplossen,’ zei Christos, zijn ogen gericht op dat glanzend rode hoofd.


  Hij liep langzaam in haar richting, terwijl hij automatisch alle knikjes en glimlachjes die hij kreeg beantwoordde, maar daarbij háár geen moment uit het oog verloor. Zijn adem stokte toen ze de kraag van haar lange jas omhoog zette, waardoor haar profiel goed uitkwam. Hij had haar gezicht nooit eerder gezien, maar hij had het gevoel dat hij het al zijn hele leven kende. En dat lag niet aan de jetlag.


  Op dat moment begon een baby te huilen. Het klagende geluid werd versterkt door de geweldige akoestiek van het gebouw. Instinctief gingen alle ogen, ook die van haar, richting de bron van dat oorverdovende geluid.


  Hij leunde tegen een pilaar en dacht na over de lichte schok die door hem heen was gegaan op het moment dat die ongewoon diepblauwe ogen over hem heen waren gegleden. Hij had het gevoel dat die ervaring eenzijdig was geweest, en dat ze hem niet eens had opgemerkt. De ironie van genegeerd te worden ontging hem niet, hij die gewend was dat vrouwen alles uit de kast trokken om maar zijn aandacht te trekken.


  Hij zag de beeldschone vreemdelinge haar hals aanraken onder de zware overjas. Ze beet op haar onderlip en keek toen recht vooruit, met een stugge en meedogenloze uitdrukking op haar fijne gezicht.


  Hij bestudeerde haar op zijn gemak. Ze had de bleke teint van een roodharige, met hier en daar een sproet. Vanaf de zijkant kon hij zien dat ze een wipneusje had. Hoewel haar brede mond door spanning was verstrakt, net als de rest van haar lijf, stelde hij zich zo voor dat die normaal gesproken zacht was. Bij zijn voor een kathedraal zeer ongepaste gedachten, die allemaal met die mond te maken hadden, kreeg hij het warm. Hij had sinds zijn tienerjaren niet zo onder dwaze lust en rondvliegende hormonen geleden – en misschien zelfs toen niet zo erg.


  Terwijl de kathedraal langzaam volliep, ging hij recht achter haar zitten, zodat hij haar goed kon zien. Zij was zich echter niet van zijn kritische blik bewust.


  Tegen de tijd dat Becca eindelijk de kathedraal in liep, had ze naast het lichte gevoel in haar hoofd ook last van een laag gezoem in haar oren. Ze had haar handen in haar zakken moeten steken zodat niemand zou kunnen zien dat ze trilden.


  De angst dat ze flauw zou vallen en zo alles zou verknallen, maakte het moeilijk om vol zelfvertrouwen over te komen. Ze hoopte dat als ze eruitzag alsof ze hier thuishoorde, het onvermijdelijke moment van ontdekking iets uitgesteld kon worden.


  Ze vermoedde dat haar symptomen alles te maken hadden met de hoeveelheid koffie die ze had gedronken. Die vierde kop, die ze bij een tankstation had gedronken om alert te blijven, was een vergissing geweest. Ze moest snel ergens zitten. Haar benen trilden te erg om te blijven staan.


  Ze was net op zoek naar een geschikte plek om haar moment af te wachten, toen ze een van de knappe jonge mannen in uniform op haar af zag komen die de gasten hun plaats wezen. Geschrokken keek ze wild om zich heen, ademde diep in, en zwaaide naar een onzichtbaar persoon in de verte, waarna ze doelbewust in die richting liep.


  Wat ben ik aan het doen?


  Becca hield even in om een oudere vrouw met een ongelooflijk grote hoed te laten passeren en besefte wat ze op het punt stond te gaan doen. Het was alsof ze hard tegen een muur liep. Ze had nooit verwacht zover te komen. Hoe groot was die kans nu eigenlijk? Je liep toch zeker niet zomaar bij dé bruiloft van het jaar naar binnen?


  De woede die Becca voelde, groeide enkel als ze aan de rijke familie dacht die van mening was dat ze het recht hadden over gewone mensen heen te lopen. Voor het eerst in haar leven voelde ze haat, en het kwam op elke keer als ze de naam Carides hoorde.


  Hoofd naar beneden en ieder oogcontact vermijdend, had ze opgelucht ademgehaald toen ze een lege bank zag. Toen ze eenmaal zat, besefte ze dat die plek leeg was omdat een grote pilaar het zicht op het altaar blokkeerde. Maar Becca vond het niet erg. Ze was hier om gehoord te worden.


  Gerechtigheid… De blik in haar grote blauwe ogen werd onnatuurlijk hard bij het denken aan de reden voor haar aanwezigheid. Het verleiden, bezwangeren en vervolgens dumpen van een naïef jong meisje was al min genoeg – maar om dat te doen terwijl je verloofd was met een ander! Het maakte van Attis Carides niet meer dan een slijmerige rat.


  Een verwachtingsvolle stilte viel bij het horen van de eerste klanken van de bruiloftsmars op de orgel. Becca verstijfde en haalde diep adem.


  Je kunt het!


  Kan ik het?


  De herinnering aan het bleke gezicht van haar zusje op de terugweg van het ziekenhuis flitste door haar hoofd. Dat was voldoende. Ze had haar keel al geschraapt, toen ze de hand die ze de hele middag al verwacht had eindelijk op haar schouder voelde.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik denk niet dat dat een goed idee is. Jij wel?’


  Een goed idee? De spanning verliet eindelijk haar lichaam. Het ging er niet om of het een goed idee was. Het draaide allemaal om het opkomen voor Erica en elke andere vrouw die voor die gluiperige engerd gevallen was. Zijn toekomstige vrouw moest weten dat ze met een leugenaar ging trouwen, en de rest van de wereld moest weten wat voor man Attis Carides was.


  Maar wie hield ze nu voor de gek? Het ging vooral om wraak!


  De diepe, sexy stem met het interessante accent klonk opnieuw, dicht bij haar oor: ‘Dat wil je niet doen.’


  Wat zoveel betekende als: waag het niet.


  Becca besloot zich met waardigheid terug te trekken. Kin omhoog en recht vooruitkijkend, reageerde ze op de druk op haar schouders door op te staan en rustig door een met ijzerbeslag versierde eiken deur, die ze niet eerder had opgemerkt, naar buiten te lopen.


  Christos was woedend geweest toen hij besefte wat ze van plan was. Joost mocht weten wat voor gerechtigheid ze in gedachten had gehad, maar er viel eigenlijk maar één logische conclusie te trekken. De vrouw die de komende tijd een grote rol in zijn fantasieën zou spelen, was een afdankertje van Attis. Met een cynisch lachje beschouwde hij het onvermogen van de andere sekse om verder te kijken dan de innemende lach en het gladde uiterlijk van zijn neef.


  De vrouw had dan wel een verschrikkelijke smaak, maar ze rook erg lekker. Hij realiseerde zich opeens dat hij nu bozer was dan toen hij Melina en Attis samen had aangetroffen. Als dit niet aan de jetlag lag, had hij een groot probleem.


  Becca werd door haar bewaker een achterkamertje binnen geleid, waarna de zware deur hen effectief afsloot van de dienst. Op dat moment kwam de reactie: ze begon heftig te trillen.


  ‘Hij is het echt niet waard, weet je.’


  ‘Dat weet ik…’ Becca draaide zich om om hem aan te kijken en zei toen onnadenkend en ademloos: ‘Hemeltje!’


  Onder de omstandigheden – ze stond voor de meest schandalig knappe man die ze ooit had gezien – vond ze haar reactie nog sober. Als je adem toch moest stokken, overwoog ze, dan kon de oorzaak net zo goed een adembenemende man zijn. En mijn hemel, wat was hij adembenemend! Het was maar goed dat de bevende hand die ze voor haar mond sloeg, verhinderde dat ze nog wat stoms zei.


  Christos zag haar wangen eerst rood en daarna nogal dramatisch bleek worden. ‘Ik denk dat je wel wat frisse lucht kunt gebruiken.’


  Opschrikkend besefte Becca dat ze de vreemdeling aan had staan staren. Wie wist hoelang ze al gefascineerd in zijn hypnotiserende donkere ogen had getuurd. Ze knikte opgelaten, en haar schouders zakten. Toen volgde ze de man met de langste wimpers die ze ooit had gezien naar buiten.


  Eén minuut, dat was alles wat ze nodig had gehad. Ze kon wel huilen van pure frustratie. Het was zó oneerlijk. Waarom boetten mannen als Attis Carides nooit voor hun daden? Ergens schaamde ze zich ook. Een mooie zus was ze!


  Eenmaal buiten plofte Becca neer op een bankje dat gemaakt was uit een boomstronk. Niet in de stemming om de esthetische eigenschappen ervan te waarderen, boog ze zich voorover en begroef haar gezicht in haar handen.


  ‘Later, als je hier kalm over na hebt kunnen denken, zul je beseffen dat ik je een dienst heb bewezen.’


  Becca’s hoofd schoot omhoog. ‘Een dienst?’ bauwde ze hem strijdlustig na. ‘Ik weet dat je alleen maar je werk doet… Trouwens, als je ook maar een beetje bewaker was, zou ik hier niet eens zijn,’ voelde ze zich genoodzaakt duidelijk te maken. ‘Maar doe niet alsof je me een dienst bewijst.’


  De lange, donkere en knappe vreemdeling keek haar even verbaasd aan en gaf haar vervolgens een scheve lach die haar verraderlijke buikspieren deed beven. ‘Ik kwam even in de verleiding om het je te laten doen,’ gaf hij toe.


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ik wilde… wilde…’


  ‘Rustig maar.’


  Hij was echt de mooiste man die ze ooit had gezien of zich zelfs maar had voorgesteld. Ze likte langs haar droge lippen en keek hem wrokkig aan. ‘Je had de andere kant op kunnen kijken.’


  ‘Maar dan was ik mijn baan kwijtgeraakt,’ zei hij.


  Becca zuchtte diep. ‘Misschien,’ gaf ze toe.


  ‘Wilde je nu echt jezelf zo voor gek zetten?’


  ‘Dat wíl ik niet. Het gaat om…’ Ze zweeg en ademde beverig in, proberend te kalmeren. Na een tijdje keek ze de man naast haar aan. ‘Zeg eens, denk jij dat het oké is dat hij ongestraft zomaar het leven van een ander kan verwoesten?’


  ‘Ik denk dat je geluk hebt gehad,’ zei Christos droog.


  Becca fronste haar voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik weet redelijk wat over Attis Carides.’


  Dat zou zijn minachting kunnen verklaren, dacht ze. ‘Hoe kun je nu voor zo’n man werken?’ Ze huiverde al bij de gedachte bij die engerd in de buurt te moeten zijn, of welke andere Carides dan ook.


  ‘Ik moet ook eten.’


  Ze lachte schuldbewust. ‘Sorry, ik wilde niet moraliserend overkomen. Ik ben wel de laatste om dat te doen.’


  Met die opmerking verdween alle uitdrukking van zijn gezicht.


  Becca, die zijn blik naar beneden zag glijden, vroeg zich verward af waarom hij opeens zo gespannen overkwam.


  ‘Ben je in verwachting?’


  Ze knipperde met haar ogen, verbaasd over de snelheid waarmee zijn houding van sympathiek in ijzig veroordelend was veranderd. Bij het zien van de afkeer in zijn blik, werden haar bleke wangen rood van boosheid. ‘Denk je dat ik…’ Ze slikte de rest in. Ze was hem geen verklaring schuldig, hoewel het haar moeite kostte niets te zeggen, wetende dat hij dacht dat ze met een Carides naar bed was geweest. ‘Het komt dus vaker voor dat je baas vrouwen zwanger maakt?’


  ‘Dus er is een kind?’ Hij keek haar streng aan.


  ‘Niet meer.’


  ‘Een abortus?’ vroeg hij kil.


  Becca verbeterde hem met een stem die hees was van verdriet: ‘Een miskraam.’


  De bewaker ademde diep in, nam haar gezicht tussen zijn handen en zei dringend: ‘Hoe heet je?’


  Op wat toch al een van de meest vreemde dagen van haar leven was, was zijn gedrag nog wel het vreemdste.


  ‘Je naam,’ vroeg hij weer.


  ‘Becca.’


  ‘Blijf hier, Becca. Ik ben zo terug.’


  Christos had geen flauw idee of ze had gehoord wat hij zei. Uit haar glazige blik viel bijna niet op te maken of ze überhaupt iets opmerkte. Hij wilde haar zo niet alleen laten, maar zijn gevoel was zo sterk, dat hij actie moest ondernemen.


  Zijn timing was perfect. De hoofdrolspelers kwamen net samen met de fotograaf uit de sacristie, waar ze hun symbolische handtekeningen hadden gezet in het bijzijn van getuigen. Ze stopten allemaal toen ze hem zagen.


  Zonder te reageren op verschillende begroetingen greep Christos zijn neef bij de schouders en trok hem weg bij zijn bruid.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  Christos lachte, en zijn neef keek bezorgd. ‘Dit is voor Becca!’ zei Christos en hij stompte hem hard in het gezicht.


  De bruidegom schreeuwde en greep naar zijn neus. Het bloed droop tussen zijn vingers door. ‘Wie is Becca in vredesnaam?’ gilde hij verontwaardigd.


  Dus sloeg Christos hem nog eens, en de ander zakte onderuit.


  Ze had niet geluisterd. Zachtjes vloekend rende Christos het pad af. Hij zag haar bijna meteen. ‘Ik had je gezegd daar te blijven staan.’


  Becca keek naar de lange bruine vingers om haar bovenarm. Ze had zich beter gevoeld, tot hij haar aanraakte. Nu reageerde haar gevoelige maag met een heftige kramp. ‘Waar denk jij dat je mee bezig bent?’


  Gezien het advies dat ze haar zusje had gegeven, kon ze nu niet zelf ook de fout maken zomaar in te gaan op willekeurige seksuele aantrekkingskracht zonder hypocriet te zijn.


  ‘Nee, waar denk jíj mee bezig te zijn?’ vroeg hij achterdochtig.


  ‘Dat is jouw zaak toch niet?’ pareerde ze ijzig. ‘En bedankt, maar ik vind zelf de weg wel.’ Haar ogen gleden naar de hand op haar arm, maar hij reageerde niet. ‘Ik heb geen begeleiding nodig.’


  ‘Het hoofd van de beveiliging zou daar anders over kunnen denken,’ antwoordde hij droog.


  ‘Maar ben jij dat niet?’ Fronsend bekeek ze hem nog eens van top tot teen. Er was geen enkele reden aan te nemen dat hij de baas was, maar hij gedroeg zich niet als een man die gewend was bevelen aan te nemen. Aan de andere kant kon ze zich makkelijk voorstellen dat hij bevelen gaf en dat men zich haastte te gehoorzamen.


  Ze keek hem beschuldigend aan. ‘Je gedraagt je anders wel zo.’ Ze kon zich niet voorstellen dat hij onder een baas werkte. Hij zag er niet uit als een teamspeler.


  ‘Ik ben net begonnen,’ zei hij gladjes.


  ‘Dat verklaart waarschijnlijk waarom je je taak zo serieus neemt,’ mopperde ze. ‘Ik heb niets verkeerds gedaan, hoor. Je kunt me niet zomaar hier houden. En dát,’ ze knikte naar haar arm ‘is volgens mij mishandeling. Ik weet het eigenlijk bijna zeker.’


  Hij lachte.


  Becca sloeg haar ogen neer. Een vlaag van seksueel bewustzijn deed haar knieën knikken. Wat was er met haar aan de hand? Het was alsof ze nog nooit een knappe man had gezien.


  ‘Zullen we dat dan maar aan de politie overlaten?’


  Bij het horen van dat voorstel keek ze hem verschrikt aan. ‘Je maakt zeker een grapje?’


  Hij haalde zijn schouders op en keek ergerlijk mysterieus.


  Becca kon de lichte twijfel niet uit haar stem houden toen ze eraan toevoegde: ‘Zoals ik al zei, ik heb geen misdaad gepleegd of zo.’


  ‘Denk je?’ vroeg hij.


  ‘Dat denk ik niet, dat wéét ik.’ Ze rukte haar arm los en hield die tegen haar snel op en neer gaande borst, terwijl ze hem opstandig aankeek. Ondanks haar zelfverzekerde antwoord kon ze de twijfel niet helemaal uit haar stem houden. Ze had niet bepaald een uitnodiging voor de bruiloft gehad. ‘Tenzij hier met twee maten wordt gemeten. Een voor de rijken en een andere voor de rest.’


  Hij keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Heb je een probleem met rijke mensen?’


  Ze legde een hand op haar bonzende hoofd. ‘Nee, maar wel met verwende parasieten als de familie Carides.’


  Bij het zien van de donkere uitdrukking op het gezicht van haar bewaker, beet ze echter bezorgd op haar lip om verdere bittere opmerkingen binnen te houden.


  ‘Het is een beetje laat om nu discreet te zijn.’


  ‘Ik wil hier niet met jou over in discussie gaan. Ik wil alleen…’ Ze kromp in elkaar bij het horen van het triomfantelijke klokkengelui. Bleek maar beheerst keek ze hem aan. ‘Ik wil alleen maar naar huis.’


  ‘Een uitstekend plan,’ zei hij, terwijl hij haar bij de arm pakte en begon te lopen.


  Becca keek naar hem op en bestudeerde de intrigerende hoeken en vlakken van zijn donkere en onuitstaanbaar sexy gezicht. Ze zuchtte eens diep en vroeg toen: ‘Wat ben je nu weer aan het doen?’


  ‘Ervoor zorgen dat je naar huis gaat.’


  ‘En begeleid je me helemaal naar Yorkshire?’


  ‘Ik ben van plan bij je in de buurt te blijven tot het allemaal voorbij is en je geen wraak meer kunt nemen.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Ik neem aan dat je daarnaar snakte?’


  ‘Je gaat me zeker vertellen dat ik geen kwaad met kwaad moet vergelden?’


  ‘Nou nee, dat zou ik niet zeggen,’ zei Christos.


  Hij dacht aan de bruidegom met zijn bloedende neus. Er waren tijden dat een man moest stoppen met nadenken en fysiek aan de slag moest, alhoewel hij zich kon voorstellen dat er in de kathedraal mensen waren die daar anders over dachten. Het zou lang duren voordat hem vergeven werd dat hij de bruiloft had verpest. Maar het zou interessant zijn te horen hoe men het gezicht van de bruidegom zou verklaren…


  Becca tuitte haar lippen en keek hem stil maar vol afkeer aan. Ze zag hem lachen. ‘Ik geef je mijn woord dat ik de receptie niet binnenval en ook de trouwfoto’s niet zal verpesten.’


  ‘Jouw woord…’ zei hij peinzend, met zijn hand door zijn donkere haar strijkend, dat tot op zijn kraag viel. ‘Je begrijpt mijn probleem zeker wel?’


  Becca bleef staan, zette haar handen op haar smalle heupen en zei briesend: ‘Wil jij soms beweren dat ik lieg?’


  ‘Niet direct. Maar,’ verklaarde hij, ‘ik denk wel dat je nu niet logisch nadenkt.’


  ‘Doe niet zo betuttelend. Geen leugenaar, maar geestelijk gestoord. Goh, ik voel me al veel beter,’ zei ze bitter.


  Hij lachte schor.


  Becca keek hem met groeiende frustratie aan, maar de gedachte kwam bij haar op dat het moeilijk was boos te blijven op een man met zo’n warme, aantrekkelijke lach. Maar dat zou gelukkig geen probleem zijn, aangezien ze niet lang meer bij hem in de buurt zou blijven.


  ‘Lach maar!’ Ze schonk hem een kille lach, terwijl ze verder begon te lopen. ‘Ik begrijp het wel. Wat maakt het uit als er een leven geruïneerd wordt, zolang het maar niet dat van jou is?’


  ‘Ik weet dat het nu zo lijkt, maar je leven is niet geruïneerd.’


  Inwendig zuchtte hij. Het leek alsof ze anders was, maar dat was dus niet zo. Ze was net als die andere vrouwen die het feit negeerden dat zijn neef een rotzak was.


  Becca kneep haar staalblauwe ogen samen. Ze had nooit eerder het vurige temperament gehad waar roodharigen om bekend stonden, maar door die opmerking werd ze witheet van woede. Ze slikte, proberend zich te beheersen, maar zag telkens weer haar verdrietige zusje voor zich. ‘Wat weet jij daar nou van?’


  ‘Je moet dit achter je laten.’ En ik moet ophouden met clichés op de proppen te komen, dacht hij.


  ‘Ik neem genoegen met jóú achter me te laten. Heel ver achter me,’ mompelde ze.


  ‘Vergeet het maar,’ zei Christos. Hij legde zijn hand op haar schouder en leidde haar om een oude boom heen naar een poort in de hoge, met klimop bedekte muur, die je zou missen als je niet wist dat hij er was.


  Eenmaal aan de andere kant zag Becca dat ze in een smalle zijstraat stond, waar aan een kant allerlei dure auto’s geparkeerd stonden. Een patrouillerende bewaker in donker pak met een walkietalkie in zijn zak merkte haar onmiddellijk op en liep al op haar af met de duidelijke bedoeling haar te onderscheppen, totdat hij de man naast haar zag. Hij kwam voor hun neus tot stilstand en knikte respectvol.


  Toen de mannen een gesprek begonnen, liep Becca strak voor zich uitkijkend langs hen heen. De smalle laan kwam uit op de doorgaande weg, waar mensen achter dranghekken stonden om een glimp van de bruid op te vangen. Bijna was ze ontsnapt, toen ze bekende voetstappen achter zich hoorde.


  Ze draaide zich om. ‘Luister, ik ga niet naar de receptie, de bruid uitschelden doe ik ook niet, dus ga nou eens weg, oké?’ snauwde ze. Nee, ze ging terug naar huis met de staart tussen de benen om haar kleine zusje te vertellen dat ze niets had gedaan. ‘Dit is een gigantische verspilling van tijd en moeite geweest,’ gaf ze vermoeid toe.


  ‘De meeste vrouwen in jouw situatie zouden tevreden zijn geweest om hun verhaal aan de roddelpers te verkopen. Dat kun je nog doen.’ Toen ze niet reageerde, gooide hij het over een andere boeg. ‘Had je al nagedacht over wat er gebeurd zou zijn als je had gedaan waar je voor gekomen was en de bruiloft een momentje had opgehouden met een groots en dramatisch gebaar?’


  Becca, die op het punt stond weg te lopen, keek hem verward aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel de bruiloft óphouden, niet áflasten. De bruiloft zou door zijn gegaan,’ legde hij bruusk uit.


  Becca haalde haar schouders op. ‘Ze mag hem hebben.’


  ‘Ja hoor, en elke keer als ik naar je kijk zie ik een enorme onverschilligheid.’ Hij kon zich niet voorstellen dat een vrouw een half land zou doorkruisen omdat iets haar niets kon schelen.


  Gepikeerd door zijn bijtende sarcasme had Becca haar mond al open om bits te antwoorden, toen haar ogen onwillekeurig over hem heen gleden. Vrouwen zouden nooit onverschillig op deze man reageren, dacht ze, zich bewust van haar versnelde hartslag.


  ‘Of misschien gaat dit niet om wraak?’ vroeg hij zacht.


  Die opmerking leidde Becca’s aandacht af van haar eigen gedachten. Vervelend genoeg had hij gelijk. Ze had dit niet van tevoren doordacht. En nu ze dat dankzij hem wel had gedaan, besefte ze dat ze bijna iets had gedaan dat de roddelpers bij haar zus op de stoep zou hebben afgeleverd.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei ze. Maar als ze eraan dacht hoe ze alles bijna nog veel erger voor Erica had gemaakt, voelde ze zich misselijk worden.


  ‘Misschien dacht je dat hij zich na een blik op jou zou realiseren dat hij een fout had gemaakt en dat hij jou al die tijd al wilde.’ Hij werd boos toen hij haar het hoofd zag schudden. ‘Dat zou niet gebeurd zijn,’ informeerde hij haar ruw.


  Omdat hij dat niet zou hebben toegestaan.


  Becca deed geschrokken een stap naar achteren toen hij, zonder waarschuwing, met een vinger langs haar wang streek. Na een paar tellen verbrak ze het oogcontact. Ze keek naar de grond, totdat ze weer een paar keer diep adem had gehaald.


  ‘Je bent wel erg zeker van je zaak,’ zei ze. Ze voelde zich weer normaal, op de sterke drang na haar vingers op haar tintelende wang te leggen.


  Christos voelde zich onweerstaanbaar aangetrokken door haar grote, intens blauwe ogen. Hij bedacht dat zelfs zijn op geld beluste neef spijt zou hebben als hij dit gezicht met dat van zijn aanstaande bruid zou vergelijken. Een spiertje in zijn wang vertrok. ‘Misschien was je wél speciaal.’


  Becca interpreteerde zijn schouderophalen als een teken dat hij het onderwerp niet meer interessant vond. ‘Probeer je me beter te laten voelen?’ vroeg ze schertsend. Ze keek hem vijandig aan. ‘Want in dat geval moet ik je melden dat je er niet goed in bent.’


  Zijn lippen trilden na het horen van die kleine tirade. ‘Je bent eigenlijk niet het type van Attis.’


  ‘Echt waar? Wat hebben zij dan dat ik niet heb?’


  Behalve geen karakter? ‘Zijn type zijn normaal jonge niet veeleisende blondines met lange benen, veel ambitie en als enige talenten het kopen en dragen van kleren en het uitgeven van zijn geld,’ somde Christos de eigenschappen op die zijn neef aantrekkelijk vond.


  Haar ogen schoten vuur bij die cynische analyse. ‘Dat klinkt alsof je de baas goed kent.’ En hem niet erg mag, dacht ze, maar dat zei ze niet hardop.


  ‘Báás?’


  Becca zag zijn gekrulde lip en bedacht dat hij wel erg goed moest zijn als zijn baas genoegen nam met zijn hooghartige gedrag. ‘Nou, dat is hij toch?’ wierp ze tegen. ‘Of ben je te macho om toe te geven dat je net als de rest van ons ook maar een werknemer bent?’


  ‘En waar werk jij dan?’


  ‘Ik geef les op een basisschool.’


  De brutaal sensuele manier waarop hij haar onderzoekend aankeek, zou weerstand bij haar moeten oproepen. In plaats daarvan voelde ze een opgewonden rilling over haar rug gaan.


  Voordat ze wat kon zeggen, ging hij verder: ‘Eigenlijk is Christos Carides de baas van het bedrijf dat vandaag voor de beveiliging betaalt.’


  Becca haalde haar schouders op. Dat detail veranderde niets voor haar. ‘Ook een Carides.’


  Zijn donkere wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Dus je scheert ze allemaal over een kam? Is dat eerlijk?’


  ‘Je hoeft mij geen preek over eerlijkheid te geven,’ snauwde ze. Ze was het moe steeds logisch en eerlijk te zijn.


  ‘Ben je altijd zo direct?’


  ‘Zeg maar wat je bedoelt. Vind je me een flapuit?’


  Christos moest daarom lachen. ‘Weet je, Attis is zelfs nog stommer dan ik dacht.’


  ‘Als dat een compliment moet zijn, doe maar geen moeite.’ Het was geen goed idee om je af te vragen hoe een man zou zoenen die er als een roofdier uitzag. ‘Ik hou niet van onoprechtheid.’ Of van mooie maar roofdierachtige mannen, herinnerde ze zichzelf.


  ‘Dat klinkt vreemd uit de mond van een ex-minnares van Attis. Dat is zijn specialiteit.’


  De manier waarop zijn diepe stem het woord ‘minnares’ beklemtoonde, deed een schok door Becca’s lichaam gaan. ‘Geef jij altijd af op je werkgever?’


  ‘Ik dacht dat je eerlijkheid zo belangrijk vond?’


  ‘Ja, maar goede manieren ook.’


  ‘Nu klink je echt als een lerares. Ik zie je zo voor de klas staan.’ Dat was niet helemaal waar. Hij stelde zich haar vooral in zijn slaapkamer voor.


  Becca wenste dat ze in het klaslokaal was gebleven. Misschien had ze het niet in zich om wraak te nemen?


  Ze had hier in ieder geval een puinhoop van gemaakt…


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Tot haar grote schrik voelde Becca dat de tranen in haar ogen sprongen en haar lip begon te trillen. ‘Verdorie, verdorie, verdórie!’ vloekte ze zachtjes. Ze beet op haar verraderlijke onderlip en snoof.


  ‘Kom op,’ drong hij aan. Hij nam haar arm en trok haar het portiek van een winkel in.


  De bezorgdheid in zijn stem was vermengd met ongeduld, en een van de twee, ze wist niet zeker welke, deed haar weer volschieten.


  ‘Ik ga helemaal nergens met jou naartoe,’ wierp ze schor tegen. ‘Ik ga terug naar huis.’ De gedachte aan thuis hielp niet de tranenvloed tegen te houden. ‘Ik wilde dat ik er nooit was weggegaan!’ voegde ze eraan toe, voor ze haar neus in een zakdoek begroef.


  Vlak voordat ze haar hoofd weer optilde, had Christos de hand die hij naar haar had uitgestrekt, laten vallen. ‘Beheers je. Mensen staren naar je.’


  Becca moest lachen na deze opmerking. ‘Natuurlijk staren ze.’ Haar waterige blik gleed van top tot teen over hem heen, alle details in zich opnemend, zijn lengte, hoe mannelijk hij was. Ze lachte weer.


  Hoofdschuddend keek hij haar aan, alsof ze gek was.


  ‘Ze staren niet naar míj,’ legde ze uit. Ze had het nog niet gezegd of een meisje dat een minirok en hele hoge hakken droeg verdraaide bijna haar nek in het voorbijgaan. Toen het meisje Becca zag kijken, bloosde ze. ‘Met jou naast me zouden ze het nog niet merken als ik hier spiernaakt zou staan.’


  ‘Ben je dat van plan?’


  Mensen staarden hem waarschijnlijk altijd aan. Hij merkte het misschien niet eens meer, na altijd al adembenemend knap en sexy te zijn geweest.


  Of misschien was hij er dol op, wat Becca aannemelijker vond. Ze had gemerkt dat knappe mannen bijna altijd ijdel waren. Terwijl ze dat dacht, besefte ze dat ze misschien wat hard voor haar zusje was geweest. Ze had haar in gedachten ervan beschuldigd een beetje naïef te zijn om niet door zo’n slijmbal heen te kunnen kijken. Maar misschien was Erica niet alleen gevallen voor de glamour en een vlotte babbel. Misschien bewoog Attis ook als een panter en dropen de feromonen ook van hem af.


  Als zo’n man een vrouw wilde verleiden, wie kon hem dan weerstaan? Hoeveel vrouwen zouden een voorstel afslaan om met hem in bed te springen? Met rode wangen keek Becca weg van zijn sensuele lippen. ‘De enige manier waarop je meer zou opvallen, is als je naakt zou zijn.’ Omdat ze hem niet wilde laten denken dat ze zich hem naakt voorstelde, vroeg ze beschuldigend: ‘Ben je Grieks?’


  Hij knikte licht met zijn donkere hoofd en keek wat geamuseerd.


  ‘Ik had het kunnen weten.’ Mensen als de familie Carides zouden nooit zonder hun eigen leger van huis gaan. ‘Je hebt niet echt een accent.’ Maar hij had wel een hele aantrekkelijke stem. Verleidelijk ook.


  ‘Ik heb mijn opleiding gedeeltelijk in Amerika gevolgd. Ik heb daar familie wonen.’


  ‘Heb je daar een training tot bewaker gevolgd?’


  ‘Detective.’ zei hij ernstig. ‘In het vak geven we de voorkeur aan de term detective.’


  ‘Ga dan je gebied bewaken, of iets dergelijks. Het kan me niet schelen, maar ga weg en laat me met rust. Je staat straks behoorlijk voor gek als je mij hier aan het stalken bent en er binnen iemand de cadeautjes steelt.’


  ‘Die mogelijkheid is uitgesloten,’ verzekerde hij haar kalm. ‘En ik kan niet toestaan dat je het feest verstoort.’


  ‘Ik heb je verdorie toch al verteld dat ik dat niet ga doen.’


  ‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’


  Becca negeerde hem en zocht in plaats daarvan in haar zakken naar haar autosleutels.


  ‘Ik hoop niet dat je van plan bent in jouw toestand te gaan rijden? Je bent er duidelijk niet toe in staat.’


  Hoewel ze min of meer hetzelfde dacht, reageerde ze defensief op zijn kritiek. ‘Er is niets mis met mijn toestand!’ snauwde ze scherp. Ze veegde de tranen van haar wangen. ‘En daar heb jij trouwens helemaal niets mee te maken!’


  Luister naar haar, zei een stemmetje in het deel van Christos’ brein dat nog werkte.


  Ze greep met haar hand naar haar hoofd.


  ‘Heb je hoofdpijn?’


  Dat was een understatement. ‘Nee,’ loog Becca, de andere kant op kijkend.


  Toen Christos zag hoe gespannen ze was, wenste hij dat hij zijn neef nog een paar keer had geslagen. ‘Waarom?’ vroeg hij zacht.


  De woede in zijn stem deed haar opkijken. ‘Waarom wat?’


  ‘Je denkt zeker dat je van hem houdt?’


  Becca staarde hem aan en hief haar kin. ‘Ik haat hem!’ fluisterde ze.


  ‘De grens tussen liefde en haat is vaag.’


  ‘Dat is zo’n stomme opmerking.’ Ze graaide weer in haar zakken. Ditmaal vond ze haar sleutels, die ze kwaad voor zijn neus heen en weer rammelde. ‘Ik ga gewoon rijden.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Als ik mijn auto gevonden heb.’


  Hij zuchtte geërgerd. ‘Geef hier.’


  ‘Je klinkt alsof je denkt dat ik dronken en onbekwaam ben!’ protesteerde ze verontwaardigd.


  ‘Onbekwaam ben je wel.’


  Waarom stond ze daar te luisteren als een willoze pop? ‘Ik ga nu weg, en daar kun je niets aan doen.’


  ‘Wanneer heb je voor het laatst geslapen of gegeten?’


  Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘We kopen wel wat broodjes op weg naar mijn auto.’


  ‘Jóúw auto?’


  Hij keek haar ongeduldig aan. ‘Ben je van plan de hele dag te voet door de stad te dwalen op zoek naar je auto of zal ik je helpen?’


  Wel, als hij het zo stelde… ‘Oké,’ zei ze botweg. ‘Maar ik weet echt niet waarom je dit doet.’


  ‘Ik ook niet,’ antwoordde hij cryptisch.


  Becca bekeek achterdochtig het luxe leren interieur van de auto. ‘Dit is een Jaguar.’


  ‘Een extraatje van mijn werk,’ zei hij. Hij gooide zijn prachtige, op maat gemaakte jasje achteloos op de achterbank, gevolgd door zijn stropdas. Daarna opende hij het bovenste knoopje van zijn hagelwitte overhemd, waardoor een glad stukje gebruinde huid ontbloot werd. Ten slotte startte hij de motor.


  ‘Wat een extraatje,’ mompelde Becca. Met een hand op haar eigengereide buik gedrukt, deed ze haar best de schaduw van zijn borsthaar door het fijne materiaal van zijn overhemd niet op te merken. Eenmaal in de auto had ze gemerkt dat het effect van zijn sensuele aanwezigheid op haar lijf alleen maar groter werd. Waarom was ze in hemelsnaam ingestapt?


  Hij keek haar recht aan en glimlachte. Het was een schandalige sexy lach.


  ‘Ik weet niet wat ik hier doe,’ zei ze geïrriteerd.


  ‘Bedank me later maar.’


  ‘Nadat we mijn auto hebben gevonden?’


  ‘Er zit waarschijnlijk een wielklem op of hij is weggesleept,’ voorspelde hij. ‘Heb je echt geen flauw idee waar je hem geparkeerd hebt?’


  Becca bloosde. Het klonk alsof ze er een gewoonte van maakte haar auto kwijt te raken. ‘Ik heb de hele nacht gereden, en de benzine was op en…’ Ze herinnerde zich iets waardoor ze wat opvrolijkte. ‘Ik heb een parkeerkaartje uit zo’n machine gepakt. Het kaartje zit in mijn…’ Ze zocht naar haar tas. ‘O nee!’


  ‘Wat is er nu weer?’ Deze vrouw was een lopende ramp, dacht Christos.


  ‘Mijn tas ligt nog in de kathedraal.’ Ze probeerde het zich te herinneren. ‘Dénk ik, tenminste.’


  ‘Hemel, de geheime dienst mist aan jou een goede kracht.’


  Becca luisterde niet. ‘Alles zit erin. Mijn portemonnee… álles. En ik dacht nog wel dat het niet erger kon worden.’ Ze zuchtte diep. ‘Ik moet terug.’


  ‘Dat is niet echt een goed idee, toch?’


  Ze keek hem wrokkig aan. ‘Je zegt het alsof ik een keuze heb. Zelfs áls ik mijn auto vind, kan ik niet naar huis zonder geld.’ Haar lip trilde.


  Christos zag dat ze probeerde haar tranen weg te knipperen. ‘Ik kan je wel wat lenen,’ bood hij aan. Hij analyseerde zijn hevige drang haar te helpen niet.


  Ze verstijfde. ‘Denk je dat ik geld van een vreemde aanneem?’


  Een donkere wenkbrauw werd opgetrokken bij het horen van haar verontwaardiging. Hij vroeg zich weer af hoe zijn neef deze vrouw was tegengekomen. ‘Denk je dat er voorwaarden aan mijn aanbod zitten?’


  ‘Nee!’ Ze dacht even na. Met haar armen beschermend om zich heen geslagen vroeg ze argwanend: ‘Zijn die er dan?’


  ‘Je bent wel achterdochtig, zeg. Je kunt het als een lening beschouwen als je wilt.’


  ‘Dat wil ik dus niet…’ begon ze te zeggen, maar ze zweeg abrupt. Toen riep ze: ‘Daar staat mijn auto!’


  Hij keek even weg van het drukke verkeer. ‘Welke?’


  ‘Die blauwe kever daar.’


  ‘Dat meen je niet!’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ze stekelig.


  ‘Dat ze zo niet meer worden gemaakt,’ zei hij bedaard. ‘Hou je gordel om,’ ging hij scherp verder toen ze aan de sluiting begon te friemelen.


  Becca negeerde hem. ‘Zet de auto aan de kant!’


  Hij deed net alsof hij haar niet hoorde.


  Ze zag haar auto uit het zicht verdwijnen. Met haar vuisten gebald op haar schoot keek ze boos naar zijn afstandelijke profiel. ‘Waarom stopte je niet? Hoorde je me niet?’ riep ze.


  ‘Dat is nogal moeilijk. Je hebt een hele doordringende stem. Ik kon niet zomaar hard remmen, dan was er een ongeluk gebeurd.’


  Haar mond verstrakte. ‘Rijd dan achteruit!’


  ‘Het is hier eenrichtingsverkeer,’ informeerde hij haar zonder verder op haar bevel te reageren.


  ‘Stop dáár!’ riep ze, wijzend naar een lege rijbaan.


  ‘Dat is een busbaan, dan word ik gearresteerd.’


  Becca wierp hem een blik vol afkeer toe en kreeg een brutaal lachje terug. ‘En je gaat zeker nooit tegen de regels in?’ Ze snoof spottend toen er geen antwoord kwam. Je hoefde maar naar hem te kijken om te weten dat hij regels toepaste zoals die hem het beste uitkwamen, dacht ze. ‘Het zou me niet verbazen als je een ellenlang strafblad had!’ wierp ze hem chagrijnig voor de voeten. ‘Laat me hier maar uitstappen, en dan loop ik wel terug.’


  ‘Het sneeuwt.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Als ik stop, weet je dan zeker dat je de auto terugvindt?’


  ‘Natuurlijk kan ik mijn auto vinden.’


  ‘Tot nu toe heb je anders niet een geweldig richtinggevoel tentoongespreid. Als je even geduld hebt, dan zorg ik dat je bij je auto komt.’ Hij keek haar zijdelings aan. ‘Het helpt trouwens niet echt als jij je uit een rijdend voertuig gooit.’


  ‘Ik ben niet stom en ook niet suïcidaal,’ snauwde ze.


  ‘Oké, maar doe me een lol en blijf van de deur af.’


  Becca deed als gevraagd.


  ‘Goed zo, meisje.’


  ‘Doe niet zo betuttelend!’


  ‘Ben je altijd zo agressief? Het is niet echt damesachtig,’ merkte hij op, vlak voordat hij op een minuscule plek parkeerde. ‘Nu gaan we naar je auto.’


  Ze gooide haar deur open. ‘Ik heb geen hulp nodig.’ Het feit dat ze bij het omdraaien bijna uitgleed over een stukje ijs, ontkrachtte haar bewering een beetje. Ze wachtte op een sarcastische opmerking, maar toen die niet kwam, liep ze met geheven hoofd verder.


  ‘Je gaat de verkeerde kant op.’


  Na die lijzige opmerking sloot Becca even haar ogen. Ze zette nog twee stappen, voordat ze zich zuchtend omdraaide.


  Hij stond met zijn armen over elkaar gevouwen naar haar te kijken.


  ‘Nou, ga jij dan voorop,’ antwoordde ze met tegenzin.


  Hoe graag ze ook naar huis wilde, ergens hoopte ze dat hij zou verdwalen. Dat gebeurde niet. Kennelijk was hij een van die mensen die over een feilloos richtingsgevoel beschikte. Hij paste zijn passen wat aan de hare aan en leidde haar, zonder ook maar een keer te twijfelen, rechtstreeks naar haar auto.


  Becca slaakte een zucht van verlichting. Ze kon met moeite de neiging onderdrukken de oude roestbak te knuffelen. Ze stak de sleutel in het slot, terwijl hij om de auto heen liep.


  ‘Rijdt dit ding echt?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze waardig. Na zijn ongelovige blik ging ze wat ongemakkelijk verder: ‘Nou, bedankt voor de hulp.’


  Irritant genoeg pikte hij de hint om te vertrekken niet op. ‘Ben je van plan om zonder geld naar huis te rijden?’


  Becca fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik heb toch gezegd…’


  ‘Het is niet erg om trots te zijn.’ Alhoewel deze vrouw er duidelijk te veel van had, dacht Christos. ‘Maar hoe denk je zonder geld helemaal terug te rijden naar Yorkshire?’


  Dat stemde haar iets somberder, maar ze hief koppig haar kin en keek hem afkerig aan. ‘Hoe weet je waar ik vandaan kom?’


  ‘Dat heb je me zelf verteld. Weet je, tankstations nemen geen schuldbekentenissen aan in ruil voor benzine.’


  Dat kon ze niet kon ontkennen. Becca keek naar het stapeltje geld in zijn handen, en daarna met samengeknepen ogen naar hem. ‘Zoals ik al zei, kan ik geen geld aannemen van een vreemde.’


  Christos snoof ongeduldig en zei iets onbegrijpelijks in zijn moedertaal.


  ‘Ik begrijp geen snars van wat je zegt.’ Maar zoals hij het zei, klonk het erg goed. Hij had echt de meest sexy stem die ze ooit had gehoord.


  ‘Vrij vertaald zei ik dat de meest voordehandliggende oplossing zou zijn dat ik geen vreemde was.’


  ‘Waar ik vandaan kom, zijn mensen die in het dorp zijn komen wonen na twintig jaar nog steeds vreemden…’


  Ze keek hem verbaasd aan toen hij haar gezicht tussen zijn grote handen nam. Ergens wist ze dat ze een paar passen achteruit moest zetten. Niets stond dat in de weg, behalve dan de rare uitwerking die zijn donkere blik op haar had, waardoor ze haar normale voorzichtigheid opzij zette.


  ‘Wat denk jij dat je aan het doen bent?’ vroeg ze. Ze probeerde wanhopig koel en beheerst over te komen. In feite bonsde haar hart heel snel en had ze zich nog nooit zo onbeheerst gevoeld.


  Dat vroeg Christos zich ook af, maar voor dit moment negeerde hij de vraag. Haar huid was zo zacht. Zijn donkere ogen glommen gefascineerd toen zijn duim de gladde contouren van haar verhitte wang verkende.


  Becca’s ogen vlogen open op het moment dat hij zijn lippen op de hare drukte. Hoe had ze geweten dat ze zo goed bij elkaar zouden passen? Toen zijn sensuele mond op de hare bewoog, opende ze haar lippen met een kreun van hulpeloos plezier. Daar gretig gebruik van makend, plunderde hij kundig haar warme mond.


  Het was pas toen hij de kus beëindigd had en ze weer kon ademen dat ze besefte dat haar vingers nog steeds in zijn haar verstrengeld waren. Ze slikte en ontwarde haar vingers, bijtend op haar lip. ‘Sorry…’ mompelde ze als een idioot. Ze was helemaal ondersteboven van haar reactie. Haar oververhitte lichaam zinderde hier en daar nog na.


  Ze keek hem bewust niet aan, maar staarde recht vooruit. Dat bleek een vergissing te zijn. Nu zag ze zijn borstkas. En bij het zien daarvan begon ze na te denken over hoe fijn het zou zijn om tegen zijn slanke harde lijf te worden gedrukt. Dat leidde er weer toe dat ze met knikkende knieën verlangend terugdacht aan de intieme druk van zijn hardheid tegen haar buik door de verschillende lagen kleding heen.


  ‘Zo, nu zijn we geen vreemden meer voor elkaar.’


  Verdwaasd keek ze hem aan na die schorre opmerking. ‘Nee?’ Ze had zich nog nooit zo vreemd gevoeld.


  ‘Tenminste, niet waar ik vandaan kom.’


  Ze voelde zich wat beter nu ook hij zich iets minder zelfverzekerd leek te voelen. Hij pakte haar pols beet en opende haar hand. ‘Dus nu kun je dit met een gerust hart aannemen.’


  Becca keek eerst uitdrukkingsloos naar het geld dat hij in haar hand had gedrukt en vervolgens naar hem, waarna haar wangen van schaamte begonnen te gloeien. ‘Je krijgt het terug,’ zei ze, na een laatste omfloerste blik op zijn donkere gezicht te hebben geworpen.


  Ze nam het geld aan. Niet omdat ze bezorgd was over hoe ze thuis zou komen, maar omdat het makkelijker was het aan te nemen en zich uit de voeten te maken, dan na te denken over wat er net gebeurd was.


  Ze gooide het geld op de passagiersstoel en deed haar gordel om. Daarna reed ze weg, zonder om te kijken, schakelend met knarsende koppeling. Pas na een paar kilometer bedacht ze dat ze zijn naam niet wist. En dus ook niet hoe ze hem het geld moest teruggeven.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het ging steeds harder sneeuwen. Becca had zich een paar kilometer lang afgevraagd of het misschien niet verstandiger was te stoppen, toen de beslissing haar uit handen genomen werd. De motor viel stil, en ze kon hem niet meer aan de praat krijgen. Wat nu? Blijven zitten of hulp gaan zoeken?


  Ook die beslissing werd haar bijna meteen uit handen genomen. Haar deur vloog open, en een lange donkere vreemde snauwde: ‘Kom op.’


  Ze schrok. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Jou redden, maar bedank me later maar.’


  ‘Was je me aan het volgen?’


  Hij stak zijn met sneeuw bedekte hoofd naar binnen en grijnsde. Becca kreeg een vreemd gevoel onder in haar buik, dat ze herkende als verlangen.


  ‘Nee, ik kwam hier toevallig langs.’ Hij sloeg zijn ogen ten hemel en maakte haar gordel los. ‘Natuurlijk volgde ik je!’ zei hij. Zijn stem klonk hard in de besloten ruimte. ‘Nou, hup, voordat mijn auto ook vast komt te zitten.’


  Toen ze uitstapte, benam de wind haar even de adem.


  Hij greep haar hand en riep: ‘Deze kant op!’ Hij trok haar mee naar zijn auto, die hij vlak achter de hare had geparkeerd.


  Eenmaal warm en veilig in zijn auto, met de sneeuw smeltend op haar gezicht en haar, keek ze toe hoe hij de auto startte. ‘Waarom volgde je me?’ vroeg ze toen.


  Hij keek haar aan en zei zonder blikken of blozen: ‘Ik wilde je nog eens kussen.’


  Natuurlijk fladderden de vlinders op in haar buik en kreeg ze het opeens heel warm. Hij meende het toch niet, dacht ze. ‘Zo’n goede kus was het nou ook weer niet.’


  Nu keek hij naar haar met een rauwe hongerige gloed in zijn ogen. ‘O, maar dat was het wel.’ Zijn blik gleed naar haar mond.


  In stilte reden ze naar het landelijke hotel waar ze eerder langs was gereden.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze, de wit met zwarte buitenkant van de Tudor Inn bestuderend. Ze herinnerde zich hoe goed zijn mond had aangevoeld.


  ‘Hopelijk op de plek waar we de nacht doorbrengen. Heb je daar problemen mee?’ vroeg hij, haar vragend aankijkend met zijn donkere ogen.


  Becca wist wat hij echt bedoelde. Opwinding bracht een blos op haar wangen en een koortsachtige glans in haar grote blauwe ogen. ‘Het zou waarschijnlijk gevaarlijk zijn om verder te rijden.’


  ‘Maar niet onmogelijk.’


  Hij maakte het haar onmogelijk te doen alsof ze niet wist waar ze aan begon. Wist ze dat? Hemel, ja, ze wist dat ze speelde met vuur.


  ‘We hebben een kamer nodig.’


  Ze haalde beverig adem. Ze moest haar hoofd laten nakijken, dacht ze. Diep vanbinnen voelde ze een haast pijnlijk verlangen. ‘Twee kamers.’


  ‘Dat lijkt me wat overbodig, maar zoals je wilt.’ De uitdrukking op zijn gezicht maakte duidelijk dat hij heel goed wist dat dat niet was wat ze wilde.


  ‘Wacht even,’ zei ze, zijn arm grijpend voordat hij kon uitstappen. ‘Nog een ding.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Hoe heet je?’


  Hij grijnsde. ‘Ik heet Christos, yineka mou.’


  De Tudor Inn bleek half leeg te zijn, doordat verscheidene gasten door het weer niet hadden kunnen komen. Toen de eigenaar hoorde waar ze vandaan kwamen, toonde hij zich verbaasd dat ze aan de rit begonnen waren. Hij vroeg of ze wat wilden eten, en Becca, die visioenen had van kaarslicht, haardvuur, lange ongemakkelijke stiltes en de sexy ogen van haar metgezel, zei snel: ‘Alleen wat broodjes graag.’


  De man achter de receptie keek daarop naar Christos, die instemde met een knikje. ‘Prima. Dan zet ik ze wel in de eetzaal waar u ze kunt pakken wanneer het u uitkomt. Ik zal er ook een pot koffie bij zetten. Gaat uw gang. De trap op, de eerste twee kamers aan de linkerkant.’ Daarop gaf hij Christos de sleutels.


  ‘Aardige man,’ zei Becca toen hij weg was.


  ‘Ik kan nog veel aardiger voor je zijn,’ zei Christos, niet naar haar kijkend.


  Becca wist niet of ze hem een klap moest geven of wilde zeggen: bewijs het maar. Het feit dat ze het laatste alleen al dácht, sprak boekdelen.


  Ze keek hem aan in de verwachting een duivelse glans in zijn ogen te zien of een spottende glimlach rond zijn expressieve mond. Ademloos herkende ze echter diep verlangen op zijn donkere gelaat. Die ademloosheid kon ze aan. De opwinding die als een krachtig verdovend middel door haar aderen stroomde, was een andere zaak.


  ‘Ik weet zeker dat bescheidenheid een van je meer beminnelijke eigenschappen is.’ Tevergeefs probeerde ze afstandelijk en wat geamuseerd over te komen.


  ‘Ben je klaar om naar boven te gaan?’


  Becca schudde haar hoofd, haar hart luid bonzend. Ze liep naar de brandende open haard. ‘Ik kijk hier beneden nog wat rond.’


  Christos knikte kort, maar zei niets.


  Becca wachtte vijf minuten en ging toen naar boven. Ze vond de kamers moeiteloos, maar de vraag was welke kamer Christos nu had gekozen. Zonder op veiligheid te letten had hij bij beide deuren de sleutels in het slot laten zitten. Na diep adem te hebben gehaald opende ze de eerste deur. De kamer was leeg. Ze deed de deur geluidloos weer dicht. Met een wat trillende hand opende ze de tweede deur. De zorgvuldig geplande verraste uitdrukking op haar gezicht vervaagde langzaam toen ze kamer in liep, die ook leeg leek te zijn. Ze was hevig teleurgesteld.


  ‘Klaar met rondkijken?’


  Becca schrok en draaide zich vlug om. Christos stond in de deuropening van de aangrenzende badkamer. De glinsterende waterdruppels op zijn gouden huid en de handdoek om zijn middel deden vermoeden dat hij net uit de douche was gestapt.


  Als aan de grond genageld door sensueel verlangen nam Becca de details van zijn lange gespierde lijf in zich op. Hij was echt ongelooflijk knap. Haar ogen gleden gretig over de perfecte lijnen van zijn brede borst, platte buik en gespierde dijen. Hij had het getrainde lichaam van een sportman. Maar ze kon met haar hand op haar hart zeggen dat ze nog nooit met zulke sensuele gedachten naar een sportman had gekeken.


  De doodse stilte bleef maar duren en duren.


  ‘Ik wilde alleen… de deur… Dit is jouw kamer. Het spijt me…’ Haar onsamenhangende zin stierf weg, terwijl ze haar vuurrode wangen met haar handen bedekte. ‘Ik ga maar.’


  ‘Néé!’ Een spiertje in zijn wang vertrok. ‘Ga niet, Becca.’ Hij opende zijn ogen. ‘Blijf bij me.’


  De versluierde, smeltende blik deed haar adem stokken en maakte haar duizelig van verlangen. Voordat zijn schorre verzoek helemaal van zijn lippen was gerold, liep ze naar hem toe met een gretig kreetje.


  Hij nam haar in zijn sterke armen en hield haar zo stevig vast, dat ze haast geen adem kon halen. Bijna wanhopig kuste hij haar, keer op keer.


  Becca wenste dat het nooit ophield. Wie wilde er nu ademhalen? Het was waanzin, en ze vond het fantastisch.


  Dit is geen liefde maar seks, herinnerde ze zich. Maar waarom zou ze het een naam geven? Het was ongelooflijk – en hij ook. Toen stopte ze met denken omdat ze het te druk had met voelen.


  Haar nog steeds kussend, trok Christos eerst haar jas uit en daarna haar trui. ‘Vanaf het moment dat ik je zag, wilde ik je naakt zien. Je al je kleren uittrekken. En je ruikt zó lekker!’ Hij maakte haar beha open en legde zijn hand op een borst. ‘Je bent perfect.’ zei hij schor. Toen tilde hij haar op en droeg haar naar het bed.


  Dit was de eerste keer in haar leven dat Becca de controle uit handen gaf. Het was een geweldige en bevrijdende ervaring. De paradox maakte haar even aan het lachen, totdat Christos de handdoek liet vallen. Haar adem stokte toen ze haar verlangende, hongerige blik over zijn harde gladde lichaam liet glijden. ‘O hemel…’ fluisterde ze toen hij naast haar kwam liggen. ‘Ik wil je strelen.’ Hoe langer ze naar hem keek, hoe heviger het intieme bonzende gevoel tussen haar dijen werd.


  Christos bleef haar aankijken terwijl ze een hand op zijn warme buik legde en langzaam één vinger naar beneden liet glijden. Kreunend boog hij zich naar haar toe en drukte zijn mond op de hare. Tijdens het kussen gleden Becca’s handen door zijn haar. Hij raakte haar overal aan met zijn kundige handen. Becca kreunde bij het voelen van zijn koele vingers op haar hete huid, en kronkelend van genot smeekte ze hem hees niet te stoppen.


  ‘Dat doe ik ook niet,’ beloofde hij. Hij drukte hete, vochtige kusjes op haar nek en oogleden, alvorens weer haar zoete lippen op te zoeken. Intussen trok hij haar strakke spijkerbroek uit.


  Ze tilde haar heupen op om hem daarbij te helpen. Onwillekeurig slaakte ze een kreetje op het moment dat zijn hand tussen haar dijen gleed. ‘Je bent hier érg goed in!’


  ‘Vind je dit ook lekker?’ vroeg hij, terwijl hij zich al kussend langs haar buik naar beneden bewoog.


  Kijkend naar zijn donkere hoofd, bedacht ze dat dit het meest erotische moment was dat ze zich ooit had voorgesteld. Het enige wat ze kon doen, was zich kreunend overgeven aan de diepe trillingen van genot die door haar lichaam gingen dankzij zijn ervaren handen en lippen.


  En toen hij eindelijk tussen haar gespreide dijen ging liggen, bereikte ze een plaats waar ze nog nooit eerder was geweest. Ze kon niet meer logisch nadenken. Ze wist alleen dat ze het niet zou overleven als hij haar nu niet nam. Met haar nagels in zijn rug gedrukt liet hem dat op luide toon weten.


  Vlak voor hij helemaal in haar kwam, sloot ze haar ogen om het beeld van zijn gezicht, dat zich had verstrakt in een masker van rauwe, primitieve behoefte, voor altijd te kunnen bewaren. Haar adem stokte even toen hij in haar stootte, maar daarna mompelde ze goedkeurend wat tegen zijn vochtige nek. Haar nagels begravend in zijn stevige gladde schouders kreunde ze weer op het moment dat ze het ritme vond.


  ‘Kijk me aan!’ zei hij met zware stem.


  En dat deed Becca, precies op het moment van haar adembenemende hoogtepunt. Spieren trokken samen, zenuwen pulseerden, alles kwam samen in een perfecte, vredige, geweldige harmonie. Ze voelde de hitte van zijn schokkende ontlading diep vanbinnen en sloeg haar armen stevig om hem heen; ze wilde dit moment eeuwig laten duren.


  Lange tijd lagen ze daar alleen maar, zijn gezicht in haar hals gedrukt, hun bezwete lichamen verstrengeld, maar uiteindelijk rolde hij weg.


  Hij schonk haar een hartverwarmend mooie, slaperige glimlach. ‘Ik was moe. De volgende keer zal het beter zijn.’


  ‘Dan overleef ik het de volgende keer niet,’ antwoordde ze met volle overtuiging. Een lichaam kon maar zoveel genot aan.


  Hij trok haar in zijn armen, lachte schor en viel bijna onmiddellijk in slaap.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Gezeten tussen het materiaal voor het project waarvan haar leerlingen een dorp uit de bronstijd zouden moeten maken, vond Becca het bijzonder lastig zich te concentreren op het inspireren van jonge kinderen.


  Ze bleef maar aan Christos denken. Ze voelde zich alsof ze iets of iemand had verloren, wat belachelijk was, omdat je niet iets kon verliezen wat je nooit gehad had. Toch kon ze dat gevoel maar niet loslaten. Als ze dacht aan de onmogelijke perfectie van zijn sensuele mond kreeg ze een raar gevoel in haar buik. Als ze zich de emoties in zijn donkere ogen herinnerde, verlangde ze hevig naar hem. Ze keek naar haar trillende hand en beet op haar lip. Doe normaal, dacht ze. Terwijl jij hier over hem zit te dromen, zit hij in de mooie ogen van zijn verloofde te staren. Of, nog waarschijnlijker, in haar decolleté.


  Woest draaide ze de dop van een lijmpotje. Ze voelde een traan van woede en verdriet langzaam langs haar wang glijden en veegde die haastig weg.


  Je moet hier mee ophouden, zei ze streng tegen zichzelf. Je zou haast denken dat je verliefd was op die man! Ze verstijfde, haar adem stokte… O nee…


  Becca wist dat ze het voordehandliggende niet langer kon negeren. De laatste maanden had ze zichzelf schouderklopjes gegeven vanwege haar praktische aard, haar vermogen met oplossingen te komen voor problemen. Al die tijd had ze de verkeerde vragen gesteld.


  Dit ging niet om zwangerschapsverlof, kinderopvang of hoe één toegewijde ouder een kind goed kon opvoeden. Ze moest er vrede mee krijgen te leven zonder de man van wie ze hield. Het was zonder twijfel stom, maar ze was gevallen voor een man die waarschijnlijk niet eens meer haar naam wist.


  Becca lachte geforceerd. Misschien had zijn assistent het ergens opgeschreven? Ze dacht aan het korte getypte briefje dat bij haar tas had gezeten toen die werd afgegeven en perste haar lippen op elkaar. Boos veegde ze opnieuw tranen weg. Wat haar nog het meest had gekwetst, was de beleefde afstandelijkheid ervan. Was het te veel moeite geweest om zelf zijn naam eronder te zetten? Zelfs een onenightstand verdiende dat. In plaats daarvan had Christos het aan een van zijn hielenlikkers overgelaten.


  Ze had het kaartje boos in stukken gescheurd. Na een hevige huilbui had ze echter de stukjes bij elkaar gezocht en het adres opgeschreven.


  Ze had zich wat beter gevoeld nadat ze het geleende bedrag in een envelop had gestopt en die op de post had gedaan. Deze actie had ze als het einde van alles gezien, maar toen had ze nog niet geweten dat ze zwanger was.


  Ze stak haar haar op, stond op en bekeek zichzelf in de spiegel. Je bent een idioot, zei ze tegen haar waterige spiegelbeeld. Alleen een idioot wordt verliefd op de vijand. Plots draaide de kamer om haar heen. Ze ging door de knieën en boog haar hoofd. Ze was weer terug in die kamer, op het moment dat ze had ontdekt met wie ze het bed had gedeeld.


  Het maanlicht had door de halfgesloten gordijnen geschenen toen ze uit bed was gestapt om een glas water te halen. Ze was over zijn broek gestruikeld en had die opgepakt, waarbij zijn portemonnee uit zijn broekzak was gevallen. Op haar knieën had ze een gevallen creditcard opgepakt.


  Ze was van plan geweest die terug te stoppen, toen ze de naam las. Ze verstijfde van schrik. Even later kwam ze overeind, starend naar de slapende man. ‘O nee! Wat heb ik gedaan?’


  Ze liep naar de badkamer en trok in het donker werktuiglijk haar kleren aan. Toen liep ze naar de kamerdeur. Ze had al een hand op de deurklink, maar kon de drang naar Christos te lopen niet meer weerstaan.


  Zijn borst ging langzaam op en neer. Het laken lag rond zijn heupen, waardoor zijn gespierde torso zichtbaar was. Zijn warme gladde huid leek haar uit te nodigen hem aan te raken. Dus ging ze op haar knieën naast het bed zitten en strekte haar hand naar hem uit.


  Een diepe, weldadige zucht ontsnapte haar op het moment dat ze hem aanraakte. Ze liet haar gevoelige vingertop langs zijn platte buik naar beneden glijden, voelend hoe de spieren onder zijn gladde vochtige huid bewogen. En ze had zich uit de voeten moeten maken toen hij zich in zijn slaap bewoog en hees mompelde, maar de verleiding was te groot geweest.


  Op het moment dat Christos zijn ogen opende, benam hij haar die mogelijkheid. Even herkende hij haar niet. Toen begon het hem te dagen, en begonnen zijn ogen te glanzen, vol warmte en passie. Hij reikte naar haar en streelde met een hand door haar krullen. Bij het zien van haar vochtige gezicht ging hij echter abrupt overeind zitten en knipte het nachtlampje aan.


  Becca knipperde met haar ogen tegen het felle licht.


  ‘Je hebt gehuild.’ Hij veegde met zijn duim een glinsterende traan van haar wang.


  Becca sloot haar ogen. De tederheid en bezorgdheid in zijn stem maakten het haar moeilijk boos te blijven en afkeer te voelen.


  ‘Je hebt je kleren aan.’


  Ze opende haar ogen en zag dat hij op de rand van het bed was gaan zitten, zich schijnbaar onbewust van zijn naaktheid. Zij was dat niet, verre van zelfs. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. Huiverend keek ze hem aan. Ze vocht met haar instincten, zelfs nu ze wist dat de warmte in zijn blik nep was, dat hij niet gevoelig en zorgzaam was, maar een manipulatieve, liegende rat. Haar intuïtie had haar verteld dat dit een man was die ze met haar leven kon vertrouwen. Had die het even mis gehad!


  ‘Wat is er aan de hand, yineka mou?’


  Het koosnaampje brak haar. ‘Ik heb nooit eerder een onenightstand gehad.’ En wat een moment om ermee te beginnen! ‘Het kan me niet schelen of je me gelooft,’ voegde ze eraan toe.


  Hij reageerde meteen. ‘Natuurlijk geloof ik je.’


  Ze ging wat naar achteren zitten, waardoor zijn handen van haar af gleden.


  Hij keek verbaasd en bezorgd toe toen ze haar gezicht in haar handen verborg. ‘Becca!’ zei hij vertederd. ‘Je denkt toch niet dat ik een man ben die met twee maten meet?’ Hij pakte haar polsen vast en trok haar handen weg van haar gezicht. ‘Toch?’


  Becca kon niets zeggen; ze keek hem alleen maar aan, denkend dat ze zelfs nu, nu ze hem haatte, nog nooit zoiets moois had gezien als deze verachtelijke man.


  ‘Ik ben wel de laatste om daarover te oordelen. En dit was trouwens geen onenightstand.’


  Druk bezig haar eigen gedrag te veroordelen, beet Becca op haar lip. Bij het horen van zijn laatste opmerking sprongen de tranen haar in de ogen, zó boos was ze op zichzelf. Ze wist dat ze niet eens zou moeten reageren op deze belachelijke insinuatie, maar dit was blijkbaar een nacht om dingen te doen die ze niet zou moeten doen. ‘Je bedoelt dat er meer van dit soort nachten zullen volgen?’ Zonder hem tijd te geven op haar boze vraag te antwoorden, lachte ze bitter. ‘Maar dat kan toch niet, hè?’


  ‘Nee?’ Ze kon wel gillen bij het horen van zijn vriendelijke toon.


  ‘Zelfs iemand zo s-stom als ik, Christos…’ Ze hoorde het zelfmedelijdende trillen van haar stem en hief haar hoofd. ‘…zal op een gegeven moment doorhebben dat jij geen sexy bewaker bent.’


  Ze zag hem verstijven en lachte met iets van triomf, hoewel ze zich totaal niet triomfantelijk voelde. Ze voelde zich misselijk en gebruikt, en ze schaamde zich diep.


  ‘Ja, ik weet dat je een Carides bent.’


  ‘Ah…’


  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’


  Zijn blik viel op zijn portemonnee, die op de grond lag waar ze die had laten vallen.


  Ze keek hem aan en snoof minachtend. ‘Ik zou je waarschijnlijk moeten bedanken. Niet iedere vrouw kan zeggen dat ze naar bed is geweest met een Griekse magnaat. Dat is toch de juiste benaming, magnaat?’


  ‘Een beetje algemeen, maar ik heb het eerder gehoord,’ gaf hij toe. Hij bestudeerde haar verhitte en betraande gezicht. ‘Reageer je nu niet wat heftig?’


  ‘Wát?’


  ‘Er is eigenlijk niets veranderd. Ik ben dezelfde man als een uur geleden.’


  ‘Als je dat denkt, ben je gek.’ Met gebalde vuisten zei ze op lage toon: ‘Ik zal het mezelf nooit vergeven dat ik met de vijand naar bed ben geweest.’


  Hij keek verbaasd. ‘De vijand,’ herhaalde hij langzaam. ‘Ben ik dat dan nu?’


  Ze keek hem recht aan. ‘Dat was je altijd al. Ik wist het alleen niet.’


  Zijn goudbruine gezicht verstrakte. ‘En je veroordeelt me vanwege mijn naam.’


  ‘Nee, ik veroordeel je vanwege je gedrag. En dat is werkelijk afschuwelijk! Wat is jouw probleem eigenlijk?’ vroeg ze. ‘Kun je zonder te liegen geen vrouwen je bed in krijgen?’


  De woede die ze in hem had voelen groeien zakte zichtbaar weg bij haar honende belediging. ‘Mijn naam is over het algemeen niet echt een belemmering in de omgang met vrouwen,’ zei hij fijntjes.


  Het akelige beeld van wulpse schoonheden die om zijn aandacht vochten, maakte Becca’s stemming er niet beter op. ‘Maar ik ben niet onder de indruk van je geld. En eerlijk gezegd, bij het horen van je naam word ik misselijk.’


  ‘Je vergelijkt me met mijn neef?’


  ‘Voor mij lijken jullie als twee druppels water op elkaar.’


  Zijn woedende blik deed haar goed. Hij vloekte in zijn moedertaal. ‘Na wat hij je heeft aangedaan, begrijp ik –’


  ‘Niet mij, maar mijn zus,’ onderbrak Becca hem. De stilte die volgde, hield ze zo’n dertig seconden vol voor ze toegaf. ‘In ’s hemelsnaam,’ smeekte ze, met gloeiende wangen een andere kant op kijkend. ‘Doe alsjeblíéft je kleren aan!’


  Christos leek haar smeekbede niet te hebben gehoord. ‘Je bedoelt dat jij en Attis nooit –’


  ‘Ik heb de man zelfs nog nooit ontmoet,’ viel ze hem in de rede. ‘Nou ja, ik heb hem vanaf een afstandje gezien. Donker, geen kin en een harde stem,’ voegde ze er met een frons aan toe. ‘Niet echt mijn type.’


  De normaal expressieve, volle stem van Christos klonk vlak en zakelijk toen hij haar ondervroeg. ‘Je bent niet met mijn neef naar bed geweest?’


  Ze haalde haar schouders op en zweeg.


  ‘Je bent nooit zwanger van hem geweest?’


  ‘Voor vanavond was ik nog nooit met een Carides naar bed geweest.’ Haar blik gleed langs zijn slanke sterke lichaam dat glom in het vage licht, en ze huiverde.


  ‘Je liet me denken dat jij –’


  ‘Ik was niet van plan je te misleiden,’ zei ze.


  ‘Dat was ik ook niet van plan. Dan staan we quitte.’


  ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde ze hoofdschuddend.


  ‘We zullen dit morgenochtend verder bespreken. Kom hier. Je draagt veel te veel kleren.’


  Becca bloosde. Ze keek wanhopig naar hun verstrengelde vingers, beseffend dat ze de kracht niet had om zich los te trekken. ‘Denk je echt dat ik weer het bed in duik met je?’


  ‘Je denkt er toch over na?’ Hij had haar kin in zijn hand genomen om haar gezicht naar hem op te lichten. ‘Ik weet dat je het wilt… En jij weet het ook.’


  Een kleine wanhopige kreet ontsnapte Becca. Ze schudde haar hoofd om de bitterzoete herinneringen weg te duwen en stond langzaam op. Ze pakte een droge cracker van het bord dat op tafel stond.


  ‘Vaak kleine beetjes eten,’ had de dokter gezegd toen ze had verteld dat ze niets binnen kon houden. De verschrikkelijke zwangerschapsmisselijkheid had zich wekenlang helaas niet beperkt tot de ochtend, maar het werd langzaam wat beter.


  Ze voelde de bekende spanning in haar buik toen ze besefte dat ze binnenkort de waarheid zou moeten vertellen over haar zogenaamde aanval van buikgriep. Boos veegde ze de tranen weg die haar in de ogen waren gesprongen. Het moest aan de hormonen liggen, haar emoties waren nog nooit eerder zo hevig en onvoorspelbaar geweest. Ze raakte haar bescheiden buikje instinctief beschermend aan en zuchtte diep. Dingen verliepen nooit zoals gepland!


  In haar dromen had de vader van haar kind geen naam of gezicht gehad, maar van een ding was ze zeker geweest: hij had verrukt gereageerd bij het horen over de zwangerschap.


  Iets zei Becca dat dat in werkelijkheid nooit zou gebeuren.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Becca schrok van de rinkelende telefoon.


  ‘Becca?’


  Bij het horen van de stem van haar zusje glimlachte ze. ‘Nee, je hebt de voicemail, Erica.’


  ‘Ja… oké, heel grappig. Ik belde alleen om te horen of je thuis was. En dat ben je. Goed. Later.’


  Toen het gesprek werd verbroken, keek ze verbaasd naar de telefoon. ‘Ligt het aan mij,’ vroeg ze hardop, ‘of was dat heel vreemd?’


  De laatste tijd vroeg ze zich af of haar zus misschien geraden had dat ze zwanger was. Erica had er niets over gezegd, maar Becca had haar zien glimlachen toen ze haar recente gewichtsverlies aan een aanval van buikgriep had geweten. En ze was veel begripvoller geweest over haar extreem wisselende humeur dan je zou mogen verwachten.


  Maar ze kreeg geen tijd om over het vreemde eenzijdige gesprek na te denken, omdat de deurbel ging. Verstrooid keek ze naar de klok op de schoorsteenmantel; het was nog te vroeg voor haar wat oudere buurvrouw die vaak even langskwam na het uitlaten van haar hond. In haar wangen knijpend om er wat kleur op te krijgen liep ze naar de voordeur. Met een glimlach op haar gezicht trok ze de deur open.


  Haar gezichtsuitdrukking veranderde in een van afschuw en schrik toen haar blik omhoog gleed langs de bezoeker, bijna twee meter omhoog, alvorens twee hypnotiserende zwarte ogen te ontmoeten.


  Heel even dacht ze dat ze gek was geworden en aan het hallucineren was. Ze knipperde een paar keer met haar ogen, maar de illusie bleef. Hij was het echt. Net zo echt als de golf van weekmakende lust en wild verlangen die door haar heen ging. Ze greep de deurpost beet om te voorkomen dat haar knieën het begaven.


  ‘Je hoort hier niet te zijn.’ Naast de angst, argwaan en verwarring was Becca zich overweldigend bewust van de behoefte haar hoofd tegen zijn borst te leggen en zo de subtiele warme mannelijke geur van zijn harde lijf in te ademen.


  Jij hoort hier niet te zijn! Na het zien van haar magere vermoeide gezicht en de blauwe schaduwen onder haar ogen was het Christos duidelijk dat hij er veel eerder had moeten zijn. Het was hem ook duidelijk dat het mogelijk was iemand tegelijkertijd de nek om te willen draaien en tegen de hele wereld te willen beschermen.


  Het was een ongemakkelijke combinatie.


  ‘Vraag me binnen.’ De opmerking was eerder een bevel dan een suggestie.


  Verlamd door lust en bang over wat ze eruit zou flappen als ze haar mond weer open zou doen, schudde Becca heftig haar hoofd.


  Hij bekeek haar aandachtig. ‘Je hebt gehuild,’ beschuldigde hij haar schor.


  Ze realiseerde zich eindelijk wat verdwaasd dat hij woedend was. Dat bleek duidelijk uit de gespannen lijnen van zijn lichaam en werd nog eens onderstreept door zijn gespannen kaak. Ze schraapte haar keel, proberend niet naar zijn mond te kijken. Als ze naar zijn mond keek, wilde ze hem alleen maar kussen. Verbitterd vroeg ze zich af of er ergens een ongeschreven regel was dat alleen mannen die slecht voor je waren ongelooflijk goed konden zoenen.


  ‘Hoe was hij?’ had Erica gevraagd toen Becca haar tijdens haar streng gekuiste uitleg had verteld dat ze Attis niet had geconfronteerd omdat ze zijn neef Christos tegen het lijf was gelopen.


  Becca had haar schouders opgehaald en de andere kant op gekeken om haar rode wangen te verbergen.


  Erica had toen nog gezegd: ‘Ik heb gehoord dat hij een echt stuk is.’


  ‘Hij is best wel knap. Als je van donker en broedend houdt.’


  ‘Attis roddelde altijd over hem,’ herinnerde Erica zich. ‘Maar nu ik erover nadenk,’ had ze peinzend gezegd, ‘denk ik dat hij eigenlijk jaloers was. Heb je zijn verloofde gezien?’


  Ze had het bloed uit haar wangen voelen wegtrekken. Hoewel ze aan Erica’s bezorgde blik kon zien dat haar gedrag wat verdacht was, had ze niet kunnen voorkomen dat ze vol afschuw had uitgeroepen: ‘Christos is verlóófd?’


  ‘Ja. Met een beeldschone Griekse. Ik zag haar foto in de zondagkrant.’


  Onder het mom dat ze thee ging zetten, had zich geëxcuseerd om haar snel opkomende misselijkheid te verbergen. Toen ze terug was gekomen had haar zus bedachtzaam gekeken, maar ze had tactvol geen opmerking gemaakt over de rode ogen van haar oudere zus.


  Met moeite vestigde ze haar aandacht op het heden toen haar iets vreselijks te binnen schoot. ‘Is zij er ook?’ vroeg ze, langs Christos heen kijkend.


  ‘Wie?’ Hij bestudeerde haar gezicht. ‘Ik ben alleen, Becca.’


  Hij stapte iets opzij, en nu zag ze buiten haar hekje een sportieve cabrio geparkeerd staan, die al net zo onopvallend was als de eigenaar ervan. Ze kon dus wel vergeten dat dit bezoek onopgemerkt voorbij zou gaan. Ze beet op haar lip, een kreun onderdrukkend bij de gedachte aan de nieuwsgierige vragen die haar buren de komende tijd zouden stellen over de eigenaar van dat glimmende monster.


  Maar dat is wel de minste van je zorgen, meid!


  De laatste keer dat ze hem uit haar hoofd had moeten zetten was het al moeilijk geweest, dus het zou deze keer vast erger zijn.


  ‘Het is koud hier buiten.’


  Becca slikte de brok in haar keel weg, maar bleef Christos bestuderen. De afgelopen maanden had ze er zichzelf bijna van overtuigd dat ze zich hem té knap herinnerde. Geen enkele man, had ze gedacht, kon zo knap zijn. Ze had zich vergist.


  De waarheid was dat haar toch levensechte herinnering het niet haalde bij de rauwe seksuele uitstraling die zo’n wezenlijk deel van hem was.


  ‘Er staat je in mijn huis geen warm welkom te wachten, Christos.’


  Zijn mond verstrakte, en een spier in zijn wang vertrok. Hij keek haar strak aan. ‘Dit is belachelijk.’


  Ze hief haar kin bij het horen van de irritatie in zijn schorre stem. ‘Ik heb het erg druk.’ Met het krijgen van jouw kind. Een klein geluidje ontsnapte haar. In paniek sperde ze haar ogen wijd open toen ze heel even dacht dat ze het hardop had gezegd.


  ‘We kunnen hier buiten geen privégesprek voeren.’


  ‘Ik ben niet van plan waar dan ook een gesprek met je te voeren, privé of anderszins.’


  ‘Je klinkt als een klein kind,’ zei hij afkeurend.


  Becca ademde diep in en veegde nerveus met haar trillende handen langs haar joggingbroek. Opeens was ze zich er erg van bewust dat ze er vergeleken met zijn elegante verloofde bijna als een zwerfster uit moest zien. Wensend dat ze niet haar gemakkelijke kleren had aangetrokken toen ze ’s middags thuis was gekomen, onderging ze zijn kritische blik met opeengeklemde tanden. Na een tijdje werd de spanning haar bijna te veel.


  Zonder zijn ogen van haar af te nemen trok hij langzaam iets uit het borstzakje van zijn jasje. Haar ogen werden groot van verbazing bij het zien van het glanzende voorwerp dat aan zijn vingers bungelde.


  ‘Mijn medaillon!’ Toen ze ernaar reikte, raakten echter hun vingers elkaar. Heel even deed de schok van verlangen die door haar heen ging haar verstijven. Naar de grond kijkend nam ze het aan. ‘Bedankt.’


  ‘Wij moeten het nog ergens over hebben, denk ik zo.’


  Alle kleur trok weg uit haar gezicht. Op de een of andere absurde manier was ze er plotseling zeker van dat hij van de baby afwist. Toen ze wankelde, deed Christos een stap naar voren, zijn handen uitgestrekt.


  Becca gebaarde met haar handen om hem op afstand te houden. Ze zweeg, maar ademde diep in en uit. Tot haar opluchting liet hij zijn handen langs zijn lichaam vallen, maar hij bleef dicht bij haar staan. Daar was ze zich heel bewust van.


  ‘H-Hoe weet je het?’ Aan de ene kant was ze bijna opgelucht dat hij het wist. Aan de andere kant was ze doodsbang voor de moeilijkheden die ongetwijfeld zouden volgen. Maar nu wist ze ten minste waarom hij zo kwaad was.


  Hij fronste verwonderd zijn donkere wenkbrauwen. ‘Hoe weet ik wat?’


  ‘Niets.’ Becca wendde haar hoofd af. ‘Heel even dacht ik dat…’


  Natuurlijk wist hij het niet. Alleen haar dokter en de directrice wisten het. Haar bazin was vol begrip geweest toen ze het over haar zwangerschapsverlof hadden gehad en had zelfs voorgesteld dat Becca na de geboorte parttime zou kunnen gaan werken.


  ‘Je dacht wat?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Het maakt niet uit.’


  ‘Ik denk dat het wel wat uitmaakt,’ merkte hij op, haar bleke gezicht bestuderend.


  ‘Weet je…’ Ze plakte haar meest onpersoonlijke glimlach op haar gezicht. ‘Het komt nu niet zo goed uit.’


  Hij lachte kort en cynisch. ‘Ik ga niet weg, Becca.’


  ‘Maar dat wil ik wel,’ bracht ze verstikt uit.


  Hij kneep zijn donkere ogen samen. ‘Dat geloof ik niet.’


  Ze haalde nonchalant haar schouders op en lachte. Het parelende geluid leek hem te irriteren, en daar was ze blij mee. ‘Daar kan ik wel mee leven.’


  ‘Je hebt me gemist.’


  Die onvergeeflijk ware opmerking deed haar blozen van schaamte. ‘Wat arrogant zijn betreft,’ zei ze kwaad, ‘zit jij in een klasse apart.’ Meer dan dat, hij was uniek.


  ‘Je hoeft je niet te verdedigen,’ zei hij kalmerend. ‘Waar schrok je net zo van?’


  ‘Ik verdedig mezelf helemaal niet,’ zei ze tussen op elkaar geklemde kaken door. ‘Ik schrok niet en ik mis je ook helemaal niet. Ik kén je niet eens!’


  ‘Dat is waar. Anders zou je niet zo overduidelijk tegen me liegen.’


  ‘Nou en? Kun je gedachten lezen of zo?’ Als dat het geval was, zou ze in de problemen zitten.


  Na een onderzoekende blik op haar blozende gezicht, zei hij uitdrukkingsloos: ‘Ik herken de symptomen, Becca. Ik kijk ’s morgens in de spiegel.’


  ‘En daarna om de vijf minuten, denk ik zo…’ Halverwege die vernietigende opmerking viel ze stil. ‘Waar heb je het over? Welke symptomen?’


  ‘Is het echt zo ondenkbaar dat ik je niet kan vergeten?’


  Haar hart klopte zo snel dat haar stem ademloos en zacht klonk. ‘Ja, echt.’ Maar niet in haar fantasieën. ‘Het was een onenightstand, Christos.’


  Dat laatste was meer voor zichzelf bedoeld dan voor hem. Als ze hem geloofde, zou er alleen maar meer pijn en vernedering volgen, wat niet eens zo erg zou zijn als het om haar alleen ging. Ze legde een hand op haar buik en hief haar kin. Ze moest nu aan het kind denken.


  De groef boven zijn rechte neus verdiepte zich. ‘Ik doe niet aan onenightstands,’ antwoordde hij met ijzige hooghartigheid.


  Woede bracht weer wat kleur op haar wangen. ‘En ik wel, wil je zeggen?’


  ‘Je bent me een vaarwel schuldig.’


  Verward schudde ze haar hoofd. ‘Wat bedoel je?’


  Zijn schitterende blik gleed over haar gezicht, voor die bij haar mond bleef steken. ‘Ik werd wakker, en je was weg.’ Hij slikte zichtbaar. In zijn zachte stem klonk een kille woede door. ‘Je hebt me voor seks gebruikt en me daarna in de steek gelaten.’


  Even was ze sprakeloos. De pure hypocrisie van zijn woorden deed haar uiteindelijk uitroepen: ‘En jij wilde zeker een relatie voor het leven?’


  Zijn kaak verstrakte bij het horen van haar lach. ‘Vind je dat grappig? Zou jij hebben gelachen als je alleen wakker was geworden? Zou het dan ook grappig zijn geweest?’


  ‘Ik dacht dat je opgelucht zou zijn. De ochtend erna is toch altijd wat ongemakkelijk, niet?’


  Hij vloekte in het Grieks. ‘Doe niet zo raar. Wat weet jij daar nou van? Je bent een van de meest naïeve vrouwen die ik ooit ontmoet heb.’


  ‘O, sorry dat ik zo’n amateur ben, hoor. Dat ik niet op de hoogte ben van de juiste etiquette voor onenightstands,’ zei ze woedend.


  Tandenknarsend gromde hij: ‘Dit heeft niets met etiquette te maken. Het gaat erom…’


  Wakker te worden en naar iemand te reiken die er niet was. Een nieuwe ervaring voor Christos. Ja, hij was woest geweest en zijn trots en dominantie hadden een klap gekregen, maar hij kende zichzelf goed genoeg om de ironie van de situatie in te zien en die op zekere manier zelfs te waarderen.


  Na altijd degene te zijn geweest die wegliep, was er iemand bij Christos Carides weggelopen! En het stak. Het stak dat deze warme vrouw die hij nauwelijks kende, met haar zachte stem en nog zachtere huid, er niet was geweest toen hij naar haar reikte. Aan dat, en aan het feit dat hij sindsdien elke morgen ontwaakt was met hetzelfde gevoel, kon hij niets doen.


  ‘Waar gaat dit over?’ vroeg ze zwakjes.


  Christos’ blik verloor zijn verre vage uitdrukking. ‘Misschien moeten we het proberen.’


  Ze zweeg even. Toen vroeg ze zacht: ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat we samen de nacht doorbrengen en dat jij dan alleen wakker wordt.’ Hij bekeek haar geschokte gezicht met samengeknepen ogen. ‘Geen aantrekkelijk idee?’


  ‘Een nacht met jou? Even denken…’ Becca deed alsof ze er even over na moest denken, waarna ze spottend zei: ‘Dat zou net iets minder aantrekkelijk zijn dan de pest.’ Wat een leugen!


  ‘Je veroordeelt mijn neef omdat hij je zus aan de kant heeft gezet.’


  ‘Je vergelijkt jezelf nu toch niet echt met een onschuldige maagd van achttien?’ sputterde ze verontwaardigd tegen.


  Rode plekken van frustratie verschenen op zijn hoge jukbeenderen. ‘Je hebt me verlaten. Je bent er als een dief in de nacht tussenuit geknepen.’


  Plotseling begreep ze het. ‘O, sorry. Ik ben een beetje traag van begrip. Ik begreep niet waarom je hierover doorging. Maar maak je maar geen zorgen. Als iemand ernaar vraagt,’ beloofde ze, ‘zal ik zeggen dat jíj bent weggelopen, dus dan blijft je mannelijke ego intact. Niet dat men ernaar zal vragen, want ik zal er niet over opscheppen.’


  ‘Kennelijk heb je het aan iemand verteld.’


  Verbaasd keek ze hem aan.


  ‘Waarom zou je zus me anders schrijven dat je er slecht aan toe bent en mij daar de schuld van geven?’


  ‘Ik ben er niet slecht aan…’ Ze viel stil toen de volle betekenis van zijn woorden tot haar doordrong. ‘Erica heeft jóú geschreven?’ Ze was verbijsterd. ‘Wist ze dat je kwam?’


  ‘Ik belde haar om te vragen of je thuis zou zijn. Weet je wel dat ze zich erg zorgen om je maakt? Ze geeft mij de schuld van je huidige toestand.’


  Het drong nauwelijks tot Becca door wat hij zei. Ze dacht snel na. Dat zou het rare telefoontje verklaren. Erica had gebeld om te kijken of ze thuis was! Dit was een samenzwering! Waarom had Erica dat gedaan?


  ‘Maar ik heb het echt niet met haar over jou gehad.’


  ‘Soms gaat het juist om wat je niet zegt…’


  ‘Ze had je niet moeten schrijven –’


  ‘Ik moest je toch zien,’ onderbrak hij haar protest. ‘Om je het medaillon terug te geven.’


  ‘Je had het met mijn andere spullen mee kunnen sturen. Dan had je niet tegen je verloofde hoeven te liegen over waarom je naar Yorkshire kwam.’


  Christos verstijfde. ‘Wat weet jij van Melina?’


  ‘Genoeg om medelijden met haar te hebben,’ zei Becca verstikt.


  In plaats van boos te reageren, wendde Christos zijn hoofd af, wat haar vermoedens bevestigde.


  ‘Ik veracht mannen die vreemdgaan.’


  ‘Onze verloving werkte niet.’


  ‘Je bedoelt dat ze erachter kwam dat je een ontrouwe hond bent?’


  ‘Ik bedoel,’ zei hij abrupt, ‘dat we besloten dat we niet bij elkaar pasten. Ik wil het niet met jou over Melina hebben, Becca.’


  ‘Ik geef niets om wat jij wilt.’ Voor het eerst viel haar op dat Christos er niet zo onberispelijk uitzag als ze hem kende. Zijn das hing los, en verschillende knoopjes waren open. Maar een man die net door zijn bloedmooie verloofde gedumpt was, kon zich een paar modefoutjes permitteren…


  ‘Hield je van haar?’


  Christos staarde haar aan, de uitdrukking op zijn gezicht onleesbaar.


  Becca bloosde en herstelde zich. ‘Het gaat me ook niets aan.’


  Zijn mondhoek krulde op, maar de glimlach bereikte zijn ogen niet. ‘Dat klopt,’ beaamde hij.


  ‘Wist ze het van ons?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij bent niet de reden dat Melina en ik uit elkaar zijn.’


  Natuurlijk, dacht Becca. Zij was niet belangrijk genoeg. Christos was net gedumpt door zijn droomvrouw, misschien zelfs wel de liefde van zijn leven! Wat was dan natuurlijker voor hem dan troost te zoeken bij de eerste beschikbare vrouw? En zij was laatst zo beschikbaar geweest dat hij waarschijnlijk had gedacht: waarom niet? Maar deze keer zou het niet zo gaan. Ze wilde geen tweede keuze zijn.


  Ze hief haar kin op. ‘Je bent gekomen om iets dat mijn zus schreef. Maar na één nacht ben je echt niet verantwoordelijk voor me, hoor.’ Op haar lachje volgde een ijzige stilte. ‘Het gaat goed met me, zoals je ziet.’


  In de lange stilte die volgde begon ze zich steeds ongemakkelijker te voelen onder zijn onderzoekende blik. De seconden tikten weg, tot hij weer sprak.


  ‘Het gaat niet goed met je. En ik ben hier niet vanwege de brief van je zus.’


  ‘Waarom dan wel?’


  ‘Ik ben hier omdat je hier niet thuishoort.’


  Ze hief haar kin. ‘Wat bedoel je? Waar hoor ik dán thuis?’


  Hij keek met een donkere blik recht in haar diepblauwe ogen. ‘In mijn bed.’
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  Becca hield trillend haar adem in, maar deed haar uiterste best een zelfverzekerde glimlach op haar gezicht te toveren. ‘Dat kun je wel vergeten.’


  Ze kon hem niet recht in de ogen kijken, vanwege het opwindende en toch vertederende beeld dat onuitwisbaar op haar netvlies gebrand stond van een slapende Christos, met het laken rond zijn heupen gewikkeld. ‘Waarom zou ik weer met een man in bed springen die me de eerste keer niet eens zijn naam wilde zeggen?’


  ‘Je morele verontwaardiging is niet zo overtuigend, gezien het feit dat je, zelfs toen je wist dat ik de “vijand” was, toch weer met me hebt gevreeën.’ Zonder op een antwoord te wachten liep hij langs haar heen in de richting van de zitkamer.


  Tegen de tijd dat ze de voordeur had gesloten en hem was gevolgd, stond hij in het midden van de kamer, met een vinger strijkend over de rug van het boek dat ze aan het lezen was.


  ‘Daar ben ik niet trots op,’ bekende ze op zachte toon. ‘En als je het wilt weten, ik sloop niet weg. Jij sliep als een roos en je was nergens wakker van geworden, denk ik.’


  Toen Christos om twee uur ’s middags wakker was geworden, had hij nog steeds een jetlag gehad. Hij was woedend geweest toen hij had ontdekt dat ze weg was.


  ‘Heb je zelfs maar geprobéérd me wakker te maken?’


  Ze keek de andere kant op, weigerend te antwoorden.


  ‘Niet dus. Waarom niet?’


  ‘Ik word misselijk als ik naar je kijk.’ Dat kinderachtige antwoord deed haar ineenkrimpen, maar wat moest ze anders zeggen? Dat ze zich schaamde omdat ze niet één, maar twee keer had gevreeën met een verachtelijke Carides? En dat ze zich nog meer schaamde voor het feit dat ze hem niet zou hebben afgewezen als hij wakker was geworden en haar opnieuw zou hebben gewild?


  ‘Als ik je zus mag geloven, gebeurt dat de laatste tijd wel vaker.’


  ‘Erica overdrijft.’ Ze ontweek zenuwachtig zijn blik. Hij mocht het niet weten. Dat kón niet. ‘Buikgriep,’ mompelde ze. ‘Ik heb buikgriep gehad.’


  ‘Ben je nu weer beter?’


  ‘Je vleit me echt met je bezorgdheid.’ Ze voelde zich naakt en kwetsbaar onder zijn onderzoekende blik.


  ‘Ik ben niet gek, Becca.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ mompelde Becca. Ze twijfelde of ontkenning zou helpen, maar dat was het enige wat ze nu nog kon doen.


  ‘Ik denk het wel.’


  Toen ze hem aankeek, besefte ze dat het niet zou werken. Hij wist van geen ophouden, dacht ze nog, vlak voor het gezoem in haar oren een dof gebrul werd en de wereld om haar heen begon te draaien.


  Hij vloekte in het Grieks, alvorens haar zachtjes in een nabije stoel te duwen.


  Ze had de kracht noch de wil om hem te weerstaan, dus stribbelde ze niet tegen toen hij haar hoofd tussen haar knieën duwde met het korte bevel diep adem te halen.


  ‘Je moet naar een dokter.’


  Ze probeerde zich te verdedigen. ‘Het enige wat ik nodig heb is dat jij weggaat.’ Het laatste wat ze wilde, was dat haar dokter zou komen en zou zeggen dat een zwangere vrouw goed voor zichzelf moest zorgen.


  Even later hield het draaien op en tilde Becca met moeite haar hoofd weer op.


  Christos nam zijn hand meteen weg. Soepel kwam hij overeind en deed een stap naar achteren. Met zijn armen over elkaar gevouwen bestudeerde hij somber haar gezicht.


  Naar hem opkijkend zag ze spanningslijntjes op zijn voorhoofd die er eerder niet waren geweest. Met een zucht wreef ze over haar gezicht. ‘Sorry… ik heb niet geluncht.’ Haar glimlach was geforceerd.


  ‘We hebben zonder voorbehoedmiddel gevreeën.’


  Ze kreeg een rood hoofd bij de herinnering en drukte een hand op haar borst, trachtend zich te beheersen. Toen haalde ze quasinonchalant haar schouders op, opgelucht omdat bleek dat ze over onverwacht acteertalent beschikte, maar zich er niet van bewust dat ze hem al een hele tijd vol verlangen stond aan te staren.


  ‘En waarom is dat zo belangrijk?’


  Ze zag hem slikken, voor hij antwoordde: ‘Zwangere vrouwen vallen flauw.’


  ‘Ik viel niet flauw.’


  Zijn mondhoeken krulden op in een sardonische glimlach. ‘Als ik al twijfelde, is dat nu niet meer het geval. Jij kunt erg slecht liegen. Ik heb het even gedacht toen je zus zei dat je ziek was.’


  Ze wist dat ze minachtend zou moeten lachen, maar ze kon hem alleen maar vol afschuw aankijken. ‘Dat is wel heel vergezocht.’


  ‘Ik vertrouw op mijn gevoel. De eerste keer dat ik je zag, wist ik…’


  ‘Wat wist je?’


  Hij liep door de kamer, pakte een stapel werkboeken van een grote gebloemde stoel, legde die op de grond en ging er daarna op zitten.


  ‘De eerste keer dat je me zag?’ drong ze hees weer aan. ‘Wat wist je toen?’ Ze verafschuwde zichzelf omdat ze het vroeg.


  ‘Dat je voor problemen zou zorgen.’ Christos’ blik gleed bijna strelend over haar felgekleurde haar en dwaalde toen naar beneden om op haar volle lippen te blijven hangen. ‘Mijn gevoel heeft meestal gelijk.’


  Er ontsnapte Becca haast een kreetje toen ze de smeulende blik in zijn ogen zag. Uit alle macht probeerde ze zich te verzetten tegen de seksuele spanning die tussen hen knetterde, maar toen ze nerveus langs haar lippen likte, vestigde ze onbedoeld zijn aandacht op haar zachte roze mond.


  ‘Het is voor ons allebei jammer dat je er niet naar hebt geluisterd.’


  ‘Denk je soms dat ik me daar zelf ook niet over heb verwonderd?’


  ‘En wat zegt je onfeilbare gevoel nu? Nee, ik wil het niet echt weten,’ zei ze snel.


  ‘Het zegt me dat je in verwachting bent. Is dat zo, Becca?’


  ‘Als ik dat ben, is het toch niet jouw zaak.’


  Hij keek haar aan, eerst ongelovig en verbaasd, en daarna boos. ‘Als ik de vader ben, is het zeer zeker mijn zaak,’ antwoordde hij bars.


  Zijn opmerking ontstak een plotselinge woede in haar, die haar met gebalde vuisten en vlammende ogen deed opspringen. ‘Als?’ schreeuwde ze. ‘Áls? Wie zou anders de vader moeten zijn?’


  Met een wenkbrauw opgetrokken en een onleesbare uitdrukking op zijn gezicht keek hij haar aan. ‘Dus je bént zwanger?’


  Na een korte stilte knikte ze.


  Christos hield haar blik even vast en begroef toen met een korte vloek zijn gezicht in zijn handen.


  Becca wist dat het stom was gekwetst te zijn door zijn reactie, maar ze had geen controle over de pijn die ze voelde. Het probleem was dat niemand controle had over zijn dromen. En Becca had, heel onverstandig, gedroomd. Tot op dat moment had ze echter niet toe willen geven dat iets in haar had gehoopt dat hij verheugd zou reageren.


  ‘Gaat het?’


  Haar aarzelende vraag bracht zijn hoofd omhoog. Hij keek haar vol verbazing aan. ‘Of het met míj gaat?’


  Ze knikte. Geen wonder dat hij er zo kapot van was. Waarschijnlijk dacht hij dat ze het kind zou gebruiken om een huwelijk af te dwingen. Dat was natuurlijk geen vreemde gedachte, gaf ze toe. Als je Christos Carides was, waren er waarschijnlijk talloze vrouwen die je in een huwelijk wilden vangen. Daarover hoefde hij zich in ieder geval geen zorgen te maken. Een verstandshuwelijk was niet wat ze wilde.


  ‘Je hoeft je geen zorgen te maken.’


  ‘Nee?’


  Becca schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet van plan de volgende Mrs. Carides te worden,’ zei ze met een lachje.


  ‘Dat is dan jammer, maar je went er wel aan.’


  Ze zweeg geschokt. ‘Wat zei je?’ fluisterde ze toen.


  Hij ging verder alsof ze niets had gezegd. ‘Ik zal mijn agenda wat om moeten gooien, maar ik denk dat we over vier weken wel kunnen trouwen, wat jij?’


  ‘Ik?’ vroeg ze verward.


  Hij leek wat geïrriteerd te zijn door haar onoplettendheid. ‘Heb je genoeg aan vier weken om alles te regelen? Maak je maar geen zorgen over de ceremonie, die regel ik wel.’


  ‘Je bedoelt dat je dat delegeert?’ Ze zweeg abrupt. Toen lachte ze schel, maar het lukte haar op te houden voordat haar lachen oversloeg naar hysterisch. Ze had daadwerkelijk op het punt gestaan te gaan kibbelen over het regelen van een huwelijk dat nooit voltrokken zou worden.


  Christos keek haar vragend aan. ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Ik bedacht me net dat waanzin aanstekelijk moet zijn.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Verwacht je echt dat ik over vier weken met je trouw?’ Vreemd. Als ze zo naar hem keek, zou ze niet zeggen dat hij stapelgek was.


  ‘Zoals ik al zei, ik kan redelijk flexibel zijn.’


  ‘Jíj? Flexibel?’ Ze lachte weer. ‘Dat is een nieuwe ervaring voor je, denk ik.’


  ‘Ik denk wel dat gezien…’ Zijn blik dwaalde betekenisvol af naar haar buik, terwijl hij een stilte liet vallen. ‘Wel, hoe eerder hoe beter. Denk je ook niet, Becca?’


  ‘Nooit is nog beter.’


  ‘Ik denk niet dat je hier zo mee moet spotten,’ zei hij vermanend.


  ‘Spotten? Weet je, Christos, ik ben zó…’ Ze hield haar wijsvinger en duim dicht bij elkaar. ‘…ver verwijderd van het krijgen van een hysterische aanval.’ Ze ademde diep in, met immense moeite proberend kalm te blijven. ‘Ik zal het je uitleggen, aangezien je in een andere wereld leeft dan de rest van ons. Het is de eenentwintigste eeuw. Mensen trouwen niet meer alleen maar omdat ze een kind krijgen.’


  ‘Wat andere mensen doen, interesseert mij niet,’ zei hij met een spottende glimlach. De meeste mannen zouden zoiets zeggen zonder het te menen, maar Christos stelde slechts een feit vast.


  ‘Dan zal ik het anders zeggen. Ik trouw niet alleen maar omdat ik zwanger ben.’


  Hoewel hij geduldig wachtte tot ze klaar was, zag hij eruit alsof hij haar wel kon wurgen. ‘Als je hier redelijk over hebt nagedacht –’


  Slechts met moeite bleef ze kalm. ‘Doe niet zo kleinerend, Christos.’


  Ongeduldig ging hij verder: ‘Ik weet zeker dat jouw gezonde verstand –’


  Becca’s kreet van pure frustratie onderbrak zijn woorden. ‘Je vergeet dat ik geen gezond verstand héb! Als ik dat wel had, dan zou ik nu niet in deze toestand verkeren.’


  ‘Je bent emotioneel.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja!’


  ‘Rustig aan. Stress kan niet goed zijn, voor jou of het kind.’


  Automatisch gingen haar handen naar haar buik, en zijn ogen volgden het instinctieve beschermende gebaar. ‘Als je niet wilt dat ik gestrest ben, moet je weggaan.’


  ‘Zo werkt dat niet, Becca.’


  ‘Ik heb alles al geregeld. Zwangerschapsverlof, het kinderdagverblijf. Als je wilt helpen, Christos, en bij het leven van het kind betrokken wilt zijn, kun je later bijdragen aan zijn opleiding. Naar de universiteit gaan kan duur zijn; ik ben zelf nog steeds mijn lening aan het afbetalen.’


  Christos keek haar aan alsof ze gek was geworden. ‘En hoe zit het met de eerste achttien jaar? Mag ik kerst- en verjaardagscadeautjes sturen?’ De bijtende toon van zijn woorden deed haar ineenkrimpen. Er ontsnapte hem een emotionele litanie in het Grieks.


  ‘Ik zou het op prijs stellen als je niet zou vloeken in mijn huis,’ zei ze hem ijzig.


  Hij ontblootte zijn tanden, in een wilde vreugdeloze grijns. ‘Ik vloekte niet, enkel omdat ik mezelf kan beheersen.’


  ‘Dat zal ik dan maar geloven.’ Ze keken elkaar strak aan. Haar woede doofde. Ze moest het hem nageven: hij probeerde alleen zijn plicht te doen. ‘Ik weet zeker dat we samen iets kunnen bedenken.’


  Maar daar leek hij geen vrede mee te hebben. ‘Denk je dat ik er genoegen mee zou nemen alleen voor de opleiding te betalen? Ik ben niet een of andere oom!’ Zijn blik viel op haar buik. Met verwonderde toon in zijn stem zei hij: ‘Ik ben zijn vader.’


  ‘Ja!’ snauwde ze. ‘En ik ben de moeder, alhoewel je dat ongetwijfeld liever anders had gezien. En,’ ging ze ademloos verder, ‘híj zou wel eens een zíj kunnen zijn.’ Na een blik op zijn perfecte gezicht, zuchtte ze. Wat het ook wordt, ik hoop dat het op de vader lijkt, dacht ze.


  ‘Wíj zijn de ouders van dit kind, dus natuurlijk is wat jij wilt van belang. Maar ik denk dat je vergeet dat de belangrijkste persoon het kind is. Is het niet onze taak het belang van het kind boven dat van ons te stellen?’


  ‘Zeg je nu dat ik egoïstisch ben?’ zei ze met stemverheffing. ‘Ik zal van mijn kind houden en dat is het allerbelangrijkste,’ verklaarde ze vurig.


  ‘Ons kind,’ verbeterde hij haar kalm. ‘En dat geloof ik ook.’


  Becca ontspande zich.


  Hij ging verder: ‘Maar wat is beter voor een kind? Door één ouder te worden opgevoed, of in een stabiel gezin op te groeien? Denk je daaraan als je plannen maakt het kind een relatie met zijn vader te ontzeggen?’


  ‘Daar ben ik helemaal niet mee bezig! Ik dacht alleen dat je er niet bij betrokken zou willen worden. En trouwen is… is belachelijk!’


  ‘Belachelijk?’ herhaalde hij. ‘Met mij trouwen is belachelijk?’


  Becca, die niet wilde denken aan wat het in zou houden met hem getrouwd te zijn omdat het haar steeds aantrekkelijker voorkwam, knikte heftig. ‘Ja, belachelijk. Je hebt er niet echt over nagedacht. Dat is heel begrijpelijk,’ gaf ze toe. ‘Het is een schok. Maar denk eens aan wat je familie zou zeggen?’


  ‘Ik bepaal hoe ik mijn leven leid, niet mijn familie.’


  Ze kreunde gefrustreerd. ‘Maar stel je voor wat je moeder ervan zou vinden.’ In een blad had ze foto’s gezien van de ongelooflijk elegante Mia Carides. Haar reactie stelde ze zich voor als: ‘Geef die goudzoekster geld, Christos.’


  Nadenkend bestudeerde hij haar.


  Becca voelde zich ongemakkelijk onder zijn intense blik. Ze hief haar kin, in een poging opstandiger over te komen dan ze zich voelde. ‘Wil je weleens ophouden zo naar me te kijken?’


  Maar Christos luisterde niet naar haar. Hij herinnerde zich hoe zacht haar lichaam was geweest die nacht dat ze in zijn armen had gelegen. Hoe het had gevoeld in haar weg te zinken. Het kostte hem moeite rustig te blijven ademen. Na een tijdje sprak hij, kortaf. ‘Ik denk dat mijn moeder je wel zal mogen. Ze probeert me al jaren aan de vrouw te brengen.’


  ‘Ja hoor! Ik word met open armen ontvangen,’ zei Becca honend. ‘Het meisje dat haar dierbare zoon gestrikt heeft.’


  ‘Ik zal je eens wat over mijn ouders vertellen. Toen zij elkaar ontmoetten, was mijn moeder aan een ander beloofd… aan de zoon van een familievriend.’


  ‘Ik geloof meteen dat je familiegeschiedenis heel interessant is, maar…’ Ondanks zichzelf, werd haar nieuwsgierigheid haar te veel. ‘Trouwde ze in plaats daarvan met je vader?’


  ‘Ze waren verliefd. En aangezien zij op dat moment zijn kinderen droeg, leek ze dat het beste.’


  ‘Kinderen?’


  Hij knikte en wees op zichzelf. ‘Mij en mijn broer, om precies te zijn.’ Hij moest lachen om de geschokte uitdrukking op haar gezicht. ‘Ben je geschokt dat ik ook ooit een baby ben geweest?’ vroeg hij. ‘Of is het het feit dat mijn moeder niet als maagd het huwelijk inging dat je mond zo onaantrekkelijk doet openvallen?’ Dat laatste klopte niet helemaal. Open of dicht, haar mond kon een man allerlei sensuele fantasieën geven.


  Becca sloot hoorbaar haar mond. ‘Ik ben niet geschokt,’ loog ze. ‘Maar,’ gaf ze toe, ‘ik dacht eigenlijk wel dat je met zakcomputer in de hand op de wereld was gekomen, vragend hoe de dollar het deed ten opzichte van de yen. Ik wist niet dat je een broer had.’


  ‘Vijf minuten ouder dan ik. Hij heeft maar een paar minuten geleefd,’ bekende hij.


  ‘O sorry. Wat erg!’


  ‘Bedankt, Becca. Wel, wil je in de kerk trouwen?’


  De sympathie verdween van haar gezicht. ‘Niet weer, hè. Ik wíl niet trouwen,’ zei ze knarsetandend.


  ‘En hoe zit het met je ouders? Wat vinden zij van je zwangerschap? Accepteren ze me als schoonzoon, denk je?’


  ‘Ze willen dat ik gelukkig ben.’


  ‘En daarmee zeg je dat ik daar niet voor kan zorgen? Ik kan me toch herinneren dat je zei dat ik je meer genot heb gegeven dan je voor mogelijk hield.’


  Met gloeiend hete wangen beet ze op haar lip. ‘Hoe weet je zo zeker dat ik dat was?’


  ‘Ik heb een goed geheugen, Becca.’ De spottende uitdrukking verdween van zijn gezicht. Hij zei met donkere stem: ‘En ik zou je ook nooit met een andere vrouw verwarren.’


  ‘Ja hoor… ik ben héél speciaal.’ Het zou zo makkelijk zijn om toe te geven aan zijn fluwelen stem. Maar Becca wist dat ze nooit mocht vergeten dat haar zwangerschap het enige was wat haar van andere vrouwen onderscheidde; dat zou alleen maar problemen geven. ‘We hebben één nacht samen doorgebracht! Het was een kortstondige hormonale reactie. Dat is nauwelijks een goed doordachte basis voor een levenslange relatie.’


  ‘Maar het is een goed begin,’ wierp hij tegen. Toen ze nog roder werd, voegde hij eraan toe: ‘Een héél goed begin. Ik ben blij dat jij ook denkt dat een huwelijk voor het leven is, Becca. Maar een huwelijk sluit je niet na lang nadenken.’ Het klonk minachtend. ‘Het huwelijk draait om vertrouwen. Het is een gok!’


  Becca was geschokt. Natuurlijk wist ze dat er geen enkele garantie was voor het slagen van een huwelijk, maar een gók? Zo roekeloos was zij niet.


  Ja hoor, klonk een stemmetje in haar hoofd. Je bent zó voorzichtig, dat je nu het kind draagt van een vrijwel onbekende man.


  Het ironische stemmetje negerend, zei ze gespannen: ‘Dat meen je niet!’


  ‘Jawel. Het huwelijk is altijd een gok en vaak een compromis.’


  Zoals bijvoorbeeld met een vrouw te moeten trouwen omdat ze zwanger van je was, dacht ze hoofdschuddend. ‘Ik sluit geen compromissen. En ik ben geen gokker.’


  ‘Het leven is een gok, yineka mou.’


  Ze staarde hem aan. ‘Jouw leven mag dan een gok zijn, maar dat is het mijne niet. Ik heb plannen…’


  ‘En zwanger worden is daar onderdeel van?’


  Ze rechtte haar rug. ‘Suggereer je dat ik het met opzet heb gedaan?’


  ‘Helemaal niet. Ik wil alleen maar duidelijk maken dat het leven noch de liefde voorspelbaar zijn.’


  Becca vroeg zich af of de uitdrukking die vluchtig op zijn gezicht te zien was, met Melina te maken had. Christos was de liefde van zijn leven verloren. Wat maakte het hem dan uit zijn vrijheid op te geven voor zijn kind? En hoeveel vrijheid wilde hij eigenlijk inleveren? Hoeveel zouden zijn huwelijksgeloften eigenlijk voor hem betekenen? Ze had geen flauw idee, besefte ze. Misschien wilde hij wel een verstandshuwelijk.


  Gescheiden levens, maar een gezamenlijk front voor het oog van de wereld.
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  ‘O nee!’ zei ze, zich plotseling duizelig voelend.


  ‘Ben je ziek?’


  Becca knipperde met haar ogen en zag hem voor haar op zijn knieën zitten. Ze tilde haar hoofd op, en hij nam zijn handen van haar schouders. Van zo dichtbij zag ze de lijntjes rond zijn ogen… Donkere, fluwelige bezorgde ogen.


  Jij bent de liefde van mijn leven, dacht ze opeens.


  Ze schudde ontkennend haar hoofd. Maar het was een leugen: ze had zich nog nooit zo beroerd gevoeld.


  Hij bleef haar onderzoekend aankijken. ‘Je ziet er anders niet goed uit.’ Hij pakte haar ijskoude hand vast. ‘Ik bel een dokter.’


  Er was geen dokter die haar kon genezen. Becca lachte wat beverig en trok haar hand weg. ‘Dat is echt niet nodig.’


  Christos bleef sceptisch. ‘Wil je dat ik iemand anders bel? Je moeder?’


  Hoofdschuddend keek ze hem aan, haar gezicht betraand. ‘Nee, doe dat maar niet.’


  Hij keek haar verbaasd aan.


  ‘Ik heb het ze nog niet verteld,’ bekende ze.


  In de ongemakkelijke stilte die volgde, leek hij dit te verwerken. ‘Wie dan wel?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Eigenlijk niemand. Behalve dan natuurlijk de dokter en Gillian, mijn baas. O, en jou dan.’


  ‘Je hebt het mij niet verteld,’ herinnerde hij haar droogjes. ‘Waarom vind je het zo belangrijk alles alleen te doen en niemand nodig te hebben?’


  Becca kneep haar ogen half dicht. ‘Niet iedereen. Alleen jou niet.’ Haar antwoord was gemeen en hatelijk, dat wist ze. Kreunend begroef ze haar gezicht in haar handen. Even later veegde ze de tranen van haar wangen en keek hem aan. ‘Dat bedoelde ik niet zoals het klonk.’


  ‘Dus je hebt me wel nodig?’


  ‘Nee… Ja.’ Ze was opeens te moe om goed na te kunnen denken, laat staan te vechten. ‘Ik weet niet wat ik bedoel.’ Plotseling uitgeput wreef ze in haar ogen.


  ‘Het is toch beter als we het ze samen vertellen.’


  Becca staarde hem aan en lachte toen kort. ‘Heb je überhaupt naar me geluisterd?’


  ‘Ja, maar nu is het jouw beurt. Verwacht je echt dat ik je mijn kind alleen laat opvoeden?’ Hij vond het moeilijk om haar de ongezouten waarheid te zeggen nu ze hem met roodomrande ogen aanstaarde, maar het was nodig.


  Becca sloot hoofdschuddend haar ogen. Ze trilde letterlijk van emotie. ‘Je láát het me niet doen?’


  ‘Niet alleen.’ Hij bleef ijzig kalm.


  ‘Ik heb geen vriend.’


  ‘Dat duurt vast niet lang,’ merkte hij op.


  Becca vouwde haar armen over elkaar. ‘Dat gaat jou niets aan,’ zei ze knarsetandend.


  Hij ontblootte zijn tanden in een parodie op een lach en knoopte zijn hemd open, waardoor zijn gebruinde huid verder zichtbaar werd.


  Ze voelde vlinders in haar buik. Haar zwakte vervloekend, sloot ze haar ogen. Heel even stelde ze zich voor hem daar te zoenen.


  ‘Als je mijn kind niet droeg, zou ik het met je eens zijn. Maar nu dus niet. Ik laat mijn kind niet door een ander opvoeden, Becca.’


  ‘Dat zou ik ook niet doen!’ Met een misselijk gevoel besefte ze hoe min hij over haar dacht.


  ‘Aangezien je impulsief bent, wil ik me daar alleen maar van verzekeren.’


  Daar viel niets tegen in te brengen, dacht ze. ‘Mijn kind zal altijd mijn eerste prioriteit zijn.’


  ‘Trouw dan met me, en het zal je kind aan niets ontbreken.’


  ‘Zo simpel is het niet.’


  ‘O, jawel. En er valt niet over te discussiëren. Je trouwt met me, of ik vecht de voogdij aan.’


  Ze kreeg het ijskoud. ‘Dat meen je niet.’ Maar ze kon aan zijn gezicht zien dat hij het wel meende.


  ‘Ik raad je aan me niet uit te proberen.’ Hij leek zijn geduld nu toch echt te gaan verliezen.


  ‘Bedreig me niet, Christos.’


  Hij zag net zo bleek als zij. ‘Je doet alsof je liever sterft dan dat je met mij trouwt.’


  ‘Geen enkele rechtbank geeft jou de voogdij.’


  ‘Het is waar dat over het algemeen de moeder de voogdij krijgt toegewezen, maar wil je dat risico lopen?’ Toen Christos haar in elkaar zag krimpen, voelde hij zich een complete rotzak.


  ‘Chanteer me, en ik word de ergste echtgenote ooit.’


  Hij lachte. ‘Dat zal ik dan maar als “ja” beschouwen.’


  ‘Een dezer dagen zul je eens niet je zin krijgen, en hopelijk ben ik daar dan bij.’


  Als ze had opgelet, had ze gezien dat hij er eerder moe en opgelucht uitzag dan triomfantelijk.


  ‘Is dat alles wat je hebt gekocht na een hele ochtend winkelen?’ vroeg Erica plagend bij de lunch.


  ‘Het zijn mooie schoenen,’ zei Becca verdedigend, terwijl ze ze terug stopte in de tas. Het prijskaartje kwam haar onfatsoenlijk voor, maar ze was bezweken toen ze had gezien hoe lang en elegant haar benen erin uitzagen.


  Becca bestelde vis en een salade. Toen de ober wegliep, zag ze pas de prijs van de gerechten. Haar adem stokte. ‘Dat is veel te duur! Ik had de kip moeten nemen.’


  ‘Je trouwt bijna met een van de rijkste mannen van Europa, en jij zegt dat je beter het goedkoopste gerecht van het menu had kunnen kiezen!’ Erica keek geamuseerd naar de tas op de lege stoel. ‘En wat je schoenen betreft, de man geeft je een blanco cheque. Jij koopt één paar schoenen en maakt je zorgen. Je bent echt hopeloos, Becca.’


  ‘Ik heb niets anders nodig,’ antwoordde Becca zwakjes. ‘Alleen een jurk voor de bruiloft, en ik zag eigenlijk niets dat ik –’


  ‘ – kon betalen?’ maakte Erica plagend af. ‘Je hebt een paar shoplessen nodig. Na de lunch,’ beloofde ze. ‘Lust je een glaasje wijn?’


  Becca keek geschrokken.


  Erica lachte. ‘Maak je geen zorgen. Ik hou rekening met je en hou het ook bij een glas water. Maar je moet toch echt wennen aan het feit dat je aan het eind van de maand niet meer de eindjes aan elkaar hoeft te knopen. Je wordt de stinkend rijke Mrs. Carides. Jij hoeft niet te betalen.’


  Maar dat doe ik wel, dacht Becca somber. Met mijn vrijheid.


  De afgelopen drie weken waren zo druk geweest, dat ze niet eens had kunnen nadenken over wat ze nu eigenlijk ging doen.


  Hoewel ze zich toch echt had verzet tegen de meeste dingen die ze van haar zus móést kopen, leken er aan het eind van de dag toch verschrikkelijk veel kleren op haar hotelbed te liggen, waaronder een echte vintage jurk uit de jaren dertig. Ze was onmiddellijk verliefd geworden op de mouwloze, crèmekleurige creatie, die tot halverwege haar kuiten viel. De jurk was met kralen bedekt en had een laag uitgesneden ronde hals.


  ‘En?’ had ze Erica gevraagd toen ze uit het pashokje kwam.


  Schouderophalend had die bij wijze van antwoord naar het prijskaartje gekeken. ‘Je ziet er fantastisch uit, maar het kan beter. Je trouwt een miljardair. Besef je wel dat met één telefoontje ontwerpers erom zullen vechten je te mogen kleden?’


  ‘Ik kies al jaren mijn eigen kleren uit, en dat blijf ik ook doen.’


  ‘Je weet wat ik bedoel.’


  ‘Ja. Je moet pronken met de veren die je hebt, en Christos heeft veel veren.’


  ‘Het is toch verleidelijk?’


  ‘Nee.’


  Erica knuffelde haar even stevig. ‘Je bent echt de slechtste consument ter wereld, weet je dat?’


  ‘Misschien moet jij maar met hem trouwen,’ zei Becca, terwijl ze haar achterkant in de spiegel probeerde te bekijken.


  ‘Als ik je uit beeld kon krijgen, zou ik het doen,’ zei Erica plagend.


  ‘Ga je gang.’


  Erica keek Becca fronsend aan bij het horen van haar toon. ‘Je weet toch dat ik je plaag?’


  ‘Natuurlijk.’


  De bezorgde uitdrukking verdween van haar gezicht, en Erica lachte ondeugend. ‘Nou, zelfs als ik hem van je af wilde pakken, zou ik geen kans maken. Ik zat laatst minstens tien minuten tegen hem aan te praten toen hij naar me keek en vroeg: “Zei je iets?” En,’ zo herinnerde ze zich quasiverontwaardigd, ‘dinsdag vergat hij mijn naam. Hij noemde me Emma!’ Ze moest lachen.


  ‘Christos heeft op het moment veel aan zijn hoofd,’ zei Becca. ‘Misschien is hij niet goed met namen.’


  ‘Je zult hem niet verdedigen als hij jouw naam vergeet!’ voorspelde Erica met een lach. ‘Niet dat dat gaat gebeuren.’


  ‘Denk je?’ vroeg Becca afwezig. Ze hield de met kralen versierde rok omhoog om het pashokje weer in te gaan.


  ‘Hemeltje nee. Hij kan zijn ogen bijna niet van je afhouden. Dat weet je toch,’ ging Erica ongelovig verder toen haar zus verbaasd naar haar keek. ‘Hij heeft duidelijk iets met roodharigen.’ Ze kon een vleugje jaloezie niet uit haar stem houden toen ze gemaakt zielig verderging: ‘Tenminste, met jou.’


  Even zweeg ze verbaasd, alvorens naar haar zus te glimlachen. Toen vervaagde de glans in haar ogen weer. ‘Heb ik even geluk!’


  Heel even kon ze zich voorstellen hoe het zou voelen als Christos hetzelfde voor haar voelde als zij voor hem. Bijna meteen landde ze echter weer met beide benen op de grond, toen ze een wat logischer verklaring voor Christos’ constante aandacht bedacht. Natuurlijk keek de man naar haar. Hij moest bijna meteen nadat hij haar in deze luxueuze hotelsuite had geïnstalleerd beseft hebben dat ze een ramp was op gebied van sociale etiquette. De man hield haar als een havik in de gaten omdat hij bang was dat ze de verkeerde vork gebruikte, of een belangrijk iemand beledigde.


  Maar ze zou nooit dat korte moment vergeten dat ze het zichzelf had toegestaan te hopen.


  ‘Weet je,’ bekende Erica, en de plagende uitdrukking vervaagde terwijl ze haar lange blonde haar uit haar gezicht streek. ‘Omdat ik naar hem geschreven heb, voel ik me een beetje verantwoordelijk voor het feit dat jij en Christos nu bij elkaar zijn. Hij had net zo goed een grote rotzak kunnen zijn, net als Attis, en dan had ik me afschuwelijk gevoeld.’


  ‘Maar je hebt besloten dat hij dat niet is?’


  Erica lachte. ‘Ben je gek? Achter die bazigheid en dat donkere uiterlijk is hij een van de goeien. En hij is gek op jou.’


  Ze geloofde het, realiseerde Becca zich. Misschien zag haar jongere zus alleen maar wat ze wilde zien. Omdat ze niet wist wat ze moest zeggen, lachte ze maar even en stapte het pashokje in.


  Ondanks de lauwe reactie op haar jurk had Becca hem toch genomen. Nu ze hem weer paste was ze daar blij mee. Ze draaide een rondje voor de lange spiegel, toen er op de slaapkamerdeur werd geklopt. Na een blik op haar horloge besefte ze dat ze een halfuur te laat was voor het etentje met Christos, haar ouders en zijn moeder. Ze vloekte zachtjes. ‘Eén minuutje!’


  Ze opende de deur een paar minuten later, haar wangen roze omdat ze zich uit de jurk had moeten worstelen. Ze droeg nu een badjas van het hotel en had die stevig dichtgeknoopt.


  Christos benam haar zoals altijd de adem. Becca staarde hem alleen maar verlangend aan, tot hij ongeduldig de stilte verbrak. ‘Is er iets?’ Ze hoefde niet helderziend te zijn om te zien dat hij in een slechte bui was.


  ‘Waarom zou er iets zijn?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘We zouden samen onze ouders ontmoeten.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij op zijn horloge keek. ‘Vijfenveertig minuten geleden.’


  ‘Vijfendertig.’ Ze kon het niet laten.


  Een spier in zijn kaak spande zich, en zijn blik gleed naar haar mond. ‘Dan neem ik mijn woorden terug.’


  ‘Nee…’ Ze haalde diep adem.


  Hij keek haar verwachtingsvol aan.


  Bij ieder ander had ze haar excuses meteen aangeboden, dus waarom kostte het haar nu zoveel moeite? ‘Ik was de tijd vergeten, en voor je het zegt,’ waarschuwde ze, ‘het was níét met opzet. Ik was mijn trouwjurk aan het passen.’


  Zijn ogen gleden over haar heen.


  Becca was zich opeens erg bewust van het feit dat ze naakt was onder de badjas. Ze trok de revers dicht.


  ‘En, is het een mooie jurk?’


  Alsof het hem iets kon schelen.


  Ze hield de revers wat van haar huid af om zo het schuren van het zware materiaal tegen haar gevoelige tepels te verlichten. Toen ze hem zag kijken, liet ze blozend haar hand vallen.


  ‘Ik zie er minder dik in uit dan in de rest.’ Ze keek bijna uit naar de tijd dat haar zwangerschap zou gaan tonen, want nu zag ze er alleen maar dik en vormeloos uit, en zo voelde ze zich ook.


  ‘Je bent niet dik!’ Christos dacht eerder in termen als ‘weelderig’ en ‘rijp’.


  Hij leek oprecht verbaasd te zijn, waardoor Becca een beetje verzachtte in haar houding. ‘Als ik jou was, zou ik wachten tot je hem aan hebt gezien,’ adviseerde ze knorrig.


  ‘Dat gebeurt over een paar dagen.’


  Bij die gedachte raakte ze in paniek. Was het echt al over een paar dagen? Rustig. Rustig blijven, zei ze streng tegen zichzelf. Níét over nadenken!


  ‘Laat me je nu in die jurk zien, en ik geef je mijn mening.’


  ‘Je wilt me in mijn trouwjurk zien?’ Hoofdschuddend probeerde ze haar aandacht erbij te houden. ‘O, nee. Dat brengt ongeluk.’


  ‘Ben je bijgelovig?’


  ‘Niet echt, maar in dit geval kunnen we al het geluk gebruiken dat we kunnen krijgen.’ Ze ontmoette zijn boze blik. ‘Het is waar,’ hield ze opstandig vol. ‘Daar zou je niet boos om moeten worden. Alhoewel,’ voegde ze er mompelend aan toe, ‘alles wat ik doe ergert je.’ Wat niet veel goeds voorspelde voor hun leven samen, bedacht ze somber.


  ‘Laten we vooral voor de waarheid gaan,’ antwoordde hij, met het soort glimlach dat ze wantrouwde. ‘En in dat geval, mag ik je dan het volgende vragen?’


  ‘Ja,’ stemde ze voorzichtig toe.


  Christos stelde de vraag die op zijn lippen had gebrand sinds ze de deur had geopend. ‘Heb je iets onder dat ding aan?’
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  Ze kreeg het warm en lachte wat ongemakkelijk. ‘Heel grappig.’


  ‘Ik wil niet grappig doen. Ik vind het helemaal niet grappig dat het enige waar ik aan kan denken strategieën zijn om jou in mijn bed te krijgen.’


  Christos dacht er op de meest ongepaste momenten aan, zoals bijvoorbeeld tijdens die vergadering vandaag. Toen hij zich realiseerde dat hij geen idee had waar men het gedurende het afgelopen halfuur van de spannende onderhandelingen over had gehad, had hij zichzelf geëxcuseerd. Dit tot grote verbazing van de overige aanwezigen.


  Ironisch genoeg was zijn rechterhand later vol lof en bewondering geweest. Hij had aangenomen dat het deel uitmaakte van een of ander vernuftige strategie. Een dergelijke invloed van zijn privé- op zijn zakenleven had hij nooit eerder meegemaakt. Hij had nooit moeite hoeven doen om die twee uit elkaar te houden.


  ‘Je kijkt geschokt,’ zei hij met een onderzoekende blik op haar fijne bleke gezicht. ‘Het is toch niets nieuws dat ik je aantrekkelijk vind.’ Zijn rusteloze blik bleef steken op de hevig kloppende ader onder aan haar hals. ‘Of dat jij mij aantrekkelijk vind.’ Toen ze knalrood werd onder zijn strakke blik, zag hij dit als een bevestiging. ‘Daarom is het toch bizar dat je erop staat dat we voor de huwelijksnacht niet bij elkaar slapen.’


  ‘Maar je zei…’


  ‘Het is niet nodig dat je de deur op slot doet. Ik mag dan niet terugdeinzen voor chantage, maar je zult uit eigen wil naar mijn bed komen, yineka mou.’


  Dat had hij gezegd. Ze had er vaak genoeg aan teruggedacht om het zich letterlijk te herinneren. Toen had ze minachtend gereageerd: ‘Dan kun je lang wachten.’


  Hij had gelachen op een manier die suggereerde dat hij niet dacht dat ze het vol kon houden.


  Misschien had hij wel gelijk. Het probleem was dat ze de controle kwijt was. Vanaf het moment dat ze zijn aanzoek had geaccepteerd, had hij de teugels overgenomen, en zij had gedwee gehoorzaamd. Zo voelde het tenminste. Hoewel ze zich echt zorgen maakte over hoe hij zou reageren op haar snel veranderende lichaam, was haar slecht doordachte plan van onthouding tot het huwelijk een poging om wat controle terug te nemen.


  Maar nu had ze niet alleen hem een hak gezet. Sinds hij haar in de hotelsuite had geïnstalleerd en vervolgens zonder haar aan te raken was vertrokken, brandde ze van frustratie.


  ‘Ik dacht niet dat je er last van had.’ Ze hoorde de wrok in haar stem en beet op haar lip.


  ‘Dat dacht je dan verkeerd. Ik heb er last van. Heel erg. Zelfs zoveel,’ onthulde hij met op elkaar geklemde kaken, ‘dat er niets uit mijn handen komt.’


  De hemel zij dank dat ze niet de enige was! De opluchting dat ze dat niet hardop had gezegd, vervaagde bij het zien van het hete, rauwe verlangen in zijn ogen. Ze probeerde smalend te lachen, maar haar gezicht voelde stijf aan en haar stem klonk gespannen en beverig. ‘Dadelijk vertel je me nog dat je met me trouwt omdat je me onweerstaanbaar vindt.’


  Woede en frustratie straalden van hem af. Dit was de eerste keer dat hij liet merken dat de hele situatie hem ook maar iets deed. ‘Kun je dat verdraaide huwelijk heel even vergeten?’ Nadat zijn moeder het die middag een uur lang over niets anders had gehad, was hij tot de conclusie gekomen dat het niet zijn favoriete onderwerp was. Hij wilde niets liever dan Becca zonder omhaal meeslepen naar de burgerlijke stand.


  Met de handen op haar smalle heupen volgde Becca hem. ‘Met liefde!’ riep ze tegen zijn rug.


  Rusteloos liep Christos door de zitkamer. Hij pakte een appel uit de overvolle fruitschaal en legde die weer neer, mopperend en met een zure uitdrukking op zijn gezicht.


  Becca voelde zich beroerd. Natuurlijk nam hij het haar kwalijk dat hij tot een huwelijk gedwongen werd, ook al was het door zijn eigen ouderwetse geloof dat een kind niet op een andere manier opgevoed kon worden. Ze wist niet waarom ze zich zo gekwetst en geschokt voelde. Elke man in zijn situatie zou zich zo voelen.


  ‘Denk je soms dat ik het niet geprobeerd heb?’ zei ze uitdagend. ‘Maar dat is toch heel moeilijk als je deze verrekte steen aan je vinger hebt!’ Ze wees op de vierkante saffier omringd door diamanten die hij heel nonchalant aan haar vinger had geschoven.


  ‘Je vindt de ring niet mooi, oké,’ zei hij met een achteloos schouderophalen. ‘Dan krijg je een andere. Ik vond dat die mooi bij je ogen paste toen ik hem zag.’


  Vol verbazing staarde ze naar hem. ‘Heb je hem zelf uitgekozen?’


  Hij keek verwonderd. ‘Wat dacht jij dan?’


  ‘Ik dacht dat een van je lakeien dat had gedaan.’ Becca was jaloers op zijn vermogen te delegeren: dat was iets wat zij niet kon.


  Voordat Christos kon antwoorden, ging zijn telefoon. Hij nam op, luisterde en antwoordde toen in het Grieks. ‘Mijn moeder,’ zei hij, terwijl hij de telefoon weer in zijn zak liet glijden. ‘Zij en je ouders dachten dat je misschien ziek was omdat je maar niet kwam. Je ouders zeiden dat je nooit te laat komt.’


  ‘Maar jij maakte je geen zorgen, verwacht ik.’ Ze draaide zich om en ontdekte dat ze recht voor de spiegel aan de muur stond. Tot haar afschuw zag ze dat Christos vlak achter haar kwam staan, en hun blikken vonden elkaar in de spiegel.


  ‘Ik heb gedurende de afgelopen dagen ontdekt dat je sterker bent dan je eruitziet.’


  Ze draaide zich om. ‘Omdat ik het niet eens ben met elke beslissing die je neemt?’ vroeg ze poeslief.


  ‘Je hoeft echt niet voor je onafhankelijkheid te vechten,’ zei hij kalm.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  Hij lachte. ‘Ik hou niet van volgzame vrouwen, agape mou.’


  Ze kreeg het warm door zijn blik. De opwindende golf van verlangen die door haar heen sloeg bezorgde haar knikkende knieën.


  Houd je van mij?


  Voordat de drang deze vraag hardop te stellen te groot werd, ademde ze diep in en pakte haar tas van de tafel, onder het voorwendsel naar iets op zoek te zijn. ‘Ik hoop niet dat je het idee hebt dat het mij iets kan schelen van wat voor soort vrouw jij houdt.’ Met een geamuseerd lachje sloot ze haar tas weer.


  Haar strak aankijkend zette hij een stap in haar richting. ‘Maar ik denk dat je dat al weet.’


  Onzeker deed ze een stapje terug. ‘Je hoeft echt niet met me te flirten alleen omdat we gaan trouwen.’


  ‘Met wie moet ik dan flirten?’


  ‘Dat maakt me niets uit,’ beet ze hem toe.


  Hij streelde met een vinger over haar wang. ‘Leugenaar,’ zei hij tergend toen ze trilde.


  Snel ademhalend draaide Becca haar hoofd weg. ‘Is het een totale ramp?’


  ‘Wat bedoel je? Mijn onvermogen mijn toekomstige vrouw te verleiden?’


  Ze wist maar al te goed dat haar irritatie voortkwam uit haar frustratie. ‘Doe niet zo stom. We weten allebei dat je, als je zou willen, geblinddoekt een ijsberg zou kunnen verleiden,’ snauwde ze.


  Met van pret glimmende ogen bekende hij: ‘Ik hou liever mijn ogen open. Ik kijk graag naar je gezicht.’


  Zijn rauwe sexy stem deed een huivering door haar heen gaan. ‘Ik had het over mijn ouders en jouw moeder.’ Haar gewone ouders en de elegante weduwe van een Griekse magnaat pasten niet echt bij elkaar.


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Waarom verwacht je dat het een ramp is?’


  ‘Wel, ze zullen niet echt veel gemeen hebben,’ bracht ze naar voren, trachtend koel over te komen.


  ‘Ze hebben een kleinkind gemeen. En daarbij, ze lijken goed met elkaar te kunnen opschieten.’


  ‘Verwacht maar niet dat ik me anders zal voordoen om een goede indruk op je moeder te maken,’ zei ze pinnig.


  Met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht raakte Christos haar schouder aan en draaide haar zachtjes naar zich toe. ‘Waarom zou ik dat willen?’


  Becca zei het nog maar eens. ‘Ik ben toch niet echt het soort meisje waar de gemiddelde Griekse magnaat mee trouwt.’ Vol afschuw over de zelfmedelijdende klank van haar stem, beet ze op haar onderlip.


  ‘Je bent, geloof ik, nogal dol op labels, Becca.’


  Ze knipperde met haar ogen na het horen van die beschuldiging. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Zijn handen gleden van haar schouders. Hij nam haar handen in de zijne en bracht ze naar zijn lippen.


  Becca smolt vanbinnen.


  ‘Je hoeft niet onzeker te zijn. Mijn vrouw heeft van niemand goedkeuring nodig.’


  Maar je vrouw heeft wel liefde nodig. Jóúw liefde, dacht Becca.


  Om haar smachtende verlangen niet te verraden, hief ze met een zakelijke houding haar hoofd en glimlachte. ‘Wil je onze ouders alsjeblieft vertellen dat ik er zo aankom?’


  Ze wierp een nerveuze maar veelzeggende blik op de deur, wat hij blijkbaar wel grappig vond. ‘Dat zit wel goed.’ Hij liet haar handen los. ‘Ik wacht wel op je.’


  Ze staarde hem gefrustreerd aan. ‘Dan duurt het alleen maar langer,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Hoezo?’


  Ze keek naar haar tenen. ‘Je maakt me zenuwachtig.’


  Toen ze haar hoofd optilde, zag ze de onderzoekende uitdrukking op zijn gezicht. Na even in zijn donkere ogen te hebben gekeken vluchtte ze. Binnen de relatieve veiligheid van de badkamer leunde ze met gesloten ogen tegen de deur en zuchtte eens diep. Nog twee dagen! Zou ze het zolang volhouden?


  Naast Christos door de lobby lopend, was ze zich er onaangenaam van bewust dat men naar hen staarde. Ze maakte zich geen illusies over naar wie er werd gestaard. Ze keek nieuwsgierig naar Christos om te zien of hij zich eraan ergerde en ontdekte toen dat hij er zich helemaal niet van bewust leek te zijn.


  Op het moment dat een vrouw die op het punt stond in een lift te stappen, hen zag, stilstond en openlijk staarde, was dat voor Becca de druppel. ‘Gaat het altijd zo?’ fluisterde ze. De gedachte aan een toekomst vol starende kritische vreemden deed haar beven.


  Hij ging langzamer lopen en keek naar haar. ‘Wát gaat altijd zo?’


  ‘Staren mensen altijd zo naar je?’


  Voordat hij kon antwoorden, dook de ongelooflijk elegante en efficiënte hotelmanager naast hen op.


  Hij knikte respectvol naar Becca en zei dat hij hoopte dat ze van haar verblijf genoot. Het feit dat Christos betaalde, maakte haar in zijn ogen duidelijk een vip.


  Ze verzekerde hem dat alles geweldig was.


  Hierna richtte de man zijn aandacht op Christos. ‘Uw secretaresse heeft een boodschap voor u achtergelaten bij de receptie, sir.’


  Christos keek verbaasd. ‘Is dat zo?’


  ‘Ze kon u kennelijk niet op uw mobiel bereiken.’


  ‘Daarom heb ik die ook uitgezet,’ merkte Christos geïrriteerd op. ‘Ik kan maar beter vragen wat er aan de hand is. Ga maar vast, Becca, ik kom er zo aan. Dit duurt niet lang.’


  Becca bleef staan. ‘Nee. Ik wacht op je.’


  Hij wierp haar een ongeduldige blik toe, maar leek de paniekerige ondertoon in haar stem niet te horen. ‘Ze wachten op je… ga maar.’


  Haar kaak verstrakte. Becca wist dat ze op haar wachtten, dat was het probleem! Zijn moeder zou haar meteen haten, daar was ze van overtuigd. Tegelijkertijd was ze kwaad op zichzelf dat ze iets gaf om de goedkeuring van deze onbekende vrouw. Ondanks de bewering van Christos dat het hem niets kon schelen wat een ander dacht, was zij er toch van overtuigd dat het in zijn moeders geval anders zou zijn.


  Ze keek hem na. Zelfs al zou zijn aanwezigheid vooral een mentaal steuntje zijn geweest, toch zou een beetje gevoelige man hebben geweten dat ze stijf stond van de angst en haar hebben gesteund!


  Denk je echt dat hij er op vervelende momenten zal zijn om je handje vast te houden? Wen er maar aan, Becca, dacht ze streng. Een babysitter zijn voor een onzekere vrouw zou geen prioriteit voor hem zijn. Waarschijnlijk zou zíj geen prioriteit voor hem zijn.


  Becca ging zo op in haar boze gedachten, dat ze bijna neus aan neus stond met een man voordat ze hem zelfs maar opgemerkt had. Ze deinsde instinctief achteruit bij deze plotse verschijning en knipperde verbaasd met haar ogen. Het eerste wat in haar opkwam, was dat de man dronken was. ‘Pardon,’ zei ze beleefd.


  ‘Becca is het toch?’


  Ze keek hem niet-begrijpend aan, zich afvragend of ze hem ergens van moest kennen. ‘Sorry… Ik geloof niet dat ik u…’ Ze zweeg verward toen ze de flitsen zag.


  ‘En wanneer is de bruiloft, moppie?’ vroeg de man familiair.


  Ze verstijfde even bij het besef dat ze met een journalist te doen had.


  ‘Laat die mooie ring eens zien, Becca.’


  Verwoed om zich heen kijkend, verstopte Becca haar hand automatisch achter haar rug. Geen teken van Christos.


  ‘Pardon,’ zei ze met een strakke, ietwat nerveuze uitdrukking op haar gezicht, terwijl ze probeerde langs hem heen te lopen.


  De man stapte echter ook opzij en blokkeerde zo de weg naar de eetzaal.


  Becca was nu te boos om bang te zijn toen er weer in haar gezicht geflitst werd.


  ‘Ken je hem al lang, schatje? Waarom trouw je met hem, rooie?’


  ‘Bemoei je met je eigen zaken!’ zei ze bits.


  Hij grijnsde spottend. ‘Trouw je voor het geld, rooie?’


  ‘Nee, ik trouw met hem omdat hij erg goed is in bed,’ snauwde ze. ‘De beste seks ooit!’


  Zijn mond viel geschokt open, waarna er een waarderende glans in zijn ogen kwam. Hij kreeg echter niet de kans te reageren, want op dat moment verscheen Christos.


  Hij zag er groot en dreigend uit, en zijn gezicht stond op onweer. Hij trok de man met zo’n kracht bij haar weg, dat hij bijna op de grond viel.


  ‘Pas op mijn pak, maat!’ riep de jongere man quasigrappig, maar het lachen verging hem toen hij het gezicht van Christos zag.


  ‘Christos, niet doen!’ Becca greep zijn arm vast. ‘Dat is juist wat hij wil. Dan verdient hij goud geld met het verhaal!’


  ‘Luister naar het dametje!’ kraste de journalist.


  Net toen de gedachte haar te binnen schoot dat als hij luisterde, dat voor het eerst zou zijn, kwam de hotelbewaking te hulp. De grote serieus kijkende mannen grepen in voordat het allemaal uit de hand kon lopen en namen de man discreet mee naar buiten. Hun komst zou tijdiger zijn geweest als ze waren gekomen voordat ze haar grote mond open had gedaan.


  Christos keek de man na, met gebalde vuisten en vloekend in het Grieks. Hij voelde kennelijk dat ze naar hem keek, want hij probeerde zich duidelijk te beheersen. ‘Dat was onacceptabel.’


  Haar ogen werden groot toen hij met zijn hand langs haar wang streek. De tranen sprongen haar in de ogen door dit onverwachte tedere gebaar.


  ‘Gaat het? Het is tuig,’ zei hij met een boze blik in zijn ogen.


  ‘Ik ben oké,’ zei ze met trillende stem, zich afvragend hoe kwaad hij zou zijn wanneer hij erachter kwam wat ze had gezegd. Waarom had ze dat gezegd? ‘Hij doet ook maar zijn werk.’ En dankzij haar kon hij dit jaar twee keer op vakantie.


  ‘Door mensen lastig te vallen en leugens te verspreiden?’


  In haar hoofd zag ze de krantenkoppen al voor zich. Ze werd misselijk. Ze wist dat Christos zijn privéleven afschermde, en dat iemand die met de pers over hem sprak niet langer een vriend van hem was.


  ‘Ik vind het zó erg,’ zei hij, met duidelijk zelfverwijt in zijn stem. ‘Het is mijn schuld. Ik had je niet alleen moeten laten.’


  De gladde manager verscheen weer. Hij zag er gehaast uit. Zich uitputtend in spijtbetuigingen nam hij hen mee naar een afgeschermde plek. ‘De privacy en veiligheid van onze gasten zijn uitermate belangrijk voor ons. Ik verzeker u dat dit niet voorkomt in ons hotel.’


  ‘Toch wel.’


  De oudere man bloosde ongemakkelijk bij deze vaststelling. Hij knikte. ‘En dat spijt ons ook zeer.’ Hij keerde zich naar Becca. ‘Ik hoop dat u niet al te slecht over ons denkt na dit onfortuinlijke incident, miss…’


  Becca, die zich erg bewust was van de arm van Christos om wat tegenwoordig voor haar middel doorging, glimlachte en loog kalm. ‘Er is niets aan de hand.’


  Was dat maar waar, dacht ze, haar hoofd buigend om Christos’ donkere ogen te ontwijken. Ze wist zeker dat haar schuld in neonletters op haar voorhoofd stond. Ze dacht na over hoe ze het aan Christos moest bekennen. Waarschijnlijk zou hij woedend zijn, dus ze kon het maar het beste in het openbaar doen.


  Nadat de manager weg was, gebaarde Christos haar te gaan zitten. ‘Wil je wat drinken? Thee of zo?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het gaat wel, dank je.’


  ‘Kun je het etentje wel aan?’


  ‘Ik zég toch dat het gaat!’ snauwde ze. Ze sprong op.


  Christos bleef met een ondoorgrondelijke blik toekijken terwijl ze naast hem ijsbeerde, met haar handen wrijvend over haar bovenarmen.


  Ten slotte zei hij zacht: ‘En nu is het genoeg. Stop.’


  Verbaasd bleef Becca staan. Ze had verwacht dat hij geërgerd zou zijn, maar de tederheid op zijn gezicht benam haar de adem. Ze stribbelde niet tegen toen hij haar handen vastpakte en die op zijn borst legde. Toen ze hem aankeek, huiverde ze.


  ‘Dit is een begrijpelijke reactie. Het was een nare ervaring.’


  ‘Het was een schok,’ gaf ze toe. ‘Maar ik begrijp niet hoe hij wist wie ik was en dat we gaan trouwen?’


  Christos kneep zijn ogen samen. ‘Ik denk dat ik het wel weet.’ Zonder verdere uitleg te geven, boog hij zich naar haar toe. ‘Je gaat hier goed mee om.’


  Becca kreunde bijna. Door zijn bewondering voelde ze zich alleen maar schuldiger. ‘Niet echt.’ Gelukkig wist hij niet dat ze bijna instortte van zijn nabijheid, of dat ze helemaal week werd vanbinnen bij het voelen van de warmte van zijn lichaam.


  Ze sloot haar ogen. Ze kon zelfs bijna zijn hart voelen kloppen onder haar vingers, die hij met zijn handen bedekte. Ze kon ze onmogelijk wegtrekken, zelfs als ze dat had gewild, wat uiteraard níét het geval was.
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  ‘Ja, die mensen kunnen echt het bloed onder je nagels vandaan halen. Vooral als je er niet aan gewend bent.’


  ‘En jij bent dat wel?’


  Christos knikte bevestigend. ‘Dat klopt. Ik had je moeten waarschuwen dat dit kon gebeuren. Het beste wat je kunt doen met paparazzi is ze negeren.’


  O nee! ‘Oké.’


  ‘Gewoon niet reageren.’


  ‘Dat zal ik onthouden,’ beloofde ze ernstig, maar ze vroeg zich af of het wurgen van een reporter onder ‘niet reageren’ zou vallen. ‘Het maakt niet uit wat je zegt; ze verdraaien het toch altijd.’ Voor zover jij weet dan, dacht ze. ‘Het kan zelfs zo zijn,’ merkte ze opgewekt op, ‘dat je iets leest wat je niet eens gezegd hebt. Tenminste, niet met opzet.’


  ‘Wat heb je gezegd, Becca?’


  Ze moest het hem toch een keer vertellen. Dan maar nu. Ze opende haar mond, maar toen hij haar vol verwachting aankeek, durfde ze opeens niet meer. Hoofdschuddend zei ze: ‘Ik weet het niet meer. Moeten we niet gaan eten? Onze ouders zullen zich afvragen waar we gebleven zijn.’


  ‘Je kunt opeens niet wachten.’


  ‘Ik heb honger,’ loog ze.


  Na afscheid van hun ouders te hebben genomen, stond Christos erop haar naar haar kamer te begeleiden. Bij de deur aangekomen liet hij haar arm los en boog beleefd zijn hoofd. Hij leek wel een vreemde toen hij haar welterusten wenste en wegliep.


  Becca opende de deur, zuchtte toen en draaide zich om.


  Hij was al bijna aan het eind van de gang.


  ‘Nee!’ riep ze, ‘Niet weggaan, Christos!’


  Hij aarzelde heel even, maar liep toch door.


  Denkend dat hij haar niet had gehoord, stond ze op het punt achter hem aan te rennen, toen hij stopte en zich omdraaide.


  Becca kreeg een droge mond. Hij bleef daar maar staan. Gefrustreerd omdat ze op die afstand zijn gezicht niet kon lezen, deed ze aarzelend een stap naar voren.


  ‘Is er iets?’


  Becca wilde net iets zeggen, toen de deur naast hem openging. Ze wachtte tot de jonge bebaarde man de lift had bereikt alvorens te knikken. ‘Ja, ik wil je. Ik bedoel…’ corrigeerde ze, nu opgelucht dat ze zijn gezichtsuitdrukking niet kon zien, ‘…niet echt willen. Ik –’


  ‘Weer een deuk in mijn mannelijke ego.’


  ‘Het is geen grap, Christos,’ zei ze vermanend. ‘Ik moet je iets vertellen, en je zult het niet leuk vinden.’ Ze liep haar kamer in en deed het licht aan.


  Ze zat al op de bank toen hij de kamer in liep. ‘Ik hoop niet dat je het erg vindt als ik deze uitdoe. Ze zijn moordend.’ Ze voelde zijn ongeduldige blik op zich rusten bij het uittrekken van haar hoge hakken. Die actie gaf haar niet veel extra tijd, dus vouwde ze haar benen onder zich.


  Christos wachtte. De korte pauze voordat hij de stilte doorbrak, had niets te doen met geduld of begrip, maar alles met het feit dat haar rok was opgekropen en zo de kanten randen van haar dijhoge kousen en een stuk huid onthulde. ‘En, wat ga ik niet leuk vinden?’ Intussen dacht hij slechts aan hoe zijdezacht haar huid toen was geweest.


  Onwillig keek Becca hem eindelijk aan. Hij zag er ongewoon afwezig uit. ‘Je moeder was erg aardig.’


  Zijn lippen begonnen te trillen bij het horen van haar overduidelijke poging tijd te rekken. ‘Men zegt dat je van je hart geen moordkuil moet maken.’ Hij maakte zijn das wat losser en ging naast haar zitten.


  Becca merkte geïrriteerd op dat hij er ontspannen uitzag. ‘Dat is niet altijd goed voor instabiele relaties.’


  Bij haar pinnige reactie trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Dus je denkt dat een stel geheimen voor elkaar moet hebben?’


  Ze schudde ongeduldig haar hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Dat bedoel ik helemaal niet,’ zei ze, zich niet bewust van de sardonische glans in zijn ogen.


  ‘O? Ik dacht even dat je een voorstander was van de “wat niet weet, dat niet deert” denkwijze.’ zei hij onschuldig.


  ‘Als je soms vraagt of ik een oogje toeknijp als je vreemdgaat, is het antwoord “nee”. En,’ zo voegde ze er duister aan toe, ‘het maakt me niets uit hoe discreet je bent.’ Op wat mildere toon vervolgde ze: ‘Ik had dit waarschijnlijk wat eerder moeten zeggen.’


  ‘Dat je verwacht dat je man je trouw is? De meeste mensen zouden dat geen onredelijk verzoek vinden. Ik denk zelfs dat men zou zeggen dat je dat als een gegeven mag beschouwen.’


  ‘Als het om een gewoon huwelijk ging, zou ik dat ook denken, maar dat van ons zal een verstandshuwelijk zijn. Je dacht zeker dat ik het niet erg zou vinden als je je oude leventje voortzette?’


  ‘En wat houdt dat in?’


  Verwijtend keek ze hem aan. ‘Ik heb geen enkel idee hoe een schatrijke playboy zijn leven leidt,’ gaf ze toe. ‘Maar ik neem aan dat je zo ongeveer kunt doen wat je wilt, wanneer je het wilt en…’ Ze moest even slikken. ‘…met wie je wilt.’


  ‘Een man blijft niet lang schatrijk als hij het hedonistische, losbandige leven leidt dat jij voor ogen hebt,yineka mou. Ik sta erom bekend dat ik wel eens veertien uur per dag werk,’ merkte hij droog op, ‘waardoor weinig tijd overblijft om te brassen.’


  ‘Ik weet dat je werkt.’ Ze had zelf gezien dat hij door kon gaan waar anderen door uitputting waren bezweken. ‘Maar je bent ook niet echt een monnik.’


  ‘Nee, ik ben geen monnik. Maar wat ik voor ons huwelijk heb gedaan, gaat jou niets aan.’


  Deze milde vermaning deden Becca’s ogen strijdlustig glimmen. ‘Nee, maar wat je na het huwelijk doet wel.’ Het was net alsof er een gebrek aan vrouwen zou zijn die hem zouden willen troosten voor zijn liefdeloze huwelijk en haar plaats in zouden willen nemen.


  ‘Ja.’


  Ze keek hem achterdochtig en ongelovig aan. ‘Hoe bedoel je? Ben je het ermee eens?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Verrast dat je?’


  Meende hij dat? ‘Ja,’ gaf ze bruusk toe.


  ‘Wil je dat ons huwelijk meer dan een mooi plaatje wordt? Bedoel je dat?’


  Was dat zo? ‘Ik denk het wel,’ gaf ze onzeker toe.


  ‘Dan zijn we het daarover eens.’


  Nu had ze geen andere keuze dan het op te biechten. Ze schoof naar de andere kant van de bank.


  ‘Is dit persoonlijk bedoeld?’


  ‘Sorry.’ Ze trok een gezicht, waarna ze zwakjes naar hem lachte. ‘Ik kan niet nadenken als jij dicht bij me bent, en dit is zo al moeilijk genoeg.’ Zich onbewust van de blik die dit veroorzaakte, tikte ze met haar vinger op haar lip. ‘Ik weet niet echt waarom ik het gedaan heb…’


  ‘Wat heb je gedaan, yineka mou?’


  Becca keek hem even aan. ‘Doe alsjeblieft niet zo aardig, daar voel ik me nog slechter door. Ik snap het best als je kwaad wordt.’


  ‘Ik zal mijn best doen gepast kwaad te worden. Maar denk je niet dat je me eerst moet vertellen waar ik kwaad over moet worden?’


  ‘Dit is zo moeilijk, en gênant,’ mompelde ze.


  ‘Ik hoop nog steeds dat je het me vertelt voordat ik helemaal grijs geworden ben,’ zei hij vermoeid.


  ‘Ik loog toen je me vroeg naar de journalist.’ Ze keek schuldig de andere kant op. Met gesloten ogen en opgetrokken schouders ademde ze diep in. ‘Ik heb iets gezegd wat ik… wat ik eigenlijk niet had moeten zeggen. Nee, ik had het écht niet moeten zeggen. Ik weet niet waarom ik het gedaan heb. Ik was boos, hij was zo’n kwal, en het floepte er zo uit.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  Ze hief haar kin. ‘Letterlijk?’


  ‘Een samenvatting is voldoende.’


  ‘Hij vroeg me waarom ik met je trouw.’


  ‘Dus je hebt hem over het kind verteld?’ Hij keek begrijpend. ‘Niet helemaal hoe ik het had willen aankondigen, maar maak je daar geen zorgen over.’


  ‘Nee, ik heb niets over het kind gezegd.’


  Christos zuchtte diep en sloeg een hand voor zijn ogen. ‘Bécca!’


  Toen begon ze snel te praten. ‘Oké. Ik heb misschien gezegd dat je erg goed in bed bent en dat het de beste seks ooit was. Dat is niet echt zo’n goede aanbeveling als het lijkt, omdat er niet echt veel concurrentie is. Ik weet dat het grof en vulgair klinkt, maar ik zweer je dat het niet mijn bedoeling was. Het floepte er zo uit.’


  De verbaasde stilte bleef maar duren. De spanning werd haar bijna te veel.


  Ten slotte sprak hij. ‘Dertig seconden. Je sprak maximaal dertig seconden met hem. Ik durf er niet aan te denken wat je nog meer had verteld als ik langer weg was geweest.’


  Ze keek hem verbaasd aan. Haar mond viel open. Ze had zich er zó schuldig over gevoeld, ook tijdens het oneindige etentje, en hij láchte! Ze ging rechtop zitten en schonk hem een dodelijke blik. ‘Vind je dit gráppig?’


  Hij legde zijn hand om haar nek, en zijn vingers gleden in haar dikke krullen om zo haar hoofd in zijn grip te houden. ‘Ik vind je heerlijk.’ Zijn ongelooflijke ogen bleven op haar gezicht rusten; zijn hese stem liet haar huid tintelen.


  Ze had niet geweten dat de hoofdhuid een erogene zone was, maar zijn vingers voelden verrukkelijk aan. ‘Ben je niet boos?’


  ‘Het is een beetje jammer.’


  ‘Ben je niet bang dat ik er van alles uitflap zodra er iemand met een camera voor me staat?’


  ‘Ik zou me meer zorgen maken over een vrouw die me niet in haar bed wil.’


  ‘Het is niet dat ik je niet in mijn bed wíl. Het is alleen dat ik best dik ben…’ Volgens alle boeken die ze had gelezen zou ze met vier maanden nauwelijks een buikje moeten hebben, maar die van haar was verre van bescheiden. ‘Kleding verbergt heel wat, en niet alle mannen vinden zwangere vrouwen opwindend.’


  ‘Is dát de reden dat je me de afgelopen weken onder koude douches hebt laten doorbrengen?’ Hij pakte haar kin vast en bracht haar gezicht dicht bij het zijne. ‘Ik vind je schitterend en begerenswaardig en ik ben echt beledigd dat je jezelf zo omlaag haalt.’


  ‘Je hebt me de laatste tijd anders niet gezien.’


  ‘Dat kan meteen verholpen worden.’ Hij trok haar overeind en keek haar aan op een manier die haar van binnen helemaal warm maakte.


  ‘Christos…’


  Hij legde haar het zwijgen op door haar mond met de zijne te bedekken. Vervolgens leidde hij haar naar de slaapkamer. De manier waarop hij haar uitkleedde, zonder het oogcontact te verbreken, sprak van een ervaring waar ze nu liever niet aan dacht. Ze had zelf zo al genoeg problemen met haar lichaam!


  Tot haar grote opluchting had Christos die niet.


  Hij vond haar nu vollere borsten en de gevoeligheid ervan fascinerend, en haar buikje leek hem totaal niet te storen.


  Toen ze naast hem op het bed lag, raakte ze zijn warme huid aan en zuchtte van genot. ‘Ik ben blij dat we dit doen. Ik heb me zó…’


  ‘Chagrijnig gevoeld?’


  ‘Nou, ja.’


  ‘Je bent geweldig,’ zei hij, op zijn ellebogen steunend om zo haar voluptueuze welvingen te kunnen bekijken. ‘Ik wil elke centimeter van je proeven.’


  ‘Dat kan een tijdje duren.’


  ‘Ik heb de hele nacht.’


  Ze schonk hem een langzame sensuele glimlach en streelde met haar hand over zijn platte buik. ‘Misschien kan ik jou in dat geval proeven?’


  Met fonkelende ogen keek hij haar aan. ‘Ga je gang.’


  Becca hield hem aan zijn woord.


  Om vier uur ’s morgens stopte de taxi voor Christos’ huis in Londen. Becca vroeg de chauffeur op haar te wachten en stapte daarna uit. Zelfs zonder jas merkte ze nauwelijks dat het licht vroor. Ze wachtte even om haar moed te verzamelen, met haar vingers rond een smeedijzeren hekje dat al bedekt was met een laagje sneeuw.


  Het elegante plein omringd door indrukwekkende oude hoge huizen was verlaten. Met bonzend hart beklom ze gespannen de paar treden naar de enorme glanzende voordeur. Ze ademde diep in en drukte toen op de intercom, zich als door een waas bewust van haar acties. Ondanks het late tijdstip antwoordde een metalen stem vrijwel meteen en vroeg beleefd naar haar naam en de reden van haar bezoek.


  Ze vatte de vraag letterlijk op. ‘Naam… Ja, natuurlijk. Mijn naam is Becca Summer, en ik kom Christos vertellen dat ik niet met hem kan trouwen.’


  Zich onbewust van de verwarring die haar reactie in het huis teweeg had gebracht, knikte ze toen haar even later werd verteld dat er iemand bij haar zou komen. Ze wrong nerveus met haar handen, zich onbewust van de camera boven haar hoofd die elke beweging die ze maakte oppikte.


  Nauwelijks een minuut later werd de grootse deur opengetrokken.


  Becca schrok toen ze Christos zag staan op blote voeten, zijn donkere haar verrukkelijk in de war en met een donkere schaduw op zijn normaal gladgeschoren wangen. Hij droeg een zwarte badjas die tot halverwege zijn gespierde dijen kwam. Daaronder leek hij niets te dragen. Haar concentratie was meteen weg. Ze wist dat zijn huid onder het materiaal glad en warm zou zijn.


  Niet aan denken, Becca! Dat strenge bevel kwam echter te laat.


  Ze beschuldigde hem schor: ‘Je slaapt niet.’


  ‘Ik sliep wél,’ verbeterde hij haar, terwijl hij met zijn handen door zijn haar ging. ‘En ik hoop eigenlijk stiekem dat ik nog steeds slaap. Dat ik elk moment wakker word en ontdek dat dit allemaal een nachtmerrie is.’


  ‘Sorry dat ik je stoor,’ zei ze. Ze was zijn nachtmerrie. ‘Maar ik… Het kon niet wachten. Ik moest het je meteen vertellen. Weet je, ik kan niet met je trouwen.’


  Hij keek haar geïrriteerd aan. ‘O?’


  Gefrustreerd bedacht Becca dat hij haar niet serieus nam. ‘Dit is geen grap, ik meen het.’


  ‘Dat meende ik al te begrijpen toen mijn huishoudster me wakker maakte met het nieuws.’ De vrouw – die duidelijk aan het kortste eind had getrokken – had hem wijselijk niet aangekeken. Christos werd nog boos als hij eraan dacht. ‘Bespreek je onze privézaken vaak met vreemden?’


  Becca werd rood. Ze trok een gezicht. ‘Ik dacht niet na.’


  En toen dacht ze alleen nog maar aan het verkeerde onderwerp: het stoffen koord, eerst losjes geknoopt, die nu was losgegaan en rond zijn smalle heupen lag… En wat nu als die nog verder afzakte? Ze raakte opgewonden in plaats van geschokt te zijn bij het besef dat ze deze man in gedachten uitkleedde. Ik ben seksueel bevrijd, dacht ze, en ze begon te lachen.


  Tot ze zag hoe Christos naar haar keek. Hij zou gegiechel echt niet op prijs stellen. Of, nog erger, hij zou haar vragen waarom ze lachte. En misschien vertelde ze het hem wel. Dat was een ontnuchterende gedachte!


  ‘Sorry dat ik niet geschokt reageer, maar ik ben al tot de conclusie gekomen dat niet nadenken voor jou een levensstijl is. Je hebt me pas drie uur geleden je bed uit geschopt.’ Dat stak duidelijk nog steeds. ‘Ik kan je vertellen dat ik het niet leuk vind als seksspeeltje behandeld te worden.’


  Becca giechelde, maar sloeg een hand voor haar mond toen ze zijn dodelijke blik zag. ‘Ik wilde de nacht met je doorbrengen, maar ik wilde je gezicht niet zien als je de krantenkoppen las,’ bekende ze.


  ‘Dat soort artikelen lees ik niet.’


  Ze vergaarde de laatste restjes van haar wilskracht en keek hem aan. ‘Laat het me uitleggen –’


  ‘Ga je gang,’ onderbrak hij haar. ‘Maar ik bespreek privézaken niet op straat, en jij bent niet op dit weer gekleed.’


  Dat moet jíj zeggen, dacht Becca, die probeerde niet al te overduidelijk naar zijn behaarde borst te staren. Hoe kon hij zo preuts en streng klinken, maar er zo ongelooflijk sexy uitzien?


  ‘Nee, dat ben ik ook niet.’ Ze keek ongemakkelijk over haar schouder. ‘Alleen… De taxi. Hij wacht nog op me. Zal ik zeggen dat hij kan gaan?’


  ‘Tenzij je de man, samen met de rest van mijn huishouden, mee wil laten genieten van dit gesprek?’


  Becca klemde haar kaken op elkaar, zich realiserend dat ze iets minder openhartig had moeten zijn over de reden van haar bezoek.


  ‘Is er een probleem?’ vroeg hij toen ze niet bewoog.


  ‘Een kleintje,’ gaf ze toe, bezorgd dat hij haar doorzag zonder dat ze zelfs maar iets zei. ‘Weet je, ik denk… Nee, ik weet het… Ik heb geen geld bij me, en…’


  ‘Je hebt geen geld bij je?’ herhaalde hij verbaasd.


  ‘Niet opzettelijk, hoor. Als je het voorschiet, betaal ik het later terug.’ Toen ze het zei, kon ze zichzelf wel voor het hoofd slaan.


  Het was dan ook geen verrassing dat hij, na een korte ongelovige stilte, zijn donkere hoofd naar achteren gooide en lachte. ‘Net als ik denk dat je het niet veel gekker kunt maken, bewijs je me het tegendeel.’


  De spanning tussen hen was in ieder geval verbroken.


  Becca liep het huis in. In de warmte van de door een kroonluchter verlichte hal besefte ze dat ze het inderdaad koud had. Ze huiverde.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Ik zou je mijn badjas aanbieden.’ Christos raakte de revers aan. ‘Maar ik heb er niets onder aan.’


  Becca bloosde. Hij kon niet weten waar ze aan dacht, toch? Ze bestudeerde hem door haar wimpers toen hij zich omdraaide om wat naar een geüniformeerde man te roepen. Toen de man knikte en naar buiten liep – ze nam aan om de chauffeur te betalen – richtte Christos meteen zijn aandacht weer op haar. Nu ze zich betrapt wist, wendde ze verlegen haar blik af.


  Christos nam haar kin in zijn hand en tilde haar gezicht naar hem op. ‘Je bent ijskoud,’ zei hij fronsend.


  ‘Ik –’


  ‘Ik weet het,’ onderbrak hij haar. ‘Je dacht niet na. Hoe vind je het marmer?’


  ‘Mármer?’ Ze interesseerde zich meer voor hoe het kwam dat zijn minste aanraking haar zo verzwakte.


  ‘De vloer, die je kennelijk zo interessant vindt.’


  ‘Heel mooi,’ zei ze ernstig. Ze probeerde haar klapperende kaken stil te houden.


  Zijn blik verzachtte. ‘Kom, we gaan naar de bibliotheek. Daar brandt de open haard.’


  Ze liep achter hem aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik daar een halfuur geleden nog was.’


  ‘Ben je pas net naar bed gegaan?’


  Hij lachte een beetje spottend. Met een hand op haar onderrug duwde hij haar zachtjes door een openstaande deur de bibliotheek binnen.


  ‘Werk je altijd zo laat?’ In het licht van flakkerende vlammen zag Becca een kamer met gelambriseerde muren en boekenkasten. Een groot eikenhouten bureau met daarop een open laptop stond in een hoek. Als extra bewijs van zijn recente aanwezigheid stond er ook nog een halfvol glas cognac op de schoorsteenmantel.


  ‘Ik was niet aan het werk.’


  ‘Maar je zei… Sorry, ik wil me nergens mee bemoeien.’


  ‘Ik kon niet werken.’ Christos liep naar zijn bureau en knipte daar een leeslamp aan die de mannelijke kamer met een warme gloed verlichtte. Hij sloot de laptop. ‘Dat zou je niet mogen verbazen.’


  Ze schudde zwijgend haar hoofd.


  ‘Ik was net uit een warm bed gegooid en wilde niet alleen slapen.’


  ‘O,’ deed een duveltje haar pinnig reageren, ‘ik weet zeker dat dat zo opgelost had kunnen worden. Je had alleen maar de telefoon op hoeven te pakken… Er waren zeker tientallen vrouwen aan komen rennen.’ De gedachte aan die onbekende en waarschijnlijk beeldschone vrouwen deed haar fronsen.


  Christos keek naar haar met glanzende ogen. ‘Weet je dat je bijna als een jaloerse vrouw klinkt, yineka mou?’


  Becca wist dat. Ze keek hem boos aan. ‘Mánnen!’ mopperde ze. Ze liep naar de haard, maar wierp hem over haar schouder een minachtende blik toe. ‘Jullie zijn allemaal hetzelfde.’ Maar ze wist dat dat niet zo was. ‘Je denkt zeker dat je totaal onweerstaanbaar bent.’


  ‘Nou, dat heb je dan gedeeltelijk aan jezelf te danken door me te vertellen dat talloze vrouwen zo in mijn bed springen als ik met mijn vingers knip.’


  Ze stak haar koude handen uit naar de warmte van de dovende vlammen toen een blok hout naar beneden viel en zo een wolk van vonken deed oplaaien. Ze draaide zich om. Hij stond vlak voor haar. Ze moest de neiging onderdrukken haar hoofd tegen zijn borst te leggen. ‘Ik schrok van je.’ Maar ze schrok nog meer van hoe erg ze naar hem verlangde. ‘Je denkt zeker dat je bij mij ook maar met je vingers hoeft te knippen?’


  ‘Ik denk niet dat ik jouw aanwezigheid in mijn bed ooit als vanzelfsprekend zal beschouwen.’


  ‘Omdat we alleen voor het kind samen zijn?’


  ‘Je weet dat dat niet zo is.’


  ‘Voor de seks dan?’ Zeg alsjeblieft dat het meer is dan dat, dacht ze, hopend dat hij zou zeggen wat ze zo graag wilde horen. Hij hoefde niet evenveel voor haar te voelen; ze kon met minder toe. Dat was meer dan ze nu had.


  Zijn donkere ogen gleden over haar slanke, nerveuze figuur. Eindelijk gaf hij haar een vreemde glimlach en zei: ‘Ah, de seks… Waarom anders…’


  Becca gaf zichzelf een fikse uitbrander voor het koesteren van valse hoop. ‘Dat kun je ook zonder het huwelijk krijgen.’


  ‘Jij en het kind komen samen. Dit licht flatteert je.’


  Ze lachte nerveus bij het horen van zijn serieuze stem. Ze raakte haar gladde gezicht aan. ‘Bedoel je dat het de kraaienpootjes en de wallen onder mijn ogen verbergt?’


  Toen zag ze de tedere uitdrukking in zijn spectaculaire ogen, en het lachen verging haar. Hij liep op haar af. Bevend van spanning wachtte ze zijn aanraking af.


  ‘Ik bedoel,’ zei hij, haar gezicht tussen zijn grote handen nemend, ‘dat je eruitziet alsof je zo uit een werk van Titiaan bent gestapt. Je bent echt beeldschoon.’


  Becca sloot haar ogen half. Een zucht van genot ontsnapte haar toen hij zijn mond zacht plagend over haar blanke hals bewoog.


  Christos stopte bij haar mondhoek. ‘Je lip bloedt.’


  ‘Is dat zo?’ Ze raakte haar mond aan en keek naar haar vinger; er zat wat bloed op. ‘Ik bijt op mijn lip als ik nerveus ben.’


  ‘En ik maak je nerveus?’


  De sensuele belofte in zijn ogen deed de vlinders in haar buik opfladderen. ‘Ik heb er geen woorden voor hoe je me laat voelen,’ gaf ze hees fluisterend toe.


  Hij boog zijn hoofd dichter naar haar toe, zo dichtbij, dat ze zijn warme adem over haar wang voelde strijken. ‘Je bloedt nog steeds,’ zei hij schor.


  ‘Echt waar?’ fluisterde ze. Zijn ogen waren echt ongelooflijk.


  ‘Hm-m…’ bromde hij. Hij trok haar tegen zijn soepele mannelijke lichaam aan.


  Becca’s knieën knikten toen ze zijn harde mannelijkheid tegen haar zachte buik voelde drukken. Ze kreunde nog eens bij het voelen van zijn tong tegen de tere kapotte huid van haar lippen. ‘O, hemel!’ kreunde ze gekweld. ‘Wat doe je nu?’


  ‘Eerste hulp,’ zei hij. ‘Om het bloeden te stoppen.’


  Als hij nu niet stopt, dan had ze dadelijk reanimatie nodig, dacht ze. En als hij stopte? Wat dan? Haar ogen vlogen opeens open. ‘Niet stoppen!’


  Die paniekerige uitroep deed zijn fluwelen ogen glanzen van mannelijke voldoening. ‘Dat was niet de bedoeling,’ bekende hij, en hij trok haar het zachte kasjmieren vestje uit zodat ze alleen nog haar zijden blouse droeg. ‘Warm genoeg?’


  Warm? Ze stond in vuur en vlam. ‘Ja hoor.’ Ze beefde toen zijn vingers eerst over de stof naar beneden gleden, om daarna haar warme buik eronder aan te raken.


  ‘Dit voelt goed,’ zei hij, en hij kuste haar.


  Na enkele lange minuten liet Christos zijn verhitte blik over haar gezicht glijden, voordat die op haar gezwollen, volle bevende lippen bleef rusten. ‘Héél goed,’ zei hij goedkeurend.


  ‘Dat vestje was een cadeautje van je moeder.’ Ze voelde zijn lach door zich heen trillen.


  ‘Dat bedoelde ik niet.’ Zijn vinger streelde langs haar ruggengraat naar beneden. Eenmaal onderaan liet hij zijn vingers onder de broeksband van haar spijkerbroek glijden. ‘Je huid is misschien een geschenk, maar niet van mijn moeder.’


  Ze opende met moeite haar ogen en keek hem verstrooid aan. Met een onbewust gefascineerde blik streek ze met een vinger over zijn sterke kaak. Haar vingertoppen tintelden van de stoppels op zijn wang. ‘Mijn hemel!’ bracht ze verstikt uit. ‘Je bent zo verdraaid perfect dat als ik naar je kijk ik… ik alleen maar…’


  Met gesloten ogen drukte ze haar gezicht tegen zijn borst en ademde zijn unieke geur in. Ze voelde zijn lippen op haar haar, en niets leek er meer toe te doen. Dit was genoeg. Waarom kon het leven niet altijd zo simpel zijn?


  ‘Becca…’ Ze keek op bij het horen van zijn zware stem. Er lag een gefascineerde uitdrukking op zijn knappe gezicht toen hij haar glanzende krullen in zijn handen nam en ze langzaam door zijn vingers liet glijden. ‘Theos, het was echt hels om vanavond bij je weg te gaan!’


  Ze zette grote ogen op. ‘Maar ik dacht dat je wilde gaan.’


  Hij keek haar verbijsterd aan. ‘Helemaal niet. Waar haal jij die vreemde ideeën toch vandaan? We moeten meer met elkaar praten, dan gebeuren dit soort dingen misschien niet zo vaak.’


  ‘Praten is goed. Later, niet nu.’ Becca ging met haar vingers door zijn dikke haar. Ze sloot haar ogen toen hij haar mond in bezit nam. Ze smolt helemaal toen zijn tong keer op keer tussen haar geopende lippen naar binnen gleed.


  Hij fluisterde haar naam, maar het geluid ging verloren in haar mond, terwijl ze nog dichter bij hem probeerde te komen. De gedachte hem naakt tegen zich aan te voelen was niet langer genoeg. Ze probeerde het koord van zijn badjas los te trekken, en toen dat niet lukte, gromde ze gefrustreerd.


  Christos’ hand bedekte de hare, en ze keek hem verdwaasd door passie aan. ‘Dus die onzin dat je niet met me trouwt is voorbij?’


  Met een geschokte kreet rukte ze zich los.


  Christos keek eerst verward, en vervolgens kwaad toen ze achteruit deinsde en hem beschuldigend aankeek.


  ‘Dus daar gaat dit allemaal om? Je vrijt met me en verwacht dat ik akkoord ga met alles wat je voorstelt?’ Ze voelde zich verraden. Ze had zich voor hem geopend, en hij had daar gebruik van gemaakt. ‘En ik dacht nog wel dat je met me wílde vrijen.’


  Christos keek naar haar trillende lip. Toen hij zag dat de tranen in haar schitterende ogen sprongen, vloekte hij zacht. Gefrustreerd zei hij: ‘Denk je nu echt dat ik zo goed kan doen alsof?’


  Bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht, voelde ze zich heel even onzeker, maar dat gevoel onderdrukte ze snel. Ze wist als geen ander dat als Christos iets wilde, hij geen middel onbenut zou laten om het voor elkaar te krijgen. Hij wilde dat deze baby een Carides zou zijn, en nu dacht hij dat ze niet door wilde gaan met het huwelijk. ‘Ik laat me niet manipuleren!’


  Nee. Ze was als was in zijn handen.


  ‘Ik probeerde je niet te manipuleren,’ snauwde Christos. Hij greep zijn hoofd met beide handen vast en kreunde. ‘Theos!’ riep hij. ‘Ik probeerde met je te vrijen. Als ik dat doe, vergeet ik mijn eigen naam, maar geef ik jou daarvan de schuld?’


  ‘Dus je dacht niet dat je me van gedachten kon laten veranderen door met me te vrijen?’ Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. Hij vergat zijn naam als hij met haar vrijde?


  ‘Als ik echt een smerig spelletje wilde spelen, zou ik juist níét met je vrijen.’


  Met open mond keek Becca hem na toen hij terug naar de haard liep, het halfvolle glas pakte en het in een keer leegdronk.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  Hij zette het lege glas met een klap neer en draaide zich naar haar om. Zijn donkere ogen gleden langzaam en onbeschaamd over haar lichaam. Zijn mond krulde in een glimlach die zowel cynisch als vernietigend sensueel was. Toen keek hij haar recht in de ogen.


  Becca huiverde en besefte met afschuw dat het van opwinding was.


  ‘Het is zonneklaar. Jij hebt me nodig.’ Hij klonk nog cynischer toen hij zei: ‘Zelfs als het alleen maar voor de seks is.’


  Ze werd rood toen ze eindelijk besefte dat hij dacht dat ze alles zou doen wat hij wilde als hij dreigde níét met haar te vrijen. En dat was toch ook zo? ‘Ik wist al dat je arrogant was, Christos, maar dit… dit is te erg voor woorden.’ Haar stem beefde van woede.


  ‘Dat zou je zo toch niet zeggen,’ zei hij droog. ‘Weet je hoe ik wist dat jij niet zonder kunt?’


  Na die botte vraag perste ze haar lippen samen en staarde hem vernederd en vol walging aan.


  ‘Omdat ík niet zonder kan. Ik zal je hetzelfde compliment maken: met jou heb ik ook de beste seks ooit gehad.’


  ‘Ik zei toch dat je het niet letterlijk moest opvatten. Die journalist dook onverwachts op, en ik was boos en…’ Ze ademde diep in toen wat hij gezegd had tot haar doordrong. ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’


  ‘En jij hebt best veel seks gehad’ mompelde ze nadenkend. ‘Waarschijnlijk heel veel zelfs. Dus dan ben ik eigenlijk… nou, geweldig.’ Ze zette grote ogen op toen hij een verstikt geluid maakte. ‘Vertel me alsjeblieft dat ik dat niet hardop zei!’ smeekte ze hem fluisterend.


  ‘Je moet een huwelijk niet op leugens baseren.’


  ‘Het is ook niet goed een huwelijk op een kind te baseren,’ wierp ze tegen, zich afvragend of je kon sterven van vernedering.


  ‘Dan is er ook nog het feit dat we seksueel gezien erg goed bij elkaar passen,’ herinnerde hij haar. ‘En voordat je dat wilt gaan ontkennen –’


  ‘Dat was ik niet van plan,’ zei ze, zich behoorlijk ongemakkelijk voelend. ‘Iemand niet aan kunnen kijken zonder hem de kleren van het lijf te willen rukken,’ zei ze, naar de knoop in het koord kijkend, ‘is niet een gevoel dat blijft.’ Dat hoopte ze tenminste niet, want ze dacht niet dat ze hier veel langer tegen kon!


  ‘Ik neem aan dat je het over mij hebt?’


  ‘Ik ga maar met één miljardair tegelijk naar bed.’


  Hij keek haar geërgerd aan. ‘Ik word echt moe van jouw vooroordelen over mijn financiële status.’


  Ze werd bleek. ‘Denk je dat ik achter je geld aanzit?’


  ‘Was dat maar waar!’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze verward.


  ‘Ik ben mijn bankrekening niet. Zou ik beter zijn als ik arm was? Zou ik gevoeliger zijn als ik een bril droeg en er sullig uitzag? Besef je wel dat elke keer als je me weg wilt duwen, je onze verschillende achtergronden naar voren brengt?’


  ‘Nou, je moet toch toegeven dat ze behoorlijk anders…’ Ze zag zijn gezicht en zweeg.


  ‘Je ziet beren op de weg die er niet zijn.’


  Ze keek hem twijfelend aan.


  ‘Ik neem aan dat het probleem jouw verlangen naar romantische liefde is,’ zei hij. Ze schrok. ‘Dat is begrijpelijk, maar het gaat hier niet om een sprookje, maar om de realiteit.’
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  ‘Denk jij dat liefde een fabeltje is?’


  ‘Ik denk dat we moeten accepteren dat wat wij hebben lang zo slecht nog niet is. We geven elkaar genot en we krijgen een kind waar we allebei van zullen houden. Wat heb je eraan te verlangen naar een dromerig ideaal?’


  Jij bent mijn ideaal, dacht ze. Ironisch genoeg zou ze dat hem waarschijnlijk nooit vertellen.


  ‘Ik wil best wel begrijpen dat –’


  ‘O, dank je.’


  ‘Becca, ik begrijp je voorzichtigheid.’


  ‘Ja?’


  ‘Het probleem is dat ik geen idee heb van wat er aan de hand is. Waarom kom je me midden in de nacht vertellen dat je niet met me kunt trouwen?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  Hij staarde haar met samengeknepen ogen aan. ‘Jawel. Mijn hele huishouden heeft het gehoord.’


  ‘Ik zei dat ik er niet mee door kon gaan.’


  ‘O ja, dat is iets héél anders.’ Hij plofte met gesloten ogen op de grote leren bank neer. Hij bleef even zo zitten, voordat hij weer naar haar keek. ‘Ik ben echt jaren ouder geworden sinds ik jou heb ontmoet,’ zei hij hartgrondig. ‘Je duikt hier midden in de nacht op, helemaal over je toeren –’


  ‘Ik was niet over mijn toeren.’


  ‘Het vriest buiten, en je had geen jas aan.’


  ‘Oké, ik was een beetje over mijn toeren.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wás?’


  ‘Jij zei dat het een simpele bruiloft zou worden, en ik geloofde je. En toen had je moeder het tijdens het dinertje over allerlei plannen, en besefte ik dat simpel voor jullie iets heel anders betekent dan voor mij!’


  ‘Waarom heb je er dan niets van gezegd?’


  ‘Ik wil graag dat ze me mag.’


  ‘Dus dan doe je iets wat je niet wilt? Oké.’


  ‘Dat kun jij makkelijk zeggen,’ riep ze beledigd. ‘Ik wilde een goede indruk maken.’


  ‘Je trouwt met mij, niet met mijn moeder, en voor mij doe je nooit zo je best.’


  ‘Dat doen al genoeg mensen.’


  Dat leverde haar een waarderend lachje op.


  ‘Toen je moeder het over al die plannen had en over al die mensen die komen, was ze zo blij, en ze heeft er zoveel moeite voor gedaan en het kost zoveel…’ Ze hief vertwijfeld haar handen op. ‘Hoe kan ik er dan wat van zeggen?’


  ‘Ik betaal ervoor, als dat wat uitmaakt.’


  ‘Nee.’ Ze sloot gefrustreerd haar ogen. ‘Ik dacht er pas over na toen jij weg was. Ik kon niet slapen.’


  ‘Lukte het niet?’ Hij klonk verdacht blij.


  ‘Het wordt veel te veel. Ik bedoel maar, een koor?’


  ‘Is een koor dan zo overdadig?’


  ‘Misschien niet, maar een compleet orkest met sopraan laten overvliegen wel.’


  Hij bekeek voorzichtig haar bleke, verontwaardigde gezicht. ‘Begrijp ik het goed dat je het ermee eens bent dat we moeten trouwen? Het is alleen de manier waarop waarover je je zorgen maakt?’


  Moeten, niet wíllen, dacht ze bedroefd. Ze wist dat ze het zich niet aan moest trekken, maar dat deed ze wel. Het zou altijd pijn blijven doen, maar ze kon er wel het beste van maken. ‘Ik sta stijf van angst.’


  ‘Waarom ben je bang?’ vroeg hij verbaasd.


  Op serieuze toon probeerde ze het uit te leggen. ‘Ik sta niet graag in het middelpunt van de belangstelling, Christos, en als ik denk aan al die starende mensen…’ Ze huiverde en legde beschermend een hand op haar bollende buik. ‘Het is niet het soort bruiloft dat ik ooit gewild heb. Het is alleen dat…’


  Ze stopte toen ze de tedere uitdrukking op Christos’ gezicht zag. Zonder waarschuwing welden tranen bij haar op. Even keek ze naar de hand die hij naar haar uitstak – een sterke hand met lange vingers. Met een zucht reikte ze naar hem, en ze voelde de bekende schok bij het voelen van zijn warme vingers.


  ‘Ik dacht dat alle kleine meisjes van dat soort bruiloften droomden,’ zei hij half plagend, terwijl hij haar naar zich toe trok.


  Becca ging op de leuning van de bank zitten en zei ferm: ‘Ik niet. Zelfs als het een echte bruiloft was geweest.’ Ze kromp ineen toen zijn lange gebruinde vingers verstrakten.


  ‘Sorry,’ zei Christos uitdrukkingsloos.


  Ze wreef over haar hand. ‘Het wordt elke dag erger,’ zei ze. ‘Ik dacht dat er zo’n twaalf gasten zouden zijn. Weet je hoeveel mensen er komen?’


  ‘Moet ik dat weten?’


  ‘Je hebt duidelijk niet naar je moeder geluisterd.’


  ‘Ik dacht waarschijnlijk aan iets anders.’


  Zoals nu. Christos slikte krampachtig. Hij dacht aan haar zachte warme welvingen onder hem, haar lenige armen en benen om hem heen geslagen. Het geluid van haar gebroken zachte gekreun van genot tegen zijn hals, haar hete mond op zijn huid… Hij ademde diep in. Het werd tijd om de leiding te nemen.


  ‘En,’ zei Becca met gefronste wenkbrauwen, denkend aan de uitgebreide voorbereidingen waar Mia Carrides haar vrolijk over had verteld, ‘iedereen weet dat ik zwanger ben. Het is ook nogal duidelijk te zien.’ Ze keek hem aan, maar zijn blik was nogal wezenloos. Misschien was hij het eindelijk met haar eens, dacht ze somber. Misschien werd de gedachte aan haar waggelend in de kerk hem te veel, gezien de zweetdruppels die hij van zijn voorhoofd veegde.


  ‘Dúídelijk?’ Het enige wat voor Christos duidelijk was, was dat hij alle controle kwijt was sinds hij deze roodharige heks had ontmoet.


  ‘Het zou zelfs duidelijk zijn als ik een tent droeg. Ze zullen weten dat het de reden is dat we trouwen.’


  Ze zag iets over zijn gezicht flitsen, maar voordat ze het kon herkennen, keek hij de andere kant op. ‘Schaam jij je voor je zwangerschap?’


  Becca sprong overeind, haar ogen vlammend. ‘Nee, natuurlijk niet! Ik ben er trots op!’ riep ze.


  ‘En dat ben ik ook!’


  Haar woede zakte weg. Ze keken elkaar aan, en ze besefte dat hij het meende. ‘Ik geloof je.’


  ‘Je klinkt verbaasd. Kinderen zijn een zegen.’


  Becca betwijfelde of elke man in zijn situatie er zo over zou denken. Maar hij leek oprecht. ‘Zelfs kinderen met rood haar? Ik weet niet of je het weet, maar het is een mogelijkheid.’


  Hij lachte.


  ‘Weet je,’ zei ze opeens, ‘ik denk dat je echt een goede vader zult zijn.’


  ‘En ook een goede echtgenoot?’


  Goed, slecht of onverschillig, ze wilde alleen hem. Ze keek hem verbaasd aan.


  De stilte bleef duren, tot Christos even lachte en droog zei: ‘Daar moet je kennelijk nog over nadenken.’


  ‘Jij bent degene die zei dat het huwelijk een gok was,’ herinnerde ze hem.


  ‘Gokken impliceert dat men regelmatig verliest. Ik beschouw het liever als een weloverwogen risico. Maar om op het onderwerp terug te komen, je hebt dus een probleem met de ceremonie, niet met het trouwen.’


  ‘Eh, ja.’ Ze knikte. ‘Dat klopt.’


  ‘Dan regel ik het morgenochtend,’ beloofde hij, en hij liet zijn hand onder de halslijn van haar zijden topje glijden.


  ‘Morgenochtend? Ben je gek? O, Christos, doe dat niet; ik kan niet nadenken,’ zei ze met een kreun. Ze sloot haar ogen toen zijn vingers het tintelende kroontje van haar rechterborst streelden. Toen hij stopte, opende ze haar ogen en snauwde: ‘Dat bedoelde ik niet letterlijk!’


  ‘Jij bent echt niet goed snik, maar toch ben je heerlijk.’ Christos begroef zijn gezicht in haar krullen en ademde haar zoete geur in. ‘Ik zal morgen de formaliteiten regelen. Ik had mijn moeder ook niet de vrije hand moeten geven.’


  ‘Maar raakt ze dan niet overstuur?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’ Maar hij klonk niet bezorgd over dat vooruitzicht. ‘Maar niet zo overstuur als ik zal zijn als je me nu niet meteen kust.’


  ‘Dat wil ik nu ook weer niet…’


  ‘Dit is niet mijn kamer.’ Becca was zich er niet eens van bewust dat ze haar eerste slaperige, verwarde gedachte bij het ontwaken hardop had uitgesproken, totdat een stem naast haar zei: ‘Dus je bent eindelijk wakker.’


  Slaperig concentreerde ze zich op het gezicht van de man die vlak naast haar stond.


  ‘Wil je ook?’ vroeg hij, en hij stak een mok koffie naar haar uit.


  ‘O nee!’ zei ze geschrokken. ‘Ik ben blijven slapen!’


  ‘Er was niet veel nacht over om in te blijven slapen toen we eenmaal gingen slapen.’ Hij nam een grote slok koffie. ‘Zal ik nog wat meer koffie laten brengen?’


  Ze leunde op een elleboog, maar ging snel weer liggen toen de sprei die over haar heen lag naar beneden gleed. Ze was naakt. ‘Maar dan ziet iemand me. Wat zullen ze wel niet denken?’ zei ze ontzet.


  ‘Die preutsheid is na gisteren wel een beetje ongeloofwaardig.’ Christos vond het feit dat ze nog roder werd echter erg grappig. ‘En wat mijn personeel zou denken als ze je zo zouden zien? Waarschijnlijk hetzelfde als wat ze nu al denken.’


  ‘En jij geeft niets om wat ze denken?’


  ‘Ik heb de nacht met mijn verloofde doorgebracht, en we hebben de trap niet gehaald. Moet ik me ergens voor schamen?’


  ‘Dit is zeker heel normaal voor jou. Waarschijnlijk slaap je wel vaker op de bank als zaken te verhit zijn om de slaapkamer te halen.’


  ‘Ik heb hier weleens eerder geslapen,’ gaf hij toe.


  ‘Wat walgelijk!’ bracht ze verstikt uit.


  ‘Dat is niet wat je gisteren zei,’ zei hij plagerig. ‘Gísteren zei je dat ik zo geweldig was, ongelooflijk zelfs en –’


  Ze draaide zich om en trok de sprei over haar hoofd, maar ontblootte zo een flink stuk been. ‘Ga weg,’ zei ze toen hij de sprei pakte en die van haar gezicht wegtrok.


  ‘Af en toe werk ik de hele nacht en dan doe ik hier soms een dutje.’ Hij leunde over haar heen. ‘Alleen.’


  Becca voelde zich meteen stom dat ze er zo’n ophef over had gemaakt. Ze duwde haar krullen uit haar gezicht en ging, met sprei en al, rechtop zitten. ‘Wat je deed voor wij elkaar kenden gaat me niets aan.’


  Zijn mondhoeken trilden. ‘Is dat even een opluchting.’


  ‘Je hebt je aangekleed,’ zei ze beschuldigend. Ze merkte nu pas de grijze pantalon, het witte overhemd en de mooie das op die hij droeg. ‘Ga je ergens heen? Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’ Ze zette grote ogen op. ‘Erica zal zich zorgen maken! We hadden vanmorgen afgesproken, en ik heb niets laten weten.’


  ‘In antwoord op je eerste vraag: ík ga nergens heen, maar wíj wel.’


  Becca staarde hem achterdochtig aan. ‘Is dat zo?’


  ‘Ik heb het net toch gezegd. En in antwoord op je tweede vraag: ik heb je niet gewekt omdat we anders nergens toe waren gekomen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Heb je enig idee hoe verrukkelijk je eruitziet als je wakker wordt?’


  ‘Ik?’


  Zijn smeulende blik bleef op de ontblote aanzet van haar borsten rusten. Hij zuchtte diep. ‘De manier waarop jij je uitrekt, is erg sensueel.’


  Becca, die elke morgen als ze zichzelf in de spiegel zag dacht dat ze meer op een onopgemaakt bed leek dan op de seksgodin die hij beschreef, was niet van plan hem op zijn fout te wijzen.


  ‘Als ik je eerder wakker had gemaakt, had ik met je moeten vrijen.’


  ‘En dat is slecht?’ Dat hij haar zo onweerstaanbaar vond, was erg goed voor haar zelfvertrouwen.


  Hij reageerde op haar uitdagende pruillip met een hongerige grijns. ‘Juist niet! Maar we moeten dingen regelen, dus leid me niet af.’


  ‘Is het belangrijker dan vrijen?’ Ze kon niet geloven dat ze dat had gezegd.


  Christos ademde langzaam en hoorbaar uit. ‘Heb medelijden, Becca,’ smeekte hij schor.


  Ze keek hem quasi onschuldig aan.


  ‘Ik ben niet van steen. En trouwens, je zus kan hier elk moment zijn.’ Hij pakte de sprei, die ze zo hield dat hij een glimp van een roze tepel kon opvangen, en trok die ferm omhoog tot haar kin.


  Geschrokken keek Becca met grote ogen eerst naar de deur en daarna terug naar Christos. ‘Is ze hier?’


  ‘Ja, ze is het laatst gesignaleerd in de keuken, alwaar ze mijn kok aan het afleiden was.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Ik heb haar hulp nodig.’


  Becca trok haar knieën op. ‘Wat is er aan de hand, Christos?’


  ‘Je wilde een simpele ceremonie?’


  Becca knikte.


  ‘Dus krijg je een simpele ceremonie.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Over ongeveer tweeënhalf uur.’


  Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Je maakt zeker een grapje?’


  ‘Nee.’


  ‘Vanmorgen? We kunnen niet nu al trouwen. Niemand kan in een paar uur een bruiloft regelen.’


  ‘Ik ben een vindingrijk man, en er zijn mensen die wél onder de indruk zijn van mijn naam, waardoor dingen soms sneller geregeld kunnen worden.’


  ‘Maar hoe dan?’


  ‘Het is al een tijdje geregeld. Ik heb mijn assistent verteld wat ik wilde en zei dat als het niet lukte, ze naar een andere baan kon zoeken.’


  Becca keek hem nijdig aan. ‘Wees nou eens serieus!’


  ‘Dit is al een verbetering. Niet zo lang geleden zou je dat hebben geloofd.’ Lachend trok hij een wenkbrauw op. ‘Dus je denkt al beter over me?’


  ‘Alsof het jou iets kan schelen hoe ik over je denk,’ mompelde ze.


  ‘Het zou geen fijne ervaring zijn om met een vrouw getrouwd te zijn die denkt dat ik een pact met de duivel heb gesloten.’


  Dacht hij dat hun huwelijk op zijn best fíjn kon zijn? Daar werd ze niet vrolijk van. ‘Dat heb ik nooit gedacht. Alleen maar dat je arrogant bent en…’


  ‘Het einde van die zin kan de harmonie van onze trouwdag beïnvloeden,’ waarschuwde hij ernstig.


  Trouwdag? Ze slikte en ademde diep in en uit. ‘Dit is geen grap? We gaan zo echt trouwen?’ Opnieuw besefte ze dat Christos het woord nee niet kende.


  Hij knikte.


  ‘Je laat er geen gras over groeien, hè?’ Ze lachte beverig. ‘En hoe zit het dan met al die mensen die morgen voor de bruiloft komen?’


  ‘Daar hoef jij je geen zorgen over te maken.’


  ‘Zie je wel!’ riep ze, naar hem wijzend. ‘Arrogant.’


  Hij moest even lachen. ‘Wilde je het laatste woord hebben of wil je trouwen?’ vroeg hij. Hij gaf haar zijn zwarte badjas.


  Becca griste die uit zijn handen, maar verwaardigde zich niet te antwoorden. ‘Kijk even de andere kant op.’


  Christos keek haar ongelovig aan. ‘Denk je dat er iets aan je is dat ik nog niet gezien heb?’


  Ze werd helemaal rood. Ze rechtte haar schouders, stond op en liet de sprei vallen. Het kostte haar heel wat wilskracht niet naar hem te kijken, vooral toen ze hem scherp hoorde inademen. Ze hief uitdagend haar kin en nam de tijd bij het aantrekken van de badjas. Dat was niet helemaal bewust, want ze werd enorm onhandig van de wetenschap dat hij elke beweging met zijn ogen volgde. Tegen de tijd dat ze het koord strak had vastgeknoopt, waren haar handen klam en bonsde haar hart.


  Ze dwong een opgewekte, vragende glimlach op haar gezicht, iets wat haar bijna net zoveel moeite kostte als zich voor hem te ontkleden. ‘Oké, wat nu?’


  Christos lachte niet. Hij keek ook niet alsof hij haar ongemak grappig vond. Zijn gezicht was verstrakt, en de lijnen rond zijn mond en ogen waren verdiept door de moeite die het hem kostte zich te beheersen.


  Becca beefde onder zijn vurige blik, en de seksuele spanning tussen hen was bijna tastbaar.


  Christos verbrak de stilte. ‘Theos, wat ben je mooi!’ zei hij, met zware stem waarin zijn accent duidelijker klonk dan normaal.


  Voordat Becca kon reageren, draaide hij zich om en opende de deur. Hij schraapte zijn keel en zei: ‘Ik zal iemand je naar je zus laten brengen.’


  ‘We kunnen ook hier blijven.’ Die woorden ontglipten haar zomaar, tot haar grote schrik. Ze vroeg er werkelijk om! Ze hield haar adem in toen hij naar haar keek. Een afwijzing kon ze aan, maar als hij een bijtende opmerking maakte, zou ze door de grond zakken van schaamte.


  ‘Dat weet ik, heksje, maar als je niet binnen twintig seconden weg bent, missen we onze eigen bruiloft.’


  Ze maakte zich met trillende knieën uit de voeten.
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  Becca keek haar jongere zus gefrustreerd aan.


  ‘Het heeft geen zin me zo aan te kijken,’ zei Erica, met een gebaar alsof ze haar mond op slot draaide. ‘Ik heb beloofd niets te zeggen. Jij hoeft dadelijk alleen maar klaar te staan. Je bad is al gereed.’ Ze duwde de deur naar de aangrenzende badkamer open. De subtiel geparfumeerde stoom vulde meteen de kamer. ‘Ga maar,’ drong Erica aan. ‘Geniet ervan. Maar denk eraan: we hebben een strak schema!’


  ‘Schéma!’ riep Becca schril. ‘Dit is een bruiloft, geen militaire oefening.’


  ‘Kijk niet naar mij; ik doe alleen maar wat me is opgedragen.’


  Geërgerd gaf Becca het op. Ze had het gevoel dat iedereen in een complot zat, behalve zij. ‘Nooit houd je je aan een schema, maar nu wel. Fijn hoor! Weet je dat dit belachelijk is? Belachelijk.’ Glurend om de hoek zag ze een decadent uitziende badkuip in een badkamer ter grootte van een balzaal. ‘Ik ga trouwen; ík moet alles weten,’ zei ze chagrijnig.


  ‘Dat zegt Christos anders niet.’


  ‘En dat is het enige wat telt?’


  Erica onderdrukte zichtbaar een grijns. ‘Volgens hem weten alleen ingewijden het naadje van de kous, en jij bent dat dus kennelijk niet. Jij hoeft er alleen mooi uit te zien. Ik vind het onwijs romantisch,’ voegde ze eraan toe. ‘Jouw probleem is dat je alles onder controle wilt houden, en dat lukt nu niet.’ Ze duwde haar verbijsterde zus de badkamer in. ‘Ik zou je champagne geven, maar dat mag je toch niet.’ Dus schonk ze een glas voor zichzelf in.


  ‘Jij geniet hiervan, hè?’ zei Becca beschuldigend, terwijl ze zich in het heerlijk geurende water liet zakken.


  Haar zusje lachte. ‘Dat kan toch bijna niet anders?’


  Misschien had ze wel gelijk, dacht Becca. Het warme water kwam tot net boven haar borsten. Ze zuchtte en begon zich wat te ontspannen. Ze vónd het ook niet leuk om de controle kwijt te raken, en bij Christos in de buurt was dat bijna altijd het geval.


  Voordat ze zich nog verder kon ontspannen, stak Erica haar hoofd om de hoek. ‘Mark is er over een kwartier om je haar te doen, dan weet je dat.’


  Becca wilde protesteren, maar deed dat toch maar niet. Wat maakte het ook uit wie Mark was? Ze had om een simpele bruiloft gevraagd, en Christos’ idee van simpel was anders dan het hare.


  Een uur later stond ze boven aan de trap. Ze had haar jurk aan en de massa krullen werd uit haar gezicht gehouden door een gouden diadeem bezet met antieke kleine pareltjes.


  ‘Daar blijven staan tot ik Christos gehaald heb,’ riep Erica, die razendsnel de trap af rende. ‘Dit moet hij zien!’


  ‘Dit is echt stom,’ mopperde Becca toen Christos, die blijkbaar had staan wachten, tevoorschijn kwam.


  Hij stond onder aan de trap, zijn ogen strak op haar gericht.


  ‘Dit is stom,’ herhaalde ze zachtjes. Ze liep de trap af. Ze was blij met wat ze in de spiegel had gezien, maar Christos kende enkele van de mooiste vrouwen ter wereld. Men kon in een uur maar zoveel bereiken, zelfs met de hulp van de ongelooflijke Mark en de al even getalenteerde visagist.


  Hoofdschuddend zei Christos: ‘Nee, stom is het echt niet. Ik zal dit moment nooit vergeten. Je ziet er schitterend uit.’


  De oprechtheid in zijn stem en de glans in zijn ogen deden haar goed. ‘Mag ik weten waar we nu naartoe gaan?’ Toen hij een bontstola om haar schouders sloeg, vroeg ze bezorgd: ‘Ik hoop dat dit niet echt is?’


  ‘Het beste nep dat er te koop is,’ beloofde hij. ‘En we gaan naar een helikopter.’


  Ze keek hem verbijsterd aan, maar hij glimlachte alleen maar raadselachtig. ‘Je gaat me zeker niet vertellen waar we naartoe gaan?’


  ‘Je snapt het al.’


  ‘Help!’ zei Becca. ‘Ik haat verrassingen!’


  Toen ze landden op het sportveld naast de school waar Becca tot voor kort had gewerkt, besloot ze dat het genoeg was geweest. ‘Oké, vertel me nu waar we heen gaan, of ik blijf hier zitten.’


  ‘Ruzie! Geweldig!’ zei Erica goedkeurend van achter hen. ‘Jullie zijn leuker dan een film.’


  ‘Stil, Erica,’ zei Becca zonder zich om te draaien. Ze keek naar Christos. ‘Zeg het maar.’


  ‘Iedereen luisterde zeker tijdens jouw les?’


  ‘Ik heb nooit mijn stem hoeven verheffen, maar ik heb ook nog nooit geprobeerd boven het geluid van een helikopter uit te komen, of les te geven aan een enorm arrogante man.’


  Zijn ogen glansden geamuseerd. ‘Je moeder zei dat de ruïne van de slottoren je favoriete plek is. Daar ontmoeten we de voorganger over…’ Hij keek op zijn horloge. ‘…twintig minuten. Je ouders, mijn moeder en mijn oudtante Theodosia zullen er zijn. Je behulpzame zusje ook, trouwens.’


  ‘Dat ben ik, voor het geval je dat vergeten bent,’ klonk het vanaf de achterbank.


  ‘Stil, Erica,’ zie Becca weer. Ze staarde nog steeds naar haar toekomstige echtgenoot.


  ‘Is dit klein en bescheiden genoeg voor je? We hebben straks een reservering bij… The Pheasant? Klopt dat? Als je later een kerkelijke inzegening wilt, is dat geen probleem.’


  Becca knikte verdwaasd toen hij het beste hotel in de omgeving noemde. ‘Waarom doe je dit?’ Ze keek hem schuin aan.


  ‘Wil je slechte herinneringen aan je trouwdag?’


  ‘Nee.’


  Hij knikte. ‘Goed. Als je verder geen bezwaren meer hebt, zullen we dan gaan?’


  Er stond een limousine klaar om hen naar de oude slottoren bij de rivier te brengen. Hoe dichterbij ze kwamen, hoe nerveuzer Becca werd. Christos hield haar hand stevig vast.


  ‘Wat ben ik aan het doen?’ vroeg ze hardop.


  ‘Je gaat trouwen,’ zei Christos.


  Zijn zakelijke toon kalmeerde haar.


  ‘Je moeder vertelde me dat je hier vaak kwam toen je klein was, en dan deed alsof je een prinses was.’


  ‘Dat moet je geweldig interessant hebben gevonden.’


  Christos stopte even en liet Erica hen voorgaan de kamer in. ‘En nu zie je eruit als een koningin.’


  Voordat Becca daarop kon reageren, trok hij haar mee naar binnen.


  Ze keek haar ogen uit toen ze zag hoe de eenvoudige kamer met hoge plafonds, dakspanten en stenen muren was omgetoverd tot een overweldigende geurige bloemenzee.


  De gasten, die aan de andere kant van de kamer in een halve cirkel zaten, stonden op toen ze binnenkwamen. Het waren de moeder van Christos, haar ouders en één onbekende: een vrouw met heldere kraaloogjes, die parels om haar dunne, gerimpelde hals droeg.


  De voorganger glimlachte bemoedigend toen ze op hem af liepen.


  Becca ademde diep in. Dit is het dan, dacht ze. Glimlachend deed ze een stap naar voren.


  De ceremonie verliep vlekkeloos. Het feestmaal was een ander verhaal.


  ‘Wat is er?’ vroeg Christos, terwijl hij naar binnen liep.


  ‘Je mag niet binnenkomen!’ riep ze. Ze trok nog een tissue uit de doos die op een plankje stond.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat dit het damestoilet is.’


  ‘Ik ga nergens heen voor je me vertelt wat er aan de hand is,’ zei hij. ‘Theodosia heeft iets gezegd, hè?’


  ‘Ze haat me,’ zei Becca, half snikkend. ‘Sorry,’ zei ze met een grimas. ‘Hormonen.’


  ‘Ze haat je helemaal niet! Wat heeft ze precies gezegd?’


  ‘Ze vroeg me hoe lang ik nog te gaan had. Ik zei v-vijf maanden, en ze keek me aan en zei dat ik een te dikke buik had voor vier maanden. Ze denkt zeker dat ik het kind van een ander op jou wil afschuiven.’ Hoofdschuddend zei ze: ‘Dat is niet waar.’


  ‘Stil nou maar,’ zei Christos, en hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Ik weet zeker dat ze dat helemaal niet denkt. En wat zou dat ook uitmaken?’


  ‘Zij denkt,’ klonk een luide stem van achter een wc-deur, ‘dat het krijgen van een tweeling in de familie zit, en dat je zo’n dikke buik hebt omdat je niet een, maar twee Caridesjes draagt. Willen jullie nu alsjeblieft een oude dame wat privacy gunnen?’


  ‘Een tweeling?’ Becca slikte. ‘Kan dat?’


  ‘Ik weet het niet,’ gaf Christos toe. ‘Daar gaan we later achteraan, maar nu moeten we naar een feestje.’ Daarop nam hij haar bij de hand.


  Ondanks zijn eigen advies leek hij de rest van de tijd niet in een feeststemming te zijn. Becca begreep het wel. Ook zij was behoorlijk ondersteboven van de mogelijkheid van een tweeling.


  Hij bleef echter teruggetrokken en afstandelijk tijdens de rit terug naar de helikopter. Hij sprak pas weer toen de auto tot stilstand kwam: ‘Heb je er spijt van dat je met me getrouwd bent?’


  Verbaasd door de vraag reageerde Becca zonder na te denken: ‘Nee.’


  De intense uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet, maar ze zag dat zijn ogen begonnen te glanzen. ‘Je bent toch niet met me getrouwd omdat ik dreigde dat ik de voogdij zou aanvechten, Becca?’


  Becca schudde haar hoofd.


  ‘Waarom dan wel?’


  ‘Misschien vond ik dat je gelijk had.’ Ze keek naar zijn mond en wilde niets liever dan die op haar huid voelen. ‘Misschien,’ gaf ze hees toe, ‘vind ik ook dat een kind twee ouders nodig heeft.’


  ‘En misschien,’ zei hij zachtjes, ‘vind je het niet zo erg met me getrouwd te zijn als je dacht?’


  Ze keek weg. ‘Er zitten ook een paar voordelen aan.’


  Hij duwde haar kin zachtjes omhoog tot ze hem aankeek. ‘Zodra we thuis zijn zal ik je er een paar laten zien,’ beloofde hij, met een hese stem die een huivering over haar rug joeg. ‘Maar eerst zal ik onze vlucht een dag verzetten.’


  ‘Welke vlucht?’


  ‘We gaan naar Venetië op huwelijksreis. Maar na wat tante Theodosia heeft gezegd, denk ik dat we eerst bij je dokter langsgaan.’
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  Op het moment dat de dokter vrolijk zei: ‘Ja, dat zijn zeker twee hartslagen’, veranderde Becca’s leven.


  Ze had er geen problemen mee dat Christos zo beschermend was. Vijf minuten lang dacht ze zelfs dat het misschien fijn zou zijn een beetje verwend en gekoesterd te worden. Maar met het nieuws dat ze twee kinderen droeg, kwam Christos’ dominante kant pas goed naar boven. Eerst vond Becca het wel grappig, maar al snel werd ze er wanhopig van. Hij sloeg compleet door en behandelde haar alsof ze een teer poppetje was.


  Het eerste wat hij deed, was hun huwelijksreis afzeggen. Maar aangezien hij haar plots ook niet meer aantrekkelijk leek te vinden, was dat misschien niet eens zo slecht. Bitter dacht Becca bij zichzelf dat veel mannen zwangere vrouwen niet aantrekkelijk vonden, en dat alles na de bevalling wel weer gewoon zou worden. Maar soms vroeg ze zich af of dat ijdele hoop was.


  Het zou allemaal makkelijker te verdragen zijn geweest als ze volgens plan met hem naar Griekenland was gegaan, maar hij had besloten dat dat onmogelijk was.


  ‘De stress van de reis… De hitte!’ Hij leek verbaasd te zijn dat ze het zelfs maar suggereerde. ‘Er zou geen familie zijn om op terug te vallen, en dat is nu heel belangrijk.’


  ‘Wat weet jij van wat nu belangrijk is of niet?’ had ze kinderachtig gereageerd.


  ‘Ik leer snel. Je vliegt niet zomaar even heen en weer naar Griekenland. Geen sprake van!’


  Ondanks het feit dat de verloskundige had gezegd dat ze tot een paar weken voor de bevalling gewoon mocht vliegen, veranderde Christos niet van mening. En omdat hij midden in moeilijke onderhandelingen zat, moest hij naar verschillende plaatsen in Europa reizen, waardoor Becca vaak alleen thuis zat.


  Ze probeerde dapper te zijn. Als hij zijn agenda vervloekte en vroeg of ze eenzaam was, loog ze en zei dat ze van de tijd alleen genoot. In werkelijkheid miste ze hem erger dan ze ooit verwacht had. Ze kon het gevoel niet onderdrukken dat ze steeds verder uit elkaar groeiden.


  Wanneer hij er wél was en ze iets deed wat hij te inspannend vond – en dat was bijna alles wat ze deed – las hij haar de les, waardoor zij weer bijna uit haar slof schoot. Maar ze hield zich in en zei niets. Ze wist dat zijn gedrag voortkwam uit een diepe angst dat er iets met de baby’s zou gebeuren. Maar dat ze hem begreep, wilde niet zeggen dat ze hem niet wilde slaan toen ze er per ongeluk achter kwam dat het personeel haar bespioneerde en was verordonneerd hem verslag uit te brengen van haar doen en laten.


  Hij had geen enkel berouw getoond toen ze hem hierop aansprak. ‘Doe niet zo paranoïde, Becca. Het is geen spioneren. Ik moet alleen zeker weten dat als ik er niet ben, je goed voor jezelf zorgt.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Als je ermee akkoord gaat dat er een kraamverpleegster in huis komt, wordt het natuurlijk –’


  ‘Ik ben zwanger, niet ziek!’ had ze geroepen. Nu was ze nog geïrriteerder dan de laatste keer dat hij met dit dwaze idee kwam. ‘Nogmaals, ik heb geen bewaker, verpleegster of personeel nodig dat me bespioneert.’


  Christos had zich er uiteindelijk bij neergelegd, maar ze voelde zich toch wat schuldig dat ze de oorzaak was van de zorglijntjes rond zijn ogen. Het voelde niet als een overwinning.


  Toen ze zesendertig weken zwanger was, kwam Christos onverwachts thuis na een afwezigheid van drie dagen, er uitgeput uitziend, met de terloopse aankondiging dat hij een sabbatical had genomen en in ieder geval tot na de bevalling bij haar zou zijn.


  ‘Kan dat zomaar?’ vroeg ze zich af, denkend aan al zijn verantwoordelijkheden.


  ‘Ik kan doen wat ik wil.’ Hij keek haar gespannen aan. ‘Ben je bang dat ik je in de weg loop?’


  Becca staarde hem niet-begrijpend aan. Misschien was de gedachte aan maandenlang huiselijk genoegen de oorzaak van zijn slechte humeur. ‘In de weg?’ riep ze spottend. ‘Ik ga nergens heen. Een tientonner heeft meer bewegingsvrijheid dan ik,’ zei ze, terwijl ze langzaam en voorzichtig in een stoel ging zitten.


  ‘Je ziet eruit zoals een zwangere vrouw eruit hoort te zien.’ Ze moest lachen om zijn tactische antwoord. ‘Alleen een beetje moe.’


  ‘Jij anders ook,’ merkte Becca op bij het zien van zijn bleke gezicht en de lijntjes rond zijn mond. ‘Ik heb een heel gewicht mee te torsen. Wat is jouw excuus? Weet je wat jouw probleem is, Christos?’


  Ze vroeg zich af waarom hij zo plotseling verstijfde en haar zo vreemd aankeek. ‘Wat is mijn probleem?’


  ‘Je bent een echte workaholic.’


  Ze begreep niet waarom hij dat zo grappig leek te vinden.


  ‘Het is echt zo, hoor.’ Ze wilde de spanning bij hem weg masseren, maar geloofde niet dat het toeval was dat hij elke aanraking van haar leek te ontwijken. Na een poosje was ze opgehouden het te proberen.


  ‘Vind je het fijn dat ik er ben?’ vroeg hij, haar gezicht bestuderend met een intensiteit die haar op de zenuwen werkte.


  ‘Natuurlijk.’ Omdat ze hem niet wilde vertellen hoe fijn ze het wel niet vond, klonk ze nogal stijfjes.


  ‘Of ben je eraan gewend geraakt alleen te zijn?’


  ‘Ik zal er even aan moeten wennen,’ gaf Becca toe.


  ‘Je zult niet veel langer alleen zijn,’ merkte Christos gespannen op, met een blik op haar buik.


  ‘Ik hoop het niet. Dit voelt aan als de langste zwangerschap in de geschiedenis van de mensheid,’ verzuchtte ze.


  Toen Christos zich boven even ging douchen en omkleden, rende Becca snel naar de keuken om met de kok over het menu te overleggen, en ervoor te zorgen dat al zijn lievelingsgerechten werden bereid.


  Wat later zat ze echter naar haar volle bord te staren, zich afvragend waarom ze zo haar best had gedaan. Christos was zo blij thuis te zijn, dat hij met het eerste het beste excuus was weggerend. Ze waren net gaan zitten, toen zijn mobiel was afgegaan. Met een kort excuus was hij de kamer uit gegaan. Toen hij terugkwam, had hij gezegd dat het hem speet, maar dat hij weg moest. Zaken.


  ‘Kyria?’


  Becca keek humeurig op en dwong een geforceerde glimlach op haar gezicht voor Spyros, de butler.


  ‘Heeft u zin in een dessert? Wat van de citroenpudding waar u zo van houdt, kyria?’


  ‘Nee, dank je,’ zei Becca. ‘Het ziet er niet naar uit dat Christos nog terugkomt. Biedt Fabien alsjeblieft mijn excuses aan. Het eten was geweldig.’


  Eenmaal boven sprong ze onder de douche, waarna ze zich omkleedde en op bed ging liggen, bedenkend wat ze tegen Christos wilde zeggen als hij thuiskwam.


  Nog maar eens liet ze de revue passeren wat ze gezegd had toen hij naar buiten was gelopen. ‘Als je nu gaat hoef je niet te verwachten dat ik er ben als je terugkomt!’


  Ze huiverde nog bij de herinnering aan de uitdrukking op zijn gezicht toen hij zich had omgedraaid. ‘Maak geen loze dreigementen. Dat is kinderachtig.’


  ‘Denk je soms dat ik niet wegloop?’


  ‘Als ik niet wist dat je hormonen aan het woord waren, zou ik me ernstig zorgen maken over je geestelijke gezondheid. Je denkt toch niet dat ik je zomaar laat gaan?’ had hij ongelovig gezegd.


  ‘Je zou het verschil niet eens merken,’ had ze hem voor de voeten geworpen. Ook kinderachtig, dat wist ze.


  Christos, die er geïrriteerd uitzag, wreef vermoeid met een hand over zijn ogen. ‘We hebben het er wel over als ik terug ben.’


  ‘Misschien wíl ik het er dan niet over hebben.’


  Eraan terugdenkend besefte ze dat dat niet het beste antwoord was dat ze had kunnen geven, maar wat had ze anders moeten doen? Haar man had haar net verteld dat hij niet van haar zijde zou wijken en liet vervolgens alles vallen omdat de neef waar hij zo’n hekel aan had een probleem had dat alleen hij kon oplossen.


  Was ze nu echt paranoïde, of klonk dat een stuk minder plausibel dan wereldvrede?


  Wat later, toen ze onder de zijden lakens van hun bed gleed, besefte ze hoe vaak hij het excuus gebruikte dat hij haar niet wilde wekken om op de bank in de kleedkamer te slapen.


  Erotische herinneringen uit het verleden waren het enige wat Becca ’s nachts warm hield. En als die ongelooflijke, geweldige vrijpartijen niet het enige was wat hen met elkaar verbond – of in ieder geval hem met haar – was ze misschien niet zo bang geweest dat een man als Christos zijn heil ergens anders zou zoeken.


  Opeens ging ze vastberaden overeind zitten. Ze snoof en veegde de tranen van haar wangen. Misschien was het tijd dat ze erachter kwam of haar zorgen gegrond waren! Maar wat nu als dat zo was? Ze wilde er niet aan denken.


  Met trillende vingers belde ze het nummer van Attis. Er werd bijna meteen opgenomen, iets wat normaal vreemd zou zijn om twee uur ’s morgens.


  ‘Sally, met Becca. Sorry dat ik zo laat bel, maar kan ik Christos even spreken?’


  Een korte stilte, een zacht gesnuif, en toen zei de andere vrouw: ‘Sorry Becca. Hij is er niet.’


  Hij had gelogen… Waarom schrok ze daar eigenlijk van?


  ‘Becca, ben je daar? Hij is waarschij –’


  De telefoon viel uit haar gevoelloze vingers op het tapijt. Ze sloeg een hand voor haar mond en maakte een verstikt geluid van pijn en verdriet. Ze had gedacht dat het beter was het te weten. Wat een vergissing!


  Ze wist dat ze iets hoorde te voelen. Ze wist niet zeker wat, maar íéts. In plaats daarvan voelde ze zich onnatuurlijk kalm en verdoofd, terwijl ze langzaam en methodisch een tas inpakte, hier en daar een vouw gladstrijkend met trillende vingers.


  ‘Onvermijdelijk eigenlijk,’ zei ze tegen de lege kamer. ‘Hij heeft nooit van me gehouden, nooit gedaan alsof.’ Ze haalde haar neus op en beet hard op haar trillende lip.


  Maar hij had beloofd trouw te zijn en hij had die belofte verbroken. Ze kon niet leven met zijn ontrouw, zelfs niet voor haar ongeboren kinderen. Gezeten op de rand van het bed begon ze te plannen: ze kon waarschijnlijk wel bij haar ouders blijven en misschien na de geboorte wat invalwerk doen. Toen begonnen de tranen over haar wangen te lopen. Twee uur later huilde ze nog, maar daarop viel ze uitgeput in een diepe droomloze slaap.


  Het eerste wat ze zag toen ze wakker werd, was Christos’ gezicht. Haar slaperige reactie was blijdschap, maar al snel veranderde dat in woede en een enorm gevoel van verlies.


  Voorzichtig schoof ze bij hem weg en klom uit bed. Ze hield gespannen haar adem in toen hij zich bewoog en wat in zijn slaap mompelde, maar even later lag hij weer stil. Net als zij was hij met zijn kleren aan in slaap gevallen. Verscheurd door emoties keek ze op hem neer. Ze verlangde naar hem. Erotische herinneringen aan hun momenten samen maakten het haar moeilijk zich van hem los te maken. Heel even wilde ze gewoon naast hem gaan liggen om bij hem te zijn. Had ze dan helemaal geen trots?


  Met moeite strompelde Becca de kamer uit. In de hal leunde ze tegen de muur en ademde met gesloten ogen een paar keer diep in en uit.


  Er lopen heel wat ontrouwe mannen rond op de wereld en jij bent er met een getrouwd. Leg je erbij neer, zei ze tegen zichzelf.


  Dat hielp niet. Het was tijd om knopen door te hakken, dacht ze toen ze zich de ingepakte tas herinnerde. Zou ze die gaan halen?


  ‘Kyria…’


  Becca opende haar ogen en zag de normaal zo koele butler haar bezorgd aankijken.


  ‘Gaat het?’


  Ze knikte. ‘Ik moet alleen even op adem komen. Is er iets?’ Behalve haar leven dat totaal geruïneerd was?


  Hij keek naar de slaapkamerdeur. ‘Is meneer –’


  ‘Hij slaapt,’ onderbrak Becca hem snel. ‘Laten we hem maar niet storen. Kan ik iets doen?’


  ‘U heeft een gast,’ zei de butler aarzelend.


  Kennelijk was haar poging normaal te doen niet geloofwaardig. ‘Vertel maar dat Christos nu niet beschikbaar is.’


  ‘De gast vraagt naar u, kyria…’


  De vreemde manier waarop de man zich gedroeg deed een rilling over haar rug lopen. ‘Wie is het dan?’


  ‘Het is Miss Karas. Zij was…’


  ‘…verloofd met mijn man,’ vulde Becca kalm en toonloos aan.


  Ze ging langzaam dood vanbinnen. Allerlei gedachten vlogen haar door het hoofd. Was Melina Karas de andere vrouw waar hij gisteren en zoveel andere nachten mee had doorgebracht?


  ‘Ik kon haar niet tegenhouden, kyria. Zal ik Mr. Carides wekken?’ Het klonk twijfelend.


  Becca rechtte haar schouders. ‘Nee, ik regel dit wel.’
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  De vrouw in de kleine zitkamer draaide zich om toen Becca binnenkwam. Ze bekeek Becca met een neerbuigende blik van top tot teen, haar houding en glimlach alsof zij de gastvrouw was in plaats van de gast.


  Becca keek de vrouw recht in haar mooi opgemaakte exotische ogen. Haar onverstoorbaarheid leek de andere vrouw van haar stuk te brengen.


  ‘Je weet niet wie ik –’


  ‘Jawel,’ onderbrak Becca haar.


  ‘Ga toch zitten,’ stelde de oudere vrouw voor, alsof ze een bezorgde gastvrouw was.


  Becca, die eigenlijk graag wilde zitten, besloot meteen dat ze liever zou sterven. De sympathie en attentheid van haar man’s maîtresse waren als zout in de wonde. Was dit echt het soort vrouw waar Christos niet zonder kon leven? Voor het eerst vroeg ze zich dit af, nu ze de venijnige glans zag in de ogen van de donkere schone. Christos beschikte over een goede mensenkennis, maar de liefde had hem kennelijk blind gemaakt.


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik heb je al eerder gezien, toch?’ Plotseling legde ze de link tussen deze lange elegante knappe brunette hier in haar huis en de vrouw die haar haar mening had gegeven toen ze twijfelde tussen een mobiel met pluizige konijntjes of een met poezen voor boven de wieg. ‘Je was in de winkel, en later ook in het café waar ik laatst was.’ Opeens klikte het. ‘Dat was geen toeval, hè? Je volgde me!’ zei ze vol afschuw.


  ‘Ik was nieuwsgierig naar wat voor vrouw erin geslaagd was Christos tot een huwelijk te dwingen.’


  ‘Ik heb hem helemaal niet gedwongen.’


  ‘Natuurlijk wel. Maar dat maakt nu niets uit,’ gaf Melina ruiterlijk toe. ‘Ik moet zeggen dat ik eerst kwaad op je was, dat je misbruik van hem had gemaakt toen hij zo kwetsbaar was. Ik realiseerde me echter dat je verliefd op hem was en dat je niet helemaal verantwoordelijk was voor je daden. Maar je weet zeker wel dat Christos van míj houdt?’


  Een paar minuten eerder had ze in een donker hoekje weg willen kruipen om haar wonden te likken als ze dit had gehoord. Ze had de vrouw willen zien waar Christos de voorkeur aan gaf boven zijn echtgenote, de vrouw die hem gelukkig kon maken. Maar hoe langer ze naar haar luisterde, hoe meer ze ervan overtuigd was dat Melina niet die vrouw was. Ze kon niet van hem houden zoals hij verdiende. Ze was hard, egoïstisch en gemeen. Ook al was ze niet helemaal objectief, toch wist ze dat ze gelijk had.


  Ze hief glimlachend haar kin. ‘Hij is met mij getrouwd.’


  De glimlach van de andere vrouw vervaagde. Becca’s zelfverzekerdheid bracht haar duidelijk van haar stuk. ‘Ik heb medelijden met je.’


  ‘Omdat Christos met me getrouwd is? Ik denk het niet. Je ziet groen van afgunst.’


  In plaats daarvan kreeg Melina een lelijke rode kleur. ‘Je zult altijd een buitenstaander zijn! Zijn familie zal je nooit accepteren,’ siste ze Becca toe.


  ‘Wat weet jij daarvan?’


  ‘We ontmoeten elkaar al maanden!’ riep ze schril. Triomfantelijk trok ze een notitieboekje uit haar tas en begon erdoorheen te bladeren. ‘Athene, Rome, Parijs, ik heb hier de data en de adressen.’


  Becca besefte dat haar gaste verre van stabiel was. Ze keek heimelijk naar de deur. ‘De details van zijn reizen zijn geen geheim.’


  ‘En gisteravond was hij bij mij.’ Becca voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘De héle nacht,’ zei ze met een venijnige lach. ‘Kijk eens naar jezelf. Je kunt het hem toch niet kwalijk nemen? Je ziet eruit alsof je in die kleren geslapen hebt.’


  Voordat Becca iets kon zeggen, werd de deur opengegooid en kwam Christos binnen, die ook duidelijk in zíjn kleren had geslapen. Strijdlustig stond hij daar en keek haar aan met vuurspuwende donkere ogen. Hij smeet de deur achter zich dicht en kiepte haar zorgvuldig ingepakte tas om. ‘Wat heeft dit te betekenen?’ eiste hij.


  ‘Dat jij alles mag oprapen, want als ik buk, heb ik een hijskraan nodig om overeind te komen.’ Ze klopte op haar gezwollen buik en zuchtte.


  Dat bracht hem enigszins van zijn stuk. ‘Als je denkt dat je ergens heengaat zonder mij –’ Zijn stem stokte. ‘Theos, Melina?’ Hij keek van de ene vrouw naar de andere. ‘Wat moet jij hier?’


  Melina, die verbaasd naar de stapel kleren op de grond had staan kijken, keek nu met een smeltende blik naar Christos.


  Christos reageerde op haar gepassioneerde stroom Grieks met een korte koude instructie: ‘Spreek een taal die mijn vrouw verstaat!’ Hij keek naar Becca. ‘Melina schijnt te denken dat ze me de pijnlijke taak bespaart het je te vertéllen.’ Hij keek naar de andere vrouw. ‘Haar wát te vertellen, Melina?’ Zijn toon was ijzig en minachtend.


  Dit was Christos op zijn koudst. Becca kreeg bijna medelijden met Melina.


  Melina keek verward, en lachte toen even. ‘Dat we nog steeds van elkaar houden, schat. Dat het een vergissing was uit elkaar te gaan. Ik begrijp dat je niets wilde zeggen omdat zij zwanger is.’ Met een blik vol afkeer keek ze naar Becca’s dikke buik.


  ‘Ik neem aan dat jij daar geen problemen mee had?’


  ‘Ik vond dat ze het moest weten.’


  Christos vloekte slechts.


  ‘Ik hou van je, Christos.’


  ‘Dan kan ik zonder jouw soort liefde leven.’ Hij keek naar Becca. ‘Is alles goed?’


  ‘Dat nu ook weer niet,’ gaf Becca toe. ‘Maar het gaat.’


  ‘Ze ontkent het,’ zei Melina meelevend.


  Christos keek haar ongeduldig en kwaad aan. ‘Ze ontkent helemaal niets. Ik hou niet van jou en heb dat ook nooit gedaan.’


  Melina kromp ineen. ‘Dat meen je niet. Wij horen bij elkaar. Je doet alleen zo vanwege háár!’ Ze staarde Becca kwaadaardig aan.


  Daarop ging hij beschermend voor Becca staan. Hij hield zijn hand op toen Melina op hem af liep en schudde zijn hoofd.


  Er moest iets tot haar zijn doorgedrongen, want ze stond opeens stokstijf stil, doodsbleek. Becca keek gegeneerd weg toen haar rivale begon te trillen. ‘Maar je hield van me.’


  ‘Ik ben getrouwd, maar zelfs als dat niet zo was: ik heb nooit zulke gevoelens voor jou gehad.’


  Melina snakte naar adem bij zijn brute antwoord.


  ‘Ga!’ Op dezelfde zachte toon ging Christos door: ‘Als je ooit nog eens bij mijn familie in de buurt komt, zullen er consequenties zijn, Melina.’ Hij pakte de telefoon. ‘Ik bel een taxi voor je.’


  Becca twijfelde er niet aan dat hij het meende.


  En gezien de manier waarop Melina haar schouders rechtte en haar designtas pakte, geloofde zij hem ook. ‘Laat maar,’ snauwde ze. ‘Ik weet de weg.’ Bij de deur aangekomen keek ze Becca met een wrede glimlach aan. ‘Vertel haar maar waar je gisteravond was, Christos, als je niet bij mij was.’ Met die woorden sloeg ze de deur achter zich dicht.


  Becca plofte op de bank neer. Met een vloek knielde Christos naast haar op de grond. Hij raakte zachtjes haar wang aan. Ze keek hem uitdrukkingsloos aan, proberend te begrijpen wat er allemaal gebeurd was.


  ‘Het spijt me dat je dat allemaal mee hebt moeten maken. Ik wist niet dat ze zoiets van plan was,’ gaf hij toe. ‘Je hebt je goed gehouden.’


  Becca lachte wat spottend en keek toen weg. ‘Goed? Ik dacht dat je een affaire had, Christos.’ Ze keek hem aan.


  De geschokte uitdrukking op zijn gezicht kón niet nep zijn. ‘Een affaire?’ Hij schudde zijn hoofd toen ze knikte. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘“Nee” zou goed zijn. Als het waar is?’ vroeg ze hees.


  Hij kromp ineen alsof ze hem geslagen had. ‘Als?’ Zich zichtbaar in bedwang houdend, ademde hij diep in. ‘Daarom had je een tas ingepakt? Je wilde me verlaten? Je meende het gisteravond?’


  ‘Ja… Nou, ik weet het niet,’ zei ze met gebogen hoofd.


  Christos staarde lange tijd alleen maar naar haar. ‘Ik zou het niet aankunnen jou te verliezen.’ De oprechtheid en pijn waren van zijn gezicht af te lezen.


  Het gaat om de kinderen, waarschuwde ze haar hoopvolle hart. Maar dat luisterde niet. ‘En ik kon de gedachte niet verdragen dat je met een ander naar bed ging.’


  ‘Hoe kon je dat nou denken?’


  Ze staarde hem aan. ‘Je ging anders niet met míj naar bed!’ Ze zag een veelzeggende blos op zijn wangen verschijnen, en haar hart zonk haar in de schoenen.


  ‘Ik maak me zorgen om de baby’s,’ zei hij gespannen.


  ‘Gebruik ze niet als excuus,’ zei ze meedogenloos. ‘Ik mag er dan wel uitzien als een olifant, maar dat was nog niet zo toen je ophield me aan te raken.’ Ze hoorde zelf hoe bitter het klonk. ‘Zeg maar gewoon dat je me lelijk vindt!’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘Denk je dat nu echt?’


  ‘Ik wéét het toch?’ wierp ze koppig tegen.


  ‘Theos!’ Hij kamde met beide handen door zijn toch al verwarde haar. Toen hij weer opkeek, zag Becca dat hij lachte.


  ‘Jij vindt dit gráppig!’ zei ze verontwaardigd, serieus overwegend hem te slaan.


  Opeens hield Christos op met lachen en greep haar bij haar schouders. Op zijn gezicht was geen spoortje humor te lezen. ‘Nee,’ zei hij toen ze haar hoofd afwendde. ‘Kijk me aan, kardia mou.’


  Becca gehoorzaamde hem. Toen ze hem in zijn donkere glinsterende ogen keek, bonsde haar hart nóg sneller.


  ‘Ik raakte je niet meer aan omdat ik bang was.’


  ‘Ik… Ik begrijp het niet,’ zei ze haperend.


  ‘Twee baby’s…’


  Becca verloor haar geduld. ‘Denk je dat ik ook maar iets zou doen dat slecht zou zijn voor de baby’s? Of jou daartoe zou aanmoedigen? Ik weet dat het bij je moeder verkeerd is afgelopen, maar ik ben je moeder niet. Op dit moment ben ik zelfs helemaal nog geen moeder. En als ik dat wel ben, wil ik me graag ook nog vrouwelijk voelen. Maar op het moment kan ik me daar helemaal niets bij voorstellen…’ Haar emotionele tirade minderde vaart op het moment dat haar adem op was. Snikkend snakte ze naar adem.


  ‘Natuurlijk ben je een mooie, aantrekkelijke vrouw. Een warme vrouw. Het gaat er niet om dat ik je niet aantrekkelijk zou vinden.’


  Daardoor kalmeerde ze enigszins, maar ze keek hem nog steeds vijandig aan. ‘Waar gaat het dan wel om?’


  ‘Weet je wel hoeveel groter de kans is dat de moeder sterft bij een meervoudige bevalling?’ Toen ze nee schudde, zei hij bars: ‘Ik wel.’


  ‘Als er ooit een zwangerschap was waar meer toezicht op is gehouden dan de mijne, moet ik er nog over horen!’


  ‘Ik ben altijd trots geweest op mijn zelfbeheersing, maar als ik jou aanraak…’ Hij zuchtte eens diep en lachte toen vol zelfspot. ‘Je moet toegeven dat ons liefdesspel nooit tam is geweest, yineka mou.’ Hij keek ondeugend toen hij zag dat ze bloosde.


  Becca besefte hoe erg ze die blik had gemist. ‘Ik herinner me er vaag iets van,’ gaf ze schor toe. Ze keek hem geërgerd aan. ‘Oké, dus je maakt je zorgen over seks, maar dat betekent niet dat je me geen knuffel kunt geven, of lief voor me kunt zijn of…’


  ‘Maar je leek…’


  ‘Wat leek ik?’ vroeg ze toen hij zweeg.


  ‘Mij niet nodig te hebben.’


  Becca staarde hem verbijsterd aan. Ze had nooit gedacht dat Christos daar onzeker over kon zijn.


  ‘Je leek te genieten van je tijd alleen,’ zei hij beschuldigend. ‘Ik voelde me overbodig.’


  Ze moest even bijkomen van de gedachte aan het concept van Christos Carides die zich overbodig voelde. Dat was nooit bij haar opgekomen. ‘Jij bent wel de minst overbodige persoon die ik ooit heb ontmoet, Christos.’


  ‘Maar wat als ik mijn zelfbeheersing verlies en…’


  ‘Onzin! Christos, je zou me nooit pijn doen.’ Daar geloofde ze heilig in. ‘Je bent een gepassioneerd minnaar, geen egoïstische bruut. Ik wil niet dat je zo over jezelf denkt.’ Ze nam zijn gezicht tussen haar handen en drukte haar mond op de zijne.


  Heel even deed hij niets, maar toen zuchtte hij diep en kuste haar met een tederheid die haar door merg en been ging.


  Wat later veegde hij een traan weg die langs haar wang liep. ‘Het is zo moeilijk geweest je niet aan te raken,’ bekende hij schor.


  Vertel mij wat, dacht Becca, en ze snoof.


  ‘Maar bij ons blijft het nooit bij een enkele aanraking, hè?’ Gefascineerd raakte hij haar koperen krullen aan. ‘Ik sta meteen in vuur en vlam.’


  Bijna gehypnotiseerd keek Becca hem in zijn vurige ogen. ‘Er is niets mis met een beetje opwinding.’ Ze wierp hem een zwoele blik toe en bekende schor: ‘Ik vind het eigenlijk heel fijn.’


  ‘Wist je dat mijn tweelingbroer dood geboren was?’ Haar hart smolt bij het zien van de angst in zijn ogen.


  ‘Onze baby’s zijn gezond, Christos.’ Ze legde haar handen op haar buik. ‘Voel maar.’


  Eerst keek hij even verbaasd, maar toen lachte hij jongensachtig en vol verwachting. Toch aarzelde hij nog. ‘Mag ik…’


  Becca pakte zijn hand en drukte die op haar buik.


  Zijn ogen werden groot toen hij de heftige bewegingen voelde. ‘Doen ze dat de hele tijd?’ vroeg hij vol ontzag.


  ‘Eigenlijk wel. Ze kunnen tegen een stootje, hoor.’


  Met een vurige blik nam hij haar kleine hand en drukte die tegen zijn lippen. ‘Na mijn geboorte werd mijn moeder ziek. Ik weet er natuurlijk niets meer van; er werd ook niet over gesproken, maar kinderen horen weleens wat…’


  Becca knikte. Als lerares wist ze dat heel goed.


  ‘En dat kan indruk maken op een kind.’


  Wat hij haar wilde vertellen, had duidelijk indruk gemaakt op de jonge Christos. Becca wist dat ze hem nu niet onder druk moest zetten.


  ‘Na het trauma van de geboorte en…’ Hij zweeg even. ‘…Vasilis’ dood, had mijn moeder wat men nu postnatale depressie noemt. Daar was toen nog niet zoveel over bekend. Heel lang kon niemand tot haar doordringen. Het huwelijk van mijn ouders leed er erg onder. Ze was kwaad en ze dacht, verdrietig als ze was, dat het allemaal mijn vaders schuld was.’


  ‘Mensen hebben een zondebok nodig.’


  Hij knikte. ‘Ze beschuldigde hem ervan dat hij, door zijn eigen genot het belangrijkst te vinden, haar baby had gedood.’


  ‘O, die arme man!’ riep ze uit. ‘Wat zal je moeder daar later spijt van hebben gehad.’


  ‘Dat denk ik ook. Maar dit, en het feit dat ze geen kinderen meer konden krijgen, verstoorde vele jaren hun huwelijk. Als jij ooit zoiets tegen mij zou zeggen, Becca…’ Hij schudde zijn hoofd en slikte moeizaam.


  ‘Voor zo’n intelligente man ben je toch dom, hoor.’


  Zoiets had Christos nog nooit gehoord, en hij knipperde dan ook verbaasd met zijn ogen.


  ‘Als je zo bezorgd was, waarom zei je dan niets?’


  ‘Zéggen?’ vroeg hij fronsend.


  Nu lachte ze. ‘Getrouwde mensen praten toch overal over? En wij zíjn getrouwd, weet je.’


  ‘Is dat zo?’ Hij keek veelbetekenend naar de kleren op de grond. ‘Maar je ging me verlaten.’


  ‘Ik belde gisteravond naar Attis, en je was er niet.’


  ‘Je belde naar…’ Hij keek ontzet.


  ‘Ik telde alles bij elkaar op… Nu weet ik dat ik stom deed. Je zou het me vertellen als je vreemdging. Je bent veel te eerlijk om het heimelijk te doen.’ En ze wist bijna zeker dat hij dan niet voor Melina zou kiezen, instabiel en slangachtig als ze was. ‘Melina was me aan het stalken, weet je.’


  Deze terloopse opmerking deed Christos opkijken. ‘Wát?’ riep hij. Na haar uitleg wreef hij met een boze blik over zijn kaak. ‘Had je me dat maar verteld.’


  ‘Ik wist toen niet dat zij je ex was.’ Ze keek weg. ‘Was je gisteravond bij Melina?’


  ‘Ja, maar niet waarom jij denkt.’


  Ze keek hem aan. ‘Jij weet niet wat ik denk.’


  ‘Daar zul je me niet over horen! Jouw gedachtegangen zijn een compleet raadsel voor me. Moet ik het als een compliment opvatten dat je denkt dat ik eerlijk zou zijn als ik vreemd zou gaan?’ Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘Dát ik vreemdga wordt kennelijk als een gegeven beschouwd? Theos! Ik weet nooit wat je nu weer gaat zeggen.’


  ‘Ik heb helemaal niet –’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar met een ongeduldige handbeweging. ‘Zeg daar maar niets meer over, dat is beter voor mijn gemoedsrust. Nu, over gisteravond.’


  ‘Je hoeft niets te zeggen.’


  Hij bestudeerde haar gezicht in stilte. ‘O, dat denk ik wel. Sally vermoedt al een paar weken dat Attis zijn verhouding met Melina weer had opgepakt –’


  ‘Melina en Attis!’


  Christos knikte. ‘Ik weet niet zeker of je het een verhouding kunt noemen. Attis probeert mij altijd af te troeven, en Melina was verbitterd toen ik de verloving verbrak.’


  Becca raakte zijn wang aan. ‘Verbrak jij de verloving? Maar ik dacht…’


  ‘Ik durf het bijna niet te vragen,’ zei hij droog bij het zien van haar rode gezicht, ‘maar wat dacht je, yineka mou?’


  ‘Ik dacht dat zij je gedumpt had, en dat je van de weeromstuit met mij naar bed was gegaan.’


  Verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Jouw bereidheid te geloven dat andere vrouwen me net zo snel afwijzen als jij doet wonderen voor mijn fragiele ego. En waarop berust deze bijzondere conclusie eigenlijk?’


  ‘Fantasie en jaloezie.’ Achteraf was dat makkelijk te herkennen.


  ‘Mijn verloving met Melina was eigenlijk al over voordat die goed en wel begonnen was. Het was niet gepland. Ze werd dronken op een feestje van haar ouders en liet haar vader aankondigen dat we verloofd waren. Ik had er toen een eind aan moeten maken, maar ik dacht: waarom niet?’ Hij haalde zijn schouders op en legde vol zelfspot zijn redenering uit. ‘Ik wilde een gezin. Het was niet moeilijk mezelf ervan te overtuigen dat dat genoeg voor me zou zijn. Ter verdediging moet ik zeggen dat ik op dat moment een zekere beeldschone roodharige nog niet had ontmoet.’


  Becca knipperde een paar emotionele tranen weg terwijl ze zacht zijn gezicht aanraakte.


  ‘Ik had er bijna vanaf het begin al spijt van.’


  ‘Wat deed ze toen je de verloving verbrak?’


  ‘Ze wist dat ik langs zou komen om haar sleutels af te geven, dus voerde ze een… toneelstukje op. Met zichzelf, Attis en een vloerkleed in de hoofdrol.’


  Becca huiverde. ‘En jij liep zo binnen?’


  Hij knikte, geamuseerd door haar geschokte blik.


  ‘Wat deed je?’


  ‘Niets.’


  Becca staarde hem aan. ‘Níets?’ herhaalde ze verdwaasd. ‘Dat is niets voor jou.’


  ‘Waarom zou ik iets doen als het me niets kon schelen? Misschien vind je dit wel interessant: zo’n vijf minuten nadat ik jou had ontmoet, heb ik mijn neef twee keer een klap verkocht.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik dacht dat hij jou had aangedaan wat hij eigenlijk Erica had aangedaan.’


  Met een gesmoorde snik gooide ze haar armen om zijn nek en kuste ze hem, tientallen keren, met af en toe een dankjewel ertussendoor. ‘Niet dat ik geweld goedkeur,’ zei ze toen hem losliet.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij ernstig.


  ‘Maar Attis is een kwal van een vent.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk.’


  ‘Die arme Sally.’


  Christos knikte. ‘Een aardig meisje, dat veel beter verdient dan mijn neef. Gisteravond, toen ze hem ermee confronteerde, gaf hij kennelijk toe dat hij met Melina geslapen had. Ze belde me helemaal overstuur op en smeekte me mijn invloed te gebruiken. Ze zei dat als ik Melina zou vragen hem met rust te laten, ze vast zou luisteren. Ik dacht dat dat onwaarschijnlijk was, maar ze was zo wanhopig, dat ik erheen ben gegaan om mijn neef aan zijn gezin te herinneren.’


  ‘En dat was precies wat Melina wilde.’


  ‘Dat heb je sneller door dan ik.’ Hij keek haar bewonderend aan. ‘Toen ik arriveerde, was Attis heel dronken, maar hij was niet het probleem.’


  ‘Melina zat achter jóú aan.’


  ‘Ik zal niet op de details ingaan,’ zei hij, met afkeer toen hij aan de vorige avond terugdacht, ‘maar toen ik haar afwees, werd ze erg… onaangenaam.’ In feite was hij maar net aan haar nagels ontsnapt.


  Becca, die nu enige ervaring had met hoe onaangenaam Melina kon zijn, kon het zich levendig voorstellen. ‘Je hebt Attis thuisgebracht?’


  Christos knikte. ‘Uiteindelijk. En ik denk dat ik tot hem ben doorgedrongen.’


  ‘Ja?’


  ‘Ik vertelde hem over de geruchten over wat zijn schoonvader had gedaan met een vent die geld van hem probeerde te verduisteren. Dat maakte indruk. Carl geeft namelijk meer om zijn dochter dan om geld.’


  ‘Ik weet dat ik niet zo haastig een oordeel had moeten vellen,’ gaf ze toe, zich schuldig voelend.


  ‘En ik had de zaak van jouw kant moeten bekijken.’


  Zuchtend van genot bij het voelen van zijn strelende vingers in haar krullen, overdacht Becca peinzend: ‘Als je van iemand houdt maar niet weet of diegene hetzelfde voor jou voelt, word je heel onzeker.’


  Zijn hand stopte. ‘Hou je van me?’


  Heel even wilde ze het ontkennen, maar toen dacht ze: wat maakt het ook uit?


  Een beetje uitdagend keek ze hem aan. ‘En wat dan nog? Het verandert niets.’


  ‘Er verandert niets als jij van mij houdt?’ Hij staarde haar aan alsof er steekje bij haar los zat. ‘Ben je gek?’ gromde hij. Daarop kuste hij haar hongerig.


  Als dit een droom is, wil ik niet wakker worden, dacht Becca wat later.


  ‘Je vindt het dus niet…’


  ‘…erg?’ Hij grijnsde opgelucht en ontspande zich eindelijk. ‘Mijn allerliefste, heerlijke gek. Hoe zou ik dat nou erg kunnen vinden?’


  Becca knipperde verward met haar ogen.


  ‘Je lijkt net een klein uiltje,’ zei hij liefdevol.


  ‘Mannen worden niet verliefd op verwarde uilen.’


  Hij lachte toegeeflijk en aaide over haar buik. ‘Ik ben vanaf het begin hoteldebotel van jou en je rode haar geweest. Ik wist dat ik je niet kon laten gaan.’


  Becca begon te trillen. ‘Je bent toch alleen met me getrouwd omdat ik zwanger ben?’


  ‘Ik ben met je getrouwd omdat ik niet zonder jou kan leven.’ Hij kuste eerbiedig haar hals.


  ‘En dat heb je me niet verteld,’ zei ze kreunend, denkend aan al die verschrikkelijke eenzame nachten, terwijl ze haar hoofd tegen zijn borst legde.


  ‘Waarom denk ik nu aan een pot en een ketel?’ vroeg hij plagend.


  ‘Ik dacht dat je een verstandshuwelijk wilde.’


  ‘Zo stom ben ik nooit geweest. Ik wilde de hele tijd alleen een huwelijk met jou.’


  Lachend keek ze naar hem op. ‘Goed zo, want we hebben allebei levenslang.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat het een geweldige tijd wordt voor ons allemaal,’ beloofde hij, en hij legde beschermend een hand op haar buik.


  Dolgelukkig legde ze haar hand op de zijne. ‘Waar jij gaat, ga ik ook.’


  Epiloog


  


  


  


  Toen Becca terugkwam van haar afspraak, rende ze meteen ongeduldig naar het terras om haar nieuws met Christos te delen. Het was het soort nieuws dat van de daken moest worden geschreeuwd, en dat kon hier. Daarom hield ze zoveel van hun strandvilla op het eiland. Er waren geen bedienden om voor op te passen, geen formaliteiten en geen rinkelende telefoons. Ze waren alleen, haar gezin. En ze wist dat Christos hier net zoveel van genoot als zij.


  Ze zuchtte eens diep, terwijl ze zoekend uitkeek over het strand en de zee. Daar waren de drie redenen waarom het zo goed was Becca Carides te zijn! Ze zwaaide wild naar hen.


  Op het strand hield Christos zijn adem in bij het zien van de zwaaiende slanke gestalte. Met een hand boven zijn ogen om beter te kunnen zien kon hij net haar rok zien opwaaien. Hij lachte en voelde de bekende lust opkomen.


  Becca probeerde eerst verwoed haar rok naar beneden te houden, gaf het toen maar op en trok hem helemaal uit. Eronder droeg ze een rode bikini die ze speciaal voor het lange weekend had meegenomen omdat Christos hem zo mooi bij haar haar vond afsteken. En zíj genoot van het effect dat het, volgens hem, op zijn bloeddruk had! Ze boog voorover om de enkelbandjes van haar sandalen los te maken en zag hem over het strand naar haar toe komen rennen.


  Er konden maar weinig mannen zijn die er zó goed uitzagen in een zwembroek! Lange benen, brede schouders en een strak, gespierd lijf waar geen enkel onsje vet op zat.


  ‘Waar was je?’ vroeg Christos. Hij zette de giechelende bundeltjes die hij onder zijn armen had op het terras. Hij keek haar lachend aan en zei op verdraagzame toon: ‘En voor je het vraagt – ze zijn niet in de zon geweest, ik heb ze helemaal ingesmeerd met zonnebrandcrème en ze hebben de hele tijd hun hoed gedragen… Nou ja, bijna de hele tijd.’


  Hij trok een zonnehoed met franje van de rode krullen van hun elf maanden oude dochter, die hem onmiddellijk terug griste met een grijns met enkele tanden. ‘Echt een vrouw,’ zei hij, en hij kwam overeind om een kus op Becca’s mond te drukken. ‘Mmm, je smaakt goed,’ zei hij, alvorens waarschuwend met een vinger naar hun dochter te zwaaien. ‘Ze doet hem de hele morgen af, maar nu moet hij op,’ klaagde hij. Hij tikte haar op haar wipneus en zocht haar broer. ‘Vasilis! Waar is die jongen nou weer?’


  Lachend pakte Becca haar smoezelige dochter op en wees naar de andere kant van het terras, waar een klein mannetje schaterend de staart van een kat probeerde te grijpen.


  ‘Theos! Moet je nagaan hoe snel hij dadelijk is als hij eindelijk eens gaat lopen!’ Christos plukte Vasilis van de grond voordat hij de kat te pakken kreeg. ‘Wanneer haal je je zus nu eens in, Vasilis?’


  ‘Dat doet hij in zijn eigen tijd,’ zei Becca rustig. Ze keek naar het spartelende jongetje in Christos’ armen. Ze leken sprekend op elkaar. Het enige verschil was dat Vasilis diepblauwe ogen had… haar ogen. Zijn tweelingzus had de donkerbruine ogen van hun vader. ‘Meisjes ontwikkelen zich sneller. Dat moet jij onthouden, Effy,’ vertelde ze haar dochter die probeerde haar hoed op te eten. ‘Ik denk dat er weer een paar tanden door komen.’


  Christos keek moedeloos omhoog en kreunde. ‘Zal er ooit een tijd zijn dat dat voorbij is?’


  Becca lachte. Op momenten zoals deze besefte ze volledig hoezeer ze bofte. Ze was gelukkig.


  Christos kwam naast haar staan. ‘Jij kijkt blij.’


  ‘Ik bén ook blij,’ zei ze, en ze bood hem haar lippen voor een langzame zoen.


  ‘Heerlijk, net aardbeien.’ Hij bestudeerde haar stralende ogen en rode wangen met samengeknepen ogen. ‘Heeft dit te maken met je mysterieuze afspraak?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen. De dokter heeft het bevestigd… Ik ben in verwachting, Christos. We krijgen weer een kindje!’ flapte ze eruit.


  Christos bekeek haar slanke lichaam. ‘We proberen het pas net,’ zei hij schor. ‘Ik dacht dat dat nog lang zou duren.’


  ‘Juist jij zou moeten weten dat het niet altijd zo is.’ Ze haalde haar schouders op. ‘We moeten maar accepteren dat je een echte hengst bent.’


  ‘Een baby…’ zei hij verbijsterd.


  Becca knikte. Ze knipperde verbaasd met haar ogen toen hij de rustige Effy uit haar armen nam en de tweeling in hun met speelgoed gevulde box zette.


  Hij liep snel terug en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Is dit echt wat je wilt, yineka mou?’ vroeg hij bezorgd.


  Becca pakte zijn handen vast. ‘Ik ben nog nooit zo gelukkig geweest, Christos,’ zei ze geruststellend. ‘En jij?’


  Met verdacht heldere ogen bracht Christos haar handen naar zijn lippen en drukte op allebei de palmen een vurige kus. ‘Je kunt onmogelijk een gelukkiger man vinden dan ik.’


  Ze kreeg een brok in haar keel door zijn oprechtheid. ‘Ik hou zoveel van je, dat het pijn doet.’


  Met een vurige blik boog hij zijn hoofd en kuste haar vol passie.


  Toen hij haar losliet, ademde ze sidderend uit. ‘Je hebt geen idee hoe blij ik ben dat je terugkwam voor Attis’ bruiloft… Als ik eraan denk dat ik je nooit zou zijn tegengekomen…’


  Zijn sterke handen gleden bezitterig over haar ronde billen. Becca leunde genietend tegen hem aan.


  ‘Dat was niet gebeurd.’


  ‘Nee?’


  Vol overtuiging zei hij: ‘Wij horen bij elkaar.’


  Becca knipperde wat tranen weg. ‘Je gelooft daar echt in, hè?’ vroeg ze verwonderd, met een hand strelend over zijn wang.


  ‘Jij dan niet?’


  Een lach van puur geluk kwam op haar gezicht. ‘Ik denk dat er een speciaal iemand is voor iedereen, maar dat maar weinig mensen elkaar ook daadwerkelijk vinden. Ik ben de gelukkigste van allemaal… Ik heb jou gevonden.’


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Op zijden kussens (Bouquet 2915)


  Trots en begeerte (Bouquet 3095)


  Misleide bruid (Bouquet 3115)


  Vallen voor de liefde (Bouquet 3155)


  De perfecte minnaar (Bouquet 3180)


  Verloren in zijn armen (Bouquet 3224)


  Zinderend weerzien (Bouquet 3317)


  Gekozen door de sjeik (Bouquet 3321)


  Perfect paar (Bouquet 3391)


  Dubbele verleiding (Bouquet 3433)


  Gewaagde sprong (Bouquet 3488)


  Zwoele herinnering (Bouquet 3472)


  Ontwakende hartstocht (Bouquet 3505)


  Vurig en veeleisend (Bouquet 3531)


  Gevangen door haar onschuld (Bouquet 3550)


  Eiland van verlangen (Bouquet 3593)


  Hartstocht en geheimen (Bouquet 3611)


  Verleiding als plan (Bouquet 3626)


  Kerstnacht met de Italiaan (Bouquet 3691)


  Heimelijk geluk (Bouquet 3720)


  Onmogelijke passie (Bouquet 3740)


  Echo van genot (Bouquet Favorieten 302)


  Spaanse trots (Bouquet Favorieten 302)


  Geschreven in de sterren (Bouquet Favorieten 302)


  Vasthoudende minnaar (Bouquet Favorieten 330)


  Hemelse verleiding (Bouquet Favorieten 330)


  Verliefd in Spanje (Bouquet Favorieten 330)


  


  Gevaarlijk aantrekkelijk (Doktersroman Favorieten 389)


  


  De geur van een zomernacht (Zomerliefdes: Spanje)


  


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  www.facebook.com/harlequin.boeken
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